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k ПС



c/zjr
ne A: {t iÁf&*rrfjc f

a j ;  Х?ъе& Л jft&éJco frt̂ n^TiJtvr-1
U » e ;  M - M -  ,

• £ e / >  -C iit /  '/ t e -*

- / Г / Л -  > / - -  /  • /  - > / .  / •  / ' ^

2*

taicfzíze ne fá ra t ta k '^ * *  
Chriftoph Vramho 
ezégéres hazugságértivr*'1* ^  - 
is> mintha, nem á Pápite'HtofeöSi?
tenf»b -

T ,U D O S ÍT * S  ^

" ^ - C 7  ^  .  v  ----------------------- --  —  —  « ^ t p f c w s a i w v  № * « *  ~

Ы п М 0ІПѵ T 8 í '~  ^  M agyarok5 es az elsSB rafi.
i £ U ,+ ,* u » rM Jrn * ?  / ^ ^ : Ж л 2 ^ г аЬе,! kerelztyéneké > \  
j e ' t á <'” > « $ « *. De punt hooy mefzízeb lakik a* 

A w W * *  'Г Я К Г .и .  ? b  Felelőknél* áttul voltm créfr-'
a £  f ~  i  .  -

í / v '

A /^ллгЛі^ІЛ
y  ____ ___  — ' * " ' /  • * < v i v « * - v v  і а щ п  A

v -P ^  felelőknél j áttul volt meréfz- 
feeb ez dológbolj az hazüdozásban 

^ x J U y w X '/ Wólflin^avagy Farkaska Vram ; a*"  S í ; '  Г ° ,ШІЬ avagy Farkara  Vram j a 
?  Ж л , , Х . . и * ъ й .  t í h í r v* ltahvo,na‘  ™ g  fo gain ^*“• 47 ír^  X- / / ✓ Inoíleneíc: hnert/ /-счІ> A *лА**£л~J Ü / c S A ^ ,  , 066-4**, á 4 e. L?iJ“ e V  hogyne csak á más-far- 

л ^ ^ - ^ к е ,  w !0f ° ,ftoPotfafkastí)jel okádo*.
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- t£ \ ? ! ,enWi«oda vázakat emef- ^
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♦V. L-*J A R ^
T u d 6 s i ^%&?

d h 'JíT *  ar Wölflin Vram d s ynágogáján fu n d á í t y i^ ,  
iííímé tegpa*№i Magyar irófinkaCp nyilván ki-mucatván, пещ рері 
t*un í r U f f a i  Romai fcccleliát n e  r?feítom gát Wölflin.Vram, hqgjy 

ttjga fo i t y a ,  kurvának ne bi))a ‘em gyógyult- meg feje á Щ
minthogy maga Annyának-is iímé- *ftnarium Teéficumbán, mellyet á ^  
r i :  9 dr,i.foC . 4 ? .& 49. fe n e csa  jwbingai Doktoroknaky ezelőtt ’ 
tollya egy be nagy tudatlanul az Sí *  ‘ e^tendÓvelirtak: s-abban,/*r; 
dók Synagogájaval, az melly csalj 4r* meg tanulhatta volna Do-
egy nemzetre nézett * kiről meg i|*11.lnus Farkaska, ha á fzája farkas
volt jövendölve, hogy meg-Sűnik* е^ Лет volna ,v mely rut dolog, 
Ü)att*9. 2 7 . J f r .  18.18. j^ö jm entáln i a fcedoftarticuíari, ad

* 3. De az mi Catholica Vfii\c\ V n h erja íe x mint ha á  Chrír
jafis b és minden nemzetekre nézó tufRak > az Eccleíiahoz való fzere* 
közönséges Ecclefiánk felől, á Ízen tet£> nem tudhatná j hanem 
irás azt jövendöli, hogy világ végi csa* á házas Ember,, á felesége í«c-
ig meg* marad: í /̂ гй 1. 3. íc f a i b ó l .

z* . ; ч f  Ezt az Thubingai Do&orok 00*
Még-ie ] a’ tudatlan 1rh ü b in ggany  tudományát fedezd-cl еЙЬ ; 

ProfeíTor, csak nem minden dcr«Q°?\,ne Profeftej az után fogj a* 
kas argumentumé, az igaz R o n C ^ ön .^fuitákkal való koezodá** 
Catholica Ecclefiaellen v a l o b a ^ f я с  addig, terjedgyea v i l á g i

Sidff* 4 ' A j  # |g í

n
Ф-
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зарьш т г nagy kábaságod*is,me] 
Iyc4íHarom kérdés ellen irtai,

*2, fit. 46. hogy ízintén úgy nem 
Lutter^k Vallásának, hogy Lu 

tér Márton előtt nem volt ezvih 
gon y valamint nem ártott á k ereij 
tyénségnek, hogy ez-is Chriftus 6 
lőtt nem volt*

llly  éktelen kábaságért kelletté 
Thubingai Donort fel-kerefnete 
M agyar O rkígi Lutterek? El*mí 
hettek Val|áftokkal> ha femmitfec 
á rt , hogy'Lutter előtt, nem volt 
világon.

Bezzeg пещ mondanák ám ézt 
Cálvinifták az §. Vallatok felól: 
azért-is egy nehány fó r mondgya 
á kellemés Thubingai Po&or,ho£ 
rokonoknak nem iímérik á Cálvin 
fíakat á Lutterek { kiket hogy-ho^ 
egybe-férkeztethetne magával eg

Poií

T u d ó s í t á s *

Pofaházi nevű Cálvlniíla _____ m
fzőrnyen mefterkedék rajta, vala
mi Lafiuüs iráíi után.

QjP már oda hadgya pofaházi,  á 
Fater Kis Vram. ellen való dolgá
ból, áLuttereket: mert a* kerefz- 
tyénség, méltán nem voltezvilá- 
gon Chriftus előtt, a ki kezdője volt 
azon kerefztyéqségnek ♦ kihez ké
peit, Wölflin iráfa foerint,  Lutter 
Mfrton-is kezdője volt á fcutierá- 
núfságnak: s-ezt akarta meg^mu- 
tatm á Három,Kérdési fogadgy I- 
ften 6 kegyelmének jjio g y  ma£a*is 
bizonyittya Wölflin Vram t á H á
rom Kcrdéfre ó?is csak úgy feleli 
vén, á mint kézdi Matkámondgya; 
X  n i Tők*

. * 4* 7£атае([$оъъгPatakiCál- 
vinifta Oskola Meffer Pofaházi №  
$os* éppen őtt efztendó múlva 

A 4  i66i
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^ # . Ь а п ,  az Három  Kérdéfnektó ^  H n ev ezn i  is ízégyenj de 6 
gás c ik k e ly e it  meg-jkemlélvéní пУ*'увпкі*лсѵс*І! m égpef 
nem  mere mindenikhez magánol й *| a Nem es Zempliny Vármegye 
fan hozzá. fo g n i;  hanem " v a l a d j , 1[ ' ákinekóll}- mocskos kcny* 
Summás válafz-tétellel,  csak т е щ  ѴегІа)ап а̂пЬ nem#Éállotta. 
pifzkálta ,  és á maga vétkét ma Ír*. , nf ш is irta azon rut könyvét*
Kenvén, á Kérdőt ugrándozó Ьак< ? ппа^ a kónyvnek rendi s-ofztáfa 
hoz hafoníitá, á Papifta Do&orof Д Сг,пс> az mellyre fejek f rá te r  Fo- 
kat*is, minden Eretnekeknél alabS а1іагі» és.azmelly ofztaíokatőma* 
va lóknak , nagy hamiíTan irta i aJ l a ta^!ta vo lt, á mikor ellenünk 
u tá n ,  valami nyomtatott ve télke* hanem más numeruíTok»
désében ,/>£  a’ M éltosagosEi í a ,^ to t ta fe le ló irá í i t í  azérr,hogy 
tergom i E r fe k e t i s , C ig á n y n á l?* .  * ne vennékefzekbenazt, a* 
m ond ta : az melly fzemtelenségij !Fenem tűdotfeleín iPofaha2Íj á 
é rt, hogy meg-torkolmk azon Роій*1 *: °í^táíial a9 derék feleletinket 
házi D eáko t, és az gőgős fírkaláíit• balgatá > de mink eleibe 
nak j  minden czíkkelyeit hogy г І | ^ шсгУик mind azokat f had pirul- 
mára vontuk, s-meg-hamifsiEottukí^?^ ^Ite n^nd  addig, m igazonoi® , 
es Cofmus hamis ne vérűi, hogy k o r f a P feerén t, meg nem felel irá* 

*inoín ik,s.koízofnak irtuk> oly т а | П ra* •• .•»
je m b a n  harapoc mérgébul, m e ll  A$ . E l
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Esmint hogy ügyéhez nem bi* jsináltak volna, kire fel akafzta 
fratot Pofaházi Deák j annyi éktc ® maga Hitin való Vra Matko i ft
І л и  /м<кік>л«> U  Дчм t r n  a k  V  2  П Г .  l í  i V ' l I f  A k A / ' í ' f / l l / l l l .len morgáft és fzitkot kónyvéb 
fzort, á menyit egy Pajkoftul Íeí 
hallottunk foh a^  j a* mint eze

vánt, kiváltképpen á rut bőcstelen-í
Rgekért, mellyckkel azpnC álv in i.
fta Fejedelmi Vrát illette, mondván

könyvnek az utó Ily a meg-mutal a rábbi kózőrt, hogy nem FejedeCem 
tya. H elyes azért á Pofaházi felí ?, > ^ щ т  csaájsáfs k iró n a k  ѵ о Ш  
letire nézve-is, á Matko mondató «?* ; effélék miatt, az egéfz Erdélyi

T^yioifta Prédikátorsag kérte megX  uilbV *  , _ _

* J. Щ уесЦвег, valóba jeles eö f ,etet azon Matkónakj de ug}V  
berre fzórulának az Cálvinifta ц  “ Ogy Erdély bűi harmad napig ki-
__a i,: Vakarrirlox^L-. 4jaim ék, á ki ezikkelyenkint me J  ’ *karodgyék j egyéb aránt i  nyug. 
pifzkálhaíTa az Három Idvefségí ? atatlan fúrt felén, azon íentenczia
K( 
lyi
Prédikátorra 5 á ki felól azok, ki 
az egéfz Erdélyi fogságában me 
lette voltak, illyen tudományt ceí
pék: j .  iviatKu, ujcg-jvw-

Hogym időn M a tk o Iftv á n n a lf,? ^ vaIlyonmagát?’sót meg-öreg*
leees-Vári piaczon új akafzta-fi * gonofz cselekedet azhMá?

*  ■ Jdatlanem ber* *

l i f t h d l l l 4 L i 4  d  іл  4  4 4 1 Ѵ Ц І  I V I  f  W l w W g l  -  f .  T; . - /  J  C .U H  |  w l 4 l W W V * * í l

[érdéit j úgy mint Kézdi Vásárhl ,zc*U úgy fzálada Magyar Or- 
i Matko litvánra, Fels6Bány< *Za§* Király pártyára, Felső Bányá

é i -------  , ... I.; ra,a*akaízt<5-faelól<
itt már hazaján kivul, más jám

borok háta mégett, az Vrátbecste- 
Jenito Vásárhelyi Matko, meg-jöb*
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6 . Mert az melly Felséges K 
rálynak ízárnyai alatt ё koráig b 
jorságofoó meg-maradhatot ; í 
Я&а&о-fácaUs mind eddig meg-o 
taímaztatott az háládatlan Mac ke 
azon Felséges Királyát, ésátób P; 
pilla Királyokat, Fejedelmeket, V 
lakat* &<:♦ meri mondani:

* Az pokolbeli ördöggel egyen 
löknek: fő i. n6*

Pogányoknál a lib  - vai&knak

Paráznaság termőknek i f it .  и 
Arany és Fa legénykék afárony 

kákfeopogatoinak, és nyalogató 
ö a k i  f ő i - ' ■■

Parázna Babylon fiainak ifd.%  
{légi Pogány.okhoz és meg-ái 

koio tc  Eretnekekhez csatíottak 
« ak i f i t i S .

Hamiísá^nak és- parázna Vallí 
íuaknak \fc U  V<

at

T U D Ó S lT A f t i í

V eket Pápáfoknak: fűCt 35* 
FattyasAnyájuknak: fo L ^ o . 
Lelki parázna Babylonval paráz»- 

hálkodóknak: fűi. 53* >
Korpa cziberén bízottaknak: ( I  

'т і м  ü le n d ő : )  f ű t .
Meg.fattyazot parázna Aízonyr 

l^loníoknak: fő{*69.
Hittói fzakadot Eretnekségben 

torkig ufzóknak : foU81. \\ *
Az órdógi Hitnél kifíeb H itű eb

^ b í / ^ . i o a .
Az órdógi Hitnél keveflebgy& 

mólcsó Hitueknekí itidem. 1 
Kiknek-is keveíeb igazuláfof-* 

bogy lem mint az ördögöknek I 
f <  103. D

Kételkedő, hamis, s íemmlte 
helló H itueknek .6 fű i. 104. 

Bblondözóknak: fői* 19* &

Í J e r n

J



, , Nem csak á bolond korbácsold ki*kotIot buja Barátok*
sde á Törökök kalafája után-is g - . >
hcnhátcrdemloknck: rt  №  pekeiseget bontogató

ordógi tudományhoz figyelői к і і  i : 
iŐ knek: j k  n3. ^  nem kel, úgy mondahá-

Bolond bérmáláííalélőknek :/&/■ іЛ * mcrttu ^  oka dolgot* 
128* í

A M zentinspararlóinakt/^ij^fV^* уС успіхіф іу  káromkodó* 
A5 több latorságok között* C h L  os> 3tkos ragajmazó, hazug ltl- 

ftusvéreel-tolvailoiriak: fö l. 1^4 » tárca Felső Bánya Várofa^
Bogár után indultaknak: í t ó  L  Felelőt kereíetcá Oálvini-
.Atkozott bálvány-imádőkná „я .. s > a mtáőn csendeflen éá

M . « * .  Г "  meg п<™ fclelhetet az Ha-
Chriftus teáé márczortgoíní ldvciséges Kérdés c*ikkelyei>

'  н _______E l ő  l - j  a k  6  _____ T u p S s i t a s . i f

Az becsületes fzerzeteketpelL У™  jövevény Sellért tart Ma- 
azon káromkodó Vásárhelyi melynek törvényébe
ko nevezi i | fSrf9^onlí ^0§ya5kózőnségesátko-‘

fo k n a k  a’ fejek-is el-eísék: hát

i t t
Hűséges Sátán fzoígamak i

Г ki nyomtatáftal-is illyen károm* 
(odáfokkal az Orfo.áo •lkatokkal az Orfzág Fejeit Jtá« 

Záp tyuk-tnonyoknakí /'"fcmlya, mire méltó? El-
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El-felejtette a’  Fogaraíi tánc z í ' " j  ® ocsk°l°dtm  k véle: az hazug 
Kezdi M atkó, a’ holeftéleilletlCVt, ре.Ш 8 еі1ат| nézi, a u  ugyan 
pydveskedefiért olly vaíat vertf o Vl í eCtl* 
vala lábaira, hogy többire n é g t,*  ^  f r cr,c ” °2У  yilágoflan meg-
kéz láb kellet máiznibennej m íaV o ii r^3! П) az kálvini- 
fém tanult eleget. § * ,,alna_k veízetcpörit j minden

Lefz talam a’  ki meg-t3nitty|ibj.^of ^  ^rsre8^ meg-vetette* 
moft csak a’  hazugságit kMnut*0£jp ,, a т 'вПегс prokátor- 
fvulc. F.« mint hocv a’ b o lo n i^ « iiC 3 2 Három IdyeflégesKér

és ellen.
fre bár nyertes légyen Matko> 

a vilagoflan meg nem mutattyuk 
hazugságit; és hogy tcméi» 

eken hazud ott-is, a’ hol hazutob

tyuk. Es mint hogy a’ bolon 
magához halonlonak véli az ok 
embert-is 5 Matko is az Haröj 
Kérdés Authorát, tudatlannak, e f  
telennek,tők fejűnek* utálatotok 
fzemtelennek, embertelennek a* r j .
vezven ;meg.mutattyuk néki, ь? а Іат і п^ Г а к і г ? О І І Й ^ е п ’і  
magát ielentettc-ki azon ne*e«Voi , , t Icr
lekkel: mink peniglen 6tet “ g Jb ú lk o h o lv fn T s -a T X n á g /h a t  
nevezhetnók, azmint az m agaajjflv  > u ,, 5 Л , j  7

■ pattya hozta m agival} tudni4& ^ H “ ro”  oltalma*
L a k a iz tó  fa e l ö l í z a l a t t g y a l á z l ^ $ g “ | 
p atk ó n ak ; d ebad  járjon- т »  Ш і а р , s^ aratm U o

B bolt
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éf  C U vioilb  V a"  « ro m  Kérdés argumíntomivalT
<:»cnr А гѵіІіЛ  n T  ," az r sbizonyságival, nemtudoclzem- 

M J  3 '  j C ,*. .  I °*be menni azcgyenesfeleléllel;
Ья7ію?іо т а/ . аЛ Ре 3 í  ?nem az egyenes feleléli az egéfz
eé(i Talfínift ° /  " " Г і Т і і ”  3 , ^"yyecskéjében el kerülvén, más
aknai hnov 3Sp“  éí,e való hamis argumentumo-
t n  íáln  ha ?  п ' ? Г,°  ЛПі  3t’ és « é l  csap bizonygataíokat,
nifta V á llá t  ? sa§ , az F 3^3 dohos fazéka mellé támaíz-

r ° gatV?ni l“ T , *  *  a*okat-is«ak árégi hazu- 
ny Ivan-valo hamis voltat kr-dok hamis fogálibol toldozta Ófz-

Лоѵ/r г п ^ Г Г ѵ  \ ^ 1 , еаТ  ’ sázza< potrohofitván hazug 
^ ^ ° У ц ка І  'T ^ ^ c s k é j é t i  és csaknem ízáz- 

/ ’ «, " í 11131,13 sárral lo r  azon egy búdfis bakját nyúzza,
п і  * a? y ‘Sa4 ° " dván : * %  á 9 i f $ u  b r t i j
f é S  v ar , r nd * le “ r ^ № Í  й і і і к ф -
m í l f L r l  УГ 1 “ Г т Г  І ' *  Ía í і и а щ и \ ( і ' м
m agaM atkom ondgya: X « Í T k , í ,  « '(úcsuf pétiért M ,

f  o N n h in» • •
Í  ' Sf  y uael1 ,.*  ,0- Vé|,glen mind csak eflS-

lách/ч Магі-Га? п а 'Ѵ0 t  Д 1 “  régi hazugok el-poshac
záshoz Matko lftvannak: mertfoslékin nyalakodik Vásárhelyi

B z Mát*
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M atko; azért mink-is e z e k r e ,Í J*  Ükkel azPápiftaDo&orok , a 
funknak az elein, bővebben m P ,at^° könyvében óízve zűrt mos- 
felelúnk; hogy az Matkonak 1? ? * ° ^ ,  régen £ nyakokba fordítót* 
derekaífabfundamentomát le-d f a z Cálvinifta Tanítóknak? 
▼én , úgy*dujtsúk-le csak kőnnn “ zt kel vala cselekednie Tudá- 
az egéíz hamis épületit* Az ffí^M atkon ak , ha tudót volna hoz 
só Bánya Városanak penig n i fa >, ~e igen érzi a sáffrány illlatoc 
iget^ becsulletire, hogy a Frédi z?*jban, az Papifta Donorok fele- 
torjok csak ott motoz, s-akadoZj et,r cn<* Pofaházi Deák-is ; aki no- 
holezerfzer már által ugratták a\ a *§enpóki markát, hogyő a Ka- 
Cálvinifta Tanítókat a Pápifta í ^áutm eg.czáfollya: de a nagy 
étorok: meg-mutatván világod '°  °)a> csak üreshordojác mutatta 
hogy azokkal az hazug fogatok _ínt* eddig*is Poíaházi Deáknak; 
annyira hazudnak Matkoval c f 10 . °8У ^KaJauziráfitnem-isér- 
gyvtí a Cálvinifta Tanitók, h lД .a nyilván meg*mutattuk
fé lőnetajámmiattok* оппбпФІ **>a Summás Válafzízának Rá-
— “ -----------  '  -r- ^ § atasaban, % "9іит, 17. kire
- n y a l..._________ ______
a z órdog az Ь а щ  ticvkirf-v4  

* ti. De ha Matko az ha 
zásban Felső Bányáfznak, és a 
binél tudoííabnak tartya ma, 
miért nem kapót belé amaz irá

ak édgy kukkot íem felelt Pofa- 
zi.

Azon ellenünk való hazugságok- 
penig ezer s-meg ezer feleletek 

B *  utáe
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után, mellyek vadnak csak B e írá sk é p p e n , hanem avagy Summa- 
minusban, és a Kalauzban \ v o f  aM avagyкегЩ еС , és Sasudosás- 
m it* nyakokrol vakarniok a Lutip**. Hlyen formán Vásárhelyi Mat- 
ésCálviaifta Tanítóknakj d e c jr ° , ,s magának nevet, s^feJsó Bá- 
rúheflen maradnak; és csak rólfjjyanak hirt akart fzerezni* könyv- 
két fedezik azon bakot nyuzv^yom tatáííai: mi is rá fogjukfegi-
S azon hamis fogáiokat ránk íz F m  hogy Jegyen híre; de nemol-

ván* XT . . .  T  Ы Ь  FAmÍnl mÚt е§У Pacaki Ca?VI'-
* i2. Noha mind annyifzog1’ 1̂  *ó  ember jelengetét Matko

pem mulattyuk ki-fedezni, é s> fllv^  hazugsegi felól j ho^y valo-
fényre terjeszteni * k iváltképpef?? es rendeflen felelt volna m egí
káromkodo. Matkonak, és lziTnh,°m ^Érdélnél Kezdi Mackói
Pofahazinak tapafztalhato h a z { .ha jobban jelentette ó maga
ságit; és olly feleló oktalansá#*.atko»mintfelclt-meg; mondván
Isikkel nyilvánmeg-mutatta MatF *І2о *Х »/Т 6к .
hogy amaz bölcsek mondását Й ,ü c  csak légyen a PepiíUk eííen *
tudta: fontoilyik,baigazé,’
i m - - .  Г р і ' . , ' 'п 11 в д  r« vezet tyúk mind, . , ,fc  РагаіГ»!***’1' 11 ‘ “ vczc“ yu|<mina

De azt ugyan tudta, m m d ^  ^ k ia k a t ,  mind az Felsó Btf-
kp, mind Pofaházi,, h o g y ^ H á if akat j elsőben azM atkö ffttva
ferdéinek lehetetlen meg-felj 2* éktelen és oktalan feleleti-1

B 4  nek
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nek tneg-ifmérésére г a j m A M ? * 1* »  fcmmémá <Л оЫ аШ а«уа 
házi mocskainak meg tápod m m  ? " et? niertha nyilván vaJo hazug-

* 13. Nem képespenig, h o i j ^ H  ha íok  rut morga'ífjh  ha 
az FelsS Bányát Prédikátor / ^ f o  ' - ^ c s a v a r g ^ l ;  ha /ok hamis 
kos k&nyvenek, es Pofához..U &  g ® * I ,  ha o m agdal ellenkező, 
ocsm„ny li.tkos ■mfmak mmd|, b,zo„3,os jele hogy á z o l-  
budósm oslekitigenpifzkailyuklj/.. 1 л «Ьогпак nincs m aisán  
k e c o r rb é * d u g v a o lv a fn in a k a z nc* ezekre jó l vigyázván, ez 
berségesL emberek: hanem tóh lL  Ij^v°en^vaJameJyLurter эѵярѵ 
re csak az Hitűnkre nézendő,báty* v,nifía ember j lehetetlen hnov 
fogrffit nap világra terjefzíiűkí.f e §°«doikod^ék *  régi fz e n tp l 
nehut a’  L e tö r t  csak arra ig a íf  tta Hitre vaJo meg térdről, 
tyu k , á mit azon Pofahíízi \ щ  A Z  і ц д т ѵ л ѵ ,  
nak Summás Víílaíz-tételérefeli a  * a  «̂ т
tőnk vala. Az mclly. feleletei J  A  N  l  (Л

*  ~  J  Í E V E L E R ó L .
(ЦИ& >•!■> mclly. 
béakarvtfnmázolni Pofahizi ; c  
magát mocskdlta-meg: a Vallá 
penig menyire oltal mazta legyei 
M át kovái "ЛлмЛ*. „ 0v v<»hedd4
ízedben Kereíztyé 
оещ  ш  vi%alod ki irta , hanf

4

j^ jA g y  kerülő befeéddd* ha*
yire oltalmazta légye* - -  ------ —
edgyűtj úgy veheddlodikMatfn T  g? tfra> Panafzot-
^ereiztyén O lvasó , f a ,  В д ѵ п ° ’  J ° 8У 3 Z М^ г о к -> - “  uel> M gy az egymás ellen va-

'  lo*I



I^ V a Í Í 7sTűÍ6mbség^étóKíXr3 „ v *r^  Ef  ellen, árégi PápiftaMa- 
zott gyulőlség! de ennek az ig^Kír/íu*. * v^^mi veízekcdé/ekct» 
ok<ít, az H<m>m Kérdéíre v a lo flp 0r A ű. » / J ctc valot3 hoeza eJó 
leletben, Б lso kérdésben, & i. 9( m * \ 9,*  ?í* па^У r,s?bw4Jul az
4. csalárdul elrhalgaw, és еі и ф г ѵ я п ! yget’ ™ aS-va" 
r<* az aranyat az hamis bányáit, iop en ío  ' * A Mat’

Meg * mutatván ott az H<rroCyaroL° > amc]»ol* mi az régi Ma* 
Kérdés, hogy á Magyarok m e l^  , öBKzo V a l la t  fel-zavaiv 
nagy Hitbeli egygyeíségben é % 0 kHiVk'r az Magva-,
nek, egéfz ót íziz  dztendó folyt§yeKn̂ b e J i  egyenccIcnségének / il-  
bán,m indaddig, mig az L u t t e r t ^  ' an hazug ok<ít adgya t

- ■ - • \ l y m 0 D Í> “  <efus Chriftus
ako ntr mat’ ”  аг M e,wságos 

Vgyan is Síit.innak az a ti(zikiintvaK„; Bibliájár,
hogyazfzép Hitbéli eggyeíségbí Pataki , etn,eg súcótték
lévókerefttyéneket, fok felé (1 * ‘  Й " ' ,  , 
kafzíza; kit az Iftennemfzeret? brditharnZi ' • s ® anyáfzí
G r. 14.33* Azért nem Iften U íaz Íftente!Pn ^ ’Ctma.8aj / c^ rc a '  
fint lótt az Magyarok Lutter, at: /&/TT<  ̂ karomkodó ízavai- 

való H i t b e l i i g  l é n k é i 6-,ápokolbéll&d5g fc m

ií, Matko Hazugsaginak J —— ^ eg- T ° rkoi.lasa, г у .

G<ílvinus konkolyával fel nem 
var<í óketazStft<ín*

Calvinus m a
4éfo. enkezhetik, egyem, inkáb ál:zent 

ir ál-
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íráííal, mint az PápiíUk. Monda* J*bIiábuK аг^тЛк/ТліГ V--------
pad , hogy агPokolbeli6rd6g( e d h0 y  J l „  3n ir)1
hazudhat n ag y o b b a t , mint Kezdia* imént em lirerf í , -  m ^ ; ég ettúk J 
M atko  á Bjblia sutéiról> és P o fa h ^ ^ o k a t  irtuk-le * -
l'i lá n o s ,  á Paterfogainak ki-voná' Сгеп k ó n v v e c s k ^ n ^ A ? ? ^ a t ' 1Sj 
iáró lt fo í*20. *  ífXan a z o í S x ^ 1 ^ . u -

M eg sütötték, ugy-m ond, áB í^b liá jábu l irink | ^ ° S 0czia^
b ű it, m inti Pribéketi Pataki ѴІРІ°8У K é id , M at& n»?,k„ azértis> 
bán. ^ “ teáo irl.-  ?  nak а'У  va(b g

.................. . ^iDaf>h„n.^ P 11} , 'e m b e r  meg-ta-

í o T m e l l « t  hazudoió  V a s á r h e |ó > ^ k c z e k k c [  fokát Írtak á M éU
« d fc d  uafmak eredetit: mert « J  S<* Fejedelmek; b n c m a ^ j i
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kWűTis vagyon: de eggyet
eettúnk-el: meg-ismutauyukorötiely,Matko r f . r . l t j  i , Í aN 
L f t ,  valaki akarja látni azon Bibié* X. f, М т Ш Ы т :
á k a t ,  csak P a tak ra  jö jjön , és t e f f i t y t i í m f u t .  *

le n  hazugságá t. B o ld o g  l f t e n M  h o g y

m icsod a  lélekkel k ö v e th e t ,  az k<fcyá0 kcreftúnk\olnakelkm é°<; D o

'  1“  Ы о і і і т о г і . »  “ | 4 3 í , ; ollÜ “ l' \ ? “ ‘
fiban > t6b fzámtalan hazugsagi;|1atkob6lcseséPe fe ^  i
vadnak KézdiM atkónak, ,
alab meg-mutattyuk; de a z B .b l k o|,y ^ ^ ^  ^ d  gfem tud-

sűttetó hazugságát, ugyan Н И У *  Városának Ж  ш» 
emlegeti, m i n d  végiglen azegéjo|Czrs ar° sa® » M » J  .Ily maga, 
k ö n y  vecskéjében í  rá em lekeznfatko. d ^ t o t t , a  T “ dakos 
vén azzal, ha érteni akarnák, á Cájrc*, ріг“ Ж "  cs.ak> majd nagy 
viniftaVraim ék, hogy az h az u g } h e l y e i * *  4  «  a b b  va-
l e l ó M a t k o n a k j m i n é m u a  k e z d e  !

.  .  •  . . _______ í ~  1 , Л П Ѵ  O T  С Й
1 C1U  ........ - л
i  végi-is ollyan: és hogy t * J | í .



. 8 .  Hazudvánan-is)hogyM a'dú M |tir67 ^ — —
kónal tudóflabbak nem méltoztaj Ebhú|. js hazudott hát Matko 

„ tak volna felelni á Három Kérde й,пг hogy csak 6 т ага  mt-rr
re : holottCzeglediIrtván, Cafl *c[*be menni á Három Kérdéílel* 

ST Cálvmifta Prédikátor, Barátságé * % n c k  Authorát, és minden \>á 
l  k n  Dor^alaímakiráfa/zerént* Királyi, Fejedelmi, V ri Epv*

három efztcndótúl fogva kéródj^J* rendeket, fok illetlen ízokkal" 
>az Három Kérdés ellen: de h a lf á n  illccic Vásárhelyi M arlo-

AÍI nJ  i z Három K A r ^ a io ^ n  rn fiá l'

рф д ртивигм: . п „ . — -
^2 M a TKD HAZUGSAGINAK ^ ^ Í H G - T o k i c o i .  t  ASA JJ

HáromS ^ : ^  « s a s

' csak i  w i  ez á Pápil "^ a ieU Ó R ÍÍem eg ^ m u tatty a :
lu th o r is  eavem ezt mondg? ® ^ r e f c e ,  avagy e itó n y rn tk a i 
Author w  j o t . .  e z p e n if У*> a* Pofahazi mocskainak amaz-is azt mondgya. cz p «  ^• ------ — , , e z o e n íl ’ “ /«> a- roianazi mocsKamaK
a m S 1Sc t o J ?  haazeeé íz  E c c i f e tapodására va ló : noha a z a l-  csak fecsegess h a a z e g e t z t  я  EJs6 R<ffzébcft.

" 'Т р ° а ” аЫ Cálvinifta *>éhul néhUl , ■» hazug tárta-
„ mmiiI nloffab M atk o n iljh ff ’  «elleje venPolahaut.

nem  
AI# Д 1  агакі v^aivnuiLa * iv*»,

r  (annyival okoífab Matkon ál,
á  Három Kérdéft nem meréfz 

•• * i-  - — —

v . meÍlc)e vctiPoíaháziu
áH árom  Kérdéft nem m eren g  p T c -
fejtegetni c z i k k e l y e n k i n t °  K É R D É S ,  
csak Summázot) azon Három $  *  *-uj f c r , is  GCviniflaZtafíás ?
dés ellen igyekezvén* rut *4  4 * *• £. í. Wum, u

•d* C n U
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Nem igaznak lenni biz<f С/аѵаУа/і/гУІ ’ : --------
oittya á Három Kérdés á Chriftif^rdés első **
fzavábol: № t t  i h i f . h o g y im f oiját> ю м № І п ? ? * к й А ііт  
Chriftuinak elsómagva után vettO^Ily fPjetĉ  r n.- 1 *cr>, (  a*
tét á kerefztyének leikébe, ellc'peltÁ ^  r• , , '  «lentező
kezvén az elsővel, á Lurter és c f t *  ütan ]ет  Ге,н Р  * CM ѵа£ ° *  
vinifta V allás; azért csakkonkoP ^int az 2 d ik  n>
éshamiíság. K * , k. dlk Л и® « м Ь а п  meg.

Minden Pogány nemzetekül * 2. 7/1, ^  fJ í,л„>: л , ,
leg-elsőben-is aP ap if taH itre tc iP aíUdvan v J t l a i  \  j  « 3ZC
véna Chriftus j amint bSvónm^atko hogyápjnirt^’6'k ^ Ü? ’a*

B t o ,  * « ^ * » i J K S b U S 5S :

&  u c í u - w i

Erre mint felel Kezdi M a ttin ak  menni^mee v e F ' fer^ C.Z 
valamint X  n e k á T ó k : sótafl|Lh,teta tnellyelá С Ь гіА п Г ^ Л  
is roízüabban 5 az egyenes Ы  Í í * £ ? n,ft^ kö-

5 saggarVar8affalfelelVén|  ^  á « « ^ « d o & b S
* c * fzor-
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fzorgalmatos akar len n i, felesi 3 V A a , .  ‘ '  і л „  7 ~T T---------
nélkül légyen, i. Cor. 7 .5 1. 1  ^odhafsék lftenhez »  «  °  r3%iíz ’

Ezekkel tilryaéá házafságotizet 4 l- *

' . lenl c^ni 3 es 4sTTJiUen * * üűksépre nézve ♦ 
raznasagban élni i. G r . 7 . 9. JSofck,| jobban vagyon dolga az ket-

и 1 .Г і Л р" & Ж ь  ‘ Ч Г — - < o A  Í « í .

s r í t o  a s ő s ü k s. ti— í ---------- . ^OKat, az Melfosagot j a* Mélroságt _
bolá Papságra menvéo, fzaba<№ «oc*iafc cálvinifta Bibliá jókból 
ían adgya arra is m agát, hogyl . ^ j e j  még-isá hamis Matkoazt 
zafságnélkül lévén, fzorgalmat a* ^ g y a> hogyazházafságottil- 
fab légyen az lften dolgaiban> . , lelki ,  és tefti tifztasáenak 
hogy tífzta is légyen mind lel jjctésévci,
ken, s-mind teftfcben :  1. Ctr, » ! " : « « .  olly bolond Syllogifrouft-

inai D #áor M ackó,  hogy csak
€ 3 »eg*
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m eg рбксіѴе való. A* mi nem Ц  “ «*> v° lt  ízabadliTdély be Jarm. r  г  
b a d o s ,u g y - m o n d , t i ! a lm a s a z :n e J  / /o k o s k o d á s  i lIen aő M .itfdhn r*
tudván az oftoba fejével meg-ki ,  * :  bolondhoz; 3  mmemű bo’

. ho„ v m a sa z ,ta lljJ Ря,” ^ Л > а ? ! M nkhóz-isnem i-
2  — -  —  - C U L

58 M \ t k ó H a z u g s a g i n a k .  í .__ — Z J I  ~ * ___________

ш - -lómbóztetni, hogy más azután™ , _ . ,_f______
bán valói m ás, az ok a lattvaló i g ? an tojt Pofahazi, á mjnt aJább
lalmazás: hanem ha az Felsó Bj ^піцгаигуик* maira kenvén a*
nyai Afzízonyokat nem tilalmazd 8* ruhéc*.
M atk o , hogy férjheznemennyi sá * <»• De tőbízóris i!Iy okosVá-
n e k , á mikor hadban jár az M atko, Poíahaziva] f pv.

* 5. S ebben mi nem tudati n í *í,hol<íM >eke!len,ho!rfíenttfc
Theologufnak mondgyuk Matk< i éDf Iet,cjlen. Tilalmasa bálvány
mert X^;c«/nak-isrofiiinem tud* аг е г м т Ѵ.тппг!. ттгір п  k é í
8z hamis B inyáfz, hogy a d iá t  ugy*1!3^  __________
tmdilm yuid, a<t di&umJinig'icté ^/ítélni, mint az ftent j
nemokoskodhatunkinem-ismol ^ . f ^ p p e í i  nem ^abad ti 
hatni: С аН еС т ргвЬ Ш аеп ш І^ ConfequenuaJ  éppen
fr iт&пшт\ ergo $гоШ сн£ т & щ  Jsja! *
n im . Hanem na igy o k o sk o d n á l^  al,unk fok tanuld gyermek is

Matko Prédikátornak, 3ha#ban8/ a > hogy nem fzabadátallyá
«nyéjveskedéfiért, nem volt й а І Ц ,  ««wádologrol, á k iró ife c m ,'.
'-Erdélyben jarm j  tchac íenkiq *W(f> a m eg-határozóra!, és

r

A’ Szenteket nem ízabaa
azért 

tifztelni

c 4 vala-
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valami ok alatt* valamit mondnak 
vag)%iltnak

i « K .

M e g - T o r k o l l a s a *  4 1

* 8. Szollyon már a maga fele
kezeti ellen Bányáíz Matko ig y j 
Valamelly vallásban, úgy mond,

—>

l l l l t a i x ,
, Hlyen ok alatt való háw  *,a®cIIy vallásban, úgy.mond,

*áe tiítáía leven az Cálvinifta EccM )ó , nem íz a b a d o s ; tilalmas
íianak-is, az mint Melotai N y ilj • de az Cálvinifta Ecclefiában,
litv á n , Váradon költ 1651-dikélt fcslett fzemétyeknek, az há-
tendóbéli C álv in if ta  Agendába W * Sí*g nem íz a b a d o s :  tehát n h l
zonittya,  mondván: /*♦ 10». hop • 
j» т с $ [Ы с п Ы ф и И  faragna 6 
tas társának fcntcnüájái,  Vigye 
XccUfia ticiSc az áriatían féC ,

Ihol a* Matko bólcsefsége, mit 
J10?m agával, a maga hitiellen va- 
,°c* nem tudván á tudákos Рггеф- 
cat° r ,  hogy nem által lyában vaiö,J L C C L C j i u  . 'т^ е ’ і ЬЧ У  nem á lta liéb an  való , 

Н ' Г *  . A <  І  csak ok alatt való tiltás?
-  -  í W » f  ern b a„  Cálvinirta Prardíkáto-

• í .  »  rdAo! , °k  alatt való tiltásért, 
гЫСеи ía ia s-ü rsa va ! nem tudományt k ive tn én k  i
taíni-. f i t .  10 6 . í  (u jJm  f i U J 1 (lo  esteien bizongatáía íetint 
fő t . 109- t 't e ffr íC m iu a f-u : A c . »• Micsoda ok alatt légyen 
m .  boltiig való kötetbe m ik . eSf  in| * > mind azh áíafságu , 
bazafsagtul tileyak* ^  г  húsételre nézve; vakarjon

r  ’ '  *  eJ  rt bika Matko a maga fejére, (ó  
C f  maga



maga mondaía-kinr, foC 5 ) és él 
cse <1 á TruXanuwComihumb u', ki''1 
M atko óráméit oizonvic.

Mondván a*on IrjAÍt Concitw 
Canii. hogy a (z. Apollolok nyoic 
vanóttCanonnyaeróílen meg tai 
tafsék,  mellynek ötvenedikje í£ 
fz o l; ha valaki az házafságtül, t  
hús etekül magát nem azért tart$ 
tatná*hogy alkalmatodab légyen' 
lfteni ízolgátatban hanem atb  
mint-ha 6 magában á hazafságé! 
hús étel fertelmeíség volna: a*a' 
feddetteísék-meg, avagy az Eccl 
ábol #ki - rekeízteísék. Qan«, A* 
f  ° *  .

★ 10. Láddé Matko > melly 
gyothazudal 1 az órdegi tudom; 
nagyhamiffan á fejűnkhöz fujtVí 
mind minekünk, mind az Ápol 
lóknak: mint ha az, hazafságoc

4 *. M a tk o .H a z u g s a g in a k M e g -T o r k o l l a s a Z

j^us.ereit, á régi Eretnekek mod- 
?)aratiltanók j kik az hazaíságot, 
es аг huft az érdógtűl fzái mazotnak 
tartottak j azért tellyeiségeffen til« 
[^ttákj az mint irja Szent Irenav 
f  r’ I Capt 22*. Epíph* J& rcS.eti*. 
Ч * '\ І С а й & 6*.
, csak nem ízégyenli á hazug- 

^ ° t  á gyalázatos M atko, bator- 
^°fl:an hazudván, hogy az Papok 

Je lenségé t, az Mártzion, Tatziá- 
ü.s y és, Mánes Eret nekektűl kapta. 
*naá  Romai Ecqlelia* .
* Н» Tarts tenyeredet M atko> 

Je§ érdemled á lapoczkát, hogy á 
Jan ikét nem tudtad jól meg-olvaf- 

1 flierc Martzion, 146, eíztendó- 
b r  Chriftus fzűletéíe után iT a *  
tiiu  Us V74-dikben ; Manes 277-

1 n 1 s*ezck tá lc á k é  *  Papok 
fen ség ét t

Fór*



runiprtvc& i Ju ttf, f r z c p m ,r ,jH L j Д . Ы  «-Matko hazugságit vií-
wCucrint) ujctres acctfiattf-, Норѵп • -
f r r w , Ca»fffrcs% ian im m dox  %s A n S í i  T ?  airf. Canon helyes,
azt azcgyháztallapatban, c sa k C 0f P ftolokcj vakarjon ebbul-is

t ^Л птк és Cántorok hazafodMJén*. ? / е е̂те» * maga mondáía*
az: az egyházi allapatoan, s
Leftorok és Cántorok hazafodhíe' ^ ^ a  fejére,
nak-meg. Moft-is úgy vág jon  J g J *  / <  5, mert /
lünk;; ollyanok lévén a’ L .c z e n c fo  J J u m , kivel Matko bizony"
átufok. tfőísijj ; P ° rtol° b z o n  Canonnyát

n .  A пиког ezeket »  v a b d g y ,.  C ^  v í
T  H, .  * • *  V r u U 'tA b .

Г f , y -------------------  »  » * > » !  ¥  A ** 12. л  «u*ui V*.w*vv - -v - J i r ' J C e » . i A n lru ttotáfo . 
ftolok végezték, vallyo l  « a  nem tudta ezeket Kezdi Mat-
mégakkor Márcion-» Ta ^  > ^anullya- meg accub kit gyakor-
Manes? az * ,zí  Pa0^ 3 ^ujldatlanna,c mond az hamiffan^ V e z e k e l é b t a l a W k a P a p o k ^  k 6 n y v c c s k é jf b e n .  и

cclensíg^’  hogy е̂ т  , с.ісЛ tudomány t-is « minapi
g o n  v o l t a k . N T “ * n  yo ln ’a ]  P * k k o t lo t t  to jo m  J n ja n a k  m o i *  l l s ó  B á n y a n a k -is  fa e g y e n  v ö m  ^



щб M atkő Hazug* ágin аК̂ V E G * T 0 R k 0LLASA.

7°giik lt
4 ?

Ván a> hamis Matkor fotio 5 Í , ° ^ k  itt-is, am ikor * 'Z7 'T'~~~

* i?. HacSzent Agoftonm onC.SyTrulIinaSynodusc^ x n r *
gyaé , hogy ManichxusErctnekrf ■ oniai Ecclefiáriarh^/*
Mlaltak« Papok „ötelenségec f ' *
hazug M atkocsakra fogja: d e í j  J^ o f t  nem vitatom аг T m iu  
bonnét irra-le az hamis felelő ezt J P n°dus helyes avo™ u i *  
hamis fogaft s ugyan ott егеп b g * ,  
zugságnak f  m e ^ i a s a r i s  C ^ m o n d a la - k in t ,  6
p a m í M v ^ u ,  .............. ...................» » • »  * -

zusságoak a meg-cz.ifolasat is O L «<> mondái a-kint, 6 magafejé- 
vashJtta volna: $cltar< de CCcrjk̂  Kartarom*fófder, a kiazTruI- 
(jS. u cap. io. faS iniíitimi s-m ij ^  ^noduíTal bizonyít* 
p m irta le? mert felelni-is кеІЧк  ̂ Ц* Halhatfza hát tudatos  
volna reá* Azért csak az tu d a t i ja  °> ha magad nem tudtad el-ol- 
lófséget -csábítani valók az L u t y ^  >az Trullana Synoduft,* mely 
és Cálvinifta Prédikátorok , roi% g l ,2‘ !8У fzol: % k t  omnino An- 
azPapiita Hit ellen h a m i s k o d s > P 'ftyum  [unt erdwafi > a pro
f io n  hamifságoknak meg fej^%п̂ У ^ Гг6ш Juedere. <Xe auim
cl-tickoUyáká kófségelótt.  ̂ л с .* .к ......^

гл~ АгЛАо.іс m Ijiti fréí



cfejiafiicum in fu td rio rm  ordinü 
provcZivoicnfcí. <hmo CSrifii 6$o 

Egy átallyában, úgy m ond, mi 
pck-utánna fel fzcnteltetik a* P& 
p ó k , a* maga feleségenélkűl-isd 
légyen. Tetfziké Vásárhelyi Mai 
konak? nemtetfzenek ugyan nél 
az régi Conciliumoknak iok igí 
v .'gí zeli; de azok nevével hazud 
ellenünk, igen tetfzik az hazt 
Matkonak j valamint Pofaházin*
is : fo b 225. &c.

* 15. Mert az 13-dik Canonba1
is, azon Synodus így fzol: Sem
dcccrmt depofiendos cos, ju t a üde*
pop. orduiationemj Cbiaconos Sa<
doics cuntprionSus[uts Cegitimis «
nSits conjvctudineprivare* N  B.
prioriéus* m

Mert moft-is a’  Górógnel cl-
védi a* Romai Ecclefia azon foto

b'

48  М л т к б  H a z u g s a g in a k

.í?°§yaz melly feleséget vótt valaki 
a Papi fzcnteléínek előtte* lehet 
Vele j de Papságban, maga ízabad 
jKarattyábul való kótelezeíe ellen, 
°ua<cnktnek nem volt fzabadmeg- 

ftaiafodnij miolta fen all ákerefz- 
*У?п világ, lem Górógóknel, fém 
Jénaiunk: azm intőM atkoTiul- 
^ naSynodulfa isbizonittyai C att*
* ^  5*

Az Apoftolok 27‘dik Canon- 
^ b u l is meg-bizonyitottuk oda 

! S-ezek volnának á Szent
Jjinak igaz m agyarázói, á kik u- 

írtak is a fzent iráft; nem pc«
, S_> csak minap fzűletett, Luttcr 
jj ^ in ifta  Tanítok $ kiknek ta- 
a!aJ0^Gsak magok tojományi, és 
•áí? yí 5 mert a mint a ízent i-
,  magyarázzák * Luttcr és Cál- 

Tanítók, aztám agyaráza- 
D tót

' M l G - T O R K O L I  A$il* 4*
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tó t  kit m agok , k itrég i Rretnekekj kótf  | „ i , hogy azelébbi feleségek 
koholtak; s-azt mint lilén igqet,!  nclbü|.js el kavenek  Tmrák o*
»nv K<-rcnlffMtr я líppptív кЛічрй*і СйгАоАі, „ i_______ I I .úgy becsűltctik á Izegény ló lség 
gél* Ez volna az igaz bálvány*, 
imadas; nempenigaz РарііЫ б.

* 16* D eazhazu° Matkótulfef*O  .a  j

vótt Truliána Synoduínak 13 di«

Górögók, hogy valamint nékik Íza
bad volt az Púfpökóktt arrakótc- 
íezni i olly fzabad Romaiaknak, 
*k62Óuseges Papokat is.

* 1 7 .  Ezé á Papok nctelenségé-
\» л~ -'---  i Ь I a t aj/un ULlcitllavgC*

rélzc továb-is fzol, mondván: tm  Jck , Trullana Sinoduftol való kar-
-  - ^  h ó i

— ——  -  - • » 3 |  -» -  . v*> i u t « M  w  i i i v / u u i i v í  f  a i v  n ^ | l "

fa  faunt <Pafres >Jcidfacért, ctgnii JJ°Uataia? meg csalna hiízem a* 
fccníes ftw attx  íccCefíx j6ro C am  ^m is Markn. ha azt a 13-dik Cá-

nevével olly nagyot
Jctnbs Xtm nz'ІUcŰfix p ,  cjmd hamls Matko", ha azt i  ij-dik C á- 
пеЬіЛЫ ю ф, u iín a m ivtlfré  "oiit, i  me||y nevével olly

a?N ,nem olvaftukvo lna : «m int
w"~ JUT

éyieri w  fua ordinaüone profiíeaniu 
Je  tton amfchus Juis ujcenfas c w jm  ?*hií 
Qcndos*

Vallyon teteziké Matkonak t i  
maga nyakába való k6tél j mellyí 
máinakIzánt vala ? 7 udtá^egyerá 
az Truliána Synatbéliek az Roíim 
Ecclefia fzokasát, hogy nemes* 
azPufpőkókct s mint azGórógdfc 
de az közönséges Papokatis arf

kótf

«'‘hiízem hogy Poíahlzi nem olva
dj s-azért éppit 6 ísű Matko ha- 

^ ságm: f»L  277* &c. Л’ Felsó 
. an>aiak-is azon Canont ritkáb

an olvaísik; s-azért olly Izabadon 
a*|jdelóttók a hamis Matko.

. E  miért nem gondollya-meg, 
£°§У  a hazugság 5 órdógiokofság? 

вс,3*Ц* Akar csak öfüsóBanya- 
D i  iák



iák gondolnák-meg, hogy a bólcí; 
Sirach mondáfa-kinj, cJfr. 34. f- 4* 
a hazug Praedifcátorjok túl, micsodl 
igaísagot várhatnak ? Azért baf| 
viizfzá küldenek, á honnét az akafí* 
tó*fa elöl fzaladot hozzájuk á gyaU* 
zatos Matko Eő magok peni$ 
Banyaiak, az többekkel eggyutt, l  
haiug tudománybul ѵіЫга térje*

- nek a5 regi Romai Pápifta fzentHi* 
ere 5 mellynek igaíságát azHaroflj 
Idvelséges Kérdés rövideden és vij 
bigottan ki- mutatta, oliyb»7onys| 
gokkal* hogy azoknak ott egélz e l 
tendó m úlva,4hol csak SummázM 
falj a>mintPoíahazi: hol csaktf 
továzáflal; a* mint M atko, igy( 
keztek meg felelni: de csak ug 
felcltek-meg, mint Tok az X-nek 
Matko mondáía-kint: f i b  nS.

52 M a tk o  H a íu g s a g in a k M eg T o r k o l l a s i . SS

* 18. Hogy penig továb is tel- 
tyék kedve, ómaga Matko monda
t t a n t  ? á maga fejére való fold há- 
nyásban a* bikának > az Trullana 
tynodus e g y éb -f'le  végezéíit-is 
J^lsúk orczajára 3 had piruüyon, ha 
*er hozzá.

 ̂ Ce« j2.azonSynodus,Conftan- 
t!nusFogonatus Gsáfzar idejében, 
É8o,dik eíztendóben, igy fzo l: vér- 
° ntas nélkül valooltári fzentáldot* 
2*tban, á bort vuzel kell meg-ele- 
S>itcni: mivel hogy Szent lakab 
*P°ftol-is, arrul átitkosizentség. 
P? *gy hadta minékúnk* Vakarj 
b*ka! (ha á Trullana Synodus bi- 
*°nysaga kellet) vakarj fh td e i a* 

fejedre, s*hazud viízízá á tóbb 
azugtarfaiddaledgyútt, az mit e* 
1 fégi Canon ellen fecsegtél: fo t%

D j  * i f .
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* ip. IruU. Synod. Can. 52* Azé* 
géfz negyven napi böjtben, csak 
fiom bat napon, vasárnapon, é$j 
gyömólcs* óltó Bóldog Aízízonjfl 
napjin, légyen az oIcariSzemségH 
nek meg izcnteléfe: egyéb napo-l 
kon ,  eléb meg-ízenteltetett ízenH 
séggel éllyenek* Vakarj b ika! #  
torkold meg magadba, á tób hazugj 
tártaiddal edgyutt az miket ez ellc# 
k á k o g n l:/^ . 122. £ ip.

7 iruCb Syn. Can. 7 1* A’  Chriftuj 
kerefztinek a* form áját, mclly^ 
mindenképpen tartozunk tiíztelní 
ha valaki a pádimentomon ízenv<“ 
di, hogy ráhághaffanaki ki-átkoi 
tafsék. Vakarj bika! és nyeldѵій 
h á  a tób hazug táríaiddakdgyútf" 
g mit ocsmányul ez ellen kéródcéi 
feC. 14.

* 20. 7 ruLL Jyn . Can 82* A’ Chri- 
«us képét emberi ábrazatbanirják- 
Iе á kép.irók, annak as Chriltus alá- 
zatofsagának emlekezetire, kiben 
köztünk jarc. Vakarj b ik a ! és 
nyald fel á tóbb hazug tarfaiddal 
^ g y ű t, ájniket ez ellen pók tél xfoL

& I4 1T  * r
JruCC. Syn. Can. 84. Minden kis

dedek azért kerefztelteffenek-meg > 
■togy tifztulás nélkül maradgyanak. 
tak arj bika! s verd torkodba 
^ it  ez ellen böffentettél: fo í. 127.

* ai. 7 \ruCU Syn. H a
yalamely aizízony, áferje el-men-

tóle , máshoz m egyen, vala- 
*®eddig él az elsó férjei hat eíten* 

rekefztefsék-ki az hívek kÓz- 
Vakarj b ika! s tórd azorrod- 

j a> a tób hazug tájaiddal edgyutt, 
nőiket ez ellenhamiíían koholtál? 

W '49. D *  I  mCC<
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T rnU- Syn. Can. 101. A’ ki a1 ChrH 
ftus tffz'.asagos fzent teliét akar)! 
enni,ésazaltal Ifteni malaítot ven
ni > kereízt formán tegye az kezeit»; 
rü gy  vegye. Vakarj bika! s-verd 
a*ízádba, azt6bb hazug tártaiddal | 
edgyútt, a’ mitezelleNk£*tttkiil*j 

f o í . l ip . .
Ihol Matko a' magad fejére, a j  

Trullana Synodus bizonysága, haj 
az kellett. De fogadom , nem bi 
zonyit ez után Trullana Synodus 
fal Vásárhelyi M atko: illy kőn 
nyű meg czáfolni az hazugot a’  ma 
ga fzavaibol. Láfsák azért, az kití 
ez illyen hazugok után járván, efté-? 
le régi Pápifta igazsággal elknkez-1 
nek.

* íj*  De az Matko hazugságé 
' n a k m égfincsvége; hazuda’ Gan 

grenie С о а а іщ т  ncvével-is, mim
ha ab*

ha abban így volna: Sí yuis díjcer- 
M fyrcsfyferttm  Conjugatm , quafi 
tton operfrref parüapare oétahom } 
fUaudoJacra ctítíra í: anatéma fii.

Nyiid fel jobban Bemeidet Mat- 
*®:> s-olvafd igazábban, Can. 4.. 
*<uhunyuc éjCtrmf a ^rcsSytero, 
У*1 ujcorem Satuit, $uod>non oporicat 
C9 toiwjlrantc de oSíatcnc perapere: 
an*ibema Valaki meg válaíztya ?zt a1 Papot, a kinek felesége voíiy 

°8yaz6kezébál áldozatot fel ne 
Vc8yenekj átkozot légyen.

* *4* így tartyuk mái napig-ist 
^ Jrtm oft is fokánlefznek Pappá, 

^wckjffcségek voíix az hamis Mat- 
0 Penig meg-hazudta magát, s-a* 
'°ncilmm iráíit meg'bamifitotra* 

Conjugafus Papról fzolván, az 
3ptol ízolván, azkinckfcíeségc va 

5 á Concilium penig arroll* oí* 
D j  á

M l G - T  ORKOLL AS A. 57
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á kinek v  ott vala$afc(cs?QC) mint S 
Péternek is. ^

Nofzfza mar hazugság, kirúl á fi 
irás mondgya, hogy ördögi okoto 
s.^gt Ja c. s* 14, más ftleokolságj 
gal nem-isollromolhatniazHárortj 
Idveíséges Kérded: á mclly elle*̂  
hogy bátrán hazudhaííon Matko* 
meízfze or&igban ment vala, éppé# 
Paphlagomaban, Gángris V árosi 
b a , túlsó Góróg orízágba : de cfe 
értúk ott is: méltó volna vifzoö^ 
Fogarafi tánezra vinni illy nagy hí* 
milságaért, cs az régi ízentConcw 
liumok fzavainak meg hamifitás&j 
ért. Ez aránt, egy járomba fogják 
az irás veíuegető Matkoval Pofi 
htfzit: fö l. 82. 225.227.

* 25. H ogypem girtis, 6 mag1 
Matko ízava-kint, föl 5* á bika pö j 
vakarjon á maga fejére, á m i J ^

Gánorcnfe Concilium nevével ha- 
toiflan bizonyít; vezefsiük áhamift 
azon Conciüumnak igaz végezeté- 

X had vegye efzébe, ha az mina
pi Papák kotlotttojományaéaz Pá- 
P‘ftatudomán) ? á rrinthazudgya.
* Matko könyve: fo l^ i*

Chriftus ízük télé után, # * d i k  
cj*tendóben gyűlt Gangrenfe Con- 
^liumban ez vagyon: egybe gyűl
jön á fzent Synodus, lók illetlen 
j°lgokat talált az Euíhthius avagy 
^Uta&us Eretnek követőiben*
, * 26. XlsbSettaz Anyafzentegy- 
**áz hagyomanyit, ugy-mond, és 
^aditioit meg-vetik, azok az Eret
nekek : á Matko is vélek : fö l. m . 
í Slg)Si542. eíztendővel is ezelőtt, 

.retnekcknek mondattakazTradi-
meg-vetői*

Ш



I M íG -toK K O LUSi. ft
( 9  M a t k ü H a z u g s a g i n * k  ^  ------------- - --------- : j —
__._________ _______—  J AQtoajsnr, nemi-isegy értelem-

*Má[od[&Or > az Anya-l/cnt-cgy*j ben vadnak azon Eretnekek . nf>v_Jtfáfrdforj az Anya-f/cnr-egVVj 
ház böjut gyalázzik, úgy mond j 
azon Eretnekek: a Matko is vélek' 

fo í.Y i\. Sellyén régi lzentConcilij 
umok fzerint, Eretnek hát РоіаЫІ*
Zi is t f á ,  3 04* \

JCamactjiory az Marryrok helyig 
it, és templomit, eggyúrttf jámbcn 
rokkal) kik járnak azokhoz; kár- 
boztattyákj ugy-mond áConcili 
um j  azon Eretnekek: a Matko-i1 
vélek: foC.iiü* S-árégifzent Cofl' 
cilium izerint, itt-is Eretnek Poí#

* házi.* f o b i$ 9.
* 1 7 .  ЖедусфеГ) az Ecclefia te?

■ ezéfi ellen, úgy értiá dolgotá min! 
ízereti mindenik azon Eretnekei 
kózzúl: á Matko-is vélekx fo l \\4r 
port hányván á maga f/emébe, f* 
nem litván kivel bizonyít: á H# 
TQm Kérdéínek úgy felelvén, mi^ 
J ó k a z X - n e k .  2 6 ^

—  v i u u j S ' J r j  11С І Ш -І »  ѴТІѴІСГП*

ben vadnak azon Eretnekek, ugy- 
mondgyaáConcilium. Hát Mat- 
k o  \ ft ván, egygyet érté á Pataki Cal- 
vimfta Tanítókkal? kik meg nem
futathatván aCálvinifta vallatta’
‘̂ entirasbul ; nyomtataífal ismeg- 
V^Hottak, a CwfcjucntiábruC  ir i  7a-
* 6$ íá s 6 a it : fo L  a .  a  fínc. hofc V a m it

' ' » 4 U K, u irt  7 Й-

tifitáséan: foU  4- afinc3 hoj-y a mit
J^álviniftakhiíznek, nemUúkség
korul 0 óra lenni (zent Írásba > e*
'^ h a  fundamentum fzerint ott va-
$У°п, és ConJcqucntiákAaC ki- hozat
n i  k*

18. Ez ellen támadván я Felső 
«ányai kiáltó, fői. 78. &  7p. nagy 
batran hazudgya, hogy éppen csak 
i l ttanittyak á Cálvinilta tanítókéi 
mi az izent írásban vagyon. D« 
Dcrn hajtották volt még Felső Bá- 
пУап olly eiztrengára az haiugM at-

kór >



M atko H azugsagínak

k<k,minémúreaz Pataki CalviniM  
Tanítókat; kiváltképpen Poíahí^ 
zir, á ki már annyira jutott az efztré*' 
gara való hajtála után, hogy á tiiztlj 
fzent irás Ггаѵліп íemmit nem ad>1 
ha ellene vetik-is az Arriánuíokf 

foC. 255. hanem csak azfzent irasét* celm̂n: azertelemértpenig á Mac
kóhoz igazit: de vallyon, nett*

T o r k o l l  a s a .______________________________

^kárhoztatván bennünk Vásárhe
lyi M atko: foC. 79. Es igy., ez két 
r°kának egybe vagyon ugyan kőt- 
VeHarka, s-egy á izándek jók á Pá- 

Hit igaíságinak ragalmazásá* 
bán; de á fejek s-az értelmek, m ef- 
Izejáregy martul, minta hamis ta
g n a k .  Ф  аи> 12.55*

'* 29. Noha mar á Matkot-isc- 
erc téritik: mert csak az Gán-l - f t -  rmondhatnáé ide Pofahazi amaz £a*‘ ‘ crc térítik: mert csak az Gán. 

v á t ; Czigany czigányvalbizonyít* j *n»e Concilium bizonyításával

4tm " ‘J '  f& t t - t í, hogy tovább
foC. 246

Mink azcgéfzrégi ízent A ty a K j^  . - - t  jy №U*M, uu^y COVaDD 
hoz, és az Anyalzentegyházhoz i- c ;,s kellenek az hazuggal ko-
g 3zitunktf fzent irás értelméért: d! гѵП,ип^в л
Pofahazi előtt, mindazoknál c^ v e f 2f  ѵ°&У з maga Apjátul-ismeg* 
bet ér az hazug Matko j noha ez áo $ ^  |*oztefie k á hazug fiú ; ol vaíTa 
logban ellensége*is Pofaházinak vmifta Religiorul irt könyvre 
á ki azttarty a, hogy á ízent irás m* ^  / * nus Unofnak: Щ ІM . 4, с ф  
cábannem fzent irás; hanem c s a i ^ 'S ’ AzNicíeabéli, azC oníhn-^ i d U d l l  U V I i l  • (í v • > /  ------------ ----

az ig a z  értelmében: ezízot, fele?
te káí'

[ti - — ол iNitíeaDeu, a 
I aPoli, az Ephefum, azChalce-

don-



* 4  M a tk ó  H a z u c s a c n n h c  j  M E G -T O R K O L L A SJI.' <5

don-beli Contiiiurnokban, ugjj A z melly Chalcedonbeli
mondj íemnn egy eb nincs, ha nefl C o nciliUni) CK1 ké[ ш  (ігспй

a Izem irainaktiiztaes tulajdonsai esen d ő ve l az előtt, nyilván is
lzerint»ab magyarazattya. , « ’ ondgya, СаИ.хТМ щ azizerze- 

.  30. V asarM y, Matko,, a cóbl tes í*uznck ís  )z m etJ férfiúnak
Cal vimft? tanítókkal edgy uc£ > *J ®em Гг а Ы  meg bázaíodm; ís  ha 
Apjaorcaajaba pokik,  haezckndl mivejnek 3 ki .atbortalTanak 
C.onciliumoknal kulomben magy> Boldog Iftcn, Í2entsí Г 
rázza amaz Izentiraft: i. fm . 4.: gyülekezetnek Izent irasm L yara  ■ 

Luffuk hat, hogy hogym agy *a tyával ellenkezni, melly karho-

^ V S S K Í S S I S I S
valót, femmimás afzf/onyt, y TepenigM atlcó, im ládd, mint 
hagy lenni a Pap mellet: C w . H  *«4 értened azt *  fzent Pál helyét 
cxn. Can. з* Az Conftantinápö ha a* Cálvimic д м, ^  • l  
Concilium penig, azNiccabélinC Псщ akaíizaökni* a w Г £  2ПГ -.ь »  „  л л сііі,»^*3Vz Ppbni> «кі ezen Соп-

Concilium is? 2» S-illy világos igafsa^aaltula-
р б ф Ы К ф г .  Azonkeppenf odó Lüttcrck és Cálviniftak hová
Ghajccdonbeli Concilium-is: T cl^ek?

J ®  * 3**



* 3 1 .  Mondván azt*is á C h a l c | | ^ * ,alcnak  nem fzabad. Iftenem! 
donbéli 630, Puipőkbúl álló С о п ч й * *  gondolkodtok Lutterek és 
lium , Adicfte u hogy DiofcorA ? ‘vinirtik* az lftennek régi Szen- 
P ú fp ó k  azért is Eretnek, mert álj^^el^ nyilván ellenkezvén, a kik a* 
vrlrít bé nem vótte fzent Leó f 1  2enr,raft igazábban magyarázták.

Ü6  M a t k ó H a z ú g s á g i n a *  J ___^ M e g - T o r k o l l a s a *  é j

pának, ökiazonConcilíum bantgj, * 33* De ha ezzel lem pórsóló- 
neveítetikt Sanüijswtus S S A 1lkeöi©g az hazug Matkóizakálla; 
fijsimusy afyut Apűjtohcus ^m én y tilztitonak-is fogad-
T jrfa IRtniX) yux ejí capuí « H e*© ** Felső Banyaiak; ha ugyan 
Xufcfarutft. Az meily Leó Рзя#11 ^ zánem küldik, ahonnét futva 
nak Anafthafiushozirottlevelét^ hozzátok az akafztó-fa e*
ez vagyon: ’j  a roint fellyeb meg jelentettük.

C m  m m  ejetra Cíerictrum ^ Л аЯ аmar, akinek Iftenízemet 
tím C onpifuíis, tsupiiarm feciefé Ьа fövényen épulté á Romai 
gfy procreatim  ftíiorum fludercfif 6d№ .V a í l á i ,  a Három Kerdéffel 
6t r m \  adtybtítndaw tatven №  ü > /üít>mellyetrontani akarváná

^  / * ' * K  K *!**■• — -  i  • . _ 1  TJ^ 1 - % Я I ' m.
V I »  ѴШ*Г9 y  у * Г Ѵ « » г г м к г п  ( l * f r * r *  r  m j v i  •  J --------------—

continentxxpunfafenty *)aiugságival Kezdi Matko j a*
cm sjuidcn/i3 carnaíc соияи6м п і& ь ? сРУ fe lsőBányaiak, ésátóbb 
tedifur. i C{. v‘ni^ a^ lelkeit rontotta és vefz-

Szabad, ugy-mond, a világi<Tle  .7**/.• j * I!* De á ki az lelkét 
bereknek a i hazaiság: de aг  %  , 5115 térjen-meg: s-az régi R o 

mai



$ 5  M a t k ó  H a z u g s  a g i n a k

maiCatholicagcnt H itbenm cg  cpf ] o t l p f lvj " us « e lm é r  az Л р о ІЬ І  
oúlhet. j  de m á n  f  haíonlíttya: f i i .  H6.

54. H át ba még annak a z í j ba|^ ^ m e g fhazudgya magár,csafc

^ ^ ^ E G - T O R k O L L A S A .  69

* í̂ t* HU «•>■*£» —....--— — a цаіІѴл r —
M í r á s á n a k ,  r . 7 m .  +  3.  el6  h o j  j ’^ m e g  íz e n t  Arhanalius ,  Bafi- .-.,1- 'i'/nL n í*»*»nr Árvák maévarf r •, v̂ ynllus rmr tarc; azon teent U

• frul; 1. 7ш . 4. J, m ellyet hamis 
j  gyaráíattal ellenünk támaStKez-

hazugságiért) ig y íz o l: ! « / . « .  f  ^ tko- , '1 Szent Atbanáfius йЛ Л  w r#í, , .
c* rófíaunvu wauit _„

9* I}* §üfe* срл& • , <7 —
M eg-kell, ugy-mond, gond* f a / * .  W MaM̂ Щ ш £3 conümntiam

riunk j hogy nem minden idóbei i dc 3 af S\ ^ ÖTPUS *mm fin& ifícafíi.
s-nem mindenütt találtatnak Atl » af a a 7$eodercfm  > R6. 4 .JC ijf,
nafiufokj Bafileufok, Cynlluíok, h o lJ^  *21,22*, Л* ízúzekhez
C7ekhezhafonlo oliaiwa^piaz Ц ^ '' m*nek*utánna, egyem, a* 

' ' '  *«- ‘ -  - detre mep.eskiirrlf:i**ut életre meg*eskűttel; már a’ 
t u d o m á n y n a k  •> a z  mellyé két az Iteftedet meg-fzentelted* Ezt ór-

ideben. v № g i  tudománynak mondgya Mat-
*  55. A z  igaz tudomány na jk o j П о ц , ,  u í - . * - ------

t a m a l z t o t  akkor i  id ő b e n .

talmazoi voltaké hat, Athanáfr A r* í,0f a în^ntazc monda Calvus 
Bafihus, Cyrillus? úgy mond* ẑent Athanaíius az
Calvinus. H át Cálvinifta Pr* ^  “ a ° * ánynakolta]mazoja:/V£ 
kator Matko, azont mondé?aZ° ^,1?é Micsoda тепг«чі*

/

$.i$* Micsoda mentsége 
E j  lehet



7 ® M a tk o  H a z u g sa g in a k

lehet, aki itlyen régi fzent igaísá 
nak ellene mondója ?

* 3$. S. B a f t i l i u s Q u z flm H i  
Q uxfl. Ц* Іф  15» Icem im Pr&cft 
С оѵ ф Ы йопш  JtfenaflicaruM : Л7 
úgym ond , ment akar lenniá vili 
békojátul; az életét lftennek Is 
vallya, ufncjuc facufas ip jjfifcr  
vcrfianis adnufíias', hogy ne-is l1 
gyen izabad meg-házaíodni. M* 
is őrdógi tudománynak meri 4  
mondania Bányaikúlto : el fe lé  
vén az hazug elméjú, hogy fzent $  
filius, igaz tudománynak oka}#} 
zo ja ; C V . US. 4. cafi, 5». 13*

De azeízeífeb Cálvinifta ésM  
terifta ,  efzében vévén á ízent ií 
fzerént való régi Doófcorok ranifj 
sátj azt kóveífr inkáb,hogyícrfli 
légi Hic ellen hazudozo Tanítók*

s.d

M  e g  T o r k o l l  A3A. y%

S* Cyrillus j  Catec&cs 12. Qui 
*pudjcjuw éenéf-ungifitr Saccrdofio\ 
fíjbw*a muiicrtb I dm, Caicc&ífi 4. 
A kij ugy mond, igazan ]ixa t'api 
hivatalban j aízfzon emberrel nem 
^ozósódik. bőrdógi tudomány-c
&  ? annak mondgy a Marko, ha íz* 
Cyrillus tudomanya-i&: más felől 
^lt ‘ is mondgya Calvus Apjaval, 

hogy Cyrillus tudománya 
*8az tudomány: és igy a Mátka 
Jtondáfa-kint, az igaz tudom ány, 
Vldógj tudomány.

.* 17. lm lattyátok Cálvinifta V- 
Г?1гп» az Pra?dikatoritok nagycsa-

Г V -----

sagát! hogy meg-csallyanak, 
|4 ^gonofznak m ondgyik: kiérc. w  ♦  i n v i i

Matkonak: íja. 5 20. kivaltkép- 
^e^hamégegy^er Segefvári táncz* 
l í  fogalt j0k csalardságiérc*

E + Ha-



72 M atkó H azug?áginak M e g -T  o r k o l l a s a . 73:
Hazudván azt-is azon Matkoi 

foC. 3 hogy a hús nem ételt) Satu? 
mnus, és Manichaius Eretnekek ti* 
látták , az meüy hazugsagu, n* 
ízemteknúl az ízent Agoftonvalj 
és ízent Leó Papával tJmoga 
tya ; csakhogy elónem hozzaazo 
{zent Do&orokízavait,m ellyek ig 
Vadnak;

bldeüs nuíiüm inürejfe inter aéi 
Yitnits a cifcs profrter Jacrafamfigni\ 
caii&ncmj veiprofiter corfiotis ca[h$ 
tw c m ; §6}  aépnentes a ci6is 
Cöms ere a b it , dicwdd yuöd Ф еш  et 
fi un crcavif: firoinde itta doáxina 4 
фпгрЬеійГш  ^  A p ő [h to ru m ; t í  
Ф ш о т о гш  mendacileyuoritrn. < 
еАнз 30 Cafi, 5 píiúin. ірб* СеЩ
Twjl 'Mánk!)*

* Fértá t M a tk o  tu d e z é  di
kuli i KadtdriftaejlTrefó*cfarum

<fi}*

Щ б$о(огш у  az melly tanittya, a* 
fcfti Sanyargatásért vajo hús nem é- 
te*cj az á tudomány, Apoítoli tudo- 
^ any , (zent Agofíon mondgya*

, ^ ég-js  Kezdi Matko, hazug tár
sn ak  csinállya ízent Agoftont, 
í^nt ha azon ízent, az Saturninus. 
ts Mamchseus Eretnekek első tudo
mányának mondaná a’ hús nemé- 

De noha ez az egy Tanú, a* 
^a-tko hazugsagi ellen, elégséges 

Calvinus iráfa ízerint: I*/?;
l * f  cafi ?, (£ 10. Szent Agoílonbol 
^hetik, úgy mond? a kerefztyén 
Ivasók, £ogy SaáztégieÁttcILSrtcC-

W?KoCy yatomi é iw y e jl  a k a rn ak  é r -  
~ kezni* N i n c s - i s  itt  h a t á r o z á s  £ 
* ° k b a n 3 a m in t  h a z u d g y a  P o ía h á *
11M  itf.

> * *9 . M i n d  a z o n - á l t a l ,  h o g y  a* 
é t e r e k  é s  C á l v i n i í t a k , a n n á l

E5 ment^



74 M a t k ó H azugsaginaic# M eg-To r k o l l á sa . 751
menthetetlenebbeklegyenek.паЙ M eg.|ebet, az Felső Bányai ha- 
Biro előtt s a Szent Leó Paparulij táron illyen dohos m a g á it  hullatta 
hazuglagat-is, torkába verjükazb* e l , j  M irto  іг а ) а а Ы , amazkon-
zugM atkonak. J  kojy vétó, ákirúl Chriftus példáz í

Szent L e ó ,  S e r.4 a ejeju n . щ  13*25 '

^  De az mi határunkon, az 
(w H 'frs c 'ffm c j? , m dum ferfrcín  mindennapifrils lakás, ésáteftié- 
tuntvacu,iur itt fém tudót De® let ellen, a fzent irafnak illycndrá- kul Fertat M atko, a mikor Szem ga magvait talall) uk: Фап, ю. 2, 
Leó  mondgya, hogy hea ba urefitij Adtam magamat Áfáinak, három e- 
jrlient bejt dolgát, am azfzen tP f géfe hétnek napjain:, kívánatos ál- 
trafmak, u 7m . 4 .3 . hamis magyi latoknak étkét nem fittem; hús és 
razatiyaval. j  “ 0r bénem ment az én fzamon. I .

*• 4°- Ez vala leg-erőfleb fuíj íem 1, Cer. 7 . 16 . ló az embernek, 
«Jamentoma, leg-vaftagabb ma »  « g y ,ftfc fn ш а ш Ы . Lutterek és 
M atko hazugság,nak nagy buzzj Galviniftak т ^ іп Ь Ь  hjfzteké
bazudvan, hogy a Chriftus első « 4  U  tefti életli  tanítóitoknak, hogy 
g v a ,  az Calvm.ftak tudományai fema vi)á 0J f2e0tirifnakf

mmt hogy 6kmeg-efz.k a ko n czj H át)hogy á Izentirás azt mond,,mindenkor; e s íe n tik ő z z u lo k rtjg y a ;, . 7ги/  h 6rd6 tudo.  
oem veheu magat a tifitta életre J  hányhoz figyelmeinek, á kik azhín

M *W v :  -  zaliá-



7<S M atkó, H azugsagína k
n—n-l -Г- — ■ - -- —— ■»— » ■ '!■■■.— PH ■■ 1.1 . . i. MM I —

zaíságot t ilt já k , és némely eled 
leknek meg-ételét? Mert ám el 
nekámagyarázartyár, a Felsó B 
nyai kiáltora bízták inkább j ho 
fém á régi fzent Donorokra.

De már efzébe vehette Mattó 
fzent Palnak azon ízavai miről v l 
lók. Mert a’  ha zaíságot nem ti! 
t)  uk, sót Sacramentomnak tartyu 
ha az egyháziaktul tilzta életet k 
vánunk is: hogy ne Afzfzonyo 
mellól jöjjön Pap Vram, á Chrifti 
fzent titkainak fzolgáltatására* 1 

*, 42. Hogy penig bizonyos ni 
pokon való hús pem ételről- is, Váj 
sárhelyi Matkot mint tudatlan gyei! 
m eket,ám aga Apja meg-veízizó^ 
zej láífuk áhusnemételrul is, 
Írnak azCálvinuftol m eg-becsülj 
tét, és bé-vert régi ízent gyulekeH

w k * ■ a

e g T o r k o l l a s a . 7 ^

CaC. \ ф  Cafi'9*  U En az 
S1 ' onciliumokat, úgy mondízi- 

y cnn ízerint tifztelem, és kívánom 
hogy azoknak becsűlleti és méltó- 
SaBa a mindeneknél meg-légyen, és 
^eg maradgyon: így izoi C alv i- 
«us. Azt-is roeg-ir)a penig hogy 
Sellyék azok á regi Concilium ok, 
*?em csak íiS. 4* cap. p« í  8. az mint 
enycbmeg irtuk *29 . hanem m á- 
ütt-is5 íiS. 1. caf ii. 15. mondván: 
°gy ^jtjpjgefttis á rcih ta m ís} mint 

і й  ?az eíztendeig, Chriftus 
^uletéíc után az kereiztyéni Rels- 

l^d ícsiretesben virágzót, éstiíz- 
vcíséges tudomány , fzorgal- 

atosban gyakoroltatott*
* ® 43- N 0  m ár, Feftat Mátko* 

t í ° '8 e|d*meg a csipás ízemeidet> 
i j j 0 , e g 'tó d  a tóab hazug tárfa- 

ha az elsóóttlzazcíztendÖ*
ben»



ben, az hús nem étele tanicottákéj 
• * «• • —  A

*)% M a tk ó H a z u g s a g in a k

ben, az nusnem cceu i* u v ^ „ ~ - y № ( a r m 2)ij?2tia . 4 .c a f.fa tá m ü k
a Calvus Atyadtul meg dicsirrece|^r végeztek. hogy an(e rU nam
ízent Concihumok? Vegyek elek* 'Wcéa} á caruc $§■ dehens іетнспі.
ben jól, az idveíségeketízeretóCá'* y  í*enthuívét «.lőtt, áhusetelcu»'
vinifta emberek-is. Л * *  g)6n>órk6ttetóbeledeltől meg
, Л і elsó fzaz efztendSbeli Concijj •ytozcalsak magokat. Ez-is, noha
liumban, a’  mellyrűl bizonyságod régi, még-iscMk minapi tudó- 
■ " " "  r------° ------ Uí1,,c Morrvr. Vacirhrivt ívfarlnnil •

’i •<
0 R kot t  Á І  A ,  7 }

Jíunibari í a' mellyrűl D izon ysa^  - y  mcgisi csuk minapi tuuo-
tef/en ízent Pamphilus M artyr, t i ^ n y , Vásárhelyi Matkonál: f i b  
fű d  Ёаг&п. lom* г Ann. 102. Gratiaj De az melly Cálviníftanak efc’et 
nus,2Ö2/?iw&: 16. cafi. 4, azt végezték** otaz Jften, fontollya^olmegezt 
C jh *  Лрф  68. y u i s  J a c r a m  * z  r c p i  r»f Ir A w flfi» .

* л ^  ---  J

J P t f U  JU H * v r f  *  trr-гщ  .........................  } -
nus,üS^»d: ró. wjp. 4. azt végezték ----- ---------- y_
Ott* Лрф* 68. Síyuis Jacram i?# *  * regi tudemánt,és kővtfle* 
dra^Jtm m  ‘Pajc&x non jq m a verit  • Az harmadik ízáz efztendó utárt 
сот т т ш е priváton  H a valaki* ^  hámar, Conciűi А псугш  cap. 14 , 
negyven-napi bójtót meg nem bői _ f  árj 2 'гяѴМ&и t .
tóiné, ne-is áldoízék. De Kezd

$иі aífíinenf a carméus, 
f azuifjia{U2, tiinon eas latijuam m - 
™ÜMdas

IUIII ĵ  iiww <iiuuc.Lvn« --- . ^
Mackónak , ez az ЛроІЫі tud* 7 ^ '  ( « t a w í ;  U j cm m ia rt. 
m any, csak minapi tojomány : /d  ?  klk>ugy.mond,huilnemefznek; 
i u  Ab lelkiteket lzeretó Calv.W ( úgy tarcsik mintha 6 magában 
ftak, nyillyek-meg a fzemetek! - "  '« a lán  volna í  hús; azért kéz-

. * 44 . A’  maíodik ízaz e fz te j Uleísék, ha meg nehi eízik-is 
débéli végczésben> ѢесгеЫіитЩ  гМ« csak minap végezték k Kézdi

І Щ  Діаи
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M atk o n al:/^ . 52. De azé kos C c* Í nnt* CaP* 12- Conát. ^éritttdeyifis 
viniíla emberek, másképpen go J * * 1 ' negyven-napi, hol har- 
dolkodgyanakez iliyen r^gi l*af ■ ac*‘ napifrójtr61 vagyonTzo,s-a2t-
fta tudományról. ш Г ° 'Пк ІаіЪ h° ^ J 7 el “ MumJe(va-

* 45. Az negyedikízáz-efztei  ̂ * ^bójc fel Izabatíiraisék j nem 
dóbé!i Concilium ban,£W z£ t i  mintha negyvenegéfzrifapjg, 
dkettfis Can. 50* Non oporcL aíp  h^mad napig, femmit nem 
Quadrageíimam inhonorari, % e Ck v°lna> s-az után egyenek j ha-
pertoto^hosdiesjejunare, ^ ^ b a d * ^  ^°8У * ^us ^ce*re ^ '^ za* 
abftinentíífconvenientibus, ide|f0 ,.ltaj|2nakazhivck i azelsé, má- 
aridioribus úti. A1  egéíz n e á f^  >“ armadik,negyedik3ótódik 
ven-парі böjtben 3 ügy mond, z. ê 2tend6ben-iSj nem csak mo- 
t61ni kel5 és íovány ab eledellel í  l̂ ,dóben^ 
ni. Érted Matko az minapi e í* ^ '*  46. ‘  Azért nem órdógi tucío- 
l&fségedet? De az М а г к с п а іЬ І^ Д 3*» mellyet az Három Kér- 
jobbanércsék a^értelmcíTeb ^ C L j, 7  Matko fefzeget: hanem a* 
viniílák > á régi bójtóló lzenc ^iMatk9"  1Ѵа 0̂  ^ ^ g i  tudomány, a* 
refztyének dolgát. ^azugsága j Csak á minapi

Az ótődik Iz iz -e fz ren d ő b C ^ S k o tJo tt tojományanak ha- 
Concilium okban, C w a t. ^ tornai Pápifta hitet i a»
$ctijís Catt.S, Lonab Л u rd u m  ' nem*istiltya femazhazaisá-

F  go t*
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nofz volna őm agaban, á mint 
maga-is magyarazza Síéire V J-  
7 im. 4« 4- hanem más jo végre: vj 
laminr ízem Pál is az egélz Apottf 
lók ntvével, á vérnek és á fulva hű! 
állatnak húsától tiltotta az Antif 
chiaban, Siriaban, és Ciiiciábi 
lévő kerefzty éneket! A d . 15* 19  

1 gy azért ízent Palt-ii ördögi 
domany unak káromlya Kezdi M' 
ko, a mikor á böjtért, és azházaft 
kivúl valotifzta életért, rágalma 
á’  Pápiftákat. Még-is mind 
mind helyes#tévelygők előtt, 6 
lyen hamis és káromkodo, Luttf 
ésCalvinifta Prédikátorok káker 
la : hogyim a tettnek kedveinek

M f g - T o  r x o l l  a  < 8 j

g o t , fém az hús ételt, m inthagf^sroányul vefztegetvén,  éshamií-
Л^8пак mondván azt, hogy az Atya 

itentvén ember képébenírjuk; és 
í í .^ e n t  Lelket, galamb képeben* 
TV^empogány ember az* á ki nyíl- 
*n-valo igent irafíal ízemben fzó- 

mondván ízent Dániel, cap 7 . 
£ ♦ 9* az régi idc/u le-űle: azóru- 
»ája fejér mint á h ó , és az feje haja 
Mintáz gyapjú.

Az Méltóságos Rakoczíak Bi- 
j^ajában, ( mellyet az hagymázos 
^;ftko fejében meg égettek) azré- 
o* idejű^ az örökké-való Iftenre ma* 
Eyaráitatik:  még is hamiisagnak 
. öndgya Matko,az Atya Ment úgy 

‘^brazolhi, á mint valamikor ma- 
b® js lc*ábrazolta magát fzent Da- 
h 1 1 cap. 7 .? .  9. Szent lakob-nitáfokkal: !♦ 7ш. 4 *3, . w . •

47. Káromkodvántováb4 ь ís.Sz.lfaiáínak>ca}.6,
кОй és á ízent iráft, Rom. ь§ •  ̂  Szent Amofnak, caf. p. v  u a’

í  a keretf-

1 /

Matkoi'
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Lélek llten : Xuc. 3,22*
* 4* ‘ Nem tudván á Deáktal^ 

Bányaftr, hogy fzent Pál, azok «í P1 
gányokcllenízol, Rcm* 1*24. ák

M i g -T o r k o l l a s a . 8j

kerelitflfi («ént lánofnak-isáIzei j  a kéP;'k «N«n * n e k ,  mcllyelcemaga az Шеп csinált, csinilutoc-
lSt %Jcod. 25. igt fián  -7. <p, & Cí

* 49 Hehozta Matkoa Baláa-

аг iftent ttrméfzetlzcrint, ешЫ jjjjj "и£У ma gat 
formajunak tartották j azért* ye|
M ars, Jupiter, Saturnus BálvánJ 
csinálták : ezek ellen valoá Szeí

P,°t-is Bofor fiit:, 2. 9 cé. 2. 15. de 
Mr hogy magát kin hatta azon iráí- 

- 1 ѵ ц) 5 иоУ mint az némafzamárt: mi- 
Bálván’jj l  ho8y olly b átr3n m ondgya , 
0 á Szeí ei ° p  a* P^pirta Vallásaz igaz ú t3t

Falirá faJ nem penigazok e llen ,1 amn^r п*П) С^ Ѵ€ІУС(̂ >  á Balá* 
kik az Mennek valami tulajdoni vénnak, Bozor fiának uttyát kóvet- 
gat ki akarván jelenteni* az embe* kedv f S <? ^ипЬ61 valonyercísegei 
avagy más fele telinek tagjai,  ̂ pVclvcn. 
munkái alral jelentették i valami ле 2ta Kezdi Matko ránk kialtya; 
fzent Ifaias, cap. 40. v . 11. SztntD fo e n ^ D 'va  ̂ < ст*^агсУа> mintáz 
v id ,W .i } 8 .7 .  S u  Moiíes, ФЛ. " c ^terirásaban való néma fza-
32.11 & c. ! aláh x ^ T ók> s-annal is

Kikben hát az ^poítolok d  peni*Jal°  a Matko feleleti. H ogy 
magva? nem az hazug Matkobí ®  nagy tsalardul idt-górditia- 
ugyan; mert az hazugság, órdé ZQt>£ccumaprtjInduÍQtnhisx
m ag: 44* íem azokban, j

F/| ebben



% S  M atko H azugsaginak

ebben avagy haíugságát jelenti ; 
vagy tudatlanság ít:

Mert az IndulgentiábanjBűcs 
bán , avagy az ideig való bünteti 
nekcl tűrleiében, vagy hogy kiííe 
bkéseben, más féle pénznek heti 
nem leheti hanem ha ollyannakj 
kir-ul fzent Dániel cap. 4  v .24 . ej 
lekezik, mondván: az te hami^j 
gidat, ízegényekhez valoirgali 
Ságoddal válts-meg.

* 50. Hogy ha magáért á buci 
ért, pénz fizetéft adna valaki; ö  
azérMs mindtn 6(ха\хпЬСШw f\ 
fö&m így vagyon á bucsüspe< 
tes Levelekben irva; és<í Ma* 
ebbéli hazugsága,  pecsétéire» 
jelentve.

Azérti Pápifta Vallás, Ápol 
mag, az Indulgentiakra nézve*] 
Szene Pál bucsú-képpen meg-

a

csáiván amaz Corinthufi parázna* 
és meg-engedvén penitentiá- 

anakés büntetésének valami réíéc, 
s*errűl így fa lv á n : mert én is ha 
v*lamit meg engeirem, á kinek en
gedtem, ti érettetek miveltem a’  
Chriftus képében* a. Cor* 2* 10* En- 
S^delem penigaz Indulgentia. ’ 

£zt mi vélték áBúcsú-adaíTa!, az 
k$íK Apoftolok után á régi fzentA* 
tyák • i s :  Ancyranum Conci|iun>

Chriftus fzúletéíc útin csak 514-
cí^endóben: hogyim minapi

apák tojománya az Pápifta tudó*
kotjós, Matko irafalzerirtt:

•^*•52. D eákiokoslélekkelb irjaz
, Jpifta Hitnek illy régi igafságát
oveflfc^árjha idvezülni akar; nem
* *Qtlós Matko hazug cojomár 

tyac*

M íg  T o r k o l l  a  s a* * 7
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* ji. Az Nicxabéli Conciliud ^ r u l ,  az a5 f?ent Concüium , 
is ( mellyben a izenc iráínak tifzíj *z meily tiiz'án magyaráz-* 
magyarázattyá* mondgya lenfl *a az ízent iraíl C a!vinuskent : 
Calvinus, Cii. 4 cap. p.$. 8.) й В І /  • 4 . táp, 9. £  &y F,s igy á PápiíU 
csú felől izolván j üan^n. az eng4».a" as>,azAportölok m agvas de az
delmes penitentia-tartóbúnósók$2; atbo hazugsága , órdógi mag;
nézve mondgya; M i f  X p ijcm ^ ***8. 44,, Azért ha Uknnektar- 
üumamüs circa cos atifittd  ‘fizetek vagyon Lutrerek éj Cál*
Q ui v eré wdtffcrentcr. S a fa c m fm  ^ j^ á k  ; ez iliyen regi ízent Atyak- 

J m ,  l&JufficcrcfítiyucHtXccCcJim ^ i  az АроІЫоЦоі vett magvo- 
%niroicmt,arhíranivir \ ifit m m  m  ̂ r> fogadgyátok- bé inkáb; hogy 
dotempórafiatufa сомрСсбцпі. 1 valamelly hazug Prajdiká-

Az egéfz po$nitetuiának az idfl y^nkolyát.
)ét csak végbe vigye, ugy-m on d,J^ ,pertaz Három IdveíségesKér,
* i nem buzgolkodik ápoemtenti^,. Inek ez az NumeriuTa igazán-

^nnd№  j. hogy áLucrerés Cálvi- 
a Vallás, merókonkoly, és ha- 

y. SaS> mint hogy Chrirus mag.
36г̂ іа,^ѴССССССС5 kűlómbőzve az ek  

U1ym att♦ 13.15,

$8 M atkó H azugsaginaK ____M e g - T o r Ro l l  a *s a . 8$y

tartásban; 3 mi né mű buzgói kodáj 
moft is fzokott lenni.az igazK érd j 
tyéneknél á Búcsú vcte'ért > hogj 
azzal az hoízizu fzcnvedéft т < $  
válcsák. ^

lm  iád azért mit fzolaz Indulg^’
tiafr



f o  M atkó H a * ogs aginaK
------------- L шят<0

M í g  T o r k o l l  a s j u  jh.

~QvT/7.1, Í I .  % « » . 2» *• l * De mint hogy pattantáft

* 1.
•  ■» • ’  V — -----

л* Kinek illene vagyoij *m|egct K e id , M aíko'; fzintín 
yegye clzéhe m dly nagyon o e j  * « * « «  V&ráhan való pattantyús, 
Aed.k az Matko hagymafzoseízj * ™ l  a méréfz nyelveskedefiírr e- 
iöíségc. A’  Papifta V allás, u d  f s4 >ágbao tartatott: moftísoda 
m ond, az ebó Magyart mag Ю* pwmendálíya, m agát; azon bo- 
vettetet az Magyarokba; azaz, I  P^argumcntumáDul, aztfatulvan 
Pogányság után: azért konkoly " ’ Н у а  Pápifta Vallás,me'e,}Ma
i s  ham.lság, ugv mond. J  f ? W g i  Pogányságánál is alab 

Iftentelenkediké }  vagy hogy bj *alo Vallás, ugy-mond. 
londoskodik ez irattal K é z d iM j p Mondanad inkáb, hogy i  réei 
ko ? mert az Három Kérdésbe* «gányok hamilságinál-іГ  fellyeb 
jz lften n ek  elsfi magvarul vágyj .^ h am ifeág , í mitmonda(z/ mi. 
a fz o ; & penig at  brdognek «'§ ° r az Chriftus igaz magvár, mely. 
magvara vi(zi, úgy рагсапгасгЯ ^ 'n k U o llo it u n k ;  az Ромпуок 
egyem , vilzlzá azargumentoniq ^dög,„.agváí/alnagy IDentelenúl
Vallyon Oroízlány кбгбт ke 1*4 ^eberéled , Dehaez illyennyil- 
de- is Pofaházi, hogy a № »»'Való hamis cserebeléflil oltal, 
ko nyakaba fordítsuk ezt az Ь о И  kel i Lutter és Cálvmifta
argumentumát í pirulhatnál i« Щ meg-tudhattya akar ki,

Ч  к ш т і  iga» рбп nem leheti
ааоц

íefforVrarai



**on V a l l á f n a k a z  Három  , т е г е І ^ ы Г ^  „ d * .séges Kérdés c len. £an Matkó npnio /хь ѵл',л..і - .
* 3- Azonban cl kullagta v ízédd el kerülvén ezen amumen* 

sárhelyi Matko amaz arra fakad, hogySaze|Só

Я Ш ,  a f .  h o g y iz6 fzen tJg y .m o n d , hanem t o r n a i  P a p i’  
só magva után, ha valam .ellenke^l vftték Valláfokati és pen igaz
m agvettct.k,aza mag, merő k o ^ p o fto]okb| ellenkez6t^  ё  "

De az Lutter Is Cálvinifta V̂ Vá*тЬ̂ Гы "опрпуѴшШ
i  aa« az ліакк; *

£ _ ^ T * 0j^ U « A G m ie _  J ___ b W f o R K O L  L A ,  A. ^

lás, az Chriftus első magva utaf* * k  a* előbbi haroísködasával i  
későn vettetett a ’  Magyarok 10, *rt úgy.monda bús nem etek .és 
k é b e n ^ ^  і  ^  tiltáft* á Pápáiul, és áA z tT t  a L u t t e r  e s C a lv im f ta  V a í ^ o k 0 j o B a r á t o h u I  v<5t té k  a z c ls £
lás, merő konkoly, és hamifsag. л ^ t y é n  M agyarok, ízent Pál 

Ezen árgümencálafunkat, M* P°ltolellen: i. Ът. 4 . 3. De 
tkoval egyjarom ba járó PofabaT ^ar ezt a nagy hamis foga IV  *5 
fém értette, mondván foí. 7^  , * ^aloezélczaposkodasáteíée* 
hogy á juh m é te ly ,^ - ‘S h a ra p b J ^-nyomoztuk j s azon bakjáu l 
elsőben: mintha a C h r iftu s j^ J *°r le-nyuzot bűrir, á meg-sé

rült
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rult fejére buntottuk az tu d á s i * .6* H alljad  már Kezdi Matkó 
Matkónak. a* ember igen jámbor, és

Es fzent Pálnak azon ігіПг, á réj ja  ^’ ugyan azzal kedves-is az 
ízent Atyák magyarázatty a ízerd  ̂ Cn ,c^ ft •* de az Pápiftasággal i- 
bam égfem  értette valaki5 adgy< fAn jtífnborvólt, ésliten felö fzent 
ífteneíztnéki. (*tv *n Kir*ty> az Cálviniftök iráía

*♦ j. H ogy peníglen Széke , jrer]J *s : azért azon Pápiftaság- 
Jftván Chronikájác lzemefen olv1 r  > |y en elórt kedves-is volt. Oc 
fta Pátcr$ámbár,tanullya megM J* * Hit-nélkül kedves nem lehc- 
tkóá Pofaházi Summás Válafztét üa \ ^ ™ r* u * Ha azért Pápi-i 
lének rázogatásábul, 2* . . Se^gal kedvei volt; Pápifta Hit- 
4 . ahol mind Székely lítvánn* k J ' 0*  kedves : melybúi igy ízol- 
mind Poíaházinak, mind MatW íl , • 
nak 6 magával ellenkező fzal |л a'anncly Hittel kedves valaki 
mee-vadnak fejtve. 1 a** az ’8az* H it: de a*meg*vadnak fejt

Mondván ezek egy felől, C№ 
f i t .  159. hogy Szent Ili vöd K ir í
ig en jám b ö r> es lf t^n fé ló k c re íz ty  
Volt; de nem  (zent írás fzerént v< 
kere íz ryénséggel, u gy -m ond  t * 
mivel ? Pápiitasággal*

ъуг'.* ciott, az* az igaz H it :  de a’ 
®pifta Hittel kedves volt ízent 1- 

J J f í]  Király azlften előtt, i  Cálvi- 
ъ ^Hrálalzerént-is; azért á IVpi- 
""H it ,  igal H it .
i iJ i  n bizonyitáfnakerejétől me$ 

vén Poíaházif csudálatos rélfc
* *' kerc*
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keretet, fel. 90. Mondván, h o á«  Matkoval edgyútt, nem le'tvrá 
az elsóKereíztyén Magyarok az Prfpifta Hit egéfzlcn iga*,
jom agu is volt, konkolyos isvá|W aí*|tá| igen tómborlehetet,s-id-- 
De ezzel Tórókók m ellé isí*4 “ ‘  1 '
Poíahtfzíj lévén azokban-is valaú|, 
réCeízerent való jós mint hogy ejj 
Iftent vallanak: de nem tudta Ц  
vá b  meg gondolni Pofah<*zi> h

mellé-is l ^ Ve*úlhetec-is&z* iftvtfn Király.

és v a la m in t  az e g y  i g á i /  H i t b e n  
hanii ls tfgnák ré ize  n e m  lehet* 1 +C& 
6 . í f .  N y i l v á n  a z t  is je len tv én  S 
P i l ,  h’o g y í e m m i  t<írlas<fga n e m  í 
h é t  áz  iga (súgnak a z  h a m i í s i g g  
1 6i<t. 'fr . 1 4 » Es igy á réfen Щ  
n e m  b ú jh a to t t  P o ía h iz i .

^zért á Pűter Sámbár nem h 
í<7toktiafonló vakj hogy SzéM 
ll>vint Izemcíícn nem ojváfta V1 
n a; hanem igen vak РоІаЫгі D í

к *. 7* Te penig Matko á Szent 
piphiniuít igen vakon olvaftad* 

p4>ha nem hilzem, hogy valaha ke-
______0 0 _____________ I ,  a ^ b e n .isvö )tv ó ln á ,)  ésízemtele-

válamintegy az lilén, úgy izmt* U*Jhozód ellenünk ám ég-holtakért 
azHit-isegyt 2 }$es* 4 . f .  & І л imadsigrul^ áhúsnem ételről» 

_ 1 : :----- —  r « lz c nt Mife ildozatrol, & c.
Í8yolvafd hamis lélek, azt# ré- 

•Y*ent Atyit mind a z ó k ru lí^ m /. 
Az Encratita Eretnekek, ugy- 

az házaíságot az órdógtúl 
s.Jr®azotnak tartyák; az oktalan 

* ° k  husát-is, mint magában tifz-

cW  nt Í P e b ^ nt
, ha (tovább m ondgya: JCxrcs*

2  v , A’ hús nem ételt, $raba m jő~  
1 virfufis, á nagyobb tökélletef- 

« ' G  s i&



Ségért löveti j és az házafságot b( 
csulli ugyan j de á Papságot étó 
íebnck vallya á házaísag nélkül:* 
miképpen á fzcntjüefcieerrűl, № 
ttafc ac Jacdix coriJBfwfunt,  rendi 
fen, és izentűi végezték*

* 8. H olvagy Matko £ mofl 
gyaéfzent Epiphanius, hogyBef 
dek Pápáiul vették az első Kere 
lyén Magyarok az hús nem-ételt! 
átöbbit? KérlekothonvágyéM> 
ko* avagy patkólni mentél Fog1 
rasba? Nem tűddé , hogy hat fi" 
CÍztendővel eléb élt fzent Epipl 
nius á Benedek Pápánál? még 
Epiphamusban tjlállyuk,ugy mof 
hogy Benedek pápától vőtték Vi 
láíokat az elsó kerclztyén Mag* 
rok.

Avagy ha tutta-isMatko, bö 
(okkal elé bbi volt ízent Epiphao]

-  ^ r t fv l-k '  ’ á l

$8  M aÍKŐ HAZÜGSAGINAfc

* Benedek Pápánál j miért hát olly 
jsalárdul ólzvc fonnya a kettőt; 
^gytudni-illik, Benedek Pápátol, 
^$átób Eretnekektől vették az Hi- 
te^ct a z elsó kereíztyén M agyarok: 
J;mind<? kettő után, nagy fentem* 

bizonyságul Epiphaniuft. 
lllyen ám , a ki vakmerőképpea 
hazugságra vetemedik j meg 

p m  gondollya, fém eleit, íem utol* 
Nem hogy íokkal utóbbi Be* 

Jdck Pápátul, mondaná fzent Epi- 
Hjiantus, hogy a Pápifta dolgok for
r t a k *  de nyilván m ondgya, 
Л ?  ízent Apoftolok végezték* 1- 

Cnnek tartó telketekért, ezeket 
v e8-vigyázzátok Lutterek és G ál- 

ln‘fták i és a régi fzent jámborok 
Atyára térjetek.

9* Olvafd Matkó továb-isa- 
dologrol fzent Epiphaniuft, 

G i  , J£ x -

. MIG-T O H  K 0  L L A S A. f f



J b r e s .  S9> Catharifta Eretnek' 
éllen: Uem,J{xrfs> 61. a’ holfzei 
Epiphanius azt mondgya fzent Pá 
bul, u 7 int* f*  i i . hogy kárhoz: 
tyok vagyon azoknak á házaísáj 
..búi, á kik már az Iftennek tifzt1 
életre köteleztek magokat. 'JM  
fá z n i.  75. H a, ugy*mond, Kari 
csőn napja pénteken efik, á hói 
jmeg-ehetni akkor pénteken *J 
Ment in AnacxfiafacfiX A éri 
.Eretnek, ugy-mond, fokát tanít* 
azEcclefia elleni az ArriánufságJ 
kivúl azt-isj hogy az halottak» 
nem kell imádkozni.

Hol vágy ifmég Matko ? ha 
hon vagy,látod hogy velünk edg] 
tanított fzent Epiphanius, á Ch' 
ftus fzűletcfc után S74dik-cfzt< 
débenr piég-is azt kákogja á .k1 

. tlot M atkó, hogy minapi fcáp/

4 * э  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k

lo)om áriy^aó Pápifta Vallás: foC, 
.? •  ésmmt-haízent Epiphanius azt 
lrná> hogy Benedek Papatul vóteék 
^halottakért való imádságot az 
Pápifta Magyarok. Nagy fzégyen 
piláfra méltó, ez illyen vakmer& 
“ á ld o z á s : s-illy hazughoz igazit 
b*naűnket Pofaházi á fzent 1 rá* 
^Syarázattyaért: foU  294. D e l  
* * *  maíutt mondgya, Czigány 
^ á n n y a l ,  hazug hazuggal bizo^

%. * 19. Mondhatczemár kezdí 
hogy te az Apoftolokkal 

* *  * f*C. 6. Tartaníd ugyan te 
Dl .Apoftolokkal, hogy k hamifsá-
§сЛ * 82 ncvck^ l  bé-fedezzedi 
j^ ök bezzeg, nem tartnak ám i  
ац? vali aki az.Crétabélieknek 
. ** Titulufsát-is magának tulaj- 1  

C^enfes Jtttfcr m wéh' 
Q j  a *

M 1 G-TORKOLLASA* .



Az egéfz kőnyvének»is mindé 
levélkéié, fóllyűl való iraíTal hazuil 
ván, és tóvény en építtetett házna 
mondván, a kőfcálon, es Sze 
Péter Heltartóin épúft Romai 
flya*fzent*egy-házat; mellyet 
cfztendőtől fogva ízuntelen öltről 
moiván á Pokolnak minden erej 
még-is erőt nem vehetet rajc* 
Chriftus igireti fzerént i  
Nem  hogy Bányáfz Matkó kalap 
tsale-rontaná, azmint nagy ham 
£>» kérkedik Yéie«

E sig y  ez az W merus is meg 
hogy Chriftus magva volt, mell 
Iftenadotazelsö Kcrefztyén 
gyarok leikébe#

«?• i. i. Wum.
* i. Itt már a hóhérok tifzti 

is keveredik Vásárhelyi Matkó» 
nyakunkban kőtelet aJurván aka'

j ó i  M a t k ó  H a z u g s a g í n a k

*anij de magát fojrya-meg yélei 
toert hogy a Pápifta Vallás ellen* 
*eznék azfellyebmeg-irt Szent Pé> 
ter» és S lent Pál fzavai válj azt 

hamifsirottuk •
**•*12

De mus nagyobb bamifságár* 
hogy bolondságát á tudákot 

J^atko így jelenti: Valam cllyVal- 
w pii valókat, úgy mond meg-íeq* 
^ t iá z ta k  valaha; azoknak Vallá- 

» konkoly és hamuság. Ezt a* 
i^ rom  Kérdésben olvalladé Mát- 

? ott, úgy-mond ; mert hogy a* 
^tteránuiok Vallata nem »giz, az* 
^ lb iio n ittya , ugy-mond, az Ha* 
íoJ^ Kérdésj hogy őket a Magyaf- 

meg- fententiázta, í j  i  j - d i  
k e n d ő b en .

} •  Nem hifzem , hogy az őr* 
nagyobban csalárdkodhat#

4 л C  4  eék#

M ig -T o r k o l í  a$í* 9aj



* i. Ebből hogy hogy sül ki az 
^atko  bolond argumentuma ? 
á g y a z o k  Valláfa hamis, Akiket 
Valaha meg-fententiáztak. A* íent 
^ás isbelzélli, JtŰt.ii . i *  mintfen- 
tcntiázta volt meg Herodes<5(zenc 
*akab Apoftoltj s-azzal iromárazt 
áHattaé a fzc nt irá$,  hogy fzent la? 
*jb  ApoftolDak,hami§Vallála volt? 

Barna Matko 1 el-birhadán* 
az bamiíságodat « hágóra, a* 

fak ad ó n  valp kőteleddel edgyútt, 
*** magad erolegetcz:/?/. $•
' De ugyan toll YákegymáíUKez»
*  toatko bolondsági; azé^tmond'' 
§У«к,egyem , hatniínak a CálYini* 
í f^ a l lá f t ,  hogy későn vettetet a*, 
^ g y a r o k  kőzze: maga az Három  
j^rdésben nem úgy vagyon, л ф і  
**®Ц іЬп%  hanem, h jjya zfcrejt*

íte-4 м ж я в Н а*ш »асш *__{_  ■ Ы ш + Г о . і к о Ш и і  т

0ékj de csak tudatlanok előtt: mö 
az okofsa, nem hihetiolly efze-ft 
lejtségét az Pápifta Tanítóknak 
azért-is fűmben kérték tulúnk 
magok-is az Сліѵіп iíUk, az Matkl 
efzelőísége után, a Három Kérd^ 
Kőnyvetskéit, mellyekben ij>y o! 

‘ Vashatták: |
H ogym ióka Pogányságbul k 

tértek a Magyarok, azutánótt# 
cíztendövel vettetett kőzinkbe < 
L u tter, és Cálvinifta V allás: c 
igazábban meg-nem mutathatta 
Három Kérdés, mint Magyar O 
ízági Decretombol, A m i 
J l r i * J4 - ü hol az vagyoni hogy i 
Muttereket joo* eíztendő múl* 
fententiázta volt meg az M agyf 
Orízágj s-addig mind Pápifta H* 
be volt, az első kerefzty énsége utálj
«M agyar eemzcu * ‘ f

^  ;.Г * U
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\ q 6  WATK<$HaíUGSAGIKAK» 1  M E € » T o R k Q L L l l  S A i t o r

- D e  й tneg-ccrc ínek  m in d e n k o r
jd e je v a g y o n ;  t iz en eg y  o ra k o r - i s ,  
y fa tf ,  г 0 і  azaz> é p p e n  vége felé.

I Jtt-is azért maga tériben akatc, Kez- 
^  Matko, az hamis Syllogiimuíával 
*% yútt: főt, 7 . Az Hatom Kér* 
^ spenig csakmeg-áll. aző igazb i- 
^onyságivab ez W#wrr«jban-ist5 

| mutatván mikor, és mint tért* 
? Magyar nemzet a régi keref** 

Magyarok igaz hitiről, a Lut* 
^ s C a lv im fta  konkoly után..

1. £, u  Wum. 4*
* h  A z4-dikЭДемегадпак»avagy 

«ariinak fel-jegy zését, talámcsalc 
^kt»nyv*nyomtat6*vétségehaíta élj
, І іЬ ая іп м ол і- — c  -

іу Ы  m g  uf<ÍMÁésrHy s ellen kei! 
az elsó Kerefztyéni maggal.

* 4 . Nem heaba mondgya 
hogy a lopáínak, mind nemzójj 
mind védője, 4 H azugig. A* M" 
kobul-is lopot csinálj azonban 
sá g i eMopván az igaz okát, m: 
hamis a CáWinifta Vallas.

Tudgyuk, hogy az elsó kére 
tyén Magyarok-is, Chriftusfzüfct1 
le után, éppen czereíztendómuld 
főttek kercfztyénnéi elég kési11 
de azzal hogy későn, bezzeg n 
lőttek hamis kerefztyénnéj hanc 
azzal, hogy az 500. eíztendeiglí 
tartott igaz kereíztyéni Pápifta 0  
után, * Lüitterés Galvinus ellent 
tő  magvát v&tték bé, mind Patak* 
mind Felső Bányán, segyébűtt * 
«•azzal bezzeg hamis kerefztyég 
lettek) azekévclyedet Magyar

, —л ̂ nyomtat avetsegehaíta el* 
, c hazugságot, hogyim igen £0- 

hozza, el nem hagyhatta itt-is á 
r ^ i s  M atkoi friffen hazudván, 

Patakitifztamezőt, bálvá- 
k * ? 0 adom ányával, ugy-m on& 
^'hintette P, Sámbár* De



V>9 M a t k o H aiussacikak J  M í o T o r i c ö l l a s i  w ,

* £ Й  S g S S  ' S é S S
& / Д І  A  І й і Ш а « Ц М Ѵ | М «  /  -

vét-is meg Izállaná azlftcn , mifl 
némellyekét, kik nyilván mondó! 
ták > bizony csak meg csalná» 
úgy mond, minket az mi Cálvifli
Df-»<j;t«rtrinlí hnov KMvinvnzi

j o -'.iwiucitxuiagaanaKi nogy Л 
Mutter ét Calvinus magva által, lőtt 
tála (Patakon 5 azrégiPápifta ízenc
Hu-n.l- 1__• •• * -

'  U J V « i W ) |  —  —   -----------  — _____  

Pfatdikátorink,hogy bálvinyozL  
„ak  mondgyálc
feolgalatot, esa Papiltak b u z g o £ « >  Lelki. palztorat isen ócsállva

,,Ю ^ Ж ' Г Ж а ! > « L á n y b amagunk Bibliajabu! hallyuk, M í g n e m  tudván máiképpen felelni

? :  Р™ £ ' г0Т Уа \  fém gondolván hogy azk&nyve.ból .s o lv a ir a .h o g y á k e r d i^ g  оЫ гоа20 B |ráb t h
ty ín ^ le n g é ^ b e n ^ o o  eízee n » . ÍSl ésóciallyák az Latroké» 
« І - м й  előtt ioo. e fM e n d 6 v e liC 0|*ajok; azzal w . i
‘ 7Ь,,а)нЬ 1',,,64’/'’ - j t  . —j  vo
TeM srzelóttioo. e f z t e n d ó v e l i ^ ^ o k i  azzal meg nem sérül 
ro na unk lévén a fz u rk e B a ra to K ^ o k  bec.űlleti! az Catholicus 
Dák tulajdon Ört^ttwür levelek, і+Я^Рпак fem . ha ocsa|iya .is edfi_ 

........"  “ u “ ..................... Lb& f ? S o c e  Deák, á í i  Iften 1$
U 4  ^  l U W f M V I I  V # » J » « r r » M « r  I V  *  - - Г /  . . . . .  -  „  ж . ж .

ílztendóben k6lt. Bezzeg akk4? a|vinifta Soce Deák, á k U fte n ^ í 
ufztab volt a Pataki mezó J> h o n ^ l jp é b ú l  tál nyaln.-is mehetne a .

J



h ö  MATKÓHAfllGSAGlNAfcjL ^JfcfEG -TORXOLLASA# Ilfc

az orczátlan Soce Deák, fo(. firkáüáía ízerénr* a ízent Pál
• Romol penig Matko, ezy ^ P aSíihoz képeit: GaL u $. H%-
m b a n - is ,  á melly az Luttcr és C f ^ n y e i  Angyal hirdetne ti néktek 
vinirta Valláft, Chriftus ellenségC?*j№it a kivúl, á mellyet nektek 
nek mutattya, az Hívek fzakadPr(kttúnk$ átok légyen.
iáért# І Л  *•. Az hol amaz fzocska (ati,

^ . i .  £  i. Ш т ^, JJj*) annyit téíicn, mint (atcUcn)
■ír u Te magad vefitetted-elrtf* ~> Rom. 16. 17* 

gadat, (  OJex, *?♦ } Ebben á Щ, J s y  magyarázza amaz ízent Do*
pierusbzn Matko, igyfrolván: kit mond Calvinus,ZiS,^
laki valamithirder, az A p o fto iw ^ H . $ 26* fidctifsiwm cjc tcU 
túl hirdettetet tudományon k i v i  tyuitafe feftefa; hogy leg-igazzab 
mellyet ók nem hirdettek j átCg** régi ízent dolgokra nézve* 
légyen: 'ІГг?*114 ^efit Agofton Doktor, £
• De á Kezdi Matko o l ly a th i r f e ; , ; ^  17,17. ConU %ujl. Cap* 3; 
mellyet ók nem hirdettek 5 merfíJJ^tt-is, 7ra&. $8. in joan. ig f 
*ek áízok ( meíCyeí bA nem Sir A  ^
jiek ) az Apoftolok iráfiban ninc4^ «  a\t A p o j l o $ u m  ассе* 
nek : ' V ^ ^ d p rx íer^ u m  jm dauepíjíisi,

Tehát, nem á Pápiíla vallás, J L  P’iKuddicercfy fiúiipfiprxjudtcár
•cm  ó maga Matko átok; á rm  №  w fich t vemre e d 76c£*fan$f

СЩ ' tC ff*



MATKŰ H*5rtlGSAGlNAfc U  E G-T ORKOLLASA* Щ

^bájának az izéién, az mire az Mat- 
° efeelófségej hanem igy ízol: ejcc-

Vopfaejpí üporterc, fiveC tantiCCum 
V j í  m Zvaugcho, jUddipfis anU* 
Гаш ега(3 WHővare.

telijei, u iju ffíerei, jux ilCorum 
d'ptcrmi.

Kern azt mondgya (egyem) $
Pál, hogy tóbbet bé-ne vegyőtí
azon ki vul> a mitó prácdikállorjtK, . . u  „ . кл , ,
nem, hogy m id ellene valót b é fe  ‘  **»' J>d “ аЛо * ™ Z 3ad
Vegyetek. ! * * * “ « *  ^ 11^ ’ ,ПС™  ° ' 6me^ J

» lov maovíirí»T^ p ^ i  J . rt a maga fe ere való tűz, csatok: 
л і * ma gyár azz a,  ̂ g л /zent púiról hirdettetet
УЛогаіи ni. Cap. u Szent Ва(і1Ч*цлп_  &  . í  V aicoi niraettetet
Doktor i ,  kit igaz tudomány о іф ^ ] ^ ^ П̂ ок^ап/окас.т ?Е- U)eí0tI 
hiaio janak mond C a l v i n ü s / z i f U i t t ' ?  M/ " k° ’  a tób cpsala,d 
Cap. 9. i  ц. Éhez képed иЕУ Purga-
tudómánynak pazarlója Kézdi M w  чге felól való fzokat • '•G,r« 
tko> art á llent Pál helyét, Л Szentek t.fztelen felól
Szent Bafiliüs ellen magyaráz^ 
ló t még á maga Doktori ellen-#

Mert ábúfzke Matkonál tufl 
feb Cálvinifta Theodórus Bézá, 
á Górógbúl fordította á CálviniJ 
Bibliáját 5 Szent Pál azon lzaf 
géc a .  bem aría magy arázz*

va-

Ь

v iat: Q^. ь H* Hús nem ételről 
Riókat: і4ф i. Papok nóte-
^  gér ól valókat: 1. Gr* 7♦ *3. ké- 

P *  csinálásárul, éstiizteletirúl vá
jj1 '  TícSr. 5.11. & 7*12* 

p tzekrűl hazud Matko, hogy íz* 
^tudományán kivűl volnanak: 

H  de in-



И 4  M a TKÓ  HAZUGSAGlfrJAk  1 ~ ^  M  E G - T  Ó R k  O L L  Á S A*

d e  i n k á b  a ’  t e  h a m i s  m a g y a r á z a t *  j j i t i g ö f f a n  k i - h o z a r h a r a n d o  dolgo- 
a z  í z e m  P á l  f e l  j e d z e t  i r a f i n  k i * '  ‘ a t - i s  t a r t o k  é s v a l l y a k  á C á l v i n i J  

v a g y o n :  a z  m e l l y  i r a f o k a t á  r e g i *  " a k .  д .  p á p i f t á k  l e g - k i f f e b  Cere- 
D o f l o r o k ,  e s C o o c i l i u m o k ,  a z *  f á j ó k b a  pehig í e m m i n i n c s ,  a ’  

P á p i f t a  i g a z  V a l l á f i i n k  I z e r i n t  n *  » » i t k i  n e m  h o z h a t n i  v i l á g o f f a n  a z

eya rázzák: olvafd rá, úgy találo^p^*'-: * *
• i  i  i  i  i __ *>pd/ ---------* ------ ' ст/ j  irásböl.

mink-is eleget ide valót tel-jedtfl Nézd-megakéh Pofáházi, fioeY 
tűnk,/#/* (Xum. !♦* 1 2* «3. 1 4 . 1 1̂Ч°§У dicsirheted iráfidban Vásár-

* 5; H o g yp en .g aM .isva lh a if^ iM átk o tiák íártag áto k V allá iéstarthatni, á mitnyilvanfeln̂ tíemtud ? de látni való, neri 
—l, »̂yébcrt difcsirtetett-meg Vásár-

hátoem hogy ellertúnfc 
bJ  ^ Poíaházinak a rut mozgási 
tv* ♦aíarniht Herodcs-is, barát* 
J *  ‘°tt Pilátuínak á Chriftus elled

írtak á ízent A poftolok, hanem c$ 
fundamentom fzerint j tanuld m1 

á magad felekezetitől j úgy mint 
Coníequentiákrul irt rövid tudó 
tásbol, mellyet (az mint már 1i a j u u l ’ »aav.,7 w  . . . . . -  ™ - -Ѵ.Ц гц аш ш ак  a ^ n ru tu s e i l
fel meg-jelentettúk ) i  Pataki СЧ , |o CsnFo|odásban: Zuc. if. u . 
wnifták ki bocsáttak, 16 6 5-ben, 1 * e. A‘ fraditiokat pehig i  tol 

Az után az Három K é r d e W 'ii ,  olvafd Matkotovab isáttol, 
máfodik ouromlásában-is :f>C. J^um ftiásValalz-tételére á mitPo- 
izeftrégára hajtatot Poíaházt »JL"»?‘nakirtunk. £  1 . Кят. j, ária
Yán mondgya, hogy л ízent írásJJ"^'#^

H s Vég-



^ о и ш і й  S )a  ,enni аг ке: е,гл і п W t 'bent Atyáktól is,«k.ket igaztud! " R o m á n y i t ,  m ellek kfizzeu- 
mány oltalmazoinak m o n d C a lv f^  ' ^  azolajial való Ijenetet-.s 
n u s ,k  4 . « /  P $.4- ugy-mint/ 'Щ ѵ  k.vel <г Beimalas Sacra- 
thanáliuft, L l l t ,  Cyrilloft* J C " n  e . u n ^ - m o n d ,

Jltf M aT K Ó H aZUGSAGINAK. ^  ^ M e g  T O ’'K O L L A S Д«__ í l ;

vegye jól efzébe, a ki idvelségétí nt ̂ afijius t de fzemtelen Ma*, 
réti, azon fzent Atyák irafit, ez ví »Va\ er*u* csuf°^0^v^n, azt mond- 
longoidóben. * X u iT o k i f ib u S .  az az: a

Szent Athanáfius;»^. de Cöect j \ a * X- n e k  felel-megá Tókjugy 
fis 9ÚCXHx Synodi conira 2 « / c ^ í  ~e ° '* s az Három Kérdéfnefe* 
Sidoknak mondgya, és Caifas W c ?!Lnt CyrilJus-iSj hS. de reáa ? u  
nak,á kik bé nem véfzik az ízéntjw / ' cŰMasJjué iftitiim: igen hár
tyák traditioját, ha nincs-isazíz^iij aatt^a azo^at az Eretnekeket, 
Írásban. Ezt hallyátok Luttc|Jfait г fcyangeliomnak némely íza- 
ésOálvinifták. lob azért ha az « értvén, azokkal azEc-
pifta ízent Hit igaíságát kóvetitíjy^ ^ v ó tt  Traditioit oílromol-puia lí-viii n n  * ,JVfcUV*f}'ak, V il*  * Ѵ '" \ У 'ь % 'Г*,’'У*І,УІ"
hogy fém « ѵ Ы у і  M a t t o t * *  Vdam.n aMatko-.s, es ma- 
A k t .  У j'ltnüi l  ’  nagy ízem-

,  7.  Szent Bafiliüs, 6t. de J » 6tak Д  .c‘ akb nem. ‘ ° rl 
i t iS .u p .2 y ,lk 2 9 . réizfzerint a j n ^ a  °
irásbul; rél'z Izcrint á Traditiokbf Uel‘*bolmaft affélét.



"HDc efféle hamis fogííokroTtq *°kat káromol, kiket (úgy vélem,) feörís meg-c!org41tatik, mind í  ,et? ne™ olvaíort iotuisj lem nem faházi é könyvnek az utollyániroij !m a* mátok kény veiből elcsípett íyfatko, a következendő hatetf̂ okati fém nem hozza igazan 
Numerusban: hogy killyeb И ö*
fedvén az hamis vádlás* azzal1 /alamint Lippai Sámuel is, egy 
láb  terjefzfze á Pápifta igazságot ***g«ny okulárjában cselekedék e* 
az meUy ez Numerusbao meg-* л ha* efctendövel: az fok Pápi- 

‘ ii.illik i átkosot az a V Do&orok iráíit elő hozván íok
Г) it 'c___ I %

«» Matkó Hazucsagwak^ J , ____

íás, fzent Páj fzava-ként, azm*T!am,s megvefztegetéfíeli a> mint
az híveknek máit hirdet azon l^8*mutattuk azon Czlgány Oku.
vűl, az njit vettek, a mikor Pog<$ tyj âk Próba*Kövében#
$4gbui ki-tértek j s-akkor az ^bi között a* ю-dik okulár-
Magyar eleink, PápiíUvá lótl irt Lippai, kihez hafon-vpltj aẑrt átkozott Vailásazr U îMatko,iskoholta*hazug
m^ljy abból ki-haitotta őket. j  baü̂ V̂ ^cn> ezCil 6 ^  Numeruí-

* (je ^bc-ha Cornelius V  Lapi-
b £  u 5Műm, 6s * ^  ^mondaná, hogy nagyob 4 

« i. Ez 9V*w<mrban- is el cstf tat 3 1  áldozo Pap, az áldoz* 
rog Vásárhelyi Matko az egycjf ^Chriftufnák 
feleiéitől: Valami Pápifta Do$j

H 4 №



Ha Iftentek vagyon СяІѵіпііЫЧ j^rdés ellen való hazug könyvé- 
éshaaz igafsigot fariból ízeretitá és jóllehet hogy néliult úgy 
ezillyen hazug fogalt rámára vöí ö°zzaeló a’ mint vannak, némely 
nyitok: és ha csak ez egybúl-isM № átus és magános Authorok da- 
imínaktalállyátok Vásárhelyi МЧ rabos fza vai; de azokat bál értelem
kot* annyit hihettek masbuH lev°nnyaMatkó: és az mi nagyol» 
néki* J  ?Cbriítuftol mt'g-eiólsitetettegéfj

* 2 * Cornelius á Lapide, С9І f"cc|cfiának tulajdonittya, az ern- 
i n Z f j f í *  a d jie ó r , 7♦ 7. azt moflj .Ct* gyarlóság аЫ vettetett egy Au- 
gya> hogy á menyibúi á Chriflj ^ л а к  az ízavát: az melly igen 
áldozat, annyibul a  magánál4 *§Уoktalanság,mindMatkoban* 
Chrifíufnálnagyob л Chriftus ln<i Poíaháziban.. 
mélye* mellyet a r áldozó 3* Deimegy úrtal, ügyfele-
vifel*. 1 e nr ncicg Vásárhelyi Matkonak-is

Ezzé az, á mit á Matko hazudj * ljlyen eíztelenségére, valamint 
hogy az Papot az ki fzolgaj A Л ytünk Pofaházinak az Sumroás; 
gyobftak mondaná azVr ChriÖ* . a‘afztételére, 2 . %umK 15* a’ 
nál Cörnélius? . J  .°  ,axtvitatá Polaházi,. hogy ^Lul- 

lllyenéktelen íokrofz hamisul  ̂ esCálviniftaPrédikátorok,nem 
gálokkal gyúlólteti az Pápifta ѴЧ Lódnak, az mikór reánk fogják» 
ktoiokat Kezdi Matkó, az H ár^ ВУ auPápifták az Pápát lítennek

H  H 5 tar*

12» M atkó  H azugsaginak   M e g - T q r k o l l a s a * Ш



tarcyuk; s-az virarisát azzal b iz í^A  >7J. ésfzamárho? fzamárt k Z  
nyitcva, hogy im valaki csak magi mely utúnannstMsméllyebb
cu! az Papának hízelkedvén, találj Veremben efett Pofaházi: á ki ugyan

i n  M a t k o  H a z u g s a g h u k  I  ___ ^ k s - T o h k o i m s í u  щ

un*
X f  meríti in itrris eredem eJT* 

0  2  V S .

proteftatioval, nyakon csapja 
ide való ízavait, az Ben-iűlt K o- 

loP)ában, Wum. í j .  mondván, és<AS Л >  W  <J• s « 7 - — — »< j  / \ n r n t  • ) •  m v u u t m i j  С Ч

Ezt noha csak úgy értette, azI ^alfundamentomos feleleteit ad- 
irta, az mint, mikor Moyíeft, Phj ^  > hogy QlJíűdolQáfat^mkctt 
raó Igenének monta 6 maga az 1 tenni eay marina ѢокШпаІ 
(len s Z jm A  7. ь  roind-ai-Slíf Щ *Ы . '
^zonverfet, mi íem ja?allyuk, á  J 4» Erred Várhelyi Matkó 5 
gyarló elméjuekért. I  ?*с8Урп feleleted afféle fok hamif.

Hogy azért az egy embentfl .^ f id ra . Bial vagy penielen, ha
------ Г_ Г’ . _iJ* «  Rielí___ ____ . 1. _ jhelytelen fiavát, az egefz Eccl 

ánkoak tulajdonította Poíaházi, 
piaga versébűl fdelcuok vala
Déki így.

7 L t m e ríti in  te rris  crederis ejfc 

A fin us *
Az melly felelet ellen, csakval*

•  /* л  1  л  e  .  ____r ______. r t l

   ~  — 1 1 ^

**B icH zavebao is a k a d -m e g a fo r-  
JM i mert az РдріДа Pap, csak efz* 
^*eaz Ifteni minden hatóságnak 

Olt^n Szentségben, 
j  Ha az okofsighoz férne, elég fok 
^ütter,ésCtflvmifta Praedik «torok-, 
JjJ* helytelen és oktalan fzavokat

W

AZ meny iacictciicu, tsaRV»»'! tj*’ “V,J lt,cl1 csuMaian iZdVQKat- 
tofi Calefa&orát timaíztot^j Щ  hoahamók mink-isu s-aaokkat

P



ValUftok ellen kiálthatnánk: í t k á m T i l ^ b T p T t t á n a ' ó ’^ a g a  
nem cselekeíiftük; hanem csak Kávaként, az fo rté lyosM atkopu l-  
Valláltok Fejeit, Luttet M ártont Iája; а |<агаг halottakért való imád- 
C áU inus lánoft m clun  vetcyúk ««gra, akar az Oltári-Szentség, és 
metekre: mint hogy ennek az !m'I «etroálásSacramentumira, akar az 
Jierejsfyénz UaíCáJiíkTQÍya(ó Ы ^nitraditiókra nézve, kiket csak 
fájna/í щаібЯг  és tartyatok; Aty ^ b e r i  leleményeknek almodozza 
toknak*is őímericek Poíahaziví ®*hagymaízosMackó:

, , , /L * *6* De olvalía csak á Poíaházi
Térjünk azért mar meg onn^um m<ís V^jafz tételének Rozoga- 

az hova az Matko csavargó ú r i ja i t ,  £  4 . ^ . 3 .  s-abbuldzébe 
eddig jattunk: az dologhoz l e h e t i ,  hogy az iras nélkül ki-ada*

j0tt Шепі Traditiok , nem emberi 
p fé n y e k *  СепЫ. Indent. фссгсІ*

4  4.
r .  ---------------  . j ' ^ a n e m  valóba em beri ,  avagy

hogy az fel-vótt argumentumunk ^ondhatnökinkib,  hogy emberte- 
nagy csalardulhátrabtolyta, és 4  l e l e m é n y ,  á fel-tett dologrolel* 
iekezetm való emberek kavarogni az felelésben, el-is
magának akartaelfoglalni , . а а Д У ^ а ш  rppen 9 Kerdélnek az 
mely Papitta Donorok iraíi f ó W ^ t e k A s  az melly ebben a'M tm e-  
karomkouo c sa v a r g ó k k a l .  ruSm

Щ  MüTKÓ HaZUSSAGlNAK I М 1 G-T О R К О L t  A S A.’ 12*

{zollyunk:
* f* Az a Vallas nem igaz, 

melynek Lelki-Tanitói nem í 
zak: meg-vallya Matko is : cs



ft5  МАТКб HArllGSAtítNA^ ^ ^ g ^ T ö R K Ó L L A S *»  Щ '

iáiban az volt, hogy az LutteH р^ж* 9* .Ь°ёУ Mutter Marton é$
^vílttí nt Д «t ТлМ«І»ЛЬп«* \Л k *Vivinus lános, tórvényeffen kúld* 

Jctték egyem a* tób Prjedikátoto-
Cálvinifta Tanítókat > kicsoda ki 
dórte arra, hogy az Evángeliomj..
Lucter és Cálvinifta modon p r# % rJ  ,a? ^ 0013* Pápifta hit ellen yalö 
kálíyák, az régi fzent Atyák magyí ^"«Iliífra j illyen okát adván: 
rázattya ellen ? L,,> ’  и8У'т о п <Ь m inthogy

* 7. Kónyű ez mellől csak C ** C ehinus, annak-elóttő 
4 m ,  emillyen amollyan hazti s egyházi ízolgák voltak}f/^km , emillyen amollyan haztj j — r j -----— a~ .

fogatokkal: mintha az fzent irtf 1  * &khoz hafonlo egyháii Izolgá- 
n^m riíztán praedikáilanák az VáO bcs&háttaflak*
fta Tanítók; mintha a> Pápa dic* t K«ebe nem verte Pofaházi,hog* 
ségét kerefnék* nem az lilén* J e| * ' bizonys«iggal, minden bi- 
mint ha esik emberi lelemények j5 }°Uan Prédikátorok nyakárul 
fzöllanának, nem Iften befzéd# Л 0™» a* gal)eros f á j ó k a t , és 
& c. effélékre kónnyű el csavar? Л ѵ*« meg mutatta veízett pórit * 
fii,éski*bóffehteniminden bizdó| rtarJítter^s СяМпЮ* Pradikáto- 
ságnélkül: déegyeneíTcn, oljy ^ l6 fvényeshivataKyánaMskúl* 
héz a* kúldetéfról való K érdés j J  c *̂ 
m cg-fcH ni: hogy az Pataki ert> valamint az embertől, á i
nifía Academiának arra kellet 4 ^ . *  av*gy faamár nem Ízülethez 
Itádni* Summás Válaíz-tételbeP J  * Ч У  ümtén az Roma» € *

tholu



M a tk őH azugsaginak

t  h o  1 i c u ь Pú fp o  k ró], lem m if i  1 e tai 
t ó  n e m  k ú ld e rh e te t  t ö r v é n y e s ü k  
a z e l i e n k e z ő  tanittffra.

TehrftLatterés Cilvinus, az 
dón ellenkező Tanítok lőttek; 
IV piíb  Pulpóknek küldésével (| 
gyobban nem dicsekedbettek;mi' 
ha az ízamJr-is az emberi geneí 
gi<íval dicsekednék.

* 8. lm azért Kezdi Matko 
tudoflabbak lem tuttak meg.-fd1 
ni, ezen tf-dik Numeruínak a ' 
kérdésére; hogy az Lutterift 
CtflviniftaTanítókat, kiküldőt 
prédikál Iáira ? és mint hogy tő 
nvesuton, fcnkinemkűldótteŐl 
arra;  nem igaz lelki Tanítók: J t  7. 10*15. fócfo.f. 4. 7*
23.21. (фіб.

Az l l t c n n e k  I z e n th a lá l á é r t ,  
k e re k  ídve íscgeér t  k e r le k  L u t t

^álvin ifták, ezeket jól meg-fon- 
Mlyátok, és az törvényes küldetés 
^Ikül való Prxdikátoritokat ne 
í^gafsátok 5 mert az lílenaztmon- 
Wa felólók: dccipiunf v é s : m eg. 
balnak titteket. 'jerem ♦ 23.16.
*' -Mint hogy törvény kivúl-is nem 
, uldcttettek, azon Luther és Calvi- 

Prédikátorok: mert az ollyan 
|û etés csuda tételekkel jár. Xjct, 

jf'?*
4 ts  így, igaz lelki Tanítóitok ném 

Lutherek és Cálvinifták; s-á 
^láttok fém igaz. *Маіі. 14 , 11,
* 9» Ezekre kell vala telelni; 

^ p e n i g  Gábriel Biel után bialof- 
\\in * csavarg °  Matkonak az 6- 
j .Щ т гш Ъ ъп :  á ki után Pofabá-
* j^elirálkodik, hol Lyranus iriíi 
л hol más Pápifta Dodorok fe- 

kiknek üavokat, ámagagór- 
1  be rá-

M E G - T O R K O L L  A S A .  12?



ізо M atkó H a 7uc saGinaK L  t  c -T o r k o l  l. < s a. i;i

b e ^ m á j t a W y T ^  t o t o ^ " a.k/« “ <"« " em tehetnek csak 
Romai AnyalzcntegyháL itileti f ’ S?k uafival, ha meg-fakadnak* 
vetették minden .rafokat: »* fap 'fta  allata okra való
úgy, i  mint Luthereknél ésCál v i t l  en rclcLíckj csak ollyan , mi* 
ftaknál, hogy ki ki fzab ad gy jb K ? ( maSa münd M atko: X  u í 
akar mit-ismondhat az Hit a g a #  •* , «, > *r *
tiro l: sebben hogy hogy c s a i .  > há
nyákon 6 maga ízavait PolaháC gonofzlelki-ilmeretu-is Vaíjir-

l/fd fellyebb, * 3» F d JV  ’ а г ^ Ь“ ’ “ Т '
Azért igen nagy elztelensíg, f g ,  bizonyiras-nelkul való Syllo-

l a m e l y  m a g á n o s  P á p i f t a D o a o r & ^ a  nezve: mert a* Ж т г
vát, az Papifta Ecclefia ellen K W * * » ;  » mellyekben ill a*

• - ■ Гіл гсЛ. 8пак veleje, lcmmivel nem bi-
maiztam: noiott az cccicua « I r i n y i t  példának okáért: 
lére hadgya minden iránt,  mi Ч  ̂ісц і  tanítók nem igazak, 
Pipifta p o fto r: valamint f“ " ‘4 “8y.mond, i  kik nem az lften beíé- 
gotton-ist l m . 7 . w -!• (>»• *• ̂ 4é(feoiiyák: tudni illik , á mikot

^ 'ít \ o / r l\ í n h t nifzkállvai Á az ideje: Ctnuth fflaitrm . 
nos Doftorokat á két wtkáÍrt^ e  ̂Pupillák az lften belzédecgSnos

Z r ,  . • l \я ь a<Í!^0r nem ízo llyák : Wcm

gélzRomaiEcckfia igafelgos *  *>»ább mivel bizony irt ya?



m ert, ugy-mond, az emberek Wpd hamiíían á íok Iftentelensége- 
ményit fzo llyák: C sin álju n k  Р П  melfyek, ha úgy volnának; 
Syllogifmuft itt-is: I ? 1; az lften ki-vefztené az egéíz

A* kik az emberek leleméflfpgbol a Pápiftaságot} de hidd- 
fzollyák az Iften beízéde helYrJMatko, mint hogy nem ugyvad- 
azok nem igaz lelki Tanítók: Л р »  az Pápifta Hit éllen való hamis 
udo Жа^гем. De a’  Pápifta Lej8áfid j azon régi íent Pápifta H'i« 
Tan itók, az emberek lelem ényig még Nagy-Bányára is vifzlzá 
fzollyák az lften befzéde h e ly íf**tí Iften#
*X e$o % m rm . s-ezt mikor b i í ^ l y e i  azért ez á %итегшь meg- 
nyuani kellene, csak abban b í r v á n  az Luther , ésCalvinifta 
gya. De ha ez igy ízabadj ir f*n»tók helytelenségét* hogy min
dent mondhatunk M atkoraisjC yM gaz kuldetés;nélkűl valók. 
Syllogiímuftis csinálhatunk, moflj ф  i. u <Kum, 7#
van X  Itt izivónkben akarván 16-

Mindentolvaj kerékbe való s i^ P ín i  M atko, a maga nyilával 
Vásárhelyi Matko tolvaj: craríagafzivéttaláltat merthogyim. 
JLáddé M atko, misúl rajtad, bíГ  ̂ therifta és CálviniftaPrafdiká- 
Syllogiímufnak az máfodik > * küldetésben tovább nem 
bizonyítani nem kel i am int te | Ж ;^ с к  Luthernél és Calvinuk- 
bizony itodj hanem csak ránk T *  e lh a g y  bölcsen,hogy már,

§°| Í j  Kcz-

Ц Ъ  M a t k o  HazUGSAGINAK “l  M E G - T O R k O L L  A $ A. Щ



Kezdi M itkois kérdi j á kellelír 3 
Papákat is, ugy-mond, ki kúldófl 

Hat kellemes PapÁkatéf va№j 
kellemes Pra?ditator a’  tud/
Mackó, á ki amaz közönséges ni 
daft fém tudca: ^Семо daf, w U '
M M m. — I .  ̂ 2,

Щ  M a t k o  H a z u g s a g i n a k  j L  g - T o r k o l t  a s a *

P u íp6k/és Efperefteken-tul,
^ k  Lutherig, ésCálvinufig mehet
n i  ahol nyaka ízakad a küldeté
s n e k : minthogy Luthert és Cál- 

(cnki nem küldötte tórvé- 
^skű ld etéíle l, a mint m egbízó-

iaSti, Holott az Pataki CalviflJ ^ ottuk,/«/. *Km  6**7. 
/cadem ia mondgya, hogy tón f^pákon Pe*iig
nyes egyházi ízolgak voltakLuij 
és Cálvinus: /#/. *Km . 6. * 7* b

c . --------------------------------------------------  7  ~ r -----------------------------

**Apoftolok idejéig mehetczi a* 
*< %  Papák éppen azont-vaílottakr ___ ______'  Г  V  ”*— --------•  T M i i v i i t l N

cs^aiviim a. yvww.o** /«*jlegy Sommábari, valamit ma valla-

« . J í * 1* bpifták: hogy a* ChriltugÉned Matko ? ha azért a P;p i\  A 
v é n y c segyházi álJapatra kúldW  h .!^*kenV egy .háza7ú / kel ""

_  '  «  W  И Ъ Ъ Ѵ І  V I | l * < I V l r t 4W U n )  и і ^ І І ^ Х Щ

1  *ga* ízent Irás, s-annak mellyik 
1  *fcai értelme, facérét AnatCcU

•  A  — - *Д Mackó elméje, azt fém értertfo/*** értelme. ‘JDccrcí. AnacCcU 
mit mondottuk ezé 7 dik W u m v t fl '1  M c a r . Z if . iL  7 if. 
nak 2 kezdetin mingyárr, W  ’ ^ Vo* Far. 1. Cap. 67.
•  * -  - n  -  / -  O  ■/! П  J . l l

Cap. 67.
LutheriftaésCálvinifta Praedi^^ ^.^*penig az Sommaja a Pi
rók mondhattyák ugyan, hogyK ^minden tzikkelyinek. N0- 
lamely Lutherános, avagy С аИ  eb particularis é$ magános,

• ^  our-л  '  < ? • , ^4* IllcD



lften ihlésébúl fzármazott dolgai 
kát is, a régi Szent Pápáknál taf 
lód M atkó, á magatok könyv 
ben isj az melly dolgokat tik, c 
emberi leleményeknek s-baboi 
nak oktalanul kiáltjátok.

Olvafd Szent Kelemen Pap 
Székely Iftván, Gönczi Celvinil 
Prédikátor Chronikejában./^ 
Л ппоСЬпр  91. még Szent Iá 
Apoftol éltében: '

Kelemen Pápá, úgy mond, ta 
ta Romában kilenczeíztendeig* 
puéíicus Wrtariusokát fzentelé í t1 
vábbáj Papi öltözeteket az V r 
csóréjának oíztogatására.

A ’ tizenkét Apoftol helyébe* 
zen két Cardinrflt fzerze és Púlp1 
köket J a’  Pyfpöknek horgas bor 
ízerze kezébe, fejébe Cophiurn 
hátéra palaftot, l«bábadelifarfr»J 
kezébe keztyút* A’ ”

ІЗ^ M atkö H azugsaginak

A* Pápának, és á C ard ’nálok* 
n.â > kerefztes Záfzlót parancsol* 
Xtfelni q Templom-béli gy űleke» 
Jetnek korán: még-is ízent Iános 
AP°ftpl, á ki akkor élt, fém nem 
**°Hott, fém nem irt ellene.

. * 4* S illy Pápifta dolgok tanitá-. 
Цга, kicsoda kúldöcte Szent Kele* 
! j en Ptf'pát, még-is kérded Matkó ?, 

ezzeg ha olly mef/íze mehetnél á 
£,Pártos eleiddel, kulómben ko
r s ó in á l  ellenünk:

Mind ezek tanítására, az mellyé- 
et mái napig is á Romai P<ípák kö- 

és tanitnak; az Apoftolok 
^ ‘dotték fzent Kelemen Pápát: ar 
.  lI*t ezelőtt éppen ezer, négy-ízá* 
* Уеп efztendövel bizonyittyá Ter- 
^ п а ^ е Ш с п р . О р .  j i .  X f i f i ,

* í » £ ‘ l7 ‘ $ * ' R e '
V ' *

1 5 * f .

___M e g - T o r k o l l  as  a* 137.



* f .  S-azon Romai Anya-íeö 
egy-ház, az kinek Papaja voltíz^jj 
Kelemen; ezen fzent Pipa útink* 
vetkezendő Pápákat-is kúldőtrcj 
kiket azon rendibe elé fzamlalljj 
Székely Iftván j fzent Pétert сИ 
Pápának irv in , f ő i  p$. az ut# 
Linuft; az után Cletuft &c* még* 
vakfi Matkó azt kérdi, hogy аЩ  
mai Pápákat kitsoda küldötte ? J  

Meg-fakatcz eléb M atkó, h,0Щ 
fém el nyomhafd a* Papiknak atn*! 
küldetését, mellyel az első Pápát ® 
maga Chriftusküldötte, mondván1 
7ucs Сфа> Щ )'ІиРсг Ь°6 С ф й? 
dificafo XccCefi«mmcam} Ttfat 16. i* 
T e  kö-fzál vagy, és e kó fzalon № 
gom építeni az én Anya-ízent-egf 
házamat. Lásd áSummas V^||ee c*
lel R iogatását: $«i. У йт ф

Із8 M atkó H azugsaginak

*• 6. Beában-is tekerik másfelé 
a'kófundamentomor, mint-ha 

n^m (zent Péteren, ésutánna, ma- 
helytartóin építette volna Chri* 

ftusaző Anya-lzent.egy-házar.
Cálvinus /^tyitok-is noha más 

«•‘letekeri, Zté. 4» Caf* 6. 6*
fiyakon csapja magát azon dologrol 

4. táp. p. 8. mond- 
v?n , hogy azChalcedonbéliCon- 
cjlíum> az Gént iráinak igaz magya
rázója: azon Concilium pemg a* 
kent Péterre, és utánna való Romai 
 ̂apákra magyarázza amaz Chriftus 

*2aVaitt ё kófzálon fogom építeni 
J*én  AnyaízentegyházamauCm. 

^CctiC, <ÜQl. i.pcfimcdwm.
Szivedre fordula hifzem á nyil, 

Kezdi M atko, ha m égis kérded, 
“ °gy á Pápákat kicsoda küldötte ? 

kérdenéd inkább, kicsoda kül
dött

M fg -T o r k o lla s a *  139



dótt ki tégedet Erdélyből? hog 
káromkodnál azellen , a mit az* 

ízeddel fel nem érhetíz*
* 7 . A* ki pen ig i lelkét kereti 

ne kőveíTeá Luther ésCalvinifta ti

І 4 Я  M atkS H azu gjaginaK
^ 4..

M l G * T O R K O L L  A  S ü *  Ц І

«§!• i. i. 9Ѵш . 8*
* i. ltt-is az előbbi bakját nyúz- 
Kezdi Matko, az hús étel* és az 

a iafság dolgábul: s.kótéllel* is for
golódik nyakunk körűi; de azt

nicokat, á kiktovib  nem mehetnél ^ m a g a  nyakába akaította. Láfd 
Luthernél ás Calvinuínál, az eg yh í rr^lodafel,SAÍ«w.i. 
t i  küldetésben, avagy hivatalba# ^ ^ P ^ ^ ^ c n ig  igen hamis Vásár-
noha ezdologban a kúldetéftés 4
hivatalt nem egynek ífméri Pofahé

«cjy i Matko, hogy az ördögök űzé- 
шѵасаіс ncmcgyncK nmen гоіапи |^V^am*s csuda-tételnek mondgya; 
zi,C alvus Apjának ízem ébenpófcf ” , . 0 l t  Chriftus, ezen csuda-tételt
vén : lnfl. Cm 4* cap. 14. ааі/Ш
fiúm.

Es igy az Három Kérdéínek igeflu 
helyes ez az; 7-dik Ж итсгіфл-йі 
meg mutatván; hogy nem az aj

!Eaz Hit jelének mondta; Merc. 
16« *7»
; * a,. Noha az igaz H it által,  le

tt Qgyan valaki ördög-űző; de az 
fiit  mellet, ha feslett életű ma

tón", s.nem igaz hivatal fzeréntjőPf álnokság cselekedője, a*
tek-bé az juhok aklába, á Luther Щ  cSlJí$ Q Chriftus ízol, tyiatíb. 7 .2 2 ; 
C ilvin ifta Tanítók\ azértnem ig*! ételekkel-is pokolban me-
z ak : Jvá n , io# 1.

* 4

Ezf



Ezt nem értvén a tudákos P ra?^önh6dgyékén^ugyhogy bízol 
la to r , káromkodik a Cbfirtus fw^yosnapokon, csak fz<íraz kenyér* 
vaieHen, ésízentP^eIlen-is,m iifel, svízzel bójtóllyón: a ki nem 
ha partf'znasagot fzerzene áSz. Ap|egyházi fieméllyis, de ha az tiízta é- 
fto l, amikor az'Chriftushoz.kócj«tre kötelesА Ы /onnyal vétkezik? 
lezet özvegyektől tiltya az hazafiig cfetendeigbúnhődgyék, a pa* 
g o t♦ /# / . 'Kunt. 1» *2* ^. 2. j i * naalzfzonnyaledgyűtt*Caus.27.

* 3. Nyilvibban p e n ig k á ro l№ a ^ l#c^  1 ? . A’  kipenig Atya- 
kodik Matko, az Romai Anyaiért Jeval vétkezik, nyolez efztendeig 
cgyhazelleni mintha az, eparalounh&dgyék. Catts. 30. ^ 4 .  c*/ 2, 
naságot csak hat garafm Ы ш Ш  * 4. a z  lég utólfzori Concili* 
büntetné. j^ b a n i s ,  C m . Ind* JcJT. 14. cep. 8*

Méltó volna hogy ezért az IlW fofíen parancsollya a Romai Ec- 
telen hazugságáért, hat garaftsjljtfia , hogy a nagy búnőkért, nem 
nének az orcz*tlan Matko hofli| Platni apró búntctéft íabjanak a* 
kara i s azzal hireíitené ki., á pafjlyontó Atyák#
niiciío КАйГМв̂ І̂ѴАП ІМІЛ R ПІЭТ A* — - t /_

ц г  ACUGSX^NAX___I_ы  E G-T O R K 0  L L A S A. Щ

uaság büntetésében való , K o4  Л» paráznastfgért pedig akar mi 
Anyaízentegyhiz íerenységet j Щ j*ndü ízemé,y legyen is, a három 

82. caf.K. mondván: , ntés után y  «koztafcék r  * *
Ha az eg^Vitfzifzcmély parrfí^ 8*

Ságban eíik> tíz egéiz eíztenu^

í v 2 4* 

Hol



. Hol vagy, hat garafos Matko í )ünt, hanem csak cl-Ízenvedi, va* 
hat giraft valami fzemétben tál «юі jóra nézve. $*% с# .іг,гг. 
van, meg őrültél hilzemnéki mi * 6, a* bordély-házokbul, ha» 
iK ú id ú s í csak afféle ízemetes il ^shicre-is lépik Matkó Iftván; i  
lókból koldulván, im it mondfo ,tsfeegéft,valamiízurdokosiráfok 
á Romai igafsig.ellen; az egél* Romai Ecclefiának

* 5* Nem Apoftolica, han< £ ajdonitván; á kinek törvénye* 
/políatica Cancellariában oN az vagyon * hogy akar minémű 
( Ы  azt á T ax it, ámelly az Apoí /^ erség es ízokkal eskúdgyék-rt 
]i Romai Aaya-fzent-egy-háznl alaH ; de az Iftenugy vefz iazta i 

iznák ellen való végezd tviüv f̂t> amint az érti, akinek es*

Ц 4  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  M e g - T o r k ó l l a s a .  Щ

á paráznák 
b o n tya*

Л* bordély házakban-is, nem
^feünk. G w . 21. ̂  5. caf. 9.

ППа V8*° ^ anon^an PC(̂ 8
dóm mit keres Vásárhelyi M a r t i . ls®ondgya, Sandámp*t*\ cm 
abban igen tudatlan, hog a kiífel ***' akárkinek eskűdgyéiis; de
gonozsag, a nagyob gonofzság&i ^ ,пУгЬи1 izemnek tárcsád minde- 
képeft> mint egy josagnak tartat! a* tnenyibűl megesküfzöl
K iííeb  is a bordély hizak c C p M
<déje> a házaíság tőréinél, s-az AH)Í * ítem Can. íi. I n juramenti 
fiaval valóvétkezéfnél, & c. N 4  ^ ^ ^ v e n i t e p f e r f á m :  íem- 
is óka az á bűnnek, a ki nem tétfj - hit^ízegés foha nem fea-

K bad



bad# Azért á Tridentomi CoP4?*eTórókkel czimboráltak j azért |
l i u m - i s , &  18» iften nekb«??nt*té-meg akkor az lften az mi |
teresét mondgya hogy meg-érdetjr *8У®г eleinket# ide valót mit be* 
li> a ki meg nem állya az E re tn e k ig  ^alvinus, Iáid ÜS. 4 . cap. 13* 
nek tóct fogadaft-í s. ' 1  

Mitpatvarkodol hát Matko? I *  * Es igy,nem á Romai Eccle-
kar ki patvar, máft mondgyoíiJ^?) hanem az Lutter,ésCalvinifta 
veled; de nem az ám ; H itünkéi w!nit°ktermik azgonofzságor: a* 
zartya; hanem az amit á C o n cl r !nt fokak hallattára és csudájára, 
um mond: Jttp. *Xum :6,*3 t}0j r f ° ntos okokkal állata ezen

! 1
144 M a t k o H a z u g s a g i n a *  f g - T o r k o l l a s a *  Í47  j

* 8. Az miízcgény Nemzető 
nek-is az Várnái vefzedelmét

törf ^ az Nemes Erdély Orfzágá-
ncrK'is az v arnai veizcaeímci, (Щ q? l8azán, ésCcgitinté válafztott és 
hazugok modgyára ele forditff  ̂? n^rî áltatott Méltóságos Feje- 
A iatko; mintha áTórókóknerf RákócziFerencz, Kegyel-
dott hitet fzegték volna mega Й  Y^unk ó Nagysága, mondván
gyarokj holott az egéfzkereÍJO^j $  Jv  "a valakivel el-hitetikaaz mint 
seggel kótótték vala eléb > s  anflí y  . ^yságával hajdan elhitették 
az Jítenes kótéfnek meg t á r t ig  raJ > hogy az embernek fzabadaka- 
inti vala ókét julianus G ardil$ p0n r nfncscn> hanem kételcn

...j. j  f a á g r a .  І ѵ и і .  Ы . de S érve  erS.
Hogy pedigaielőbbi Hit«59 t\j, K efén.C alv.hí 3.

8 K i  Hog*

tBcff/. Фсс. 3. CiS 6. А п п .щ Ц ч



leknek csak ú g y Ic s Íu l^ I  ra*n^ 22 által,akar mi bűnt 
U k n ó r ó k t u i  f o f c ^ ^ g y é k í s a L u t t e r á n u s a v a g y  

» • _ ■ <*,Vlnilta rrohf*r: n#»m fiilairlnmV-

1 4 I  MftTKÓ H * í  UGSAGINAlt Q*-K 0 L I > l 5 A « 

Hogy mindeneknek csak úgy1 
lenni, ámint az Ilién órókrui fog„öa. . . .  —
el rendelte. C ,tv. M . I u i i .  * U í í ? ? ^ rL nemtuUjdonit.

Jp  * nékivedül. Z u té .ifo d .fo t351.[ért. ütU 36. Л »#« 15 21. l g ^  « *  » V V I V U | .  Ц Ѵ ь Ф Ѵ І

H ogy az Itten már el-rend<lj H ogv'altérf'csákeí^ideye ki ki 
n i melly ebetaiórókelccre, *aga i  ^  J B ^
Izeket az örök karhozatra, esc^hogy : j  r, r
az fzerint vagy é to k  vagy 17 ^  f  '  '
Cefo. h6*ъ.сарьц.Műm*2.tr » * » * *  5 .  /  \ r v r r » t  a»* |  ; *  І Л  ,> f  1 |  •

H ogy az tiz parancsolatot *$ItooMr,* ^ e k e t  ha el-hiízi, (azt 
marchattyuk: lu ú . 7om. ^ í ^ f "

p̂enmi nincs immár,á mi &búa 
J jö l  tartoitathaíTa az embere* 
Mert, úgy.mond, ha c$elek£em«

nem tart hattyúk 
Znfí-1546. p erlu jjfi. fő t. 244 
tié, a« с<*І. 5 .íT̂ ww 6.

Sór,hamtg-tartanók-is á ti#fjty$ a" ‘J:' и£ У гао п а ,n a< 
rancsolatot, femmi jutalma Щ f j a tciJ így akartat 
volna: U H . de vöúí № к ф  m  Ha r 1 u ' s ’  ncm vétek. 
tundo. Cetv. ti6.3. cap. i i . ^ * % > l0 ^ sc,« ize m *« í cl nem kár-

H ogy mind bún és fertelmeid H a r ^ f ’ i r
haiótcselekízik.isákerefztyén^ülöm^ ,ckwem.isj nem lehetet

bér. Z u6. liom . 5. l a t  WiiU Ha c W  1 r .
fé r lu fft .fe t , 322. C#/v.tiá.v ^*cklzcm-is; annyi, mintШтХ H * K i ka



ha nem-is cselekedném á Lut
és Calvinifta Vallis ízerént:.

Azonban a paráznaság, a torit
ság , a réizegség, á lopás, i  tolv
lis,azhamiskerefet, a misén v
kapdosás, az gyarló emberi te
fzetnekédefdenefik. I

Ha azért a Lutter és Calviní
V allis lzerint,á gonoíz cselekedj
lem nem vétek j, íem nem lehet w
gát meg-tartoztatnitüle; az iftj
is bennem azt meg-rendeltej J
íem kárhozom érte 5, mi.' tartor
tehát, hogy ne mivellyem l

* 11. Ez vólna ám a mérges %
mőlcsu Vallás, ámint Matkonr
gya« Ez v ólna ü pokolbéli Ba
Ion, á kibe Lutter és Cál vinus b
ta kővetőit. S’ -ebbűl fzárm^
Magyar-orízágba még az Luttcfi
Calvinifta Prédikátorok kőz&t'

iiri

i5o M atkó  H azugsaginak

®|naz rettenetes, ocsm ány, rut pa
rázna élet, á kiről hoízizu Laiftrö- 
J^ot ir, á két fő és nevezetes Praedí* 
jí*t0r> és pedig Lutterek s-Cálvini. 

között Superattendens;
Bejthe Iftvan, Encomion Vbi- 

Su*fticon| йés Bornemiíza Péter, 
taEdikátioinak 4-dik Réízében y a 

7J». v jju ea d 'fo U . 8S9..
* u .  De még ö  magok-is á Lut- 

Cál viniftaValíás kezdői, az 6

_____M i g - T o r k o l l a s a .

 > . — — — ~ *   
^fges Valláfoknak ro6  férges gyu- 
^Iciéről, hallyad.Matko, mic lfb

X-utbcrus in pofot fa fiőwejfica *Jt- 
^ t ilhfreia.C onc. 1 .  Фот іп.и A d v . 
fc“bu| mj tanitáfunkból, ugy- 
? ? nd> á Világ minden nap alab
Uh már minden embernek (maga
*̂ avai Lutternekj ) hét Ördöge va;  
®/°nj holott az előtt» Cmig Pápt*

K 4  ftak
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1 5 * Млткб HazUGSAGTNAK J^^MeG-ToIIICOLLASA.

ftákvóltak) csak egy vólt: íéttfj 
regenként, úgy mond, bcícjek ЬІ 
ik szemberekben az ördöge rr*1 
hogy moft az Evangéliumnak w 
fényefségében, fokkal Hhnt^ 
nyebbek, hogy feni á Pápiltesí 
bán voltak, Értedé ezeket, reá* 
agy arkodó Kezdi Matko ? ,

Hlyet egyebütt-is eleget ir IM 
tér* az ő Vallásának roízgyúmőlfl 
І&Ц I f t Ф/ a í. lói* / 0 '. ló2 * C m tm  

wjoann. Caf. i5* Commcnf. ad\

m

m UJamcí. c~ap. n. y . A* *  
ugy-mond, a Pápiftaságbol кі-Й 
te k , azoknak nagyob rcfze Híj* 
lenséggel teli és csalárdsággal. £  
pafzthatza fejedet Matko, Pofab^ 
pajtárfoddal edgyütt, # Cálvus ** 
cyátok ízava után. . íj

A *

A’ kitováb is á mérges Valláftok 
*er8*s gyümölcsét k-irván, Cm m . 
** *• Ufói. Tét. C af. i* Az Evange* 
lcuísok kőzzúl, ugy-mond, alig 
*а£У°п tizedik ember, a ki Еѵац- 
ee‘iculsá lőtt volna egyébért j ba« 
?em bogy minden tifzcatalanság- 

a ̂ abadoíTabban merűllyón.
* Matkonak és Pofaházinak kó- 

. Qnyétek Lurter és Cálvinifta V- 
^im ^ogy felőlietek illyen bizony
a i k a t  fzedtűnk az első Lelki Л- 

V^itokiráfibul; s-ezekbőlefzetek- 
5.vehetitek, melly. őrőmeft az e- 

le g e s h e z  dőrgőlik a ruhőker, 
^ t k o  és Pofaházi Tanitoitok.
I * 4* S-ezen mérges gyúmóltsiü 
J t e r c s C á lv in i lh  Vallásból, ár- 
aoott,elazm ifzegény hazánkban- 
a fok tolvajlás, lopás, gy ilkofság, 

“ JKoísagj hamis esküvés, és szócs
k a  raány



tW'

mány fok féle fzitok, átok, k inH jL^fitorokra*. Más a z ,, hogy Sz. 
re fém volt, míg Lutter és C á lv W élércfcn4iioiidtak kegyetlennek 
konkolya meg nem .vefztcgettcJóikor, fzérnyű halállal bűnteté- 
edes Hazánkat*

*$4. M atk& H a iugsagin a* J L  ^ M hg - T o r k o l l a s a * i #

á kik, az Iftennek ha*, 

ért,, ugy-mond, á bál-
Mint hogy addig a M a g y a r-H ^ ^ k  vala.

_ J íg  csak Romai Szent Hitben щ  * Ф Л 4е 
egéizlen •, az melly Hit femmi is termi iPápifta Hit, az
1__Г і і п ^ « т * п > л т л Г  l l f l  t C W W Í  Ч-» A П Л Х П ІА І/  Л‘9 F ’ e n e l »

I ' m
badsagra való fundamentomot nej az Angyalok, az K épek,
tanít; éstófténrellenkezik, az и  *  Miíebéli, Oftyának imadáía 
nofzra ízabadito, s-fellyeb
említett tudományokkal i fok cn 0v^Vre egy tiz-eízcendós Pápifta 
efzkózókkel-is tartoztat a* Щ H ű e k e t  kérdettünk, hogy mit 
noíztoK. j  ^ 'neazM atkonak.

M ég is nagy fzemtelenűl |l0A4a8<?tOl monda az gyermek, 
Matko mondani, hogy. á Papul . 8y hazud. benne Vásárhelyi Mac- 
H it,term iigonolzságot. J y *  mertá Szenteket, s-az Angya-

* 15* Mert, ugy-mond, kegy«| u Kaf nem imádgyuk, hanem csak 
Jen-is az Eretnekek ellen. J  hogy imatkozzanak értünk;

De az Pápifta Papok óldó?óFj ty *eP«ketis cfak emlekezetre tar
néhai Calvinillasjg, vdTen k6«2 azOftyátfem imádgyuk, ha
bár Angliából azSpanyol-Oriza#! ^Q uiftuft, azkiá Szentelő

lnqe*l uun



ъ$* Ш т х 6 Н*«іс»лсйцк М к Ы ъ ъ Г ьж к & іх  k i A.
után, jelen vagyon az Olcári-S*?1 
ségben* t *

Ezek, Papságomr^'mondo
mind csak egy gyermek fzü/ai; 
lyekrc ha meg-nem pirul aptia 
Prédikátor b o ak o r b 6 f 
czája. ..se*»

Tik pediglen Lutterek S t í l  
mfták, tanullyátokmeg az éló Ifl 
nerc, hogy nincs igazsága Válj 
ttoknak, mellyet ílly fok hamifsí 
gal kel támogatni Tanítóitoknak

* 17. Hazudván abbul-ís A f'
Jko, hog az Magiílrátus, avagy ТіИ 
vífelők ellen, gy ólőlséget tanitfjj 
az Romai Eccleíiajaz melly,
Pál íavai? al azt kiáltya; Engedg$ 
tekaz ti előttetek-járóknak,  ési>^ 
tokok alatt legyetek, J{c6r*

H át, úgy-mond, hogy az С »jj 
párokat és Király okát, ki-atko***j

j n

** tornai Pápák ? X .u t  T ő k : hogy 
maga Matkó fzavával fzollyunkv 
*♦ »$. De am it ebben nem tud 

*&ofta Prardikátorj tamillya-meg, 
p ^ h ir e s  és hatalmas Theodofius 

saTztfrtuI, az ki ez előtt ezer-két- 
^*harmicz-kétefatendóvel,á Ro- 
r^PápátjUgymintChriftusVrtink 
."ilagon levő H elytartó ját, mift* 

^nck  felet való Bírónak vallotta
Cavs.u. Q i. Ca/» 35.

Csak az Latrok penig és tolvajok 
MUJőlik ésizollyák Birájokat. Es 
P  nem gyűlólség, fém pártútés 
^ z ő je , az Romai Ecclefia-

Hanen^okáíok ízerént, 
ruhőket m tfsrS ÍA  á Lutter éi 6 

S2p*nifta Tanítok W z kegyetlen*- 
^ J^ s á p á r tá té íre , CaCv. in C*fx 

»gy bátorítván az Híveiét 
rn2s 'Pnnáfiéus, ffftiíis epfacirs

СОПЩ



I 5S M a t k o  H a z u g s a g i N a K E G*T O RK 0 1 1  A S 4 . i f i t

Mnjpucnda, guám tpjérum wpcriüw^k az Chriftufnak clsó magva* 
impcrandum* ;; .r'* Шаіі% 7. 2f. Í7̂t f .  13. 25,

Méntélén mondás! hogy іУ! 1. 1. Numerus 1.
lági Fejedelmeknek, ugy-m<A * 1. -Mondhatnád itt Pofaházi-, 
inkííb kel az orczájotat meg Р І!0§У orofzlány kórmű, á ki vilzfzá*
dófni, hogy íem parancsolattyCj*nhatnááMatkónak ide-való ha- 
“ ~ь — ~'J “ ; ib§Ŝ at : Szemtelenül így ha*

^dván: á Pipálok , egyem, lehet- 
Sybck tanirtyák, az lften paran- 

’̂ atb a k  bc-tóltését emberi c*

fok ^*Cn  ̂ Îcmtc ĉn hazugságán > 
Sazmondafitfondállya Matkó, 

‘ •Уекес cló-hozni fém m éltó5 
az hazug fundamento* 

r ‘e kell dujreni r m eg-válik} ha 
л4Г'е? 5 ^ с ііе  Poíahámá hazugtár* 

Lutterés сЯРіпі(Ъ  Tanítok гад. * kit annyira dicsir. 
dozofarkatok; az kikaz Evangc *• Azegéfz Romai Fcclefia á 
ómnak elsó bé-vétele után Parancsolatnak m eg-m rasjrol
olly magyarázattal, az mely dJJJp taniltya> &ис. 7rid.Sys. 6. Cap,

11.

nak engedni.
* 20. Ezt akarja vala köV1 

Erdélyben Vásárhelyi Matko, 
ért kellet lzaladni Magyar-Orfi 
ba; az holott-is csak nem azoflt 
vette el az mocskos könyvével, 
igy magárul ne kénnyé az Ro 
ízent Hitre az gy űlólséget ésóp1 
ikéft.

Jöl mon Jg y a a z é r t  az Ш г 
Kérdés az 8 Ш  VB/wír«jban, b



гбо  M a tk ó  H aiu gsagináiÉ
.  ■ ■■ — —  -  - ■  —  -  . .  i ........ ...  .  m *

*u hogy á kik Iften fiai, azok 
rétik áChrittuft: i . J t í .  5. i. á 
pedig áChriftuft fzeretik, azó 
rancsolatit meg-tarcyák: V  $  
14. 15. ju o d  uiiyuc (igy  L  
Goncilitun) cum CÖjvw * alt 

fr x fa r e  pofont', hogy az Iften 
fegicségévcl, az Hívek meg-tar 
tyákaz Iftennek parancsolatot.

Atkozotnak-is mondgya a 
Concilium, Sefs. 6* Can. 12» 
az embert, á ki aze vallani, i 
az Iftennek kivált-képpen-való 
gitsége- nélkúl, az igazságban n 
maradhat, avagy az parancsol 
kot meg-tarthattya.

* 3. K it» d a  fzállotta volt*,, 
akkor nyelvedet M atkó, á 
ílly világos dolgaink ellen, oly * 
telenúl hazudál, mint hacmb*

. tehetségeinek mondanék az 
'parancsolatnak meg tartását? 
Iftennek tartó lelketek ha va- 

Lutterek és Calvinifták, ve
itek eízetekbe és kóvelsétek az 
*rom Kéidésbenfoglalt, régi Vá- 

yta ízent Hitnek igazságát: mel- 
et hazugsággal ottromol vin  Lut- 

Ct és Calvinifta Tanítóitok; az-
0 magok Vallásának, nyilván 

l'°hamifságát ki-jelentik, 
л *  4* Azért menthetetlenek le£- 
C a* 1ftenízine elótt Lutterek és 
e.J[vjnifták, ha meg nem tértek az
• *? kereíztyén Magyarok H itire; 
* 'tűi pártoítatok-cl, egy ki fókótt

P>s-Barát után. 
f j ? a.ncm ha k meg-téréftól, a Po- 
ta* Matko hazugsági tartoz
ó n a k  j a kik mikor nem hazud- 

*'is, csak a fzó kon kapdofnak.
L  M int

M l G - T O R K O L L A S A é  і б і



і б г M a t k o  H a z u g s a g i n a k
■*Г У> 'Г , ------— *■ — ---------- -1

MiocxnikoraztfirkállyaMatlJUlágos fzent irás ellen támadfz? 
hogy bé-tölteni többet téízen>b<4 *né orczád Poíaházi, hogy illy < 
fem.meg-tartaai az Uten p3ranc|Pa[nifságiért á Matkot annyira di- 
lau 't: holoct ebben a Í7enc iri ,sircd ? Vagyone lelketek Lutte* 
cg) nek vűllyaú meg tanáig és* ^fcsCálvinifták, hogy il!y felelők 
tóit d b  l/o a n n . 1 4 .15. ü t iu R e itö  azt csak koczkára vetitek?
8 і& ю . ^гЬігопуоЛ, kibenárégiekidve-

* 5 Q u id ify if, [e$cmmp№  Züuck3 nem követitek*
Sédymjervatmandata^iíU ejh л * „6. Sót azt*is mondgya Chri- 

diüjfify l Us Vrunk ,  KJeen* 14. 11. hogy a*
Ír# ű , ju iJt r v a i matidaia* U[ r r*ncsolatok meg. tartásáért, íe- 

tmpUviU 1  bennünket á Chriftus Attya-is,
Értedé Matko > a  ki az lftetf *!!aga*is. 

felefc>aráttyátfzereti,e törvényt | ~ e itt-Ts ízembe fzőkik azCbri- 
tólti. J l í o  - M atko, mondván:

De a ki a parancsolatokat nem áz törvény bé-tóltéíeérr,
tartya,óazlften t, és felebaráttá cJctaz liften bennünket» 
fzereti. ■  R é í ' ^  аг Törvénynek meg-íze-

A zért, a ki az parancsolatod lccrt j akarnátok magatokat íze- 
m egtartya ,6 átörvénytbé-töM ^ az Iftennel? a?ért-iskhe-

Vane lílened M atko, h o g y ^ h e k t a n y á t o k  3z törvény meg
asac* L » De

M eg-Torkoll  ASA. I 6$
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~ D Í Ы І « ( Г м а7 ь ,  *• De noha cselekedet érdé-
tóletek a’ ízem iras: x.Jta m . *• “fnki nem igaM l; mmdaz- 
A* ki аг lften parancsolat!! №< (w ^kkedetekkeljw tatetikejn- 
nem tanya, hazug az* és abb* zigazuláshoz: 10 .4 .
nincsen igazság. Tehát a magát1 33.;. es cselekedetből iga-
Valláía ízerint, ha mi is ág vagy' %tb6lĈ  еп>*эег ’ иё У т ш с к£&и-
bennetek Lutterek,ésCalvinilw t  * . _■
nem isfzeretaz lften érte, hafl* w  fc|,esy b e a  fzentPal
gyűlöl: <P[aC. 5.7. , lb6* a*ílcnt ,aka.b

* 7. Ezeket Matkonak kőfi^ 2*
nyétekj й ki hogy mentegeffe Ц і, v^ b  hogy néni cselekedet- 
gát) azt mondgya tóváb > hátb<j hogy cselekedetből i-
az Iften ingyen fzeretet bennfl '^ c g a z  ember* 
két, s-eléb-ishogy íem mink őtetptjdiL An5 í  S  a“

Felelett Щ м а т Ы с б г Ш ч u x  І  9 , ,  ^ ’ a"
ftficafionmprgtccdunfy fivepdesyІ|а(цпі bocsánattya > ígazu-
v e  Optra, ipfamjuflificatiőms * karhozattul fzabadula-
frm erenfw r. Mert az első т Щ  E)1 r  *
gazuláft, íem H ittel, fém val4 c h' i(? lnkck uunnaillyen formán 
cselekedettel fenkj nem é r d c ^ U ^ "  oltárunk; akkor nem 
Cm, 7Ы .Ж  6. trt. 8. I  * aBUI*  emeltetünk olly alla-

*  *  -■  L 3  patra

т
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nem* ii 
Znt;

patra, hogy M e n y o r í z á g r a n é k i :  Jo6* 3£. 7.
legyünk: 2 .7 u 4. és míndcA. ü^ lk6 d ik  • femmi-nélkúl: 
a parancsolatok m eg-tartásáéi'* 10.
cstlekedhefsűk л Chriftus álral, Щ г * De az Iftennek kegyelmes
minket meg-eróí'sit: 9 M ip. 4 j ^ e^ sén> es jutalom igiretin;

Hanem ; az mi cse lek cd erú i^ ^ ab tik az  mi érdeműnk: <MaU 
is, az melly. magában azt n e i f l i , ‘ *7- Rom. z-6.u  Qafcó.S, Apoc* 
demlené; az Chiiftuitol, méltoj * ‘ 2*
g o t, és érdemre való elégségen ij. *penig mind á ízent Írás, mind 
fzen j hogy azokért ízereflen,ésl|^*Cnt Atyák > mind az egéíz R o - 
ronázzon bennünket az Iften :M  Vaí, Anya fzent-egy-ház Hiti és 
15.5. Я ш .  1 1 . 2 2 . 7 ^ .  4 ai mellyet nem hogy Matkó
3 ,4 .  J  * T * íz  gyarló kalapácsa el-ronta-

* io# Mert,nemhamisazlfte ^  ^ a z  egéfz pokol ereje íem 
hogy el-feletkezzék munkánH fa ttya -fe l* .
уСебг.вь io* Nem-is hazudhat,W (Ці *ertá Luthereknek és Cálvini- 
igiretitbénetólcse: \  ^  nincs igazságok, ám intez

Noha csak jo kedvéből, ésfl^ ^ n*!erusban á Három Kérdés bi- 
kegyelmcfségébóL fzegód ótt? ^ a* 
az Iften velünk:. lu c .6*38. W  í* 2* Wum* u
20.2. Egyéb-arántmindennel*' * Matko az elébbigazsá-

1 L  4  gira



gira igazit, melly eket nem ’v 
méltó el.é-is hozni: de hogy aon) 
ra untat vélek j annyi mint az, s\ 
lyon azokbol-is kudarczöt Vás 
helylMatkóáDicsitójével edgy1 
Poíaházi Iánoílal. j

A ’ Pápiftákban, ugy-moiP 
nincs igazság ; mert egyéb-ará1 
nem kellene minden nap azt 
damok : bocsásd-meg nékúflk 
mi vétkeinketnem kellene gy**1 
ni; Misét mondani: &c.

Találád Matko, mint Tóka# 
et magad mondáfa-ként. Me 
fzem magad Valláfaaz, hogy v' 
minta Chriftuséj olly bizony^1 
tiéd az Itten orfzága: Miért k# 
háí a « á  Mi-Atyánkban ?

Azt* is vallód hogy úgy kell*1 , 
mindeneknek el-változhatatl*^ 
valamint az Itten óróktól fogva»

x69 M a t k ó  H a z u g s a g i n a k

■tndelte: miért kéred hát, hogy 
J*abaditson a gonofztol? Láddé 
^atkó, hogy az oktalan iráfod, 
^ magad romiáfa, nem másé*

* 2 / Szégyen-is illy tudákos 
Indikátornak azt nem tudni, á mif 

valót ízent Pál mond: 1 . Gór* 
5*4* iemmibe ne m vádol az én lel- 
^*0 ifméreti; de azzat meg-nem i- 
|? l ultam: mertaz Vr az, á ki cn- 
^ m c g -it il .
. Láddé hogy Sz* Pál-is el mond
atta az Mi Atyánkot, ha vétket 

^  iímért-is magában* Azért min- 
^ d o lg o d  csali pironság. 
vJ ^ in thogy azt fém tudtad ehea 
, *% hogy vannak olly bocsánan- 

. bűnők, mellyeket á Szent Írás, 
Uiálkának, hol csepúnek, hol 

. f o g n a k  nevez: Zuc. 6» 4.1» 
3»u. Matí. aj, 24.

L j  S-ezek

M eg-T o rk o lla sa .  i6 9
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s
nem

ezek á tiz parancsolaton wjrtnthogy nincs bennek az igazság, 
bontyák: Trov* 24. tó» Щ wgy.im a** parancsolatokat meg

m int, hivolkodó-befzédek: №  
12* 36t hirtelen indulatok: ‘RcwA

tartyák: 1. Joan. 2 .4 .
4 . Ebben rcíc kereívén, által

apró hazugságók: Qm . iő. íMkart bújni csak könnyen Poiahazit
l& c, °ttan rajra crtűk j mert régen bé

3. Noha tudom ebben kegyl polcuk volt amaz ízaladását: £ 2 .
'  t ______  T ____ __ _  . '  o  1 * • n  .  í f l  J v f i i i .  I  ‘  1  I  J  %elméteket Lutter és.C alvin iftar J io g y  lehet> ugy-m ond,

nicókjtfkik a (zent irás ellen azttfj J l̂a'ki igaz, Vallására nézve; ellen- 
tyátokj hogy mind egy arányuk "^пЬагѵ.;*
bűn, akar valakinek egy rofz ty ^  
ját m egőllyétekj akar. pedig a** 
des A tt)át, Annyáf, Vrát, Ki

ez
nhamis, cselekedetire nézve s s- 
PedigPápifta,Vallás.

ЛІ K 32 Három Kérdésben, ezen 
«unj*.», r i in ,ix .w  r ^ e ru sb a n , meg-mutattuk vala 

lyát,& c* Eb mehettek k egy eíscj . A dandó Poíahazinak, hogy az 
tekkel. Caí. cafi. 4* «Rágnakilly.kettóztetésén,által
M agúfargenjcs,Ccnhr. 1 .Сгб.2 . сф j*!*1 oujhatik jmert áCalvinifták- 
4 , O L 171. ak

Am,mintrontá elazh3zugM ^ 
ko, a Három Kérdéínek amaz ig3̂  
ságát í hogy az Lutrerekben, *
Cálviniílákban igaz H it n in c s ^

att

K Minden igazságok, csak Hitből
!} 6'h  “ }■  H  Кит. »7 . ha. 

r ‘ igazságokn in csen , a tíz pa- 
v to la tn a k  meg nem tártáig m k



І7г МлткоHazucsagwak f  M es-T o r k o lla s*. i7J
attj á Luttereknek, 'és Cálvinift 
nak> igaz Hitek fmcs nékik.

* 5. Ez elten ilroét másréíb 
relét Pofaházi, kin által bújhat 
Róttunk, mondván: hogy á m* 
Calvinifták igazsága csak hitbólf 
azt az Evangeliomi igazságról kj 
érteni ; nem pedig az törvényi 
igazságról. |

Nem sá k ; pár na-héj: fzép oW 
ság Pofaházit ol. Hiíem aztmotf 
gyük,hogy mivel tórvénybéli ig? 
sjgtok nincsen, fzent irás.fze^ 
nincs igazság bennetek: á Itif 
dig bennetek lehetne,az csak Éva 
geliombéli igazság; az az , 
H itbéli; á mint magad magy4*f

’ ' 1

Azért fém törvénybeli igazsá 
cok nincsen, az melly á Tórv^
meg-tartásábol áll; feni Evang^

oxF

'béli: mert csak ex volna ben- 
r^tek, hogy már: de fzent lános 
p l mondván aéJoCufé és átallyában*
I °8У abban igazság nincsen, á ki 
}  parancsolatokat meg nem tar- 
Ip i olly igazságról fzol> á melly 
г ^bert igazzá téízi: de Calvi- 

ІЬ* *?t>csak a’Hitbéli igazságtéfzi 
&*zá az embert: Cii♦ 3. cap. 14.SV* 
Á'tofínc- azért azon Hitbéli igaz
b ó l  fzol fzent lános, á ti Vallá- 
°^íerint.

Va* fc» Es igy fém H itbéli, fém E- 
_ ^geliom béli,  fém törvény béli ú 
R á g t o k  nincsen Lutterek, és 
c iV*niíbík; minthogy átizparan
oiátokat meg nem tartyátok; ha* 

dáf1^ 3 ^  ráia^nt, Pofaházi mon- 
л a^int: a z a z ; utállatosképpenJ

^°gy*im ezeket á Kalauz імТь
bán



bán nem találta nyavalyás РоГзч^ ditaná amaz igen sértegető nyi- 
z ij azt vélte, hogy íemmit fetflj?* hogyá LutterekésCálvinifták 
lelhetünk ezen csavargáfira: az^. ;ften parancsolaté meg nem tar- 
is olly bitran mondgya fdólúflJjP,* 1 kit á Pápiftákrol mondhat- 
bogy egy nyommá lem mehéti5n||lei a ki ne ke íze volt, elegetérthe- 
ugy-mond, áK alauz iráfi n é l$  ^ П а ,  Sup. K m . 1. * 2» 

fbU  19  7. .. i  7 ° g y  pedig nincs csak egy igaz-
Ezer nyomni hazugságnál jót cselekednék 6 magátol j

gyob ám ez, Fráter Poíaházi: ^ аг * hanem hogy alkalma-
csak ez könyvecskében-is, vagyunk á jóra > íftentől va-

7  *гС ег.Ѵ і.
^ « ts  többet erről, Túrni. 1. * 8* 9.
k’ Í!* Arról-is, hogy hogyigazu-
a \«Chriítusban való Hit által, á
1 СпУ cselekedeti nélkül. 

7 .8 .9 .

tjCft.?*...Továb, a goromba Matko 
^ p rti, mit t«-ízen,7«m, a u t fM  

> converfeíioms, auiprxdicá* 
tyjls Crr*r : 7сгЫС. Ct6. cü :Pi\vfcr:ft  

■ Cr> ftx rc b  Azért nagy b ók s .;4 
"v  ' h w j

174 M a t k ó H a z u g s a g í n a k  J L  M e g - T o r k o l l  a s a *  175

vagyon ezer aoiog, Kit a Kai»1*; 
bán foha fém olvaftam*

M it pórlók hát ez bázüg^g1 
kal annyit? azt , hogy ítélet nap 
neíehelTen mentségtek LuttercM 
Cálvínifták, ha az hazuglágnakH; 
tek > az Hároih Kérdés ig azság é  
len» "i

Q . 1. 2. 'Xum. j .  i
* 1. ltt-is csak azon bakját пУЯ.

—  • * r _ t ____ í i  YflWIá Matko: magáról őrómcft
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hogy már j hally még itt edgy 
ú gym on d :

H allyuk; de csak á hofzízű i' 
fzamároknak valót kiáltafz Matfe1 
mint ha a' Pápifták azt valla 
hogy nincsen bún az 6 Pápijok 
és Eccleíiájokban*

Nem tudom 3 ha Matköébol 
dab, avagy a z ,  a ki fzavát el-hiíj 
mertűPápa-is ízinténugygyort 
mint akar mellyikónk; az Eccl^ 
béliek*is minnyájan gyónnakVt 
a z ,  á bűnöket meg-vallyák, & 
magáét: nem úgy mint Matk0, 
lőtt, hogy az ártatlanokkal ed 
mondgyak a latrokis.

Abbul mondgyuk pedig, .bj 
macula-nélkül az Ecclefia,
Ízent Pál-is mondgya: 1 . »• 
hogy oízlopa és erófsége az W 
Ságnak, avagy az igaz Hitnekк

^ntalab magyarázza .* s-ezen Hit* 
fo g y h a ta t la n  igazságát, kérte- 
P^Péternck^és ucanna- valóinak: 

i l*  31. 7
rv’ * 3. Hát már mi igazat mondái 
IpUha Kezdi Matko ? azt ugyan 
||a*án találtad magad fejére mon- 

Х й /Tök. M ertazHárom  
!;Crdéfnc k, ez 'Ш т сш Ъ гъ- is csak 

§Уfeleltél, mint Tók a z X  nekt 
, Csak fen marad amaz igazság: 
r***nn, s. 10. a*Cálvinifta Biblia 
N n t :
fLjjValaki igazságot nem cselckc- 

í* nincsen Iftentúl.
*  e * Lutterek és Cálvinifták, 
t s e f*  v alláíakint, igazságot nem 

I^efznek*
u  ‘ «hát á Lutterek és Calvinifták 

®ntű| nincsenek.
°Иу eróíség, á ki előtt csak el- 

M  csa*



csavarodott Kezdi M atko, á Erre kell vala felelned Mát*
már meg mutattuk. PofaháziPL0* nem pedig hazugsággal el* 
d ig á  ízent Írásból k i- fo g y v á n r j^ Varognodi mint ha á Papifták 
Logica meftersegéhez kapót ef j  J j^ á g o t nem cselekednének t 
ránt: deahorfem tud, á mintfl^ ^ rt^alláíunktartya, hogy Iften- 
mutattyuk néki. j J*jnalafztyábul á törvényt meg*

^ . 1 .  í .  i* 4 .  J  Jh attyú k j íokankóztóokm egi»
* !• Ezt kw u m ru jt is e l - g í 0* * s‘ tartyák azon Ifteni íe- 

fc1*jcdzeni M atko; de cl n e m i * 5%bőU Su f ámim;
tette azért á hazudoztfft,mondv*| ^ S ie n tc k  is, á ízent iris fzerint 
hogy igazságot nem cselekcfzníJI 23*i5* \*}o$nn% j r ii*
Ptf'piíb'k* Vallyon ki fzavtft Í*1  23.11. &  12» tuc. 1.6. Az mely
lya? azt nem mondhattya $ 3  ^ JJÍo k ra  csak egy kukkot fern fe
lünk ,  a mit mink ez arint a 1 ^oiaházi. 
felól: h te ízedből itéllck-m egS . 1. 'Hűm. 5.
gedgonofiízolgat *• Itt ifmégá maga Vallási-
erről jfu fi. 'Kunt. 5, * u J j  ц  fages g) űmólesét pifzkállya

Lehetetlen azért hogy iga* , és á maga Vallásának á rii-
láíok légyen a Luttereknek órómeft kenné á Romai ízem
viniftáknak, mint hogy az ha*J§ л’ІГс* De olvaflon erről oda fe l ,  
sásnak Attyátol valók, a V á llá t J . $. u % tm . 8. * 3.

И  ’ . Ma Mink
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Mink nem untattyukazok 
olvafokat>azegyfzer ic-irt dolg 
nakjfzázfzori le-rajfzobffival,*’ 
az hamis M atko; a k i meg-cs^ 
Pávai András nevű Patronuff 
mintha valami derék kónvveta; 
lott^és dedicálc volna néki: h 
csak nem egéfz könyvében * a 
tg y  moslékját keveri, hogy bál 
nyozók, egyem , á Pápifták; £  
igafságot,  hazugságra valto#
tyéky &c.

De nyakában öntöttük már* 
hamis Mát konak ezt az hazug ̂  
lék ját jó forrón : /и/. £  u(é
U ^47*& 48 Kérkcdgyékbár' 
mondván: lám meg-bizonyi1 
de csak úgy bizony itta, a inj, 
maga M atlo  m ondgya: X u i

* a. A* Szentek imádását-i* 
fordietya ifmég; de á tíz eÍ2'eD

l t o  M a t k ó  H a í u g s  a g i n a k
Meg*T 0 HÍC0 LL ISA# III

team eknek, erre való feleletivel 
Ijfg  éri M atko: J up* i. $♦ u

v Nem értvén pedig a* tudikos 
í a* H irom  Kérdéínekamaz
|. Cnc iresbéli b iz o n y s a t :

*l5* hogy á Chrmus mindeneket 
Kltnt az ó Szentinek, úgy 

^!nt Baretinak; csuda mint tóro- 
! u : ai0n á tudatlan clm e,hogy mi* 
^ .J^ n t-m e g e  Chriftus az ó Szen

e t* 6 ^ сг(*і Matko, felly eb nyi- 
Й Л Ѵ.01па $ fzemeit,  á mint Páter 
ІПа k ° 1  k ° * > meg*érthette vol- 
3 V*'  *ré u m n fi>*  bizony
ult V̂ CÍC miben tfllyon: tudni- 

\щ Л  jelent-meg a Chriftus
Weihfn'cket az ö Szemeinek, hogy 
міи m^r, hanem baráti. /*«

Íme



i t a  M a t k ó H a íug sag in ax

I mé tcb át, rűt káromkodó c 
nem Szentek az lílennek, ba 
int* ább az lften fugja*mcg dol£ 
katáSzenteknek, hogy így ízol 
áterolzfzavaidután*

Azjrt, nem Cecíliát kell V 
emlegetned, hitván ember j ha 
arra felelned, hogyá Lutteres 
vinifta Prédikátorok,nyilván-. 
hazugságokkal á régi Romai ? 
fta íz. Hit ellen prokátorkod 
k Valláfok hamis úgy ét пуі1ѵ<Ц 
jelentik.

* 3. De már mindenből ki; 
ván , « Gyermekek fegyverig 
Grammarictfval fog á Hit dolg 
Vásárhelyi Matko» mond-ván* 

jeimus тауио ф  major» S-ez*^ 
zonittya hogy á Pápifták m fif’  
nak tartyák á Pápát ѣ hogy №  
Chriftuft.

M e g - T o r k o l l a s a .
1 -  ■ II »l

? En pedig f f l g j c w u  fzamárt 
*aftanám magamat, ha igy okos^ 
Í°dnám i hogy az Erdélyiek, á z ó  
hiedelm eket fcllyeb valónak tar
já k  ц Chriftufnfcl is \ mert á Chri- 

Sicnt Pál, f it é r .  7.16. csak 
f a r n a k  mondgya > de az Érdé
nek 4 Fejedelmeket* Ccífisftmus- 
a*Diondgyák.

1 ^ppen Ttfajcimus fzámárhoz íl* 
argumentum ez? Vgyé Mat- 

Hlyen áte bizonyságod elle- 
mint ha m inká Pápát na

p i n a k  rartanók áChriftufnáli a 
J e g y e m  W a$nuj-nak
«undSzent PáU de minká Pápác 

^ л ^ -п а к  mondgyuk*
**anem ha Fráter Posaházibo* 

^l^yúnkorofolány kórómért > ki* 
^  3z árgumentomot roeg-fej-

% 4« O bkákóM atkóldicsiróid- 
M 4  dél



-» edgyótt, Nem  Chriftusb% A* ki nemis ír íemmit kábass^ 
oanem i  rób Frdé'lyi Vrakho* 4 J a*<^ycbet,ámitezerfzermármeg 
peft, CtCfuftmus á Fejedelem] r e jt e t t e k v o ln a ,a z  rápiftaDo- 
N agyságai V gyé? így á Р з р | у £ гШкdeák,s-magyarirafi: azért 
M jcim u j, csak a tóbe világon т   ̂ bire csak á maga hitván és ha- 
Pűfpókókhóz képért: i  tojományit, verem á fejéhe*

Azért valójában fiv é fy e n é M  ^ üUn« 
nem á Romai Anyaízencegybffl * * 5r Nagyot hazud Matkó a* 
(л  mint Matkó éppen 73-fzor Я J ? romps neyévelis, <5 ki ntm azért 
zu d gya :) hanem ó m aga МзЛ á Pogány Mahométánufok
háza > mellyet csak egy pfuj J Я ь ‘Atyának a’ követét» hogy e z , a* 
fújhat. ugy imádta volna, mint Ke*

Enisigafsággal írom, ákezetfl Htenét5 hanem azért,
nehezen bírom reá, illyen oktajj ~ ВУ a* Poeányok is bócsűllika* 
emberrel továbbá*való k o c z ^  líW ufnak e világon*való fóbbik 
ra : deám áfokonvalófzánako^J ^ Jv ^ rtó já t , mellyet a* b alK eref- 
bulm ivclem ,ákikám eg-vcfzt*® ijL  úldózneki itta* bócsúIléA 
tét fzájok izivel, izibenkapTO  o j j^ ^ d g y á t ,  Bároniusnem vif- 
Matkó izeden iráfit, nem № já  u** ^ еи^ .;« Xptt, ad A n , 116»
egy hirtelen, mely hamiffan,  ̂ .hogy álzent írásban, Xjred.
oftobán» fe lelgetáH áron^K éf®| ' * *• 81. 6. lftennek monda
nék Vásárhelyi Matk6. ^  1  . M 5  tik

M a t k ó  H a z u g s a c i n a k j  1 G*T O R K O L tA S A .



]|У*пе(Геп a* régi fzent Hit dolgai
nk elő hozásában.

Patkóhoz illendő okoíságaz is ;
) P V  л »  ________

M atkó H a z u g s a c w u c  jL  -M e  g -T  o  k  x  o  l  l a s  a .  >87

.. né ha, a’ ki csak csupa ember»] 
azzal iltcn léfzené ? ízégyen 
lőtt Prédikátor, ha ebben 
botrankozol a* fzent Írásban; 
nális inkab, ha ez aránr az eml 
Jzavában meg bótránkozol: 
a» ízent I rás, fzent írás: de az d 
bér, ha mond-is magárul valafld 
csak em berfiává, a kin annyit№ 
építhetni. Láíd erről 4̂  1. f  

6. * 3.
Poíaházi Summás Válafztét' 

reis,a* mit ez aránt feleltünk, £  
Műm* 14» hafználhat véle a* mi 
térült fejének Kezdi Matkóis.

* 6. Az fa-Legénykék és A J
fzonykák felől való káromkodó 
ért pedig, (az Iftenis fa-képet< 
náltatván: 3. Лву. 6 .25.) csak 
görcsös fákkal kellene a’  Matkó I 
rat m cgegyengetnU bad járna*

gy«flC*

} I m N K C IV j I IC IU U H I  r

—  Pápifták képei, egéíztá- 
° rral vadnak. Azért nem csak 

tarty uk, egyem , a* képeket э 
J1* Salamon idejében tartották. 
vanéefzetek,a*kik Pofaházi íza- 

» után dicsiritek Vásárhelyi Mat-
* MagatokitilJyétek meg-bár, 
^tterek és Cálvinifták, micsoda 

°skodás vőlna, ha azzal állat- 
Cs \ hogy a» Chriftus vépsó Va* 
^ 0r?Í*ncmollyan nállatok, mint 
*кГ ^ 0г Chriftus íw rzette: mert 
Г .? *  c^ k  tizen kettőnek adta 

^ run^> de tik egyízers- 
1 táboronkéntis járultok hoz- 

^ é p  trjm cg fá m ! fzintén
4eák-



m

tS8 M atkó H azugsagina*

deáktalanBányáízhoz illendő.
Taploly már Poíaházi, a* Mii 

derék bizony ságiért: had juf 
nékedis okoíságaban, mellyel' 
találta Matkó á Pápifták bálván] 
zásátj hogyimfá>pjákés nyálig 
ugv mond, á képeket*

Moft tudomenis micsoda Ií№ 
imád gyakrabban Kezdi Mackf 
mint hogy á Banyai kupák Щ  
fzopni és nyalni igen fzereti: S-í 
káb-is (zopja és nyallya Matk* 
kupát, hogy fém akar mely egff 
Pápifta-is áképet; tehát imádgS 
Matkó á kupát: iílycn az ar# 
1ит г.

* 7 * Hogy pedig tifztelték t 
Itten parancsolattyából a j H«^ 
á képeket, s-clóttók imádkoztí”  
]e-borultak, azzal nem imádt***i 
Xjcod 25.22*7 ^* 7» 6. & Ѣ
j . i .% jw ,i .* 6 .2 0 .4 7 « 4 $ . *

1  igya fejért, feketének} azé. 
geneft, gőrbéntk i á jó-Angyalt4 
fannak;az igaz képet, hamis bál* 
!}пУпак hazudgya, görbe ízájá 
jlatkó: azt isnagy orczátlanúl 
J^üdván, f t i  19* hogy maga meg 
*%** egyem, Páter Sámbár, hogy 
istenített állatokat imádgyuk* 
SJ*r az őrdŐg íem lehet hazugjab 
r^könálj mert ott Páter Sámbár 
<№Cn ellenkezőt mondott; hogy á 

k nem imádták a’ képeket; s- 
v^Piftafemimádgya# Tapafztal- 
^ham is Ember, csalárd vólto*

|e|. Az kinek azért Mennek tartó 
L  € Va8>ön, magában fzállyon» 
ь^ЧоИ уз meg,mely nagy gőg- 

. r^kérdéffel ottromollyák á Lut* 
ré$ Cálvimfta Tanítók, az Há« 
^Kérdésben foglalt régi Pápiftt

ízent

M i g - T o r k o l l a i a *  \ t p
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fzent Hitnek dolgait: azonbij, Azért nem a bibliát kérdgyuk > 
minden oftromlafok, vagy hazu® J efeed vagyon M atkó? hanem az 
ság, vagy csavargás, vagy csalaj Vallaft, hogy hol volt Lutter
Summázás: s-á Feleléíek, X . J  ».^álvinus előtt? S-azt mondgya 
Tők* J j  hogy lften Házába vólt el*

Méltán azért lehetetlennek moj J y e s  nem tudván á tudákos Prae* 
gyaá Három Kérdés, hogy iga*jj hogy az lften Házának
gyen á Lutterifta és Calvinifta Щ  0̂Ua8°lsága, haíonlatos a Criftaly- 
lás. 'I c ?> melly által, minden meg-lát*

&  i. $. 3.  Numerus u j  ^  4 / м .  tu n.
* .i .N e  hazudgy Matkó, т і п Л  ̂  i .  Azt*is mondgya Matkó 

mink nem akarnók vinni az ^ cnt lános puíztájában vól
Valláft,ámeg-esmércfzent Irá ^ jl < } . £  82 *8az Vallás: Á ftc . 12. 6. 
próba-kóvére, á mikor azt ké*J l Qcmv6tte cfzébe az ostoba cm- 
gyü k , hol vólt az igaz Vallas, Щ  ottaz Írásolly Afzízony-
ter és Cálvinus előtt? M e rta * j ] л 1 ®Ьа* kinek magvából valók az 
múlt háborúságkor,elég B i b i i g  a>.?  parancsolatinak meg őrzői,s-
S ott Tőrők s-Tatár kezébe, i*Jg J ' j t l  vala a*7 cSus Chriftulnak 

ózván imit-amott á kőnyvC*L t Zonyság tétele. 12.17* 
deá Biblia mellet, ugyancsak r  ц  ^  Matkó ? akik az lften pa- 
gányok vóltak. j  la t in a k  meg őrzői, azoknál

*  vagyon

vólt



vágyon az igaz bizonság-tétel \ ír ljr ta k  térni:  de a Luttei- és Calvi- 
lo k  F,ccleíiá)okról ízól ízent Іа ч у * *  Vallás3hól volt Lutter ésCal- 
hogy fokát fzenvedet u g y a n » ! ‘[ fű lö t t  ? valamely Pogány,hói 
Pulztákban,srejtekekben b u jd | J a|t volna ré<r, ha igazkerelztyén- 
lottak a* tagjai a’  Pogányok cW ^Jkart volna le nnt ? 
de még*is íoha erőt nem ѵеМЯл.^tkérdezte az Fólséges Chri- 
rajta a Pokol kapuja; mert a Sveciai K irályné, Pr«-
egy helyen buidoklottak-is jU glii.^ toritű l; a kik midőn, hol i  
akkor, másfzáz helyeken■nyilj L ? dcdtsecsem ókhói,hola*halál
hirdették a kínzó eízkózók a l i f  *u[*kodó,svonaglókhoz igazita- 
az igaz Romai Ecckfiabéliekjj * «Királynét; mint haéfélefzó- 
Chrtftufnak fzent nevét, é s a t ^ , * *  fzeméllyekben lappangott 
kerefztyénH itet: JítS u  i u 3 ^ Í L naa*Lu tter,és Cálvinifta Val- 
[ ш .  és ieyicsaltf'rd Sárktfny **d ő tts  az okos és tüdős Ki* 
tnmdenkor el répáit a két Ь № Ж  efzébe vótte a Prjedikáto- 
v a U a z l f t e n n e k 2 > ^ é s ^ ^ J , 7 c,Saurdságát: m e r t ,# m . io#

Íível, az ieaz Romai Papdta H toii * H it« hallásbúi Vagyon, a* 
•cclefia* .Jh o p J az praedjkállásbúU hogy

* 3. Azért mindenkor .pracdikall'ottak vólna p ed ig i
lálhatttfk eien Romai fzent ECÉ3 ^  | ' lérőPogánybknak, avagy a* 
é t ,  a mely Pogányok ChriftUjl UC(* tsecsemók, avagy a* hala-

N loi
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los ágyon-Vonaglók, avagy C ^ b r v i w g m ~ T z T ^ é k c T z o T  
fok, oliyrejtekbenlévók, hogy' ®ba, hogy a Lutter és O lv in u i 
ha íenki rá jók nem találhatott» Juhart és rothatt tefti virágját ké- 
zerót-fzázeíztendófolytában? *nnyuk: QaU 6. 8#

* 4 - A’ Lutter és Cálvinifta' JV a z R o m a i Bcclefia, azt az a- 
nitók illyen csavargáfira ne**]t ^ g á tm e g -Va„ya ,ftinnek,hog> 
meg is téré az okos királyné; ísJ  ^ i2erent ne éllyúnk : mert a kik 
lappangó Vallásbúi, a két í z á r n ^ « 2crént élnek, m eghalnak: de 
repúlló Ecclefiában lépék i іЬЧи»-- 32 flekkel á teltnek cscleke-

^ ö l d ó k h k ,  élnek: 'Rom. 8. la.
_ ------  щ  e,1.yóldókl<ftésteftifanyarga-

A n y a - f z e n t .e g y h ^ z J^ v ;^ q vi '^ eg .n cm álh aw  Lutter és Cál- 
fc, Sangvine crevif, Sangvine p m ' n«sj *  Maradék ja íemízereti.
17У: Vér-ontáflal fund áltatott! j * 5. Mink azért a mindenkori 
Chriftus általi a Martyrok v é r e j  « Tzép virágját vallyuk az mi i- 
tásával nerekedet j s-azzal-is v í f j  * Romaj p^p,fta Ecclefiánknakj 
lódik az utólsó napon. J W v  mondgya &*nt írás, 

M e g - i s e í z e f e l e j t e t M a t k o o l y a n  mintáz lilium * tó v ií-  
kogjá,hogy mink az igaz ЕссДОі •í'bott. Canl n .

e« Lutter és Cálvinifta tanítók,

1*4  М л т к б H a z u g s a g i n a k ^ I  е g - T o r k о l l a s a .  i p j

ízenvcdcs-nelkűl lótnekC f t i V I *  w  « ( « « п м »  a w % B « w > r  ■  *  — * » » »  W » * I  *  Ш і к Ъ И

gyük, a mikor azt irjiik, hogy * ^viíTék,  mellyek csak az vilá
N a gi öt
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gi és tefti liliumok között járn 
mert* hol tudgyák, hogy őket 
nék, végnek j oda loha lem теШ 
« CHintusért és felebarictyokÜ 
hogy*is mehetnének ? mert 
zen cínék Pradikácorné Ait  
nyoméknak, a**kik nélkül neH1 
hétnek a Luttcr és Cálvinifta t*1 
tók. De az Romai Pápifta Pap* 
efféle akadály nélkül,e mai n a f#  
sűrűn, és futva mennek oda, * N 
ókét ólik vágjök izigaz Hitért, 
Chriftufnak ízent N evéért: $ 
zel virágzik az mi igaz Ecclefia

* 6 Ha m indezekből, * 
fém vefritek eftetekben Lutc*1 
ésCelvinifttfk, aztiTanitóitok^ 
Jird&ágát, poshatt virágját, és 
ges g) úmMcsét, tik vattok nyi 
azok, kikről izent P<íl ІІ61,  m 
* á n : 1» Qor4 2 .14. A teft Ikerén*.

ló<

^naber, rpeg-nem fogja azokat, a 
s í*az Iftcn lelkcj^í mert bolond- 
| e8&előtte,és nem értheti*

CA Matkó kövér clipéje íemért- 
az igaz, Romai Pupilla Eccle- 

fok tefti fzenvcqésbül, íok 
^ ^ ‘béli úldózésbúl, fok Ptfpifta 

fanyarú életébűi (iármazott 
J'Hzépviríígiic; s-az által lőtte* 

f i n g r a  való terjedését,és m ia- 
maradását, ldvóíst- 

li» " volna ám ezc követnetek 
®F *M *C alv in ift< ík ,h ogy  íem i 
L  , S4 S- telinek kedvező Val. 
S i * í ati «kitderckafon Pofaházi 

rántot íBen-súlt kolopjára 
^  é le ié t  § ,л . Ш т л и  

*U ?' Tovább,nem akarawyábűl
;a* Matkó> ho8y «  •*

addig tffzakadáfig, Pá. 
*4*őtt vó5í  ahonnét ki fők- 

N i tek
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tek Lutter és Cálvinus*- Helyül 
mondgya hát á Három Kérő* 
hogy nem igazak á Lutterek 
Cálvinifták, mint hogy $z iga! 
kózzűl ízóktek-kij azaz, á Páp^ 
кбггйі; akik kózór mind 
meg volt az igaz Vallás, á M*
mond áfa ként.

De maga fém tudgya mitbejj 
továb is kérdezvén, ha volté a® 
az igaz Ecclefia e Világod 
míg, ugy-mond, az utólfo idí 
el-fzakadtak á Pápifták az igaíj 
tói ? Azt az utólfo időt pedigj \  
ftus után csak 177-dik eíztei^
fzabja-

Oh balgatag emberi hifz^ 
kor az Apoftolok tanitvá  ̂
életben váltak mégjs-tudcák У® 
ha az Apoftolok ellen vagyo* 
tefti íanyargatásért való hús'*

l*l> 6s á nótelenség: & c. Rette
g j  unalmalon hozza annyiízor 
Іеегеп bazugságit Matkó j mint- 
^ ahús-nem*ételért, á nótelensé- 
f>ert> á képckért,á Búcsúért fzak ad-
ĥ vólna-cl az Apoftoloktul á Pá
rták*
►ÍSim m áraffile fok hazug moí- 

kiken annyiízor nyálak odik, 
'^bgé torkába vertük á hamis Bá-

и *> 1 ,h  u  ^ m * z*
• hogy csudára méltó,

L ^^ 'isá  Mattó hazug mosleki-
£*Régi Pápifta fzent Hit igaziá-
^^ölólhetik á Lutterek és Cál-

/ U 3. 9ÚÍM. 2ф 
z b J\  ■Efze felejtségebúl azt-isir- 
%  v  ty i hogy az Pá-
loy Y^ásaddig nem vólt, a mig, 

^ o n d , aPápák ki nem koho- 
N 4  Iák



Iák. Nyilván hazudot hát Marf 
az imént mondván, hogy az & 
dák» utolsó időben fzakadtak < 
na cl az Apoftoloktól: mert a 
pák,miodgyárt elsó idóben vó|J 
amint Székely lftván,Gónczi V 
yimftá Prédikátöris írja, 1 
&. ц *Нит. y* * f . azért á P̂ fj 
H itünk-is, mindgyárt elsó ido* 
v ó Jtj s az Apollolok éítébí
*J6id * 4*

Hazudhat Matkó ehbúl-is>b 
iPápifta H itel fzakatt volna* 
poftoloktál í s ezen hamis 
fal meg-nem felelt á Három 
défnék ez ЭДмстогЬап> hogí 
Lutter<?k cs Calviniftájt az * 
ságtül fzakadtak-eljmint-hogy. 
volt az igaz Ecclefia mind ad»1 
ideig; amikor Lutter és Cálv 
ülEÓkék-el kóz.zúlúná- ^

t » o  M a t k í  H a í u g s a c i n **

Q  i« f  9lum. j .
* U Hat az itt való ízent Iráfok*

U i G - T o Í K o i t A i ú  Ш

yj>bogy hogy feleltél KézdiMatkóf 
^■"éasProfétábfilé? Cap> 7. 8*
jj^ a n  Hteltti, nem csak oktajan 
| r*dikát<jr va^y, á ki azon bizon- 
P ta írtk a l, Chriftus Vrunkban-iS 

fogyatnád az igazságot; á minc 
5°§У ó fz^nt Felsége- is el-eíet vójt 
l i f tb e n , és á koporsó íótétségc-
*Vn,ólt.
j f^ a j barna (á  mint magad fzol- 

Л )  hogy hogy Birhadd ezt á hi* 
jL rV .  hanem ha Poíaházj íegit ar- 
Л?. * egy kukkot íem felelhetem

, fogyhatatlannak * 2Г/&Ѵ 
i " '  I fr A c jf  láthatÓnak*is irtuk; 
й;̂ 0*Ц. Summás ЪаСф titá n é i

Ábtcpin.



* 2» Azt fém tudá íemmivel1 
meg czáfolni á 4Matkó dicsiróje 
faházi, hogy á Chriftus Anya-faj 
egy háza nevekedett, mint á m 
n ^ e g g e l i  fényeíscgej és Sz. № 
jás-kén:. C ep .u  v . i f mintáfoljj 
V íz: ( ,5 .  f c w  j. j

K ire nézve, á Matkó c s a v a r j 
mind fúltbe mennek j s áHáro 
Kérdés igazsága meg-marad: he 
Luctcr és Cálvinus támadási 
mindenkor vóltakigaz Páfztori 
D odori á Chriftus Rccléíiájánaft

Azért nem Chriftus Ecclcíj 
vólt á Lutteriftaság,avagy C í l f  í-. 
ftaságj á melly csak Lutter és Щ  
vinus támadáía után ( г і г т г і ° г

2 0 2  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k

Vinuü 1<4I11<1U<41<1 Uiaii ІСЛІ 111*1'- i
minden f?üks<fgesczikkelyire fl-í 
v e :  ámintbóven és erős b

?>kkal m egm utatta, Páte
гаш íok rend-béli fontos I*

ѴоЩ

M i  G'TORKOLL ASA» 20?
___ ______ ___________________________*

pofaházi ellen; kibűi elég jut- 
■*c Matkónak-is PőJaSási íBen- 

Ыор]а6ап: és a 'Páter ,  mm
^Jtítttpbri kbnyvééen.

í. (£• 3. ÍACum. 4*
* / . x* itt mar Kézdi M atkó, i  
^.°lnár Albert ízakallában kap, 
^ lnt ha"nem igazan fordította vól- 
Л  Cálvinus irálit, á hol azt mond- 
p * 'q Q irijbs orfúgái ijmétfeC akar- 
fö t y t t m , Zté. 4. Cap. 1 1/  L  5. 
^stkó csak fel-emeltnek mond
é n é i n  pedig el-vefzetnek, avagy 
-Honnan fel-épültnek, á Chriftus 
V ilágát. -  " •
v csak gyermekség á ízókon 

>l^kapdosás: elégveízett, hacl- 
n^ ta ház, Akareíett, akar veízt- 
Jel m? ndgyad á Chriftus házát;mi« 
ka j  2°nyitód ? á ízökon valói 

Mosáfsalé í  de á, ízókat fem éi>

M
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ted az EvapgeHom fzerént: jó ié rt csak rtieg-áí) á Három
Cbrjftus fzava-ként, Zuc. & j "N és igazsága, ez Numerusban 
s tefti jó allapot, tóvis, nem ЧЩ , ^ndvánj hogy hazudott Lutter 
jtoatkó pedig az Eccléfia virágj* i ^álvinusj amikór az áj Valláft 
&fzenyedésnélkúl,való állapot# faragni, és mondani j hogjr 
éry s hriftus Eccléfiája cl-eíett, avagy

Nem tudván a Tudákos PíH  Veízett vólna^
kitör, amaz Sz* Pál fzavait: 2. Jpfbb vé£-el az Eg s-á fóldjhögy
ja. Gyónyórkódóni az crótl^^1 á Chriftus ízavaiban csak egy* 
ségekben, á fzűkségekbeix, a*flj£ Щ mondván > a9 ófo{, nem 
^orgatáfokban, á Chriftusértv C r &  <4 6 2 ccíéftáján* jtfütU 
fzorongatáfokban ; mert mikofj ’ t .  iy. 
i ĵtlen vagyok, ugyan-akkor Щ 9 >y fzó, mint fzáz j csak ezt át 
Vagyok, tJf/bitctlcn Eccleíiátfzcrevel kc-

* 2. Értedé Matkó á fzent yfc^f^k és kövefsétck Lutterek é| 
^rágját ? np pironkodgyál ^ ^  ^niftak, ha üdvezűlni akartok^
tóbbé amaz tudatlanságoddá; Ccnf<Zuctf.
mint:ha ízenvedés nélkül valóig ^  /. £  3. Wum j. 
шод^покazEccléíiát, ám iko^^ lji Csúfos itt Kézdi Matkó', 
rágzotnak mpn^gyuk* ZiCtunt^ iöaj!v^n hogy az Ecclélia, heni 

J f  inait 2.á tóvifíek k&z& J  a8í hanem igazságnak eróísé- 
tágzik az igazság* Л,с ge#



g e . Щ итіспеай* амкі\ á csufoIodik azham iséská-
cfzelőfségeízerént, á m ia z ig a ^ ^ k o d o  fi* jele hogy riic helyre 
got eröfsiti,  az nem igazság: 41 ‘ °tt  az elméje. Zuc*6,4*4 D e 
micsoda ? nyilván hamiísag a í ’C jJj*Makogjanak á pártos ízolgák í 
mi nem igazság. jL^briflufnak főbbik Tiízt-vilelói
f  E s i g y , á  Matkó itileti ízer^t^J1 j és áfh6$ikJ{a{aCmaJságetteyt,  
az Lutter és Cálvinifta lidér^ J? v  <4 \fieribCrcndcCtctetíi Rcm*

*  -  •  л  '  ^  •  £ *  Л * І 4  I  Г  M i  1 «  a

і о б  M a t k ó H a z u g s a g i n a k  І  ^ M e g T o r k o l l a s a .  207

/Ш9І tv  —  т

gazságot, áham ifsig eröfsiti, é$lL* ** Ez illyen engedetleneket.
- f ^ b ű n t e t i  még az lften.

„  _____ - többiről Iáid Jupt L  2. JV’m#
Lutterek ésC álvin iíhk Valláten *•

talmazza: s*ezt mondotta nefl>-u 
gen-is á Három Kérdés, bogi
— ■ t  0 m. • « Л  a •  V « « ' 4 * 1
J U U V b V  1  Ъ  n  V U  ' « ' W J  7 ( К М Ѵ И > «  »  :  j  .  v

hetetlenhogy igaz legyen, k iW t^  kik pedig a Chriftus Anya* 
cyihamifsaggal keltámogatirt ] L nteg> házát,nem rendetlennek, 

M ondgya már Matk ó , Ь о Щ л Ш  fzent Fallal fzép rendes teft- 
melly Hccléfia nem igaz á C hr^b^fn jérn i kivánnyák, látható fe* 
hoz, ugy*mint lelki Ferjéhez,á 0Ж ? nézvej olvafsák a Summás Vá« 
egyéb , á Tarázna $a6ytonnáU ‘ételnek Rázogatását t £$ .SY . 
fzónnyétek-meg Lutterek és C ^||^ellyf,ek igazságát, hogy csak 
n ifták , hogy az Eccleíiátok*^ hadta Pofaházi; meg-mütac- 
fcl-találta Matko. * k  Mvan, melly hafzontalan az el-

♦ i .  H ogy pedig V icc-V öj * Яг egyházi elsőség ellen tórni,
■ mel-



mellyet rfkófeálon ó rtiaga Chri 
fundált: kit fok helyeken még 
lonyitottunkmar.

^  i. 3. І І ш .  6.
* U Igen vonni, fiája izireK 

di M atkó, fzent 1 erőn} müsízaV 
mint ha az eg^fz vii jgot mondú 
vo ln a, hogy Ariinufsi lőtt. 
de nem iotus j ha tudíz deákul*

JcttJatiQatatei dencm *»»f>: ^ 
azon levélben, c a f .e .v  i. ^  
ftenes Galata-bélickrolis ern(*
-zik fzent Pál. A** régi ízent * 
sSgtul s-jámbórságtul, igen f 
jült Magyar Orfzag isj de n® 
géfzlen. §6t ha M ufí mondott
na-isj mígfemértheenók épp1 
géízlcn. Joann, 12. ip:

AzAíiminumi Conciliuw^
Doha fókán, kik tu datlan jába 
félelem bűi} az Homoutloé?

áéS МХТКб HAZUGSAGINAkjf**,___^  1  6 - T  O&KOLLASA. *0*

\РаЯП іі íz^nakjS*egyenl6 Iften- 
tak*Ĉ  32 Chrirtusbá, ellene mond- 
p, ' de Liberius, akkon Romai 
j, Pa> csucánna, való Damaius, a* 
v*anf  ?*a>cs Olafz-Orízagi kilencz- 
Jjjí *^fpókókkeledgyűt, csak meg 
V o l az<>n fiónak az 6 helyes 
W * * ’ ^Chriftufnak Iftenségeértr 
akkn í°^at**s ízen védték érte, az 

I х'Homai CsálzártóU 7 .Uődo-
16 \  l * CaP- 21* Socrai a. cafi. 

и €Л9Пі Cií. 4 . cap. 18.
ba ezen könyvekre ízért 

Crr&i 5“ ct Bányáfz Matkó} olvafla 
ioBar UlTlmásVálaíz-tételnek Rá- 
P o f á j a : í* !• ЧМнт. ?. mellyben 

l9* ’ nem ^rtetteamaz 
b$ü *. ho,° t t  \пШ  csak az A fu- 
г°Пѵгл * ctekr^l í*oIlottfz. le- 
l t i rot Us‘ . Az j#r/^fzócskát,a2 itt 

“ iftoriculok'is, az JbtfiJji* O mm
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műm  ízócskával kijelent^
* 2* Ha pedig még-is K& 

M atkó, hol tolt akkor az Ecc 
nak tündöklő fényefcég? ? rag? 
port ízemébe fzent leronymus* 
kivel imént bizonyított i eső"  
ga Matkó mondála-ként a bik* 
karjon földet ő maga fejére, b*, 
Ieronymus bizonysága kellett} 
meg-mondgya, hol volt s-vagf 
is az Ecclefia fényefségej hat 
M atkó: 

lEpiJÍ. ad <Pantntac&. Ocedt 
laki újságot tanitaíz, k érlek fl* 
borgafd az Romai H itet, a ^  
által volt a* kereíztyén világ " 
c mai napig-is, a* nélkül a*ti 
táftok nélkül, mellyet4oo* 
dó múlva hirdettek.

Érted Matko, hol volt s-va 
is az Ecclefia fényeísége?

tűt
^  EG-T ORKOLLASA* 211

Ufitter és Calvinüs fiurdokjábaft
izéik1 ’ ^ancm az Romai Apoftoli 
p l ^en;í kit rút morgáfíal tagad 
п 3h á z i ,^ .2 3 i .  mint ha íz. Ago- 

nem az Romai Pápák fzéki- 
L r ,Z<dPan3>a’ mikor azt mondgya
$  °  ̂ b n ség es Anyafccntcgy&ái'

b i ~ m ' .............
• P H ,

°Hv J , .uctartsa ,lle a' na 
Щт\г a'  feem e> rapaíztallya ez

^ jfo Á c á  egy Mas után való 
QpH % *Щ е tartotta meg btet* ZiS%

*!/?•Ju. ‘  t. 
p e  tartsa ide a* kezét, ha
I /:

, 5* De M m » o*

, yMv Val° hazugságát Poíaházi: 
/ í  ^ ent ^goftonigyízol- 

Véíe' * *• Cőnt. 9 etil, cap. 15. Mit 
&atr tenéked a’ Romai Ecclefiá- 
PétcrCnt г̂^ке, mellyben ölt fzent 
niifc,. V ^ tyb en  moft Anaftafius öl?

*%Ap ó f t ő u f f i e; e,ség,“ kinek*

** u8y*mond, a’  kó*fzál, mely-
O a ly d
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lyet taeg nem gy óz a* pokol k 
kapuja. 1» 9[aC. Con. Фагі.Ф* 
meg ísa* káromkodó M atkó^ 
morgolódó Pofaházi, meg-^; 
gyózni. Csak fuefletek Tart 
toknak Lutterek, és Calviniltak 
régi fzent igazság, és a’ ffcent M 
oltromlásáért: s lelketek kárbo 
ty át vegyétek pénzen, ha az i 
nem kell ingyen*

Ezekre nézve* igen hozz 
lenek a* Matkó fzavai: ja j j  
l e i ,  ugy-mond, vagyon h fö *  

jo to k .
De a* Pápiftákfiak s abból b 

nem voltai lélekben, hanem*' 
nagy órómók, a* midón azó£h 
fiájok, a’ tóviífek kózótt-ізv 
zott» és mindenkor meg-volt) 
belsó kólsó-képpen? de a> 
rek és Calvinifták Valláía, h

M f c G - T O R K O L L A S A *

.tttr és Cálvinus elótt lohol íem 

folt * Яг̂ гс mond0 ák ^°§У titkon

liv t Va? y °«  bi£em bajod, Poíahá- 
Uio* !88>'út > ЧУ& Matko ? avagy 

meg> hol volt akkor iV a lla - 
Ci n° í  m ond-m fg, hol volt? 

‘ob n-1 * t i t k o t  emlegetfz: de 
ц ki kergettünk már; Ju f . Num,

i  j 0Q<ktneg hát Matko, ha volté 
Jv * .^ c c le fia , avagy nem vo lt 
0n .a^ i g  a ízakadáíig? ha vo lt;

hol volt ? ha még*is azt 
°nd fejtekben volt; én is

hógy a hazugságfok áll
* Heo Volc: Z fó er' l6‘ 5* mert 
^tosa П kelyheztetett Chriftus 
. u .  l j  el nem rejthetni. WatU

bamind addig volt azi-
O 5 gaz
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W X « 6 H * W « X G 1 S A *  t  T t c c k f o > g jn o ? ,

*n»k meg vehc.
№  í. і Ж иж. u *»•?* ?• V  „ ,ij td
I4etaébe. »* mj(id
^ Jt4o,h.ogy valóbatu a* '  ■

*  H orniban
í̂ ban-. faep vilagoton m íg® .

»I4
fá z  EccleGa; a’  Pápifták k& 
voltj magad mondád nem re 
tehát az igaz Ecclefiátul fzaka 
tok-eU s-Hittól fzakadták vadt 
a magad mondáía-k* nt.

Ha pedig azt mondod, hog! 
Lutter és Calvinus ízakadá^J 
nem tartott az igaz tíccleöa, 
kúlsóí-mind belsőképpen, U! 
hamis vagy: mert Donorokat 0 
i  fzent írás, kiket hallani kell k ' 
képpen, hogy 2Л Apoftoloki 
túl fogva,  V ilág végéig lcűnfil 
Chriftus Ecclefiajában.
II. S ez vala az И"
Kérdesben foglalt igazság, az 
len hcában tór az hamiíság.

^  t. f  4. (Kum, i
* 1. Igen méréfzen morg 

itt is  Vásárhelyi M atkó; de 
azon edgy oftobaságán

lerázván Szent Pál az Ecclefia 
. ^ á j f t j é s a ’  tagjai által való buj- 

ho2V némellyek, úgy-
1 ° n^jezts-eztfzenvedték > némel* 
т£ к ^u^tában bujdoklottak; & c.

. v f* * l4 6 . , r

ІЬлІ г* Az Iften dolga volt azért;» 
&Ш аг 6 (zent Ecclefiája minden 

gyertya-tartön fénycs
ő k ,  így helyről máfikra vite*

O 4  wtt-
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tett-is: Ж аіі. 5. i f . de a’  Sárim 
denm efterségeazj mi modofl 
pen dughaíía-el a* véka alá» j: 
Chriftus E cclefwjrft j hogy azt#j 
Utván a* Pogányok, és az El 
kék ,ne-istérhefíenek az igazi

Matkó-is ezen mefteckedik» 
faházival edgyútt: de az ed#; 
íus, edgy utt-is máíutt-is mindtf 
fen tartotta startyam oft-isa* 
mái fzent Ecclefiának világod 
tyáit,és Iftenes rend tanifit 5 
menthetetlenek legyenek a’  f-1 
rek és Calvinifták, kikárégií 
elejék Hitire nem térnek.

i .  § .  4,  N u m . г .

* U Az mclly ízent irasb". 
eufokat* bizonságul hoz itt*1 
Három Kérdési hogy ( 1̂  
keppen oktatvan H iveit á C M  
E cck íiá ja) nem lehet» bogjk

^Jbfsckj neláttafsek, minden idő- 
Ѵ а£У «dgyutt» vagy máíutt.

__ ^ h g - T o r k o l l a s  a* 217

’S - u  4. Numerus 3.

i T i 1* 'ften, igaz Iften l adgyefzt 
be ̂ У 8 0 к п е к і  had veg\ék elzck- 
<jl r*ai^ó kábaságát! á ki azt kér- 

fzent Illyés idejében, 5. 
; .?,xS-i8* Izrael Orízágában^ nem

O 5  azok-
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*■ . .  *• *. ■ . < * »»

azokból az.dl-rejtezett het ezer* 
herékből állotté az Iílen igaz I 
<; le fa ja , ha puSCicafrofeJfiójaí fl1 
viragzottis ?

Ládd is-m ég, tennrmag* 
melly hamiífan máira kened a tü< 
lanságot, tudákos Matkó. Hi(*! 
nincs parficuCaris^s magános Bcr 
fiáról á ízój hanem az Vmverjd1 
kózónségefról*

* 2. M eg vallód, hogy 
akkor, 7űdaOrszágában virág 
az Hcclefia: s-ezt akarta á Háf^ 
kérdés: de á fel-tótt czélról,  0 
csalárdsággal el csavarodd á j 
ványokel-rontására:s*olly háti1* 
fogod á Pápiftákra az bálváj 
zaft j melly hamiíTan bizonyító»»] 
1,11 y cspariKuCáns példájából, a* м 
nivtrjahs Eccleíiáriak rejtez^f| 
Valóban X , и/T ók* annak*iM?J

I*

ê)c valaki, á Matkó gyermeki ellen 
és helytelen bizongatafit e- 

Zebenem-véi£i.
lv lehetetlen hogy údvezűl- 
^пПсЦ valakik az Lutter és Calvi- 
£ aPpangósEccleíÍaban járván, 
c-j - jjeu világos Háza kivúl vadnak: 
йек * 5* *4« ugyan attúl, nincse- 
C i 1Sa? ‘gaz Hitben a Lutterek és 

p n ifta k . M aii. 18.17. 
í0 ^^akarta meg-mutatni á Hát 

^délnek az elsóbikje: á 
Cs V ellen csak hazudozván és 
^  arogván Matkó Iftván; óisá 
i w 0riu Keidéinek azon igafságát 
fojr®*5r̂ fitette j hogy á Lutteránu-

^ n ? VÍniftákí ^ 3Z
\ ' ■

M A -

M E G T O R K O L L  AS A. 2 #



a  2 0  M atkó  H  a z u g sa g in a  ö

M Á S O D I K  K E R D Í
Csak a Túfifla J t i f  igáié í

f  u

^  M e g - T o r k o l l a s a .  I l i
* 'Т*ттттття' - ~ ‘ - — — ~
tj Sacramentomokkal % egyházi 

pitékkel.való igazán élés; nin- 
іЛ 0*!0^  Tűzzel vaffal rajtad leíu 
J? ta in d c z c k j s-mindátóbb Té* 
b ^ k j  ha ezen Jftöb/'el-akarod 

Ct tiltani** u  A* Három kérdés ellefl 
«adván kézdi Matkó, mind c 
orozva jár, s-félre csappang. M 
mondók á Három kérdésben, b( 
azont mondgyák az Arriánflí1 
Vííza-kcrclzcelók, és minden
gyéb tévelygó Valláíok-isj ЦіШ *QI? rx . ;  * ’ .........
Matkó, á maga Ecclefiajának Up v , ! ^  cP,tc' et
*  valót mond. 1  h<*v R ? ° ? d ; tnondanadjhkabt

Ezt csak abban hadgya M í^  
azért hazudott abbúl, hogyfcfl* 
né mű más Vallás úgy mond > 
adhattyaá maga (Jgyének оІІУ 
tét, minémutazC^lviniftak*

Kerdezd reá az Ariánu^
M atkó, ha az Iften igéjének 
s-igazán-való predikalláfa s-Vct^

b  ^  Mint feleltél hát Matkó á  
& ,r01^ kérdéíre ? úgy á mint ma- 
ban Dl0nd °d : X . t fT ó k . Azom- 
lVá bűzzel fitogattya nyava-
ú ) , ^ lk<5 á Tituluíb Ъ М т nél-

| j i # 4  -» ' • * % •  *  l i r v r t l V M V V I ^  I * # n  »  V  J

^ atkó elmédnek $em{áfa4 
»̂olU csa^ tövabbiSíTíint oftro- 

bjn. Matkó, az igaz Romai Pá- 
EnS Ettlcfiának Je t e it i minden 
ftl'H ??** ^  fzefeti az udvófsé^et % 
tyek n?|?eveSycczcn Jeteket') mel- 
І^ОкЬлг* Cnn>1 kuiómbóz6 Val- 

Ь egyet igazat valaízlzon, á
ki

/ .
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ínségnek az elsó ideje, á Moiles
fé n y é r e  nézve, utolsónak mon
oik: X ___

ki nélkül nem űdvezúlhet. Я* i^ 1
^  *• í* a* І ш '

* 1. Máft akar Völgybe taM  gaf‘4  s^gy>is magyarázza öma-
M atkó, a mint kérkedik jó  mag Si0nW faiaSl mond4víin t - b  mert
tudatlanságnak útallatos vól# $г.» ®  megyen*ki á Törvény: az
ben lévén." Szent líaiás, C a p i  Törvénye, abban'
x. azlften Házának olly Hegy* h* *  Ш * * }  az az : á kereíz-.
em lékezikj úgymond, ámelí/, tíiapaA  kezdetiben; mellyet ö
htiCsé idoócn helyheztetik mi* ^ Vc? t6nk’ Pal-is,
Hegyek fóliben. Sámbár Páteí ^rám ond: ж  it .  37*
digazt m ondgya, hogy mindé j  ^ * * *•
dóré nézve, magaííab és *crrcoa2 idórenezvé, igá-
való régiségével minden Ѵа1І»®Й Іу.и  ^ a Sámbár Páter, hógy 

.. .  . i l k  W  « .u  mindennál, az Romai Pápifta E c í l ^ V af , v a l ó  régiségével
azért, (úgy mond M atkó) az ,
, . ^  agyadт ^гkézdiMatkó,hogy

K J * .  ^ f ^ e m l c g u :  s-
Hód* at^m akartva,igazán monJ 

magadat és á Vali
г°П v ^le: merr 34

* \  U  A
érthetni á Pápifta Eccleíiára,*. 
iiiotsó idoYc rendeltetett He& 

Oh balgatag tudatlan Bá(*f 
tőiért téfzelz fel-azzal, á 
érteíz? tudódé; mellyik i$r>\ 
иСогЫ ízól iztntlfaias? emelte á Chrifl u# 

k it



.  M bG. t

*  m ———r-'—” *c fo £2 l^xA«sbVUxoG,‘GflU -'*^ jb é W»̂ 6* оГ і h»®ito4
» í j *  «пеп b  ̂ itm b e  vadnak

W teVedbi, mely » « *  Í í t í  ,ѵ г’ -
^taíivtvaeCWril ,kka\  aUarU 

»na\ámeviatzg} J  mag,*1  in'
^гшЫпі; csf  ;pvérViaa’g7er' 

Hb é^eii meg « ̂  «N a’ V altban 
xYa*v\\aeot oftt°m J  ' Д̂аікб cl-
'«eg-is peifcUe ®*6»у d bixotfj*' 
Іилу̂  ѵіаіг ^  . Juaai*cnt /
\Hegyén, nem да1 v 

Ж  t . г , оПо \ г ^ -  \ Hogy.ped^en^»o «̂ p̂ ftaEc-

K®»k tnaaad Cza>aO . i  ̂ an\fta 
*t<* aTévelyftbk, «  Vat

Ѵа\\аШ tV íia k a d ta K -^  ^ fcb cti
%me\eo káromkodása, ^ Vv- 
^bnduínak vétefr > Son 

í

azt az H egyft, kin a i 6 ízent 
sátjs-á ízent fccclefiáját fonda* 
felem eltei ho^y minden Ne* 
ségek hozzá follyanak*

Ez azá Je t , melyhez femmi1 
Valiéinak кбіі nincsen, az Rf 
Pápifta Ecclefián kivúl*1 De 
hogy egyenes fdeléflelj ezen 
gos JfCnc&b Íemmit nem tét 
Vásárhelyi M atkó; vifzfzá Щ 
meg az okádafra ; femmit ne! 
koskodván, hanem mkáb csaM 
dozván; fok rút hamis fogáf 
áltya reánk az balványozaft* 
Pápa ízavának á fzent Iráí 
fellyebb-való bócsújlé$étJ 
peket ízázízormár torkába 73 
i  hazugnak, s e  könyvben
Summas Valaíztételnek Rá*c 
taban-is: $. 4 . N m .

* !♦ Hogy hogy taiaita^



iíméretű ember* mert á Chíiftus 
Nyajabúl fzakadott-el az árúló p 
das: hát immár á ki illyen fattf 
vetett, á mint te káromkodol* $ 
nofz Anyáé? gonoiz az valóban* 
ki ezt meg-is gondolta elsőben.

★ 4. Máíödfzor, az AntiC 
ftufokról ízólván fzent János 1.
2» 1?» mi kózzúllúnk mentek 
ugy-mond: hát immár, aki ill, 
fattyakat vetett, á Matkó mon 
fa-ként, gonoíz Anya Volté az 
kori Apoftoli Ecclefia? Haj! & 
na, haj! mondhatnád ám $  
Matkó. .

Harmadízor, á Lutter és Cv
n u s  A ty á i to k - i s /m i tó l lú n k íz a k
tak-el, ámint magad-is meg-v^ 
M atkó,/^i6* hát immár, go** 
Anyáé á ki illyen fattyakat vét 
csirheted ifmég Matkóc Ф &

i i 7  M atkó H azugsaginak M h g - T o r k o l l a s a . 228

J°laházi, hogy á magatok Vállásá
é i  isilly bócsúilettel izóljfattyak- 

nevezvén Luttert és Cálvi-

* f ’ Hát amaz éktelen hazusá- 
mire méltó Vásárhelyi Mat- 

hogy nzCorterus Icíuita, úgy
mond, méltóságosbnak mondgya 
^Hcclefia rendeléfit, a bent lraí-

^  Xttc&lrid. Cenir. Cüp. 1* {oC* 
ЛЪ

H aD  
. ;kfzid

*nnám ez hazugságáért á Matkót 
^ fte tu s helyet; á kinek előttem a-
, n kónyve, s-igy í r : a fzent irás(á 

'rol ízent Pál fz ó l, 2. C or. 3. 2 .) 
e |У « mi fziveinkbe bé>irattatott, 

? e‘‘yet ért, é* olvas tflinden ember;
1 nf** itgyéb , hanem amaz Iften 

1. 7 ^ 2 . 2 7 .  melly tank 
P 2  bcnnűn-

HaDatás Mátyás volnék 
J c^fzid Bofaházi, főt- 86.

, a mi- 
meg-
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fzokkaljel-fzoktuk verni róllúnk 
ollyan hamis fogáfokat; mintha 
lünk á fzent Irálnak méltos-iga n< 
lftentól fűgnejazonkúlómbózt' 
fzavainkat, nagy hamifsággal el

M E G -T  ORKOLLASA. 2jr

Authorokac hoz e!6 ezen hazug* * * 8. Mertegy nyombaminnyá- 
ga után; azok mond ái előttem va csak azt mondgyák: Scnpturas 
nak, az Gretserus nagy kónyvéb vim<Aut£cnticam3veCCandm.
mcllybcn á Bellarminus ragalrt1 ^& вбеге, w fip er Xccíefíx dccíara- 
záfíc hántorgattyaj denem-isetfll Сііем3яімггит$noadttos. 
ticsakcdgyik-is, ámithamiíTani. Azon fzokkai , u mint ott ta la
jok fog Poíaházi. ^  irtam le ezekot, azon Autho-

Hanem az melly kúlőmbeztí ^ ^ '^ ^ ''jábü liJac.G ref.A 'ppen d.Ч C<*rd. íSeU. Circamedi- 
J  / ^ g y *  fzent Irafnak, femmi 
‘tosaga nincsen az emberek el- 
er£ nézve, á mig-értéfekre nem 
l,k. N em mondgya Jenki,*

hanem hogy az

л  -------  —  ------ С У  v

nűnk fordittya Pofaházi, mint-bC^V^gában nem volna méltósá- 
zokaz Authorok ollyan formán Z c i j t  Iráfnak > u a u w u i  u u g j  Л іл  

fzélnének a fzent Írás méltósáj^ Сге̂ пе1 nincs méltóságaimig 
rólemint óhazudgya: de olly b a| f̂nem íímérik, ha azé az igazán 
miíság Poíaházitól,hogy Pokol'! M 2entlras. 
li Sátán fém lehetne hamiffabb %зіе ^érdiek Poíaházi, Matkó- 
ben* vag y °né olly bolond

I cctek, hogy valamelly irift,



az Iftentól ó magától irattattól * 
tartsa ésbecsúllyeeléb, hagy fe 
mcg-ifmérje, ha ugyan iftentöl 
rattattatotté ?

N o ! mondgy^tok meg, hae^ 
b&csúliyeé, hogy fém meg-efmér)*
Sült bolond vóln á ki azt mondat 
hogy eléb b ó c s 'lly e : mert, \tf*i 
m tia cupido: és ni módon hií^n 
abban, á ki felói nem hallandaní*j 
Rom* 10. 14 .

Ettúl féltek tik, Lutter és C $
niftaTanitók, hogy illy erős rá
ranevonnyunk benneteket: ***
ebból a fűl-ki, igen igen hiteled
kell annak lenni,í  ki után meg-t
hatatlanul érthefsúk, mellyik a*
ften Könyve? Tóbiás irálaé,a^
Jeremiásé? mellyik az igaz E*
geliom ? á kit ízent Bertalan Щ
ftol irt, avagy á kit ízent LuM t

\ it a r .

M at k o H / z u g sa g in a k  I M e g - T o a k Ö l l a s a .  i?3

f a r r ó l  emlekezet vagyon fzent 
!:'cncs iráfiban : ZiS. de 'MyjfJT&eoC. 
^ n t  Filep EvangeliomaróI-is,em- 
^Hezet vagyon Iz tn t fcpiphÁnius- 

JCzres. 2 6. fzent M átyás 
vangehumííról*is, émlekezet O -  

^ n e s b e n  sjíom . 1. Zuc. Clemens 
J  tx<*ndrinu$ban; Sírom, ZjS. 7. 

^biusbanj Z i$4 з* CV/« 25*
 ̂ * 10. N om ífr, Pofahazi D eák; 
eíd-meg magad Matkóval együtt, 
Деіеіу m eg; ha ezeket a fellyűí 

v ,e8 irt Evangéliumokat, Weníza- 
^^ktartsuke úgy, mintfzentM<í- 

Vangelium<ít? Azt mondgyá-
> hogy nem. HÁt á ti fzavatok 

oJJ,n kacsul lyuké fzent Mtfté Evan- 
<u*!4 ugy-mint iften ízavdt? és 

* fzent Fiiepét,Bertalanét,&c* 
Ц  a tagatokat nem olly hitele

ik  tanyátok j * -mint, nem-is 
P 5 vattok



v ájtok : kihezmennyünk ЬЛ, —  I
nek ebben a ,  t v  mgeliumokról *  в д „  „• Chnftushoz hafonlirtya j 
ló kérdésben Ü g y ü n k  m e g - c f jf c ,  Pofahrfzi Dé«rt, ( je n t  h n o s  
hatatlanul? Г , a&£cliurnibnl Л,л 1

Ettúl á  kérdeftúl féltek tik 32t m; „ d *  . £  j
denkor, s-ezt rettcneteffen k e j | y  Chnltus meg n?m mutathatta І 
tek: de mink csak ra kérdünk bíj^idoknjlf az 6 j|  , . .  *  ;
neteket hogy m eg < sa lh ata la j §У ÍSidok vakok voltak: Pola- 
kicsoda mutaffa, m elly* az < g « | ^ e d ,g  m fg.ncm mutathatta t  ,
vangeliom esken t l r « ?  £  maga.is meg-vallya: azértc a-

Ы  elegge kérdettük . í Z e n . f l  igazit arra , W t ІгЛга.

dott mutatni; < mint maga . » ^ > *  kéPpen> „ fó . 8. 2I. „ in d  I

* í" flv  t '  / r° mt  I * л ? 3 * 6 ? ’ mind felól mond- |  u to lb . koyvecskejeben Pérer. n(ncscn jj
m ondván, hogy e rén , fzent ’X ^ e f z e d  rffzent Lélek dolg*. I
bizonyos voltáról való dolgot, J L »  mert » te íz,ved nem tífeta az í
nekünk meg-nem mutathatta* | |  eiött- •»* 1
maga nyelve vaM a; csak hogy ]  A á g a to k  ValWíafzerém-is rá.

■ * Г Л І Г
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~~ 'ASODIK KERDESNEK
Első Reíze.

,3  6  M m Ó H A Z U G S A G fflAK LMeG-T O R K O L t A S * .  l f )

Q  2 ♦ Caf. i. 
'Numerus i .

tok illik ez á fzent Péter mondj 
mint hogy nem is lehet tifzta <*] 
vetek , hanem az Catechiímui 
Oiondtfíá-ként, mint aivérSeni 
iez je h tt tuba, úfóáfatan rni^i 
fc íx  s-azért is rűheíek modgy1* .. 
őrómeft máira kenitek árnag*1 »• Az Ilién fáradságinbt 
úfzUcalansögit, j  :*|v' te*cn véfzi mcS Mutterek és

De alkalmafmt viízfzá W  ^ In,« ák , ha eziráfinkbólá Ta- 
w k nyakatokba, mind a z  bá1̂  tudatlanságát és hamiísá- 
n y o z á f t ,  mind á többit, á m r a L Je t e k b e  nem veízitek, s e l  
akar bennünket tafcitani az « l^ P W g y ito k  őket,  mint hamif- 
H egyérólá FóvenyesM atk& “J
nak vermet ásván, 6 maga o m ^ 'w r  Catholicának bizonyit- 
belé fzakafztván: s - i  Luttere^jy, ** Ecclefiánkat; azt mond
ás Cálviniftáknak ízemekefjfc^ »№6, hogy az igiretnek meg
nyitván, hogy á Három M 'S fttt  elunk í de vallyon miért? 
eesKérdésieazságit, áhamisJJfcödg 'm m ,  á fzent írás nem
lók hazugiráfokból, meg ta n u lj ^ '-a th o lic á n a k  az Ecc,lefut* 
i s  köveísék. '  Hit. * 32 eízed Matkó ? kicsoda

> hogy nyilván való feóval
Cathö'



C a t h o H c á n a k m o n d a n á a z E ^ ^ í r ^ - l — ы І І Г Г с ^ ^ І  
4ta fzent Irasí A hamis ^ondgyalenni Páter Sámbár
el-t.tkollya az aranyat: a M a m b ó v a l ;  Ы Ь б Ы  fcogyped gis, amaz fent-forgó izent liaus ̂ г«отзі páp,fta Eccltfifra illik

a*/ ̂ z0; 'CatieUcai mindpe!
eHetf líalás ‘ zavai; miból 

^ b ú | f/ § onyitani f a’  Sze" t

' ' і » ^ СП va^°ttPrédikátor, a k i 
------: *c. '  dta amaz Chnftus h avát:

* 2. Ezek fzent Iraíoke M̂ ŷoíc. j á j ., , . *,ai
s-ezeket igirte Páter Sámbáf 4 , illett azokat nem "V í

•>;g Matkó H â ugsaginak !  Ч і & Т о і и о і н  s í . 25,

Vált* Cop* 2» Д * 1*
Vtölsó napokban* 
A z V r Háza H egye, 
Az Hegyek tetején, 
Fel-emeltetik 
A * halmok fő ljb e ; Ahoz folyamnak y
»  «• 1 «*. T____

s-ezeket i g . r t e r a t e r  » » « •  azoKat, n e m  « I z e m l -

IrásbúIjUgy " ''^ í^ a ^ E c c í^ ^ ^ á n n a k T tö t^ m á r ^ z o ^ lK n t  
m éM ti^m eg^gaz R cclefiáB ^K ^g-j6ven d6lt valaChriftús fe-

І г і Л Ш ^ і й Й й л п  » Í e f , á'ng/  * Ц *  R ° m3i Wj>ift*
Tévelygő ^ t b p  ^?32 ^£- )6vendcltclcvéfzektul, és 

foktól.
ѵцапак igaz Jeleit )6 vendcltc 
^аг Iften, JJe . 1.1 azokat

látni



Ы ^ І ^ Й Г п Т к ё Й е Т Г * PaPifta/cc le fián ak  el- 
Világnak, m i-k é p p e n te lly c fe d n i^ sá t: numodon Tanítói vol- 
be az mi Eccleííánkon azon щ . Pápifta Eccefianak
ízent írás után, melly régen » *  ^ ó b e n , eleitől1 fogva: mi
clótt volt meg irva* , Ц j ЛЛaz Romai rJ P^La ficcleíiá-

Oftobaságodat veízedé c№ L  ta k - k i ,  az több Eretnekek*
be Matkó ? tapaíztalodé már áH 4 5 a V̂ US: mi
r o m  Kérdés igazságát? á n^l) 6̂ ° n  Indiaban, Chinaban, és
ízent Irásbúl mutattya az KO Ц  tfí?a ? ІП -Іі 5 г̂/5А%іЬапД1" 
Pápifta Ecclefiának az igaz W  g j ? z o n  Romai Papifta Ecclefia; 

eg-mutatvánvilágoíon, hogy W tCrv* °  Poganysagbul minden 
ént líaiás jővendőléfinek,M  < ^ enjzetsegek , i  kik eddig

lőttek: mi m odon, 
§«íz Világon, a i Hit dolgában 
^  értnek azon Romai Pápifta

i 4 o M a t k ó  H a z u g s a g i n a k

meg
íze n t------ ,_________
fzépen telelt-megaz Romai P* 
Ecclefia idó folytában, az Ap1 
lók idejétul fogva mind eddig* 

De te azon oftoba elmédd 
ákarnád, hogy á Bibliábíil- , n-UltJ

mS S S 6? azon Komaí PaP,fta
u e tc  azuii uuuua tiu»v— .лг^аН' ; m odon, félbe  

akarnád, hogy á Bibliábúl a/ i n^kúl, ízent Pétertűlfog-
fuk-meg, a mik á ízent B i l b * . Komái Ízent izékbe kővet- 
meg-iraía után lőttek, tu d n i*®  ц . , *  Púípókók egy-más után, 
mi módon áfok íakadáfokk* n tedik Sándor Papáig,mind
üldőzéíekkel,nem engedte * ^pans-egy tanításban; az

Q  melly



%/^г М а т к 5 H a z u g s a g i n a k J Í  M e g - T o r x o l l

uvcKuav/aui i r*/r**і &г 1 " cu,',Sjmasvaiaitij і
* 4 , De talám azt-is акзгП^Уа)е|^  ne? v® ^ * / ^ f nne^ízán.

eízel&s Matkó, hogy ízent A g jN fC á W n ifta  t fv e b y g é s b ™ *  
Do&ort-is az fzent irasbul іДОѴ* j ,  дкКпі v ®  w* 
fuk-meg néki. Bátor: 7^ ' A ° Í9báiivai e<fov.W^lg?  ,tU£Íat̂ n 
21. A* ki az én parancsolatját Ф ^Ьоруа* p fj ,  r  3 {“ jkkosMat-
gya, és meg-tartya azokat 5 a ^ f fe c t  ed^wr t,ria* /  ,еіГ ^ > 
ízeret engemec. , Л а 2 ^ ,6пГ*а Ы «> “ЯУ

Ebben vagyon az fzent i^ K ^ ly fca ttv a  ezmáshozj
foglalva, fzent Lórincz Магі)*І^ leje _ 2?^ af 0n *ekncra
Agofton Dodor, fzent
rály, ízent Ferencz Barát, &Ct Jy^fcinafc f  ra a mic fejeltünk
igy  vadnak á ízent írásban, s i k l a t á s á b a n  г 2̂3
2. az Rom ai Pápifta ЕссІеГі^Ж?^ hejy^Cn ^ Wt S- azt Po*
azigaz jelei; á mint áHároi*1 . ía ,s erről I 3 s’,\8y *  Aíat-
dé* edgyenkáit mutattya a * $ ; i e„ ber ^ a l t ^  „ in t

mát



a*щаіtniionait) m e r t  az T a n ito ié r t *  'JCb̂ jbtiségcs >
fc k ó rb e tv is ta ia lta t ik .  _ Г  t% n a k  m in d e n  O r lz á g ir a  v 

M e g - le h e r  m a ft is v a la m it  ’ j L r r ^ e é r t í  Xbibmégcs, a z  H i t  
a v a g y  k é t d o lo g ra  né2v e , C a rP ^ g á b a n  v a ló k  ő z  és e g y e n ló ta n i-  
p ú m n a k  m o n d a n i :  d e e n n y i k ű l o m b Ó L Ő N c m z e -  
v é n  m in d a z o k a t }  az m ik re  az TCbinnséatSye^yXit*
r o m  K é rd é s  az  C a th o lic u m  t o r T  ^ e jé é r r ,  a k i i C h r i f t u s  H e ly -  
g y a rá z z a  a’  fz e n t  H a iás íz a v a i ̂  )a t ■ b&bnstyes> a* m in d e n  
í g y  b e z z e g  íe n k ih e z  m á s h o í jb { k é ts é g e k n e k  P o g á n y s á g b u l 
I l l i k  a z  C a th o lic u m  n é v , a z b i t e t e k é r t ,  a z  egy P á p if ta  
m a i P á p ifta  E c c le f ia n  k iv ú U  J  ^

P o fa h á z i u t á n , a k i e rre  j f fo b i ? M a t k o ! v e íd -m e g  m a g a d  
n e m  fe le l t ,  M a tk ó - is m e g - ta ö jfc .  * * iv a l e g g y ú t t ;  t a lá lg a to k  
im m á r ,  h o g y  n e m  / * Cl« f ia t ,  A k ih e z  e ze k  a le le k
k a í z t v a , h a n e m  e g g y ű tt  e rő i! i f o ri J g g y ű t t  i l le n e k ; s -a k k o r  к ц -
R o m a i A n y a íz e n t-e g y h a z n a *JL - ^ h a t t o k e l le n ü n k ,a k é rk e d é -  
le i  az p o k o l k a p u ja  e b e n :  t u J a  . r m o t o k  fz e ré n t, 
l ik , hogy Catholica és ^  pedig Lutterek és C al-
a x  Romai P á p i l l a E c c l e f i a , » femmi (и Ш ,и  Jelenem 
kori világos voltáért: Щ »  І Ш . pártoknak,m i okát adgyá- 
k g  íegieb voltáért es m in d é  j  U te n  fzé fc i előtt, ha  i  íxenc

i Q } Elei.

2 4 4  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k Í M  í g - T o r k o l l a s  a ,  2-4*



Eleitek Hitire nem tértek ? o t t n í !^ *  ^elyéról fű^g az igaíságosű- 
menthetitek magatokat amaz 4 J f* L á íT o n  többet erról Xoc. Cif. 
mes hazugsággal* hogy a Papiul s<0e, apifta£ccleíiát<$kcrkedékeny 
egyem } bálványozok ? lem au4 fa Jfj^n ízavaival, onnét ne ugraf- 
za l; hogy a Pápifták, egyem? *4  te?/ Chriftus Vrunk helyhez- 
iráft meg-vetik. J  m ondván: nem re jie íítü í-U

Hlyen hazugságokkal fz in íí j. &e{y&esie{efíbárcst Ж аіі* 
raoft Valláftokata Tanitoitok: 5  * It*

a-4  6 M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  g G - T o r k o l l  a  s a «  * 4 7

az lften fzeki elótt, nem leízheíyj b0̂ * mikor Bányáíz Matko ezt 
fzínezéínek: i  Pápifta Hitből Щ  í f ntya-feU Hegyet, akkor epitsen 
ezernyi Szentek-is, ( a kik a b $ , IyeL e v^dnak hét halmain 5 az mel- 
nyozáft éltekben kárhoztatták^ ^ a z p a r a z n a  állat>
fzent irás mellett vért*is ontot# аД Eretnekség u l, es az ha
lt fzinezó Valláftok hamiflágát **v V* *  mTe” y * Satán
tork ollyák. i ^ 7 *  /2 fzent Ianos látását

Azt-is tanullya-meg Matko; Ao0á 7* lgZ  magyarazran ízent 
mitPoíaházimeg-tanult; «ne* j  $ * * ü D o & o t 9 ezeríerhiteleíTcb 
ízot íem irt ellene; S u m m á sJ ^ lVt , ^ ^ aitkonal; л ki á maga 
lafznakRázogetásában, feleletiről,jóltalaltamon-
9. hogy az Romai Pápifta Е с Д  * и* Ш ;
áoak> nem az egy R o m a V á r^  ^  *♦ 1,< K m >  a.

°  m 0.4 I t t



Itt ilmeg viízfzá tér az elébbi é  
telenségire Matko j keferuség 
kűl valónak Ítélvén, aJ RomaiBf 
clefiának mindenkori fen-mara<W 
sát. Olvaífa ismég, a’ miterról* 
kábaságárol irtunk oda fel: <£> ‘ 

4 *i. & 2 .

* 4 $  M atkó  H azugsaginak M E G-T O K k'o L 1  A S A. 24*

2 .  I .  % U M ,  3 .
» Csalárdságnak mondgya Mat- 
y » hogv az Lutter és Calvinifta 
f iá in a k
?§Уѵегпск, Templomok foglalá- 
ь Oltárok rontásának, Papok

^ _______  élesének- Csalard igen ó
H ogy pedig kegyetlenség^* M atko, haezekettagadgyai 

hamifían vádol bennünket K e g * g 5 n bizonyságot ezers-m esc-CCítl^ rт  Пbizonyságot ezer s-m ege. 
M atko, és fenyeget a’ Mennyei ̂ I ^  Jcm plom oktul, á kiket nem *' 
rálynak büntetésével; meg -v* b j ? . n el-foglaltatok tólunk ; i 
akkor, ki volterdemelfeb reá* ^ k ^ e t e k ,  tiéteket egyet fém í
Ѵіі-*г«г«ѵлс l i n a v  3 H  1 (" jh riftn ft 0^®lL П І г іг л Ь л п  b*-,*,*

--- лгіЗ|ТѴ̂ J i -------------J ------- ~--D/ ■*---» V  V *

bizonyos, hogy akiáChriftuft °nilott Oltárokon * kezetek 
fzereti ez Világon j azt á ^^tm oft-is meg-láthattyátok
m egbünteti: i. Q r. 16. 22, Уе^еп Magyar O rízágban:
Izeretik pediglen,á kik ар агаП ^ Ц ^ !?  Papokat, Sebesben s-egyé- 
lacic meg-tartyák: *Joan. 14. * * 'j  fy^ p rátok at öltetek az Romai 
mi az Luttereknél és CálviniftáK л <lc]yrt? kent igazságért: hogy E l
lehetetlen* Su f. n U ^ У Т о ^  íZ°^ y ak > az csak a*
* p. Claftromban-is, négy

ö t ö t  égettetek meg. effe- 
Q ,f  lék*
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lékkel volt eléitúl fogva, a ti

п к й ц  > KP« k
Jeednének-is; á maga Iáját jofzá# ^Ondgyj hoevhamcn Ы  A ^  
ért mit nem cselekefzikazemb^ * , ezt n e m S  l
annális inbáb «leiki fcépéftíl J A * i l l v e t  adott érnünk; tó b b « ! 
ratt jofzagtrt, sa z  .gaz H « ÍJ ««dhaif>ánnya-is M atko.
fneliycc Magyar O rfzágban , H 
íz á z  efztendötúl fogva á Páp$

-  “ - — л  '  • I 'ІЛ

>ánnya-is Matko* 
^ 2 .  С ф и  Num. 4#

K • + *І г і г  efzcendötúl fogva á P*Pttj L *  V Nagy bölcsen, hogy m ár, 
bírnak > Német Orfzágban,kilön *gi M agyar Orízági Pápifta Pa- 
fzáz efztendötúl fogvaj Anglia0!  j^ a k p árty o k at fogja Kezdi Mat- 
czer e f z t e n d ó t ú l  fogva: r л І*ц £?,0п^ п ’  hogy miért gyaláz-

S-illyen régi fzent jofzag” j öketj amidőn aztirjuk, hogy 
«nordulnak-meg á Pápifták» . h|Cnten nem vök annyi tudós Pa- 
Jiicsodak ellen ? 7 erem. i * . J J P a p  M agyar O rfzágban, a* 
í i o f z ízomfzédokellen, kik* { Jty im oft vagyon* 
em ber órókségéhez n y ú ln a ^  ц £ у  mákni elzed volté irt Mat- 
aze-is mondgya u^yan ott aZ ^ fw i/aaztm o n d an ók . hoov RpfW-^ a a z t m o n d a n ó k ,  hogy Beth- 

íof abor alatt annyi tudós Proféi-
^  - o y ---------------  'сІЩ

fcogy ki gyomlállya Ы к « * * Я  ------------
hozza okét; nem :a Volt az Fejérvari Acade-

í-utterckhez es C a l v i n i f t a J ^ n ,  j  m eaoyi az 6rcg Ra|(ű_
k I *ezt



czi György alatt; gyaláznóké v  
Bethlen Gábor Profeiíorit ? a Щ  
felíorok mit tehettek róla, ha anflí 
ízámutudoílak, nem voltak?

Oktalanságodat ne ezégértjj 
teíd ennyire M arkot s-tudgyr) 
azt is ,  az mi fokkal nagyobj 
Bölcs Salamon felöl mond a í& f 
ír. s , 3 . % .  3-12. hogy bóleseseg' 
bűi fenki hozzá haionló nem 
előtte, fém utanna* S-ezzelgy*! 
lázzac a fzent irás á fok iften es^  
kos Királyokat? G yalázatosa*^ 
lóba, a ki illyen itiletben vagyo^L 
tudatlan Matkó val, a fzent irás*
Ш . . #

* 2* H ogy pedig fok tudós1 
pót mond Páter Sambár 
Orízágban lenni; ebbul az o»4̂  
lan Matko azt facsarja-ki, hogy ̂  
£ a  magát dicsiri Páter Sámbá*' ^

M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  j M i  g-T  o  r k o l l a s a .  щ
V .  — - i .   .....-   ....................................... * ■  .... „ I I

^oktalant, mástffcleoktalanság- 
ij^talám valaki meg-tanithatná, ha 
p en t mondatna vélleí hogy fok 
íl°r ember vagyon Szakmar Vári- 
jg y é b e n : ezt mondván Kezdi 
J r lko, magát-is latornak monda- 
Л  az 6 maga bolond okoskodáfá 

Crént. Hlyen allyas eízű Prediká- 
Й ^ к к а і, nemigen fel mehettek
. -w bányaiak : job azért, haá ré- 

"ll*ent Eleitek Hitire tértek* 
iH o g y  pedig azthazudgyaM at- 
ъ ^oíahazival eggyűtt; mint ha 
ti tCrSámbtf'rnak á fogait meg íen- 
 ̂A lázták  volna tudatlanságáért: 

f ^ t a z e g é í z  Felsó MagyarOr*-, 
l E’ Cálvinifta Patronus Vraito- 
c $ j?eS kell ízolitanom ; hogy,ha 
U  ̂ ^gy csep igazság vagyon ben
yit* .e* Mycn nyilván-yalo hamis 

?*rol fcolicsák-mcg Tanító jo%
kát*



kát; á kik, ha nem oltalmazhatty|?atkó-is fogat kérne тацапаТГ"7 й 
igazsággal áCálvinifta VallártjakT ^ a  fogatlanságát értem) Vala- 
csak illy nyilván-való h a m i ^ . ^  Polaházi-is hajat: s-ilJybén- 
gal ne gyálázzák magokat s - n j *  mindketten; még-isámásem- 
láíokat: , asaSán akadoznak, a’ mr-

Mert kicsoda fentcncziáztartm n ^lénem mehetnek az igazság- 
s-hol? kikelótt? s-micsoda tuofl *

fogás

I U A  U l& V A I i  A i v i a *  ”  Г .7 Я  ' d h k  t !
azut

Sufanna ártatlanságát,azhami$| ^  ^ofaházinakl á kit 
bán meg-rógzótt két hazug Tan^® Í6nv Ф *ф $от ак  a’ maga 
nem nyomhatta. Ѣап. ц . 55. , kialtya, valameddig nyom-

* 3* De hogy világoflablé$ffi * [vifzízánem  hazudgya ezen
á kéthamisTanunak, M atkon^ ^  ha*ugsagát Polaházi Deák. 
Pofaházinak azon vaftag hazudj *diM atkópédig,!

«  -  . 4 ,  ?e“  Ш т т  gabona fónek; í
iTiincz efctendőtűl fo g va , á t i* \  lw  «ebelebe tekintsen : é sez il-

и««гл»>л)плЬ rt/íi*/i mflO Íf ?йД0 , | " л - - ~ -

254 Matko Hazugsaginak orkollasa. 25$

Pofaházinak azon vaitag b a z ^  T e a ^ ^ a t K u p e a ig ^ f t m o n d -  
ga ; tudni kell > hogy á Páter hordónak, Phariíeufnak >
bárnak egy foga fém hullott-el.JtaagaÍ T " -------------------------- ’ ‘  "  ’ '
ir.incz efztendőtúl fo gva , á ti* u eb _ .........................
Papi hivatalnak adta magát: j W W  feleléfi mire valók a,
előtte az melly fogai el-hulkjffi < ^ ^ a ‘ roeg amaz jeles fzavaibuLi
azokrol a i  Itten tehet? a k i t ^ j  9



£ К г. Cap. i. SKunt. 5* . J .^ e r t ,  hogy áP^'piíb'k a’ fa-képet
* í. A* régiPápiftaízentH ‘^T?Cnnek tartyök; ördögi hazug- 

i : i ^0gy b^iv^nt im idnak; ór-
^Eihazugstfg: hogy n e m a z H it -  
№  i hanem csak á magok jó csele
d é ib e n  bíznak i órdógi hazug- 

Л *  hogy á Pápát úgy tiíztelik, 
^ lnta z  l i len t;  órdógi hazugság: 

nem a ízent i r á í ,  hanem az 
d ? v n találmányokat kóvetik; Ör- 

hazugság: hogy a’ Szenteket 
.^ •v á l tó k n ak  tartyak j órdcgi ha-

j J ^ lnd ezeket teli torokkal ránk 
^ y á t o k  nagy hamiíían; még-is 
ter kóltéft tagadgyátok Lut- 
L^C aivin ifta  Prédikátorok ? Az 
Véb1S Matkó-is á Fóvenyes Kóny- 

'M e m  olly vaftagon adgya e-

V  m‘nt 32 elótt*
^ a l ló  fekbúl kákogia ezen ha- 

R  mis

tyS M a t k ó  H a z u g s a g in a k  X  M e g - T o r k o l l a s a ,

^  A • Í X  I k g l  *  _ .

két, bár ne dicsírd M atko; csak 
hazudgy ellene nagy orcztftlafl1 
ámintorczötlanul ebbéli hazug1 
gidat, kiket fel-jedzettuk volt á * 
rom Kérdésben, el-is hadtad a* 
l<írd feleléfedben, csak azt i r v i n i  

Fa-ÁépcÁ, Pápa, tmfcniaCátm&ty 
és Ssenfeá im d áfijeíb í, nem 
nak,ugy-mond, hamiíían benj*
két á Lutter és Cálvinifta PréoJ
torok* ‘

Aha hamis! miért nem bc f  
d ó  ezeket ú gy , á mint az 
Kérdésben találtad ? azért? Ь 
olly formán el nent rázhattad v< 
a* nyakadról, fém á m tfsLutffj 
Cálvinifta Prédikátorok nX. J  

hazugságot, és az hamis ^  j

№



mis fogatokat: de mind ezekH ntyák azon Ecclefiánlk igafsá- 
mégfem boritották-el az R o m á ig *  Snp. «§♦ 1 .  Cap. 1. N m * u * 5. 
oifta Ecclefiat csak Magyar О гМ уЛ* Pápifta Ecclefiának á régisége 
ban-is. Erre kell vala felelni ^ len pedig, hogyhogy felel iFó- 
kónak: s-hogy hogy felel? W ^ ^ yesM atk ó ?  mert, ugy-mond, 
úgy m ond,azm i bcclefiankní*, $ ГФ *  X /tfTók* N cm eztfK er- 
lelei, az Anci-Chriftus czimerei: De hogyim régi rofzaz Romai
ut Tők# 1 - c'efia.miwpl ЬІ7Ппѵіггѵя МагІгЛ?

MÁSODIK KERDESN 
Máíodik Reíze.

a5S M atkó H a z u g s a g in a k  M e g - T o r k o l l a s a * 255

Q u x jí 2» Cap. 2. 
Numerus 1.

 ̂ • «^cnugyim rcguuizazivumai
J^ cfia , mivel bizony irtya Matkó? 

már nyakába óntőtt mosléki- 
kiket fel nyal ifmég, s-ugy 
az Romai Ecclefiának fzent 

Іы Ŝ e c^en > vifzontag azt ha
t j á n  hogy bálványozunk, hogy 
^ j^ p te t allatot imádunk: de már* ‘ ' 1 J  allatot imádunk: de már

* i .  M ég fém tanulta-meg* ^Ьа vertük Matkónak ezen ha-
-1 — trrtUHt Xfjis J? t. /С, QíiJHt. t a/C_

i" * 9  -----

á á k o sM a tk ó , hogy valaki 
azért em ber, hogjFim . 
nem azért, hogy AnirnaCTlaW
mind á kettőtedgyiütt vévén.* « 

Íg y  az Romai Ecclefiának a .
mind eggyútt vétetnek)

y r '& t*  Sup. ^  u £. 1. 1. * 6.
|g ^ 7;  48* 1. 2* **♦ * *»

^  *^ЬЬ gyermekes éllen- 
Hoí Ss * 7 ó  ellen-valókat, á 

® Sokaságban turkállo Matkó- 
R i  nak>
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r noha  efféle fzenteléft-is ab-
*az időben el-kőverték (am in t

ugy-uuiiLj ovupy -kely Irtván Barátod irja,foC .io j)
Szentek tifzteletiről, az egyházi6 ^melly időben íemmi Hitbéli meg
sőségről, á hus nem ételről , á boj $*tegetés nem volt á Romai Val-
délv házakról. Sufi. §>■ u í . i .  9&І Í.Moleábúl; Calvmus Anádmon-

«II

godac M a t k o :  m eg- is
hogy az K p ifta  Himék iient<4
gai igen régiek ugyan; mert & ^ ^ У з , egyem. De meg-mondók 
poftolok idejétúl fogva valók5 i hogy Kezdi Mátkát nem
isen jók-is; mertáChriftuftojr. J  h ffö ák yo lt m égoly

u g v a  Vrt,w *:/<}« іед / — Г / ------------------------
igenjok-is; mertáChriftuftolf  ̂ t^ K á k y o lt  még olly,eíztrengára,. 
Apoftoloktöl fzármaztak; ^ ^ ű r e  az Pataki Calvinifta T a
nagy izemtelenultagadíz: akik m indaddig, m igt-
J« / . $.1. 9útm. 1. l^ .^ ^ k r a  nem hozta á P<ípilta
7, * 3.4.5. & c. ,*jí 1 anitókat, fökfzori nyomta-

Csalárciúl-is elegyíted az ^  *> fok kiáltáflgl rebesgették,
kas H itbeli dolgaink közzé r 5 hogy



czon

hogy az a Pofaházi elzelós ínífakinB
den czikkclyi, 6Ctm!smé т ееЩ  1loo.
nak á fzent irasban; olly tellyefl®. '  N oha nem csak fundamen-
hogy inkab fém lehet. ' > hanem “  fe,Iy«b val°  éPfile-

Azom ban, á Pataki belsóp* ‘' ‘sa’ Romai W piftaíentH itnek, 
an-valo Q ijíu ta/ió íor, az Pai* f f lv«n meg-mutatta a’ fient irás- 

Calvinifta Profeflorokat kér# 3 «  Hirom  IdvcIségesKérdéf- 
hogycsak edgyet mutaflanak > *. іг  utólbik Réfzej, a’  kire ( ó  
irásbul, am ithiíznekellenúnknt0.'!í fzava ként) csa* hunyori- 
lót a Calvinifták. j J . 1 Matkó fzeme; midftn a’ tifz-

‘  Arra monda á tudakos TolM  » .*е«  iwsízavait, P .Sám birfza-
P csudája? lrta a’ rendetlen ember $ a*
rg-mutati"!

elég ha
mentőm fzerint ott vagyon. , f 

Hallod Matkó ? jój csak te !Í,í 
Pataki efztrengára j fogadóin» 
kukurikolfz. .

En-is, ha meg nem mutatón^ 
irásbúl, minden Pápifta dolg0' 
fundanientonwc > bár, W fy

1 S 1  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  j .___M h g - T o r k o i l < 8 « .  i i f

az egéíz CalviniíU nép csudáj^ iZe , %
hogy nem fzúkségmeg-muta«4 ^ j jejy ,k 6íseget úgy csöbitvan,
fzent irásbúl; elég ha csak & П  a\5 * 4  a’  Páter m ondani, a’  mit

4 *cnt Lélek Iftenmondott: 
ti Sop^ ni* ülik? bogy az lften paran- 
L 4  nem nehezek: Jo a n . j .  3. 
^  |y batalma vagyon embernek a* 
i C ^ r m y á n .  i. C er,7. $7* hogy 
Цг Ö n ^ d en  embert idvezúlni a- 

hogy a> ki mit akar* 
R 4 mu-



mutaffa-bé az Vrnak* u Tar, az előtt Luttenfta avagy Cal-
Esa’ tőbbij mcllyeketa’ fzenti^ jln‘fta3 lohafenki nem volt* Erről 
búi irta le az Három Kttdés Tzof |У nevttkezik M atkó: Jo a m csrt-

M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  ^  M e g - T  o r k o l i a s a .  гб$

fzóra: még-is a’ csalárd ember* 'iíepas\ ergo Caf&amafaLiati fá* 
meri mondani, hogy a’ P. S át№, > Omnes'Jtf&nacbi[mi

Q№\ le ic / ik é ? ugy-mond.írja , avagy mondgya ezeket 
D eazutolío Kérdésben tov 

bis meg-dorgáltatik ezekről 
M atk ó : azomban vegyék eíze^ 
áLutterek és Calvinifták, hogy ** 
gi Pápifta fzent igaíságot, leherf 
oftromolni,csalárdság és hazugé 
nélkül*

^ .z .  Cap. i .  % m * 2* ,
* i. Az eízeft nevetni ízokt^

bolondok, ugye Matkó? Te-jJ 
Vetkezel amaz okoskodáfrol í 
mivel Vittaker mondáik-ként> 
egy Vallás fém vo lt, á mell)'.1 
denbe edgyezet volna а т ф гіѣ 
terifta, avagy Calvinifta Vali^.

^ ^ f tn  tudván az hitván tudákos 
* * k á to r ,  hogy a maga feíekeze- 

i. Valokat is neveti ezzel a bo lond 
^ e z é f t e U  m ertaz Pataki Cal-

* ^ ca^ cm*a J l°kfzori njom.- 
tíái?!?Val> igy vitattya, hogy volta- 
q .Valviniftáká Valiáfokranézve, 
Í v v!nuselőtt-isi mert,úgy-mond* 
W . 1n^ íck  Vallásával eggyezá 

Calvinifta Vallás; tehár, 
V i ^ o n d ,  voltak az előtt-is CaU
ln''U L

M
Rázogatásában, г. 5V. 

^ e8*mutattuk bóvóní Páter 
R j  K is

a Pofaházi Summás Vá-
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KisVram -is még bővebben, 
nehány rendbeli könyvecskéi 
meg bizonyította; hogy az V1 
denfefek Vallásával nem eggy^  
m fiani Calvinifták V a lliía : teb 
valamint az Calvinifta Profeífa1 
azt mondgyák, hogy eggyezi a 
volt Calvinifta akkor: igy 
hattyúk m i, s-igazábban-is; 
Cggyez; azért nem volt Calvi" 
íenki-is, Calvinus lános előtt#

Nevethetlz immár V ásárai 
M atko j de csak magad boloP 
gán.

♦ 2,' Máfodik itt való bol 
ságát M atkónak, csak hogy 
tekbe nem vettétek Calvinift^J^ 
akar ki-is kózzűlctek meg'*1* j  
hette volna, a mikor azt kivé11bogy ha jámborok vagyunk?
piond, mutafluk-megaz R oD0 ̂

Jjfta Valláíunknak minden dolga
k é n t  Pál Romaiakhoz irt Leve. 
\ m i

L ^ a n é  efzed M atkó? ómagafz* 
is csak azt vallotta^ á mi abban 

levelében vagyon ? sór ma* 
Г?;й á Tarczali ésThordai Con- 

l> Slodat tartván; annak csak felét 
^találod  áfzent Pál azonlevelé- 

azért éhez képeft, a magad
4 í^afa-ként, nem jámbor vagy* 

^ozá á Matkó konyhájára a 
. Hitűnk régiségének oftrom- 

.Hogy pedig az több jelekkel 
#az Ecclefiának régisége-

* valamit á konyhára y olvafla 
&iái ' an Prédikátor a»maga B i
t ó 3/1 ’ p in tér*  32. 7. a hol fzent 
^jvu.es "hala-adatlan népeket igen 
^  ^ezteti a régi időkre és atyák-

* h



a68 M atkó H azugsagina*;

* 3. Szent leremiáfnak pc<ílj
С в і& * “ І Г б т а ^ » Т й п Pofaházi ;  hát azon 
csollya, hogy tudakozzunk i- ° l voltá Calvinifta Vallás? ezt: 
pívényekról, mellyik légyen az Щ ju* еігик Pofabázitolj delemftiit 
ü t; és azon járjunk^ hogy a ІеіЦ* tudbtt felelnirea*

* A Jrapiftasagot pedig, a regi
em ber, hogy az Hit dolgában * könyveiben meg-találodép- 

■ > az melly fzent Atyák az Apó-

M e g - T o r k o l l a s a .  26 }

meg-nyugodgyék. Láddé hit  ̂ ^  Pápiftaságotpedig, á rég ifz* 
em ber, hogyaz Hit dolgában* * könyveiben meg-találodép-
Iften-is bőcsűlliá régiséget* # (k,5,аг mclly fzent Atyák az Apo- 

Tudyán ezt Pofaházi lános, Ггеп̂  JO ^ á b a  léptek j és az mely

vallottak <*CálvinHUk ellen-isi 
mintmeg-mutattuk, Pofaházi 
más Válafzfzának Rázogatásáí

A’ hol azc-is meg mutattuk)^ 
az Valdenfes Eretnekek,, c s^  
fzáz efztendóvel ez előtt. ^  м 
tak j ha azért á Calvmillaságot 1

kerefet vén ízakáltá gyerm ek^ t j^ j^ y á k r o l  Cálvinus , Apátok 

Vallásáig > u kik lók rút dolg°4
ti 1 \ •íV -1 «i — 1 'I

" ' r  -  j 5 y  — ----- u

és a Calvinifta Valláft fzórny^J . _ _
gyekezte fel-vinni a* Valdeníc* J i , ^ la^ a z ó i  voltak. S u p .g K i^ .

W « > / • • •  * **» v*.w f *■ *  ̂  U L V  í v

n̂ > 'a ,bogy az igaz tudomány- 
f "Italmazói voltak.

*»• u *
fial *zent ir^s ^B^égéhez

3(foa őrcmeft ez aránt á Fóve- 
c(esMatkoi de az Ap)a Cálvinus 
^ í^ tty a o n n é ti mondván, hogy 
Ъ P^íabéli^Conftanczinapolyi, 
(vPhcfüm i > az Chalcedonbéli
! » C>lÍU,щ r u m o k b a n  , íemmi egyéb 

úgy.m ond, hanem á ízent i- 
^ktilzta és tulajdonság-ízerinc

vaitf



való magyarázattya. Sufi. kg-dcrekaflab kűlómbózte-
i .  * 29* j i  fundamcntoma az Római Papi-

Ez igy lévén, kérlek á leíusCÍjj?.^tnck a Lutter és Calvinifta 
fiúsért Lutterek és Calviniftakj H a azért á Nicaeabéli
gallyatok m eg, ha azon C o n c í ^ w w j  á ÍzentIráfnak igazm a- 
ümokjá P ap iftak ré fzérem ag y arázó ja , á mintCálvinus mond- 
zákétffzenj: iráft? mert ha ugy*$jnJ Ctf, igazhátá Rom aiPá- 
hátáPapiftáké az ígazsag; s *Hit, ésrég ijó x  deá Lutterek
bi mind hamiísag* Laííunk * ^viniftákVailáfa^nagy tévely- 
hozzá. .j ^ .

A 5NicaíabéliConciliumnaki4j  А»Conftanczinápolyi Cori* 
Cánonnya, az áldozó P a p o k 1*  ^ ^ a z o n tm o n d g y a jáN ica ab é - 
toságát forgattya; ju i fiS cr^  ÁÁ /  ltvén. Can. i, 
kiká Chnftus ízent teftével ájjg dió* ^phefumi Conciliumnakpe- 
líák : és nem engedi azon t o ^ j j í io g vc^ * ja ró  iráfiban az vagyon > 
hogy á Chnftus teftét kezek^jj Alexandriai fzent Cynllus,
dogaísák az áldozó Papoknak * j  í L  ‘*entConciliumnak előtte-já- 
áfeonufokyfUióffcrcndiSacrift*^ v^ t  á ízent Cídeftinus Papai
Ш Ш poUftatms kiknek nincSj  Ц  l :   ̂ mclly Pápaá fzent misé- 
lalm ok, hogyáChriftusfzentt *ntroituftj a Gradualt, á
feláldozzanak* m intáPapo^ f . ч a* Offercoriumoixá Com*

ШЙЙЙ

2 7 0  M a t k ó  H a z u g sa g in a k  i  M i g * T o r k o l l  a s a * 2 7 Í



} mondgya, hogy áRomaitápa
W* f e n t  Ф éterfco(. JL& ionci. m-

Médium* Valóba nagy bizony
u l ‘ 7

t Ha azért, Cálvinus-ként, áChal- 
,fiyönbéli Concilium, igazán«ma- 
w^rázza á ízent iráft; á Pápiftáké 

'̂Razság, kikattulhalgatnak, á ki 
^m aga ízent Péter fzol.

azért Luttcrck és Calvini- 
ha csak á ízent iráfnak magya- 

^ tl)an akadtatok-meg; mint-
^ magát ̂  *zcnc іга& bé-veíz- 

^  minci á két réízrúl: imé, mon-

l  ẑCnt *s ̂ onc^*“ w 0* értelme: mit kell hát még*is
/ fe d n e te k ?  á régi fzent Atyák

” a jártok; Lclkcteknek
Jm at találtok* 'fcr. 6 .16 .He- '• -

>7? M atkó  H azugsXgina* J ^ ^ ^ g^ ^ o l l  a s  A . ^ 2 7 3

muniót, (ugy-mint á fzent 
kózzévalój fe'cntÍrásbeli fzép 
dáfokat) izerzettej á mint 
Icely litván Krónikája bizonitt,
főt. 120.

Ha azért az Ephefumi Coftf1 
um á fzent irafnak igaz magyar# 
ja , a mint Calvinusmondgya5 
hat azon Concilium, fzent* 
leftinus Pápát Fejének ifmérvi 
Pápifta módon magyarázta №  
Ir<íft> Cajleftinus Papával edgУ1 
a ki a Misét olly ízép réfzekre 
totta* S hová lelztek már ^ 
rek ésCáívinifták, ha Matk^
jártok ?

Végre a Chalcedonbéli 6 ° 
liu m 5 leg-vilagoíTabban 
follya az Lutter és Calvinift*. *  
lá ft j  s-az Romai Pápifta íze# 
Ságot, egy Sommában е І б ^

J? jártok; Lclkcteknek nyu- 
jJ-mat találtok* */cr. 6 .16. 

ita f Matkó pedig nyiíTa fel- 
f  *fcc*peit> és á Pápifta dolgok

nak



nak á ízent írásból való meg- 
tásátláíTa az Három Kérdőinek1 
harmadikjaban: és tudgya azt4 
hogy lopásba értűk á Matkó $ 
nyáfzt; mert el*dugta az 3-dik N* 
merufsát, annaká könyvecskén^
«kire felel: nem-is csuda; m#1 
gén fogas azá Numerus aLuttcá 
Calvinilh Vallás elleni az.
Vallás azért mondgya láthatad 
nak az Ecclefiát, hogyimTaijJ 
kát nem mutathat minden idő' 
kikkel, ugy-mint Elejekkel 
kedhetnék azVrban.

Erre kell vala felelned 
V ram ; nem pedigCathann^ 
czátízemtelenól forgatnod: ^ 
mondod, hogy igen kódósi^ 
írtad a Fóvenyes kóny vedet»5'3 
az  Három Kérdés igazsági •** 
kerengő tánczba e r e í z k e d t é b

r&  vén az úzazsáeot. 9 f. ii* b
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iaso dik  k e r d e s n e k
Harmadik Réíze.

Q uxjl. г. Cap, j.
Num. i .

*. Medgyőnk a tudatlannal? 
^ a * o n  bakot nyúz; az Ecclefiá- 

az з-dik jelét-is csak magáno- 
^^ tfz i j csak Animatakar lenni

Ш** , S-nem RafionaUy «melly
V l W ; ^ ________________________ 1  _______________---------------------------------------------, rött jár amazzal, ugv télzen cm- 

f \ s . a z  Eccleíiának-is á jelei >iPto Л. • м —  — ■ —  -

JSyűtt jáfrnak. Sup, ̂  1» caf. 1. N ,

і $ ай<таСе nélkül pedig, csákók
i g  az ember > s^fflyannak jelen-
* ^ g á t VásárhelyiT!m|;ó azzalís, 
m í x  ^ r iftu s  igaz tudományá- 
i t á f  fzent felsége ieéreti íicnnt,

* H * Ц .) az egéU világra yaló 
S % ter-



276 á melly csak az Moldvai ha
terjedését igy oftromollya ? * Ьи|*аі0коп íem hághatott által 5 nem 
s.a*viz-6zón-is, ugy-mond , ^ r ° g y  az egéfz világra terjedetvoi- 
géfz világra teriedet: ergo? ez m ellet, az tób jelekben-is
T 6k . t .^8-fogyatkozik  5 azért nem igaz

* 2. Vallyon ok nélkül 1°^>*«utter és Calvinifta Vallás. 
d61té ollyant Chriftus Vrunk Ez valaBányáfz V ram , az fent# 
ízient Evangelioma felól > hogy dolog; de te á kerengó tán-
géfz világra terjed ? Valóban innét nagy csalárdul el-
ÜonaU nélkül, s-oktalan vagy^j^varogtál iímég az bálványozáf 
azt mondod. De mi volt a^?3 ^ mcNyet hamiflan és minden b i' 
mert tudta Chriftus Vrunk , bM^yitás*nélkül ránk fogtál meg- 
foktévelygéfektámadnakа к е щ ^ , gondolván efztelen Ember» 
tvének kózótt; deazm elly VjfM ij8У az Pápifta Hitirtotta-kielsó-
e z  V i l a g n a k  csak egy két ízurű0® ^  Magyar-Orfzágbul a* halvá
ban motoz, s-minden ez előtt 600. eíztendóvel ;
k6z6tt nincsen; azt nem Pogány Nem zetckbúlis.
nak tenni jelentctteC briftus,^^|^ogy pe^g-kfo az Fene-beftiá- 
ván : hogy azöfzent E v a n g e * ^ ^ ,4*Pápifta Valláínakki terjedé- 
azeséíz Világon prédikáltat)fly |^ ,§ y 'n io n d  M atkó; jó hát Fene 

Azért, nyilván nemChri9W r V, *k-is a» valláía egyem, S il*  
vangelioma i  Luiter és C a W |  | ,  s ,  lyen

I '  M e g - T o r k o l l a s a . 2 7 7
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A* Miséről 5 Ereklyékről, Purga- 
táumról, &c« nincs, ugy-mond, 
tami tmUktiti ízent Máthénál, 
^.24. 14. hanem, az vagyon :
'*U Évangctiunt , І&  éaptiwtc: 
Misétek az Evangeliomot, és ke- 
[^ellyetek: azért, ugy-mond, 

Misézni küldötte Chriftus az 
ĉ svilágraaz Apoftolokat. X u i

^ogyjm ugyan ott, nincs mCc. 
az tcllyes Szent Háromság

ig egy állattyában való Hironi 
h ly é r ő l ;  tehát nem küldettek 
4 fJpoft°lok,aí Atyinak, Fiúnak, 
l ^ nt déleknek, egy á lla t iró l, 
ц**°т ízemélyerűl való tanitáíra: 

v1fi Matkó ? az te eíztelen argu- 
^álefód ezt hozza magával.
2 ®  már, Lutter és Calvinifta 

bátorok, ezt az követ von- 
S 4 nyi-

lyen bolond Philoíophuft tartott 
Predikátortoknak Felső Bányai* 
Hifzem köz az Iftenes Angyal 
kai,Sátánnak á Lelkiállartya j 
jó í  Sátán-is ? á Matkó animáí 
ga, köz á fzamárral; hát fzamáf 
Matkó? ö maga igy bizonyig 

А» paráználkodáínak rút 
kivel az Papifta Királyokat t* 
kolod, mocskolta-meg az cft 
Matkó > hogy illy bolondságé 
kálíz, az Három Kérdés ige? 
ellen.

Q i .  О р*$. Ш т . г»
* i. Igen meizíze mentél 

logba M atkó, s-mély kútba 
követ vetettél j nem hifzeflj 
fe Czeglédi íftván, íe Poíahá* 
nos, íem az egéfz Luttér és Gál 
fta Prédikátorok okoísága» 
kővet ki vonhaíTa.
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nyitok-ki az kutbúl 5 avagy az
romba M atkótis utánna caízi
tok inkábjhogy íem a fzent
signak egy <rllatty*ban való Htf'r
fzemélly ét meg-tagadgyitok a t
hogy tíincs т С скш і rolla az ef
Evangeliomba*

Mert, ugy-mond^ haezenfi
nincs*isj dcm tfsíófal,ottvag
áfzentinr'sba. V g y é ? h á tá $ _
nincsé m<ís fzoval á ízent irás
H aj! haj! csalárd! nem óivá#
az Három Kérdésben, f t k
hogy mi nállünk á Mife nem egy
hanem az Chriftus végsó Vatf
ja  és V j Teftamentoma; СЫ*
fzent tettével való tifzta áldozíb
véres áldozatra cmlekeztetó? \
Chriftus. veres áldozattyána
Hyűmólcsét reánk fzállitóü<№
M eíchifcdekjcodi > n em Arofl ?’

dl
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feerint való áldozat, lu c , 22.20* 
9. 4 t J C e 6r *  7 *  15. 1 O r .  i u  1 6 *
10. ib .J íc S ^ . 12*

Ihol mennyi ízóval emlekezik a* 
vTeftamentom a M iséről; még* 
,acsalárd Matkó azt meri monda- 
Ь,Ь°оу a ^ j f e ? magunk ralálmá- 

3* de miért nem mondgya,hogy 
иуік C cm íium , avagy Papa ta* 

azért, hogy az Ártatlan Su
tn a k  hamis vádolói fzerént 
”rkodik Matkó, á mi kor az Ro- 
^cclefiánac az egéiz világra va - 

fed ésé t ótsállyaj noha azon- 
; ^sireteflen emlekezic Sz* Pál,

<hogy á Magyar Cálvinifta 
la'*s > igen csalardíil fordirrya 
*f*ent Pál ízavaitt Qwa Tikts 
Q a*mtnciafur іи и т ѵеф  ТИнк- 
** wnunciatur izocskat, arra

S 5 fór-



---------------- tették, és prédikálták ken t Pál
.ic

a f t t  M a t k ó H a z u g s á g in a k  ^  i  g*T o  r  k  ö  l  t  a  s  a* a t j

fordítván, hogy, Sirc vágjon ; 
mai Hitnek az egéfz világon.

Hire volt ugyan Sáros-Patai 
ez előtt tizen-két efztendóvel-N 
Romai Pápifta fzent Hitnek í 
azért nem engedték volna a^ 
azon igaz Hitet ugy$irdtfniy ál 
fzent Pál mondgya, hogy az Rö 
H it, az egéiz világon fa d iffett

Mert azGóróg Bibliában, { 
bűi Béza, az Calvinifta B ib iig  
ditotta,кАтлууікк» vagyon; a? 
olly formán lirdcfU k ,  ѵаіавіі* 
egy Király*is á naáfjknak,  ba<* 
harczot ízokott meghirdetni •1
хлтлууіХХещ гг/Л«/*«», annyit &
mint, tndíccre écttum. Bezzeg* 
csak hirc vagyon ám akkora^* 
nak, hanem valójába jelented 
kora H ad : igy az R o m a i i g  
tét is az egéiz világon je le n ^

Öét.

Högyím Góróg Bibliához nem 
^íemmit P. Sám bár, ámint ha
ngja PofaháziфСш зр. az Három 

wdes ellen való málodfzori fkká-

u«n*
**«t hogy ugyan ezen ízent Pál 

^lébe cap* 9. v .  17. á hol vagyon 
^nciafur ; s-egyebütt i s ,  úgy 

^ ittyááC alv in iíla  Biblia, hogy 
a vag y , prcdúiU ahk :  

^  itt-is nem úgy fordította, 
f á Romai fzent Hit hirdettetik 

v ^ íz  világon?
'Q ^rt, mert tudta á Calvinifta 

hogy az egéíz világon való 
J ^ í e ,  nagy bócsúlletire cfikaz 
r ai ízent H itnek, és igazságos 
l  ** jnint-hogy meg-is gondol- 
“ a> a kinek c i *  vagyon , hog)5

haa&
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ha az egéfz világon hirdettete 
Romai Hit az Apoftolok ideje1" 
moft-iscsak egy fincs annyi V 
fok közótr az edgy Romai Pá 
Hiten kívül, á melly az egéfz 
gon hirdettetnék; nyilván hát 
on Romai Hitnek kell lenni mo 
á melly akkor volt :

Mert azon régi idotúl 
minden mefzíze-valós-idcgen 
fzagokban-is, á kikben azrtpv 
Jokpredikáltanak; á M ife ,áS  
tek tiízteleti, az ereklyék, á k£ 
bócsúletben vadnak; nem-isa 
rya fenki, más eredetit ezeknC 
nem az elsó Romai H itet, az
az egé6 világra hatott mindg^; 
elein, emint Szent Pál bizon*
Rom. u 8- .

Hát immár Lutterek és C f*  
ftá k  i  Matkó hazugsági urán ]

N g-is, avagy ízent Pál bizony’  
i után ? Csak amaz csalárd fór" 

4sérws, á kiról az imént fzollot* 
*̂̂ 5 el-kellene hadnotok á csalárd 

bitóitokat, és á Romai Pápifta £* 
betérnetek j hogy fzent Pál A- 

J|t°llal egy Hitben volnátok.
U II* mert az egy igaz Hit- 

■ %  lehetetlen údvózúlnetek* 
XpZeJ. 4 .5.

I  «^.a* C ap.i.
Itt Matkó fenyegetódzik az 
Spanyol Orfzagokrajhogy 

•fokban nem tanittatik fém Lu- 
^ttufság, fém Cálvinittaság: de 
$Уа Matkó-is, hogy kevés jó pa« 
fáradn a-m eg, ha valakiken ál-

I V *  halai.
* Szent Dániel pufztitó utálatof- 
f pedig, az imént úgy amim á. 

^тсгшЪйП) á lerusálem ve-
izedd-

M b g - T o r k o l l a s a * l Sy



%H M a t k ó  H a z u g s á g ín a k

ízedelmére magyarázta Mar 
moft már Pápiftaságra magyarán 
két ízájú, kétfzavú, kétfzind, - 
fcivű ember: mikor hidgyunk 
k i i  csak akkor, á midón á Ha» 
Kérdéírc felelvén azt modgyaj Г 
Tók.

Cap. 3. Num. 4 .
* 1 .  Az tí-fak a tfR iczo k és. 

rögókért-is haragfzik Matkó* 
job  vólna, á maga csalárdságig 
ragudni á hamis Matkónak ?■ 
nagy csalárdul kin batta az irí 
2 1  cí-JsaÁatffiócsVátazétz tótt* 
á Három Kérdési mert az melty 
ezokés Görögök ellene топ<Ц 
áéakadaínakj azokat méltán Ф* 
teH orm ifda Pápa, X p ifi-1** -■ 
Л ѵ г іт , mondván: ш Ш *  
eix,Jcdbrxjcrüm  Ф аЫ ап& ІУг 
m i Jfíjc ep M , ctttfirmaUs auf t i

M EG-T O R K O L L A S A .

, ф  Catíehcx Xccfcflx R m a m  
*мпіощ atyuc étim  'Joam m  
hfattm , m 2 pírt ffletropotita* 
,» cum SjWődtfua ad candcm Я р 9- 

Cónmtumonmjc confuhftt* 
j^ein eifiak aíi Ráczók és G  őrö
lj Voltak ám ezek, azért méltán 
bégben vólt vélek Hormiída 

Jfc Jí5‘ dik eíztendóben: áHárom
* Pec 1̂8 az tCJtofatí Ráczo- 
*8Görögöketkárhoztattya; de 
lt>káb amaz eretnekségekért, 
ѴЛfzent Léleknek ízármazásat 
^Syák lenni a Fiú Iftentul-is: S* 
^okát-is kin hattal hamis M e
g g o n d o lv án , hogyácsalárd 

c s $  Pávai András, és á 
»f^nyaiak fogják olvafni, kik $ 

^csalárd ságát nem tutwk ki-
4«>«nu
*♦ De mer mcg-tanúlv дп á

H íÍioíh



Oh hamis emberek) miért ha- 
IJskodtok ennyire ? Hifzem ott il- 

ok alatt fzól Bellarminusjhogy 
,5 i  Pápa meg-csalatkozhatnék a* 

tifttj í^erint való tanitáfi- 
» akkor az Eccleíia-is meg-csa- 

^oznék, á jót gonoíznak hivén* a’  
!jj°fat jónak $ mint-hogy köteles 
^•Páiztor ízavának meg-tartá-

ha á Profeffor nem értette j 
jl^y^égyen: ha tudva csonkitot- 
k^kárhozatos csalárdság: az ha- 
^ M a tk ó p ed ig  áBellarminusfia- 

l nagy hamifían meg-fordította* 
gatyátoké Lutterek és Calvini- 
± >^ell^íok hamissággal támo- 
І̂ Уак Valláftokat á Tanítóitok? 
v .^ért, hsaz régi-fzent Eleitek 

® nem tértek*
í* Abbul-is hazud Matkó, 

T hogy

і в $  M a t k ó  H a z u g s a g in a k  e g » T q r k o l l  a s а» Цф

Htf'rom Kérdés oftromb/fibanrf 
tk ó  hamiís^gir, ha még-is követ# 
Lutterek és Ctflvinifttfkjigy be?* 
fzant-ízrfndckkal vctemetrek áj
xnifsi^nak*

N o h a  mi reink.is fog illy* 
hazug M atkó, hogy im á P ip a 1 
« g y em , ha valaki igazat mórt* 
eretnek az : s-eztnagyhamiíTái 
zonyctya Bellarminusból*
Cafr. de dtnticbr. de ott ío) 
lyen t nem ol valót á hamis Mai 

Л* csaU'rd Poiaházi pedig ríj 
ízabbúi csaWrdkodik ezen fif 
bánj Bclbrrminufnak azottvaf 
vaic igtn iítentelenúl meg-csT 
v in ; hogy az Ecdé(ia$rto'/# 
gyem , á IVpaízavai után, í p  
jónak, á jói gonoíznak hinni І 
itfrbozatos mondiínak кііДО 
іа іш і ♦ feC :  227,



‘̂ g-utólb csalárdságát-is ved ef»ed- .
azhamis M atkonak; az Eccle- 

í^bk terjedését oktalanul gyaláz- 
amaz Chriftus fzavaival: 5ШС*

7fontvocati, раисг c{eáu ШаііЬ* 
l°. 16.

^em  tudváp az hitván Em ber, 
ѵ°іэУ Гокап léVén az hivatalofok, 
J ^ l  hivattaítak ? nyilván á Chri- 
|j|ftol* de mire? nyilván az igaz 
ь !ІГС: de mi által ? nyilván az igaz 
í ^ e k  hirdetéfe által. Sokan 1c- 
v *&ek hát az igaz Hitben j de ízc- 
k!fet ®« W 1, az Hit nem hafznál né- 
|  ** idveíségre í u Cor. 13.2.

ig y , iokak hallottára lett az 
jgaz Hitinek hirdetéfe: de

W tcsak e g y , két Nemzetség hal- 
nem igazság az : ollyan az 

Calvinifta V allási noha 
| ;  ^ n t  X bótut ha adunk is , tiz- 

T  2 fzer

2j f  M a t k o H a z u g s  a g i n a ^ ] [ ^ J M e g - T  o r k o l l a s a .
»— —  м (>      

hogy á Ráczok és Górógók Valii 
kűllyeb terjedet áz Pápifta Valí 
n á l: mert valamellytartományi 
vagyon á Górógók Vallala; vagy* 
á Pápiftáké-is: de ezer tartomá^ 
nevezhetnénk mindgyárt, ahoH 
á Papiftaság vagyon ; de híre W 
á GőrőgValláfnak,hanem ha kői 
vekben.

Bé-hozza á Tórókók Vallás# 
Matkó illyen fzóval: igas Ш  Щ  
es JeCSbb De ha csak az eg)j 
fzabad bizonyítani, neth ó fz v r  
eel á tóbbibúl-is; igy Kezdi * 
kónak mondhattyuk az óki 
mert ennek-is animálsága váj 
mint amannak.

Ah! M agyarság, ved e fí 
m agad: s ez illyen ókrós oftj 
láfok miatt, á régi ízent Eleid 
tói ne id egen ed n él: az
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fzer illyent ha mondunk*isj c 
T óka fejed, Mackó.

M Á SO D IK  K E R D E S N E j 
N e g y e d ik  R é íze .

Iguxfl. 2* Cap. 4 .
N u m  J .

* 1. Állatván eróíTen azHá* 
Kérdés az Romai Eccleíiának 

jC ii dotyáSuC való eggyezését j 
hamis Matkó, az Hit dolgán ki< 
való valami veízekedéíeket föf* 
tya az Romai Pápáknak és De 
roknak? nem tudván átudákos' 
dikátor, hogy az A poftolok 
eggyezésének, az f elsőségről 
verfengés nem ártott, Zuc. ‘ 

Azt fém tudván, hogy az 
f* fis  Pufpókón mit értet fzent 
gely Pápa» á mikor aztá  Ti*11

áthoztatta,mondván, fiS .j, Xpifl. 
ad2 uJcS. Jt  urnts Ъ т ѵсф Ь* e jiy 

ut v*s XpjJcőfr nonjiits. H a 
j**k egy a z Z/mvcrfahs Pűípók, úgy 

mindenütt csak ó légyen az 
A ^ Pufpókj á többi, csak képe- 
J licícj úgy tób Puípók nem volna

Tanúid-meg ezt oftoba Prediká- 
J b  és ne karhoztafd azokat á Pá- 

kik Zmiverfatis Pűfpőkőknek 
L °ndották magokat olly formán ,  
k 1?*nt fzent Leó Pápátis nevezi 

Erfeknek az Chalccdon- 
iví 90ncilium , Aá. 3. az melly 

R u m ró l azt vallya Cálvinus, 
Я igaz magyarázója á ízent iráí-

Mindén Pápa azért raond- 
va tnagát Vmvcrjahs Púfpök- 
*nöyibol hogy az egéfz kerefz* 

T  3 tyén



tyén Ecclefiára viíel gondot; 
úgy hogy az <Parücutam  Puípók 
is, igaz Púfpökitiiztben lévén,
bán járjanak.

De e z , méllyebben járó dől 
az Bányáfz M atkó kalapácsa 
á ki azt fém tudta, hogy a néni 
Pápák rolz cselekedeti, crrorttt 
risjcdfa& i vo lt: az az ; cseleké 
tel vétkeztek; de nem olly táp 
fal, mellyel az egéfz kerefztyéö 
cleíiának törvényt ízabtak vof 
Pápai tifztnek ízékibűl:  mert 
íam ifságot nem taníthat a í  
mint mikor magánoíon vala^ 
g é z , úgy-mint közönséges
I n c . 2l> 32.

Lád M atkó,  hogy nem w 
P ápa,  ugyan magunk tanitá». 
rént-is y hanem magára nézv^v 
ló  bűnös ember,  mint akar P *

4  M atko  H azugsaginak

^t'is engedte az lften az némelly 
? 3pákeletit, hogy a Papaitiízten 

magoknak nagyot ne álitsa-
2. Cor. 12.7. azért-is mondot- 

^Chriftufunk, hogy mindeneket 
^g 'tartsunk, az mellyeket paran
csolnak; de az ö cselekedetek íze- 

cselek ed gyünk* 23*3.
" Miért kell hat némellyek gané- 

■piízkálnod Matkó? ha az Há- 
n Kérdéfre felelfz, ott effélét, 

Í J 1 találtál j hanem csak asfófdoC- 
r  ^  való eggyezésf; mellyben 
t»§yitn tik meg-fogyatkoztatok, ак 

llctek fém ál-meg, az Chriftus 
> o d á fa.ként: lu c .x i.i7 .
A y  pedig azon hely ben i  Sá- 
K ^ágának-is eggye zését jelen- 
^hriftufunkj azzal nem ócsál« 
1 3  6 Híveinek eggy ezését, mint 
p i l lá n  Prédikátor j a ki az Fene 

T 4  Beftia.
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/ A

A



t ó  m l . ,  a  , m , t í S> Я і р Х х е І І Л Ы ш ш м ш

A’  kik jóbaneggyexnek, igeJ^ ú id M a^ kó 'm m d  c1 1 g“  Jfh a g y  
» v á  tetei azokat az e g g y e (s e g J> * o s fcjénefc,ide M löbrvo J M '

^ « ‘ « ■ S s e s í e i
az igaz Ecclefia lelet; K a /im  Л ^ г п і az eeéíz EcclefíánoL r Г  

" ( " f  ѵаІ0/ Т ‘,ГМа' к‘5 & * »  t a n ító v a l ,  a2ol
oktalan « k i  kóvetu s, »  H * 9  |S«lans«ígbúl, v a k m e r ő s é g é  
Kérdés elleta való kakogaíit. J  ‘ . elknkeió vélekedésbe! £  - 

« 3. A* Domjmcanus B a Q  ^ z a l  nem ártottak az egpye
pedig, es az Iefuitak, miból е Д ^ ет е к * . dehatudvafeölAmk u

Н » * и ^ ^ ^ . й г « 3 й я г

Hitünk ágaiatrya: azért, vJ b ^ d M a r t é ^ С 2 е Ы ^  І‘ітШ '  
hogy tudatlan, vagy hogy b a o * í  U % an o k  ellenkező ai’ p i*?1
„ & г с , а , м , д  °  / » ч . г а ^ а й 5

* v f f  irt-

»5)6 M a tk ó  H a z u o s a c i n a k  j l  M f c - T o r k o l l a s a .  i S n
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írtnak, mennyit az eb ugatás
Hóidnak.

^ . i # Cap. 4* N m ,i.
* 1. Itt Matkónak peczker 

tünk az orma, hogy olly fzab*1 
gyiban ne hazudhaffon, még a í* 
ga Do&ori ellen-isj mondván 
hamis,hogj áLutterekkel in e jt*  
CiSusy derekas dolgokban nciö 
lenkeznek a Calvinifták.

Hallyad Matkó Calvinus A| 
d at, m 2. Admemt. advers. *Jo* 
ѴеЩ аСт : Zu&cranos ctíiusifit*® 
T ’idei c m  7 urcis > унам c m  Cal**m  
f l js ,  pác cm c w c r d iw fo fit fű
A z H it dolgabúl, egyem ,  ham*j|| 
eggyeznek-meg a* Tórók6k*j| 
hogy íemáCalvmiftákkal azí-u?g
íánufok.

Hallyad Bézát-is Matkó 
$em máfodik Apádat> Фс

'^♦mondván, hogy az Lutterek 
tonitála, Sattattx tjccnmeníum\ az.  ѵ и і і Т И  y  ѴГ ѵ г п ъ  )  u  u

ganéja* EUmehetcz véle, • 
Matkó j ha a* te cjfenfiádÁs

%en.
1 .Hanem ha csak az Volna mind a* 
’̂ ttonekelfentiája, hogy£ Pápát 
^ ö l i t e k : ugy-is látom, hogy az 

Г,kivel nem igengondoltok, akar 
^ c v a lly a  valaki azChriftns Véc;- 
j. ^acsoráját, s á többit; csak gyú- 
ц Ц *  a’  Papát, mindgyárt egy vc-

. ^ ink pedig a* Pápát egyébnek 
I  m tartyuk, hanem csak a’ Chri* 

Helytartójának , kin ó ízent 
^  Se > аго  Ecclcíiáját fundaks,. 

JU Péter után. ^MotU\6.18. Mu- 
llok máft, ki légyen az, a’  Ro - 
Pápán kivúl; s>ahoz ragazko- 
5 de a fzent iratnak igaz ma*.



gbegefcEcclefhínak. L<íd, mely 
?pnnyü meg fogni az hazugot, 

ív Hazud abban-is Matko, mint ha 
í^ o g iw g o s  Szűz M ária, az egy
e tlen eg y  Fwín kivul, íenkit mail 
к nem fogadot volna: ó ma* 
j Chníbs Vrunk, fzent bínofta- 
^  n á fzent Szűznek, és mond- 

Imé az te Fiad, Joan. ip .ió *
;  Hová ettek Lutterek és Galvini- 

ba illy hazug Tanítókhoz tá-

' . ^  2. С ф  4. (К ш . з*
AJ fok hazudozását meg- 

Matkó, itt már á ízókon kap- 
^ ^ p d v á n ; hogy á búnók eto- 

nem annyit téízen, mint 
botfája. Rátok nézve, úgyis 

mert á kenyerezés előtt 
valtyátok ugyan, melly 

; • étkeztetek j lopálíal, paráz-
nas<rg-

Зоо M a t k ó H a z u g s a g in x k ^ E ^  M e g - T o r k o l l a s a *  $9 1*

gyurázójábúJ mutibárok,kilég)j 
m ás; a-»mint mik a’ Chalcedonb® 
Conciliumbúlmutattyuk, hogyj 
a’ kó*ízál, kin a’ Chriftus Есс1ен| 
fundöltatot, a* Romai ízent fz^ 
s-az a’ Concilium pedig, igaz f  
g y a r ló ja  a5 ízent Íróinak, Su f. •

1. 7 . * 6.
* 2* Hazud abban-is Mat^ 

mint ha P* Stf'mbtf'r azt mondat 
hogy a’ vak engedelmeíségb* 
módgyok vagyon a’  
illy nyilván miért kell hazud*1 
Matko ? azért, hogy m eg-m ^ 
ki fia vagy. Joan. 8,44*

Hazud abban-is M atko, b° 
mi nálunk a’  (biczccfcjtxycs&w 
nyittcfzen, mmr^mond-meg*’ 
pinák: mert a5 Vápái, az EccK 
Fejének tartyukj (a> mint e jf 
jpagais említi Matko, C tfi J-) J p



nasággal, gyilkofsággal, &c. 
íenki elónemfzámlállya, íem i  
p á ll, ha egy garafni volté ,  aval 
fzázforintni ; femáparáznaság( 
ha csak gondolat ízerint vol 
avagy cselekedetfzerint is; íetf 
gyiikoíságot, ha csak nem fzá^ 
vo':naémeg-ólni az embert» aví 
ugyan meg-ólted:

Í z  illyen eló-ízámlálás vóln* 
az i^az meg-vallás: hogy a** 
igyc lonem  ízámlállyatok bóflí
k c t ,  és meg nem vallyátokkw 
maga rofz cselekedctit, á 
ЛрЫІоІок idejében: A&* Щ  
Ішкмп á titkos latrokkal 
az «amborok-isj mind kózóf^  
len  шопagyatok,á bűnnek k»f
líb  ' %

'$01 M a t k ó  H a z u g s a g i n a k„, em9ammj

-Viűt
,V. sr’ íc-.nipazán

К.ч.ксгаіВ«Ьйк, kinekvetk. J

M e g > T o r k o l l a s a .
—  i , I ■ ‘ - — ■ I ■ — — *

^«m egbocsátáfra, kinek á meg- 
a Chriftus fzava-ként; hogy 

^akinek bűneit á Papok meg-bo- 
i^ tyák , meg-leíznek bocsátva j g j  
Valakinek meg-tartyák3 meg* 

‘*nek tartva; Joan, 20. 23. 
~*illyent, goromba tétezéfnek 
 ̂ ndgya á goromba M atkó, és 
*&ek a* ludas meg-vallásával:
* tudvánátudákos Prédikátor, 

ludas j  Calvinifta modon 
meg*valván bűnét áSidó 

Ж е 16« ,  a kiket tudta, hogy 
,^ °csáth atn ak ; valamint Cal- 
í»5* ^edikátorok-is, 6 magok 
W í'kén t.
* 3  K i csavarog pedig a járt 
. ‘ Maitkój á Három Kérdés azt 
s; f *njhogy á ki az Eccléíia tét4 

* nem vcíz i, Pogány az t dé 
.^esC áiyinusnem  vóttei a<-

°gány érte. Erre



M a t k ó H a z u g s a m n a k  | ^ І 8 6 - Т о & к о » - ь * » * »  ; e ;
■ ■  -  —  - _ 
Erreegyeneíen femmic nem 

lelbetet M atkó: mert az első. £ 
poíiciot, avagy az dsó Réízr, 

^ C h riftu s  mondgya : á máfo^ 
^Tneg-vallya M atkóis: á Conci 

ója és kóvetkezéíe, jó  formál* 

k**
H ogy azért á hamis vóltoka* 

ihcrnckés Cálvinuínak el*fó$ 
M atkó; ifmég, á régi moslckiri 
t i  i  Pápifta Ecclefiát rágaltf*- 
mondván, hogy azon Eccleíia0 
igazj mert a paráznaságot tc 
úgy mond, és á hit-fzegéft* 8t% 
torkába vertük ebbéli mosj® 
Matkó Fertatnak. J« / * ^ .i .J*

Továb-is efzelóskődik, 
ván hogy á Credo San, nin 
íemmi emlékezeti á Pápift}-^ 
fiának* De á Helveticanak fifl

fém igaz hát. Lád ki kónnyű 
'cg-fogni az hamift*

L ^ a g y  oktalanságát-is jelenti 
I f t k ö ,  igy okoskodván: a Papi— 
P  keciefia azt hifzi, hogy az óltári 
|*ntségben-is v ag y o n i Chriftus: 
i rt> ugy-mond, ellenkezik á Crc- 
\У 91' Х й /Т о к , Delaflukhogy 

bizonittya továb* Az égbúi 
Chriftus, itilni eleveneket és 

u ЗЦг* Conccdo Aftieccdctis. Er- 
J \ * « T & k .
fc??l *el hifzfzuk mink jobban a* 

nállatoknál; mert az lftent 
C ^ n h ató n ak  tartván, azt val- 
L  » bogy teft Izerént az Oltári 
L é g b e n - is  lehet, az égben-is 
r'«iCihriftus.
j * 3- N o m ar, az oktalan bi*on- 
fc °? at M atkó?

1 •  Nycaenum Symbolumban, 
V . mcl-



го б  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k
-■ -штттт г  , ^

mellyet be-vefzcek, á vagyon ?t 
ften felól, hogy C&u

incarnafus efi. Az tgbul le-íí
Іа ,  és meg teftesűle.

A kkor ,  á Matkó efzelőfségeí
rin t,  Iften nélkül volt az Meny 
fzág: mert, hogyhogy fiá\W  
ha ott is maradt ? Hlyen oftoba 
gokra fakadnak, az Pápifta f*. 
Hit ellenkezői, ésaz Mindent 
Iften dolgaihozj csak em beri110 
fzerint ízólnak. i. £>r. 2 .14 .

Maga magöt-is csapja nf  
K ezdi M atk ó , mondván» [ 
nem h iííú k  á bűnöknek bocs*1 
tyát,ésazórók életet* A \ á b ? ( 

J0C 119*  meg-vallya, hogy igf 
hiízízúkj midón azt vallyuk?' 
pond , hogy meg-k ell á Pap*1*; 
csátani minden eló-ízámíáit b1
á g y ó n ó n a k .  A’ kettős t á r

győzzék bár tartani á Felsó Bá
l i a k .
l  Az órók életet pediglen , így 
"Jífzijk fzent Fallal: Rom* 2« 7* 

fizet Iften órók élettelazok- 
i a kik á jó cselekedetben való 

^atatoísaggal, dicsőséget, tifztef- 
^ et>és halhatatlanságot kerefnek* 

Mert nem azok Iftennek e- 
jJJ ig a z a k , a kik á törvényt hal- 
m, » hanem a kik S törvényt bé- 
| l̂lk: (je  ̂Lutterek és Calvinifták
* töltik; tehát nem igazak» 

Cít az eletet, akar mint 
fohafem bírják. dípot.

|°b  tehát,  ha az minden Hitbéli 
S°kbaneggye?ó Romai Лпуа- 
^ У Ь ігЬ а  tértek> mdlyben az 

kgitsége által* á torvényt 
P ^ b s t i c c k í  4» i*.

1 V  2 ^ 2 .

M e g  T o r k o l l  a s  a .  3 0 7
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ii C?űpt 4» 4* S  ' n 1

* i. Olly hazudozáíratér ifn̂ Hí6j)á ^ DejL * , .r?ntek tiTztcIcti-
Vásárhelyi M atkó, mellyec rég*]Pa veti M a rJU ^ r  • ?^ѵап*иг*п-
torkába vertünk, Su j> .g , i. ^ Ж ° Ч  hogy j  T ó r ó S Í T J , “g r * 
■ .. »i 3(0 < i п\Лим -i . o ú/o n D^I'Bhiíi. r» . _ okkcl'isko zя*- - ’ j  rtái - -w.^uM tcM Sköza
--------“U'"7 * c Í / m í 9- *3 í eP ,® a Ecclefianak a jele. K ö z
V / 11' -o lt is iclena Bányád l  JJ|°ban az oktalansággal á Matkó 
áktalansajj _ ^  ft vefy é [c í Sf j L ? e)e t mert á M isét, a Procefsi ót,
ram,areg g zentektiíteletitjáképeket^Cal-
S a n  bizonyságul. Polyd0Kft«kkalegg>ütt ÍT&M -.W
VirgiHus iráfibul, Е^яіси/»^^.
béj az az PogányokatJ mintb* 
zoktul vóttúk volna áMisézéftj 
Froceísiozáft, & c. melly ékért 
londoskodóknakis mond bei*0' 
két az orczátlan Matkó.

De vallyon mellyik Pogátfj 
vóttűk á M isét, avagy az Chrl 
Végső Vacsorájának fzolgaj* 
tását ? valóban, magad ízav*T 
bolondoskodol ez aránt MjL 
Riint azzalis, hogy á M isé g i

— egg> utt á Tórók is gytV 1»

t Hol cselek edték pedig ezfcket a 
‘M o ln t  — L- “

az
m i

___ _ r vujg ezeket 'лг
>ltolok, mint hogy kívánod tud-

4 - °lvafd a Miséről,  Aétor. 15.2;
J^'Sfrar Ллѵтыѵ т« xv fi a, LitUr-

^ yán az Apoftolok az Vrnak:
5 Misét fzolgálván j  mert á  
g ő g ö k n é l  áLiturgia; a z , mi 
^ t f M i f e ,  avagy Áldozat* Bé- 
VG órógbál fordítván á Calvi- 

Jö ib l íá t ;  á hol агоп ízo val, az 
^ t r u l  fzol á fzent irás j  úgy fon-

V 1  dir.



M atkó a *3|o
dittya, hogy Saccrús eferatis, á 
munkálkodván , л«г«^£r.
10 . II»

★ 2. Máfur pedig, <í hol net 
Aldozatrul ízol, á Görög Bi^ 

JiiisM msféle ízolgálatrulj netf 
íz iá  Afor^>í« ízot, hanem д#**?1 
tyíatü. 8.15. faarc, i.i$  tu c. 4”1 
У<П7И, 12. 2. & c. Innét va%f 
hogy nem Luurgiaconulnak» 
nem Diaconuínak mondatot», 
nem áldozotó maga, hanem cs* 
áldozó Papoknak fzolgált az ̂
kórul. <Pbihps i .i .

Ezt M atk ó íoha íem tudtí. 
házival edgyútj á ki f»emtelenö' 
ri hazudni, hegy a’ Kalauzod; 
egy nyommá lem mehetünk* 
ga,Íztrettem volna, haezti/ 
uzban igy találtam volna» 
úgy, könnyebben jurotM® 
hozzá.

m

A’  Procefsiozaft-is kérded, hol 
R ek ed tek  az Apoftolok? Kér- 

JJj^d  magadtul-is: mert mikor ha
lottat viíztekj úgy latom , hogy 
№<>cefsiót jártok. A* Szentek tm- 
l t  ■?** Pe^*g olvaíd, (jaí, i. 24 . írem 
L M 1eJá (. 1.10, &  12 л* képek cartá-

Q 1 í* u  L * 47- & 48. 
L^égtére az eggyezéft oftromol-
M5.8* eíz-veíztó Matkó, á Fenc- 
k kővetőinek eggyezését for-

> nem találván az I ften hi vei- 
k r a®azeggyezésére: Ha valaki 
L izáto k  megyen, és étudomá
s t  nem hozzátok; ne fogad

o k  azt házatokba, és ingyen íc 
?önnyetek néki. Ezt nemCaraf- 
jondgya  ̂ hanem á Szent Lélek 
n>teent Iá nos által: X fifl. 2,10.

5* Láddé, <itudománybulva- 
Syczéft, mennyire fzereti az I-

V  4  ften I



; i2  M atkó H azugsaginak  J

ftcn l ízereti hát azt-is az Ecclefii 
a melly egyedül ki-átkoztaazeíf 
gyeíség haborgató minden régji 
retnekeket. Ezt á Romai Fáp$ 
Ecclefiárul órcmeft tagadna Щ  
k ó , ha az egy hazugnak tóbbft И 
n én k , mint azegéizH iftorici$!
nak* 4

Héjában mondgya hát Matjj 
gaznak á Calvinifta Valláft,,öré| 
béna hit dolgában* Tanítók*#! 
nyirajárnakegymáftul, mint#! 
a fóldtűlj az mint Vithakerijf 
maga nyelve Valláfa tartya. Щ 
jbrm acüxcap. 5. -I

Calvinufnak-is 6  magával 
ellen kézé fit, hufzon ótót í» f  
elóCardinál Fáz mán, Сг6*ъ*Щ

Í\ 7 . Csudallom azért ho&fM 
ójiyvetm eg czáfolniakarván.

laházi, még fém tanulta, c l  uW0*

M b g - T o r k o l l á s a .  31}

magával való ellenkezéft: mu- 
tonk illycnt néki vagy harminczig 

'.tjjot a mocskos könyvéből > ez 
“ oyvnek az utóllyán*

N Azért nem\ehet ott igazság, a* 
lennyi fzakatság vagyon s a mint 

^lutterekben-is; kik az Auguftai 
^nfefsiojokban, tiz derék Hitbeli 
^^cltfzamIáinak, mellyekbenó 
8Eok, egy más kózótt ófíókót 
n̂ nak. Zié* Conm, céío Zipjtx ,

4®hát, csak az egy Romai Pápi- 
!,*cclefia igaz, melyben az Hit 
4$bul való ellenkezéft csakegy- 

íoha fenkifzeműnkrenem 
í^tetigazán, és úgy, amint mi 
fjekre vettyuk, ő maigokkal va- 
'enkezéíeket,mind« Lutterek-
*J^ind Calviniftáknak* Láídi 
4*2. cop% 4. % m * 1. *

V f  M A -



M ASü d Fk ”k ER D ESN 
Eöcödik Réíze-
$ и ф  1. Cap. q. 

N m . %.

* i. Valamint ákemencze $ 
jePoíaházit, fö l. 175. ugygon
lom, hogy á Mackót-is valaki ollj
fegétctte a Confequentia c sM  
bán. A’ Pápának á ne vénért 
littetik, ugy-mond, á ízent irá$j 
azért á Pápifta Eccleíitf'nak az‘ 
dik leje, nincs a fzent Írásban* 
Tók.

A* tellyes Szent Három»L 
ezen nevezete, fohul nem e ^  
tik á fzent írásban; azértáK* 
tyénségnek illyderekasfuo^j
torna, nincsá ízent írásban* * *
eizelós Coníequentiai vadnak j

щ  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k

^ány& i Prédikátornak. Láíd.S#/.
cap. 3. %um* 2. * 1. &  2. 

j  'A* M atkó máfik Coníequentiája 
« d  á Poíaházi kemencze futőjé- 
l^k-is ízégyen volna. A’  P áp a ,
fjjfcy-mond, Romai Ecclfíiá-
© >  azért, ízűkséges képpcn Tír- 

Chriftusakó izegletnek^Yjr: 
¥*^♦11. 42* azért, á kőfzegletnek 

XjtfTók. a Kútaknak-isva- 
№ Щ М 'Х  ut Tők, a Folyó- 
Шіп^к-is Fejek vagyon: Qen. *♦
k ^ ^ r t ,  a vizeknek vagyon Fér-

ízamer orditás, ez illyen 
rakodás, kivel Matko az Romai 
FÍJtfiát oftromollya.

a mikor fzent Pál mondgya;  
Saulnak Feje az Iften X 1. Слг.11. 
f^Odhatodé utánna Matko^iogy 

J^ u fn ak  Férje az Iften. Sza-

MíG-T ORKOLLASA.



Зі 6 M a t k ö  H a z u g s a g i n a k

* 2» A’ káromkodó trágárs 
d^rt pedig mit érdemiénél Ma 
V ice-V őlegénnyel, mint oda 
lyeb,ugy moft istrágárkodváfl* 
az Chriftuínak Lei ki-Vő-legéig 
gét, s-az Ecclefiinak-is Lelki M 
Aízonyságát valami tefti ocstf 
sághoz haíonütván az orcz^ 
Prédikátor. Lát czik mivel b*
4 fzived, hogy az ocsmányság 
ezá nyelted» Ж аіі* 12.349 

Tudódé, hogy <3 Vő-legén 
nél, eléb való azlftenség, n»( 
az Iften á gyarló emberrel k ó^  
Illeni nevét; Iftennek mo° 
M oyíeft: Xjccd. 7. f. de ne# 
mint ha valóíágos lften volna 
fes; hanem máira nézve* 

f gy az Chriftus valóságosul 
bik elevenítő és éltető Feje 
Hcclefiánakj 4 . 16*

mondhattyuk aláb való Fejé-
> és az mint az Három Kérdés 
azEcclcíia külső igazgatója. 

* а г Pápát? Azért, ugy-mond, 
mert nem lehet két Férje 

^fzfzonynak: hát leheté két l- 
V, Nem lehet. Hogy hogy 
Ntatik hát Iftennek Moyfes-is? 

bogy nem valoságos lften a* 
'fes* íg y  az Pápa fém főbbik 

Ecclcfiának; hanem csak 
^igazgatója, Chriftus Vrunk 

mert az belső igazgatás 
lftené.3. # ^ . 8. s ^

'¥  »gy olvafta az Három Kér- 
^'isMatkó; debénemfértá 
i'Jébe, Mint fzintén hogy fejé- 
.^fér, mi modon moodhatni 
ynynek azChriftufnak Fób- 
V'tartójet: úgyhogy azva- 
s Vő-legény az Chriftus.a i ГГ* *

Joun%
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Ъап. 3, zp. az fci a maga S«enc Lel- ílS'\* Ca£  9• Sí Ew/e/k, д е
kével, és igéjével (zaporittya a* £c- ; 'Jtinfcrru LSnfcjc# ^ , nonincpté 
clefia Lelki magzatit: de ennek a’ 1 с*Щрага*игSpwJx-.JcdufocfimCári- 
Lelki^-Jporitainakcsaká kűisófób- t caputíaScredcSet Ezmit
b i k gondvilelóje az Papa; arra niz- telzen? azté? hogy ha kólón re
ve, Vó legénynek mondhatni nem *eiztetik is az Chriftus. 
valoságos-кёрргп; valamint Moy- Bezzeg gyalázató* ember vagy 
íeft-is, Iftennek mondta 6 maga az ^ atAk°r Talám egérfogónak tar- 
Iften, nem valoságos-képpen* V  toda Menyorfzágor, hogy az Chri- 
kineklftenevagyon, érthet erml, “ “ s° d,arreke/2tetet, átehitvánfor- 
melly hamiíTan káromkodnak elle- <™afod fzerent? 
núnk az Lutter ésCálvimltaTam- yfccCcfia, pxcJtintcm sC M fo
tok. Á * * * 1 ^ aaz^ccIeíia,me]yazfóI-

' * 3. Mert, úgy*mond, azt tar- «ön vagyon, az Chriftuíhak látható 
tya Bellarminus, hogyha kúlón re-*Je ‘en Jere-nélkűI; ihol az értelm e, 
kefztetik-is az Chriftus, de még-is na nem túrtad. MertBellarminüs 
kell lenni az Anyafzentegyhíznak nem hogy el rekefztené fi Chriftuft 
egy Fejének* De meg mondók az fcccldiatul; sőt in káb azt mond- 
oda fellyeb, hogy DeaMan B i-g y a ; **n*tcc(cflzckram 9 C Srifos 
nyász vagy Mitkó; nem érted a'WnnpaCibr Scrit, Uid.propémtM  
Bellarminus Deák fzavait, <ü^w#tgeiz tccleíiánakgondgyát> ü g y - .

* on* mond*
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mond, az Chriftus vifeli lég inkább fm ;  csudáiba a tehén, é rb z v é n l
és mindenek f^l&t. Meg-is azer- mezórűl, és új kaput találván. A*
tetlen Matko 2 Bellarminus nevével Prédikátornédat miért nem csudál- 
cUekeíztené az Chriftuft az Eccle- \  lód ? mert az edgyik feje, á Chri- 

fiátuU •/ •> / /  ^ us: m áfodikfeje, te
Azt-is mondgya Beliar. m < u w . magad: X p U s .u 23. harmadik fe-

i t cap y.anU m td. hogyegyedulaz je, * maga nyakán való. Ha ezt nem
Chriftus az A n y a  ízenc-cgyhaznaK fzereted3 három fejű Matk óné; pő-
Fóbbik Feje és Fejedelme; más röly az Vraddal,ésértefd~meg véle,
Pápák, Chriftushoz képeft nem va- b0gy az Ecclefiának, á fellyeb meg-
losagos Fejek lem Fejedelmek; ha- jrt értelem ízerint* kónnyeb kétfe
nem csak az Chriftuínak hely-tar- jfo ek  lenni j hogy fém > három fe -

gondviíelésbem Csak íl- jűnek á Prédikátornéknak*

ЗЮ M a t k ó  H a z u g s a g ia a k  I  M e g - T o r k o l l a í j i #

toji az g

Papákat Ízent G e r g e ly - i s ,  й л и *  Matkó, ha az Ecclcíia> á Pápa tae- 
E p ijl 42 №  54* -Ш Ш сй  jiv á  lenne; holott fzent Pál-ként* 
ommm bccCtfiarm caputejt.  ̂ egy-máfnak tagjai vagyunk. X 66esé

* 4 . M it  hazutci ha t  Mát ь 4.25* Oh balgatag ember, lad mi- 
fzent Gergely lapa  nevével ? mi j *  viízen az igazság oftromláfo* 
csudálkozol az E cclelun , mm D ctalám , aztakarta volna monda- 

- két fejű vúlna? Vaew adnovanpet ni az eíze-felejtctt M atkó, hogy az
a X  £ i>
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Ecclefia, nem mondathatik á Pápa 
tettének; méltán-is: mert nem Pá- 
pá-é, hanem á Cbriftusé örökösön 
a?.Ecclefia: á Pápa csak Tiizt ben
ne. í.C cr. 5* 1.8»

A z is fz é p , hogy mindenut és 
mindenkor, jelen vagyon á C h n 
ftus; azért, ugy-mond) nem kel 
másgond-viieióaz EccLíbban . X . 
n/Tók. Mert á fóbbik tanító- 
Mefter, csakazegy C h riftu s :^ // . 
»3 8* Miért hat annyi Tanító- 
Meftereket tartotok Cálviniftak ?

Avagy talám nincs ott jelen á 
Cbriftus, á hol á ti Mefteritek tanú
nak: mert nem kel ott Vice-Taní
tó, ahol jelen vagyon á fóbbik T a
nító: ily bolondságotfzól M atkó; 
kiért fzórnyen dicsiri Poíaházi: 
méltán-is; mert ízinte hozzá illen
dő, hogy az éktelent dicsirjc*

* b

M e g - T o r k o l l a s  a . 3x3

* 5. De ha nem kel Vice-gond- 
vifelö, mint hogy jelen vagyon á 
Fóbbik ; miért hat á ízent Lélek,  
vigyázókká tótte a Pűfpókóket, az 
Iften Anya fzentegyhazának legel
tetésére? Я&ОГ. 20* 28. H ogy 
pedig azok á Pűípókók edgyet ért
csenek á légeltetésben; azért mon- 
gyaCalvinus Apátok, hogy az I- 
lten á Sidóknak egy Fó-Papot ren
d elt, hogy kúlómb-kőlómb Reli- 
gióra ne vonattatnának, hanem a % 
eggyeíségben annyival jobban 
meg tartatnának. X nfi.lii*  4 . C« 
6» 4» 2*

Kaifás-is igazat talált vala mon
dani: Jüan. iu 50. á mint moft 
Calvinus; hogy az eggyefség ked
véért, az Iften Fó Papot rendelt va
la ; eróflen m egparancsolván, 
hogy az iften törvényének dólgai- 

X a , bán,
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bá> á Fő Pap itiletinmeg-állyanak* 
ф сілки  17» 9♦ ІЛ/я 2. Tarai. ip,
lo* &  II*

Az mely Lutteriftának avagy-- 
Cálviniftának eize vagyon, fontol- 
lya jó lm eg , haá kerd'ztycnségnek 
nincsénagyobfzuksége, minta Si- 
dóknak volt az egy Fó Paíztorra J 
á végre, amire Calvinus mondgya; 
hogy kúlómbkúlőmb Religióra ne 
■vonataiknak? holott á kerefztyén 
N ép, lókkal tób, fok nemzetekbűl- 
iS 'á ll; és á Pogányokon kiviül, 
fzámtalan fok Tévelygéfektúl-is c- 
leitöl fogva oftromoltatott.
Esmivel á téve) jgéiek némel jkorPu. 
ípókóktűl-isízármazhatnak,méltó
nak itilheti az okos Em ber, hogy 5 
Pűípókók felett is légyen,á ki ókét á 
tanitáínak eggyefségében tartcsa*

* 6» Hogy pedig azis>ákimá*
iok

fok felett való , meg ne csalatkoí- 
zék á tanításban j attól volt Chri- 
ftuíunk amaz igireti,fzent Péterhez? 
T e kó-fzál vagy, és ezen á kó-ízá
lon fogom építeni az én Anyafzent- 
egyházamot; ésápokol kapui, e- 
rót nem véfznek rajta. Matt. 16. íS* 

Maíut-isigen világofon, minde
nek kózzul ki-válafztván ízent Pé
tert, igy biztattya Idvőzitónk: Si
mon, Simon, imé á Sátán kívánt ti
teket, hogy meg-roftálna mint á 
gabonát: de én imádkoztam éret
ted, hogy cl-ne fogyatkozzék áte  
h ited : te annak okáért, idővel meg 
fordulván,á te atjád-fiait erófitcsed* 
Zuc. 22* за..

Mit kell patvarkodnotok Lut- 
therekés Cálvinifták; áPápánakj 
avagy leg-Főbbik Pufpóknekaz6. 
igais ága felett, ha á Chriftus illy 

X 3 nyit-
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nyilván, csak Sz« Péternek igirtc, 
fcogy Hitiben meg-nem fogyatko
zik: áSátán czaránt valóoftrom - 
lásácésroftállísátpedig, á többi el- 
Jcnis jelente ttcChriftuTunk > ki vánt, 
úgy mond, f i ic í t i i  Sátán: de még
is csak fzent Péternek igirte, hogy 
meg-nem fogyatkozik á Hitiben. 
Xuc. i i .  32.

Csak fzent Pétert mondta győz
hetetlennek kő-fziklának* Щ .
f , I. N . 7. * 6. f .2 . C  2. N . 2« * J* 
C* 4* N  i. * i. Csak fzent Péter 
mondatik elsőnek az Apoftolok kő. 
zőtt* ffla ii*  io* a* Csak fzent Pé
ternek adtaChriftuíunká Menyor- 
izág-kólcsát. W aiU 16 .19* Csak 
fzent Péterre bízta Chriftufunk, 
mind Bárányit, s mind juhaití 
Jüan. iu  >5* l6* >7-

* 7. N obaá Cálvinifta magyar
Bw

$ іб  M a t k ő H azugsaginak M e g - T o r x o l l a s a .

B ib lia , nagy csalárdsággal á Bárá
nyok hclyett-is,á juhokat tőtte: de 
á Beza Bibliájába, kibűi ámagyart 
fordították, mmd a Görögbe,mind 
aDéákbaj Bjranyokis* juhokis van
n ak^  kiket Chriftus csak fzent Fil
terre bízott:

Mert Bárányok, á kerefztyén né
pek ; a’  ízoptató juhok pedig, a i  
Egyháziak; s-ezeket is hogy valaki 
kormányozza, igen kívántatik; de 
úgy, hogy akar csak ez az egy legye 
meg-csalhatatlan á tanításban. J# / . 
f . 1 . C. 1. N • i* * 2.

Ez az, a mit Chriftus mond, hogf 
hitiben meg-nem fogyatkozik Sz. 
Péter, ámáiokra való képeft: ésSz. 
Péter után, minden á ki á fzent Pé* 
tér tífztibe igaz hivatal fzerént lé> 
p ik ; m indaddig, mig ez világon 
á Cbriftufnak lefznek Bárinyi,és jur 

X *  kai»
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hai, á kiket őrizzen egy akolbaд i  

egyFó-Páíztor. Jeaftk 10.16. j
* 8. Hamifían mondgya pedig j 

Matkó, hogy á Pápák nem legelte
tik magoká juhokat, hanem Vica- 
riufokra bízzák a’  Chriftus nyáját: 
mert a’  tób Pöfpókók nem Vicáriu- 
íi á Pápának, hanem ók-is igaz Pu- 
ípókók, kiki az ó megy éjében: csak 
hogy á Pápától kel halgatniokjhogy 

' hivatalnokban egy*aránt sigazan \ 
járjanak: s-ennélkűl minkis eddig j 
fok-felé fzakadtunk vólna* vala- ; 
mintáLutherek ésCálvinifták; úgy 
h ogy,\кіѴ6цю $а, \ \ nem V éip ifia  
& c . még is ugyan Lutheránus: 
L á íí többet, Sup. $. 2. G  4. SA6 4* *
3. ki (Puritam s, ki nem (Puritams \ 
frc . mégis ugáan Calvinifta. De á j 
Pápifta ember ha á Hit dolgában 
csak egyben kűlómböz-isj mar 1

nem i

nem Pápifta. Supt 2. C. 4 . u  
♦ 3*

A* Pápa ncvénis akadoz á Mat
kó tudatlansága; ez aram a* Cálvi- 
nus Apjának izemébe pók véji, aki 
azChalcédonbéli Conciliomot bé- 
véfzi, Z i í  4. C j. £. 8* az mely Con- 
ciliumban, SanŐLtsfimus Pápának 
neveztetik ízent Zto Papa j a z a z , 
hentséges Atyának. Cőhc. CíaUtá.

7*2..
* 9* Hazud abban is M atkó, 

hogy Chriftus Vrunk nem nevezte 
volna TetráfiaÁ fzent Pétert. Sup.

1. £  i, N . 7* *. 6. azért 9 Pápa ne
vének el változtataía j nem ú j, i  
minthazudgya Matkó, D ehakö- 
f?ál és fondamentom vólt-is fzent 
Péter, valamint az utánna való Pá
pák isj en  csak úgy értcse á Matké* 
tök elméje a mint az imént meg- 

X j  magyar
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magyarázók, hogy Feje s-vőlegé
nye azEcclefiánaká Papa, nem tu
lajdon képpen. Sup* * 2* Valamint 
ízent P ilis , nem tulajdon keppen 
idvóziti á híveket í noha f/őrnyen 
mondgya, hogy némellyeket idvó- 
zit. i* G r .? . zz. R m . iu 14* De 
tulajdon-képpen, csak á Ghriílusaz 
Idvózitó. Joan. 4* 41.

Tulajdon képpen vaJ<5 Fonda- 
mentom*is, csak az egy Chriftus. u  
G r .$  h . még is az Apoftolok Fon* 
damentómoknak neveztetnek. X -  , 

f£cs . i J iQ .A pfic . i ib i+ .  dencm el- 
sók, fém tulajdonképpen való Fon- 
damentomok, mint Chriftus,. 2 j 
kinaz Ecclefiaépitetett, mint elsó 
kóvón: hát fzent Péteren ? csak <
ugy-mint Chriftus hely tartóján; á
kúlsó igazgatálra nézve.  ^

A* k ie z e k e t  é rc i ,  á Matkó ez &• 1

M  E G -T 0 to K 0 L L A S A .  351

ránt való rút morgását csak íemmi- 
ben hajtya: ki brdb#, ugy- mond, Ш  
vakba) s ki 7s Щ$сн a фарабап} Had 
aláb FehóBányáfz! bidgy á Chri 
fiúsban > s-halgaíd á Chriftuft azó 
hely-tartójaban: Z u c a o  \6 .

* io* Hat, hogy 9 stra Pápának 
nem nevezte Chriftus ízent Pé
tert? azt kérdi Matkó. Had kérd- 
gyek én-is: mivel az Chriftuft hor
dozzák, hogy m ár, azCálvin'fta 
Prédikátorok; miért hogy Matkó 
litvánt,£ mikor Prédikátorrá tótték, 
Matko-fzamárnak nem nevezték? 
azérté? hogy ez illyen nevezet nel- 
kűl-is hordozhatni az Chriftuft?

Lehet hát Fó Lelki A tyaifz. Pé
ter fzékiben úlóRomai Púfpók, ha 
Pápának nem nevezte-is Idvezi- 
tónk maga: de az Chriftus h ivei, 
annak nevezték az Nicarnum Con-

Cili-



cihumban, in Xpifl. ad őket még-is követitek; nem tudom,
9 oníific. ezer három ízáz eiztendó- micsoda iélektul vifeltettek. Azt

$32 M a tk ó  H a z u g s a g in a k  M e g - T o r k o l l a s a .  щ

yel ez előtt,
Méltán-is, mert a* Pá. Pa. két 

fzocskábul, mondgyák némellyek 
az Pápa nevet ízármazni, minthogy 
csak Pa, az egy fzocska-is Atyátté- 
fzen: (Feftusw C tfrw . Satxari) és 
igy az Pápa,mint egy Páter Patrum, 
Lelki Atyáknak A tty a ja z a z : Fó 
Púfpök, Chriftus után*

De azt Matkó csak nem hifzij. 
mert ugy-mond, a’ Chriftus nem 
nevezte Pápának: X jt fT ó k : s-il- 
lyen minden feleléíek a* Lutter és 
Calvinifta Tanítóknak, az Három  
Kérdésellen,

Cap*], N um .it
* i. Ha mindollyak íTanitóitok 

Lutter és Calvinifta Vraim , miné- 
mű н Vásárhelyi Matkó Iftván; és

ókec

íatulván az esteien elméjével Mat
kó az Fcclcfia fok nyomorusági- 
bul, hogy igazságában nagy bonta* 
kozáft látott; hogyim iokat fzen- 
vedetazEcclefia.

Ertetlen hitván em ber! hiízcm 
fenki nagyobbat nem fzenvedet, 
tnint az édes Chnftulunk ; még feni 
bontakozot-meg annyi ízenvedéí- 
íel-isaz igazságai hanem inkáb bé- 
tellycfedet./^». ip. 30. lifsth éS ct  
idcvaU fJup.Q ^  1. ^ 1 * * 4 .  Ify
h í *

De ez Numerusban-is máíuvá 
úti Bányáíz á kalapácsot: mert at  
Három Kérdés áRomai Púfpókók* 

i nek « fzent Péter Izékiben, minden 
I bontakozas nélkül való meg-mara* 

dáfokatj moftani 141-dik Pápáig vi*
' tat •
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tatcya: erre Matkó ny6gve feleli wat Papakegy más után való követ- 
mondván .-hogy ai igaz Ecclefia e- kezéfe,minden felbejz;*adas nel- 
leitúi fogva, (ok nyomorusígokac “ ü l: au kérdvén ott Matko, hogy 
laton. Ezé a’ Kérdés ? X « tTők. •  Papákat-is, egyem, kicsoda kút- 

Nem héjába dicsiri az csavargó ’aöttef meg-mutattuk ugyan ott né- 
Matkót Pofaházi; mert 6-is igen 4  bogV á Chriftus küldötte; a ki a* 
6rómcft fzókött volna el e ze n  kér- Papai tilztct ómagafzerzette.JKi/. 
désmeilől; ha fzent Agoftont, a* 1S- >8. Joan. 11, i;.
Catholica Ecclcfiában, a PúlpSkók A’ mely fzemellyek pedig azon 
ecy más után való k&vetkezéletar- Papai tífztet az utanviíeliek s-vife- 
tottaé-mcg? nagy fzemtelenség. bk; azokra is, ugyan Chriftus a.d- 
eel tagadni merte Poűházi,/^. 131. РУ^гоп tiíztet, de ollysn elzk6zok 
mint ha nem az Romai Pápák lzéki- és Elcöorok alta , * kik a Hit dói- 
ben úló Púlpókókrúl Izollanaeza- fabúi edgyeznek az elsfi efzk6z6k. 
rántlzcnt Agofton Doftor; de meg kel és Eledorokkal, kikalzent Pé- 
mutattuk Profeftus Vramnak nyil- ‘ «rután való Papákat valafztották, 
V á n  valohamifságáteztagadásbul. ésChnftus képében kúldótték «  Pá- 
Sui 4 -i-í.?•% *•**•& ?. P'itifztre,sültették« ízent Péter

. a. л Matkónak-isoda fel való1 Izékibe i ennyi efztendötúl fogva, 
kérdésére nézve, $ . 1. í-t.SV. 7. «1.: minden félbe i^akadísnéikűl. Sup,
1& 1СМ ' ‘&cn m c8 '^ c*a i  orrat>* 1 • §♦í#^  7* * *• І&  ^ cSi*  ^
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Ez oly nytlván-való jele az igái nem győznek á Pokolnak kevély- 
Eccleíiánakjiogy az Romai Pápá- kapui. I» TJafmá conira Tarítni 
kát, ez illyen fdbe-ízakadás nélkül* Фоиа&
való követkézé (Tel, á midón csak . Hatmoft, á midón * azon fzenc 
tizenkettőt mutathattak-is* fzent Romai izékben, két-fzáz negyven 
Péter ízékibe > még- is ezzel minden egy Romai Püspököknek kővetke- 
Eretnekek fzáját bé-dugták á ré g ie sé t  mutattyük, minden félbe- 
fzent Atyák* S. \ н п ш  h S . U 2* izakadas nélkül valót ; nemmond-
3. &  4,  ̂ hattyúké inkáb: \pfa t jl  <Petrat

* 5* Szent Agoftonidejében*is* hogy ez az kőízál, á Romai Papifta 
csak negyven Pápát mutathattak e-teent Ecclefia,kit meg-nem győz- 
zen követkézéinél 5 még-is az Erednek á Pokolnak kevély kapui* 
nekek ellen annyira győzedelmes» Ebben ki-vetőt azzal rie kereíTen 
kedik vala ezzel azon fzent Ago«íeMackó fePólaházi,á mivel régen* . 
ftonDo&or, hogy minek utánnaájtenisáGnofticusEretnekek,áRo^y 
izent Péter ízékiben kővetkező Ro^mai fzent ízék ellen excipialtak Ш ' 
mai Púfpókők rendit elő hozta vóh patvarkodtak mondván, hogy f»  
n a ; fe lk iá lt azon Romai izék rólj Péter, és mindgyárt az utánntfvaló 
mondván: ip[a c fífe tra , jumftfiA Romai ízent Papák, nem azonthic- 
vincuntfoperfa in ferorm poríz* Ezj ̂ k , úgy mond, á mit Soter, *vagy 
ugy-mond, az a’ kő-ízál> kitmeg^leutherius Papa hiízen. De min-

neoá Y  gyári
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gyári nyomokba volt ízent lrcní-1 Alexandriai, leruíalemi Pűípóki- 
us Do&or, mondván, hogy azonc izék j az egy Romain kivűl,  h mely 
hittek azelsóPápák-is, a mit <1 rno* azelsó ízent Pétertől fo gva , a mai 
ilaniak hifznek- Sándor Pápáig > egy»mas után való

Mert,ugy-mond, J{x c  cJffC m J* következéft mutat: s-egy fem kö- 
fima tfitfifio, mám tandmyuc f id m  vetkezett pediglen úgy a máfik.u- 
ф , yux a6 ApeíblU uljnc m nc e j tán, hogy a máfik ellen, a hit dólgá- 
túnjervah* S, Jrcn Joc. E*, úgy* búi csakieg-kiffebb dolgot is  tani
mond, az elégséges meg-mutatáíá, tott volna, 
hogy é mai napigis azont hifzen i  H a telketeket fzeretitek Luthe- 
Romai Ecclefia, a micsodát hitt á f ck és Calvinifták, máfodfzoris 
kezdesin. Mellyik azá  meg-mu- kondom , hallyátoki  hogy eleitűi 
tatás ? Orfonaiio l& [u ccesp  \ a ízéj: fogva, egy Papa fem következett 
rendiben, ugy-mond, az elsófzent úgy a máfik után, hogy a máfik eU 
Pétertűl fogva mind eddig-valóí k n , ahitdólgábúl, csak leg-kiflcb 
«gy más-után kóvetkezéfek a R o  dólgot is tanított vólna, a Рцраі 
mai Pófpökőknek. tíízti fzerént való tanitáflal* Sup,

* 4. Az Apoftoli ízékek «íáíutl 3>г«*«4.ЭДі» * 1. Se$j.  S azzal 
mindenütt effdeegym ás után vald fem tanítót ellenkezőt, ha valamit* 
Ic^vetkezésbűl bontakozáft ízeit ® r e n d  tartáfra valót tóbbcc ra* 
v e d v ó ii  ügy m in tá i Amiochiai j tók. ш .

Alc Y i*  Azést



Azért jól mondgya fzent Irena?* ® ' P atkón ál, ezer két-fzáz, ezer 
us, hogy az igafsagnak elégséges ha/°ni*faáz,ezer négyszáz eízten- 
meg mucatifa, ez az .Apoftoli Ro* V0̂ eIí amaz Híres Theodoretus is 
mai ízéiben, egy rendben vaió kó- Azt írván, hogy
vet kezdek a Romai Pápáknak, e- ™ m s  Romanis TtfaQnus 9 cbrus d*. 
géfzSzent Pétertú! fogva: noha a’  Ѵ-Пиам Xvangcbcam firxáuitl cisó 
tudatlan Matkó tagadgya, hogy j e g y e m , * ’ Nagy fzent Péter, 
R o m i b a n  v o l t  vólna-is valaha fzent K,a Romaiaknak az Evangeliomot 
Péter; de meg torkoltatik ez aha- PredjM!ta: s-ugy vőtték a kerefz- 
zueságaatm ga Apjátul is, І«^йЛ'?>епі tudományt,a ízent Péter utáa 
І79. 4.c  6. lX .i5*  Noha más-felól következett. Romai Pápák-isegy- 
nagy oktalanul vitattya ugyan ott ^ f t ú l  a mái P ap iig , amintfz. Pé- 
Cálvinus,hogy Romai Pűfpók nem tCfaz uwnna-valóknak adta; s-ugy 
vólt ízent Péter, mivel ó reá a S i - J é/zik s-ugy hifzik raoftis az Pipi- 
dóság bízatott. gaC. 1. 7* De e z j í ^ i  akar menyit hazudgyanabis
csak S prcdikálláinak alkilm atosb*c,ó|unk, aízegény kófség előtt á 
dóigára nézett; nem á febőségre**-“ lherés Calvinifta Tanítók; Sva»

* f .  Nagy bolondság pedig*okn?k vak vezérek .«ha pedig í  vak 
M atkótúi, azt tagadni a’ regi dol-Peze«  a vakot; mind ketten a ve* 
gokról, a’ mit azon dólgokrúl fpn^Cmbe einek. SIfttf.15.14. 
tobirafokkalbizonyitnak, elébbiek * *• *ftenek*is oly verembe 5

a* Mát- Lut*
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turher és Cilvinifta Tanítók, ettúl r^ / zenr mo&dgya > hogy Z4í*r 
az félbe fzakadatlansíígúl el p*riW * * ™ *  А * & м ѵ і ( е Ш  
tolván; hogy íem íz. irafok nin* °J? [f Sátán. i*C ór. 11.14 . 
csen,íemfemmi IíleniHitők*Meri * ^ У ап Tanú kel pedig, á k itik  
0Íz .lriftis nemiímérhetnimtfs V* / en, f0?3*1 fncS*n^m csalhatáSát
ron igaz ízentIriínaky hanem csak • n**:s a  Bibliának meg-iráfa clóc- 
czillyen  ízakadatlan kézről kézre }fvoIt; ^ z  meg-ifraért Bibliában* 
adásbül,s-azEccleík bizonyítási* í 0/ .frz o n sa g  vagY ' -vTa* 
b ű it Cilvinus fzerént-is: XiS: 1; Su fel6I> bpgy me
C * f  8. Ш т . 9* е8У*Ь > haí

Kitmagunkíis oda feiryeb elég» , 2nt b *5-szerbe 
gé meg«*bizöny itottun k : f .  2. í .  % ?rroí bizonsagot,
*5> ;& io . hogy meg*csalhatatla* ntíra?} 5-w cgi 
Tanítónak kéjt lenni, a’ ki meg»-5c*5‘ez' ,s ?rertf*n 
mutaffa, hogy ez az igaz Evange* fcC , mararis Vet^ct* 
lium, s-megfem veiztcgett6tett, s* **
ez*is az értelme^ Ezt a Lutherei t  Noha 
és Cilviniftik valami bnvatus fáiri S ni “  a tudat. 
tu s,maginosléleknek fugallisibúL ? J an,lt0 _̂> 
m ondgyikhogyiím érik: d e in M B£.k K
fcifzcm, hogy ollyan lélek az, á ki< * 8У íem á L

s ö .
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mondgyuk, hogy az igaz E c c l t í í a ^ ^  íugallásának mondanak j de 
bizonságán kívül, íemmi rendes ú«fVtddefzedbemcly hamiíían. 
tón meg nem tudhattyuk csa!ha«, Mert afféle iugallasbúl áfzent 
tatlánúl> mellyik az igaz ízent Írás, iv e ié t , csak IzalmMnak
és ha nem kóltót dologé a* fzent E, moíldg> a Luther Marton, és nem іт 
vengelium í á mint az M ahum e."^*lztnt Irafnaki Calvinus ianos 
tanulok tarrvik : ésha m egn em fedi8,kóvei6lveledgyutt, igazfz, 
ve*' '• 2 á mint régemen á ralna  ̂ iftnéri: itt mar, kinek mon-

'befgettékjésmoft- f 01^ azat az behfi togallas? meb 
ízfza-kereíztel<Sb *>4Cm»ndcnik fel, fzent Lélek fu-

t* egél. E ccleto> ,láíáMk mondl <*e U
csalhatatlanul ad* „ г Luthernek és Cálvmufnafe 
zaj nem fzent írás Л а,п í2Cm Leikétől, á mely egy* 

,*m amaz gorom- “ clkfcJert> ™ Гп,ак £екеш mon, ^  
"ários itilcti felett 7"  « ^ d o logró l. •*

'■k a fte fitlrá ft6 {e, r  “ f etín en  1? {У* 'g y rk,alN 
, i  ízent lras- й 1 “  5̂ ™ a k  a vegm F ért*
< mapnk iriií»-- ' : v^l°jaban is vak az elme*

belső és mce- ^  Valaki á két ellenkező féliiek Iát.
t cgy dolog felett*való el-

,і й й й  ̂
JLéklfí
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gallisának meri ba?udni: me<* , n; ‘ Г~Г7
lem mutathatván f.-mmi fii ? ' гоп.Ул п  na« ’ Pa' k,°  k d
hogy valamelyiknek á két ft kó П '  T  *  r  , ’ *“
zúl olly fogadul): tfitt vólnaaz Шеп.ЛпЬ ^ л ’ ’ ° 8У 7m i n é m t * ‘" сп>лр)а nem említ őf-íztfz-efztendőtj
következendő Fáhhit r C *  mint kérdéstm(iti\fűC. 45.

Pc iav  „ „ „ л к  і я  * Három Kérdés,  el hadgya Matkó 
merus K  f П *?  c  ímaz clsóbikétr t i S .  1. C * / .  11.
eev-más úrin  L* % tnt. íj* a hol Cálvinus ót-ízázeü-
cfv rndománn f '  í â °tn rendőtirt, melyben á régi Anya-
azt kézről kézre adván^"cáívíiius ^ кеге&' ^ пі Ш & °

f f i s a ^ h o *  e,6
Е Й ,  f  ' í ' ^ ^  » « * « « »  M a tk ó :  £ ;f r .  4. C ap .it.

Itteni Tradfttón fo n d !k atik á iw n t fe n t  Fp * h ° '0' 5' “  £ " 7 í
ь m  « terű m  S K s a j s & i í í

% m u r u s \ f t  változás nem efetcá fzent Atyák i-
- ^  Qejekigj, s^hogy-hogy eíetc vóloa-



sspedig, ha ugyan virágzott á ReÜÍMatkó, a hol nem tud meg f  .lelni -9 
g io , ( a z m in t f  l lycbmondgya Cal^csakel csavarog más feléi fzokáfa- 
vinus.) elsó ót ízáz eíztendókigifzsrént; s-azért dicsiri csavargó- 
Chriftusfzűletéíe után. társát Pofaházi; mert 6is hogy á

Lád M a tk ó ! á hazug csavargá'Summás Valafzfzának Rázogatá- 
foddal csak nem mehetcz-el amaz Sára meg nem felelhetett igazán i 
igaíság-elól, hogy az elsó ót fzáz-el-bontott a azon könyvnek a ren- 
efztendokig az Romai Papák óital- dit ,  akire felel. De várjon c sak ,  
mazván az igaz kcrefztyéni tudó- táveze t tyúk  á hidra Polaházit is. 
m ány t ,  azt mutattak ,  hogy moíV is * A’ Succesfióban pedig, a* 
igaz á Római f jp if ta  tudomány I» vagy az egymás után való kóvetke** 
mert moft is csakollyan, áminémiS tésben ,  kettót tanúllyon Matkó 
í z  e lsóó t ízáz  ejztendókben vol t .  1. hogy áSidok, mdtím dicseked- 

^ 2 . 2 # * 4 .  ^ 5  H í  *ek azzal; mert az Iften tefti fuc- 
azert akkor igaz vó!tj Calvinus irá- cefs ióbahelyheztet tevalaáFó Lel- 
íajcént; moílis igaza Pápifta Hit. k i P ^ ztorságota* Sidóknal: <Кш .

Erre továb mit felel Matkó? \ * ; 10.16. J u d . 20.28. &c. mint hogy 
Siiok-isj  ugy-mond, á Papok fuc* v azhivek is te lh izaporodaííal fza- 
ccíiiójával kevtlykednek vala, X* , porodcak a’ j a k ó b  m agvábú l: no- 
ц/ T ó k :  mert nem á Succesfiorúl j ha csak úgy, hogy annak á tefti Suc- 
XÓJtc?. Numerusban a kérdés. De cefsiónak,csak áMeisiafig való fen

Mai-
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létele igirtetett. Sufi. főt. 4* p’ Három kérdésben, hogy az elsó 
De á Lelki IzaporodáíTal Chrjöttízázelztendőkben, másnemö* 

ftuítól fzármazott híveknek , á Fójrjzte a’ Chriftus nyáját, hanem, az 
Lelki Pafztorságot i s ,  a’ fzépLelwRomai Pápák: s-arra mit felel Mat- 
cgy más után- való kővetkezésbe&ó? a’ mopam á̂pifiák-iŝ ĵ mond* 
hdyheztette Idvezitónk; hogy a£z igaz Ecclefia titulusával dicse* 
fzent Lélek vezérléíe által, valafztkednek,mintaj Sidók, az6 czere- 
tafsékés következzék oly Fó-le|ki*móniajokkal. Igazán Х .л / Tök* 
Paíztor,á ki az előtte válónak tií * 3. Rendetlen em beri ha a* 
tib e , az edgyező tanitaífal lépjéktf-utherek és Cálvmiílák úgy ét fel- 
Ez a’ 2-dik, mellyet tanúllyon Matftálahad; maradgy*meg a’ kérdés- 
kó á Succefsióban: és necsakaibent mert azútról-való el-csava- 
egy iuccefsioval mofla nyclvétí^odás, a* bolondoké. tProverf* 
mintha nállunk a’ fuccelsio, az. iga(*4« -S.
é s  edgyező tanitásnélkúl vólnft Az első öt fzáz eíztendöbéli Pá- 
Sup.y. 1. c 5. 'X. 2 . * 4 . jPák^tiaCalvinuskénr ( Jup. * 1. )  á*

De iímegel-vétette az ugrift^ereíztyéni tudománnyal virágoz- 
mint fóllyeb a* Cathanna cánczá^ak, virágzik hát moftisa’ Pápifták 
v a l, Fertat M atkó; mert midőn áltudománya; a5 m ely, az elsó ízent 
fzent Irena?us,Cyprianus, Achana* Cápákban is volt; Su}, * 1.
Іш sfe l’jedzet iriü  után aze ol vaftí A ’Smimai Sidokkai pedig) és a*

a* Hí* p*-
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oly igazán moiidgyík Evangelia

M E G - T O R k O L L A S A .

parázna lezabellel, a* Luttereketbűneinkére ideig*való ízenvedéftt 
Cálvimftákatrontya Matkó j a* ki Matt. 11. au a* tíz parancsolaton

• ♦ '  a / I *-» i • ‘C ti c * • r i /«■ /* _ Л
óllyul való tókélleteiséget?

foknakmagokaMmely igazán azt(9. 20. Menyorfzáhnak keskeny, 
ftentelen lezabel, Prophéta-Aftóytf'c: 7 , 14. az űdvőfség
fzonynak nevezi vala magat. А^доібі való félelmet: Іис.ѣ ц ,
Z .9 .& 2 o . Mert az ig iz  Evangef * 4. Mmdezekfelette-ismeg- 
Iium az egéfz Világon predikálta^annakaz Evangéliumba; mindaz- 
tik. Marc. 16 .13. De a Lutterek é&ltalá Lutterek ésCtflvinifták íena- 
Cálvmiíták va'láfa* nemi Azérfait ezekben nem javainak; azért 
nem Evangelicuíok. jaz Matkó mondafa ként, oly iga-
. Az Evangélium az iften pafan^ánmondatnak Evangelicuíoknak, 
esolatinak meg-tarthatóságát válj* Lutherek és Cálvinilták; mely iga- 
lya,és javallya: Watt. u jo. tftelt**^ Próféta Aízfzonynak mondta 
íanyargatását*is:Mdtf. 12.25. a íú ^ a g á t  az Iftentelen lezabel» és 
életet: Matt. 19.12-a jó cselekede^ely igazán Híveknek mondgyák 
tek jutalmát: Matt. 10.42. A* Tór*vala magokat* aSmirna Városbé- 
vény megtartásáért ú d vSfségetí^k , holott Sátánnak gyülekezeti 
M att. 19. 7. világnak meg-veté^ *°hak . hfioc. 2 9 .& 2 0 .  
sét: M att. 6.19. lzabadakarat fz^ így bizonyitádé te-is Matko» 
íént-valo tfegényiégeu 7Ш *  *9 9\ h °gy a РарііЫк nem igazán dicse-

buncifc Z ked«



kedneka régi Izent Elejekkel? ^ ie s  cselekedetet, hitetlenségnek 
Caluóton hazug tárlóddal b izo n yb o n d gya .^ M .io .S tf/ ./tf/^ u  
tafz: de erre, Matko Fertattyánaí * Ezen hitetlensvgébúl ha* 
azt feleli Pofaházi, hogy O i^/fu ttoU  is bennünket Matko, az igaz 
C$i$ámya(6i$onyif, főt. 1+ 6 . (mondatunkért; mint ha hazudnánk 

A"*ízent D avij bizonságával pí&bban,hogy Székely IftvánMagyar 
d ig , hitetlennek bizonyítod magaPhromkájábanj fzent Pétert elsó 
dac M aiko, TJaC. j7 .fe u  78. f  7P“°mai Pipának irná; az után Li-
m ondván, hogy az első ótfzázefsíhuft,azutánCletuft,&c. 
tendókbéli fzent Atyák, ha az hol{ Шу ízem látomáft talám az ör- 
takért imádkoztak is, haaDicsóúl0őg fem hazudna: mertá Romai 
Izenteket fegits^gől hitrák-is, &ejP<*pákazon Laiftroma, Székely llt- 
SifefiCMÚÍesete k td ü k , miképpen könyvében > moft-is előttem, á . 
htfyok. fiá k k o r volt á midón á Három-

Hiízem ал kcrefztyénség íengéjKérdéft írtam: Szent Pétert irja 
jeuránvaló-fzenteknek az Attyok^eges-leg elólj úgy megyena Lai* 
az Apoftolok voltak * ha azért a-j^rom Írásban á 4-dik Pál Pápáig,  
zok á fzentek úgy cselekedtek,  m i-l^nt Péteren el kezd vén, és 23* Pú
képpen az Attyok; nem hitetik P^nak a neveit,ésizámát le-irván. 
núij hanem lftencífen cselekedtek» H ogy pedig másfelé-iskap Szé- 
t o  a Matko hitetlen j az ki az Ifte-f lftván, s-mind Cálvinus lános

ne$ Z i  (S#/*
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(S« / . i .  * 4 .)  s-mind< rég .a^d om án n yald icfiretesb en vÍ r̂ 10 ' ’  
Atyák bizonsága ellen vitatván* *c.lütfzaxéfzteindeig. Z t . i .C .  
hogy ízent Pétét Rómában fem- u* ^  , , . . , ,
vólt volna (oha-is j ez immár nem Ме11Уік e,! “  v^ tu l ' e! en nel ? 
Chronika írás, hanem csél-csapás; a? té f bo?v, tavaC m tn jtn  meg m-
s-сжеп akadott-meg csapodat Vá- Ы< ! (> Ь у ф Ы -  
sár helyi Matkó Irtván, a Chroni ka SccsöUte es meClDstj».
dolgai' m elléiel.fzőkvén, ésnaey Hu vinem betl(hogy matinémon- 
hamifsággal minket-ishazuttolván* РУ3  ̂’  kit i  fok mocgafidert erdem^

» 6. Még is ezt azham ift.csak ien** Polaházt,) hifzem eaek a S . 
rém  az égig magafztallya Pofaházi, [ « 1  e l l e n e m ,  fém ellened ;  mit »el 

f r í .  17 7 , amaz fzent íráshoz képeft; . fxaporitani az ita lt . lad I hogy 
ЗИіи<&пem fcrfstnf,n j ЪЫшШСуі- ; *4baSágadólgod. 
it t  S tfm fa . Z « ö . í j - 18. « Matkó * 7 * H it  mellyik utollyat vág- 
csalárd hivatallyához valóba köze- « * -e l a>SentenOSnak ? azt-é Hiogr 
ütvén Pofaházi, és mondván, fr í. Senm i Sá M ty  á e fc C l tm fito em t'
lo9. hogy i  Három kérdés Autho- Jtm jlm ría n  nem vríU m k. Ex
ra,«Cálvinus SfiíéMtójának. mind 1 'ö l t é i  fel-tétt czél?< nemhtaba dt-
ele it, mind utollyát el- vágja .« m i»  csiri 4 csavargó Mát kot I ofahízi. 
kor azt m ondgya, hogy i  kéreízs I ,  Arrúl volt a fzó , oogy az eb ~ ot- 
tyéni Ш і и á tilzta idvófségestu. « « e fz ten d c& am im W tak a  Ko-

domwn> ? 25 m"



357 M atkö  H azugsaginak  i У  E G' ^  0  R K
-1 I w  Tuirfíf fsttdic* C ,  9 . /?фіо* 7v ~ *

mai W ,  h aai, nem jó; m id U P  5 ^ * * . % .  10C. 30.BofiC.
mondgya h «  Celvm us, hogy a ie V  • 4 '  £  Ы Ы т р у т
s6 otizaz elztendokben, ugyan vi » Ш С « .  *  ? « £
Mgzott a Romai Ecclefia, a Ш І  v u U i t m .  * * •
tudománnyal? Erre kel vala feler • ™  r 3? ifo t ú r .

dóbéli W pAlem tartottak Ьй>” ' 1 А^ і Й  Pofahizi, ha i  képekről
képet, Sup.fol. # .  vblt volna a’ l ió ,  mely fok derekas

« S S Í & S S á K  hazugnak bizonyithat-
< e^ ° m 0K D anaze°  ц .  tar volna az Apádat, m agadaws: elztendökben is ,» rég. ízent H .< « ™ ^ o № a a p ^  ^

vek; az mm Székely lftv « is ir . ^ ^ n J é n n é k c m . h o g y  az 
ja, Chriftus fzuletesenek 441 dilq f>7 и аѵ ак си ^  .. . ,
efztendóre fzent LeoP*p«írúl , a ’  l í  5»  t e  ízaz el«end6k.g virágzott
a ’ ízentek képeit «tokalatt paran- J Romai Ecc e i  ■ . ,'elu t iá o -  
csóka tiíztelni: noham ír azelót- m.ffan m ondod,hogyu f M t t t »
is ,  éppen a’ kereíztyénség lengéié-! * *
ben , bocsulletben voltak az Iften І*оУ » a iU i &
Templomiban a> lépek: IcrtuU* V(̂ na* _  * $<

de * V .



* 8. Meg nem tanúllyuk á M  Ш о с і;  talám inkáb a 
Do&órkátúl ( igy maga-is nevei ledre illenének mmd a lzava. 
magát Pofaházi J )  amaz Iftentelelj íesésízúrós korok 4 ,mJ?hfzólláft> 
csonkítását, amidőn a izeinek köz- ként; hogyábócsu а.па^*
bejárásáról lévénáfzo , aztmonck Matkóval edgyütt m 8' ,
gya fzent Pálból, u T » . » . , . b c «  ‘
egy aközben járó; de azt, el-ha* hozásai a iemmigy У j  *lna.
rapta á mi inkáb fen forgót; hogy ha magad m e g " е. ? У а u fon ma* 
c g y á  közbe járó, akiadta rn/át De ezek had jarjanakt ten ma
váítságúCmmden emberekért. radvan amaz iga sag > &У , * £ я

Ezeknek á ízóknak cl-harapS^ wai Pypakj azelefc i
sáért, bezzeg illenek ám az apró tenbristek <f 'jL u i< * á mint
Do&orkára 6 magától talált, és к ъуіиЛ ем а6М з*€$  , /  -ré 
maga könyvében lerajízolt amaí a z  H á r o m  K é ra e sb e n ,/.4 • 

fzép Tituluíokj ЬкЬт, [samár, С щ  Q fzent A t y á k ^  л istoaa 
4áty,[tm 1eCenШ а С ,Ы и д ,aaíard* nuffaledgyum Te a 
hkbntai*a@ tácn,abdcn-gecit,&c.| a* Romai Hl^ éUPát^ iú líe m *  
Ezekből csinált koiZorút tégy lünkét öt ízaz efztendökb P jnt 
ífow w f Polaházi,áPilifesfejünkre,» m'ben nem k'ui im • . .ám incirod/^H j.?  |  mártok Úttal, s-bóvenmegbízó

De hogy ím piliíes fejűnket ízur-1 nyitottuk, fő i  1 17* 45* -
k á l- 1
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n i. у .г . cap* s.'Num. i* * ;  $ .2 .  c.ajmind idealáb meg tapafztalhattya, 
*N m  2. (akinek á vakmerőgyúlőlscg el nem

Q uxtf *. Cap, 5. fogta az elméjét. w  , ,
•Júm . + . De ebben az Iftentelen M attót

* 1. Az itt való ocsmány hazug annyira nem csudallom, а г .*а т ‘*1;
ságáért, valamikor akkor meg-ta* neki vetemedett az hamifsagna » 
lállyaaz Iften az káromkodó MaMnintnémelly okoíbbLuttereketes 
kot, az ki olly bizony ofnak tartya, Calviniftákat, hogy etzekbe nem 
hogy az Romai PapiftaHitaz Apo; veízik az régi Romai Papma H it 1- 
ftoli fzent Valláftol el-fzakadottí gazságát, mellyct ez illyen ocsman) 
melly bizonyos az fattya vetett АІ-] hamis fogás-nélkul nemoftromoi- 
fzonynak kurvaságaj az kinek hűtős' hatnak аг Lutter és C alv inifta Tani*
Vranemvölt. ; tök j kikről azt mondgya M atko,

Semmi féle bizonyságot pedig , hogy nem olly ak , mintaSuianna 
nem hozelő, hanem csakazrégen; V én ei; mertazok, S u f a n n a  ellen > 

nyakába fordított moslékira igazit;  1 fém izót íem valoságot, nem bizo- 
hogy el-hadgyák3 ugy-mond, az ! nyithattanak; de m i  mindeneket 
Teremptőtá Pápifták, ésaz magok j m e g - b i z o n y i t u n k ,  úgy mond. 
keze csinálmányának meg hajol* 1 * z♦  S o h a  kűlőmben nem bizo--
nak, & c. Az melly Iftentelen fo* ] nyitottad, fém nem bizonyitnada 
gáfnak hamiíságát> mind oda fel, s- hitván ember,  az Romai ízent H it

mind cllcn

і б г  M a t k ó  H a z u g s a g í n a k  M e g - T o r k o l l a s a . 36$ ^
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ellen való hamis fogáfidat j haneflí £ zek ellen az hamis tSnuk mit 
csak ú gy , az mint á gonoízságbaflmondnák ? azté hogy ebben, az A- 
meg rogzott, es az ártatlan ízenjpoftoliffentValIaftul e lakadtunk? 
Suíannara agyarkodó Vének bizo^deazt kérdi az ártatlanok párt*fo- 
nyitották: kiknek azóham is m orgója í?ent Dániel, hogy micsodája 
' ^ і Г 11] ' ? 01! ?  hentSuiinnM aCaff fáffatf á Sulanna vétkét? smn* 
o ro k \Jto y ki a tikoknak fű d  ja  xa&  tsoda idb ataií fzakadtak el ebben az 
ie tudva, sogybamis éisonságoiJsoLoá A p o f t o l o k t ú l  az Romai Pápák e az 
iákcucticm. Ф ап .13• 4 dsóótfzázefztendóbenné? deak- 

A z  Lutter és Calvinifta Tanítók, kor még, Cal vinusként, femmi vál- 
ellenunk való hamis mondafí utan-; tozás nem v o l t  az k e r e í z t y é n  tudo- 
is mondhattyuk: Te tudod Iften >; tnányban. Sup. ^.5» *3. Tehát az 
az ki titkoknak tudója vagy, hogy után kellet lenni. De azután*is,az 
hamiíían fogjak ránk azbalványo- képek,á  S z e n te k ,  az Oltári Mentség 
zalt. mert a kepeink, csak emleke- dolga csak úgy vólt, ésmoft-is va* 
zetrevalókj á Szenteket csakúgy^ gyón , valamint azelsóótízázefz- 
becsullyuk, mint Iftennek kedvei ^ndókben: azért éppen csak 6ent 
5-L.r^nCi 32 Mentségben, a í  Sulanna Vénei, s hamis vádlói vad- 
Cbrmus világos fzava után, tulaj*, tok, valakik az Romai ízent Hit el* 
dón fzentt.ftét hifzízók, s-az Há-; Un vádoskodtok. 
rom ízent Királlyal imádgyuk-is. *2 *  Errcazderekas kérdéfreaz

Ezek hamis



hamis Matkó csak az egy rothatt afóven  efzetek be vehetitek az Hár
ma javai akarta bé-dugm ízánkatn*dik Kérdésbűi, ha ugyan lefz 
mellynek rothadáfa is bizonyos régetek .

Azért mi nállunk nem Рдѵаі лп< H ato d ik  K elze .
dráfra, íe nem'az Felsó Binyaijakr* -ч Сай 6.
talált; kiket könnyebb voltazegfj 'Hűm. 1.
rothatt almával el-csábit3ni. ,

H a pedig, valamelly Papa vala' * '• Az igaz Anyafzentegyhaz- 
ші jót talált; hogyim nem mindent3'1 hatodik je léve l, úgy mint az 
egyfzer s-mind vifelhettek elaz AÍ Nemzetek megtérítésé- 
poftolok is: Jean , 16 .11, azzalneoíc'> az elfibbi kábasaga Izeréntbe
tanított ellenk'ezó dolgot. S u p t fw l* az oktalan M atkó; mintha azt* 
in . Azért, Funítiuft, Baleult, s -a f  "In 1 mutatnók á Ízent írásból: de 
több hazug tárfaidat bár ne f i t C Í 6' ,val°  meg «áfo lását olvafla 
gafd a’ Papak Iftenes találmányi elP , 9í* 2* 1- i- * 2 . 4 *  
len, Bányáfz Vram. L A kit mond pedig, hogy néma*

H ogy pedig nem mink, h an eifaPlfta V s a ir a ,  hanem az Apofto- 
ti m a g a t o k  Lutterek ésCal»iniftátíkéra értenek az ég alatt minden 
ellenkeztek á ízent iráffal > majcb* Emzctiégck k&zzúl: Act. j ,  5* ve-

Ьбѵеі gye
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gyeefzébe, a> kinek Iften efzer a* foddal п е Ъ ф ^
dott, ha az volté a kerdesben, hogy házi ízemélyek fo g yatk o zó  u .fn - 
micsoda Hitre tért egy, a vagy kéth vei megmutattad hogy X aíTók,’  
ember, minden Nemzetsegek kőz-U feJeléftek. 
zúl í  Meg csalna hiizem azhamis 2| C . 6. K m .  2.

^ m  pÜrílft g y C g J i  * • ,H °S-y az hamis ^ й о г о .nem erdő. !«at-isíokanfogják követni; i t f e í
* a .  Nem minden N em zetse-k 2. ki-súlé abbul, hogy az Chri* 

gek kózzul valokruli hanem mm-ftushoz tért F o g ly o k b a n  az első 
den Nemzetsegek-ról vagyon azmag, nem igaz volt? X ^ T Ó k . E- 
fz ó , mellyek egefzlen az Pogány* leg fokán követték h L im e r « r „ i  
sá g b u lí Chriftus hinre és azP ap i.» ü uskonkol A> / £ “ “ « « g -  
ftas Jgra teltek: s-akkor az elsó magíbados életért: (fuÉ M . L e  
kié volt bennekf az Chriftusés; De hoev az Chnib,rn, t  1

- Ж « Т й с Ѵ К
az Apolloloke-is. Tehat az elsMalviniftákban, E m ik o ritu trerés 
után v a ló , s-az elsővel ellenkezMaivinus konkolya után indu rak! 
LutteresCalvm usm agva, nytlvairtert annak elóttém ár, hat hét

” p  , ! e i ° v au yfaí . ,  xa kilenczfzazefztcndóueMs
E r r e  kel vala fe le ln e d  Matko ,alkcreíztyén Pápifta (zent Hitre

nem pedig az Calveton h a m i s u n k  vaJa m eg / zon N em lct

ío d '  ! A  a  b é li-

3<і8 Млткб Hazugsaginak____  М нс-Т o r k o lla s á .  Зв9



37о Млткб H a z u g s a g i n a k

béliek az Pogányságbül, s-abbart 
kerefztyénúl éltek az egéíz Lutted

—  -  -  *  » •  /  •  j

M E G - T o R k O L L  ASA. 371
, - 1. Szintén az csalárd Matkó- jhoz illendő, az mint а г  dikkérdéít

• •  - 1 *
CS Calvinus konkolyáig: az miníjjégzi el. A d d  rneg> u g y -m o n d ,  
nyilván meg mutatta az H á r o m b a iíá s ^ a m (tb ttm v c tfé t>  as 
Kérdés, de a’ Matkó mind ezek№ V angcíiom oi. 
csak halgatálTal győzte: H á ta ’ Calvinifta Valláftúl vetreé

Azért mondgyuk C h r i f t u s f z a v ^  Evangeliomot áPupifta Vallás? 
u tán ,  hogy az Lutter és Calviniftfl?2* mondgya Matkó; magát na- 
Vallás, merő konkoly és hamiíságfeyon arczul csapván, és nyilván 
W aiU  íj* 2-f* Ше8 mutatván, hogy hazugságnak

2. C .  6. N u n t, $. pza ttyas-6  magaval ellenkező go*
* j. Csak az mi időnkben-is^olz  lélek vezérli az hamis Matkót» 

menyi fok ezeren tértek-meg a P o ^  ki e3ren dologrul, másképpen be* 
gányságbűl, az Romai P a p i t o k é u l  azon könyvének 26-dtklevel- 
reíztyénségre; mind azok mellőféjében :
elkullogván M atkó ,  íímégazCs»^. Mondván ott felőlünk,, hogy az 
vetőn hazug társával el* csavarog jjpaz Fccleíbt á midőn kerefs,úk,&- 
á Spanyoloknak valami kegy e t len ?* * ^  vagyunk ax e í  csáéuti m6trbc$> 
ségek után, ha volt afféle. A zé r t j^ y -m o n d , a Átas Я е$ і6епѵ аІот г-  
csak X  « /T ő k ,  ezeknek á feleléíekr^/ máfhC(ud^bm \

^  a. C* 6. % m +  4. ' F-röftennis bizonyirtya M atkó,
* V A  a 1 hogy
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hogy Lutter és Cálvinus támadása 
ig, ttáfankvóttas igasság, tteZa tied

M  E G-T O H kO L LA SA . '

T radátták\ az az ; kézről kézre ad
ták , a mint izóiCálvinus maga-is.
T i £  r . a r t / -W M W f í A  4/ ' -■t i  Í40 t V U Ü J » X  )  n u t f u  n b W  ^  лыык,úgym ond. *  | b í .  í . s . w . 9 .

Ha azért az Pápifták kózzűl fu -, ■ * eket azcrt vifzízá adván Mat- 
totranak-ki Lutter és Cálvinus, atf . ó> hamiíían mondod^ hogy tiéd az 
mint magais rá hadgya M atko ; te<!§azsa§ :, hanem az mejiy Pápifta 
háta Papiftakrulhoztak-elazEvan* J* Icl£azan meg-órizte á fzent iraft; 
geliomot; tehát az Papiftaktúl t i l . s toob feteken кіѵй\, az mel
vettétek; tehát nem mi vettük ti . d icsen  ir Bellarminus de 
letek; tehát meg hazuttolta magái ^ J ѣссС. á fzent Ifaiaftúl fel je- 
az hamis M atkó; tehát hazugsáío y z n e tz tt j flek k etisfénük; csak 
gon épic, am ikor azHárom K é t ^2>a*eg y  Romai Pápifta H it,igaz. 
<iéft oftromollya; tehát hazugsíf H A R M A D I K  K É R D É S

T j a s i i * ' R í s a * f
ízent leronymus ízavával az Eyan* Cálvimfták *
geliomot, mellyet tőlünk vettetek; E l s ő  í t  e s z e.
s-a nélkül kereíztyének hogy hogj g u x jl  3. Cap. /.
k íztek? A* Traditiókat akarná vif K m *  \*
ízá adni M atkó; nem tudván І  .  * U írtam vala itt N ..2» hogy a* 
d iie ie n , hogy á fzent iráft is , cs# %tterek és Calvinifták csak upv

W  A a 3 élnek
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cinek á fzent irattal azokban a czik 
kelyekben,mellyeket ellenünk tar
tanak, mint azőrdőg Chriftus előtr: 
tudni-illik, hamis, és csak magoktúl

M e g - T o r k o l l a s  a«

na T radiftóknak) Ifteni hagyomá
nyoknak, tanicaíoknak hívunk; 
mert íftentól fzármaztakimmediaiéy 
vagy médiaié: t  poftoliaknak-is ne

koholt értelemben, adván elő áíz. kezűnk; mivel az rtpoftolok által 
írás bótűjét. terjeíztettek-ki ez vilagra az Nem-

Erre mit felel Matkó? Hánná a* kétségek közzé, pennára nem vétc- 
prsftátj ha bírhatná; de £ korláton te«  némely Iften igéi. 
kívül. Srezillyen, élő fzóval ki adott,

Elsőbenófzvesózza ésfzóri, a’  járásban nem foglalt iften igéi, 
Pápáknak, és Conciliumoknak (a* kintenolly méltóságotok, és hitelt 
m intőfzól) leleményig az Ifteni, érdemlők, mint az írott Itteni igék. 
és A poftoli Traditiókkal. Holott M ertazigaz Iften igéjének, néma* 
mi ezeket igen meg-kúlómbőztet- Untától vagy papírodul vagyon 
tyúk. . *eje, hitele, méltósága; hanem at-

Mert vadnak tagadhatatlanul», hogy az véghetetlen igazságul, 
Ъ егбаФ егТraiita? az az , lftennek; (jennek csalatkozhatatlanízava; s- 
olly igaz igéi, mellyeket élő fzóval % c n ,  nem más értelemben; akar 
adott hivei eleiben,s-nem vette, íe’ d ó  nyelv által, akar irifok által 
nem vétette pennára. Az íllyene- ^ ‘jelentetett Sava: kiknek egyaránt 
ketJropn é, és tulajdonképpen 1 )w u  al« hitelekre, és t^rtáíokra kóte*

na A a 4 lez
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próbált Conciliumokat illeti, azok
nak mind az Hit dolgában, mind az 
Crkólcsók igazgatásibanvaló Defi-

♦ '* • /  . Г

M e g - T o r k o l l a s a * 577

le i f z e n t  F i i  > 2 • w r i * }-H
E z e k  E c c l e l i a T r a d i t i o i n a k *  

i s m o n d a t h a t n a k  u g y a n a n n y i b a n  j j  .  c> £y  -  -

h o e v  a z  E cclef iának a d a t t a n a k  l -  J » t i o i ,  m a g y a r á z a t i ,  v e g e z e f i  c s a -  

f t e n t ó l  * k i t ó i  m i n d a z o n á l t a l  m e g *  « a t k o z h a t a t l a n o k .  M e r r n o h a f / ó -  

k ű l ö m b ó z t e t t j ü k  a z  k ó z ó n s é g e á  £ 1  I z ó r a ,  C h r i f t u f t ú l ,  . v a g y a i  A p ó -  

é r t e l e m b e n  v Ó i t  É c c k f i a t o c a T r a - s M o k t u ! ,  a z  E v a n g e h f t á k n a k  p e n -  

d i t i ó k a t * k i k e t  a i t a t o s  f z o k á f o k -  Ц о к  i l u l  n e m  f z a r m a z t a k ,  s  í g y  

n a k  é s  r e n d - t a r t a t o k n a k  m o n d u n k  n e v e z e t  í z e t é n t  f z e n t  i r S í n a k  n e m i s  

? n - m p i i v e k e t  v a ü v  a z  A p o l t o -  M o n d a t n a k :  m i n d a z o n á l t a l  á í e n t  

lok vagyazhoMá^ok küieltb )útd Léleknek ( ?н т . Щ. v .  .6. ,7. ь ií« 
Lelki Váfztorok rendeltek; és aJj 13 ) meg. ígért korm ányozni- 
kerelítKnségnek ízokásával márj bul, az oilyan Conciliumok úgy de- 

/„áltatott, és fzokott Törvénnyé, nni«l!y.ík,s-magyar«zziíkaz iftení 
váltak Nohaezck nem Hit doh! «-jelentett igazságot, magokfza- 
eai s - a z i d & n e k ,  helynek mi-voWri j'aival; mint aki Vra jelentetett a- 
hozk é » e f t , t n e ?  isv«ltoztathatnak!,s3ratty<it, maga Stylusaval, Izavai- 
kiknekollyan m éltosógokvagyont^I igazan írja, ésilmérteti. S«/. j .  
» i «  ax erkölcsöket igazgató ^ ____  _/

cíefíá íro t t  végez«:finek^ 1 * 4* Ezeket nemtudvin Matkó,
* Az mi pedig á Pipától ap*Vagy ha tudta, csalirdúl egybe sóz-

pvo- A a $ xan
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v<rn,csak P<?pik,s Conciliumok le 
lemenyinék, (  az az, á mincolvasóid 
csábítani igyekezik, pu£ta emberid 
taÜloxíny oknak ) akarván el-hi-i

avagy az míffodik á g i t  nem bizo- 
nyitad ? á mint molt lem bizony i- 
tod3 hanem a/  Coltcrus havaival,  
~ :“toda  f; I, f o L  228» Iftent 

iskodol. MertCoftcrus

M e g - T o r k o l l a s a . 37*

1 el-hi' mini oda fi ) "}л7  * o * U.V / аѵаіУііІз 

\ f e ± |  “ “ 1 “  “  

it í aftrasía,) mind méltóságokra,leleményekről-hin lv0^’ emberi 
mind hafznok ra nézve, többet tw J< e z l  s o Iv еГ lc’
lajdonitnak, hogy nem á fzent іг й  az |ften Fia, mint m tíu r ií7 fff° ,,k '}- 
nak, azok ellenkeznek áfz, irtfífal. tnedjuUr *Ке6 o < 'ffa im n ü  

D ea’ W pilUk, a’ P íp í'kC on ásén ek а Л ^ І ,  a* ° ‘ egyef. 
tiomok &c. leleményinek, mind Anya ízent ep v .h /J’ ” i.
méltóságokra s-mind hafznokrlfzivében 1 ;  l i m  f  d -i” 11® 3 lrc
nézve, többet tulajdonítanak, u g y $£#  g z' 3 Г 'п>гсуз,
mond hogy nem á lz. iratnak. •  ’ «; ™ « * á n
tuc i  Pápifták ellenkeznek a fz e n k  hogy V  M L f  7<X * •
iraffal. ki  ̂ * ntom°tad ván

.  5. TűddéM atkó,odafel,f i ^ k i |evc|ei:Ve" ^ ' H lveinc^  ( \ ‘k
ijz. mi föle rajtad, hogy á ^ r ^ n a d g y a ,  'és Ízívekben i r í .

aVa8) • M ely
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M ely irás, ugy-mond C o f t e r u s ^ * i^ ~ T̂ 7 ''----- r ^ ~ ----------------
(értsed ha déakűl tu d fz *)^ ^  Paíztorokjes vezérek által:

fm  <ZatM-.cz m jen jus, fá b  m a r i  £ z az |fteimck ir.;fa , pufzta em.  
CSrifiutwrum оттит, jtt iju n t/«bérilelem énye? Helyesbenmond- 
í t ím  ferramm, dolbrma: иои so™» hatnám én itt ellened, az mit okta- 

eirum, m fie ru n b m *  lanúl kiáltaíz fő t. 74 . Látódé Ke- 
Ju ccepm es a( А р ф м  « d w ^ A l z t y é n  Világ az Sátánnak mélysé- 
Tidem propagarmi^ Q u £  Scnptur, ges titkai, ho! mutogattyák ma^ó- 
u t  a i i  A p o f l .  г . С б г .  ъ г .  C c g i f u r j i iati tuj nj іщ  ̂ ^ogy az iftennek 
o n t n i S u s ф і и с г и а Ъ к а м -Vjiával, Híveinek izivekbe irt íz. 
yux dó c d  m idé mniéus u Jo a n M   ̂ cmberj leleménynek karo- 
27. p á rn á i.p e rc ek é , пвш «jiriollya Matkó, á világos Bibjiaiíz. 
eeje aS а'ло (jfcudúdo&erc) d f ic e n J H r á s el’en. O nafy lften, hogy 
Ы  C S r i p s  b j i t i t o r ,  J W . . 6 . 4Игеп vedheted cl á re ízent befzéded 
cumfiia&eodoáusX Az mely lzokatlien való mocslolódáft* F z volna 
oda tel föl* 229. Magyar nyel vértan az fzent iráíTal valá ellenkezés! 
ismeg.irtunk; hogy legdrágább * 6% p rr:S, 32 lltcn y  irisjir5j 
á fzent írás, mellyet az aten ó magja* mic mond Coftcrus, mind igaz; 
iraz hiveк Leikeibe; ó niagat3ni4ha |1а т (дао nem ujv?(nácj M atkö 
vánóker, mind belső viltfgolitaíiajVagy ncm csonkítanád. Példának- 
s,mmd az igaz mindenkorra renjbkáért j az ott való harmadik

Ш  Ш Ы
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merusban fő i. 7 4 . Nem mond- El hadtad csalárdul, Colteruínak 
gyaCofterus, hogy erőtlenek áíz*itt való ötödik Numerusából ama 
irafok 6 magokban á Traditiók nél-fzót-is, cjepítetfé. Nem foglallyák- 
kűlj hanem hogy fzúkólkódnekan'bé, ugy-mond , az valláínak min- 
nakaz Iften V)jival irt iráínak bi-dentitkait cjephafé nyilvánságofan 
zonság tétele nélkül, tudni illik tffjfcorűlfzórajazpapirofra irtiraíok t 
reánk n s v e : mert a z t  mondgya íz. *ennél mi lehet igazzab? Ezeket 
Agoiton , cn az Ev3ngeliomnakÉs eftéletóbmondáíit Coíterulnak, 
nem hinnék, ha az Eccléfunak il^ftikectrl-hadtál (mertperíeltékorro. 
Jyenbizonság tétele reá nemmdi-Hat;) hamifían mondod azfz. irás 
tana: Cent. E^;/? \7 m d. Cap s**. Akiien való mocskolódáfnak M atkó: 
ott való negyedik S^«w<?r«/odbanismkábtemocskoIódol, fzokott csa- 
fo C .i* . el-hattad, az hol á bökke-Jardságiddal vefztegecvénés cson- 
nó vo lt: tudm-illik; ebben az i-Mtván az tudós Emberek iráfuj és 
ften Vjjával irt irasban, vagyon a í5C ,^ T 6k módgyára felelvén a’ Há- 
kúlsó bótűnek igaz értelme; ^ г і о щ Kérdéíre, Pofaházival edgyút» 
non in Jotis cáaraácriéns, fedin  Jtn fö u p . fő i. 2 19 : 
ccrniiur v trS m  ѣ г і: juofit> uf v e\ * 7. A -1 pedig igen velős hazug
ra ѵсгбо Ѣсг careanf fíxrcftct, jm  <'W g, mint ha Miklós Pápa ízérzetté 
enojcnju> feripiurx fejcínm p erverM Ina, 873. eíztendó tájban ; hogy 
fm U  p* Tradícióknak ne legyen alab va*.

El' inéi*-
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ditiókat meg-vettyuk, az Evange* 
Hóm pradikailásjt-is meg csonkit- 

Ш т .  Láfs többet oda fel, / * „ « .

ért nem jedzertedfelMackojhae 
valahol olvaftad ? tudod л kit egy 
ízermeg-érnek, mifzorlincs hitelei

—r -  — -  j  ^  1 I V «

, 4 4 Miklós Papa etócc majd 4j Meg hazuttollya Matkótmagais 
(z iz  élztendővel-is hallyad á fzen k jcgp ran yu  méltóságát
A tyák, ide való m ondái*: C W  ^ 'u ,m .ndkettőnek,egyarántpa-
Ш т ш і* т .* .і» С а р .г . ad М А ? '] С̂ зп .azo,k"  т^ ,г Ы Г
Z Z w ú p 'r  Щ Ы т  . A n n a k - o k a e r t ,  u g y - m o n d ,

Ш Ы г , [ c d  m u ft i c ím , f m  « n - i i j A t ^ m h a b a l h a t a t o f o k  l c g y a e k . e s  

i J m v L  Ы а ы ш Ш Ш .  t ó t a ^ ; o k . m e g  a z  h a g y o m á n y o k a t ,  

]’ta w m  Ѣ .  Ъ Ж Ж  M. ^  a  z m e l l y  e k e t  t a n u l t a t o k

S  í  t c A j .  •« г<У.а8У **e,.*eda>'/'> ѵа8У levc-
Лііairxdicamr, juxdam SaSemU n k ; “ u b  » • T í e J  1 4 .

» 4 r “ t £ i ?  c s * a s s & ü í  s a s
Л / Д О г ш  T; ^ t / „ /  tftedé P ' " , mivel nem valami kúlsfipoli- 
rjjtte farem  a20 ''ai hagyományokról(zólüent Pál,

S S ? « S S S  « 9 - r * -

' |
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nem, ídiam do&tmm foc nm ifil ftra j kiről tanítson l^tm űnkeT  
ст р Ш (и г. í ° f ? « ak « e g y l f t entke|lmádn<’

* 8. Nem hazudnak hát az le  «vegbetetlen méltóságát illető U 
íuiták, mikor á (zent Pál ízava, éj иепі imádáflaJ. Ollyanrólfzolnak 
Régi Atyák nyoma után, azTrad* az°k a  Locufok. S-hogy ollyan i- 
tiókat, nemek s-rcndek fzerint be ^adattal imádnák á Pápiiták a {zen
esünk és tartyak. N einishadgyál **< * , meg íemálmodták; hanem 
el ezekért á fzentiráft} kit bár tíf e*ek á káromkodó Matkónak és 
annyira becsúllenétek, mint mi:ki) *> fo rgo ló d ó  Pofaházinak ízenite- 
Átoknak tartyuk, valaki azt meg !en kóltcfij mellyekétt me^érdem- 
veti, vefztegeti, tóldgya, csonkit ^ ab u n tcté ft, kirőlemlekezikma- 
'У3* -  . , . , J  77- hogy kitóróltef-

T i pedig fokát a’  ízent írásba* °c* a ’ gonofz. fieufer, \9^ 9t 
meg vetettetek, fokát ízentség tőr * 4. Tudhatná Matkó / h a  jól 
bccstelenitéíTel, (annak nevezi Ca* JJ^ á lta  volna ̂ zen tiráft, hogy ez ~ 
vinusw prx f  XpifhadTlm *) azaíj {}6im ádás, nem egy értelemben * 
hamis forditáflal, tóldáífrl, csonki *e^tik. Más az Ifteni imádás ki 
táflal meg-vesztegettétek 5 az mirf cl teremprett állatot nem imádba- 
ezeket a mi Dodormk elegbove «ok, más azalacsombrendúimá- 
fzemetekre hannyak, s azokkozóí mellyel teremptett állatok-is 
az Kalauz-is, edjf. $, C. 3. c. 11. j keltethetnek i a mint ezt Lutter

0  M a r-  .
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Márton is meg-vaHya, kit noha lelki
fattyunak mond M atko, S a / ./^ m a d ta tta k , az termeimnek felette
m 8. de más felöl ^ ^ ^ i í  A ^ a ja n d é b z ta to tt  méltóságra néző 
ib jc m ínevezi amaga kónjfveben Jimádaffal. Igv Abrahám, Lót, Ba- 

29 Azon Lutter azt mondgyaj laáni, lo fue, imádtak az Angyalo- 
hogy iT ü i t  v.leloketfj m.nt Itteftkat: g c„_ л  2. c. 5 ^ . * '  .
kepebeheket akarja az I l k n m W ? , , , .  5. if . Azfokaságped.q, Davi 
s'ctCt,m integy imadtatni; denetr do t : <paraC „  2I. ; « W r * r f  
akarja, hogy Iftennek tartsuk e k e t j/ r ,^ а й г а ѵ п т і d nr J c  ̂  
мсар. г .2 М І Ы д « 1 .  k m . Meg-hajták m a g o s t , vagy

ai. 9t .i .  Iften Iskolajanak ^onál^aauían aX tráry (  
nyilván tanittya, hogy lften kivtf * 5. Ez utó|s<J ,ocufnak ]k 

teremptett allatok-is >madtattak W ságabúl őrfimeft kérdeném, 
• f r q  u A  v ilag, méltóságot illető Ha i ,e„ teknek rcndck )zcr. »
oiadaflal; a mint Abraham ^ r j p . l « e|etit, az imádáfnak neve alatt 
v b imadta a f&ld ftepet; 1 ,  I  g a rd á i g ) úlöltetó M atkótúl. és
Ucob Elaut; $ «  S 3 J. ‘ o(ephetlPolahá_zltú l; micsoda « f o f e » a l ,
attyafia.; ^ о(е5' , е' гД Т й^ imádtak az IftenfHÓ né!
Xjctii. 18 .7. Abigail s-Betsabee, DíPek tfavido(? ho|ott a20nSynta.

v.dot; 1 . % .  a j. * .  25. &  y X f  f w k % t á b a n ,  mondgya álzent 

U A  H  C c  Írás,



u í s M ® i m á í á í a i '/ Ш ,  « ^ « k b ^ n , l h ó i ; ^ r m T n d á f e :
m y t. Tulajdon Iften, imadaífal Lélel, hogy imádták <и ’j f o a ,  ь Л  
madtake Dávidot ? nem tért az ajK r a fr , аг ira, ban! adJ vcr^ l  
Iftcnfelo néphez. Harcsak embej* * emx kw)twtok ы  . f  
alatsomb méltósághoz illendő t # r a ft .ISkaromkodafnak, a mint alab 
lelettel imadtake az lften tazó H t/<  10s, Tévelygőnek meri Mát* 

Ѵе'л і  ti I j  j  4 “ m,onJ j h í ! maslzent írásvilágos 
Akarm ellyiketm ondgyad, safzava t ; s-muftrálIyJtok. ki a’  C a 

bán vagy M atkó, Pofahazivalegjnonbúl.mmtá Machabaruíok kónv'.
g y u tt , ha az Ecclcíia D cftoriiw eit,T ó b i á s : r & c  
Reguláját nem tartod: hogy ágófc * 6 .  D Í laton,; inkábakarjAok 

nak ertelm et,j^/«^^fét«w%'ij®^thatTii(ranforditaniésazim Irdíift 
m m  , kell értem, Esa k , a z o k ^ ^ trM/>fó|drch;lj|aTn;i 
lulóm ben kapdoz, mereg górbitéfnek mondanií
hegyiben. C a(* hő. i. c% зк hcöbantekeregtek azieauáf*

H a ki á Pápitták kózzúlm aі# > 4  telketek ilméretiellenemére 
fzollana:  imadgyuk az Iften t,ésf*  utóhólocusban,i. 5W . w  21. 
Szenteket-isi ottan fel - kiáltanf»nd á górbités, vaey ft ih a tó i  
tok ; O  káromkodás! ahun im fagy b oru l*  m egvo lt; s mind a’  
dalt tulajdonúnak Iftennck, é s K  k iv i,, m  ™  
Sjcm cknek. Azomban n t m v e t p a n r w * ,  u gy-m on d ,/,; iho) n

€ C c 2  meg-

4 o r  M a t k ó H a zu g sa g i n a k  I _ M s g - T o r k o l l * s a .  + c 5
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kell vala o f t ro m o ln o d  M a t k ó ,  és’■*>meg-hajlás,görbites, borulásx mcg mut3,nod; 
ф п к п ш И  ihűlezek fe lü t,a z  w, ^  D f f f  & »

Меііу fíivcttVetfzúró fzent м |  ^
előtt, el nem izalad Karolyi és Mól-j r*uttcr:/i • » .

я я а д о г з й  1 1 -  - л »  t í
„ e , . , M i , . b  , 4 ,  a  M  , g j  « f l g  a g ,  r r s ? :

K irályt; holott azonízófolyr<íba« gi/jL A **

mondatik m m d ák ettőrú l,< W fj , д> Lutter és CálviniíhPre-

- „r . ; 'h rn az H fl i “tor,t hazugságának írtam vala,
rom Kérdés. H ogy, ha á Pokolból) &  csak azt tartanák ellenünk, 
Lélek kónyóróghetett a Világiak] W  *  ^ " Л ІМ̂ " ѵар о" :  b,a* 
é rt, kiben le fzetetet, fe 1 fteni 1 *4  A0yâ £  ч  T  kere(* ‘ Xen ■
n e m  volt; mennyivel inkáb k ó n W tjA , ,  . n! ^ a” z® '
róthotnek, az Iftent fzinról fíin rj}^  *'J»*n»g<>k tetczélehezfiab- 
Í 4  Д  Uetcceud te llj es lelkek. J “ kat «  ««fokát,.kikben

C c j
!Cgy
kéc
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két bótűt találnak fzájok izire va 
lót, mint az régi Eretnekek*

Érre Matkó azt mondgya i. ta 
pogaflam pilifes fejemet* S-azza

quentiávalí Hanem csak, bóven 
bizonyitottanak, úgy-m ond; az 

laz, ízo-fzaporitáfíal,  s-ki nyargal- 
jlaflal; egy fzó va l, a mint Matkó
Л7ЛІ /»■* *-■-----

M  E G - T O R k O L L  ASA. 4 0 7

/  J y j j --------— •  >  - I  * » l t » V i . V J í l [ K O

immár meg-menekedelé az hazugj b ö k ö tt  bizonyítani, Pofaházival 
s istú l Matkó r V árj csak, m a ji j^ g y ú tt ;  á m intaláb, ez könyvnekO  ' \ \  Y \ ...........‘  !

meg t ’pogatod magad-is a tók щ  «tojjya meg-murattya*
jedctf

w  J. "
Szent iráft Bátya, fzent iraft, s-lnn«- f----• ........Azt mondgya 2, Valamenyi kónf világos fzent iw lí, vaTÜodíérent

-  b Calvimrta Tanítók az Hiponnét bizonyítsd, s -ЬігопѵткЛ
- ...^і-------i. — іл„  і л / т „ к к ; І І Ь а і .. . . *w"/«rasa

▼et
. .  . 4, '  t  ------- ' ' • ' / • c a o u

dolgairól irtanak > azleg kiflcbbilPaj-ttfrlaiddal-is, minden ellenünk 
Cat°chilmufig; azokba ugy*mon<való hitetek czikkelyit, csavargás 
mindeneket bóvcn meg b izonyr^ó-fzaporiw snélkú j. Mert

. . ■ I 731  I. '  I • • « -tottanak*
az-

ítot-

ván

g ------ ------------* • 4 t i L i

■ kérkedtek Szegény el-csabuot 
Nem meri mondani Matkó n y i ^ k  előtt: hogy valamik tartóz 

_ n )  hogy mindeneket m e g  b iz< ^ k az idvezitő Hitnek m in d e n t 
ryitottanak (zent irás világos it  g á t ir a ,  azok mind meg. vadnak az
v a i v a l ,  holott vallafa fzerint az k d . lbjwban irva, (ám int némely e-
lene.C*w/.7£rfo. c. u  avagy csak eíztendőben fzemetekre vc- 
fzentirásbul ki-hozhatandó helye . tte egy kis Manifeftum nevű írá- 
ás Hit ágazat érdemeltetó Conf< cska) viltfgoflan, nyilv<ms<ígo-

quen C c 4  (on



fon, tókclletéfen, úgy hogy íemrrv 
magyarázat, ki hozás, C onlequen*  
tia nem fzúkség h ozzá: hanem va- 
laki á fzoka t  é i t i ,  o t t a n  lá t tya  b en  
nek világos igazságát m i n d e n  Hi  ̂
tn ek  ágazatinak* Lásd a ' á b b  â  
idevalócitatiókat: *8. j

* 2 .  Ha igy meg-vadnak min>j 
d-'n ellenünk v a ló  Hitetek ágazaö  
slfzent í r á sb a n ,  nyiíd-felá Bibliát! 
olvafd , s-)rgyezd-ki belőle. Hí 
kerit nem teheted, á mint foha nenj 
isteízed, mert и,Ьіпопф> atínekcb. 
rcsd ; kéntelen meg*kel vallanod^ 
vagy  akarod vagy nem ; hogy igefj 
igazat mondottam, mikor hazug 
ságnak mondottam lenni, hogy a 
Lutterek és Calvinifták, csak at 
tartanák ellenünk, az mi á fzent i 
rásbanvagyon: Mert azokbol áí^ 
írásban íemmit nem olvashatnak

haneíi

4-08 МАТКб HAZUGSÁGNAK

hanem csak magok értelmét, fed
ezését kővetik j á íz. iráfnak egy
néhány betűjének, magok fzavai- 
únt csigázott ízinyezéíe alatt.

Erre való tiz példát olvafsá Po
faházi Sumrrás Válafz- tételének 
R io g a tá sá b an , £  4* 9і ш . 4*, Ez 
kcnyvben-is, fűt. 76 .82.85.111.114 . 
4 9 -  & C ,

3. C . 1. % 'm * f .
* 1. Példajúl hozza az'H árom  

Kérdéseire, (Kum. aze-
lf tti Ь remekeket * kik az Lutterek 
és Calvinifták forrráján kővették 
magok tetczéíekets értelmeket.

Matkó nem gondoltán véllek $ 
lazábban, nem menthetvén; csak 
aZt m ondgya: koezódgyunk véU 
feki ő dolgához lát# De el*felejti 
^agát ez mondáífal, máíutt igy 60U 

: SDcfiMÍCih6tts3 idcm cflejudicü
C c  5 m l
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Egy húron pendú’íz 
ez  arint  véllek; nem adhat*<ín kű* 
lőmboztetó hangot, ez illyen ^'Ital- 
ugró halgác^íntfl. Mellyel erófi- 
te d ig a z ,  s-nem fövenyen éppitett | 
iráfunkat: H ogy  (ámiti t t lz* A m-|  
brusbólelö-hoztunk) feekáJaasX- 
re iné keinek) 6 egy a kbsonjéges A nya- 
репіедуШ eUen, a magok {ciciséi 
kbvejsék, azt rendeletiemül ki-fatuí* 
ván á fzent irás bótújébul.

T e .is  Matkó á magad elméjén, 
já rván , nem tekihted-meg hogy 
cserben hagyod Poíaházi paj-tárío- 
dat, á ki Valdus Eretneket, fok 
Számtalan tekergő facsargó iráfival j, 
héjában igyekezte Vallattok óíinek 
csinálni: Sup. feC* 266. 268, de te 
azon Valdulí csak íemmiben haj»' 
tód j hanem csak Hufz lánosérc 
m ordúlfz-m eg, mondván: hogy 
igazat tanitott. í ö

M atkó  H azugsaginak

F6 ember vagy mcft, mert ebbé
li feleléfeddel-is bizonyítod, hogy 

! magad tetczését keveredj s-el-is 
I pariolíz ezzel a Calviniftaságtúl.

* 2. Mert Húfz lánoínakmaga 
tetezt senck illyen példáját hoztam 
vala bé\-feh 6c* H eg y e z  Romai 
Pápakat, Chriftufnak igaz Hely- 

! tartóinak vallotta, ha fzent életűek; 
egyéb-aránt nem ; hanem órdó* 
góknek.

Matkó e mellól halgatáííal mé- 
gyen-el: s-ezzel eróíiti Hufz cetczé- 

\ sét á ki ízért életűnek ifmérte fzent
Gergely Pápát: CaCvinus (t i 4 , c*
7 » 9ium. 22. c. 17. SACm. 49 . s mégis 
Molnár Albert i’gy őrlött felólle, 
hogy elí6 Antichriltüfsá tótte,Han- 
fioviában harmadízor ki-nyomta
tott Di&ionariumjában. Sz. Ger* 
E^ly utánnis voltak fzent életű Pá*

p#k »
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pák, k ike t ,  á re tc r c z é fe i l lm m r  í- 
gazat tanító H u íz ,  Chriftus Hely
tartóinak hitt ;  ti pedig Antichriftu- 
íoknaklzidalmazzátok: azért m m  
igazak vadtok, ha igazat tanított  
H u lz ,  á Matkó mondafa-ként.

* 3. Igazat tanitotté hát Hufz? 
Ally-meg itt: Emberséges ember
nek egy fzava vagyon. Hát mind i- 
gazakezekazellenetek való Hufz 
t a n i t á f i i i . H é t  áSacramentő: in capé 
5 Ja c . ti kettőnek mondgyátok, 2. 
A ’ M ife, engefztelő áldozat: Jcrm* 
in X jcc j, in TfaC. lop. T i iftenc 
bo§6ontó bálványozaínak károm- 
lyátok. 3* A* kenyér és á Ьог^СЬгі- 
ftus tcftévé, és vérévé iran{u6flanfia~ 
fúr, által állatoztatik: t%6. de Cccn. 
Ф т . c. 2. &  3. T i Cbriftusttftének 
és vérének csak jelének tanyátok.
4 . Az óltári ízentség imádandó:

7 r &

411 M a tk ó  H a í u g s í g i n a k

IraQi* de eki. San#. C&ripi. T i bál- 
ványozáinak tartyatok imádását*
5* A’ meg-hólt Szentek Lelkeit íe- 
gitsrgul hihatni: in 2 íucid. Fid. J / *
*2 &3o* 6. Tarthatni képeket a* 
Templomokban,s-tiízte’hetni: hé. 
de \m g* odor. 7 . Vagyon Purga- 
toriom: XCuád.Tid. 8. A’ Romai 
Eccldia, Catholica Anyafzentegy- 
haz: Ы . de 2 ccC~ 0,7. &c* 9. Vi- . 
cKft tanitáfa után, kit fokban kö
vetett^ mint írja Nauclerus in C$ra. 
§сиег, 47 , és á Conftantiai Conci- 
Hum, A ft. 15.45. Hogy az Egyházi 
embereknek nem Izabad jóhágot i 
birni: Н оцу, nem helyes fe foga- 
Jatoskerefzteléíekjoldozafok, V r- ! 
Vacsorája kcfzitéíek á Papoknak, ’ 
” a halálos bűnben vadnak : így  j 
?8y Calvinifta Prédikátor íem ke- j 
tefrtelne, s-Communicálntna he- j

iyef- 5
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lyeflen, mert mindenkor halálos 
bűnben vadcok, melybul ez életben 
íoha ki ícm tiíztiíltok, Calvinusta* 
nicáía-ként: h 6 .2. c. 1. m m . 9. 
c. 8 . «. 59. Сгб. з* c. 3, »♦ io, & c. u .  tt, 
4 #ft£*4. с *И .  « . i o . j u

Láddé Fercác, hová viízen á tu
datlan ellen-mondáfnak vifzketeg- 
sége* Bezzeg fövennyel oftrom- 

, l o d  ám itt-is á kcízikUrt épített i* 
gazságnak házit ,  a Romai fz»Hitet| 
kire ha vifzfzá nem t f r i c k , á kik a t  
hazug és vak Matkó után jártok* 
bizonyára mély verembe eftefo 
fflatt. 15. i4-

Q u x f l  3. Cap. 1.
* i. Mondgya az H árom  Kéf' 

dés m m . 6. fö l .  60. s-iga?án is* 
hogy á fzent iráfnak csak ábótú jer  
nem ízent i ras ; hanem vefzedcleifl
halai, s- minden tcvelygéfrc valo k»

p ll‘

pu-nyitás: de á bótu az igaz érte
lemmel, rmgyarázatta l ,  ízent írás. 
Okait is adgya: mellyek meliől 
csak el-illantott Matkó j mert nem 
bírta á h.ígóra, m3ga mondájaként* 

Azért csak morgolódik i károm- 
kodónak, utálatos embernek fzid- 
ván az Három Kérdés A u thorá t : s* 
c*udállya hogy Iften meg nemné- 
üiitottaj az igazmondásért* De in
kább csudalkozhatom én rajtad 
M atkó, hogy Iften meg nem nemi
é t .  mivel eggyike láttatol azok
nak, kik felól jóvendóllótt fz.Péter, 

TViV. 2 .1* Х гт іШ а^ірп  m etu ía-  
midőn Itlked iíméreti el len, 

*°godreám amaz magadtál költött 
káromkodó mondáit* tudni illik, 

írá s  tnagáúun t im Js c H fir á s *  > 

. Eb ízavát lzóllod otromba Bo
gaié: jgy fzuj Poíahá-zi, f i i *  171*

ni. rt
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mert én csak azt írtam, hogy: <Uot vetne, nyilván eddig jobban 
JsenfiráJnak csak á 6ЬЩ с, igastrfel neg íúíc volna nyelved, az hazugál 
me néíkáf, nemJsení irás. Egygy k ite t t  bibliánál* T e reftellenéd 
ez á mondás, amaz tiéddel? holoiMa?kó,mertorczádra térnej deké- 
teá  ízent iráírúlízolW z, én csak í emízivefen más bócsulletcs köze* 
bőtűjéríH. Oh vefzedelemre vezö^b lévó Calvmilta fzomízédokatj 
tő  Vallás ! kinek reménsége, s-ví ^igazság fzeretetiért neízánnyák 
dó fegyvere, az Hazugság. !/íMÍ ősideje két, s egynéhány lepéfeket; 
15. és akinek meg kellnémúlm, H eg mutatom,mint oda fel is mon- 
fzemtelen hazugságoknak olajiv! *v3f .  30* könyveim kőzett a* M él
nem fikamoltattya Tamtóinaósagos őregbik Rákóczi G yörgy 
nyelveit és pennáit. ijedelem nek, maga keze Írásával

* i*  Az minému fikamló ol Jtg  jedzett Bibliáját, minden sű- 
az-is, akivel az Biblia sűtéfnek^ff*getés-nélkul, ez mai nspig is. 
fa fa u jsit ilmeg mint oda fd , aka( * 3. De bar fzintén meg íűtőt- 
ná gerjefzteni Matkó, irván itt-isfeni vólna-is, nem £♦ iráft sütöttem 
zen hatodik Numerusban vakmfj^na m eg; mert az hamiíTan s- 
róűl, hogy én á Rákóczi Bibliájf-fetnekűI forditcttiríjS, nem ízent 
meg-sútóttem, mintegy P r ib é k ig  Hogy pedig hí,miííaká ліоЛа- 
vagymartalóczor. t 1 ^jjitók forditiíi, meg mutatták

Bezzeg ha minden hazugság 1* ^  bóségeíen az tób Do&orink ki-
S . W  “  vűl;

4 \6 M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  M e g - T  o r k o l l a s a *  417
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evai, Cálvinus Evangeliftaságavúl, P. Káldi G yörgy, az oktató irjte 
tésben; Pazmjny Péter-is, 2^üüh elyébü l való*
«„?♦ CiS. j ,  C a f  12. 1 * 4 .  Oútan ízentnek tartódé

Egyéb-aránt-isnallatok eg y fo ffe  Calvinifta lévén, ápapyrofl: és 
ditainak Tincs meg czafolharatias^ntát? ki ízenteltenKg? Hifzem 
Méltósága,azmintHéza árja w^rcrjjjüdodj hoi;y csak ifmértetó,ésem- 
W w i 7 e[hm* ac( Reginam ^ítyífwlskeztetó jelei,az igazértelemmel 1588. hanem ez mái napig is kerefif^dotdíten igéjének-is mely órók- 
(am i, ugy-mond,légízúkségeíseb^é meg marad, Jfa . 40.8. azok a*
az igaz forditáft. Azont jelenti ло РаругоГоп el koptathatandó, s-e[ 
gliaban, Hampton Curiaban,í6o4 J e‘Zherendó betűk. Lám á megh 
efztendőben tartott nagy SynodU'^brúlt Chriftus képeis, ifmértetóés 
ftok-is, az hol az Prafidens, az E m lék eztető  jel; s-még-is mennyit, 
clefiátok feje, az Angliai Király s hán)izor rontottátok és égette- 
mint valami Moyfes fzékiból, k le^*el. ,
mondotta V oxat, Signálta DecrC1 ^ Hazug olaj azis, högy a’  Pspa 
tornát, hogy bocsáttafsék ki egy V< ^'plomujat nem merném, nem íz, 
niformis Forditafa a* Bibliánál y*fnak mondani; mivel azegyré
mért eddig, úgy mód, Angliai nyel ^ e n tB ib lia n  kivul, hitűni'.aga- 
venedgyet lem látott jót: mindé ^ ltya fzerént,más ízent iralt nera 

«яек felett pedig leg-rofzfzab á G 4 ‘bérünk.
nevato D d 2 *
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4 1 0  M a t k o  H a z u g s a g i n * *  k - ----------------------------------------------- -
—   ------------------------ teás az :s* igen másez-іч jhaá M oy-

* 6. A’ minttováb ezen numf^sl Órvenyeis,annak igazértelme- 
ruíodban enyelgeíz. 1. üjcbraúei >élkűl, vagy eretnek hamis értelem
éi»; való ízó fzaporitás, s- maga!evonattatvin, Iftencói ki adatott 
phanthaíiájával való hadazás. Törvényé? Te amazra csavarod- 
/£ymvőca[[$ s_tétováfz ezekben pál^hogy utat vetíthetnél ide nincs 
két ízókbanj 3 Ldek* Csak 2 і^ агг^| kérdés: hanem erre viízlek,
mondom fzent Agoltonnal ) Calvinus Apadatis kalauzoddá 
70, de Jcwfr* ki a’ ízent íráshoz_t04tefzem,  ̂j 3zt irja a  ̂Lutterek ellen, 
bet tudott nálladnál; hogy a ízefö if ^  ca3. i j .  mm. 25. hogy ver- 
Irás bótuie magan, ollyan mint < )nmmal,iraíTal bizonyitnak ugyan; 
T eft: аг igaz értelem ollyan, mii de ki rekefztvén az fcccleíbbol a* 
az elevenítő Lelek. Azért valami! ^agyarázis ajandékanák viiagoíi- 
Csak áteft magin nem Em ber, J Usat,ugy bizonyitanakjOiintaz E- 
lelek-nélkül vagyon t úgy, nemi ^ lnek AntropomorphitJk, kik a* 
Í rá s ,  az iras, ha igaz értelemnelki l&entTeftesnek vitatták lenni; mi
vétetik : sőt m éltán  mondatik h ve|az iráSj jabair} fejét) № t j  ÜQm
lalr ízerzónek, mmipraiiomerhs^i ^ét emliti: ѵацу a mint M arcioni 
m a tim s , hamis értelemre cfigal ^  Manich^uiok, ki* Chriftusnak 
tatv.in* ?l5nnyci teltet, vagy csak ЬлШи%

H ogy a Moyíes Tórvenye u* fzinnel való Tettet tulaydo- 
adhatottekvemtófzentMalaíztc D d *  nitot*

Ш
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nitottanak ízent Pálból: iCor. í j ^  óbfoit csak magán, igái értelem 
4 7 . ФШ. 2. rrr/i 7. bótűjét n e i^ ^ ,-e e e a ih e n t  Írás: de ezt csak
véven igaz értelemben.

Ez előtt 5.fit*  56. 
azHarom-Kérdésben mutatott pe 
dáimis, kik ellen nem koezóhatta

említeni lem mered, hanemhamif- 
fan mái} fogai réam,/«/4* 1. Hanem 
ba í gy Argumentálnál ebből: íÖk- 

ir.vew wtur w leriptura,
eléggébizonyietyákj hogy á Ízen ^ferunturm eum\ Ergo, az íz. iras
irasbótúie, a5minrirram,fzent Pí Ka- -----
teris hizonyittya, 2 ^ . 3 .  15. iga 
értelem nélkül (melyteíztdicsóséj Meg all azért á mit irtam vala:
geísé. ) veí/edelemre csigáztatik ^Ogy a’ Ízent iras betűje, igazíajat 
és a? aránt uttyokká,s- kapujokkí ^tclme-nélkül, nemfzennrásjha* 
csinallyák magoknak ágonofzcsj az hamis érti lemben vévóknek 
g izó d m ék  magok vefzedelmérc talal3 velzedelem,magok gonoísá* 
a k á rő , s-akar V) Teftamentorff fcábúl: é sé é v fig ó ', á m intfúrtd- 
béli bótű légyen* ^éjével csalárkodikPofahazi w k g -

Végtére^ezzel fejezed bé hab# látottjának a* kezdetin; пг£у
zafidat: Фибіа non inveniunfur & 
[eriptura, ftedinveSunfar in eam. % 
ü tT ők. rtzt kel vala meg bizony* 
tanod, ha bírod vala; Zogy á fa r t

írás

^emtelenúl hazudván felóllurk, 
J^int ha félnénk mi a’  fzent iráftöl: 
M o tt ő ,  mikor az Pataki piaczon 

írásra vezettük volna, á confe- 
D d  4 quen-



qucntiákucánfzókőtt.j«/./^6.^ mondgya, hogy én azEretnekfeg- 
гбг. &ek utat nyitok ezzel. Itellyemeg

Az mely confequentiái Pofahá Iften, hanem gatolíísaé ez az Eret- 
iinak és Matkónak , úgy illenek a nekfipgnek j hogy ne legyen fzabad 
fzent Íráshoz, mint bot á tegezhez mindennek mindent vélekedni: 
azért az igaz értelem-nélkül vab bolott minden Eretnekíeg,álzabad

4 H  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  M e  g - T o r k o l l a s j u  4 1 ^

bótúje a ’Bibliának,valóba hév fog< 
•íofaM zijés Matkó Lelkének; mer
azzal az hév fogóval, a* h a m is fe n k  i n r  ga fejéiül ne uijtson. 
gyarázatnakgonolz lelke, őrók vti 
ijedelem re viízi ókét t 2 Tét, 3.161

rekkel ésCalviniftakkal edgyútt. 
«§иг/?. 3. Cap* 1. N m .- j.

Velekedesbul h^rmazik» Magátok 
Végezéleis. injra mm. 8. * 2. hogy*

Hogy pedig Eretnekezi Matkó 0, 
a t :  meg mondtuk fokfzor

ha áRégi (zene Atyák magyarázat- ^ki,hogy ámag3rúhér,másra ken- 
tyához nem térnek, a* tób Lutte1 ^óróm eft: Eízelóskódik-isjhogy

a Pupilla Hitre téríttették min
den Pogányok ; hat, úgy mondj n«

* 1 .  írtam vala : N u tn .j.fo f. 6ti Sp o rto lókéra* Verte foimm\Wt*, 
Senkinemlenne Eretnek fzent Pá TO ^cn *s * á Magyar Papiftaknak 
eUen, 1 Cor. ii* 1?. ha az ellenkezői j^mely réíze,á Calvinilh  hitre tért» 
tanit3Íafzerént, kinek kinek £aba<t W  nem az Apoftolokéra ? AJ mit 
vólnaáízentiráft,m agaértelm eí& ^ezellenhamiffanexcipiálnál, azt 
nnc magyarázni. ^rrc Matkó azt igaáfán nyakadban keríthetem*

mondr



426 M atkó  H a 7UG?actnak

Mert á Papifta H it, rpoftoli Hit; 
az Apoftoloktú! íallot rcVnk, ficú

M e g - T o r k o l l a s a .  4 2 7

Matkó ez ellen, valami roíz béna
лс npmvwMM, . ........... ......., j; - |Syllogifmuft csinál, melly nek bén-conúmam fűm Cbeánr.x} fumpcrj»\naságat eggy hamis toldalékjával 
wrutn Jucccjsienm : Sz. Péter Ievfjjczég£rezteti. Merttf kit az én irá- 
első Pápánk, az az , 7W  Т Ѵ г ш Л т Ь а п  nem olvafott,oda t ó i d ™  
( kitől Papiftaknak neveztetni dicfr azt <Jfzót: csak3 és azzal akarja^ki- 
rétes.) ki minden lelki Pafztorok fe- íekeíztetni velem á fzent Lelker, a* 
lett való ,főb  Látható Píiíztor volt fe* Írás igaz magyarázattyábúl: kit 
Chriftus után: á mint ezekről bőven meg íem álmodtam. De a ké- 
irtunkodafel* Q u x jli.c a p  5. m m  fe n s é g  viízi az i I>é csalárdízem-
1. * 5* l & h b 2-c- 6 ' *  1* * u fe n s é g re , hogy ne láttaísék fem- 
Elfemmulattyatok mcgoIvalniLut' ne mondani, illyen igaísá^om 
terek és Cálviniíbík, ha azHitneHHen. Láttuk SylIogiímusát:° 
igalstfgác fzeretitefc* Valamely Vallás, úgy m ond,

О и ф іХ а р .х Ж ж .8. ,  ĉ a z e d g y b e  gyúlc Synatoknak
Írtam vala mm. S .f it .  6*1 ktc/ésétvelzi,á Izent írásmagya-♦ i« 1 1 4  1 1 1  v  a  I t t  fr w w w rh  •  U «  J  J  M  Ш •  И Ч *  y

H ogy az Értelem, és az fzent irá*' fa t ty á b a n , abban magyaráztatik 
macyarázattya, az egéí^ ^milfan az írás: mert ahozkiván-

1 ___ 1 \ __ tütil. ______ T гл 'nak igaz —  .
Anyafzentegyhaznak, és egybe* 
gyúlcChriftus Híveinek tetczéígből 
ízármazik, s-attúl kel azt venni* 
mert Chriftus oda igazit. Mát

tátika’ fzent Lélek is. Deá Papifta 
hallás,csa tá n  vefci. & c. Ergo*

2. Forditcsuk-mega’ lóízáját:
De



D e a’ Calvinifta Vallas csakazSy 
natok tetczését vefzi, aa fzent irás| 
m agyarázatában  : azért a’ Cab 
vinilta Vallásban, hamiflanmagya 
ráztatik a» ízent írás. Megbízó* 
nyitom : mert azt végeztétek haj; 
dán Váradon, 1591. á Varadi Synar 
bán, art» 5. hogy ha valamit keli 
meg újitam az fzokott tudomány
ban, és fzer-tartásban; az egéiz A' 
nyaícntegyház tetczésébúl legyen* 
H ová hadtátok ti-is itt á fzent Lel* 
fcet,az Ecclefia tetszéséiül? Mon; 
danád: oda kell érteni. Enis rei 
értettem. Es azért; ТісдаЫг fá it  
щег\ nemigazazmáfodik réíeSylr 
Jogiímufodnak. M ert nincs az éö 
iráfomban az, a fzent Lelket (átff 
ítéleted fzerine) ki-rekefztő fzóí; 
ш Я \  hanem te tóldományod. A í 
щ  ízavaimbao reá é rte t i , mindé#

józan|

428 M a t k ó  H azugsaginak

}6гап kercf?tyén elmerül, 8 fzent 
Lélek-is: mert midón azt irtam* 
bogy á ízent írás értelme, magyará- 
2attya, azegéíz /nyaízentegyház- 
nak tetczésébúl ízármazikj o llyfz. 
gyúlekezetrűl ízollottam, nyilván 

nevezvén-is,kiáfzentLé- 
lektóljzcntelen vezéreltetik, ésta* 
ííittatik minden igazságra világ vé
gezeteiben, Chriftus igéretifzerinc 
csalat kozhatatlanúl,^»* 14» 16.

c*i6 13.
Azért az illyen Anyafzentegy- 

báznak tetczéíe etfele dologban, a* 
kent Lélek tetczéíe. Melíyre néz
ve, ha az Apoftolok Ad. 15,28. nyil
ván ki nem fejezték volna-is, b o $  

a Jsen í ZHekntk j аггаі ki 
hem rekeiztettéká fzent Lelket# A* 
mint ki nem rekeíztette fzent la* 
*ab-is azon Caputban, 19 .mond

v á n !

M eg-T orkollasaí  425*
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ván t En azt Ítéljem, &c. Semmil M lett minden vetélkedéfnek utói
só magyarázását venni ♦ olly ígért 
afíecuratióval, hogy \n d icém fú $i 
surfjai vérit a fem. (Dettf, 17 .9 . meg-

nem emlékezvén á fzent Lélekrőh 
Lád d , K . O . hogy csakazhivság
nak izelétűl koválygó fövénnyel 0 . ____ ___ _____ ____„ IV&_
ftromoliya Mackó, kőfziklan аШ le n t ik ,  ugy-mond, néked az ité- 
tgazságunkat. kinek igazságát* így az új Tőr-

. — *’ ‘‘ '■fényben inkább igazit az Ecclcfiá-
0Zj minr jobb ígéretekkel {Jit fa *  

^w .6 .8  \[a yp.21.) fel-ékefitcetert, 
[Jem mar meg-vetendő Agáriá- 
n°z j д а(  4.3ц hanem fzerelmes, 

örökösSárájához: Mrel jedzett 
^agának őrökké, Q/fx 2» 19. és fö
lé ln e m  hadgya, hanem v i l id é 
ben világ végezeteiglen; és fzént 
M k étel kormányozza, s meg ta- 
ftittya minden igazsagra. % d t. 28* 

/о а п .ц л б  c. 6.13*
Azért mivel határozás nélkúlíol 

jdvezitónk, ЖаН* i8-17* midőn va- 
^  az Hitnek eggyeiségét, Ér t 

nek*

★ 3. Azt-is mondgya nagy ha 
miíTan, hogy Chnftus az Bccldía- 
hoz nem igazított az irás magyará
zatért. Hat hová? Tálam a pnva* 
fusjfrm iuúos y s-kinek kinek véle
kedő, változó, s-csalatkozható lét
ezéséhez f  ezt eléggé meg-barmisi- 
tottukodafel: 2. c. 5. #. 2. *7
meg is mutattuk m ár, hogy Üteí 
maga, az óTőrvényében-is á Sy na* 
gogara igazított, minden ielki dol
gokra néző kérdéfekben: Фен(. 17* 
V. Ц .& с а р . 21 v* 5. Es af
mintakKor, az Pjpi Fejedelemtől! 
és hozza gyűlendő Synwdriumjácoli

kellet1



nekséggel és fzakadaűal fel-boH csak néki adta á főbségű minijlc* 
tya; ez illyen vétséget azEcclefiai?ű̂  Lelki birodalomnak kulcsait* 
kell vinnünk, s attúl orvoslását vá?: mind azon által, az igaz meg- 
nunk: meli.y kűlómben nem Ízí közéinek,ésóldáfnakhatalma,az 
kott lenni, hanem az iráfnak ésfatta való el ágazott rendes Pafo- 
ften Törvényének igaz értelmébe ^okkal is kózőltetik# 
való ki-nyilatkoztataía által: S». Azokáért hibáíon Confequentí- 

,foi. 270. &c* mivel az Eretneks itt Fertát: csak fzent Péter- 
gek is á ízent iráfnak hamis érteim ®k adta Chriftus az Menyorfzág 
bűi ízármaznak# Azért ha az irá Picsáit, csak néki mondotta, Ф(фс 

, nak hamis magyarázattyival vét v mcos, ovesmeas, & c. Tehát
Jaki ellenünk í Ф іс Tccíefix■> se b  ЕУ*mond, nem az Ecclefiának* 
gazittya; ejcpficafá tiéi Judicn V dtaaz Eccleiiának-is,de £ent Pé- 
hfáfrm : meg jelenti néked az i t t e n i  és utinna-valóiban továb- 
Üetnek igazságát# tartyaaz Ecclefiának javára.

* 4. £s noha csak ízent PétA .^eg-áll azért jó erejében di
nek mondotta Chriftus olly méí?)íhetctlenúl j az mitirtam ez 8. 
batározhatatlaniil,/^». 21. if# $  ■ Z éru sban  isi hogy á Lutterek 
Ісецпві tnees, Ovcs msaŝSup. 5,2* ' ^aíviniftak nem fzent traft, ha* 
j .  ft* 1# * 7. fenkit ki nem hagyvá csak az magok tetezéfit kóve*
fébséga legeltető Ptffztorsága a0  job azért, hogy meg térjenek

s esi £ e  i l * i

4 $ i  M a t k ó  H a zu g sa ginak1 M e g - T o r k o l l a s a .  433
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á fzent Lélek Iftentűl vezére lte ié ig  vóloa, hogy ami CatholicaEc- 
Romai A nyafzentegybázba. Fóliánk, más hcclefiától v6tte vól- 

g u x jl  3. Cap. 1 . M azt , hogy á fzent írás nem kóltót 
LK m *  <?♦ Polog. Hiízem így olváftad ott,

* 1. írtam hogy f^ g y
melly Ecclefiátul bizonyoffan velf ̂  Matkó. Szókon-is kapdos, 
tú k , hogy á moftani fzent ir á lt f  ell)'el meg-mutattya, hogy mé
nem k&Itct dolgok; atcól kel ve£cg vanbegyibenCálvinusmonda
nunk magyarazattyát-is: m ellyl, '1®nt, Л1. c.13. ».5»»/?«.deeg).fser 
nem követvén á Lutherek és Cú Lmind > tudatlanság is á fejében í 
vinifták, nincsrállokÍz. Írás, ki ‘/~ort hogy á régi Ízent iratokat, 
gaz értelemmel jár; s a* mit élt "Mamáknak írtam, arra nézve 
nünk hilznek fincs a’ fz.Irásbaí l0gyel-nemvelztek, hanem moft- 
banem ók íatú!ly«k azt ki hclóle, ,U e zúnk között vadnak: Matkó 
Ecclefia értelme ellen, az régi Ért elzelósón kérdi; Hát úgy
hekek módgyára*

Mátkó ellenben azt vitatná
J^ n d ^  regi ízent Iráfok mellyek f 

, 1  ^*zegfzam ár kérdés: nem mofta- 
á i hogy nem kel azEcclefiác* ^Pénzedé, ha erfzényedben va* 
lifcazitó ft,fean n ak  érteiig S ? ne.a íz :  Lalzló Király aranya,tenni

t)e Hogy-hogy bizonyittya? БЦ 
ben hamis fogáffal; mint ha én <

ta

ott fzáz efctendővel verték is 
L e i  t i



П  ílTTTn “7 1  г----- 7Г , gyem et, kérkedéken titulufod 6e-
ZJ Ы* L  "  Г  ^ л ? Уи  "  ° lr , meg-rontanod, halehet vala. 

mollya M a tk ó ,.  kó-iz.klan epu mi á t v á l ó n y a r g a l ^ H o d !
R o m a ^ n y  a izent egyhazat. 3a| csak fövényén cpúlt ház fem 

Gyermek, m o d o n - .s c o n fe q u e ^ , h> / k6íakláné.
tiaz, Nem vartok tehát, ugj )itterprr
rtwnd, Pápifták, ha <5 Pápifta E cc lf t iinV4n . чГ
fiától vertelek az irift /annak t n L r ?  ,  0 , Û an> ho8 y 2 fe n t i-  íiatoH etteteKazirait,s annak “ fefnak fe bótüjét fe értelmét, nem
gyarazattyat. Hova befzelízM A iv' „ a, .  л .  •
H l  Hat ti fem vattok Evangcl.d ^  “  t Г  ’  S'
fo k , bar az Evangelirtáktól vótt A C v

F  р И Й Л Ь Й
ь ь Я н ы м м . ' ’ *  “  '

* i. De itt ór&meft érteném t2 «, * n? < arant> °^a &}-<* 
led Matkó, mondanád meg Cat l : , , 5' ^  V * á , ’f "  me8 han- 
goricététovázás nélkül, ki.ól ví C j aki detoblzórfemart.mmc 
fék Lutherek, és CáWn.ftdk. Ж  « en fc“ *ul-meg mmdea 
Bibliára mert hebehnrpva csal . . . . . . .

4 J 6  M a t k ó  H a z u g s í C i n a k  M b g - T o r k o l l a s a ,  4 3 ?

Vólna edgjikkel azén elébbi ' c é f *  ^agatoktúíi fejeden C o o fc  
b kílyí E e j  quea-



quentiád j/ffí1. 85. hogy kétségbe Kezdi Matkó, 84. 1D,eit-isá 
Hozod azt : s tiéd légyen. Ha ' m “ eg'Csalatkozhatafto| fe 6)s.aZon. 
ftól ? kóró itt á fal ib ib  kos, látom« j?n világosiként iras k.vu minden 

Az Apoftolokra, magad réfzér / l ,tloktac ^ g  vető em ber, azc 
ne vidd i mert majd ezer óttí* ! ' l hewf : Honfiét tudat.k meg- 
elztendóbéli köz,és Míanáa vágj 'hatatUnul, hogy Шеи íratott 
közöttetek, s-kózóttók. Egy С Г 1а т " .? A Bibliabole ? mert más 
V íniftavagyLutherilW em vólt,ÍE.Z0? se§ ot k f ."6,1?. .ve ;'’, 
A p o M o k  idejében, s-az után- ifö nten á ® lbllf ol leh«  » ke/ des* 
ege íz Cálvinus idejéig, á ki ez m% / 9 lra? ^  *zt ml , .e e? ’  e 
ftani Valláftok minden czikkel«r Л е г ,6  Celvinus, nem lettuk

45Ü M atkó  H azugsaginak M e g -T o r k o l l a s a . 4 ? ?

mi«

ófzveleg tartotta volna: Noha p £ í r 1C1̂ J ‘ a?,* \г**
fahizi a fok csél-csap, s-álhatatU £  felöl mondottak 3 hogy azokat
Iráfival, csak Váldufig igyckei K * ,rta > s-azorpban be nem veíz- 
fel-venni ide ízerétfohanem tehí 2 ? ’ Apociyphufoknaktartyuki s- 
t e ,  ámint nyilván ki tetezik Pat la m. *Jfn!̂ n azok az lftentölirat- 
K is Vram böv, és rendes iráfibúl# s.n * 1га^9  ̂> ha miket íratott lften 5 
4 D e talám Lutherek és Calvin ^ m c z a r B ib h a :.  kuefzen  erről 

fták ,i Sidóktúl s Görögöktől vóttj ^ д -ш ІШ С а т а ^ а С
tekáÍzent Iráft, á kik által iratra* es І  /?55
iften, a’ mint csúfondároíon hoz* toa* i jP  0ílb  clcg*ndö Petartiad

c|< 5atkó. Ee4 * K



* 3. De ám bár az elsó Bibljben veíztegették-meg az B ib liát! 
fiu feg ra fó m , lftentól itattatenern cselekedhettéké meg ezt az> 
vólna-is; jutotté az a* LuttherC*5oo*efztendókalattazPápifták-is, 
nek vagy C álv im ftaknakkezekb^ettj, nohahamifían, Antichri* 
M ég ezzel fenki kérkedni nC^skatonáinak tartotok* Igyfcru* 
m ert; s ha ki merne is, doceá Puli?á!hat, s habozhat méltán az 
kellene,s-bizonyitanijhonnétilii "^jaditiókarmeg-vétó, de idveíséu? 
ri azoknak az irafoknakpropria 1 s аг igazsag iíméretit kívánó 
m jsáíy  s-tulajdonkezeket? H af s-kifem mehetebbúlá La*
dig csak más által bitynthusbú!, ha az Catholiculok
irattatott,á mi moft kezűnk k6z  ̂ ®átorságos uttyára nem tér. Jup. f ,  
v a g y o n it- is  igen fen m.6g a* k * c- 5* #«w* x. * 6. 
dés, ki által 7 r<w/«wptáltatott? , *  4 .  lofiás példáját magad eller* 
meg-csalatkozhatatlanúlé ? honc r?2odeló , 2. farát. 3 4 . 19. Nem  
tudatik Hit ágazat-béli bizonsá Wrtaz % jámbor á Calvinifták út- 
gal,hogy vagy tudatlanságból,уз; tyán: hanem Helcias fó Papiul vet-, 
gonofrságból meg-nem vefzteg* ^ b o g y a z m e g  talált könyv, Iften 
letett í fövén yének kö n yve , ptrwavum,

Alig vagyon más fél fzáz efzte 2. f  arat. 34. v .  14.11.1$. 4 .
dejeez moftani Vjitóknak, s még 21. v< 8.10. Hclcialnak pedig, 
fiinak Tanítói, mennyi czikkety ^^ leg iu m u sF ó  Papnak, volt eb.

4 4 0  M a t k ó H a í u g s a g i n a k  1 M  i g - T o r k o l l  asa* 4 41

£ e j ben,



ben wfaCHms authoritáfa: З е а д ^ Г й ^ п і І п ^ т Т Ь а т ^ Й І  
j 7 .9 . s-az Próféta Afzfzony-is, b ,  Berthalan, lacab , M átyás, 
ften íhlésébúl bizonságot tett a Apoftoloknak nevek alatt intitulelt 
köny v felöl, 4* 22,16. de He Evangeliomok, az mint erről emle-
ciasío Pap előtt. { W eká régiek, nemcsak az kiket

* 5* Azzal feni fza]adhatfz,(nöjfcien dologból oda fel eló-ízámlál- 
baazoftromlónaknem kellenefzí Uink, fot>23$. dea?okon kivűl is ' 
ladni) hogy ti, mihelt láttyátok a Лщ(ш . c, i. Zuc. l id e í .  t. 6. Ш .  
Iftennek neveit, titulufsát, fzavaitc n.Qetafim  ttifiíj. c tf.'S tu & ÍX t-  
ftylufsát, csudáit, akarattyát, &< »««„, S-azzal ugyan nem tartatnak 
mindgyaroft el-hifzitek, hogy ízei feent iráíoknak. j .  Csudákat az 
írása Biblia, esnem költött dolodBiblia bizonyítására foha nem lát= 
D e ez csak fzem-fény vefztés az e tál. 4 . | ften akarattya az ВІЫійп 
gyúgyuek csábítására. M ert, fiyúH sfokfzorifm éttetett. 5. A5 
Sok könyv vifeli az Iften nevet 
mint fzent Agofton elmélkedéft

4 4 *  M a t k 6  H azu g sa g in a k  M e g - T  o r k o l l a s a .  4 4 ;

Thom asKem pis, & c . de azzal, 0

az Iften ftylufsát, fzava járálz 
^°ndgy<ítilleti; ’ “ 4

6* Azt kérdem, mellyik ízent
gyan nem fzent iráfok. E lle n b e ^ ! cikkelye ifmérteti bizonyoíbn 
az Salamon Enekeben, fohol niníj^t á ftyluft minémű > nyiíd-fel, s- 
az Iften neve, meg-isfzent írré. *3?’ѵаГсі:  nem leheti csak fraska 
Voltak Evangeliomi tituluft v i f e l ^ ,  ez „«nt-is dolgod. Mutatom.

ira д»



A ’ Bibliának fokrélzei kűlömbft; ^ th o ik a l lö m a T F K M a V Í i lá l í  
Ju to k . Ez nyílva a?enelm esolvj)an) Calvinufod irálafzerint-is:ő& 

« í  De ‘ aUm á bels6ltylus a4  x_ „u m  3 kit fzent és hú T a .
5?  -z,a^a. J '’^űnak nevez az Egyházi régi dol-

form«)u f  Hal k d e ! fontén «rófeokban: ü í. i .  c g. (ti. 3. c. 3. » , 
kérdés; Ы  ijm irhtni Ш щ  ,0. й# ^  £> „  Іб . E z mondom ,
e-r kdhm sbbsbtiK i csaCaíhiinüü Ü S.ft.G vtí.iap .ifi. azt mondgya}

r?i - r  KV , , e , S°gy a ’ MachabsEufok k ö n y v e it ,a z
Hifzem * Nicarabelielsö tegil Ecclefia Catholica igaz fzént iráf-

Generale Conciliutn ( k i be n loka Bak tartya. Ilmértehat az Iften fty- 
esuda-tételekkel is tündöklő Pu F< Ц  az^ ban s. ti nem jfméricck. 
kök voltak; ki ellen, azmintBejTatón, „ ért ( i  mint РоШ п  Jó t. 
ír ja , T fijt. 7 ittC .56. valaki rugó (б(> a io j(t^| mondgya, i  kik meg 
dozott, Iften büntetés-nélkül nei t,Cm ifmérhctik „  ig« ( ZCnt iráft;)
hadta.) ludit könyvet igaz rze« |b o g y  c !. , efzend6k vadtok. i .C m  
r t f ln a k i ím c r te ,  az  m in t ízen t  H i |4 ,  v  -
ronymus ism eg-vallya>• iti f r s jA  ( kit CalvinusdWtfe.«r-
Ju M . s ti még lem .(mentek benof (ц С№( <р^<ЯЖ)м а gy Apoftolnak

444 М л т к б  HAZUGSAGINAK ^  М  É G - T О * K O L L  AS A. ^

a i  Iften ftyluísát.
Szent Agofton Do«5tor, kinek*1 

fejéig femmi változás nem efetta<
Catböj

^csir ,  kinek (zaja által u.m* Iften 
*#°llott,)  §*az Lutherifták-is íokan 

iimérték Iften ftyíufsát ízcnc
íacab
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lacab levelében: de capí. $ a 6y . cü kara maga tartozik meg-itilniaz i- 
IZjcfrm , ЪиОі, Szent lános jelentaz Izcnt írásból ( mellyet csalat- 
seben íem; (Prxfat. in Apec. Szél óhatatlanul nemisifmér) mellyik 
Pálnak az Sidókhoz, fzent Pétern#* idvefséges keieíztyérii tudo- 
x d ik  j fzent lánoínak 2-dik, y é  ^ány : mint külömböztetheti meg 
leveleiben, femifmértéká Luttei *taz tóllctek költött lften ftyluíár, 
fták az lften ftylusát j á mint c ^nemftyluftol az Írásban, olvafni 
meg-mutattya lodocus Cocciií ещtudván?' holottfemagatok, fe
%m. i. T áefauri h$. 6. art. 24.26 % 
áLutteriftak iráfibol: de ellenbe 
"ugyanezekben, áz lften ftylusáti 
mérik Cálvinus,ésáCal viniftak.

Isö Reformátor nagy Rabbinufi- 
^Mem tudtak rajta meg alkudni* 

*7* Kűlömben fzóllanak éhez az 
lazságtülmeg gyözettetvén* nil-

Azhonnét világofon ki-tetcüfjdnál túdósb felekezetid x CaCvu 
hogy ki gázolhatatlan b i z o n y t  (16, т. c. 8. n. 9. ЖоСтхш in 
lansignak Labyrinthufa ez á kéígW. 9 apis. (i6*u c. $7. ^ a n ó iu s lem . 
lenségnek műhelyében koholt Ш  deJQript 5, i.prep. 1. \tm $. Uprep; 
lus. Fs mivel Valláftok az, s e kik m eg-vallyakj hogy a ízent 
kóm ondala*is,/^. 85. hogy fe r i^ t  az Eccléítanak s* abban ék A- 
hek nem kell támaízkodni lenki teákn ak  kézrul kézre következett 
fc zéséhez; hanem minden ka| ^ > faditiojábul vótték. SótHundiüs 
köcsis, vén Aizfzonyi ha űdvór^f^lvinifta &.p. 1. J tö . 2. с ф и  n. 8;

‘ it t
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aztm ondgya, hogy M aradó  X ccfa g  tCctkfCvefick, тііСен continuá 
f ix ,  éjimchum mcejfamm cegKtfcel i  menve» e u h a  Ы е г -
dtjenpfuram'. az bcclelia j.-lentefi U tíiA, j  U lle liik , S e e j.e u i
az igaz fzent írás meg-ilmérésíne tritaííak «
fzúkséges cfzkóze. Nolza H un d '« i j { e„  X cU ep ja H a iu n  U n j  
us Vram, adgy jó ferulát Matkónal % и и п в ^ і (иіет м пак U thttkm - 
és Pofaházinak, az kik Mederek 1 " ,  Re gutái: meUyScn mi-
karvan lenni az Calvinifta lezrae V »  csatáréig, vaay (um fatansiá 
ben, ezt nem tudtak. 'ttU  Ertedc M atkó? nofza en-

A ’  Lutieriftakis, mint véde|ek-is lapoczkája alá az máíik te- 
fzomfzédid, idelzicnak. ízo llyopredet, Pofahá;ival edgyútt. 
Hunniusfokaknak képében: 1. í  Ide nézvén Mclanchtón-is* Ш 
CtCl. 9Ш и 6Ж .н . Q iU  I p fa h fr u m m .  1„ g . tét. bafít.tif. <Ce X cc. 
X en t*M sfiiT au ü ,U Sm m  cjcJtJW - 54», Mondhatná, úgy-mond, 
tu m tfn m ü n tx  X a k fix . 1 .  M fEcclefiaam aSam lon mondását* 
egy kény vében; deMajeftatefisf*<íi+ .,8. Ha az én úlzómónnem 
p tu r í ,  Argumento 14. így lzo(g»ntottatok volna, meg nem talal- 
•H tU m U ú m tjltC ú H Í, т Ц 7 еi f f '°k  volnai az az , ha az Ecclefiá* 
tntntm i iráfcíaf m m veü ű ías  4Я г  nem hallottatok volna, ki az I- 

jh f t H t t iM i  ѵ е Ш т Ы а ів к ііт п  igéjének órzóie; femmitlent 
» í U is M t b ic u fé e íib l) « А і^ ^ р о а ю к а г  Iften iuéjefelól. M ea-

Ff 5i



áll azért t hogy az Catholica E' Továb,aziriíok egybehordáfaj 
clefiátul kell venni az igaz kerel,agyarazaté? dédu&iöé ? ki*ho- 
tyéneknek az iráft> s-annak értedé? Conícquehtiaé? Akarmel- 
met-is. '^nek m ondgyad, urok á nyaka-

* D e az értelemról továb °n> ha ültökében nem kaplz con- 
durczáskodik Matkó, noha ok*n dióitoknak, Calvi húsnak, és más 
kúl. Azt mondgya, főt* 83. ne ílbdnal tudosbaknak\ kik azt ta- 
kell fenkinek létezéséhez vakm lttyák , hogy minden ídvcfícgrc 
tóképpen támaízkodni* hanem csí lrtozö dolgok meg vádnak áízent 
ahoz az értelemheí, mellyet á£e j sban , plenisfimé ejcpofiiai C evf0 
Lélek az Írásban ki jelent. \c&  arí. 1* JZjcaáifsiwé i& ju sé d c -  

Ha ez jó regula 5 jól ircam hát él tyta : C ovf. $etg, arí. 7* perjpícué 
hogy egy Eretnekség femléfzení У*гаіа* Cal* 4* 10*30* tellyeiíjge* 
ha i mert minden Eretnek, magi n> tókólletesén , bóségefeh>hyil* 
teleti ízerint ezt cselekízi, s-aza ^ságoíon kifejezve', le-irva , ki 
ád fzint tévelygésének: hogy á I fkélve,oly világos fzókkal, hogy 
Lélek néki (mondaná i n k á b a m a g y a r á z a t  nem ki- 
Ѵ аіш  kevély Lélek ) p e r hoizijok : Ж оііихш  in 
ezt jelenti. Nem illyen kinek k i n í j t á . Ы . k. c. í. cap. гг.'$&Сі 
magános collatiojára igazit lltéf^mi hemú dedudáo, .  ki hozás* 
Феиі* 17* Ж аіі* i8. á mint feltyy  ̂ fequcntiazas: {ѢаіІІхш T^nd* 
említettem, j, j. c. u n. 8. * j. V  t í z  7 idi\
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T M .p a g . i, ccp. 8. kiknek érteimé- 
rul lenki nem kételkedhető, á ki a* 
fzókattudgya mit tefznek. Cafyc» 
I p .  T SccC.pjg. uf&C. 19 .

Mind ezeket bó ízóval eleibe 
adtuk vala Pofaházinak, egy kis 
Manifcftumban j mellyekre csak 
egy kuk kot fem felelt, hanem mind 
tnnyi Donorinak ízemekbe pók
vén, bőven allattá, hogy nem ízűk- 
ség annak ízórúl fzóra lenni á fzent 
irasban,á michifznek* Cálvinifták. 
fup. főt. 16 1 •

Mind ezek azért így léven, mód' 
fiatom lzent Agoftonnal, cottL 
Tűnd. cap. ц . yui mamfejla p ro w *  i 
Іл п і} nett bafcnt wterpretationcs d  
quj* confuyiant. A* kik világos f*«
iráffdl kérkedtek, magyarázatokra
ki nem fakadhattokj s- eftéleCol* 
latiokhoz) kóvetkeztetéfekhez nett»

4 4 ^  M atkó  H a z u g s a g i n a k
támafzkodhattok, ha azokat-is a* 
ízent irásbá nem olvalsatok, <i mint 
állattya Hulshovius fzomfzédod, 
}&[. 242. mivelmeróátofc, minden 
Confequentiázás, ha az Apoftolok- 
túl nem Evangeliíáltatort, Tilman- 
nus Platzoviusi« empen, Rejut. 9 a* 

Jt s . Se&. 1. c, 2. mert nem jelentette 
ki azokat á fzent Lélek.

★ 9 Szent Péterre heában iga-
- fcitaS, d d .  2. mert úgy ízollórt ott * 
mint csalatkozhatat!aa^/»/2cí/(p- 
f ix ,  tellyes lévén ízent Lélekkel? 
melly p riv ify iu m ó l te igen tavul 
járíz. lobban igazitlak én izent Pé
terhez, ki azt tanittya, 2. ХріЦ. 2.

; -lo. 21. hogy mivel á ízent irás nem 
Emberi lelemény, hanem Iftcntől 
form ázott i annak magyarázatba 
fem telik-ki emberi elmélkedésből 
Csalatkozhatatlanúl: hanem Iften-» 

Ff* tői
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M atkó H azugsaginak
b s

tói adatik az irás igaz értelmének ij 
mércíe, és magyarázásának ajánc1 
k a , bizonyos arra lendcltetettet 
bereknek: mert vallyon mindnyí 
jan prófétáké> mindnyáján magyi 
lazóké ?. i C<?r. i i  v . 10.30.

M e g - T o r k o l l a s a Í 451

Iholá textus, v ,  26* kinek kinek 
|Jo ítárja vagyon 3 JeCenéfe vagyon,
I tycfoe vagyon, magyarázattya va-
I jjyon. Ebbűi misűi*ki ? E rg o , a* 
toelly Ecclefia más.Ecckfiátul vefzi

____ 4__ ___ „ ____ ^c. á fzent iráí értelmét; annál
- 10» Ág lóbúi nehéz poroíkái ^incs igaz értelem*, Találad!; ízin- 

s- á Matkóból-is Theologuft föl jénáízarva.kózótt;; Min<iApofto- 
malni. Azt mondgya továb ezcl °^vokaké azok <zCorinthufiak ? 
numerusban, fő t  84* Valamely Ecj,. Jim ét,v*30. Jío g y  fa  májnak, <3 
ele fia, mös Eccleliátol veízi, s- neíMJlJf> valami meg-jtítnícük ; aseísb 
az Apoftoloktúl, és azokban т т іа̂ Ф п» Ergo? A z  melly Eccle- 
kálkodó fzent Lélektól á fzent іг я р п ш  Ecclefiátúl vefzi&c* áfzent 
értelmét, annál, nincs iga z ért el ml .^s értelmét; nincs, annál igazét- 
л fzent írásnak* Ezekre k é t lo c u lj^ e  ? ez hogy hogy. következik 
cicái > I. C*r* 14. t f f r f  26. r .  j labbúl ? valamint T ók  az X-bűI.
de az textuftel hullatta, hogy csábi! ВУ csalnak^meg, kónnyen hivó e- 
tson. Mert^az egyúgy űek, lá tvá i kerefztvén, á magok hafz-
icitáltfzámo't, aztgódollyák,hogf «eresó ál nők Prédikátorok* 
nem citállya kordéban, hanem á  1 D« ugyan helyesé magában eza* 
w erifm rci. s- azomban X . ut Tók* "propofitiód Matkó ? Ha helyes?

lhoí F  f  4  nincs.



toét, az Apoftoloktúl, ésaztóllők 
bundáit s terjeíztett Eldódi Eccle- 
Sátúl, m diaté , kézrul kézre adott 
^cnúttm lr a d i6oi\iz\ \ s nem ven- 
Bémoftis, az Apoftolokban hajdán 
Munkálkodott fzent Lélektol: ki az 
'gaz Catholica Ecclcfiát, Chriftus 
'’gireti fzerént, Je a n *\^ v e r{,\6* c. 
* ;  veri. 4 . mindenkor vezerlette 
el allitáía után, és meg tanította 
minden igalsagraj s-moftisi és vi- 
’íg  vegezeteiglen-is vezérli és ta*. 
% ya>  s- alralaadgya f/ó fogadó 
^inak á£ent Írásnak igaz értelmét. 
4 - У- 2* í . f .  » .2 и б ,

♦ 12. Végtére, kelepczénck irja 
atkó á meg czafolhatatlan Argu- 

'Cntomomat: Érzi nyilván hogy 
'fkára fojlódottj mert mint vala- 
'ifúldakló, efzenélkűlbófógcsu- 
'^áro íon  i  hogy á Górógóktúl,

1  f  5 s- a»
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nincs hát űtc Fccltfiadnál igazé 
telmeáízentirá'nak* Tréfa. Mc 
ha magáiul ve tte az értelmet \kkti 
0esrmondatod fzeront, f i t ,  8$. 1 
rn</!lúl vette i úgy fmes igaz crt 
mC) á magad mondta-ként* Az 
p o ftcM  uV km vebetre * mert az 
idejében á Calvinifta Ecclefiam 
v ó lt , az mint márlokfzor meg- 
aonyitottuk* H^gy pedig a5 íie  
Lélek moft az fi poítolokban á vé 
re munkálkodnék, hogy tóllók v 
heísétek az iras értelmét, honnatt 
dód? Sót Vallaföd ellen vagyo 
m ertókm eg hóltak,&c* s-eJ tól< 
ckról meg íem emlékeznek, igy 
neklitek, nagy hamiíían»

+ ii« Azt pediglen izéiméiért 
mondod én Tanitáíom nak, ho: 
a P<rpifta moftani Ecclefia, nem v 
te vóljia á fienc iráinak iga* érte

m#



s-a ’  Sidóktul kel venni,úgy mon&k, akár már Sidok, akár Görögök 
a’ fzentirás értelmét;, mertazokwölták. Szent Péter, haSidóvoltis, 
yoctuk a* bőtűjét is.  ̂ j ! ^ an a* Cbriftus minden baranyi-

Goromba'tudatlanságodat ez ja k ,  és juhainak Fó  Paíztora vólr*4 
ránt meg mutatom.Matkó; i. n 21,
tudod m ittéfzená bótű farmaíiM  A* Conciliumokban-is, a’ mint; l&maimatitcrv s-igy á DeaktaUfe idő hozta, Sidókbúl,  Górógók- 
kónyv-nyomtatókhoz-is el- kuliul ̂  s más Nemzetekből álló h i 
hettél vólna bennünket, noha oYimerjaCis vezéri voltak az Eccleíiá- 
lanul. 2,, N e mond, hitván efltok: kik által nem már, mint Sidók 
bér,hogy áGőrőgőkiúl vettük á ífagy Görögök által, ( nem lévén l- 
iráft j hanem Görögül ízőlló fzefjennél naiionaíiiásy ésaMzerént va- 
Á ty á k tú lm e rt  az igaz C atholijfízem tly válogatás) hanem mint 
Ecclefiaban, noha / ^ ’t ó ^ J a g a  nyájának igaz Paíztpri által, 
um foglaltatik,Rom* 11.if*  1/<T-2*Tjta, előnkben M én , sad gya*is
2, mind azon által n incsarrajek ijjn d  az Iráft , mind annak igaz ér
tet, ki micsoda Nemzet légyen; h#lmét csalatkozharatlanúl. 
nenv in оттбш C Srifíus. Noha ezek nehezen férnek a’  te
yerf. m De tudod, hogy a* k lk ^ d e lg ö  fejedben; kit úgy meg 
iák a’  ízent iráft, azok azEcclefTO tt az igalságnak eröíTcgc , re.

tt a . l kelepczéje,  hogy свіецепсі,

k a i 
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nak nemes Tanítói, és fezéri
ta*



íemmit fém felelhettél réáj hane. -— •—— ;--------—  -------  --- 3 ^
inkáb csappongafiddal eróísited і Я1* De Jaj, a’  kik a’ gonoízr, jó* 
$  dik Numerusba foglalt iráfomí /nondgyátok! \Ja. 2o* ló
mondván u to lly m j W em inttiicL Matkónáf, fcrtelmeskedm; ló ,
AegycCme&nti ? minden b izo n n jí|?ne* %ton: fogadaft meg fzeen í,  

•» - — ......k/><fvban ' * p >

456  M a tk ó  H a z u g sa g in a k
---------------------------------------------------  M E G - T O R K Ó L L  ASA.

------- -------- , v ^  , • -лДѵ^ 7 * ѵ .а г з в «  s-höltigvalóffen-
nincsen, Lutterek es Сз» ^#ég tóró kurválkodáíra kőteleződ* 
minthogy meg-csalhatatlan cr j » s.,abban fetrengeni ? Es azt egy 
tit nem adhattyátok, a kitol v ypicurus di^najához-is illetlen fcr̂ »
tek volna.

9 * Ф з- Ca£-

|  / ------  — --------4 * V % i V U i V l » r

> e s  hazugsággal menteni* tud* 

'M im . 10.' Г ік > bílg7  nem lehetnek
.  Tizedik numerusban intétel'

tért hoztam vala példájúl, mikep*: ’  mint ete l, ita l, alom-nélkul. 
efigizta maga értelme fzerént a’ 
iráft, Hiti ízegéffvei való fajtái 
sigának paláítolasira.

Lutternek portyát fogván

K  t a t  Ш іі. 1554. Per tufff. 
*n. de Жаігім. Xod. T  cm. in i.C<?r* 

'T>, 9 ./^ . 109.
Mellyikviltfgos fzent Írásban ol*

_____  » 4 ezt M atkó, Luttereddel?
kó azt mondgya 1. hogy *em ’3|tn fzabaditodé ezzel kurvaságra 
tudatlanság) a jót valakibe ̂ Jp e s é g e d e t?  egy két holnapig Ы»

Vttl



, Táav íüiyörbete íias.tárfoknak éltekben-is, más 
Й е Ж  t ó  L b rsígra-va lo fe l.fzab ad u ala/n a.

g , ital álom-nélkúl nefnkent bizonyít.
S e  akzon yom . Pr' d il; * ° rné A tóxobyott
L m terek  és Ca lv im íU k , m ic so f  tóttts, Vra )0 ideig tavu l ,  vagy 
gyalázatban hozza b ócsú l le tes^ teg léven .  s-Mefter Vram к б г б и  
veev Anyáitokat» távúi -lévó í d N - l e h e t  az .doalatt , az egy ide.g 
s í i t e k e t ,  el-adó L eanyuckat ,  j o h a z a l s a g ,  az egyhaza em b e t  
;  к ,ь .ьЛті  után vetem edfve-adafa ,  s-eskurefe-nélkul-is,

M a t k ó H * í u g s a g i i u í c _ _ _ . W i c - T o » i i o ú m .  Щ

Lutter bak-buzi után 
Predik& orság!
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-_____________-■ _____ ■ r  —  -----—  —  ЩШ* » >■ ■ ■ *  — ,____ •  t  •  I  C  *  «

. v i w v b  •  » » * V U  i f t i V U l  I  Ü I J l l « J (

foka Ízók>w**»í>«^w, nemtcfzik 
, . . .. іл1.ле^ іг гЬоеу,/я:»^йг/Х6<с/Л hanem

* á. Továbbá ha tiízte .Ifitcletesazházarság^indcnboz-
denek között az hazaísagi ^  p  tartozó réizeiben, dolgaiban.
tes léízen az Actya Leánya, reize.bcn, dolgaiban
Annya között; s-máshoz kőtelíj 4 ) árazzak m a O o d o ro k , 
házatok között - is* TólnaizáliA ^  feen.nt, CSrjfcp. h e , ^
hiízem ez utolsóban M atkó, t b V j  У , ,  , .
feleségeknek engedésével* noh4 a /** 1Hovat(>vaJb,temerdekben 
lá b b ,/*£ 14 0 . m aaad atfe le jtveíj hcolögjzal M atkó, mikor azt

nafzkodol *  hogy némelly Л f e j í №  и " -  '
-  fokban való vérek, vagy S o g o i « « “ “ tó g » a kinek izuksíg a*

t m  é& e» Ja fu » t, néha nétii лг £  "**ag ,el 5f1v° J M? f a‘  , ^
pilláknál is, nagy okokra néí v e , ®  f  J *  hat lllyeínek-is, kerdz*

? • * * •  “ - 6 и ®  S
/ _ I • / 1 r  I

 ------   ----- -,- lzcnt lános Evangebftanak j
fzollyunk bővebben * W ^  Chriftufnak-is megba/a*
tomokacpanaízoduak, hauizt^ » Gtf fa fod.



Й ы Г і ^  m  ( z ű b é ^ r .ó i t T ú  » fo r ; irniot máshafecntalan v^T  
nek is az lften parancsolat* rt>e 4 « f *  va 'a .az Pofahazmak 
tartani, kiknek eggyike az pará ,  8a lrala^erént, f i t .  175. úgy in
o g n a k  tivoztatala felól vagyo * *  м  «  v ' « .  M ó r -
Iviem nagyoktondéssgé ez? ftí . o ’ n f * >. - ,  , ,
utakon is el-távoztaihami á part * . ent *a l s ’ 2 ^  rofz értelem*
naságot,Iftennekfegitó malalztj J cital z| h t ' ' 7 '* ' tu,datl»nsá- 
« и т ш Ъ »  háiafsáeáltali t ’ azoknakjavallottaestanács-

д & Г  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  M e g - T o í í k o l l a s a «  4^3

11 n ic i i  pa ian tsu iauyaD U l az pa-
--------  . ,  j rcn a sá g n ak  cl táv o z ta tá fa .  N e m

Cafligatts corpus^c i a s%  ̂ Tttotta tehát minden illyencknek-
.  . wa5MU9 * .Jfoukségeínek aiházafságot: ha- 

Jí'/rasttansjctijus) cottjer ^  magodat meg nem tartóz*

v  . / п “ геШХіУак, ugy-m ond, inkábháza-
Ittdc f  reccs T ufn : w fe js   ̂ ^dgyanak meg* ióid. v .  9. hogy

m fertelroesVcdgyenek • a i*
dlfsfttcÜorscajiatnpe erun fk>tudni-ilhk, á Mketegyébónnéc

І С Г С  V «4W * | |  I ІХ-— ' i r t  - '  r  *  ■ '  1 'ecre v t fm . ш , « v  7  v"  ‘  r «• J v
Mikor efféle vertekre le g it f2 M  T ítn n yefeerén t való t

, ai С * Г  ё  ncm  ak ű d a l ly o z ta t .  T fn
jm Л Я  Л  *Pofaházi Deákot Palkony;

G g i

kő-

П»



іЪ т ^.ѵ. 11.12. 5 >izonyos fzabad s-hazafsáera a il 
» /.2j. v. 22. 9Ja !, 75-11.■* ‘almatoslzemélyeket. Hittúl-fza-
fra ,ftC .}S .  , , -adtakvadtok huC alv im íU k . a»

* 5' ^ zf í  VlP l , i t l atlió kntentiájafzerénr. Olvafd 
M r  gondolnak itt azhazafsag t.lfcda 40. Melota, l i á n n a k
hittul ízakattak f ezt a tituluft reajfráradi A gendáj.t: azon kivűi-is 
akarvan kenni M atk ó ; de az HfeSzathmar Némethi I64ő.efzten-
tuírzakatsagnakvatósagatőm atehéii Nationaiis Synoduftokban 
teskajaban talallya. Mert l o h o l t  7z d,kCanonnyát, melyben 
nem nltyaa Pápiftaknal az h aza i*  vétkesparázna félt/az lámbortá’ 
got attul, a ki arra alkalmatos,  fc-válaíztván,  a ’ jámbort más há- 
az mint csak moll mondám, a | a f sagra fe|.,23baá itty« o k : i  vét- 
az Iften Térvényé ízerent való k fc s fclt di a, 6 '
celííscg nem akadalyoztat* éjfelében vetitek 
t jü k  azházalsignak kép m u ta jl  Már> jamb; r Vrátú! azollran

t  H a  * 1 ,  r " a 4  1-í válafotatott lévén, kihez
lurvalkodaft, s H .rfz e g e ft, k .t f ic m. ,sk 6tclc  ^  am ai

І П г г Г к Уч ' л  £ »  ' " ‘ vei; { v m u t m  W afrim m i
farn  S S "  '  * tc hae^gyiketnem kó-
karnatok. . S K azm áŰ k atfcm í- Izabadfze.

D e ti tiltotok-elazhazaísag^ °*%s egéhez, tilzta élet ajándéka
I G g ?  fin-

4 * 4  M a t k ó  H azu g s a g i n a k  j ___ M j G.T o  *  k o  l  i  a s a .  4 6 j



^ с І Г п Т ^ ф е Г ь І Г а Т І Й Г р ^ ' 1 - '  ^é,d^ ú,L h01ztam * a,a C,P
ban*is meg-mutatott; az ózvcg" [ s í i m  r,
életre fincs femmi fogadkozás r* ^a? a.a [ í f nt • ftcntokor-
más felól ízőkséges néki is,a p a r C n, A : rt S * n i

4 66 M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  ^ ^ M e g - T o r k o l l a s a »  4 6 7

ért,házalulafa-is, e le b b im o n d á C  “ kab .men« n? ,Azor c
izerin t, csak imént; m égiSt i k & m,nus j a k k a l :  de nem 
tok az bázafságtúl, s-még-is а г Ж ^ д . ?  ™  vetke, ( A ft  ял»
v egy ségnek kötelét nyakában v e t .  J fy  míP nem ™cntl Cilvlnuí* • 
•. ö 7 f^nacdgyik lem vetett irafival úgy,

Igazánházafság tiltás ím e * , f  ̂ ^lvmus.nem.isdoccaihattad 
i  Matkó fententiája fzerint, H it C f  ^ e m  te Matkó , lem hazug
fcakatt ördögi tudomány. E s id g iT  r “ “ *
magára értslaz hamis Matkó a « C * Ior> f=m BeUanmno* azt nem 
Ѵ Ш  fzavát, tonHUn lften Pa«nfo l  ya,
úgy.mond,: valóba fzemtelen,|Lt? lc í!?raznj* cf ' e,k(ak, ; ,e“  
maga törvényét fem tudm,
Calviniftaságnak ördögi tudomá^kir , J. ^ ? r ’ b* Déakúl tud»Zj 

% , L  •• Г г' ,я- Hallod? nem Azoféttel-
G g  4 me



mc es, hanem tíémetfyefá, úgy m'o 
kik nyílva nem lehetnek Catb 
licuíok; hanem ebbéli Éretne ki 
kóvetók* Illyenekról emleke 
Calviuufis I njfru&ione coníra t ié

4 6$ M a t k ó  H a í u g s a g i h a k

lond Confcquentiadat.

v nus iraíiban; Conl'equentíád §c- 
t  tQt inkáb annak kel tartanod, 

a bán okának mondgya az Iftetl 
% r t ,

*• l* Cálvinus Xii  1. cap. 18. n .i

M f g - T o r k o l l a s a # 46$.

{ints, cap. 13.14* s* H clveticaCí aztivja; 1. quicquid agitent homi- 
teslipcok-is. Csináld rajok h á t ^ v c I S a r h j n 5 Deustfavum fcvct

Ha tudiz déakuljirt vőlna á pmfidtU

tia
Ism tu oculra D d providen

cia regifar, quod perverse faciunt 
«ominesj х Ш .т т  4* Iboia * regié.

* 2* Bcliarminuft pedig', v3 ^  ^usim piorum  malítiam dirigit,
nem érti a’ Matkó tudatlansa*
vagy érteni nem akarja fzemte
meg altalkodságaj s-azért cíig
za másuá; merta* Mackó hit Cubernat impiorum confilia,
confequentíája fzerént, ha aí Iholá QuStrnaU 4 . DeusjTe-
bűn okának mondgya В е ІІ іг т іі  ? 11^  élt impios ad cxequenda íaa
azlftent, 1» hogyprxfidcf i6\d*mm%%. Ihol ap & S t
tibus malis. 2* easque regit 3.J Ь ^eus cegii rcprobos: iéid. v* 2.
itmai-i 4, ffc& ii ac (crjuei^ Ш jj^puliu Dci ágit homo, quod ftbi
invifibiliter íed mirabiliter opef* bcet j 1 Ы  nunu 4 .  &Sathan
do* Ezeket s-ezeknél csont* $M ju  DHIagitíuaspartes; птл*

C. ■ Mtnéri nft_! r \ „ ... ....... „u ,.__bakat s-világosbakattalálvan G
vi^

; 5 Docui, Deum rcproborum.
G g  5 Cor:



Corda vertért, Ш ш г е  impelle« І ё Ц и е а І Іу ^  І Г а ^ е Т ь jty T h ^  

Л Д*“ Л ,а  V lhf ’ tobbe* ' " 6^PPcn s-fordittya valam. jó 
mid&n az rcu kénteleníti, u.e ‘ffeftulra. V gyh o gy , noha azgo-
ccgaHya, reá £lobollya, f o t d . t t y ; f e ndft>g csef eVedetazIften.
hajtva,óStön&ii, a* embert, jelenben  bűn, (.kit Iften csak meg. 
6rd%St a vetekre: s- e1 volna v é nged, dc ne^  alar)a s6t ti, *\

l°)?baun •* t1 P '" d »*°» által abbül az meg en .
Noha Bellarminusnal aMzó A tedettbűnbSl, s bűnös cselekedet- 

j u i i , nem aztteíi, a nm ebellyeg*6|, az , ftcn o|, )óthozVi a>mi
lelkii ■fmeretteUkar,«ok ertetntífc.agsban nem bún, hanem dicsire,
egyugyuekkel, hogy kmnalhajcafas;
na a‘  gonoíok akarattyát Iftenfl Pébiának okáért; vetek v ó lt , 
bűnre S A u M e m fií .  megfem « to fcph Rattyainak cselekedete; dc 
motta ezt Bellarm.nus; hanetfjíem vélt vétke lofephneki békef.
bogya<magoktulízabadofonbű4^ges.túrésben, (m elly amabból
re vetemedett gonoíi akaratoka^arnm ott) s-az urán-való fel-

4 7 » M a t k ó H A »uGM c m t K 1 M e g - T o a ü o i l a s a .  4 7 «

ma- 
s-^ e n a z  i  Attyai g°nd viíeléffЬЙЦаfz ta jis a í> a fo lT n rn e k  

olly Zabolan tanya és hordozz»MtyafiaiIuk.iSj b6|csgondvileíéfe 
bogy nem bocsattp mindenben -» - * -
16
«ogy nem Docsatcya mindenben * «itaL a> п " С Г Н . ,
16, sót fcíndékiok ellenes torqucaf ^tartálokhf C p  . 0 9J5^"
Jva vacvfa’ mint еееѵег tefen irt, M a ! 1 °*ban; ezeket akarta Iften щ  vagy(a mmteggycctcfienirtv fjg ü * . s.amíU0* Vctkescseleké.amazok vétkes esdeke-
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detiból, ízindékjok ellen ki hoztl 
ki-torcjueálta,ki-íotúlta* így c 
Bellarmmus irafit Pofaházi; és 
tudatlanozz máíokat, foU 190. 
mag^d tudatlan vagy, Fertát M 
kova!*;

* 4 . De több vagyon Calvin 
flokfaraglyájában, ez aránt a mi1 
jelentém csak imént; s tóldhatty 
továb-is rolzfzul kafzáít rendin 
u H ogy á Lelki meg vakulaín 
efficaciáia, hathatósága, lftent 
fzármazik: fih  u. слр> 18. n* 2. 
H a az Próféta hazugul fío llott, 
lften csaltanvmeg, ugy-mond, i 
mm, 2. Hát csalóka á Cálvinus 
ftene? O károm kodás! 3* N 
csak azzal keményiti meg lften 
gonoízok íz iv é t, hogy kegyeli 
vei meg nem lágyittyaj hanem 
tál*is > hogy parancsol á Sátánná

kém®

eményitse nng, meg-általkodot* 
ággal; CiS. 2* c. 4» » .4 .  a’  meg- 
jtalkotság pedig, nagy bűn: hát 
Ritmusként, lften parancsollyaá 
bánnak, hogy bűnnel oftromol- 

1Уа> s mcg-kem< hyitse á gonofzok- 
íziveket: ami nagy vétek*

* f .  De még ezeken-is mind túl 
tovább  ment Calvinufod: mert 

r eg vallyaw^f»«<?, (sta lám C a l*  
^nufra-is czélo^ott ebben ebben á 
kjtyeb citált Azor lefu ita) hogy 
'fen autiora és oka mind azoknak, 
L, íniknek miTápiílák 6 ízent fel- 
eg«t, csak puízta meg-engedöje- 

l^kmondgyuk* Jam  fafis u. in, a- 
r'rfé e jten i)  ѣ е ш  ѵесапотШЫ  

auf&űrem-, yux ijli ccujcrcs (
?»■« Vápiftáí ) voinnf ötiefo fattfnm 

jH i permjfu cőtiütigerc', h í. 1. & »8i 
*3* Subluaim alom ,s-hozzáftob

1 toki
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ló k : Deá Pápifták,ábűnnek)»/ íedimi _____ •' ~~TJ: ,

r S 3 » S 2 £ ' , ' , f ' ' 'je- • / * 1 , *  j  b* Mert nincs ott, a mire te a*
gedójenek, (k itb u u gu  fogreaéatnád vinni: m ,  Л и і & а Л .
C alvious) hanem )o v e g rc v ,g |« M^ ^  ^  ^
l ó  m eg-engedojenek. T e h fw f)a, . ,
nem á Pápifták,hanem C a !» in u s« e jt jtvn| h . , , ?*
rint,Iften « * » ,  oka á b ú n n Jick  V ° í ’ hP  kellen' cseleke, t
мШ сЫ иш ejlferm ű íer. I k n e ’ k ^ “ ^ 1 ; 4 ? ‘  

H ói láttad kérlek á fzent irisíusnak ’  Te кАІггтАпѵяЛ ** 
tagos kertében ezck etatú zre-v l^ ,, ir5s , a. kjbtn Ы іб т Ь е п " ^

K „ . t a o  t a m  F i i . ,  H

« 6 , „ ( k i  * t í ? l S r . . S í s

í e  ragadta itt erőS(Zajú b v a C a l^  E > ,ólt *  , ften d*ecret w .
nuíodat a (zent in s mellól, u g f l N r c , „em a z , hogy a’  S.dok Pi.
tóm; s mégis te bizonyodat ^ “«al, i r i g y b ő l ,  emberi tekén-

* f'tb ó l



tetfcölgyilkoíok legyenek; s• a1T $ Va talállya á gonofzokbanj íz-, 
gyilkolságoknakdecretáiója, ökrében veled á békefség ,* de Calvi- 
authora, Iften légy en , a5 mint rabnak eló-hozott tanításáról meíz-

- • * / t .-**/• 17p  а Г а і
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--------- '  ’ V-'-
lyebCálvinuíod i'zól.

órdóg íugallásátxSl, magok í
• • 1 C» . ___

Azért Calvínuínak ocs-О Г а О ^  l U ^ ü l l ü ^ l H . ' !  )  » *1  » »  í i m u  v j a i  т  i i i u n i a i x  v w s *

bad gonoíz dccretomiok volt er,r|ány vétkét, igen ízakadozott bá- 
elvégezett I f te n te le n  izindékiokPval paláftolod Matkó, ésPoíahá- 
akarattyok i kiket noha Шеп e f  * nálatoknál elmésb emberek* 
гі^іі.,,іклп т м  f»<írr»lhirnrr ѵ0ибУеке7.геІг Я7Г fed erorrn í: ríf»mf><i

# _______  ___________  ( И " Л )  a  1111111 H í j a  1  U l e t i ü t i  )  f V r %

íjéVvejCsak meg engedett, éVgoiíf6* Hogy pedig citált fzava hihető 
akarattyokbúl, illy nagy jót h o ^ S ° s ,  böcsúletes Authorimat, Ta- 
Isfatúk M lándékiok ellen > t u l k á t } kikhez többeket-is fzám- 
illik , a’  mi vakságunkat, id vó fj^ tn ék  , csakfzárazon hamiffak- 
gűnket, s- ez által maga d icső ig-m ond od  Matkó j íenkielncnl 
gének óregbulesét. , JT * *  > a ki m eg-láttya, csak ez irá- 

Ha te is igy őóllafz, a* mint i ^ aban-is menyiízer hazudtál: ha* 
jyára az igaiságtul meg g y ó z e á J ^ Ö W . Egyéb-aránt nyakadon 
vén azt mondod,/W. 86* h ogy< ^  Я>Ш л9. ѵ Ж & [ * М .
fefmállya Ilién a* bűnt, hanefl* 3 u oceálni akart ugyan ezen T a-

m  Hh núink
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núink ellen Pofahazi^W. 245. cte; 
m agaízavát)J&{,66, nyakon сЩ 
ja ,  á  m e g  holtakat n a g y  h a z u g s  

g a l  r á g a l m a z v á n ,  m i n t  ha áefjscrt 
vatjj iárem jm i efipejhfa lett v ól 
Hieronymus Bolíecus, á ki á Cal 
nus fwrtelmefsfgérűlir; holott á 
ies Lugdunum Várofsának, bee 
letes Orvos Do&ora vólt azon B1 
fecus: J / W .  adAtt. 1534. mm. I 
noha nem csak ó irt Calvinuf 
ocsmány frrtelmcfség^rul; ha 
lacobus Laíngeus Do&orSorb 
cu s Franciícus Baldvinusluris 
fultus, Claudius San&efius, l 
rés Vetus, Guillelmus Lindán 
Stanislaus Reícius: á kik ne 
bi?onyitnak BertelleruíTaU á ki 
is becsúletiben hazugon piískál 
íaházi,/^ . 246*

Végre, Schlűffelburgius, L #

ifta Superattendensazt mondgya y 
й̂ 'Ь TbcoC. Cafo*arhe, 9. azCalvi- 
ulnak férfiúval való fertelmeséle* 
efül j hogy annak le-mosására, fo* 
^elégséges lúgot nem találtak ed* 
Щ az Calvangelicus Calvinifták: 
^g-is olly igen hánnyavetiáprsc* 

az mocskos-ízájú Pofaházi De- 
*> a 1  Apja m ocskait, mocskos 
fisokkal akarván bé-máiolni* 

Noha más felól haragízikis mind 
atkó, mind Pofaházi, hogy illy 

jeleneséletéért, nagyobban nem 
^tettek -m eg  Cálfinuft* De 
Joy halált erdemlett Iftentelensé* 

nem bűntettetnek érdemek íe -  
4it ? hánynák adatik gratia, bizo- 

tekentetekre, magatok kózót* 
j s ‘ í^lé vagy rofzül, nem vísgá* 

Calvinuífal-is úgy történhe
t i  de a* mellet ugyan fen mara* 

H h  a dott
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#ongáííal, hazugságokkal, a?quivo- 

dott az Noviodunomi Protoco caciokkal,hamis iogafokkal,fuppo- 
lumbán be*irt bélyegeztetése : I íltiokkal csalárdkodns ♦ de az igaz* 
exequaltak vó ln a , nem csábítós5gnakfCgyver-házábú!,azigazér- 
volna annyi lelket orók veíedi telemben t i adott Itten igéjéből, az 
lenire. ’Sazsá» ellen , rendelen &  in fonna

D em in thogyazem bersegesf Jiaskodm igen nehéz, s6t lehetet- 
ликас meg nem hiízi Pofaházi < fea.
dologban, hanem fá r t  kér; me< '»  b  Elzre veheti azt i s ; hogy 
nyen maga Noviodúnumba érte* jneg-іЦапак erejekben, azHárotn 

Qu&jjí* 3. Cap. 1. % ш .  12. JCérdésű könyvecskének ez Rélz-
* i* Ezekből akar kí-iseízeb ben foglalt minden Argumentum!: 

veheti, a ki csendes és fuggób ^annyira n e m  igaz , hogy áLu tte- 
vett elmevei meg-vifgallya á Jefe ésCalvinifták, csupán csak a’  
g o t; hogy nem fövenyen, han< fe n tit  a II követnék, s  ók aztnál- 
az igazságnak mozdíthatatlan I « n i l  jobban böcsúlnék, s-csak 
fzikláján éppittetett hazat oftre Jbbúl bizonyítanának e llenünk  
lőtt eddig Matko,gaznyelveskei h g y  inkáb fcmmjt azviiágosiga*
sevel: Theologushoz illendő c i  felem ben ki-adott ízent irásbúl 
egy  Argumentumot íem a l i t o r c W , , ^  nem bizonyithatnak.
lfc. Könnyű az igazság ellen №  Hanem az régi Eretnekek mód. 
bajátni^iíDidc^s-amodavaló c ^ l  H h §  g lá -

M e g T g r x o l l a s j í .  481



gyára, á Lutter és Calvinifta Taí№  A  S O D I K  R  E S Z E  
tók-is,csak á magok tetszését, s-é Az H a rm a d ik  K é rd e fn e k : 
telmétmuftrállyák, és kelletik, á U .
iráínak egynehány csigázottbót * Ы ы Я ш с І  a Stefii JraJJu ^
jének fzinyezéíe alatt; mellyel, Hogy á Lutterek, és Calvinifták
más utakon is , á fzent iráfnak n iy iy i lv á n  ellenkeznek azzal; ezt á 33* 
lóságát igen le-csópúllik, s ^ррФ?лкксІуЬсп meg-mutattam vila- 
is ellenkeznek vélle, ámint nyíl v|!ofon : noha c)ég !6tc vólna csak
meg-mutatta vala az Harmadik k v  gy czikkelyben meg mutatni: Gat,
déínek 2 dik Réfze; m o f t . i s m A .^ T ^  l0#

. ______ .__  ^ f__ •

482 M a t k ó  H a z u g s a g in a k  M e g - T o r k o h a s a * 483

m utattyaávégre, h o gyfcn k iL  
tér avagy Calvinifta, ha megn

* ч > • /* ^  * ..............................

<§uxfl 3. Caf* a# 
ь Látván Matkó hogy egye*x r  r  1 ,". " , ~ o  -  л ■ -  juaívdii iv id inu  i iu u v  t t y c *

menrrcfme *1 4 , -Í j* ?  ̂ felelet, S igen világos á bizo-
т ,п Т Л ? Р 4 п Л Ш1  hr !t f° ga, T > ía>mit cselckedék * A’ mit az
á fzenr iriíTal^1 f3 ,,C ? f  J l ° nofzságban kapatott lator Alz-
Lum »Vk S  r o i  a  ? 6 СЖ ° ПЬ  midón tilztefséges fzeme- 
Luttterek, es Calvinifták. Ляіуек tagadhatatlan vétkét ízeméreLuttterek, és Calvinifták, ezen 
got jó l meg-vifgállyátok. J^tik; nekik haragudván mind egy*

. 5Murvázza ókét, ha ártatlanok-is;
M  4 ?®*® egyéb végre , hanem hopy fe- 

vélek vétkét, s inkábám a-
H h  4  g o k
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gok becsüli étinek óltaimára vQ a)tatok fzárad, akar mint nyargal- 
nya elméjeket. °dzal-is á korláton kívül, és kap-

így  Matkó-is hogy fdejtefle V *°*z minden fe lé , mint á vizben- 
Júnk ,  s-ol vasói előtt-is el-paláfto ,a^> akar melly gyakran kiáltcsad^ 

“haíftjá ízent iráííal való. v ilá g o s ,ís bamiíTan, hogy a Pápifták ellen- 
{agadhatatlan ellenkezéfeketá L #  Czr̂ k  á Ízent iráflal: kit igaz ér
tereknek és Calviniftáknak; á í r é b e n  vévén, Hitűnknekcsak 
jráft kővető ártatlan PápiftakatJF&У czikkelyével íem mutathattál 
karja csalárd fzinyezéííel ellenkír .en^ez^ne  ̂5 noha ellenkezik á ti 
tetni á fzent iráflal. Az én czikll^gázottértelm etekkel, melly nem 
lyim világos bizonyitáfit p ed w lCnt irás. 
vagy csak lógóban, ellen-vetéleá Ezelég volna, az utolsó réfzben 
begyanantgyengéden említi, vai?É$ 2 2,9*levelekre mázolt femmire 
fok citatiók előtt halgatáffal е Л : ! ^  gázolkodáfidra. Mert az ki 
lant*, l??bi61 magát ki nem menti, á mi reá

* 2* Detudnodkelleneazt M íff  l*°nyddik; akar mit mondgyon 
k ó , hogy ámint á lator A fz fz o n y jlí^ i de vefzett annak pere; s-az 
jam .boroknakham iskurvázásáv^^ytelen máfuttvalónyargallózás,
vétkét meg nem menti; ugyteíe^  
á ízent iraíTal vilagofon tűlem me# 
mutatott ellenkezetteket: han.cd

, rajt*t

nem menti vétkeíségét. 
llv * h  Csak hogy. mind tudótok- 
n s & m in d  tudatlanoknak adofs lé*».

H  h * >cn
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vén ízent Pállal, Rtm. u 14» fzánoíUn ! bezzeg fövényén való épület 
á mételyben mohon kapottakat^  Papiftak valláía! bezzeg meg-, 
kikjólm egnem  fontolván gyak<íe,eltek ám mólt az Papifbknakl 
ta , mit irnak az magok hasát és e rf*zeg fok ízent irafi Loeufokkal 
fzényét keresők? helyefté vaí*h°l menyit citál! )  állittatik ám a*
helytelent? csakfzaporánftórjalPlvalláfunk ! jó hat nekünk ebben 
bár minden bizonyítás-nélkül ijP^dn un k s egyéb aránt-is a ’ te- 
hogy igaz és (zent iras fzerint vaPet nei^ igen fanyargató, hanem 
á Lutterek és Calvinifták v á llá t  ab*d örvendetes életre édefden 
hogy balvanyozók, emberi talájí^d ékcztetóLutter, ésCalvm ú 
mányt kóvetók,  fzent iraft meg-vr а^ Ь е п *  
tók,súrók, s-vélleellenkezők, і еЙ °8У  azért még is jobban ki- 
gyem, á Papilük: |  ^ fen tirá fla ltó llem m eg-m u -

S-ez mellé, ízinyezéfnek okáeil l.°tt fok ellenkezéseknek ment- 
sűrűn ataltalíanak fok meg* veíztC. f e n s é g e ;  jerrázogafluk megá 
getetr, vagy hamis értelemre c s i^ P a ^ csappondár enyelgéfit: el 
zott fzent irafi locuiokj kik mulatcya vigyáMÍÍal meg-o)« 
ugy illen ek  á dolog mi-völtárflL ní> azmelly LutterirtaésCalvi- 
mintá bot á tegezben: ottan (p^ c a Evezőim kíván; am i lehetet- 
balt dolog) minden tartóztat# . 32 *gaz hit n é l k ü l . n #6. 
nélkül, uagy tapfolva kiáltyak: *  * 4* £lól járóbanemlítettem va-

hu» l a ,



h .h o gyk étré fzú áften tirás j ef í i é é p - T í z T n ü i r o s l I ^ z í
gyík nehez es homályos; az ma hiel, Dániel iráfit, Salamon énekit, 
egyenes es vüagos ertelmu. ft ,otórok m ély5Ígétf mej)yek M
mond erre Mackó ? Huhven-is 0 >  - • 1 -* ................. -
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egyenes és világos értelmű. Л

* " ’ r '  ;  r^iftus tudományit ki-adó izent í* zug8fi kezdi-el, s- ramfog/a fzemt ^  / „ fr/
lenül, hogy én az egei* Izem -rfé|e a h n *m 0Іѵа{ы  /[Tutcr 
homalyofsa akarom tenni. E n fjf i  j , So|[árolir3)md> Ьей 
d ign y.lvan  utam itt, h o g y v a g ^ mte| vakmcr6ffgnek irj/ , ene
v.ligos (zent .« s  .s S « g yen 4 >liki merném^ d a n i ) á
ezB an yalzV ram ! C s a k U ly h a * ^  ы . £  ш £

tok.
é j M osfakJen t v u

h o g y a C h r .f tu s t t .d o m a n y a tk .-a f^ ^ . J „ я і , Ь т і 'v t í *  
fzent iras, nyilvan-való ésvilago*», > d o re i, "  tik Matkó c z a .
Matkó mondgya hogy világos J L  L u tL tú l is, kit igen diefirnek
fzent .ras mondgya,  nem v ila g o f Matkó iráfi, f , U 9. b 
2>Tef.3*i6. itt mar kinek hifztek*! Тпілік л г«ь

Ъ ѵ і П Ы т - ,  minden C a lv jn 'L ,  C o ^ cmarjus £ , rlizó

ftivagy Luttertímár, kapaSj agW oy veitek? holott, a’ mim fzent
1 *go*



Agoftontanitvólt, C tn iX p i^ p k  A’ Sent Fal h e í ^ T p e l i ^ a T ^  
dánt. cap. 23* nem kell azoknak mt • 3, helytelenül hozza eló Matkó; 
gyarázat, és fejtegetés, á kik viliért ott nem az írott Evangélium- 
goísággal kérkednek. Só) gént P á l, hanem á Predi-

De azt mondgya Matkó / ^ .8 № s  által meg világofittatott, és
*o*hogyáve6endóknekhom aly|>eréntaz jó erkólcsúek által gya- 
az Evangélium , és a4 relhkne|orlott,s- csuda tételekkel meg pe-
2. QonnÜ, 4 verj. 3.4. fíeSr. j .M te te tt  Evangéliumi igafságról: 
Találád, mint Tők az X  et. ^  toint ki tettczik ugyan ott azok- 
íendó volté gént Péter, vagy reful, á mik elób és ez után mondat
ki meg vallya nehéz értelmét í j * .  Vgyan-is az Itten be&dinek 
mely bent írásoknak: 1 .  ? c f .s . 1gyarázattya világofitm eg, azt 
akár már az Írásnak modgyábf>ondgy a gent Qávidis. 9 fai. 11$. 
akar a* le-irattatot! dolgok»*!/. 130*
mélysfgébúleíTgk. Ve6endókv| A *máfik Locuft pedig, J íc 6 r ,^  
také á tób Tanítványok és re ftf1» hamiffan fordítottad mind Bé- 
kik Chriftus fel - támadásáig №<Ula! edgyűtt; ( hogy itt-is a Po- 
tudták aziráfokat: Jo a n .2 0 ,9. .Jtáziham isvádlása kiteíl?kj mint 
nem udvezitónk nyitotta m e$|J'P .Sám bár íemmit nem tudna a 
telm eket: Zttc, 2 4 .4 f .  Ü sd  tf^róg  Bibliához: /*/. fe t . 263. ) 
jlcfc.8*3* 9№ütf£,\6.\it f f ifa rc * T^ft noha Nafyöt, rejleíutéizenné*
Z » í . a .ji .  £#<:♦ 18 .^ 4 * ^ * . I haj

4 9 0 ^ M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  1 M é g - T o r k o l l  a s a *  4 ^
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h a ; de itt annyit té íe n , mint er* 
Jen> a Lexicon £eréntis, £ent Pál 5 
réntís, a ki mindgyárt utánna az 
Sidókat, az erőtlen, és csecse 
gyermekekhez hafonlittya.

Es igy nem azért mondgya i  
P á l, meg-magyarázhatatlannak 
6  bejedét) h o gyi S idokreftekV  
nának annak értésére ; hanem i 
fccitfcS) erőtlenek. Erős a Szám 
ha reftis; íorgalmatos a’  bet 
gyógyulásának kívánásában > 
erótlen-is el-érésében.

Azt mondgya továb Mát* 
hogy Csa k a tudatlanoknak ( a ai 
mii u. m .Sám b ár)fs  erőtlenek 
nehéz, a miről 6ól 6ent Péteri 
Феі. з. 16, A* tudatlan Sambá
csak imentis tanulhattál tudi 
M atkó, Béza Donoroddal edgj( 
N incs pedig a Seat Péter iáv a l

MlG-TORKOLt A$A> 493

* a* csak: T e  varga Foltod. De ha 
Sak azoknak nehéz, és homályos 
ízent irás; miért mondád imént, 
°gy b veendőknek ésrefteknekis 
°maiyos? Láddé hogy magad 
^ tu to d , mit monda#: Sok tudós 
s erós találkozhjtik á vejFendők 
űzött; minemú volt Simon Ma- 
us, Arius, Samolatenus, Pelagius* 
°natus; és tób eretnekfjgnek 

*<dői, plántálci.
Nem-is erőtleneket mond 6enc 

^ e r , hanem ififiatiCes, avagy az 
*a forditasa kent,farum  
katlanokat, kik az igaisagbaa 

c&nem állanak; akar mely tudo
r n a k  keletül ideftova vitetnek* 
&/♦ 4*14* és az Hittul el íafcad- 

4  ̂> 1 7 imöib. 4. i. kik kóízúlúnk 
v-tinek ki, de nem kőztúlúnk »aii 

u 7 o»n% mincműekazei
'■'X. ‘ L *



4 ^ 4  MATlíÓ HAZUGSAGlNAk

rem ekek; kiket nem maíunnat h
pta ide P . Sámbár, mint áfzemt1 L en kein ek : azért Ifteneknincsen» 
len Matkp befzélli> noha ugys Enn*»t 4к*і*Ап££<» *яотАи-***^

M  S G -T  O R K O L L A S á *  4 #

n*ftak á világos íentiráííal nyilván

t Ennek az elsó réSe tagadhatat- 
JJftj mértként]?ános mondgya, a* 
/оая* verj. Az máfodik réiét, 
p. cikkelyekben foglalt példák- 
N mutattam-meg, oly világofon* 
ú°gy  csak egyikben íem menthette

kálón bótűkkel-is ide nyomtattat 
гг  eretnekeké avat? hanem íen tF  
tér nyilván Ki nyomozta azon erC 
nekeket; kik hogy tévelygjfek 
paláftollyák és kellettek, azt monl 
gya Szent Péter, hogy deiorytf ?j*g Matkó á Lutter és Calvinifta 
( á Górógtextus íerént) csigazzl aI^ft, a’ 6ent iráffal való ellenke- 
a fent iráft magok értelmére s - € ^ l *  Ellenben, eggyikben fem 
federmére, á mint Matko c g é íír f j ’| tathatta meg a* Pápiftákat, ? ól
a i  Három kérdésnek harm adik»/**|>pen ient iráííal ellenkezni* 
ban,*-egyébűttis: bár rá v ig y á z * !^  Vincén utánnam majmoskod- 
tok Lutterek és Calvimftak, ha u i
mncsé? uísSyllogismuftcsinál; kinekih

ram
# j. Hlyen Syllogismuft-is második réíe ( hogy á Pápis-

vala eló fundamentomúl j * által hágják, úgy mond, és meg
laki á világos értelmű fent ir0 1  maradnak a* Chriftus tudo
rral Iván ellenkezik, annak Ift«J ^ n y á b a n  ) gerendáílan hamis | 
nincsen. Dc á Lutterek és Caj* ^  mint fokfor együtt, másutt fel

l i  a kiált»



kiáltson-is Matkó helyes oknélkúl *%*fek az igazan hivóknck. ffiarc* 
a* Papiftak ellenkeznek á Gént ira* 1 г * 
íal: deá kiáltás, az hely es bizonyt, mindeneket meg iscseleked- 
tás-nélkiíl,oktalanság: a’  ki 1е 1к ^ е^пІо5 benne, a* ki minket meg

$ 6  M atkó H azugsaginak  M e g - T o r k o l i / s a# 4 ^ 7

fereti, vigyázzon jól á Matkó ez 
ránt való oktalanságira.

g u x f l  3. Cap. 2»
1«

* t. Fundamentomos fellyeb e 
litettSylIogifmufomnak, vagy k 
tésben vótt bizonyításom ЦкіЯі 

jin a iy  vagy második réíének ,az 
kózzűlelsö bizonyító czikkelye 
vala rövideden. Világos íóv 
mondgya л fent írás: 1 Joan .f*  
Ez az lfteni Geretet, hogy az ó 
rancsolatit meg órizziík, ésá

TJaCm, 4.13. fegitó Gént Ma* 
«Ityaval, 1. Cormtb. if. io* egyéb 
írántis az lften Parancsolati kón- 
JJyüdek lévénazhiveknek, i-édes^ 
igeiek, 1. Joan. 5. ЖаііЬ. n. 30. 
afs ide tóbbet,ha igaíság кекЗДль 
JS- 0[cx  11» 4. ШаііЬ, ip, 17. io # 
W . 10. 20. 21. Gént iráíTal vilá* 
ion edgyezúnk am itt ellcn-mod* 
katlanul.
* 2. A’  Luttereknek pedig i% 

Jtviniftáknak ennyi íok Gént irá- 
*kal valóellenkezéfir, egy Goval

nem nehezek: hogy azokat menthitte M ackó; hanem né
tartyuk,Vír/*2. s I f t e n n e k velűfljhalgatásával erósíitette azLut- 
munkálkodo fcgitfjgebül m e g j^ n e k  és Calvinifták nak ama* 
urthatty uk,mivel mindenek lebJjT^kat > nem \Jlcnpa-

i 1 1 Uth
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fanmtafi, Sanm tíy neStseáy § 0 $  k

M E G -T O R kO L L áS A .  # f f

elmében miénk. De nem oda,ШпЫРШИ) эилсгп eiy »* ». - • »
íeftrfe» л м Ы  / á r t ó ; és pcdi<T?tko nem i ezt kel vala itt megh 
(  á Pofaházi csavargása ellen , /«/< ? 'utatnod a* fent irasbúi, hogy ne- 

feC. 175.) femmi rdzeiben azokna “^ e k  > és lehetetlenek az Iftennek 
eleget nem tehetnek: CókJ. 7 arü P,ar»ncsolati, akár mely réíciben-i» 
tat. 4 . art. 1 4 .  föl. 244. á lég t f  «megtartásra, még a lég tőkel le- 
kelletesb kerefztyéoel-is: CaCv,t esb kereíztyénektól-is: Itta  bók#
3.C. 11, «*17  f Cnö. Mert, kérlek, miképpen kó«
’ Veis i  valliftok mellé olly v i t ^ e z í k ?  A* törvény cselekedeti- 

gos Ízent iráfokat M atkó, mint C * 1 lenki meg nem igazul; tehát i  
d ó  hozék! nem lehet, ha meg С ГѴепУ nebéz >és lehetetlen. T e  
kad(z-is. Fejeteken tehát S y l lo g f? ? 1* ™  igazúllz.vallílod fzerént, 
mufod, hogy nincsfehitetek >. fe í £ , ,  y^r8esJ alamilnalkodás, bői- 
ftentek# І7  s vagy egyéb jó cselekedetek

♦ 3, Dem áluvá csap itt H M C ? al> hanem csak Hit által. Tehát 
k ó , hogy fzinténmeg-némultní? ®fe^enkónyórógnód?alamíínál- 
ne láff?k; azt mondgya e l s ő b e ^ J 110^, &c# igazán, X  utTbk* 
hogy a*törvénynek cselekedetib^k-|, ?0?” zen? Pál azt-is mondgya* 
íepki m eg1 nem igazul lften c l^ j l  !'¥^°У cseiekedői Iftennél meg
% m . 3* 20. qaL  2* іб. J S nak: 2*lh  E z t.békd ’

Szent a* citált iras, &• tulajdon ét ^oíave Matkó, azzal á mit ízent
tela^ 1 І 4  Pál*



Falból e ló h o z il; hiízem v ilág i  ̂Azért tanúid meg ё Diftin&iót, 
néked á fzent iras: nem cllerikcfülómbóztetéft t íenki meg nem i- 
nekéí1 meg igazi* fai, s meg nem t fg ^ ú l, á törvénynek, Chriftus Hiti 
^uíni lítenelőu á törvény csele*£Slllalafztya-nélkúlel*kóvetettcse* 
deciből* fi^kedeti á ltal, f/ent igazi s-errű!

T  udd-megfemet f a  J w f e r : olFÓil a t5Uetj elő hozott ízent Pál* 
értelemben kell venni m in d e n k iig  igazul em ber, á törvénynek 
ron i  fzent iráfnak akar melly möl~hr>ftus Hitiből^ és legitő malafz- 
disár, hogy más mondásával, zt ^búllzarm azott csele kedetiáltah 
értelem ne ellenkezzék j aztm< igaz; s erről ízól fzent Pál az
nehamifucsa. Mert valaki á íze ^tóllem elő hozottczikkelyében, 
iráínak egy mondását olly értelei * sezaránt üdvezűlhet isát^rveny 
bevefei, hogyámaiikat vélleelle Csclekcdeti által: mert зг Hit *s 
kezteti, s meg-hamifutya i nem J^ lafzt, s ezeknek ejfcáufi gyú- 
gaz értelem az, hanem tűzre valj^lcsi,Chriftusérdemébúlvadnak, 
gaz. M ivelá ízent Lélck,m 3gá^J>y hitt Cottorus is; kit te citálni 
nem ellenkezik. Ha pedig á te ^tudtál* Lábtőbbet isehezva- 
ttlmed fzerént vefzizuk é k é t T ^ p *  /*/ fiC . lő j. 
tuftí eggyiknek az maiikkalell^ ц щ- 4* Azt mondgya roáíodí/or

|§о Млткб Hazugsaginak 1 M ig -T o rk o lla sa .  jöi

kezni kell. Hamis hát á te ért* 
fliedjkitá bótuhózíúriz.

h itA

Nincs egy igaz is, á ki jót
^ b k ed n ék 'i R m .  з*Чмі*и- b e

l l  S cnent



énem  annyit téfzen, h o g y a z lft fp y  nem ^ tk w n e k T h a ’ f í í r í  
parancsolata meg nem rarthatlfént vétkemének. S-azzal ne-ts 
mert más, nem cselekedni valam ffntcse magát Poíaházi, hegyim  
m ás, nem cselekedhetni. E’ n y f f<-íz?rim vagyon bennünk azif- 
v a : mertmás, hogy Matkó Péntféret; і . О . ц . у .  mert a menyi» 
ken nem b ójtó l; m ás, hogy nefen azilm éret, ha annyiban átór- 
bójtólhetne ha akarná, Po(ahazi*f nyt bé-tólt)úk, nem vétkezünk, 
edgyutt; kinek fejébe eléggé v « « i  7 ,7 . 
tűk ezen igazságot, Summás Ѵ І Szent Pál-isifmértmeg igazűlta- 
lafzízának Rázogatásában: <j. f®» é fóldón: Xim. j ,  w. 14 . c. j .  v .  
* m .  a .  í^ h á t  ílmért igazakat- is. Vadnak

Szent lanos-is ez életben levolK*zak, azt mondgya Sa!amon-ist 
rúl m ondgya, hegy á kik Iften tfcc/b .<> ,m agad  h  aláb,;W . 06.' 
ízúlettek,nem »étkeznek, s& n e w z a k a t  ílm érlzesvallalz, magad 
is vétkezhetnek: 1. V.6.J4? ejtve j  mint mondod bar in:1”  is ,
9. fzent irás e z ; el nem mehetW°gyniricsegyigaz-isi nemellen- 
mellóle. ,Arillyenekbé-tókika*jf«zblzóké ezek : nrno t á ji ja i  u y  
ften parancsolaté az igaz hitbedT’a ’a» ц ц й .  Békéken! ó ftv e ; 
igazak ishát: nem-istél-réfzént»f*8y tanúld-meg íg y :  Nincs egy 
mintcfzelóskódik Poiaházi,>/. iS) idveíségre való igazsággal 
® e r t  mint mondhatná ízent láno»f*ChriftusH m , és az igazsághoz

bog![ (zúk--

}ov M atk ó  Hazugsaginak [ M e g - T o r k o l l a s a .  joj
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fzűkséges malafztya nélkül: eífnefemmigonofztnem cselekfikj 
altu l, vadnak elegen. Az jó e l t ö l t i  az , az Ifíennckparancso- 
kedctekrólisigy érccsécck Luttciytittókélletefen* 
és Calviniftákj és az hamis T aí Meg-mond<$k fellyebbis, hogy 
tóitok vádiadnak ne h idgyerekén t lánoínál mind egy , az Ilién

♦ 5. Azt mondgya harmadífítancsolatit meg tartani, és meg- 
M atkó , hogy más az Iften p a r f^ n i: 7 ***. 14.23. i .7 *tf» .j.j. i  
csolatit meg őrizni, (mellyet a * |  pedig azokat meg-tartya, tókél- 
já ízúlcttekís megcselekedhetncftesabban á lzeretet: i. Tcan. 2. y  
más tókélleteíTen bé-tólteni, Pál pedig világoíon mondgya* 

Ezzel az hivságos kűlómbózfrgy á kiízeret, t t  tbCtbüc á tör- 
téflcl oda fel-is kereskedők Matfcfnyt, kinek bé-tőltésének t e l i je i  
de markában fzakadott: / ^ .  J l w f z e r c t e t :  13.v.8.10*
161. Mert az Iften parancsolatig Melly fzeretet, aztókéllettíség- 
bé-tőltéíe, ésmeg órzéfe, i-aao jk k ő te le : CtCoJ. 3*14. s-ollykó^ 
bán való járás,mind e g y , á ГгепФ1*, á melly az kereíityért embert* 
rás fzava járáfa fccrént. E zecb ijf^ d  Iftennel, mind felebaráttyá- 
né! 33. i f . egy, az életnek paran^V ^ s-mind minden jófzágoscsele- 
lariban járni, ésíemmi gonoft n m e te k k e l (kiknektellvefségében 
cselekedni* A » ki pedig úgy j á r f l ‘a kerelztyén tókttletefség) egy* 
Ift.ennekparaocwlatiban, h o g y * f 'ctoi> s-óízve kötözi láthatóképp

Í€ÍT penl



pen : á mintaként A tyái,ésO o iften  ,7 а7 Гп1 ^ ы Г ы І 7 ^ к І І І  
tok magyarázzak, C.(rrfri. 7í « 4«es bé töltésével,  mellyet el-kó- 
rét. 7 U efiiía& . balaS, Occumett, ' — - • -

50 S  M a t k ó  H a z u g s a g in a k  | M  i c - T o r k o l l a s / i .  jo j

Л Jftet ízent D ávid, ( vétkein kivúl)
W .4 7 .  Юф 14* V.8-
6  -

frC. \u§ujh T r A  105
Ezekbúi illy kötés lehet: V * t . v . , .  Л & . 13. гг. M m X iecíiás  

kibenálzeretet tőkéik tes^bbanjO r^; \u mJ M S; 4 ,
Jften parancsolatmak b é -té lc d f^ .2 3 . l f . іл .и  ^ м ів г ів і i s  í r .  
tőkélletes: K m .  i j.p .8 .10 . Хисл.й. Ш Ы і  Kom. 8
3.14. De valaki az lften p a ra rn f. J 3. ,f . & >«. 8 .3?. ho«y lé  
lant m eg-tárva, abban á fzer<|enb„térvéntellyes (zivel, lélek- 
tókel 1 eres> uytaM .1,5. Tehát, J é  ,cserővel, s izentakarattyát té- 
lakiaz lften parancsolata meg-tf-n mindenekben, járjunk előtte 
ry a , abban az lften parancsolf>mden igaziágban fegyhetetlenúl. 
nak bé-toltde tókel etes. i  Vgy hogy fcmmiel-neízakafzt- 

. 6 .  Értsd ez eletbéh tők«WTon bennünket az ő mindenek 
tefségrul; mert á mmemu t ó k í f  lettvalóScretetit<4; h a íin tc n ,é  
tesbe-tőltés vagyon a dicsőül-. ̂ e t e t e t  ki nem rekeító aprolékot
lekben, azt mi toljunk, meg ez ^gyatlozásokban (  melly eket a*
Oön viteikedftktul ------ \ ;
vánnya; ku nem 

fiC* 47*  Hanem meg



k ö z ü n k é  néha néha, á g y a r ló s l*  7« Ezt a’ Сотрагайопе\кЪ{\і- 
nak vigyázatlansaga miatt j a< etJyúk á magatok Confesíiojából, 
bólcs mondása beront, hogy ai  ' cvben meg vállfátok, hogy az 
£azis két£er mcg-efik nap^bai vóíf<?gre nem kívántatik minden 
ФгоѴ.24. \6. deoly ef^ífel, ámi ^HeceíTfggel való perfeda  h it; 
Poíatuzi Rázoguasaban meg ^sm fidcs veradm fafát,csak igaz 
Jentetrűk £ .2 , Wum, 12. íent Ш  \l> ha ffmtcn igen erótlen-is, sót 
nak 10 dik réízének, 37-dik veri *' *J*i nagyob ) bár néha mindé- 
bűi j hogyaz lilén parancsolattá cl-temettctetc légyen is a*
ezeíabélitókélleteíTcggel való t f ^ ^ n : Conf.7arc$. cap.+.a^io*

töltésének valósig i, helyén maríf * l0 ** 
gyón. L  a c i , 'g a*> iilyenmegigazúlás*

Noha ugyan az illyen apró elr*nak , magatokra való ruházásá- 
tekiscUtávoztathatandók, »ЛеГіР| ü gyetlen  egy ezkóze felól; 

ieg itó  maUőtyábúI, bu*gob, és l \ ? tl a’ ffent Írásban, tellyes fiúból 
rényb lehet fges vi^jazattali m ^ t 0 bit kívántatik va!a, amaz ke- 
re nézve > méltán bűnösöknek JF Zí'Sí>et kívánó komorniktól*<^&* 
mondatunk az ollyan apró eíet4 *7* miért ne mondhafluk inkáb* 
é rt i kikértis minden nap т о ‘Ж§У * meg iga/últ h ivek , nem- 
gyuk: Х Ы т Ш еntSis ffic . meg e’ vitézkedő állapat*
X 6 9é p ^ b a n , az iften, parancsolatnak

K  k tókcU
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tökelletes megtartói lenni, a’  mei P *Ü ebben a* legtókélletesb ke- 
nyire elég az údvóflsgrej ha o lf^ J^n ek  felól lis azt tanittyátok* 
tókélletefísggel n e m is , a* тігч°8У ^ en íegitó malaítyával-is, 
műt á gént íráson kivul á lm o d o tftn  e  conditioval vagyon kóz-

Jnk a villongás) lehetetlen az Iften 
^ancsolatinak íemmi régeinek e- 

tenni, Ctnf. 7 arcs* cap*4. ̂ 24% 
Ц 4 . CaC. Мщ 3. cap. u« m níh’j ,  

^H yd meg vally átok, hogy nem 
^emlett á veghetetlen érdemá 
^riftus^entvérehúllásávaljés ha
mvai nékőnk annyit, hogy annyi 
m  fent m alaít kózólteíTfk ve- 
№  mely az 6 parancsolatinak bé 
P*tésére tjjficactfcr, haiható képpen
4  fcgitsen. Mely tanítás, édeS 
pözitóuk érdemét igen le csópuU 

káromkodás.
|m lattyátok Lutterek és Calvi#* 

‘fták, az hamis Tanítóitok csapi 
*®ngaíi mire vezetnek.

K k %  *8»
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tok*
Ez illyen tókélletefífg pedig,  j 

hiveknéllehetígges, életeknek mij 
den idejében , az lilén malafcyi 
nak fegitftgével: Puíta emberi 
róbűl,  meg vallyuk hogy leheti 
len*

Mert nem vagyunk Pelagiai
fo k , kiknek i  Pápifták által ki
koztatott Eretnekségek vólt ez
bolond vélekedés: hogy/«jifo
éeri erb íutis meg іагіШ іул é
Ser idvbfségefen, ai \Jfetmei
den р а п т б Ш й  mellyet leli
ilméreti elun fognak ránk az
miskodó Prédikátorok, s tcis
k офС* 15. P + p p - f d  160.

DC



* 8< Azt mondgya n egyed ik  - nektek, valláftok ízerentmt- 
M atkó, maga felejtve : кбппуГРР^Ьбппубск? kik vélt újjá Sű* 
az Iften parancsolatig f o L $ i. я и ^ Я ^ к и іа п -іь  ugyérzicek maga-
2. De ezzel el pártol á L u tte rC ^ t , hogy femmit á törvényben 
Calvinifta Vállártól> s- óm agatf e§ben vihettek j С л Щ .с л *  
is. Vgyan is e* tulajdona á hanC ^  s*az ш ,т  csa  ̂ imént emli- 
ságnak, non с о ф п ;fiS i ,  edgyík |  m> femmi reízének eleget nem te- 
vác az maiikkal arczúl csapni * f ® ttek ,Conft Tara, c.^,arf. 24» ha* 
mint Pofahizinak-is, fok Hlyen r i^ m in d e n  lég jobb cselekedete- 
czúl csapáíit m eg-mutattyuk,fc ,̂s> verés ruha: Conf. НеІѵ.слб* 
könyvnek az utollyán, h o g y f ^ onj * 7 an z et 4 .0 .1^ .
hamiisága nyilván legyen т іП ^ Ѵ / * У Л £ 1 5̂ 7 <v4  a .9,kár- 
neknél> ki-istudodgyék, h o g m f ^ J  СйС.Ц ,с>щ *ѣ \и  nem-is
Sámbár fzem eíenolvaíraariráflL,rmaz it t 611ecekfemmt, bűnnek 
mire Matkó inti í fai* 9 1, f ; 0cska-nélkűl: C d ,  £$* c 15. #♦ j* 

Dekérlek M atkó, mi telzi kJ?* a^mi^ppeii bún nern volna, s* 
nyűé az Iften parancsolaté? nem tulajdonittatnék: l u f t
ftentul,Chriftus é r d e m é é r t ar^ 22* && 2\
malalzté? melly által mondádig êr*> ugy-mond ótódízór Mát* 
iftertól ízúlettetteknek-is. К С >  nii Iftencól ízúlettetrek> meg* 
adízictá Pápifták igaz v a l lá s ig  úk é világot j nem tőrvény

5  K k j  b é .
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töbfőri nyu2ögatásofc
I.Jta ti. 5.4. H ah a h e! m ondtf önbö,> mint annyi pergaminás fó
liád itt Pofaházi hamis PajtárM ?“m° kbúU nem vólna csáváit a’  
na k i mén a törvényibe nem t O ,tkó  könyve jvékonyab lehetett 
hetó hit felól fzóllé ott Ízent l á n í  jj1**
?ztörvényt Iften m alafztyabúli. s *ái> í i v ,  cselekedet tiftaságát
p em tö lth etö h it,n y ílva , f z e r í ' v*nny a lften > uf7  mond> az ö  
Oíllút való hit; 1 .> « (1.5 .3 , te f ,tancsolatinak. bé-töltésére; úgy 
csak hóit hit { 7 ac, 1 .  20 , D f  ?8У> m ég az hivolkodófiókrúl is 
bőit állat,mint gy6zi meg az elevT,lPo t ll>g kérni. _ , . ,
igen elevené* világa az ö g o n o t»  monagyismeg
gaban: ennek gy ózésére > e !e C f,amic idc valót P a jtásod n ak , 
bit kell. Mellyik a z í  a’ m elym f>ett efK>« butításnak j<5b Meftere 
kalkodik í ’ letetet á lta li GaC. Л а8У> hogy fem a* Hitbéli tudó- 
M ely Seretet, á törvény teliyeffají^ynak» Szái > í i v  ,  cselekedet 
bé-tö ltése; í?tf». i5 ,w .8 ,io .  Ж * 'а8* 8 ^  kivannyaéhátaz Iften , 
5 .14 . j* T ^ m in e  Matko > kuk m agdó!

1 9. Ollyat mond hatodfC|0nd8yad néki PofaMzi,/^.ioo, 
Matkó fe l. 9 1. »• kivel azon bal|Rerta> mi hitűnket Sollod itt Mat- 
nyúzza, mellyet már/W. 16. еІгЖ  * ,De ti Ф  Siilettek-is, mocskos 
mököktetett* De ha az illyen ej **«* eájal,  cselekedettelfenezti-

piat* K it  4  tek-
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tek-m eg, Iftennek bennetek Minden hivolkodó Górúl
ajándékit. Conf* 7 a rc c a p *  4»rámot kérnek: 'Mattá, 12.34* Tehát 
19. föl* 184.185. lk az ^ enérvényét benem tölt-

A* mely locüfokat pedig ide f^ ti ? merrerrúl á kérdés; nem ar-
iál6 főt\ y i .  Saját értelmében lí^ l ,  ha bé-tóltie minden: mert meg- 
enk;s-átkozott á ki ellenkezik vfjallyuk, hogy nem tölti; de nem 
le k ; s- azis lé£en, a’ ki balra CfKéntelenífgbúl; hanem maga fo 
gazza. De mint hogy azok b p !^ P adel-veteme'tíegébül nem tölti, s- 
den form3-nélkűl coníequentiáPíért búntettetikisérte. cM aJddjm \ 
m o n d ván ,h o g y» fw ^ 6 /?^ « ^ rP r̂ almaííagot cseláfjcm  azokkal, 
(éJenÁias ifién törvényéé^ ese’ tifjkikazén parancsolatimatmegör-r 
lettuníolG,hogy,nó m ondgyaki^k} Xjcod, 20* verj. 6. Tehát, 
lene: Ígym ondok; Іь * bé-nemtóltbcti: X , u tT ók .

Soha azokbúl a’  locufokbdl maga az lften jelent) igircti-
Confequentiadat ki nem f ó í l ;eí, hogy lehetí^ges dolgokatpará- 
Theologice, igafságofon; h a W ^ lj kiknek jutalmátis igiri ugyan 
«én az Angliai, vagy Belgiumi jCarmadJm : hafonló bolon
dén quodlibetica csalárd Elixircf?kl következteted ezekből is: r* 
lözhetó lombikokban diftillálodJSbnnek nevét ne vedd héjában \ 
Cgéí agyad velejét.- ^  2o* 2* nc mond£y hamis

Mert mint következik k é rl^ p ®^  bizonságot: verj. ió, 3, fza-
K k  % vad?
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vadból ig ^ t t a t o l ,  S avad b ó T k ^ M iior 
h o z m o l: W f i z ; зг. TehatndB,oságban. nem kéntelenfegbül 
tóit heti be-lenki az lften tórvenjtóek mcg) hanem gyar|ó)dc -  
X .u tT o k . I JbadakarattyokbúI; mely-nélkút

bzent /ak ab  mondása ^ 4 '"»  tórténik á búnj a’ mmt fecnc 
fajat ertelm eben: Ja c . 3- 8. S fgoftona4 zentírásból fundamen- 
m e ly e z í Senki meg nem íe l i c JW o n  Mnj ^  ^
heti a nyelvét, pufzra emberi W f y w ,  up .  4 . l m , 6< ^  
b ú i; igazi noha m eg, I ften malyi>fr,j 7 c r h m a im ,( ú § % 2» s. m i ,  
tyanakfegitf^gcvel, á mint ezt fVNxfe, •
pen meg mütattya íz e n  A g o fto f Azért е Ш ) і  & á  fz3porkási^  
M M .  t& g H t. сар.ц. ésabbúl.hogy mutaffiink egy

j  f  a’  ki beízédében meg nem
M ert vadnak tókeleteiek.s, і . С І щ  vő,na; ki nem súl, , z  I ften pa- 
3 . 6 . W . M 4» a kik a g ó b n  mfncsolat.nak bé-töltésének lebe- 
nem botlanak: 7 í c , 3 . 1» 7 ó b ^ lenl?g e : m ivel, nett vatetargu* 
vétett az 6 alakival k a r v a l l i f t b f f i  m go fym  „Qus ad  p á n -  
/ » ! . 1 2 2 .n c m .1 s  vádolta S i v e j f l S  Nem  következik az okos. 
lycs életében: 7 ^ , 7 . 6.  nem tartották m eg, tehát
SzentekisfokSores fokáig megі ф п е т  tarthattak; a 'm in f ezt Fo- 
eftek nyelvek a lta l, s- akkor f o r r n a k  eléggé eleibeaattuk, a* 
y ó k a  nyelvek. N  Sl4
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Summás Válafz Rázogatásábai özlendö ízent malaiztyának mér*
C é g  ajándéka fierént: Щ Ь  4-v# 
Мб. s ennél többet íem kíván az 

miatt nem érkezhetett, hogy illyfúlled citált locufokban, X jced .io. 
nekre felcllyen á morgó Pofaházij t>. 4. ad  16. 'Maii. 3?. E s la ! ha

★ io* Azt mondgya továb Mfünen nincsen* hogy amaz idveísé- 
k ó ; hibaésfogyatkozás-nélköl wét meg-nyerni kívánónak, nem 
ló tókélletes tífzta ízent cselekedpondá Jdvezitönk, tartsd-mega* 
tét kivan Iften á törvényben* fjatancsolatokat, illyen s illyen tö
meg Iáid BányáfzVram, Calvin#éHcterséggel, buzgósággal,tifzra- 
íaliiftókben n e m e n n y ^ i^ j .^ ^ g g a l ,  Szentséggel i hanem azt 
* • 1  6* azt m ondgya, hogy azimáfbondíi,tarsd meg? ne ölly, ne pa
sádnak törvényét, nem olly fanmáználkodgyál, ne orozz, 
rán kivánnya Iften tóllónk, h o w fa tf.i9t v .t é . iy .  Жагс, 10. v . 17* 
m eg-vetné könyörgésünket, p#c*i8.i8* 
mellyekben nem talal Jelentvén azzal, hogy elég az id-
vagy hitet, vagy poenitentiát, bi 
góságos indulattal, és 
Zett kéréííel egyetemben.

j i o  M a t k ó  H a z u g s a g in a k  M e g - T o r k o l l a s a *  fii

get

feégre, s Iften akarattyának-is 
parióságunkra nézve, ízent ma* 
ffctya mértéke ízerént való el kö- 

Kiván ugyan Iften tökélleteM Résére j hogy vilagoskodgyék a’  
:j de аг emberi g y a r ló s á g a i  világoísagunk, és jólcseieked-

gyünk,



gyünk, és az Iften parancsolatig 
valóságát meg-tartsuk ű fc e m t ,  
mint kim agyarázta Chriftus 
íünk fzent Mathenál: cf io .v * t f  

De azt mondgya még is Matíc* 
hogy á bűnnel elegyes cselekedő 
Iften nem ízereti :  s é Theologil 
ratiója , mondván fellyebb-ij 
hogy Iften hiba-nélkűl való csCÍ 
kedetet kivdn, az őtór vényébe^

Noha á tiétek, nem csakeleg 
tetett bűnnel: C atvs US. 3, ca)
$i 4. hanem éppen bűn: tuti» 
e je r t  ári. 32. Caiv, iiS, 2* c. utt 9. 
halálos, kárhozatos bűn* gaflj 
ocsmánság , ferteztetés á lég jöi 
cselekedais: lu f t é in  afféré. arb 
Caí\ CiS. x. cap 8. иим. 59* && 3* *
14 . питлх. Zfiézaw \.j0& ^.t6.ft 
7 m .  5* Іа і.Ъ Ш , p e rtu fff, i f f 4'
Up% z . adQaC.foí, jii*  Caí. t% 3* ca}

M E G - T O R K O I L A S A . 5П

4. C m /. 7 arc5* cap. 4  a. \9.f0U 
^  s’ még is (o h  fzent irás ellen 

*16 káromkodás!) csokolgattya l* 
fen Atyai íeretetiből azokat a* cse
lédeteket :  CaU CiS. 3. cap♦ 15. ti 4* 
Gallya és meg jutalmaztatni mél* 
fctatik, mind c* s- mind á kővetke
z ő  életben:  Gcnf, 1 arc^, cap%̂% 
l9*Job  190*
Hai! Fertát Matkó, nem tudtad 

'izeket, noha oly hidákos Predi- 
Jtorvagy, amidőn irtád, hogy a ' 
“flnel elegyed cselekedetet nem 
{fctiazlften. Hat a’ Hiteteket-is 
■rctié í nem; ha egy nyomban 
r j : mert mindenekben bűnnel e- 
fyes,az az, hitetlenffggcl > á mini 
ilvinus tanittya, 116.3. cap. 2* ш *
1 *‘Mólnár bátyád forditty a.
* U. Tanuld meg azért Pofahá* 
Ы  edgyútt, hogy az arany á por

kózóc*
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köttis arany, s- azzal hogy porkfhe*js ü lik , mint a’  rökélletes H it
І Г І Л И Л Л  к л -  a  Я  /»*•  L  ЛИІ Л І  і * в л  I — *%r г C  * J ----   I „ Ж / ,  --------- /   .............. "  > V n W Í | V 4 W Ö  1

zöttvagyon, termeseiben el nelolgához, 4 ízent Pál mondása,
f  ‘ J  > "cself ed=tl5>ra£ №-tf- > ) '.> ^ ./ ^ 96. hogyfem ,,,. 

aranyhoz hajonlittatik, i C ,r .3.f  »etsége nem lehet a>sóte'tfegnek
az apróbunokközött (kik atift**iláR0isáeeal: m ertáháláló,h.W

hanem egérén .
Aiért аг 

íercci az

.. .  . .  . , , , f л1 74h ó s á g g a l ; mertá halálos bűn.
labai nis mi nt porok talaltatnak,7 # p en  való sötétség; valamint, ha
13. ,o .)  ugyan csak ,o « e le k e d ig  kiíreb dologba&n nem w f 1 ; 
nemén kívül leven az o lyan apaiak, az „ tcnnck . roercakk ,
bún, mint port nem-is fel reffencicsmben hamisnak vélvén az I- 
am intkabaskojik Polahazi,/^. Je n t ,  éppen hamisnak véli; mint 

elsieti. J 0» ’ meg oíolhatatlan azlften.
u o lly a n  )ó csetekedíl Oetalam némely tudatlanokkal,
Iftenazigazakban, aW ycselekedetekröiálm odozoba‘

pro bűnök es fogyatkozások Ж  a mennyiben az embertől íár- 
zöm s: ha halaloj vétekjárul Л а з д а к ,bűnök; am ennyiben a*
za, a bezzeg mar gyű,öirf gbenl |tnnek munkálkodó ízent Lélek.
za Iften előtt,és haragban a b u n f i ,  ,6k volnának. A> mely nagy 
úgy hogy, azelebb.)o cse leked |d ,t|am . m iví, ácse|ek' d<,tfj[
( kik ha) Ja  az apró po, І б й ю т в ^ и  vagy gonofsága,  fiaim  M i. 
vefek voltak,) im m arfH ed ek e l^ ftű , meg-olíothatatlanúl vág yó : 
c í íe n e k :j í íc i> . i8 * 2 4 * v ,i$ .  jJP ^ch aeggyez az Itten akarattvá-

eb í í - i  ч



val, s- törvényével; eppen jó ф к ,  s. u c á n n ^ ^ i T / W M T f íN  
mind a’ lient Leiektől, s- mind fá k ,  mint abban, hogy magok jó  
embertúl ó íveleg tn é v ifM ií9 >k\be mellet, másokkal is jót cse- 
éppen lárm án k! ha pedig nem ije d te d é n e k  } fzent Pál imídkoz- 
gyér az llten akarattyával, éstórf«tta magáért á híveket: C eti} , 4 .  
nyévelj akkoréppenroS, s csak f l 7 í e f 5 .15 . ugy tetezik, hogy 
emberi gyarlóságtól SarmazikM %okat imádkoztatni, annvitté-— — Ifin  _ ■ / . . . . J

і г б ^  М * t k ó  H a z u c s a g i n a k  1 M e g - T o r k o l l a s * .  f i j

noísága X Maitb. 7 .17 ,
---------------------- , ------- --J  • »  k v ~

[enjmint másokkal magáére jót cse*
f t u -  1  -  -  * - - --  A

Azt-is mondgya itt Matkó, hoikcdtetni, Lásd ide Ж аМ . 18. ír*  
az Iften tórvenyeaztkivannya,h<|«c. 4  2+# ?4#, ут  6 I7<
kiki fieméllyében magátúl, és f f * .  2. verf. 2. és kiálts fel
máftúl csclckcdgyék tiíztán^enfjatkó, á Lutter,  és Calvinifta Val* 
és tókéllcteffen. De fient irás k g  felól, az mint fel kiáltottál főt. 
lene ide Bányáfz Vram : m ertf«. mondván: ohdógleletes Val*. 
csak te mondod,hamiíTan m ond#» mely ri'núl ellenkezel á f i enrí .  
Mert á térvény, más által-is p a f f a l *  
csol jót cselekedtetni: X jc U io j  JCsir Pofaházi. f e t . i r r .  *77. 
máíokkal-is parancsol, hogyá* ,Л4 pedig tetemes hazugság Mát* 
pok által áldoztaífanak. ; ,  túl, hogy egy Pápifta fém válna

Vgyan-is miben faradtak e r f  S la g o n ? *  ki magátúl cselekedő 
ben tóbbet a» Profttak és A p o »F * jót, hanem mafok álcaU Mert

L l vói<
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i «a i L - u  л i • л Р с Matkó á hamis előbbi mon* 
У , ,ftc-nnck h,a1* ’ s;  V̂ nak-is,|dásábúl, azt hozza ki, noha г о Ш ,
k.k anny! jót cselekedtek , S- csel hogy á Chriftus fcnvedéfeis ( mint 
keinek magoktul, s- másokkal, ogy ntm mi henvcdtúk} h\ go£  
csclekedtettek, es cselekedtemeföl3n vó|na. Ez ha b J  £  
a mennyit (oha nem cselekedtek fcuentiaj kj.ho, á s ; J d f

рх е $ . »  ж і а  r H  Ш і п ы >
fok példákkal világos , á k e re fty j Azért nem a> Pápifták csalTyáfc 
V ila g b a n ; s - c s a k a ' nem l a t t ^ mago|(at. ^  Lutter és 
k it a cemerdek tudatlanság, v ^ l v in iftabam jsT anit6k  « *  
az  ellenkezesnek lelke m egh valfcalárd agyaskodáfival csallyák

t0tc тл . ' a  r  Í 5 ®  azalattok valókat^ mint ha a* s . e z * z  №en u fcetegére v a l o i w  facsarmán>iva, mind * fc

» 6 Л М м і 1 т , к 6 » ѵ 6 . | й і  í * d W „ j , | ira e  c s S i d l i T h i S S

Г Л Й З Й 2 ,; b i f e s ? ; - ' * &
vefernek, az ígaísagotSeretóeig , j r j   ̂ ^  *
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]M»tkó tegzébe való bot. De i f^ tu s  fmcs ellenünk; hanem árok 
ítteS  itt ezen á fzón, 70п>£яуЛ#Неп, a kik a parancsolatok bé-tel- 
tnert tóbre érthetni: ha azt,  á íJjVefitéígc lehetetlennek tartyák. J»á . 
fen t Pál az Evangéliumnak e lle n p  Щ . Q ttxJ!.}, c * f i . ' í . ,  , . г.
ben vét) akár vétkezzék valak i,f Azt-ismondgya Matkó : tCy M .  
kár ne; de á Törvény faját p u ítap iíiV tí O v in  as ifién 7brvénye,íLi 
tejéből, kegyelmet íenkinek n e l'^  'sjgsnejs Savam ig , és M ú l a t  
adhat: mert a kegyelem, ifcn tvf'rM C jtnm egM ani avégre.ho ai 
ajándékja Chriftus által: 7 ^n.iFt]avallyulc, kövelsúk; ízentigaz- 
ha pedig á Törvényen érted a *  hogy femmikeppen meg nefor- 
Tőrvénybéii időt, á mint gyak(f>Hyon benne; nem « a z . 
értetik; nem igaz, hogy abban #. V gy, de fent Pál nem tuifavíCm. 
időben akik vétkeztek, k e g y e l i « hvánsíg fű n , í „  i  і Ь Ы я ѵ  
nem találtak vólna Mennél; ám *'»  m ndtda vtCnax X m  7 7. 
talált Dávid, &c. igirteis Iften S ̂ ^ 2 0 . 1 7 .  Ebbúl misül ki? azé’ 
te t i .» .  11. . mcgfe fordúllyon givében el-

A’ mmemuLocuftcita№mon<**)ebená kívánság? Oh tudatlan-
*odhoz>2>ew‘.i7 .itf. ott efféle feC&! Hiíem mikor Iften azt tanit- 
mi fmcs: hanem 17-dik R éSéb í^ h o gy  bún á kívánság; Sivelhif- 
azért viwa adhatnám itt; íem csljez t el: %em. 10. 10. meg fó r. 
•lvasd Matkó » iraft. Л* I e 4* l i4t Sivúnkben; de nem uey,

WJttj  I L l  \  hogy
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hogy javallyuk ; .  hanem hogy 
tavozrafluk, s- igy GivunktiGta 
gyen tólle..

Egyéb bunis>melyrekéÍ£rtette 
fentek, sót Chriftuíis, meg törd

M  E G-T O R KO L L A S A* 5 »

** én £ivem> ti íratva gyök á bűntől* 
felel GentTanos, hogy az mód- 

«atcya,  hogy tiGca az 6 Give, á kit i  
^briftusvére megtifztit: i 
?eebból mint gördül ki a mire elóв е п і с в » ,  3UI  VyllllllUllb>, “ IC g і и і и Ъ.  UHUI, p » I U U l  M » UIUC CIU

gondolat-képpen Givókbenj mf![0 ítad : Tehát oly tiGtaGi vet kivan, 
értették % s-eGrevótték: de ugyifSyem, az lften Tőrvénye&c. nem 
tiGtavólt Givók azoktúlj mivel t ö m b e n ,  mint <* Górgei jeknél, 4 
lenek állottak» megvetették*. ffökhiJL á nyűi csikód l ú  Xjcecf.

A* minemiü Locuíokat citál, ирР* 3« Idegen Iftenid ne legyenek 
illenek ide mint az X . a T ókh áí0 előttem*. I I  I. Jrtaítb* 22.37*.
  1 м  C X  f Д  Л \  7 и л / і м *  I í I a h anem is. irta le  GÖrúI G o r a m e  
gyermekis látta volna>. hogy az< 
búi ki nem gördül, mondása t hí 
csak Numerufok G e r é n t h o g  
mételyében kapottak hiteílfk 
m agokkal; Gént iráffal bizonyít 

De lá(Ta>kinek Iften Gemetad 
mely helytelen* a csalárd Matkó 
á ízent iráííal való bizonyítása i  
ÍW .2 0 .5 > . ki mondhattya* ti

a 1

fccrefled á te Vradat Iftenedet tel- 
'e&Givedbő!*. I V . Pfoz\. 23.27.. 
t\y verem a kurva., Tehat (rijum* 
'catís amki!)  oly tiGta Givet kivan; 
Iften Törvénye,, hogy csak egy 

'fto£kivánság, es gondolatié for- 
^lyon abban meg. Es kóvet ke
ndőképpen y Tehát az lften pa- 
*)csolatit meg nem tarthatni,; mert. 
%  verem a  kurva &c..

L l s .  Hai!
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H ai! hai! Tő|fényes Matkó,I**11 úgy, meg nyerhette azt-is riiinq- 
Pávai András, és a Felsó Bányajjf^nk, hegy a térvényt bé-tólthes- 
igy rudták volna ki-nyomozni c $ fük*
hrdságidati ily mély verembe n e j. Azért alkudgyatok már ketten: 
bocsáttak volna Predik3tonok4?c miazt mondgyuk3 hogyáChrU 
De ha mely verem á kurva; tav£ Us ó bé tóltéjjvel, nekünken- 
jarj toile, el-kerülheted. A ^ d W ^ l e t t  ízent Malaíiyának velőnk 
Sivbul való Seretetról, láfs m ik f ° zlendóíegití?gtt, kivel mi isbé- 
mondtunkcsak imént, *10 & iw I ^ lbefsúk,s beis töltsükjámintfeU 

Azt mondgya végFe: Azért k í ^ b  meg magyaraztuk. 
JettChriftusnak érettünk á T ó r^ l Ezekből nyilván m egáll, hogy 4 
nyt bé-tóltcni,hogj^mibé-nem tójj^tterck és Cálvinilhk elsó bizo- 
héttők. De nem igaz vagy e z a r ezikkelyem 6erént, vj|3goíou 
Mackó á Polaházidicsiróctoóz; fy k n k e z n e k  <í£ent iraflal j és azért 
Ы .г г о .  más illyen okát adgy*F.^atkó fylbgifmula izerént-is, 
hogy á Térvényt tókélteteffen b c |^csfe 1 fteneUe H itek i  Lutterek- 
töltötte Chriftus az ó hivéjért > y?n *  és Calviniftáknak.

M v g - T o r k o l l a s j I' jjj

hivéjért
fiaóaáftán bk«( a Tbrvénjmcá a№
M ,  E’ m ásdolog: mertva/amH 
2ъ b  hiveit a Chriftus fel - fe  ba % írtam fct*̂  £ent irásbál^hogy

5 &  ЕгГ^Ьсс igazak vocak.

í. 2.

bacta á, törvénynek atka alól
A L u t -
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A*Lutterifták pedig,és Calvinift;
M e g  T o r k o l l a s a . j $7

ellenben tagadgyak ezt ; m ert,u i.^  ! mondgya továb: Igazak 
m ond, egy igaz fm cs; a’ mint < ° ,tak ugyan, mert áChriftusigas- 
táltam ókét.. Matkó-is meg mon< • ^  tulajdonittatott nekik* _ V gye ? 
fcllyeb, f ő t  pi« hogy nincs egy  ̂belsőjgafságok,Chriftus ér
gaz i s : de már vifría hazudgj ; mcböl, ne volt volna? nemigaz, 
mondván, hogy Zachariás és Er; J 1**»  olvaftadezt fohűi az fent i- 
bet igazak vóltak; mint Ábel,N< іь? *-cent Pál locufa* kit ideci- 
Abraham, L o t ,7 ofeph, KercítC f \ ьСогіиі&^ 1*30. nem ízól azi- 
7 anos &c. De, úgy mond, iga* Ragnak tulajdonitásaról, hanem 
voltak, az akkori gonofságban1 "nak érdem iéiről; hogy igaísá- 
merűlremberekhez képért; : " h a lo t t  Chriftus,érdemeképpen;

De e* csak á Matkó varga & Щ er,c Wkunkben adandó igafságun- 
Foíaházinak-is haíonló vargasé*^ c^ em êtte nékunk, s-ízerzettes
vagyon,/«/./*/. s>6*. m e r r á fe n f f  3 - l* lz *
rás nem ved, fohúl á gonoG okiÉb€>ugy mond igazak vólcak, I-
cgyben az igazakat* hogy csak f l ®  ®  kegyelméből, H itb ő l; nem
sokra nézve dicsirné: hanem H iC ql  , } ? cm a 8 000f" 
kre, s- Iften fzent akarattyának 4 s f ai? cl-meru t emberekhez ke- 
kóvetéfjre nézve,, mondgya,6ЙГ *■e * m*nt csaft mondod va-
igazaknak. La, hogy egy kíjjal bevet, s« 

^jpíQeget fu jí 3 s- oly hamar arczúl
csapod



csapod Gódat. Illy hazug társá1 "
nem héába diesiri oly Górnyen P<
faházi: Jű t  255 ^ 1 7 7 .

Csalardülis hozod bé-ez ex 
ptiót: mintha miPapiftak kirekd 
tenok á kegyelmet s- á Hitet, a2 
gazulásbol* Atkozott á ki ki - r 
keGti 5 akkor-is mikor Gént PalU 

2.13. ésGent7akabbal,w/. 
v e r j  2 1 . 14 .  aztm ondgyukj hoj 
cselekedetekből-is igazól meg 
em ber; akar úgy mint kéj^ifb 
І Ш Ш , az elsó meg igazúlásk1 
in adviíüsx [up*foC. 165. akár mi 
krdemthkSbC^ á meg fgizülrságní 
nevelkedésre nézve: á holott aI*
(len maJaGrya s<fhicis munkál^
d ik :  gat. 56.

* 2. Azt is mondgya, hogy cs

5*8 M a t k ó  H a z u g s a g in a k  M e g - T o r K o l l a s a , 519

* 4л* ііьъ — , __
jártak az lften Parancsolattbail* ** 
töltötték bé. De ex P réd ik á l

W

ágasnak meg vagyon feleleti, Sup, 
3. cap* i*§  u*  5* l§rfoC: i6 ik 

Azt-is mondgya,hogy Zacharias 
J*ni óhatta magát á vetkezettül. 
[Pe c* fém igazj mert fenki nem 
pntelen vétkezni: Gén.4 .7, ФсиЬ  
P°‘ verj, 19 .20. ZccíeJ. 15.21. ^ c *
. Azt mondgya végtére : Zacha* 
^snem hitte igaznak azlften beié* 

De hogy egy árallyában nem 
'Htevolna; ném igaz: hanem vén
yekre nézve erőtlenből, s- kése- 
'elmeskedve hitte égy elsőben hír* 
Jjcn. M égaz Igazak, éstiGták Iá- 
airais érhető porocska volt ez t je ié  
£ io# Nállatok á Hit á hitetlen
n e l  elegyes mindenekben: CaU 

l% cap.i,nm  (tóbbetistalálS 
ide való t) és bar erőtlen légyen- 
sot.el-temettetve, Cenf.larc^. 6* 
9 202* még- is elégnek tar»

t y *

*í.



ty á tó k ío g y  általa igazak legyet* fbbőt jelenteni, hogy vadnak dfzta 
*. údvczúllyetek. Sh} -  $ и ф  b Ci cs cselekedetű hivek i  ch c i 
2f & i . * 7* t *em lra,! bcuíokac • is Gimlál-

Szent Erffbetról pedig,ez hitb 'ar*4 mellyekkel mint ellenkeznek 
kéfedel m eleget fem mondhaco Mutterek ésCalvinifták,feI jedzet- 
azért aSa&uafyofcntiafit jb lévén « m : járulhat azokhoz á Tarczali 
Argumentum; m egtartotta? b , onfesfiois, caf 4 .4. 19 -/^ 18 6 . i  
meg tarthatta: s-Iften előtt feg . ^alx^miítaklég)abbikcseleke* 
h e t e t l e n v ó l t ,  azt mondgya az in ” ccuis, Iften ajándekinak megfér*

1 -  -------^tetéfgnek mondgya.
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' - * -  . ikekk ‘ "V r ? ‘ v' л‘ u, ” Ky‘ >ncwi«-
Cah  *• l ^ f z o ,  M a s  felól, m a g iv a l

3* I t  n k e z ik , f o L  ^5* s- a z t  v i t if ty a>
* i .  I r á m  6e n t  L u k ác sb ó l  fenki nincs tiíca  : ro íz  é rre -

II. v n j . 4 1 .  A d g y a t o k a l a m i s n á t f ^ b e n  á llítván  c i r J r  fneufit* Ъ $  

m m d e n c k u f c á k  n e k t e k ;  а к а г ч т » 4 . R o n t.% .ю.іі* С Л л  г u  9[a
M m  -

<JW.|,22* 9[иСщ
4 ' **
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sa ezekre a Bibliát, az igafsagot Ge 
retó; s-ugyta!allyá, hogyroGerte 
lemben ál littyaeló*

Mert ezek az utolsó LocuíonM  
vúl j  nem a’ meg igazoltakról Góllá-
nak, hanem azokról á kik m é g í ........ .............
bűnnek mocskában vadnak; ki|iruSokatÍu nm ÍÍÍ6 ,7véÍekеІГспкё-

14.3* ^ л53. 4 . b , 7 .ii .fo rg a r f í> jfta lT jT e ^ T d e T h lz i^ f7 g l^ m  
м  *>і р Ьг(> a RiKiíor o, é l  ezek Íajaí értelmekbe mind miénk,

/Egyezünk véllek :  deatehamis 
Elmeddel,(mint ha fenki lem vól* 

tifta lelkű, cselekedetű, az lften 
.^bStyának ícgitífge áltaíis;) mel- 
•ari ellenkezünk; mivel e fok Gént 
^sokac hambfitó, $. vélek ellenke* 

j^ rte le m ; s-ezekke!is, 7 # / 1 1 .7 .
14*2. 9 [aí. 17 .14 . <P[aC. 18.14* 

J a'^ 6 . 18. 9faC* n8* i. Xuc, ii. 
í Mtf. i. 4# 2£$e{. f . 8. Cőkfl. i. 22%
*Tini* $, 14. Ш 1.15. Ja c . 1. 27. 2.

14. órűlhiGem az hamifság* 
*k Attya, ennyi Gént irás tápodé
n a k : Posaháziis dicíirheti T iíí* 
c*etes Matkóját érette.' 

веіаііик mint bizonyittya,hogy 
ellenkezünk. Sem a Pápa, úgy 

5 0pd,nem vétkezhetik; fém a* Ec-

M E G - T O R k O L L á S A .  Щ

magok erejéből riGták né lehetnek 
meg tiGtúlhatnak mind azon által 1 
ften kegyelm éből: 7 ^ .  15.3. A 
utólsó Gént Pál locusát pedig,
7. 2U hamiíían fordittya Matkó 
Molnárjává! edgyűtt: LásdtfBéfl 
Bibliáját, kibólámagyart fordít 
tatok: nincs ott, a bűn hozzám ri‘ 
gadott, hanem, matum ( á roG ) adj*4 
ccimtiu Nem minden roG, büpf 
noha minden bűn, roG*

H ogy pedig a Matkótul ide ci*"
t i l t  locusokkal ellenkeznének á P* % I3. x , ut Tók. Vgy tartyuk,

P ‘ftí,[ M m  a hogjr
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ho£-y a* Pápa, mivel á íent Lélek tói 
ve.<ue!tetik,,? Hit éllé hamiííat netU 
taníthat* Ьабшсёя/нѵл/ш, magá* 
nyos csclckedetiben, valami netfl 
lút cHé való bűnben eshetikis, min* 
["í-ló em b er: mertezarant,íen№ 
aP*pátimpeccabilisnck nem mód- 
g y a ./ # / ./ ^ 29 4 ‘ azértmagaálnrf 
val kűikódik itt Mackó. |

Az igaz Fcclefdt,( kiból a Páp$| 
mint Chriftus Vicáriuísát ki netf

feurkállya a’  kancsal 6emer«.ket ícnc 
balnak azon mondás3,ho"v
***£ OJsfopa az A*ya[&enitgü*sí Ml 
°ty csufoíon magyaráz Vouhaz»pú  
l*7 * hogy csak azértis méltán Vi>n- 
^ák le rólla minden Prof-ííorsigír.* 
*fcért OSlop az Anyafe’e n tí^ y h ir , 
ugymond ; hegy & fundjUacik az 
^o frták  és Apoftolok iralin. $г£- 
^Усп! Profrfiornak nemtudnshogj 
^crn azO ílo p  azepületen; hanem - - — * ~

M e g - T o r k o l l a s a . 545

І Ш І К І .  V J U I I I I M J  ▼ i v a i i u w m  « »  w  — -----. ж к , І4 ,  ИЫ I f v  w #

rekefoyűk ) a’  fzent irás tiicána» ** epúiet fundaítatik az O íjoponr 
mo n d g y a mi  vélletartyuk: 16.26.
5 .27 . Cani. 4 .7* CanU 5. a. fzen? toatkópedigazoníent Pál fuvar, 
nckis hiííúka* Credobannis: fc f l jv .^ п я й  j. 15. az egyúgyűek cssp- 
Palis Igafságoílopinakm ondgyn ^ sá ra , Lelke ilniereti ellen, ka- 
I.7sm ?á.;.i5« kit tecsufondaros^ tooilóul akarja cllenkeztetni, (d e  
csakúgy emlttcí itt , mint fabula1!  Csak Sóval ) * tóllefeHyebcir?!. io- 
minden citatio-nélkül, mint h afcn  kah kiket ha ki ó íve hord ez*

I 1 * 1  % r \  ____ _ - . . .

irisíem  volna.
Nem is csuda j mert igen i#

i M

aJ íent Pál mondásával; f  i 
^ ty 3,hogy ug) ellenkeznek? mi^t 

M m ;  « ö*
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4 ffent Léleknek egyik Sava á mij 
íikkal; azazyfemmiképpcnnem 

Mely 6ent Lélek itcis, lóbhel/i 
ennis vilagofon jelenti eltévelye# tén úgy valtatou а Г е т ь ё г і 
hetetlennsk: az egeff kere&tyenCj Nemzetség, mmt a’ Chriftulfval.

lafunk gyanánt hozza elő maga ká* 
romkodó hazugságát xfoh 96* Szúz 
b4aria 6envedéf£vel,ugy mondáin-

M e g - T o r k o l l a s a .  5 4 7

thólica Ecclcftát, ' ( nem csak az Atkozott á ki vallya, s- á ki réánk
pheíumit, á mint efelöskódik PJ % j ais* Az illyen hazug károm- 
iaházi t  f ő t  256.) a* mely Catho? kodás, az lnquifitorok elótt tűzet
caEcclefiánakkormanyojtatásátjj érdemlene másutt: tifftelíjged, a- 
és minden igaíságra való meg tart biteled ve§ett hazug Sátán íólgájá- 
tásáraegéfc vitt# végcseágCen ig« Oaktartalak M atkó; s-annak mél- 
tetert az hamiífat né Ígérhető CW| tán tartanak minden Pápifták-is; sót 
ftuftól,azon Szent Lélek t  \Ja .fi*f  *üég némely difcretuíTabLutterek és
iap.6u9> (?/fa?2.i9-2o., 'М а іі іЛ  Calvim ftákis; valameddig é ká-
i8# cap, i8* 17. 7 ^ *  14.* 16, í& f  tomkodó költésedet réánk nem bi- 

4* itk ^ c*m in d  ezekkel goi^pnyitod világoíon,  vagy in Ú rim  
lázéul tufakodik M a t k ó m i  рев^ Щ  Éórúl 60га; vagy bár csalackoz- 
Cggyezűnk. ^ ^atatlaaConíequentiával, kővetke-

* 2. Nóhatováb-isakarja mót  ̂ «éflel j Hitűnk Symbolumiból, he- 
ni ellenkezésünket áSétiráffal: ^ veib é-vótt Conciliumokbúl, Ca- 
boldoglftcn>mely bolondul! V* ^chiímufmkból, melljekbenmin-

№jUl1 M m  4  dett
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den hitűnk agazati ki magyarázta*
nak. j

Ezekből meg tudhatod mit bt 
f  'n k : mert Sent Pállal,nem 6égye 
lyuk bitünket. D ebúzn éktekL 
teres Calvinifta Tanítóknak ottk 
feskedm ; mivelfemmit nem talá 
tol azokban egyebet,átiGcafcent 
raíial edgyezó igaí’sagnál; hane 
iíméretlen, s-gyakran csak pad ali 
y i\6  csői stlé^R^apfodufok nak k 
lcombakir> toltátok nagy feltörni* 
Hitűnk ellen muftralni; s-azokat! 
gyakran Lelketekifmereti ellen ( 
iniotittis) hamiíUn; kiket menti** 
ni ncm is tartozunk.

Tudván Regulánkat; kire Poi 
báziis az igaísagtól réa íoritutotfl] 
P jre rK is  Vram ellen való , vakme* 
jőránciigáláfiban : nohaebbúl-& 
i^cn gyakorta nyakon csapja magát|

Posa-

J'osaházi, kiváltképpen az Három 
Kérdés ellen való i raliban; á nyava
lyás vén Czegledi 1 ft ván monda mon
dóját követvén egy felől, Jupr.foC* 
J-5>7*i29. más felól a* mi Regulánk
hoz folyam odván: Jup.foí. 113. 
t A* mely Regulának ez,hogy Hi

tünk agazati felől Symbolumink- 
«ó l,  Confesfioinkbol, &c* kell iti* 
letettenni; nem,akár m dy priva* 
f f*  magányos Do&or tauitásábúl; 
í kP*f&C. 150. s- annyival inkáb nem, 
[^alamely tudatlanoknak az ó irá» 

*kbúb
Kik ha azt tartották vótna {%dat* 

****$№ , á mit te réink І о ф ; nagy 
okt.nnikelletf vóína; ha 

Jíd igtudva, s megátalkodoukép- 
r H j azont tattottak volna * mint 

^etnekek, tűzet érdem i rtek vól- 
**: Jup. p i  297. D t bizony os va- 

M m  1  gyök

M í g - T o r k o l l a s a . 54*
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gyök benne mrafifcr, ( tudván m  *а( Ы  cg)cbűcr hanc in foIio , mén. 
ez arant igen jól Gcniuftokar, s-Й ki annyit téScn per atta$ram- 
káftokat) hogy e> nem egyéb, haj a’ 6ó bőrűinek más rendben vé- 
ama Lutter és Cálviniita Tanit< ®jle által, mint fytinifkri á Matkó 
csalárdkodó Quodlibericájání *KnJufla. 
hamis tojománya,kinek áSemteJ b  De Jáfluk tovább-is Savait 
ingnek kotlása által, mindébűl J^ ia léd n ak . M err, úgy mond, 
den ki csirkezik, és fibog* j  j^yórúleteíTfgnek Annya, Maria!

A* mint Posaháziis, veítettpej íintén úgy váltattunk-meg
nek Végsó Látattyában, a^ V álí a M ariaalral&c. IgazanX.
ftjkczikkelyeit, 49. iámon feli)!'ü^ ó k :  sót egy két ho££ú fülű Y -
valókac, kikról az előbbi irá f it$ ^ °n ,u tT 6 k >  ü v e lá  Matkódicfi- 
femmit fém tudott,- csak azöllV^ )e Posaháziis meg*érne. 
Quodlibetica Apológiából § e №  a* ízent iras* a* Iftcot
noha az Váldifták meg-íen*álmof *ЩсгіссЫіаnak, kőnyórúleteíífg- 
ták, azóidejekbéli AuthorokbaJ^ m ondgya: 9Jofm .fi. fi. s-nem

Vtíaria'c infoho^ u^y mond M j J Í Cn?ck Annyaé Szúz Maria ? talá 
kó. Lelkedrekérlek, inquoto# *nu^>Sam ofatenufial,H elvi- 
lio ? mellyik levélen káromko^ ' 'Mfla! Mahomettel tagadod ? de 
ig y , a mint fellyeb emlitéd ? Pegkóveztetá Bányai B iró ! Hozd 
цепѵ írtad oda ? azért hogy nem0’ ^  cbból M aria Irgalmaísag*

vaftí) щк>
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irilcti &flDcI6lle> h o g y  í i n t é o  úgy vá lta t-  
O h  5 w tn d c n  p m  jz c n t  p^ j és T im o th c u s

r é n t i s , tüzeskor * ^ e t í í  T ® Unkájával, fen vcd éfjve l, mint
C o n fe c |u e r» t » a fa  1 ,  „  L а / ч і Ь г і й -м і - м -п  • ^ л л ’ г •, а ж  л г * и -:

ere a llém b an . S ’ mi jő ki Ь с і6 ^ °г Hiendő oktalanságot egytn p l. 
ч ^ п г  Pilis iy?í« іс й Щ м к  m oflf; Azt véled talám, houy mások- 

m acit, i  a ’ U lt i egek, s- nem vcfc.k éfzre
i C e m t i ,  * 9- lásd Bezában 1 01e“  bolondozasodac ? Posaha- 
azaz cooperatores, adjutores, c ^  ügyan nem vettei hanem ha íánt* 
leex • a z é r t ,hamis Fordítók vatt^ídekkaldicsirtebolondiagidat*
Tfmwheurt p e d i g  m a g a x s - m á s V l udod vagy tudn0lí i l l e n e ,
idvcittbiének mondgya агоп І2С̂ У  *dvőílggunk, Chriftus iienve- 
fa l*  i nem-is csak J ^ v e l  w  halálával a iiotc helyére.
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De ha tette nem volt vo ln a ; úgy °kár, a3 bűnt, órdóg tana-
m int£envedet, nem ízenvedhetcC .aöólntmzvén* Mariaellenben, 
volna. Azt á tettet nem Szűz M C  ^valtotta meg e Világot ? érette 
riaizúlteé? nem ö nevelte é, g o A  P *  adváné? nem i érette kint, 
vifelése és táplíláfa által ? Csak J .  ált lzenvedvéné? nem : mint
b á ty a ,  áícgitsée! ha m egnem v*|r ? Mária íűlte e  V ilág Váltóját 
kitott volna az a1 sótetfe^nek f e n  ^r,ftuft. 
delm e^ki Maria farka után l e í e s A  * *  itt az egefz derék myfterium! 
det: ^ 4 3 . 1 5 .  # * m o íK e m f i€ i^ Ja,alebben konkolyt e g yéb , az 
ti,hanem Uromoltattya m in t e l№ f «mbernel ? Moyícs ő r 
ségét : mátatod ki fia vagy. J L  A&or* 7. /oicph  Ъг-

T ováb  csufodódik M atkó: UЩ^яСѵайтіпаА neveztetik azirás-
\á lto tta  meg Maria, ugy m ond , Щ • S eKt 
vili°ot j a’ mint Éva e l - k i r h o z ® . 0lzaezekbólis M atkó, hozd ki 
t a : ^Sícitar. Ъ іц * 11. &c. Мж*01* fzamár Coníequentiadat:
fém kel Oroizlyan k^ ro m , F r i ^ p  «intén ugy váltották meg e- 
Posaházi: m ert, mint karhozrítfjj J 12 filágot,mint Chriftus. Mén-
i u m u j c k  » . ** . «  --------------------------------  rrtP'Ctapi i ?  1  n  / Г " /• •

Évaévilágot? karhoxatravalo ifb  rantrertattyátIosaházr./<yt.
^ hr°gyezek  a>nevezetek, nem 
л °kélec adásra nézve mondattak} 

öiindgy árt titánná, nyakon csap.
ja ma*

J U  V  *  . .  ^  __

tentiatmondváné? a* v i lá g o t ^
déhato erejével pokolra hányváoC^5]?  â sra nézve mondattak: 
Nem: mint hat? ez világ karho*F - —x &
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ja  m ag it, s- nem engedi, hogy e i f t  .  4 . Azt mondgya ?. Ellenkezik 
form ánrniism agyarázzukefFJe'M fZ iráflal, hogy az alamifna adás,
vainkat: s í t  a Nagy BtlIárm iniPtgtifztitanaábúnSkbólazalam is-
ide való mondjfit, ízemfény vtfc’t e f  alkodá kát. Mondgya Matkó,de 
nek mondgya á hitván Déák. t f  *n bizonyittya: tálam azzal véli 
egyűgjú kcrefztyéii ízem pediff'lenkczni, a’ mit monda; hogy csak 
ynattb. 6 . 1 1 .  aszóknak ertelaiflrChrj(|us Vére tifztittya m egabií- 

JccundmjuSjcctxmateínx anotyialffo ’íet* De nincs áSenc írásban a* 
a 1 fen forgó dolognak mivoltah# csak: Tévelygők tóldalékia az, 
alkalmaztattya., s a1 fz c r é n tv é í^ ly m 0n d a(ía ia !ab /^ 7 .m agad 
am álnokíem ikákánniscsom ócKfEllenkezel, midón azt mondod;
rés, s- azarcatlan virágrólis mérg|n!t á h l  uccuinak meg á fzivek: A á .  
kéd* J P ' 9- Chriftus Vére-éa* Hit?

De mondám, hogy minden c f j  v a|amint az Hitet }  Chriftus vé- 
léket ment; ni nem tartozunk, h a i ^ez bekélreiheted, el hagyván a’  
inkáb meg vetni; ha mi oly k é p i ^  fzó toldalékot: u^y az alamis- 
lenccaültjk mondani, á mit k e re j ^ s ;  kit az Hittel ólzve vétSala.- 
tyén ízeretet alcal )<5ra nem m agn ° n>azbún tifztirásban: 9 r*v. i?. 
rázhatunk; niintátej reánkfo^^l f  ] ^asutr^'іх.аІаѵміпаѵаСтсфѵЬІ* 
líb n iek n  karomkodásodat, n<Jl  ay  étkei; 9 rti>t \6.6. Фаи>
na^yarizltaui ícmini

.  l \  .  У '  U I /  » Ц / І  V  ----- ▼

l ú d  i á i  P/aí. 4 0 .1 . 9JuC.
N fl ш»Р.
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111.9i».^. 1/ *̂ 58.7-8* lu c x  19.78. с^Ф иПокпск forrása, nem annyira ir- 
10. 4. Xcctu 3.35. 4. ii* T f ° lt*ttyítok,fe máíokat,íe magato-
kerné ugyan ezeket kezünkből P< katj hanem jókónyen el* követitek 5 
faházi, ha markába annyifzor ne ízúrvén, igazan áfe'unygot,s el 
fzakadna á Matkódicsireti. !!)elvén á tevét, Ц* 24. meg

Л’  ki aztismondgya, hogy ax ertc*tctett igaísággal> á kit emle- 
lamisnaadás, nem tifzrittya mc| W z*
Hit-nélkűl való képmutató Pb*|> * 5* Azt mondgya végtére; neitt 
feufokat: im igu gy maradnak ;í|*  ^arifouíokról mondotta Zuc 11. 
igaz* Dehogy á Pápiftákillyefljjjj1, *dvőzitőnk,hogy tiStákleSnekj 
vólnának,hitek tanítása Serént; rtj * abmisnat adnak; hanem aző  
fakadíz ezerSer, mig ebbéli ra g i^ d e le k , és edények felől. Ezt 
mazásodat réájok bizonyítod* 1 teis Posaházi á tólled meg

A* Calvinifta Prédikátorok kól J CS!»'tetett Matkoddalc- hogy Chri- 
tapogasd á Pharifseufi kép-mútatí ^ü̂ lnkazalamisnaad 1 (fal, az ele»* 
akik mint valami rettenetes v é if  j K> ŝ edények külső tifztitására 
tői irtoztattyák az embereketЛ  jslcttevolna</Phariixusokat? igen- 
menyegzőkben való őrvendeteííí t .pZtl2rtod,mint hogy á Matkó i- 
nek jelétől, itiSteÜcgestáncztúb  ̂ 11 ‘dicsired t hallyatok hát mind 
mufika nótáitól jazom ban iréfí6 á Chriftus fzavát; fzólván
ÍSgtűI, á ki nagy bűn, sót fok пз| ott, Zuc♦ 11.39. T i Pharifaju-

bűn<5| N n a íok>
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fok, a ' Pohárnak, és a iáinak kú!$J, Ut*erek és Cálvimfták ? J o b  az- 
réí/ét mca mofsátok; dc a’ , a’ Romai Catholica íz. Hitre& , 1A IwITaL*

Q u x fl 3. Caf* i t
L  4.

bennetek v agy on , rakva raga<i( 
mánnyal ésgonofsággal.

LáddéM atkó, hogy az edeny,1 .
azeledel tiíztavólt,  ̂m ikoralarflj^* *• Mondtam vala fzent Pálbúl, 
nátnemadtakis; 6 magok tifctáC *** 2- 6. s- tób Locuíokraismú- 
lanok lévén J de mitől? a ra g a lt  taiJ»Jhogy irton itilet napján meg 
m ánytnl: s- cttúl a belsó tiizd fg  ec k‘ nek kinek cselekedeti íze- 
Janságtúl akarta Chriftus ókét t i f j ^ ' j k t t  pedig tagadgyák á Lut- 
tam , mondván; adgyatok alan|g 5késCalviniííák: ám intazm a- 
nát, és mindenek tiiztak lefzil tanyák. Sup.foC. 148. 
nektek: nem csak az edényetek» 1 ^ -  nem menthetvén feleké* 
nem á Lelketekis. I  Ugatásával meg vallya, hogy

ItiJdmeg már ebbúi,bár c s a k j^ ,  n ellenkeznek a fzent iráíTalj 
fzikrányiokoíságodlégyenis P * ! ^  »inten meg ne némúllyon» 
házi; ha á Matkód olvaíTaéfzemjt^ ° ndgya : mindenek vétkez- 
febben a’ ízent iráft, avagy P. S^ad ta lf.3® 1 ̂ Cn dicsóíífgérúl el-ma- 
bár? ha kitekerteé kezúnból 3 jErg0 ** 3* ^«23-24* f f a h b 2 1 » 
iraftDominusBányáíz ? ha tik Цег? ^гсс ^ cn lenk*nc  ̂ a’
cllenkezteké inkáb a’  ízent іѵлЦ  lUit bitiben és malaítyában

*•» » t  1 1N n  3 lótt
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2.7.4. J er 2Г.14. Lásd ide i-

,(J verj. 8.9. verj.f.6 $> $.
lőtt cselekedetiért? X. u tT ó k : ntf
ba mindnyáján vétkeztek; buni^ m ................ j * , ------
téft érdemlettek, bűnért bünteted г лрос.г ,.23. м/. 18,6» c.

1 * ___1, r~i---- iz..x . i l . u  Í  U* Annvit tefzen am a íto is..nek, bűnnek folgya lévén á bűn* 
té s : <l)eut. 15. 2* az lften kegy1 
inéból való megigazúltság lem. 
lenkezik azzal, hogy lften meg 
zeffen cselekedetinkény

Azt mondgya 2* íohúl nincs

, Annyit téízen ama ízóis, 
* иХіа i <Pja[% 6\, ц . Je r . 17. io« Xsecá. 
Ч *ц .со р  36.15л Annyitteízen a- 

ízóis, ргоиі: 2. Coritttí, 5* 10. a- 
jígy C&ngrucniur, illendő képpen: 

18.7* Sáp. 6* 7*

bent .rásban, hogy cselekedetéi j  ^ d d ,  hogy nem ham,(Tan kuldúl 
zet lften, hanem cselekedet fe r«  vL X bTl r i . hanem aLutteresCal-
H ai! tudatlan Bányáit: Ó iv a l  J ' “ * T a " ' t0> \ hfan!,s, kul,df o k ; 
fzent iráft, mely ben mind egy : Л  > ЛП*!“  » » t e * k  < Ф | °  malality*-
lften cselekedetért,s-cselekedet| hetnínü" ^ cmci nf ™ te."
rént. A’ bűnért büntet lften , \ U y -  JíЛ  * ие: 6- 3®- ^ c- H a « B  
fzó la ’ ftent irás: 9 h ( .72.19 . Я  d i c s i g .
іл* i*7 іл, < Чсгем a ж Л ъа, í^tham iffankúddúl , mond* ioo. 17. W  24*o« /erem* .4 . * *V g n » . ,

1.24.. cap. И. 20. CotoJ. 3. 6, A 
ízent irás azt is mondgya más 
kit kit bűne ízerént büntet Щ

<Pji

^  á g a in k a t  bizony ittyuk,azokat 
л ^ ^ ^ І у і  Matkó kezűnkből» min

dettől ki tekerte: inkáb hiízeaa 
N  n 4  hogy



hogy á Poíaházi elméje ki-tekerd ,Olvasd ide, 25*35' á hói o-
dótt,illyízemteleniráfiérc. ’ *ubdarib,miért vegyék el azoréV-

* *. De vallyon nem mondgy *°ег ? mert ennem adtatok &c. a* 
íohúl a’ fzent irás; esete kedetértl 
Matkóefzelőflfge után, úgy tart 
Posaháziis: főt 264. H am ist 
nu! Olvasd, ‘PJat. 40* 13* Engí 
fropter гппошват az ártatlansi 
ért,fel vóttél ( á regi Biblia ízerén 
Jjlr.61.3. ádáz Iften az Igofságb 
eróíleknek koronát á hamuért; 
vagyon ittis: órómnek olaját á 
rásér/: dicsiretnek paláftyát a ke 
ráfognék Leik hért. ver[. 7, ez okál 
órók vigafságok léfzen: á ti gyal 
zárotokért ( áCálvinifta Bibliai 
rentis,) két annyi jutalmot veíztí 
verf 8» az ó munka jókat igazán m 
adom. Jerem.31.16. fagyon jutáit
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^orcgbenis ott vagyon az a’  ízó, 
mert. 1 Óid. verj, 21. 1 ; .  

mert hogy kevésben bű vól- 
lal>nienybé Vrad órómc ben. /ffioa. 
7*í4. N agy háborúságból jöttek, 
fokáért vadnak liten fzéki elótt*
U dd
irásb; 
íenke
ketyeg. ,t,,clll 5 C l l l l j

s*gy Matkó regulája után, te hitc- 
Р  » fe Iftentek nincs Lutterek és 

ha á Tanítóitok balvá^ 
^stojom ányit kóvetitek.

’Quxfí' з* Capt 2. 
í*  5.

*-áddc Matkó, jóvevény vagy a5 fz* 
fásban Posaházival edgyútt. El# 
enke2tek pedig e’  meg álló czik- 

*e|yem fzerént, ennyi fzent irálfal i

^  j  ------ D /  9 ф i ^  )  •

á te cselekedetednek. Nincs Hogy nem csak á hitbóliga-
ez locusban kprout> icjccuttdum, 4 az ember, íz. Jakab  ut<*n, 

jujcta} ie с щ ш п іс г .  Ölj N n  5 сар.к
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cafi. 2* verj.%6* fok fzent írásokra
gazitottam az Luttere két ésCal^

1 1 -- ----------- ̂  /• (i

---------  .
illant j mellyet helyénnis hagy., 
hogy néma ne légyen.

Azt mondgya. i* Hit által igj 
zálunk m eg: R m . <\ 2* De ezt~ r» L
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J°ttam én itt í hanem a meg igazú*»

' M a tk ó  i«is az ellenkezésnek a  й л І ° *  ,llcnd6'  e I ’ «avarogni az

tegetése mellől, róka halgataíftl < 
mMlvpr helvénnis hagy.. í

íttból.
в е  mint következik kérlek? a» 

Valafztás kegyelemből vagyon; 
^rgo, csak hit által igazúlunk meg*.
X u tT ő k .

mely fzent Írásokat ide 6ám-ZU1UIIK m v g  ♦ ív »»»' > . _____ . ^
tagadgya ? ne vefzeis útat,Posalllál(? eeöwií^n*'1 " í * ? a,u
zitarsoddalisezaránt; hanem*4 dinében \ i ^ ter~
taíd meg ha csaktiit áltat igazúlűkl *allyuj<. H 1{jn * 'erc mt S
ízent iralt, s-világos ízent iráft M l * H «  által igáiul meg az

kó erre á csak- ra : de nincs ollyal 
hanem ha Lutter Lompiából folt 
zod a* £ent íráshoz*.

Azt mondgya. 2* kegyelem é 
ѵзСуопа V ala ításj tehat nem cr

‘ *■ л  '  «■ ■ -л<

/  " "  /  *  I l i  l ‘ * V H »  i ^ U K .  » • !  U ! V | w  M U

5rnber, de п е ш і  hit által. Nincs 
fo k b an  á Locufokban az Lutter 
°ltyaa* csaki s- itta bókkenő. Így 
pókáskodnak a> íw nt irás £inye 

YatU záln ok  Lutter és Calvinifta
---------- d l a n űók*

lekedetből: Тіотлиб* X* ut пЗи, De nevetésre vájó á mit a* többi
á Valafcásrol Щ  « , 6 ttj Zlte 8i f  ,de с Ш  

lotc^
l ö k !  mert nem mert

még,
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á 1  ókhoz: ki mene, úgy mond aífWcrt oly hitről ízóll, ki á Izeretetál- 
locus, a magvető vetni; némef»l munkálkodik : GüC.t.s. 
máj
ték. . . v , 
csclkedését, vagy bői csőkődéséil V gym int5 Шепі félelem : T a t  
cvak hit a ital igazul meg az em bej^-/. 3. <Prt>v.

&  _  M  VVK ) H , Z H GSZGINA К І М  Н G - T  О *  К О L L A S A .  f « 9

hadnaton perelni ínyen g y erm em j-M n cg  adása: £sec í, 18.7.12. s- 
fzelőlicggel, s- Lelketek ú d v ő flfg ^ 'n d  ezeknek koronaja á keretet : 
k o c k á z ta t ta to k ; !  J  • G >m(í, , 3. 2 . & c. E lc k u ., nem

• 1. Szem/akabotis akarna Mfl^ienkczhctctt fzent Pál.
kócllenkeztetniízcnt Pállal: deЯ  Hanem, vagyazel-tőrólretettó 
ellenkeznek: ti tulajdonotok ^ 'ö rvén yn ek  cselekedem rckelzti 
Nem rekefzt ki fzent Pál mmdrt vagy azokat a cselekedeteket, 
cselekedeteket, Л m eg.M zulasnj ^ ly c k  csupán.JTÓrvíryóIztónő- 
ez közi kőzzul 3l hit теіібі i a> tni« e ?bő , puí[3 , „ mí6et crclbél й г .  
mar egy nehanSor m cg-b .zo n }*p W )ak : kik elégtelenek nem csak

toltu i érdem
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érdem ícrén r, de kcSzeleb való gyakran reánk fogjátok ; aS-
j k é f r t e s & r r c n t i s j  ^m egigazj * • mert az e!só meg-igazulás, in- 
lásnak következésre; s -e z e k rö ^ n  adatik Chriftusért; hanem 
6óllSentPá!, 4* verf. 2 .4 * f ,  a* oIlyak , mint á meg igazúlásra 
6. cap*iu6. 'E fa l*  2. B. JW . 2. i<* e®itó e6kózók, dilpoiitiok; s-cz 
Ezeknek Törvény ét módgya, R ő i mondgya íent 7 akab , fent
3. v e r f  27.28. ty m fa & ő rm , a vaj.á llal, hogy ember cselekedetből 
BézaSerént, * / * т и ; (kittéham i ? « ú lm e g ; de ámint ám iDo&o- 
fan fordítottál cselekedetek tud< lft** magyarázzák, ugy mint keíitó 
m ányinak,/^. 9?. ) s ellenben ve * közből á hit mellett; ki azisneme 
«dicsekedett ki rekedő hitnek TÓI er̂ nt, kéíitóezfcózebben, 
vényét: mely mindazonáltal lob! ^oha o£tán , </már meg igazúle 
kinem reke£tiazigazhid>ől,s-Cbi^eer, lften M alaítya íegirffgébÓl 
ftus erdeméért adatott malaijtbf f á z o t t  cselekedetek által, érdé- 
áárm azójo cselekedeteket, wad№^ppenis menbrié igazul m eg: az 
fisx s6t tanácsol!ya,parancsolly3£ » neveIkedik, máraz előtt ingyen 
liukffgesnek mondgya; 12 .íL* 8 nyert igafságaban. Es ez a-

J aC- z- У9ап'  *• t,s mondgya fzent Pállal:
Az m ily cselckcdttek az 2 lS* á citáltíent7 ákab;hogy

meg ig37.úlásban, nem ollyak ugyjp^ekedetből igazul meg az ember: 
mint azt erdemiók; a mint c z ln  * ( ♦ & c* Olvasd ide,

mii»3] 2 2 ,11»
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2i. iu  a ’ ki ig a z ,  ig a z ú líy o n  m é g i5£c r Mennek baráttya ,  s*údvezúU 
Фгоѵ. 4 .1 8 . az ig a z a k  ú t ty a  n e v e l n i ,  vtrf. 15 .25 .24 , Abrahamotis, 
k e d ik  m in t  a nap v ilá g . 2. :P ct  s»JV ,fl,ar az előtt igaz vólt, (fene/, 12.
i . t o m t é * ?  v .8 , 10. C.7.U hivén Iftennek s-en-

E z ,  < íré g id s ré k  f ie n t írá so n  epiirp^m eskedvénis)  úgy hozza be
tett R o m a i V a l lá s :  nem  a m if l f ê j ü l ,  hogy Iften elótt igazúlc 

mút á M a tk ó  csa lá rd  s -ő  m agávi fel akarvaoáldozni fiit? melly
fem e g ye ző  m a g y a ra z a tty a  é s e rtfi ^ e k e d e té t  Iften maga meg val- 
m e  S in y e z : k i csak e l fú vá s ra  v a l , tta> hogy érette követte el Abra- 
f ő v e n y ! h o g y  i m £ P o saház i h iz í > s- kedvfefis volt előtte: Getu 
k e d é fe ^ k é n t i / ^ .  277 o r o í l i n y  ká . ** v *rJ. 12.16.17, £ *  cselekedeti* 
m e lé g y u n ,  á k i vi&fo h ú zh a tta  at ‘gazért Abrahimnevekedettaz i- 
g az  e r te lem re  á M atkó  fz. irasb^ | ? ' s3g b a n , m ely  é rdem -képpenv a»  
csigazáíit.  n ev elkedés* É rd em et tu la jdo -

* 3- Annakokaérc nem  ig az ,  ,lc° i t  hat itt fient J a k a b  a  c se lekc-  
hogy P e n t / a k a b  nem  tu la jdo n it^
dcaiet, s Iften előtt meg igazító- w bogy « cselelcedc.
rőt, a cselekedeteknek; LioK)rr nV j  nem íerezhetnek hitet, mert hi- 
ván mondgya, hogy a cseleket i 5!? cselekedet az Iften igéjének

"  ‘ *a,'®sa jprcdikállása: hiíemazok-* 
vagyon á Hit: tkom. 10* v.14.17,

v->/ ■

bői igu ú l meg аг ember* O if
gazulasro! £ólpcd:g, melyben ̂ h O o Nem
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Nem i#az> ?♦ hogy a cselekedeteljC^ J arcSt cap , h a. 13, C d  C. 2. c. t* 
esakbizonsági, ésgyumcicsi аЫ ф *»М . mint Verette hát mégis el- 
neki mert azon feliyűl, legicóij kiWsóben ^eméllycben Ábelt? holotc 
nélkül á hit erőtlen, elégtelen, sÓtaz illyen ^emélycól, valami 6árma-
meghólt: J a c . i . i 6 ♦ J k  > á néki bűnnek tulajdonittatik:

Aztis mondgya Matk6 : AbeMW.fá , u  u n 9t N oSía  Posa 
Íícméllyébcn íerette Iften elsóbeíf Ьагі Tekercse1 
e-az után feméllyéért aldozattyáí De ha Seméllyéért Verette Iften
is : gVwf/. 4 .4 , De igen gyarló 
tekeri á Posaházi tekeróje : me 
bún alá vettetett fia vólt Adamná 
Abelis; mivel erdendó bűnben vó 
mely tanitáftok fc'erént, az egé£ efl 
bérnek oly romlotsága és gonoís 
ga, hog) általa tellyes аг ember mi 
den gonofzkívánságokkal, sót

^heláldozattyát * hát nem ingyen 
érette. Érdemes volt hát Ábel 6e* 
^ l l y e , hogy érette ízerettefi^k ál* 
^ozattya. L a , hogy magad fém 
tydod, mit mondaíz, ánagy ellen 
J^ndásra való rendetlen buzgol- 
^dasodból!

T o váb , micsoda Confequentia
pen gonofi kívánság* tellyes Ш liftenScm éllyébenfríret valakit, 
túl el-fordúltsággal, fcétlfggel, líH H rette  jó cselekedem : tehát nem 
g y ű lé s é v e l : mellyért lehetetM№*úl meg ember á jó cselekcdet- 
hogy Iftenis ellenben ne ? > ű l6 llH ^ * X . utTők. lnkábinferalhatni 
mint haragnak fiat t Ctnf. ^ЕУ  ‘gazul j az a z , nevelkedik ax

O o г iga*.



igafságban. Calefa&orodat kiülted 
volna Icgitségűl Posaházi, fő i. 175* 
hadicsirni akartad a Felsó Banyai 
a hazud ozásból*

* 4. Azt mondgya végre: Abr* 
hamotis cselekedeti elótt Serette b 
ften: Rom .4. v e r j.9 .10*11. D eb í 
ide fe hozoroízlány körmét, Frarö 
Posaházi: mert cselekedeti utá 
inicáb fzerette Ilién AbrahámotiS1 
Gén* 11*  verj. 16. 17.18* Más a 
hogy á citált locusból csak á sói 
ide,hogy á kórnyúl-metélkedésn 
cselekedne elótt fzerette már 
lóbb Iften Abrahámot; mert hitt 
ftennek, s* engedelmes vólt csel 
kedetteí: (fenej* 12* 4. mellyért 
ftennis jűtalmúl adta magát nék 
Gén. 15*1. Ofzton,ideis illenek,í 
Ábel felól való fellyebbi feleletei 
E s ig y , megáll e* bizonyító ótódr

57б M a t k ó  H a z u g s a g i n a k

Taragrapbus czikkelyemis, és ti el
lenkeztek felette a Sent iráííal Lut
herek és Calvinifták i kiért fe bitetek 

Iftennek nincsen á Matkó bizo- 
Jyitafa-kéntis, mig meg nem tértek 
*fégifc. Eleitek Hitire*.

Quxff* Cap, 2»
6*

* i, írtam fzent Pálból, ТШ ір. i .  
tób Locuíokatis citálván ide , 

"°g y  félelemmel's rettegéfffl mun- 
*álkodgyunk Idvóíífgúnkért: á L  lit
erek és Calvinifták pedig ki rekei- 
tik á félelmet; kiki maga felől b iz o  
tyofon elhivén, hogy idvózűU 

ítt, t. cl-pártol Matkó íziny kép» 
Pjn azoktúl, kiknek mentségére irt, 
•fe tt noha aláb igen védi > félelem»
J^lkól v»ló csalatkozhatatlanságo-
at ez aránt > mind azon által meg 

^ y a >  hogy az hivekbenis félelmei
O o  j  k íván
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kíván á tóllem citált fzent írás; 
bog) vadnak 6 nállokis>bun6k miaf 
megfelemlettek. fő i  ioo. 101.

Mint hiízik hát csalatkozhatatl 
bizonysággal, hogy bűnók meg vi 
gyón bocsátva ? hifzem femmi kai 
bozatság nincs azokban, a kik Chr 
fiúsban vadnak, kiben hifzitek mi 
gatokat lenni: azért hitetek el№ 
való félelem ez#

Azt mondgya, 2. A'bűnrettej 
tetéíi ellen, orvoságül adgya Chn 
ftus a hitet: Жагсі, 5 .34 . D 
ez j  á Lutter és Calvinifta Tanítói 
bűi ki maizott csiga és toldalék 
nincs o tt ,  bűnért való rettegésrí 
femmi emlekczet. I

JUrmodfcor, Lelki ifméreti ellíÉ 
fogja ream, hogy én nem retteg tét* 
az embereket: holott ez czikkely^ 
ben tóttem fel ízent Pálból, hogy 
rettegéflel munkálkodjunk. $*

У !8 M a t k ó  H a z u g s a g i n a k

aU b, ugyan mint egy gűnyol ben- 
nünketjgyarlóságunkra nézve való 
alázatos félelmünkért, s*azzal járó 
nfrnű némű bizontalanságunkért: 
de ег az ellenkező Léleknek, habo
zó fzédelgése. Azomban magok 
‘ élelmétis meg válván,, csak moft 
c8yfelól i kérkedik másfelól,idvóf- 
ségeknek minden bizontaláság* nél- 
kül való csalatkozhatatlan eWrésé- 
vel: £  6 .7.8 .iQ. kiknek meg ciáfolá- 
*ára, s. az lgaífagnak meg értésére.

* a. Vedd efzedber* kegyes ol
vasó, c T u n d m t n i m o k a i  á derék fz« 
irásbúl t 1. Semmit nem hihetünk 
csalatkozhatatlanltteneikerefityén 
««tel£  mit Ifté ki né Jelentett: mert 
bftdcsCbivjna, azlfteneskcreítyéa 

.* egyedül az Iften íaván fundal- 
*а*ік j akár már írott, akár élő nyel
ei» tradícióval, élőnkbe adott íava 

Q o 4 lé*
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légyen. i« T 6eJ£ i .  ц . ». Jim m  f  ♦ 1 
1. <Pet. 1. iu

A* Lutterek és Calvinifták fü 
damentoma itt korlatosb t kik íe 
mit nem hihetnek) igaz csaíatko 
hatatlan kerefztyén hittel , vala 
lften ki nem jelentett az irasban 
világofon,hogy magyarázat, kóv 
keztetésíekellyen hozza ja ; <imi 
fellyeb bóven citáltam Confesíf 
fokát, s-Authorikaterre: Sup*fi 
4 4 7 *

Azért íenkt nem hiheti maga fi 
lói .fide Ф іѵіиа, csatatkoz hatatlan 
ftenes kereítyén hittel egy átallj 
kan, hogy bűnei meg bocsáttatta 
és hogy ó  nevezet fierént idvózó , 
hanem ha az lften, azt ugy mondod ta s- jelentette ki, *  mint hifii* 
hitetheti ugyan magát valami hizcK 
Jtcdésból,ésmaga hiwégébúj; de&

nefl*

j t o  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k M l G * T  ORKOL t  ASA* 5®»

Iftcnes csalatkozhatathn ke- 
refetyén hit, hanem egy csalóka, és 
tokákat veé'edelemre vivó firftia fo . 
*§>hitetik-el magokat az Arrianu* 
*°k, á Lutheranuíok ellen; e2ekis, á 
Calvinifták ellen; mint ha minde- 
n*kmagányoíon lég igazab *ó ln a ; 
holott kúlómbőznek egymaftúl, 
*nint az ég á fóldcúl: azért csak ma- 
&°k hitetéfe, fer{uafit3 minden doi-

Jtfajődiít Twdawtnüw* Valamt- 
HÍen egy átallyaban mondott 

VaRy igirr, mmden K ay s- Cenditi9- 
JJclkűIi mi* is egy átallyaban tartó
i n k  azrebh in n i,s úgyis h iííűk , 
Minden s- Cofidttiű. nél k ül meg 
^latkoihatatlanúl; mint á fel tá- 
^dáft • u Cmnii. if f U 1.7í e f  4. 
** zz utólsó itiletet l

9**7* á közönséges Л- 
O o f  nya~
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•,4*4

nyafzentegyháznak el* tévelyedb tartunk: Jerem . 18* i.lsec é . 1S .1 1 .7. 
tétlenségét: Ifa.$. 20. cap.61 9 .ct ótet fzerettyűk : Xjcőd. 20. 6» 
$2.4* 0/<r. 2 . 19. 20. M ai& . 16 . I í ° aiJ '  Ц* Ц. felebarátunknak 
<•^.28 20* 14* w /. і6» 1 ®ibül meg bocsátunk: *Ма(&. 18.
Effélékét Conditioval hinni, Er< 35. 1 1 .  H ogy az 6rók életet meg. 
nekseg, átok vólna. «>-Сг̂ >  benne igazán hiízúnk:

Jíarmdi&TmdameniuM. ValaC ^  rc* 16.16. £a vélle íenvédünk: 
Iften J íá  va l, CcnditiovaCmondí r W  8.17* J{a  fzavát fogadgyuk: 
vagy tgirt; mi isazt azon 5.9. £0, parancsolaté meg tar-
Conditiovat tartozunkhinni5s*ug] *Уцк: 'M atti. 19. 51# £> békefi^get 
hiftmk meg csalatkothatatlanüUj^ Mentséget követünk : Jíe S r . 12. 
illyeneket, H a, s-Conditio^nélljH* J{a  fzent akarattya izerent a* 
esek egy atallyaban hinni, nem Ч ' ^ ап végig meg maradunk:  Matt, 
reíztyén h it> hanem ErcuiekséglH* /C elr 3.14^ 
átok. E g y ed ik  Tundametiiom. Az il-

Vadnak p ed ig lften n ek to k C jiJ^ n Conditióknak pedig, <?mi ré* 
dmósmondafi á tellyes fent í r á s i j á r ó l  meg kel felelnünk 5 s- nem 
példának okáért, i* fzeretetról, j  *ar|aiképpen,á puffra terméfietnek 
ga'raaísigrél, s- b ű n n ek h o esán í^ rlö  erejébúl, hanem á Chriftu* 
ty.íról, őhozzá térünk: Z ? w í . l i J ^ einéb6ladandó,Ifteom alaítyá- 
%ucí> 1. v t r f y  6a igaz Poennent#4* fegUf$gébi&sízármoi&(S*/er«

maik*



nafurtfij ) termedet felótt való аЩ * 55-8. i. C m nt. 4* 4 . taf. p*27# 
/^munkálkodásának általa* M<?J * 3. Azért ez aránt vaíolltennek 
mivel az igaz kereíztyén H it, t4tavait,Condiriói Serem igazaknak 
mélzet felett valóZer&r, á tób h<ja4yuk; s- atkozott á ki kételkedik 
zá tartozandó virtusokkal ; s- á ff® № k , vagy másokat arra tanit. 
lentésck pedig és igiretekis, t e r h e i t  hikkúk ízent Pállal, hogy lehe.. 
két felett valójókrúl valók: azó lfetlenlftennek, hazudni, 6 .18. !
á púkra termékeinek ereje,m intlf De ellenben, a* bolond ferjuaji* 
taran kivűl valókat, el-nem é rb ^ 111 bánt bennünket, hogyaamit l* !
úgy á mint kellene. Egyéb 9 Conditióval mondott i
az idvó{T?g né vólna kegyelem bf?gy igirt; azt m in d é g , s- Condi* 
á ízent iras ellen:  Rom,6 .2 j. fe n é ik ü l egyátallyaban Vakmerő* j

Ы Ы И  Fundamcntm* Az i l ly © magunkalel hitéísúk: hanemfc* i
termeket felett való <icA^/*/,csc®*nka’ fzent írás kerent, mind azo# J
kedeteket, m egkűlóm b6ztetoj^a a *Conditiókra, s-m ind a 'm i \
pufzta terméket fzerént való a £ ]^ ló s á g u n k ra , és változható allar 
foktúl, Hit agazati csalatkozható ̂ u&kra nézve: Jóé*  14 , 1 .  j
lansággal» I ftennek jelentésein^ *§У féltek a* fzentek: 'J06.s.28. í
kúi lehetetlen: a* mintelónkbe я ^ З Ы } .  i . Ccrtntó*9 .27. Retteg* 
gya a* fzent irás t Jo&. 21.28* Фг*Ц másokatis: f fa fa . 2 .11.1 fP 'U
14.12. Ф геѵ. &  14*. Xccft. 1. Щ A lla íx í úgymond ízent Pál

1 /4  s -  H i t -
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s* Hittel állafz ? ne érts fen } inkáb rettegő fzent Pállal,
félly: Rom 11.11 . ha Cálvinifta h ií' «У reménséggel, ( mely lelkűnk
ben lóerek volna a* Romaiak j arf <. Cfos és bátorsagos Vas- macs- , 
felelhették vólna: miért fel 1 y ú n t - Ja* /**Л\ 6* ip. ) azVrnak ízól- \
Spcciaíu kerefztyén hittel hiízfzií y.an>órvendezűi\kí Rom u*uu  j
az idvólffgre vála£totságü kat,se$* R eked ü n k az Iften Fiájnak d i. 
béli hitünk által, ídvoíífgúnk v e rt  01í?§^nek remenségében i  Rom* 
hetetlenségét: Cal%t\b. 3. cap.24 .4  l '
6, M . 4. cap 17* іши. 2* azért n e f i ^ I y r e  akkor jutunk jobban és 
félhetünk; meg vetendóségúnk f C Ké,letesbcn, midőn a» fzeretetbé .
lói nem rettegünk. De Ízent Pf?§gjfűkereztetvén, és fundaltac- 
csak ki mondotta vólna, hogy f l i p  3* 4 *  minden bűnöket, 
lyetek jó Romajak ? mert f ia  n i £ f lo b a  vivő ezkőzőket, fzivúnk- j
nem maradtok a’  jóban,  tiis ki v l j 1 ugy gyűlölünk lftenért, és ki j
gattattok,( meg vettettek) in k á b fj^ lá ln i  s- el-tavoztatni igy eke- 

, Sidóknál. R m . 11♦ 2*. C r k> 7 * f ' 11. verj. 4* i f . hogy lel-
Mind azon által ezt a félelm% nk «sméreti nem dorgál bennűn- 

ugyállattyuk k. 0. aMzentirás *♦ 7oan%\, 11. haneminkáb fz. !
rént, hogy IdvóíTegűnk felől, M L * a[  alázatofon dicsekedhetünk 
ftennek hozzánk\alo  jó volta W  ” aK bÍ7onság tételében, 2. C erb 
lói, nem csak kétségben nem esúo^ kékebbek lévén meg halni, s-

hancfl minden
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minden javainktól meg válni, hogy 
sem akár mely vétekkel meg bán 
tani Iftenűnkeu 

Kinek fzent Törvényében gy 
nyórkódvénj s*annak meg-tartá 
sában, minden jóságos cselekedc 
teknek buzgó gyakorlásával, elóbb 
elöb térjefzkedvén: ФШ, 3. i f  Fiú 
bizodalmas ízivei, noha alázatofo 
itillyűk, ésrcm énlvűk, hogylfte 
nékűnk ftent Fiaért kegyelmes j - 
az órók bóldogíágot is meg adgy*

* 4 . E ’ birodalom vagy rémé 
ség, melly m egnem fzégyenit,^ 
j . f *  elégséges ezaránti eleiünkbe 
lelkűnknek, minden ingadozó kn 
telkeddek vagy habozaíok c len 
csendes meg nyugorására: melly* 
morahs ctrhiúdonak neveinek a 
Theologuíok \ ha fzintén amaz cg 
átaliyaban való csaiaikoíhatada

>*g, mellyet hitűnk ágjzati kíván» 
« ,  nem találtattak-is benne: s- 

Cöistartya, ha csak radkahfer, gyó* 
rképpenisbé-takarva, á Condi* 

bk vegett, gyarlóságunkra néző 
lelmúnket t

Mivel meg visgálhatatlan az em- 
r fzive; Jer*  17. 9. lehetnek i i-  
íretlen vetkekis: 9faím* 18.13* és 

nki nem mondhattya magáról ca 
tben, I f ten jelentéfe-nélkűl, egy 
Hyaban j Щ ф  az én favem : Т ге ъ
♦ 9- s úgy marad holtomig. In- 
b ellenben, méltán kiálthattya fz. 
Hal: Hlyen vakmerőitiletet néni 
~ek magam felól! mert noha nen| -  
dől lelkem isméreti, ezzel meg né 
zúltam. u C ü r .^ 4 .
Ezeket így értvén á ízent írásból} 

’nd el-fú vasra váló gaz és pór, va- 
ittitt £ . 7 .8 .  іо^ ofive fzórM at-

Meg-TORKOLLASA'« f $ 9
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kó rendetlenül; a* bizakodásról élj 
rettegésről* ldvöflegűnk hitelévi 
és féltéséről: s- egyeb reám fog( 
vádláfirólis láfíuk rövideden.

Réám fogja, mint ha én mond< 
tam volna ; nem Iften cselekedni 
bennünk, hogy akarjuk a* jó t , , 
végbe n vigyük. TL6 [savát j M m  
oireméa flottase; mondgyad néki V& 
fah ázi,fő t  171. citállya kónyvecí 
kémet, Q u x fl.3. táp.2. §*9/fő t.71 
de ott arról egy kuk fincs: azotí 
bán a mételyibé kapottak azt véli^  
hogy mind én ízavaim ; holott csefc 
ezek ott az én fzavaim fient P á ll^  
1» Corinfó. 7 .3 7 . Шаіта vagyon 
Sernek a maga akaratiján*, a’ töbi** 
M atkó Hazugsági, kiket'fohaaz1 
mondásomból helyeién ki nem*( 
tál.

Réám fogja, bog* én módás& volj 
na a;

32-ís, nem ingyen való jő  kedvé
ül cselekefi Iften ez jót, (tudn iib  

hogy h j ót akar juk és végben vi- 
!)ök* ) hanem á cselekedetért, 
íondgyad ittis Pofaházi, hogy eb 
!*vat teóllya Tifzceles Vásárhelyi 
4atkó#
CitaHya könyvecskémet,

Ъар. 4 .5 . pag. 70. 71. Lasd- 
fegk* o. lelkedre kérlek, azokat az 
•lyeket, s fel találod hogy ördögi 
irfttelenséggel hazud M atkó, és 
tlátdkodifo» Mert ott 4 .  csak

fa g y o n , hogy Iften itilet napján 
Щ fizet kinek kinek az ó cseleké- 

Ízerént í  örök életet á jó csele
dért* Es J .  $•. hogy fzent 7 a*

1 > mondása fzerént сар.г. verj. 24* 
:lekedetbölis igazittacik meg 

>ber> nem csak áhitböK 
ítilet napján vagy óné helye, bog) 

Pp a meg



meg igazittaílunk ? a* bánból i i . ■ S*Ulyen nyilván való hamis Vad- 
vóííggeíen ki térjünk X az id v e f lp j^ rc ,  kelleté dicfirned a* hazug 
get nyeró jótakar juk>ugy hogy v é fjj^ tk ó t Posaházi ? HaTzeretitek 3 
b*n vigyük f kesó sútve 1 ha eló| *c$űlletet Lutterek és Calviniftak» 
végben nem vittük. A*cselekedejjn и  igazságot ha nem ismeritek-isi 
ból m egigazítunk ugyan ez eletblffe ez illyennyilván való hazugság
mert á citált fzent iras m ondgy*j^l ízóllrtsátok-megTanitóitokat; 
nem tagadhatod; hanem ha L a lié r t  hifzem a Kaffan, s- Pataki Pia- 
térrel megveted, Calvinus A p a d jo n  elégfzer hallyátok az PápiíU 
Confesfiod ellen, azt az E p irto líí^ d ik áczió tj illyen bolondságot* 
Lásd fellyeb. f. 5. # inem út hazugon emiit Matkó, fo.

* j. Réám fogja azt-is nagyIMánkból nem hallottátok} annal 
ftentelenűl a9 hamis Matkó, horflkáb kálinkban nem olvaftátok* 
így biztatom á Pápasokat: femtfljfe alamiínárúlis ü* $• tií* ш і-  kai 
íe féllyetek, ш і  fugjatok be a Рчрт Sóllottam ; a’ Mackó fzokotc 
pok fű ciben,ésfzámlállyátokel&lhnis toldalékja az» 
ti bűneiteket > adgyacok alamisnW Azomban, íe Mife >. fe alamiína, 
aranyat a’ Miséért, 7 oizágoca gyónás nem rekeftiki á Hitet, 
laftromokhoz, eleitek s- magatoWüénségec,tórcdelmesfzivct,ma* 
leikéért; meg bocsáttatnak nundA meg-jobbítására való cipókéi? 
bűneitek* t%  másnak b*miflan tóit kárának*

4 S-l Pp % b&*
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bócsólleti sértésének helyére allic*, 
$at, & c. sót ezeket igen kivány á̂ j 
mert ezek- nélkúl3csupán csak atr* 
zok által,idvófffgedre nem jutha 
Ezeket pedig ugy vizedé végben 
mint az lftentól fél tótt conditi 
Jüvánnyákj honnétismerheted c 
Jatkozhatatlanúl ? itt barátom 
bók kenő, itt !

K it éfzre vévén Calvinufod 
m eg vallya hogy Conditioval, J  
val vagyon á meg óldozás: tu 
illik ba ízivefen kerefsök,a» bún 
való kitiíztúláft: Cify, caf. 4. *  
f t *  1 vagyonim  itt M atkó : iw  
hek oly bé*rellyefitését, a* mint 
condiciozta a5 Ízent írásban, hii 
gazati csalatkozhatatlansággal 
nem leled) magad ízeméllye felól 
te fcrju efo ({p ed ig , bár azt ezerí 
bitnek neveadis >. nem ízent irá

bw e;

banem egy vakmerő,, magának hí
zelkedő csalóka vélekedés* 

Hallyadtovábbis Calvinuft» CiS. 
bcafa 2* mm. io* azem beriízivnek, 
tigy mond,annyi fok hivságos lyu
kai vadnak; annyi fok titkosbazug- 
ágoknak rejtekivel ( iaícSrü )  bő- 
ólkódik, ésoly fok csalárdságok
atvagyon meg környékezve, hogy 
yakorta magatis meg csallya; és 
llyeb ugyan ott,azt tanittyajhogy 
ég a ' kik az lften igéjének izit és 

fejét valami ré£búl koftoJJyák-is, 
egcsallyák ónnón íziveket. M eri, 

*minc нипи 4. \6uL m ondgya: az 
rferi<tttiay\agy kóz-probálatmu* 
ittyameg, hogy ákárhozandók-« 

foéha, maid ugy érzik magokat>mmc 
fc* VfrlaGtottak * és tulajdon N B. i- 
Ülecek Serént» í  VáláStottaktólíenb* 
mbcnncmkűlőmbóstnek*

Pp 4 Hon-
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Honnét vagy hát te bizony 

benne, hogy meg nem csalod fziv 
det? midón magadat á V álafto  
laktól, iemmiben nem kűlómböz* 
nek véled 5 s- azomban kárhoza 
dó vagy ! Láddé mely bizonta 
labyrinthus ez ! jónak látszik e 
bernekazóuttya, azt mondgya S . 
Iámon, azomban á vége halaira v# 
ízen: P rtv . 14*12. M értazVrfotj 
colija  meg á fziveket: Ф п ѵ . іи  *  
s-ó  a’ Lelkek fontolója: 9r#z>. 1^ 
20. s- oly cgyedűlóí hogy csak a 
íem eiláttyák  ( á mint Calvinus 
pádfzóll. 4 .  caf  1.  h ű m . 8. )  
csodák *  kik fzinyezés nélkül Se 
tek,és á jóban végig meg marad' 
mely az idvófl^gnek feje.

Ha egyedül 1 ften láttya s-tüdgy 
«zt csalhatatlanál \ kik nyerték me 
kúnókbocsánaujátj kikbervvagy 

fcenc

Szentség és igafság s kik maradnak 
*neg végig á jóban t micsoda órdó» 
gi kevély 1$ gnél nagyobbal hi£ed te, 
•* más feiekezeteddelis hiteted, hic 
ágazati csalatkozhatatlá bizonyos
sággal magad felóh Ittennek jelen

e s e  nélkűh hogy bűneid meg vad
nak bocsátva j hogy Mennek íent 
*s  igaz fia vagy , s- tiéd el-veíthe- 
'tetlenűl az órók boldogság, minden 
további Conditio nélkül ?

* 5. Erre Matkó azt mondgya 
v á b 101. hogy a  Calviniíták 

4 y  fogják megbizonyoíon idvóflí?- 
^eket á Credóban: f o j s e m  б й п г і т -  

W  б б Ш П й Н у а і у  s - a s b r b k  t U M » 
j e  itt meg virgáz TarczalbConfes- 
J°d, kezdetin mondván: Jü Jju m

Ч *М пек fociánaitjáftkc. Más vol-
^  e* Matkó 5 s* más, éúntwm ci f a  

De b & u g )  volnaie } né 
P p  J a’  vQb



a’  vólna értelme, hogy immár nú№ b o c s á n a tá t ; h ^ f a z T ^ i n d i  
den bűneid meg bocsáttattak ibM  W f c  nélkülm e|.vagyon : m,é,! 
rém, vagyon Iftentól ig.ret, bund britek hat még-is minden napá M i! 
,dnekbocsanat t y a r a , d e M ^  atyánkban? (h o g y h a iT o ln a ib o . 
ba (  a mint Calvmus Apad.s fellyd fcndozása, felekezetivel, mégazta* 
monda, M  l.  4 á ,4. « * » . )  %  fcentlmádságotkinem czigankod. 
velen kereíed, s- e mint 7belfzo№ ta tölletek.) Mert magad iráfifte 
"A 2- ™ i- «*• ' СІ1УС5 (I1VC| u\ enM  * «  oda feli s- Calvinul Apid z £  
térfz, s- igaz pzmtenmttartafc Ы  téntiS) CSufondárofon kéritek azt a 
,3.3. mely nektek lehetetlen: m e^m imegva Jo n . ü }  * •

5?8 Млткб Hazugsaginak j ^  M i e-To»Kottx»A. ? »

fc l* IIW ^  ur l ^ v t w  J»— — — ---------------------

,3.3. mely nektek lehetetlen.... v .  ^  £_

f f  P ~ u a  tartas, a bűnt* «éthitetlenúl, s- Iftent bántóül: a°'
« lom eg öűnélfcljar М-/. 74  J«ftm t hitetlenül kéri a fok Sidó.hosy 
h a .,. 6. J m . 3-S. mely bon t, H ^ n e l á ’M esfiaí.kithiízűnk.K  
netek foha meg nem ízűmk ez el(#tfgen ej .
ben. СаШ .г. « / . ,  #  Hát ha Tőrökké lennél, v a e v A .
b m cr»7fl*.a . Latomusellen vjjjpheulsá ez után, (  i  mint mee t ő i  
trasaban, olyedgyesultoek ю м ф Ь с  i W d i n u s  O ch in u fon X g 

*««пЯ#»г»іЛгвя1ек<»Легсе1а ЬиЯ 5r
trasaoan, оіу си^риіш»» II,VT2 *c,u oernaramus uctnnuíon, hogy 
ója minden jó cselekedettel á Ь Щ törőkké lőtt, s- más fokaknak is volt 
mintái elő emberrel, a’ Bevetési grádicsok ez a* bolond vélekedés 

•— '  H Atheufságra és Tórókófségre.)
> ba ügy hifiitek bunóco «vcíűl hetnélé abbéli Vallásodba,

bocsa) . vagy

mmtaz. 
lalo erőt 

Továb



éco  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k M e g - T o r k o l l a s * .  €oi

Arra pedig nem fzaladhatfz,hogy 
**• olly a-noknak a’  kik télietek el
pártolnak, nem vólt vólna eleitől 
|bgva igaz hitek, akár mely erófíen 
hittekis hogy idvezúlnek: mert §in- 
tén ez a* ti hitetek nek nagy bizony
talansága, hogyha kikéróíTenhiíz- 
nekis, meg csalatkozhatnak benne.

vagyoné a* ízent irásbül élővé 
N oéim ét csalatkozhatatlanül meg 
Jyugotó jele, a’  végig meg maradó 
Wtnck, avagy nincsen ? Ha vagyfc ?

* de a’ Izeot irásbúl, fondamé- 
tomotok fzerént.

Ha nem doceálhatod e g y é b b é
___ ( jenem csak «6 (fc c fu ,  a* történet*

■, nem hit által idvííülnél: b*> Wl,hogy á li megallott végig hke
nem ha á Tórók Valláffal, vagy A4] *<M>en, igaz hitű vólt; aki meg né
V  ___ |  * . / ______ r í -  i

vagy nem? Ha nem ? tehát csalat
kozható- képpen, sót hamiffan hit
ted Calvintíbságodban, hogy tié i 
a* bún bocsánat nyerése, s az meg 
ízentelő igafságvég-képpen, s- Щ 
tánna az őrók élet csalatkozhataí' 
tanul* Mert az igaz Kerefztyé* 
bit, éji de ttjecfo wfaCh$iti> csalatkozz 
hatatlan: mivel meg másolbatan 
lan az lften fzava. £

Ha pedig ugy* is idvezúlhetnéli 
a’  midőn Törökké > avagy Atheuísl 
lennél CalvmiftabúU tehát a* 
refztyén hit kivúlis, kedvében lehelj 
ember Iftennek a* fzent irás elleni 
JíeSr. ii. 16. Jldar. 16. i6. Jüan. 3, 18* 
*sigy

theufsággaJ őízve fér á Calvjnift* 
hit* V álafi benne M atkó ,  I?om  
házival edgyűeu.

Arra

^lot, nem vólt j e* csak (m m  
J* nagyob órók bizonytalanságnak 
W ása  és gyökere {m ert moft keié*

b'



létetekben i  csalatkozhatatlan t e S b t o A S f t í f i S t
atonyság; mivel mondgyatok3h o g ^ «  a Calviniftáknál j foha m is tu 
m oll kel a*t el hinnetek,hogy id v e J’ Wonokát éscsak magokét áLut- 
t ó  tó k : kinek ha moll 0ІУ biz° " y ? 4 í k.n^ d h a t t y á k ; hanem i  mi- 
kulömbózteto Jelet nem ifméThcruT ê u okkal ezen doífirokar á\\*r

бог M a t k ó  H a z u g s a g i n a k  ^ M e g  T o r x o l l a s a ,  601

tek
den

ömbóztetö jelét nem u m crn cn n -*u  иккаі ezen dolgokat állat 
, fe nem adhattyátok; igy m CaJvinifták, azzal á L u m ^ lr
i fel kérkedett bitonyo^ágtok#-bolottkűlómbóznekeevmáftuF

• * ------- «>: л ш л .л Г Г 1 * Е
den tel keriteaett Diiunyuisagiu*™ . - лиіишиигпск egy máftuf, 
fókaképpen csak egy k i-g á z o lh a ®^ ta z ég if6 ld tú l5  á m intázi k  
tatlan habozás, és annak el- feinnyévjW esfe*  meg- bizonyítottuk: **- 
zésére való csalokaferjuajifi, m in d ff  ePpen csak pcrfoajia 3 csal 

с.лІ-.п^1кЛі* f^ k e d e s  minden efféle dnbrrt

az-
• ^ р с п  tsaK ft r jv a jif i, csalóka 
■lexedés minden efféle dolgok az- 
Wak, h kik fzóvál fzórnyen mond
ok , hogy Itteni hittel hifzik iil Г-і t * i - • • ma-

ráfit, s-ok-nélkúU
A’ minemű perfuáfióvab felei 

igazaknak tanyák á Lutterek ■«cm nucei nu
Galvinifták Valláfoknak tóbb né*P* felól, hogy idvezűlnek. 
mely dolgait is j azonban csak a<L* 7 . De ugyan hiíziteké bűnó* 
igazok-nélkűi való bizonytalan vég®* bocsánattyát > hogy meg-va* 
lekedés,éspcrfvafit: mert hogy *уЕ^пгт а г » s az őrók életet, hogy 
Lutterek Ecclefiaja igazab vólna ■cfzthetetlenúl tiétek lé£en min-
Calviniftákénálj hogy á L u tte r* 'j^ ffW;rt*,s-ha-nélkúl egy átallyá* 
nos Egyháziak hivatallya i g a z a b b ? Magyaráaat-nélkúl való , s* 
VÖlnaá Calvimftákénáli hogy * ízent irás kellene ide (kér-

Lut ' kcdé«
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kedéftekízerént,ufjupra, )  m intöfl5’  kotlódott períuaíiótokat Lutté- 
lyan hiteteknek fondam entom oslj^ésCalvinifták5 kitmínt íinyez 
czikkelvehez: C afo.üt. j* cap. i .  MMatkó eretnek módra a’  ízent írás- 
7 9 .10. i2« J  bal, Iáitok továb*

H a T a r c z a l i  Confesfiótok, cáЛ A* Pápiftaknak,ugy mond,nincs 
u a . f .  /М. 3S0. ejcprejum ѣеі v é f P *  hitek, hogy kételkednek. Deát- 
üw ,nyil ván vatf iften igéjét ki vátj*ozott > á ki igaz hiti ágazattyának 
n va arra,hogy á Pápa, helytartó F**sak egy czikkelyétis ketffgbé h o *  
jének bizonyítalak lenni az £ c c # a  ezt hifzik á Papifták. Mirűl va* 
fiának; menyivel inkáb az k e lle f  gfon pedig nállunk á félelem cské*

.............. ~ " ^Ikedés* s* mire nezve? meg ért*
^tted mar fellyeb > ha tók nem volt 
fejed í mert nem félünk íem ké* 
Ikedűnk hitűnk agazati felól; ha* 

hitűnk ágazati fzerent> mcl* 
fék  rettegtetnek.

Kyakadrais fojtom ex mondSsó^

itt? más felóí pedig azon Confe 
ótok azt mondgya, cap♦ 4. a. 6. /

*. 16 ,f* í. 145* hogy nem I 
hét kereíztyén hit, hanem csaló 
álóm , bolond és hivságos vetek 
dés, valamit ízent irás kirúl hifi
*ek#

Szinten fzive kózepit fzó rják ^ JJts  A* kik kételkednek* ügy mód, 
*ek Posaházinak >foC. 99. s- rontw  Jjncs azoknak igaz hitek i De á Lu* 
kis azt л lélek veíztó, fzent irás clM  M t a  k és Calvinifták kételkednek* 
való4 vaktieró képzésben tojódon -bitek ágazatiban pedig: tehat a*

»- koj Q i)  Lüt*
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Lutteriftáknak és Calviniftáknaklenekben í Cié. 3* cap. 2» mm% 4* s- 
nincs igaz hitek* Tiéd az elsó r& p eg  á Szentekben*is: cap. го .п .іб*  
ízet á mafodikat іцу vallya & 6 с ф  foha ez életben adiffidcnftxm r-
Concordix JÍpoC. de Votis3 fői* 91 9 
Ártörvény, úgy mond, mindenkof

á kételkedésnek lelki nyavalya- 
Iából meg nem gyógyultok* m ű

vádol bennünket: mertkicsoda, i  <ap. 2. n m . >8. sótc hitetek kózzé 
ki gyakorta nem kételkedik, ha 1ÍU ^orcs, tévelygésekis vadnak elc- 
tanacsábúl igazgattatnaké az en* |yitve,s- azoknak homályával kór- 
berek dolgai ? •; ^yül vétettetek: Ci6< ?♦ cap. 2. n. 4 .

Es aláb,/*£ 254* Senki ( á Lut|@> 31. 
tCrifták kózzul ) nem hifen cléggíl Beza Bityád-is azt ir)a, hogy a 
Iftennek, s- Iften felól nincs jö itig^alvinifta válafoattakban, sótt uijá- 
letben. Lutter maga fém hitte *TOettetekben-is, n*ha néha kérel
mit tanított; á mintefzt, mint m agi fedésnek rettenetes gy úmólesi 
nyelve vallását említi7 oan. M atte l fáznak, az lftenról, áChriftusró!> 
fiús Lutterifta, Lutterfelóll irt dí| *t§entirásrúl, ésegyéblftcnitifz-
cséró 12.-dik praedikatziojában\ f $  
13р. in Aáis Anni 1540*

Deformator Caívinus Apad p^ 
dig, nem egy helyen tanitty a, hogf 
hicctlenfjggel elegyes hitetek míö!

dcncfc

Jethez tartozó doígokrol.
Sótt Dionyfius Spranghuizett 

^(p&enfis Ф гхіісат & г ó Ша[[*щпй 
kóny vecskéjében, kit Szoko* 

Ы  Iftván, elleniünk hogy már, ma*
О Д » 8Уа:



gyarúl ki bocsátott, Anno 16 4 &  
azc meri mond3n i/*£ 6o. hogy á ki 
fohanem kételkedik az óidvefífgC 
fe ló l; áíoha nemis veheti bizonyof 
jelét az 6 idveflVgének.

1 d m , iSid. Midón á kerefztyeí 
ember nem érzi, ugy mond, á mag* 
bitinek erőtlenfjgéc i nincs akkol 
neki igaz hiri, ha ízintén kúlómbe* 
itil-is maga felöli* Itt már ezeknek 
hidgyűnké,avagy Matkonak? fel* 
kinek fon  ezek kózzűl,kegyes olva* 
só ,h a  idvefség kell; hanemhidgf 
Iftennek, s-azócsalatkozhatarlaff 
Cattotua Ecclefiá jínak, kit mindet** 
nap á CredoSan ízemnek vallaíz* df 
nem valami magános Ecclefiát,mií^ 
Posaházi az Ehiíum it: főt 25*.

* 8» Azt beizélli továbBán^tí* 
M atkó ,h ogy á Papifták lemmi 
lftentól nem veinek* De ezt *

6o8 M a t k ö  H a z u g s a g i n a k

dáft ki vefzfzózi a z ,  a’ kit M atkó, 
^osáhazival edgyűtt nagyon diefirj 
ügy mint Lutter nagy Apátok,7 om, 

t a t  W ift Щгр.. ad 2. ‘P lefan .itfj. 
P(r Zujjft.fol. 229. az hol igy izó l: 
Tanübizonságottelzűnk rolla,hogj 
a* Pápasagban fok jók vadnak, kik 
hozzánk-is tóllók folytanakj mert 
pállok, az igaz fzent irás, az igaz 
•erefztség, az igaz V r  Vacsorája ,  
í*  igaz bún bocsátására való kul
csok * az igaz pranJikállásnak tiízti, 
*2 igaz Catechifmus,az az jdvejség- 
** yató Ácre[styént tudománynaíjum- 

is  vetejti.
^H iízem  ezek nagy jók Matkó 1 

1 . 17» s- lftentól ezeket nállunk 
gallya Lutter, á kit Calvinufod-is, 
wcnncl jeles A  főfalának, és as 2 - 
*?n#ctioMÍ tijstasálának ícíyére álCu 
ЩрплЯ nevez; M . 1*delié. arS. cont

f t q  3 ‘P ifm ..
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f i $ i m *  Ha pedig igazán irta Lu* 
tér, úgy mint jeles Apftoltok, hogy
V  rooft elő izamlált ízent dolgoí 
igazak á Papiftáknálj te h á t min* 
Luttereknél, s- mind Calvinifta^ 
sá l hamiflak azon do!gok,ugy mi i> 
á Catechíimus,és á tóbbi^kibcn vf 
lőnk ellenkeztek.

Látódé Posaházi, tóvei heggy 
őfzve rakott csapodár beíedetek^ 
a mint re P* Sámbarról hamifían 't  
t a d : />£ 28* *

így- is hamiskodjk M atkó: Ф  
dón eskuftóm, ( úgy mond) h ód  
egy Calvinifta lem idvezuíj ham* 
fan eskúí'zóm: mert ketelkedó 1 $  
ki iímerettel eskűlaóm* De nc^ 
igaz , hogy ebben kételkednék 
mert csalatkozhatadanül bizonyai 
vagyok benne,hogy az igaz hit*n# 
№  leheleden Iftennek kedvébe*

tenni

itfoi M a t k ó  H a z u g s a g i n a k M e g - T o r k o l l a s a *  6n  
| _ _ x  

lenni,s-idvczűlni: J{c6r.\\.6♦ Ab- 
banis bizonyos vagyok, hogy nem 

' igaz á Lutter és Calvinifta hiti mert 
a’ fent iráílal világosan ellenkezik}
•  mint meg mutattam &  czikke- 
iyekkel kónvecskémben ; nem - is 
Menthetted M atkó, a’ mint eléggé 
temedre hányom e* feleletemben. 

Azértwdiiioalatt, ía kikvólta 
képpen Lutter vagy Calvinifta hit
ben halnak m eg; azok egy át aHyá- 
ban, Chriftus fzententiája fzerént, 
el-kárhoznak: C№arc. 16* *6» mert í  
f i  nem éijsetty tl-kátboiik: mellyet 

minden kétség-nélkúl hifzek > s- 
Velem minden igaz Pápifta-isj a* 
Chriftus fzavaibúl illyen kótéft csi
nálván; Minden á ki úgy nem hi- 
feen, á mint Chriftus kivannya > el- 
kárhozik: De á ki igazan nem hi- 
fen» Cm m cm ükátévelygők) úgy 

0 ^ 4  nem



nem hűen a mint Chriftus kivái 
n ja ;  tehát el kárhozik*

* Látod Posaházi % hogy ez illy 
fummás, és keskeny út igen tetc* 
Cték P^Sámbárnak áte kábas itíli 
led e\Un,foC.i9i ha cffilefent irá 
béli iyilogifmulofcra nem horty 
ftál és rantzigálodnál { /*/« 119» 

Csak hogy, mivel nem tudó 
maradnaké végig a* Lutterek 
Calvinifták abban a*tévelygésbe 
vagy ki térnek beiólie halálok elóí 
azért mondom, hogy egy átally; 
bán &Wtf&n&lká],csakaz iften ru 
gya* mellyiké lefzen az órók éle 
mert az hívek is ki eshetnek az hf
ból: Kom.n.verj.20 .11.11, и 7 Ш* 
1.1 p caf. i« 15. táp. 6.2 u 2. Tim ii.1$ 
1$. cap, 3.8, S- a* tévelygők - is 
térhetnek l Rom* 11,13, Mely mivel 
jövendőt néz $ egyedül iften tudó*
Jat rjb.41.1*  Mo&?

$ í x  М к Ш б Ш т т ш т к

Mondanad Ide is Matkó valójá
éiba* mit ellenünk hamiffan mon- 
Щ фС. 128. hogy dógleletes vallat 

á mely ennyi ízent iráíTokkal el« 
kft kezik*

♦ 9. Azt mondgya továb. Tud- 
yákim á Calvinifták,s-hiízik-ií» 
ogy óvék az órók elet* De hon* 

^ttudgyák? mert, úgy mond,ama 
Tolvajé, Lázáré, és ama 144, ezer 
^pecsételtelteké az idvefség. Ér
tő* X  utTókl vagyinkáb, ké- 

neze s- velencze. Tudgyák 
bezzeg azok idveifegeket; mert 
Já r  ei-érték* benneis vadnak. Ы 
w d é  teaz itt éJócsábitottiddal?

Ha ez ókoskodásod, helyes; 
^tiski hozhadd azo úton: 1. Hogy 
J* mát Iften fzinét látod: 2. hogy 
F*g dicsőítettél. 3. hogy nem vét* 
^*hcccl i 4* hogy nem kel fe en*

<X<\S

_  M E G - T O K K Q t t A S A *  6l|
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ned,<e innod, fealunnod: f .h o g  lány kérőm kel, kiveláMatkó kába- 
immár femmi fájdalmat nem M  ságit meg czibálhaffuk. M ond. 
vedhetS, ha még egyfzer Fogartí ván azt.is ide valót Polaházi, M , 
bán vifcnekis: 6. hogy íoha meg l7o.  iften, lften, adev valaha már 
nem halíz, haa’ Seges-Vári fente» efzet> S-á mellé lelki «méretet ne- 
tziád ra jcad telik* is i  mert á Tol щ  fciltl Adgyon az é d e s / E S  V S  
L ázár, és az Г4 4 . ezerekíem овщ tninden Lutternek, s- Calvinifta* 
(zenvednek, fém meg nem halna*
& c. Oh Matköhoz illendő őket 
kodás!

Mincmú az is ,  hogy á meg*
Tolva), á Lázár» és amaz 14 4 . e 
jek  íoha íem váltanak, ugy moi 
Pápifta hiten: á mely mondás u(i 
roindgyárt, bizonyságúl cicállya 
Ja n ó it ,  Apűc. 7 .4 .  á hó| csa(c 
vagyon, hogy i44« ezeren pecsét
tettek-el: Ergo í_ Pápifta h iten g  Іи к е ш і wc;>/.2í . £ w / .  HaigV

fiakisj á régi íent Eleink Hitinek 
^eg-iftnérésére!

Aztis mondgya nagy káromlóúl 
J^atkó, hogy az órdógók tóbbet 
w n e k , mint én : mert hifzik hogy 
ídvefl^gre rendelte lften az híve
ket, minden kétífgnélkűi 1 az a z , 
Minden ccndiüoj s- ba- nélkül ; mert 

conditiő, kétséget hozhatna : a* 
jNnttartya á Calviniftákhoz ízitó

lú YpfylonutTfik. kiben bar M  akj nem irigylyűk: noha ugyan 
«hazjoak-is Julíon; hogy.mor^ Hnnyuk, vélik való ebbélitóvet*

’gWket, M i
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M ia4 zcnt irásbülugy tanúltuyllogifm uft csinál, melynek má- 
hogyidveflfgűnkf érzője s-m egíptáik ré&ében azt m ondgya, hogy 
dója á Chriítufj de azoknak, kiPekem s-á velem eggyezoknek, ke- 
engednekneki: J í t S r .5.9. ммбтѴсОеЬ gyümölcsű hitűnk vagyon» 
e z ! á kik pccnitentziát tartanaM"Ogy íem az ördögnek, magam íza- 
Zuct 4 . verj. $♦ 4 . a kik az ó Actyíyai fzerént,  úgy mond* De ha» 
rak akarattyát teízik: fflg tÜ .7 . аІ^іЯап mondgya,$• reánk (ém bízó* 
a> kik parancsolaté meg tartyákW ithattya; nincsis könyvecském* 
ffla ftf. 19. 17* s • az illyen jóban I  ®cn femmi ollyan. 
kik mind végig meg maradnak* Azért ezt torkára fojtyuk Matkó- 
TtfafíS* 10. 11, J  igazábbanigy: Valakinek ke-

Mind mnditio&titY M atkójtneiM eb gy űmölcsú hiti vagyon,hogy 
lyeketel*k$vctnekém innyájánw№ *naz ördögnek; annak keveflkb 
gig á kik moft hivek-is, honnfet w| ?cgigaiulasa lefzen, hogy fem a % 
betik egy átallyában az ördögök! ^dögnek. 7 iéd  De Matkó- 
nemiéven lftentöl jelentések? O^ jíjk, s a’ veleeggyezöknek, keves- 
goktólnem tudhattyák; \ / а .ф .$  pb gyűmölcsú hitek vagyon* hogy 
noha Matkó eróvel fegitené arra w J*»n az ördögnek 1 magok vallasoc 
gonoíz Lelkeket; dicsiriisértcPG* *efént.
lah iz i: fő i 255.277. j 1 Mivel még a’ tökélletesbeknek-

♦ 10% Végtére Matkó egyrevfl minden cselekedetek kárhoza-
í j f N  tos,
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tos,bún, ocsmányság, lftenajan*f*<*» meltyik parancsolat ellen 
dokinak meg ferteztecése: C afoim *™  ?
# £ 3 . сарлипнт. 17♦ cap u* n m  4» * A«  is m ondgyitok,  hogy Iften 
táp. 14* mm, iu Conf. T ara. cap.* ®°Igá)a a* Sáthan,  s - kúlómben ne 
л-1 0 . ̂ 19. Valami az emberbefl p lek iz ik , hanem iften parancso* 
vagyon azértelemtól fogva az aka* attyábol: CaCvin. Ju per R m an . j .  
ratigi á leiektől fogva áteftig, á кй W * 18. ha mit azért csupán ab- 
vánsággal meg m ocskoltatok sótfff|£J cselekedik, bűne ? Ertis az őr- 
azegeízember,merőcffncupifcenti^^  fok terméízet £erént valódol- 
kivánsági C a C v .M r.i'ta p .u n m S w ^ K l e z a z é r té s ,^ ír ^ í> intette* 
mely kívánság, akar minemú akarííi !*■* > nem vétek ó magában. De 
ellen való indulat legyen - is , búrt<®^ nállamt n* • .  „« „„u
j-  halálos bún: Calvin CxS. 3. cap 
nm . 58.59* См/ejfc T arcz* cap
0. 15.

Az őrdog pedig rettegi az Iftéj^
Ja c . a. 19. s- ez a* rettegés bűné*
ha nem bún ? gyúmólcsőfleb h#
az őrdőg hitij (ezt Matkónak k^5
fzőnnyécek) mert híven az iftenO
retteg iis* Ha bún az a* re tteg j

0 * 4

nállatok, az értelem, s - annak 
eratioi is merő vétkek, valláftok 
rént. C a fo .C if.i*c .u n .9.
Lá! hogy lehet az ördögnek va* 

Wi cselekedeti, kihez ha az Iften 
bn pártot útőtt gonoíz akarattya 

járulna * magában bún nem 
£>lna$ detinéktek,akaratatok, el-

valódolgotokis, mind bún; á 
imént fel jedzém* Tehát

Mát-



M atkónaM sa* véle éggyeíőknek* 
a* maga írásinak Folyása fzeréntj 
kevefíeb mep igazulusok léízeflj 
hogy fém az ördögnek» j

Lártyátoké Lutterifta és Calvl 
nifta V raim , ( hogy a* Mackó ttí 
h jdon ízavaival megintselek) a<# 
dig ellcnkeztet benneteket M n w  
a 'fzent iráíTal, hogy vefzcdeleflt! 
re hajt. Kerlek azért > probállyÉ 
tok meg jobban a1 lelkeket. * 
Jean , 4. vfr/* 1.2 . |

M eg áll mind ezekből ег éti I  
dik czikkelyem ,  hogy mi eggy€ 
íűnka* rettegtÓ f i  ént iráíTali 
pedig ellene vakmerőkóskődcójjj 
s-nyakadon előbbi fyllogismuío®! 
hogy nincs fe hitetek,  felftenteN 
Dicsirje bárittis Fertattyát Posahfl
t i  Deák* I

б ю  М а т к <5 Hazugsaginak

Q uxfl. 3. Cafi. 2»

$• 7 *4 1. IrámSalamcnbul, hogy ne 
l^dgya ember ha Izeretetre légyené 
^éltó: JLccCcJ, 9 . 1. Előhoztam 
* b  fzent iras helyiétis, kik mellől 
Csakhalgatá(Tal ment el, az igaíság- 
^1 meg-gyózetett Matkó* 

Azeisóre azt mondgya: Felel
ő n e k  érette némely tudós‘/eíui- 
tákj Vaíquefms, Salmeron, Pinc- 
^a> S á : kik azt az iráft külső dol- 
^kraviíz ik j M atkóvalcggyet ér
cnek abban. De jelei hogy csak 
c*igánkodik M atkó; mert ezek az 
? uthorok irálinak femmi helyét né 
jtdzcrte fel. Citáld, ha ember vagy 
?*etrcndeíen; ird lemondásokat 
^iba-nélkúl, hogy azt a’  Salamon 
Jondásátmicsoda külső dolgokra 

l& k? íántasraé, vagykapállásra* 
R  r vagy

M E G - T O R k o j - L  ASA.  6ll
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vagy egyébre ? s- az után kuldgjj 
hozzám tób feleletértis*

Eleget iparkodtak Vittakerusj 
Hunnius,7 unius, in Qctfarm, СібгЛ 
de Ъ • Deicap. n ♦ s« máfokis e’  íeO11 
iráfi czikkelynek (mivel igen fzúrt* 
біѵбкес) vefztegecefeben : magofc 
kózöttis kűlómbóztek, mind to r$  
tásokkal, mind magyarázatokká 
De meg mutatta Gretferus, itt deftf 

fa n é  Ctfaü. Hogy, az ift*
fzeretetiról vagyon itt a’  izó túl# 
doniképpen; melynek ifmereti,bj 
ágazati csalatkozhatatlansággal 
bizonyos, IftennekJSíci^M je le n j 
fe-nélkül. v

Az emberi egy más kőzőt v fi\  
fereter,vagy gyúlólség, ig az u g f’ i 
hogy nem mindenkor iímeretf*? 
mett vadnak fok 6iny ezók: de 
melykor igen ifraeretcs: azért*1̂

^innias 6entczikkelyt, ámint Lut- 
*et azó Német fordításában, s-Vit- 
taker az 6 magyarazattyában vi£i> 
®°gy  fenki nem ifmeri masnák hoz
ó ja  való Izeretetit vagy gyúlólsé- 
B^t; mind a’ íent irás,smind a’  min- 
^énapi probalat éllé való hamifság. 
^ e rt tudták az Israelitak ellenek 
Jaló gyulólségeket az Egyiptombe- 
«eknek, Xjcod. и ц ♦ 6ent Davidis 
Saulnak* Semeinek: 9[atm* 24*19. 
£ M » .6 8 . 5. tudták hozzájok való 
oereteteket 3 Rachel Jaco b n ak : 
ffw .29.18. Toíeph Attyának, (jen♦ 
37*$. Benjámin Toíephnek, ф п* 
45* ц *  Dávid 7 onathasnak, 1 Яе$. 
io.J, jy , 30. Iffiu Tóbiás fűiéinek, 

10.9*
Ez elég vólna e 'ciikkely re; de 

^ivelki fogyván igyébul, ifmét ár
tól nyargallódik, á miról a felly ebbi 

K r  2 czik-

M í G - T O R K O L L A S A .  бЦ
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czikkelyben bőven fóliánk ; s-mirrt 
bizonyotok, s-mint nem az hívek 
idvófségek felól: vegy onnét 
való válaír.

De-fent iráft tfinyezvén, tovabj
is az ellen azt mondgya: A* ki hié»
s-meg kerv.,£ceIkedik,idvózúI:$&J'í'
itCf*r6. fent az irás, s-miénk fajM
érteimében; de néked X» utTók
mert Simon Mágus felól vilagosb1
mondgya az írás, hogy íem felólle1
s-felekezetid felól> hogy hitt,s-ni
kere£telkedett: Act. 8 . 20. &c.
még íem hi 'zed, hogy id vózúlt: jW
128. Mondanad; nemigazán hitj
de nem eleg mondani; hanemdo№
ti feíólletek-isazt mondgyuk,hojff
nem hintek igazán; s -d o ceá l ly *
i s : fiiért magatok maximaja, ho &
íemmit nem kell idvóíségre v a l^
hinni» valami á Sent Írásban ninc*4

vilaj

M e g - T o r k o l l a s a *  6 1$

Mágofon: ufjupra* Más felól, 
éllenűnk hi&cek, azt mind Ifté 

igéjén kivűl,  csak magatok tetczé- 
^bűlhintek, és csak ú jatokizire  
ágazzatok a’ íent iráft Lutterek 
*s Calvinifták; valamint az Arria- 
®uíok, á Chriftus Utens^ge ellen.

Aztmondgya Matkó továb: A* 
Jent Lélek teíen bizonságor á mi 
telkünkkel eggy úct, hogy mi 1 ften 
fiai vagyunk,s- órókófi, és Chriftus 
«rókóstárfai: Л ом Л . verj, 16 .17* 
ĵ rgo? minden cW/ífo,s-ha«*nélkijI, 
**itbéh bizonyoísággal tudom ma- 
I-m felól inparticutari, hogy Iften 
kedvébe vagyok ? X . ut T ó k : mert
* $ent Lélek,, azokra az okokra és 
conditiokra nézve íó l, a’ mcllyek- 
r̂ l az elóbbi czikkelyben íóllot- 
^aks ^♦6.¥.2.(̂ > j.sótezenhely- 

is.verj, 17, azon fient Leiektől 
R r  3 illyen
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iHyenfr,J-c*M&fomondat!k; f it 'i  
mén compatimur: ha, úgy mond, f 
Chriftuflal edgyútt Izenvedűnk 
mellyet te ittórdógi csalárdságé 
cl-oroztáli Matkó*

M i vet azért ebben Say s* condi 
vagyon > á midőn oStán az emb 
Iftenoek kegyelmebúl a* Conditn 
kát bé - kezdi tcllyefiteni s* £end 
é ln i; akkor kezd benne lenni a’ b# 
aonságtétel: akár csak morális cd  
litudóval ,  azaz , jó elmét ésfzi' 
haborogni nem engedő bizony 
Sággal való bizonsagtétel: noha 
gyan bennünk marad ama*/^rw: 
radicabs faCtrn m pheifa, a’  gy6l 
képpen való félelem lég a láb b é-r 
karva, mi reánk s- á  conditiok^ 
nézve* !

M eg bizonyodik ez á L vxteí?
Caiviniftá Vallasbülis: mert ha mi0

dei

den legtókélletesbmunkátokbanis 
v^tek vagyon, véres ruha, mocsok 

Iften ajándekinak meg fertezte- 
J^fe, bár Iftennek malafoya mun- 
kálkodgyékis veletek; á mint fel- 
tyeb irályokból meg bizonyitám j 
b x f c  3. cap. 2* £*1. & c. honnéti- 
Bazabés tifztáb lelketek bizonság- 
tétele arra,hogy ne légyen á biion- 
talanságnak mocska s- ferteztetéie 
jjenn e , bár á £ent Lélek tegyen-is 
^ íonságot ? órómeft venném en- 
jjekkülómbóztetóokát á fent irás- 
“ úl tólletek: de tudó hogy a> csábi* 
Ottókat ki mutató kérdéieket csak 
Jj^itkollyátok LutterésCálvinifta
^anitők*
r  * 3. Aztismondgya M atkó: A* 
Jphriftus órókós taríai, lehetetlen 

el - kárhozzanak * kűlómben 
^®oii lehetnének ór&kós, hanem idő 

R r  4  íerént
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6erént való tárfaú H ai! Bányái 
Vramhai I a* mi á kérdésben , csar 
azt adod á felelésben: mert Pincei 
itta bökkenő, honnét tudod hit** 
gazaticsalatko7 hatatlansággal, Ы 
Chriftufnak broibs táría vágyé H 
íemélyedben ? az irás á te léme^ 
lyed felól in mdimdm  nem emlek^ 
l ik ,  még csak igazConíequentiá* 
val és követkézéÍTel fem t á kent irá* 
Kívül pedig nem éabad femmit hifl* 
ned j s- ha csak te mondod magái 
fe ló l, a5 te bizonság tételed nem ' 
gaz.7 ^ w .5*3i. ( b

T o váb , á kik egy átallyában#f 
rókőstáríai> mint már az id vó z$  
tek,el- nem kárhozhatnak: de aki* 
még tsac conditioval,á<í-val,remé^ 
ség alatt való örökös tárfai, mi*1* 
még ez életben vitezkedő h iveb 
kikről ízóll ittícnt Pál > ha á condi'*

tiokat

6i8 M a t k ó  H a z u g s a g i n a k M e g - T o r k o l l a s a .  6lf
*‘ökat bé-nem töltik mind végig,el- 
kárhozhatnak* Vefzedé elzedbe 
^ofaház^mely gyarlóul tekeri ki ke- 
Jónkból M a t k ó ,  á Három kérdéft 
bizonyitó fen t  Írásokat í 

Azt mondgya meg-is; Chriftus 
^íók életet ig 'raz  ó j u h a j n a k ,  és 
|°hael-nem vefinek: Joan. io4 2$. 
y a t  ha Bak ѵ а ц у ,  s nem Chriftus 
j u h a ?  és bár J u h  v ó ln a l - i s ,  az a* 
*érdes, ha J u h  m arad ié  végig? s- 
^e j ly ik  £tn í  ir.isnafc vi lágos czik- 
‘*®lyébúl tudod csa'ackozharatlaniil 
"^mélyed f e l ó l , minJen cond«ttO- 
^clkul r fokán a’ Juhokból  farka
i k k á  lé in e k , s- íarkaíok maradna^ 
^§ig> s- pokol  far-kas vermére veti 
^ g a  Chrilius azó  kezébüi J Жа№
* 5. 4 1.
. Aitism ondgya M atkó, dicfiriis 

Poíaluzi,i)ogy Ariltotclefis Fá- 
k  r 5 pilla
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pitta Valláfon vólt, oé tudvánm
haló koriban, hová megyen leik
D e ha ez* nem X . u tT ó k ; igyáT^
rókókis Lutter és Cálvinifta Vall1
fon vadnak; mert azzal tób czikk'
lyekbeneggyeznek: nem Veretik.
M isét; nem hiízik a Chriftus te#
nekteftiíájjal való vételet; meg t
tikáképeket; & c. Láddé Matk
hogy Pofaházi dicfirőddeledgyí*
nyakadban rándúl gyermeki b
csóködésed. Tudnod kellene,hoj
ízál faj nem erdó t ha egy s- két ('
logbul edgyeztekis a* régi Eret
kekkel, azzal nem régjek vattok

* 4 . Mondgya azeis itt , he
nem igazan elegyítem fzavaim k
zé ama Góc <Minéfán&\ midón m<
d óm : Chriftus órók életet kefz*
minékűnk; ha nem-istudom,
mond, kinek kelttetett# M icg4

sót»

torobáskodol Bányái Vram , mind 
^icfiróddel j  mind kővetőiddel ed- 
№ t t  $ igen tudom, hogy nem Lu
k n a k ,  hanem тш&ѵмк emberek-

> de ugy, ha annak meg nyeré- 
^revalóerzkázókkel igazan élőnk: 
^m int immár bőven ezt meg fej- 
>tettük s-meg bizonyítottuk á maga- 
' 0kiráíibú)isj hogy csodára méltó, 
°a, még. isMatkó urán vakoskodtok 
^bben Lutceiek és Calvinifták.
# Mondgya azris Matkó3hogy két- 

^ges-á M iséhaina,ereje; hogyha 
Jtm  tudom» kinek hafnal. De igen 
$*tmilán mondgya > mert á Predi- 
^atorokfemtudgyák,ha mind i Jv fr  
c in eké azok akiket meg kerepel* 

mivel azokból pribékek, T ö 
r ö k je in e k  , s- végig á gonofság- 

meg maradnak*
N em i*  tudgyák azon Prédiká

torok

M e g - T 0 R K 0 L L  ASA* 6p



torok, ha az V r vacsorájához mii 
nyájan oly kerülettel jarúlnaké 
mintkivántatnék: mert fok á kéj 
mutató, kik íiveinek által-látója- 
ften egyedül: s-mégis az kegyeleti 
nek pecsétit réájok vetik. Nini 
háthafria s-ereje kerc6teléftekní 
s- Vacsorátoknak; sót igy hiteti 
nek fmcs ereje és ha£na, á mid< 
Predikallyátok azt á Papiftaknal 
mert nem tudgyátokéi vefzi azt b 
Tudgya a’  Do&or az orvofságn1 
ha£nár, erejét j ha fzintén nem v* 
gyais, kifogvéllejó lélnu Tud| 
á mives Mefter á fegyver jósági 
hanem tudgyais, ki vefrm eg, s*] 
él-haínofon véle. S így áfz. 
haínátis tudhattyuk.«

A’ pedig ördögi hazugság, bo| 
akkor derék idvózitó ezkóz á Ш  
ha á dátum bőven lé ien : mert át<

6$i M a t k ó  Hazugsaginak M e g - T o r k o l l a s a .

vettetett Simenia,  & Misét pén* 
f e la d n i .  Noha ti, mikor kerek
jeitek; Vacsorát olztatok, hazafo- 
^teskettek, halót felet prédikál- 

pénzt kívántok : akkor mőd- 
\atnám inkáb, hogy derekas idvő* 
•'tó ezkózitek á Sacramentomok > 

Iften igéje prédikálnia , mikor á 
btunibővenЬ £enérette* tetcziké?

'Ugyan a* dátumot kerefitek ; 
icrt többire, ciak parafzt nembűl 
jalók vattok Lutter és Calvinifta 
,redikatorok: de mi nállunk fok 
:Syházi,á mié vóltis el-hatta á Chri- 
JUSért, és legénnyé lőtt; az ollyan, 
*tn £ dátumot kerefi,mmt á Lutter 

r^alvinifta Prédikátorok. Tanúi
é t  ebből, az mely Lutternek és 
f*lviniftának efze vagyon. 
j.A « is mondgya M atkó, hogy a’  
apiftákkózzúl, íenkimaga bűnét

ma^á'



Itt felekezeti pártyát órómeft 
Jcdné M atkó; de nem Ь іф і  ream
( O D u Á .  I  — Л І  I—  l -  Г »  
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magának meg nem bocsáthátty^j
hogy bocsáthatnák hát meg» ujj**- *««**•»'■'j> «*-иѵміми^і іѵ « »  
m ond, a másét? Bizony elze n if®8 ván hazugul, hogy én a* Remén- 
csen , aki á Matkó eíztelenseget£e§ec vagy bizódalmat (  mert kó- 
aránt nem lattya: mert noha íenr^ségeíen  nállunk ez egy) á hittel 
m eg nem kere&elheti magát; Jf^nkeztetni akarom: s- ez bolond 
márt ugyan kerepelhet. Azért f e # cfzéfe ellen hadaz. 
mi nyargallodáflal e 1-nem mehet# Átok 1 valaki ellenkczteti á R e* 
M atkó  az elől, hogy á Lutterek1 J ^ é g e t  az igaz Hittel: de á ti ma- 
C alv in ifták  ellenkeznek a ízen? p|°któl koholt nem igaz bitetek* 
ráffal. méltán ellenkeztettyuk azon

g u x fr  3. Cap. ke*nénséget: mert az á ti hitetek,
I .  8. J Sf0 1 kerefztyéni H it, hanem ma-

» 1. Szent Pállal mondám: у * °к п а к  hizelkedó perjuajb,*éle*
z o d a l m u n k  vagyon id v ó íT fg ű n k ^ é*  5 ámint megmutattuk.
éréíe felól: 2. Com ú. f .  8. A1 Ш *  *•
tereknek és C a lvilláknak pedig »  kü lóm bózteté it pedig ellen
ről (kérkedffgek Gerént) egy Jttetésnékm ódani, vagy csalárd- 
Ifában való hittel erósfittetett vagy tudatlanság M atkóban:
dományok vagyon, kinek §ent Pálismeg kűlómbóiteti
maga felól. í  “ ilc í* Reménségtiil;  1. Or.i3.13,

*  1  D e



:*fván pedig mi Pápifták reménle- 
^akarunkhinni-is i noha hinni hit- 

A  rcménieni reménfeggel: mint, 
r°8y  a Reméniegnek fundamento- 
PJ*áHit> Matkó mondása*kéntist 

igy hazud abban,bogy a Pápifták 
■JT» akarnak hinni > hanem csak re* 
inteni*
Azelótám láit £ent írás helyeit* 

^int már meg mondtuk, O vális*  
^nditióval kell citeni: hogy Iften 
V î Vagyunk j Ront. 8* 16. 6a vélő 
Svédünk? verf. 17. §a á lélekkel* 
jíeft t'sclekedetit bídókellyúk; v# 

Iftennek Lelkétúl vj feltétünk 1 
P**jf Ц. a’  rocly nem vakmeróskód*
! J^ jhanem  Ifteni félelemnek lelket 
?*ф|и 5. Vedd ebedben kerefryén 
?*lek > mely Béliáii Semrelen tsa# 

fdsiggal csigáziák s- csonkittyíik 
irállyá bélyegezett lelki ifrne- 

! S s  rccú

і г б  Matkó Hazugsaginak  ̂ M eg»T ork óllasA « . f y j

De nem csak időre nézve vagy 
kúlómbóztetése a> Hitnek és K. 
ménségnek, ha fejedben férne Ma* 
k ó : mert mind hifekük a’ miket ifí 
mondott, akár már meg lőtt, aki 
jelehvaló, akárjóvendó dolog í  
gyen. Reménlűnk nem egyebí 
hanem jóvendójót, nem csak ai 
é rt , hogy Iften mondotta ( mely- 
H ité,úgy mintareméns:gne& fa 
damentomáé)dehogy aztama v* 
hetetlen bólcseííegű, hatalipú/ 
ságús- irgalmaísá^ú Iften megt 
gya adni)s mégis adhattya, s mc 
adgya, éent Nevének dicliretire 
alkalmatoisággal- lírred Mark1 

Nem-is£ent Pállal, hanem Pí 
riíaeufi perfuaíióval, és idvóíff 
prédálópraHumptióval, s-vakm 
bizaköduiíil erőik1 n kérkedtek 
galsagtok és idvóílpgtck felób

karv*



retú Lutter és Cálvinifta Tanító 
s- illyenért dicfiri Mackót Pofái 
zí: p l*  255* 277.

* 2. A* mit továb £ent Pálbúl ffl 
da£,Kom. 8« fontén itt Щ  
dés veleje, ha meg-igazúltatoké ?l 
Chriftusbá vattoke ? s- veletek m 
békéiletté ? &c. Ezt bátya nefi 
ponáld, ne úgy tarts, mint bizofl 
oft: ( magad is más fclól ía- val í  
ván hozzá ifit*  106* la  bizonyod 
meg vagyon, úgy mond, az Ifte* 
való békeíTfg) hanem <&c*, vilá 
íen t iráffal, Confesfiótok s- D 
rítok kérkctffge Gerent» Jupr, 
44 7 . mellyel a régi Romaijak nj 
kérkedtek j hanem £ent Pál tan? 
sából, & -val hittek s*félelemmel 
vóílfgeket: Kom. 8# 17* l & i  0. 
9.15, $ $  16. Xjcod. 33» 19.

A* mit mégis citál? azon fz*

4#  M a t k ó  H a z u g s a g i n a k

^ 0І)Л. 7 m . u 1 3 . ^ 1 4 .  E sfz .Jó b -
M .  tapt 19. v e r j is . 26 .27. á te ezé- 
*°dra úgy illenek mind azok á £enc 
^ások, mint á bot á tegezbe. A® 
^edobéli hited felóllis válaüod va

llo n  fellyeb , 6* De ha á Crcd$
remenf?gr6l nem emlekezikis; 

^ lekezíkazirás: Kom.%* 24. O -  
1.5. éf egyéb íok helyeken: no- 

â;nem á kétfjges reménfjgról j I  
toint kábáskodik M atkó: mellyet 
^ifem tartunk.

Alhatatlanságot pedig nem Iga- 
^RtapaStal a mi Vallafunkban 
іо7» hanem ezégérezteti gorombá
j á t :  merthogy Catholica Ecete
i n k  el.nem tévelyedhetik eppen,
| ІУоп arrúl Condiéto - nb\ku\ való 
S ret> Sup.fol. 581. melyrűl Eretne- 

kételkednénk, vagy Conditioí- 
^ n k . D e idvóííegünk feló l* fzé- 

Ss 2 rafcl*

Meg-TorIcollasa* 639
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éllyűnk£eréntwineávtáut, ninCw f^héji perfuaííós, nem kereíztyén 
'[9 lm fa egy átallyaban való ig it f j igen ellenkezik á íent irattal*

mé

* * № ' -  tünk, hanem conditióval: Sup.jw
^8 3. Eretnekül hinnél kúlőmbefl*

—  —  -  • / -  .

Qítsefl 3* С ф  z. 
í* 9*O <. LilVlllV.RUI імччѵ» - ----------------  II t / -

s- ez i  fent Lélek Theologiaja, nert »•, Szent 1 allal, t. Cor. 7 . 37. 
Sámbáré, a mint gotom báskodl " '« "d am , hogy hatalma vagyon

l^bernekm agaakaratryan jésaká-
Hoztam fa la  ide e саікке1у ь 4 ^ а І Ы г , / т і ПСІСаІѵіЫ П аВі. 

' f , - . mondgya: s- ezt a Lutterek esz o n s a g r a m a s  l o c u l o K a t i S j / i c ^ . p ^ ,  ; 0 /  .................................................bizonsagramás locuiokatisj/ 1 ^ : 0  »• luucicncs
12 .14 , fitu fattciim m a^cntí?g-ng r ^ jn ittak tag ad g ják , a mintirá- 
kűl fenki lftent nem láttyá; Cőudm .°úl citáltam. Matkó pedig an- 
vagyon itt ; vané ben n ed icn tífá  . ^Ira ellenkezik itt á Gént irattal, 
kinek minden tókélletesb cselek! .°&У á Pokolbéli Sátán fém ellen- 
deti-ts halálos vétek,s-Iften ajánd€;»C2betnék nagyobban: Hallyátok 
kinak férteztetéíe, amint meg*11"  éterek ésCalvinifták % d if (irt vé.
tattam,/»/rtf,/o/. 522. Ifmeg u 
j .  i\ . ha nem vádol ízivünk) bi 
dalműnk vagyon Iftenhez j cem 
vagyon ittis. Ezekre csak hal 
fá ib l felelt Matkó j mellyel erí 
t i ,  hogy á Lutterek és CalviniftJ

tbb^

-tterek ésCalvinifták, dicíirt vé
rtek n ek  Luciper ferdójét érdemjó 
toromkodását ! akár mint hidgyeis 
^vőíí^géc.
V ítt, ugy m ond, eggyezett Sám- 

Pelagiűífal, kitis ezen tévely* 
Щ п  kárhoztatott á Carthagpbéli 

S s  3 con-



Concilium» H át,Tévelygéftirté 
fant Pál ? mert én az 6 ízavait irtam. 
le íórúl fzóra: lásd meg á Bibhabá*. 
H át <5 kárhozatos Eretnekkel t é ~ > 
vclygéífbcn edgyet érté fent Pál ? j 
Hát fent iráííal ellenkeziké fz* Pál? 
Hát az Vrnak befadi nemeggyez- 
neké? Hátellenkeziké magával a?‘ 
lz*iráft íugalló fz. Lélek ?

O ! karhozatos Eretnckfcg>mire w 
fakadd ki ? nem veízedé eáedben 
á fant irás alatc való ízinyeztetéfed- 
del mire czéloz az órdóg ? hogy u- 
tollyán ne csak hitelét vegye el 
azon fant Írásnak, hanem irtóztad* 
az híveket tólle mintEretnekf<rgtúl.. 
JMéltábbanpanafolkodhatnék 7 e- í  
remiás cap.6. verj. io. Matkó ellen,, 
s -a z  ótet diefiró Pofaházi ellen, 
roondván: Im éazVrnakfzavanál- | 
lók gyalázatban vagyon, kárhoza-

$42 MATKÓ HAZUGSAGlNAk j M e g - T o r k o l l a s a * 643

tos Eretnekfsgnek tartyak, s- diefire 
nyomtatott könyvekben ezégerez- 
tetik.

Iften világofitcíon meg bennete
ket Lut; s- Calvinifta Vraim ! s z e 
gyetek é íre ,  kik után indultatok! 
mert kárhozatos, olly Valláft kő
vetni , a ki csak egy czikkelyben el- 
lenkezikis illy vilagofon, s- tapafral* 
hatódképpen á fant iraflal.

Mondanak némellyekj nem tar
tunk ebben M atkóval: aző Gamár- 
sága , vagy káromkodása, nékúnk 
nem regulánk. Hát hogy dicíiri 
a* Pataki Calvinifta Profcílottok 
annyira ? oítan az igaz Vallás
nak az Hit czikkelyiben eggyezó- 
nek kell lenni: 4. miért né
edgy eztek hát, ha igaz Vallattok ? 
s. ezt á Matkó bolondságát - is el
kellene hinnetek, ha igaz , hogy a» 

Ss 4 fen':



|z. Lélek íugallya kinek kinek köz** 
züllések á Hit dolgait:  hogy hogy 
mondhattyátok hát, fitmiattunk t i - 
éenvéCfel Mivel vattok ribizonyo- 
iabbak Matkónál, hogy á ti értel
metek inkáb nem csalatkozik ? va- 
gyoné annak, elme gyózó világos 

je le  az Iften beízédeben ? íohúk 
nincsen > s- illyen bizootalan mindé 
dolgotok,

* 2. Az Iften pedig nem kénte
leníti az embert, á mint Matkó ha- 
miflan tekeri á ffeot Pál iráfit: 
a 13. Hanem ávilágofitó és ébreí- 
tó, ingyep nyújtott lent Malaítyác 
bé veheti az ember Gabadoíon, s- 
meg*is vetheti j hatalma lé vén eza* 
ránt embernek á maga akarattyáa: 
ha bfcveízi j tovab vélle munkálko
dó malaítot-is nyújt Iften: és úgy 
mind az akaráft,mind az végben vi

644 M atkó H azugsaginak M eg-T o r k o l l a s a , 645

telt Iften cselekefzi bennünk, mint 
vévókben, s> vélle munkálkodókba. 
J t J .  24.15, 2)eui. 30, 19, 2♦ Cor. 3.5* 

verj. 26* 1. C w nfá. 12* 6. 
Jő a tt.6 ,44. 4$. Joan . 15. 5. cM atf$, 
23* 37* AcU 7 . 5U Ф п ъ  i. 24.
1.6* i* Cor. 15,10* £фс, 

Szabadoíonnis, nem Verette, a* 
mit nem Veretett íent Pál; Rom .i. 15, 
ízabadoíon akarta a1 mit akart, 
gyűlölte á mirgyúlólt. Volt hát 
batalmaakarattyan, mellyel akarta 
« jó t ,  nemakarta á g o n o ít : mint 
bogyó ben ne, az az, teftében (igy 
magyarázza m aga, v e r j 18,) rom- 
lorságnak indulati, kéf^rceti, ( meí- 
lyeket tágjaitórvennyének, s cse
lekedeteknek* is nevez, verj. 23.) 
akarattya kivűl s- ellene vóltak; a9 
mint maga meg vallya, v*r/ 16 
20. kit te ördögi csonkitáflaJ kihat- 

$  S 5 tála
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tál) hogy íintadgy káromkodáfod-*
nak* j

A* benne lakó bűntis, a z a z , a 1) 
bűnnek törvényét, á bűnre izgató; 
s-vonó romlotsagor, és kívánságok
nak taplóját, Iftennek malaícyával 
meg erösíittetett fjabad akarattya* 
Gerént nem javallotta fent Pál j ha
nem inkáb javallotta az Iften törvé
nyét, s-gyönyörkódöttis benne a*| 
belsö.emberferént: Я ш ,7 ,  v e r j.,!
Ij.l6* Í?*22*2C.

LáddéM atkó, jól irtam fen t Pál
lal, hogy hatalma vagyonembernek 
á maga akarattyán; mert nem tóke» 
fe barom. Nem-is ellenkezik Seat: 
Pál fe m agával, fe más iratokkal* 
De te s- ciim boráid , ellenkeztek 
illy rütfil. M eg áll azért e* czikke- 
lyemis, melyben ehcz több Jocufo-
kat titaltam vala, kik mellól el-lop

tad*

tad magadat halgatáfoddalj sserö- 
fitetted azzal, hogy ellenkeznek a* 
font iráííal a M utterek és Calvini- 
ftak.

Quxji. 3. Caf* 2»
^* 10.

* 1. E n is fe n t  Pillái mondám % 
Iften minden embert idvözűlni a- 
kar* i . 7 tm .i.v e rf.^ . Ezt az Ellen
kezők tagadgyák, Citált magok 1- 
ráfi ferént: Matkóis itt véllek fog
ja i de illy világos fent iráííal nyil
ván ellenkezvén, ördögi módon: 
Gencf 3. verf. 3.4* mondván az l- 
Iten; meg halunk: mondván azór# 
dög; nem haltok. íg y  mondgyl 
M atkóis, hogy áminden emberé, 
nem minden emberi femélyekec 
keHérteni j Ьзпет minden nembe, 
karban, és rendbe lévő némely епь 
berckeu

V gyé

M eg-T o r k o l l a s a . 6 4 7
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Vgyé M atkó? Tehát a’  midón 
fent Pál mondgya, i. Cmn&k 15. fi# 
hogy. minnyájan fel támadunk X e- 
2en,tfM atkóe^elóíTfgeíerént, ne 
mindé emberi fcméllyeket keli ér
teni, hanem minden nemben,karbá 
lévő némt-Iy embereket. Mintab* 
bannis; hogy minden valóságos 
Calvinifta azórók életre el - v á la ^  
tatott, a « in t hintek j úgy kell ér
teni Matkó-kénr, hogy minden va
lóságos Calvinifta rendek, karok., 
nemek kóíiű l, némellyek* de oem 
m indenek, fcméllyek ízerént: és 
igj nem áll meg mindenitekbet>£e- 
méllyetekfzerént, ama» csalatkoz- 
hatatlao prriuafiós hitetek >. kit fék  
lyebvitatfrvala.

Mentingre valót azt mondgya 
M atkó: hafonlófóliásnakmódgya 
vagyon, % a n t 16, i f , Predikállyái*

tok

tok az Evágéliumot minden terem* 
ptettalíatnak. Itt, úgy mond, Й* 
ma* ió n , minden^ nem értetnek a» 
ökrök: tehát az első felóllis úgy kei 
érteni.

Bátor, úgy értsük ottrs, á mint itt: 
mert imé maga meg vallya Matkó, 
hogy emberekről izóH itt az irás 1 
lehat valamint itt nem csak némely 
істеіуекегуhanem általán fo g v i.’ 
minden embereket é rt; úgy ottiss 
mert nem akarja Iften fenkinek v r f-  
tét: 2- fe tr . 3.9 . Z iec6 .18*2$» cap. 
•Ij.ii. Atkotismond annak, J í e f i  
5. az Arelatomi Concilium, 424-dik 
cítendóben,  valaki Mátkóval tart 
*z aránt,

* 2♦ Akarta pedig az Iften{ Í M  
9. t i .) tnmd Jákobnak, mind Eíau*. 
tiak, minden maradékiokkal egye* 
ttmben idvőíljgeket, veítmiaUa**

M E G*TOR k ö lt  A SA« 6q t
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veízik ingyen nyújtandó kegyel 
m ét: s- arra fzeretteis ókét; mert 
femmit nem gyűlöl a’ miket alko- 
toct: Sáp* in 25, s- kinek elég fegit 
íjgetn yú itott, 1- nyúit moftiskó

•TORKOLLASA. 6$ I

iecedente j ( a * mint a* Theologufok ífgének aniecedens, elóvé való kő- 
§ ólnak ) generált £& íypofktica : ha '«Önffges akarása, ha vennéki azért
___ /  • I • ______ _____________ • ______ J  /  I ________ f  'k iA  '  L  * L  _ ^vadnak íokan á hivatalotok, kévésé 

á Vájaftottak. УМаШ. 20.16. Hiv 
ocdig lften, minden e’ világra jövő
belimkor világofit: 'foan. ь  9* é- 
$yébarántis: watté* 11.28* I s a ^ u

zelb vagy tivíilkáb valót, m édiai:, De hogy Chriftus nem a* világ-
velim m t diaiéi ha valaki Iftennék 
ebbéli kegyelmeiiggét meg-veti, s- 
▼ég-k éppen ellene já r ; veíedelm e 
magátúl fzármazik * OJe. i<* 9. s- 
mélcán nem akarja oícan Iften id- 
vöziteni, m lm ia it cenjcyucnic. De 
efféléhez á Matkó Theologiája ké
véiét tód, 2* Poíaháziéval edgyűtr* 

A’ fen t Pálnak ezen Leveléből

"érc kőnyőrgőtt, hanem csak a’ néki 
Adatukért, Jta n . i7* 9* jól vagyon 5 
mert mindenek néki adattak az 6  
Attyától, Ж аі& .ii. 27. Щ зіт.a. $, 
azért ha a» néki adattakérc kőnyór- 
gótt, mindenekért könyörgőtt; bár 
akkor nemis; m áSíor: a’ fcerefzt* 
fán az ellenffgiértís imádkozott, 
Zuc ♦ 23.34. noha nem voltak mind

továbbis á mit ellenünk facsar Mát* Wafctottak* 
kó, mind csak X . u tT ó k : ittnem* Lehet pedig őröktől fogva való 
is (zó (tam a V alaitásról: mert m is *ála§tás, ha mindeneket akar-isid- 
i  Válaicás i más a mindenek idvőf- Szü ln i az lften t valamint hogy ha

fjg&l min*
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mindeneket hiis j de ugyan nem- 
mindenek V ála& ottak : merráhi* 
▼acaloíokat-is azért hi)a Iften, hogy 
tdvózullyenek; rajtok múlik el, mit 
ért nem fogadnak £ót > mint te«il 
Matkó. Több Locuíokatis cicái* 
tam vala e mellé; de el íókótt Mát*; 
k6 mellólók, s-azzal meg vall/a» 
hogy £ent iráfíal ellenijeitek Lutte* 
rek és Calvinifták $ edgyeznek a* 
Catholicus Pápifták*

g>t4xfí> 3. О / .  2i

* i. Szent Pállal mondom y i h t  
tartsátok meg á bagymanyokat > 
mellyeket tanultatok beízéd általi
2. Jfo jf. 2 .14 . De á Lutterek és C aK  
viniftak, a*mint írásokat citáltam» 
ezt mondgyák $ ne tartsátok,a* mi
ket tanultatok beízéd á lta l: mert 
nem kel hinni* a* mi nincs á fent i«

rásH

•fa .
M  v e - T o r k o l l  a s a «

rásban* E* nyilván tontraáktcrxi 
ellenkezik á fzent iráflal. Erre Mat
kó azt mondgya t hiaban tífztehek 
engem emberek parancsolarivalt 
M atti, if, 9  ̂ De mint következik 
innét, hogy ne tartsátok ax éló be* 
féddel ki adott Itteni és Apoftoli 
hagyományokat ? úgy következik* 
Valamint X. után áTók*

1 ttm 1 Ha mi, vagy az Angyal 
tinektek valamit á kivől hirdetné» 
ütök leftfen. Gat, 1. 8. Ittis Mát- 
lónak X. ut Tok t mert nem mond-

fya £ ént Pál» á mit néktek irtunk i 
anemji mit néktek U r d t t é M b tud
ni rlHk prcdikálláfTa^beízéddeb E* 

І hagyomány, Traéti&, A tért átok 
I  ti ebbéli hirdetéftek 5 mert nem 
csak avon kívül, sót ellene vagyon, 
I mit fent Pál hirdetett* Erről b fs  
ü t f 'j r í .  iii*

Т» Ha*
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Hazud pedig M atkó, mint ha én 
inam volna, f ő i  76. hogy fohúl fém 
mondaná az írás, hogy i  Chriftus <?s 
Apoftolok tudományát meg ne 
tóldgyuk* Ott nem úgy vagyon, 
hanem igy i iő ^ a  bitterek és Lat'• 
vim fiá í aiim andgyík \ n m  ketjem- 
mif is Unnia'mi nincs aJicniirásóani 
noU a iijő íú t n m  mondgya a f a  iráu 
ítéld  meg Lutter és Calvínilta em
ber, ha nem órdógi £emtelenf?gc c 
Matkóban ? mit hiheríz efféléknek 
távolb valókban, ha á Semlátomás- 
ban igy hannyak á íuly kot ? I

Azombá oly fennyen másra ke- 
л і Matkó ám agarűhét, mondván J 
noíxa órdógi rüt ellenkezés! &C<
holott íemmi ellenkczéit nem mu
tathat , i  magáénál* Gyalázzaií 
valóba Mackó az Iften fzavát íolf* 
toldásai, cioakicáílalj cfifiázáffal,é<

bétina

M i  « - T o r k o l l  a ja *  655
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bénna ConfequentziázáíTaL A x 
cgélz velünk ellenkező Vallattok» 
o ak  ezekből á ll: t- ezekért akart 
tŐHctekónni bennünket fent Pali 
i .  C őr, h. a. s- azfcrtis, mint hogy a* 
ti hamis tan itattok,  hogy az Anti* 
chriftus, amaz bűnnek embere, már 
régen cl-jött volna az Pápákban* fe. 
PAl ellen; г , 7 ф І .  t . $.

De ezek9 hogy hogy mütattyák 
azTraditiokhclytctení£gér ? V gy І  
mint Polaházi a Matkó bólcsdíf- 
gét? in X* utTók. A* mit pedig 
Coftérufra, s* réámis itt hamiftán 
fog Matkó j vagyon arról v á lo íía , 
úupfot* 380.

♦ 1* Végtére hogy á Barátokat» 
Apáczákat, Jefuitakat mardofod, 
minden Theologica vagy politica 
Jtatio-nélküli EztCanina Eloquen* 
tiadnak tulajdonittyuk » *• maga* 

T e  a tok.



tokról való mások mérsékelésnek: 
Tudgyátok ez aránt magatok tót- 
tét» Angliaban, Belgiumban, Fran- 
ciaban, Német, Magyar, Erdély 
Orfagiban j nekennyétek más ár
tatlanokra* Tudgyukaztis, hogy 
fant íráson kivűl, sót ellene koholt 
Traditiotok micsodások, s- mely 
tága s nem kaput, hané mezőt nyit
nak minden Iftentelení$gre: kiről 
lásd oda f e l , 148.

Tudgyuk amaztis a fzent irás kí
vül való Lutter mondását, 
a?8* ady/ttUntl. légy  f  u/rój, úgy 
mondás trb[[cnvéfltc36é{ : eCég íegf 
meg tfméri&fa* $ arányU fá - vefii 
}  vi [ág fanét і ШЫеІпетJsaÁajtí )  
fűn, !a nafjáéan e^erjter s- meg eset* 
Jserparimí&odtC-is. Pfui beftia! 
Ez illyen ocsm&ny iráGert mond- 
gyaé Lutter Mártont, nagy Iften,

Apó*

4f 6 Matkó Hazugsaginak

Apoftolának Cálvinus? Z if.u  de 
СІІ. áréit c»nfr. Фідбіит» Ezért 
mondgyaé Luttert, igojság Ái Here- 
tóitfl Matkó? főt. fet, 400.

Ez illyen Ieleményitekból ízár- 
mazott Magyar Oríágbanis ama» 
mérges gyümölcs, kiről emleke- 
zenk ,/« /./*£  157. & /*# . E>e Mat
kó, a’ Barátokta, s- / e  íuitákra keni 
á maga rútságát* s- úgy védi á Lut
ter és Calvinifta Vallóit.

Amazt pedig csak halgatá&l 
nyelte el Matkó, hogy áLutter ét 
‘Calvinifta Biblia meg vagyon told
va ; s- nevezet Gerént ama fzóval г 
bía, cja£, egyedül Rém. j. 2I. It i, 
ama fzókkal, еі-пШиІ, jífytí.f. $8. 
mellyekből fok gonofi élet, hazaf
ié g tórés (lármázott, az ízent iráft 
lontó Lutter és Calvinifta Vallás
ban.

T t i  Bez-

M i g » T o r k o l l  ASA* 657
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Bezzeg diefirheted vala Matkóc 
P o f a h á z i ,  ha ezeket kezűnkből ki 
tekerte vólna i  de még hozzá ícm 
mért n)ú!ni> azért á Pofaházi ha- 
augságais nyilván faló* ft ( . 17 7 .

Jg u z fi} . Caf> *♦

í* 11#
# i. A* Gcnt Írásból mondám 

aztis, hogy á ki mit akar, nuitafía bé 
az V rnak: 1 .9 arai 1? .  5. Tevit* 23# 
48. 2 ícc&* 46.12. fö c .. akár foga
dásból, akár Gabad jó Gántábúl: I- 
ften tiftcfíjgére való oly ajánde 
köknek bemutatásiról fzólván*) 
kik illendők, és lftentól nem tilal-j 
mafok vagy vóltokbaa* fagymód^j
gyokb?ű. A* Lutterek és Calvini* 
ftik ellenben azt tanittyák; nem&- 
tafton fenki az illyenek kőzzűLiSi 
íemmit, ha lften nem parancsoltai' 
fe m  írásban, mertíemmire kellők

V

Л *

M ? g-T o k k o l l a s a * <5j*

Az mely Gént Írásokat erre hord 
Matkó, azok femmi képpen nem el
lenkeznek az tőllem citált Gént iraf- 
ía l : s mégis azt káromollya Mát* 
kó, hogy ugy ellenkeznek mincBe- 
lial á Chríftuffal; Pokol M enyor- 
fzággal: hateellenkezteredhamit 
írtelmeddel i tudód ki fia vagy. 
Szent Jeremiásnál pedig, caf. ífc if. 
4Sidok,az lftenról el-feleÍEkezf én> 
idegen Iftennek áldoztak*

* 2. De az oftobá Bányái, ügyi 
csak azt véli Gent7 eremiás iráfibúJ, 

v e r [ .if . ípint ha azt vilgál- 
öók > ha Bálnak adhatunkéajándé
kot ? Tudod) ha ízatnár nem vagy, 
bogy az tilalmas. Es igy, vaftagon 
bazudál Matkó» mint ha meg-talál* 
tad vólna á Gént Írásban, hogy Tern
y ire  kellő az igaz lften tíGreleti) ha 
** lften nem parancsollya-

T t  4  Iften
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Iften oarancsolattyán kivúl val 
kedves dolgot exeretistaláí á izén 
írásban > még pedig aldozatotis 
(jé* 4.4. ffen. 8* ги <fc*, 14, tg. Jo  
1 , u  badd Mackó mely nyilvá 
bazudal! maíSor meg Iáid mit Sói 

; mertezck áffcnt írásokká Brd  
viarban is meg vadnak. Azért vak 
a ki nem lattya * mely hamiflan o* 
ftromollya 0 Három KérdettM iU 
kó, Poíaházival cdgyútr*

1. С ф  U
í .  4 .

щ 1. Ittam bent Pállal* hogya 
Scdefia lgalságoíIopa,éserós Tá 
fnaíőa: t 15* A' Lutterek él 
Calvinifták ellene álnak §ent PáM 
pák, s- azt mondgyákj nem er^ 
Támsfr’Sa az igafságnak > mert ma* 
gais el - dűlt vólti s- ezt vitattyd 
Matkóis> de igen hitetlenül» á mini

maga

maga* végtére efiébe vótte, mond
ván ict az mi nevünkéi, hogy csak 4 
faiticuíaru s-eggyes Ecdefiák vét- 
*ezhetceks<í kiről v agyon ігѵа, Л+ 
fec, 2. e k ó n y v b e n i 117#

Mink pediglen ient Pállal,az Ъ» 
mverfaluét közönséges Etckfiáról 
ízóüottunk, az mely oly Hegv 0 fz* 
írásként» l;á ,2 .a. hogy aztöb he
gyek tetején való j s* azon való Vá* 
ros, á Chriftus kózóní?ges Ecclefi- 
*ja: Sup.főí. 2,38* Arrül mondgya 
íent Pál, hogy le-dúithetetlen oíi# 
lopi [uf.ftU  54 .̂ 581.

A' Matko hazugsága ellen,nem* 
is volt akkor feledekenf?gben á Ro
mai Ecclefia> kin Gént Pál kózóní?- 
gesEcdefiat értett: Suf fe b 282. s- 
mint virágzott mindenkor azon íz* 
Ecclefia, lásd fellyeb >/*£ ai#, 
(ctí*  Matko, k magad ízava

Te % ként*



ként> Láddé mely rútúj ellenkez
tek á fent iráííal! Tavoztafsátök
ei kérlek Lutterek és Calvinifták,ez 
illyen gonoíz Munkásokat.%/.3<2.

Iguxfl. $• Cap*. a.
£ ч -

» i% Chriftus fzavával mondám 
aztis: Pogány á ki az Anya Gent- 
cgyháznak nem enged. Ж аіі. 18,17. 
A ’  Lutterek és Calvinifták ellenbe 
azt mondgyák \ nem pogány: mert 
az AnyaGcntegyházfenkitnem kö
telezhet arra, ám in in ctm eg irva i 
fa. irásben.

Matkó nem menthetvén a* Vilá- 
g o s  eHenkezéft, sötét füftót akár 
csinálni; de ó magái fúftóli meg 
vélte, nem látván, hogy fzent líaiaa 
roelletiink ízól, caf.8* verj. i f .  #mi* 
dón á varáslóktúl,igazitazlften tör* 
vénye fircr^nt való bizonságbóz;

azazj

4бг M a t k ó  Haíugsagihak M ie-TonkoLLдja. 64)

azaz; á Gcnt Létektől vezéreltetett 
A nyaGentegy házhoz# 
olvasd'd az ott való irálinkat, ét 
rr,indgyárt a’ Matkónak itt vaJof&> 
ftét el mhatod.

Mint aztis (hogyha rofzfzatpa- 
rancsolis, ugy mond a» Pápa, meg 
kel fogadnunk ) meg czátolhatod 
az oda fel való iráfuikbol: ft(, 28#. 
Mint aztis, hogy i  Papa a mi Me
nünk vólna: buf.fot. 194.111.

* 2. De némely Papiftáknak*ú* 
sőt á Pápáknak-is, mint magányoi 
Donoroknak, eff?le darabos Gavai* 
ról mit mondtunk. Suf.ftt ’. 4J7. 
H 9 *H& Olvasd ha ai lftentízere- 
ted j hogy a’ Matkó es Pofaházi ha- 
ftiis fogáfit meg rapaGta Iván, követ- 
hesd a* Régi Pápifta Genc Eleitek 
Hitit. A* Matkó bolond Cooíe* 
^uencaiajátwved eGedbcn:

A* Pá*
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A * Pápát Iftennek tartják, ugijáííal^s ragalmazáfíal ókalmamab
«ond, a Pápifták: úgy tartotta ,  e 
gyem, Conihntinufis: Ergo, az Ec 
defiának nem kell, úgy mond* íza

gftzfi. g. Caf. 24 
f  Ч-

* i. Szent Pallal irám: Némely
vátfogadnünk,hamondgyaisChrí Kercfityén idrózúl, úgy mint tűi 
Hús* Valóba nagy Áa*-Je$ueniül\tzl i.Ctrintf, 3.15. Ezzel ellen* 
Mackótól: s á fent iráfíal rettend Mezőknek múcatám i  Luttereket ét 
ces ellenkezéfe > mellyet Matkój Cálviniftákat magok iráfibül: Mát- 
csak á Pápák ellen való hazug fog» kóóket nem védi, hanem erösíiti el* 
fokkal akarna el paláftolni. I enkezéfeket, módyán,hogy á Chri- 

Ncm kérdgyukitt, mellyik az н ftus Vcre tifftit meg minden bűne-* 
«az Ecclefia 5 hanem, az igaz Ecclej fokból: 1» Jt i*  u 7. mit tif áthatna 
fiának tartozónké engedni, Cbriftfteh&t úgy mond, á Purgatoriuoi 
Izava után? 18.17» HogJ tüze ?
mi azt mondgy uk, igenis tartozás Ezt Matkó nem tanúságért kér*
tiéct Matkó dúhósón kiáltya тЦ <ii> mind az által tanúllyamefobogy 
énk, hogy az órdóg fem ellenkező * Chriftus vére ha tiíztitis, deugyí 
hetik inkáb áiétiráfíal, mim mink# i  Hitis tifzrit: A d. 1*49. á Kereit- 

Ha)! ha) 1 gonofz lelki iíméret I A d  2. $$. az Alamiína- 
baj nyavalyás Luner és СаІѵіпі(Ц Zuc. 8« 4ц á Píenitencfcia-isi
YalUil kitilly Iftcntelenhamisig í w A t f . m i k é p p é ?  áCbri-

gáfrj
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ftusVcrének hathatósig* búi: ámint 
Purgatoriunis: kit á cudakos Mac
kó nem tudott*

Mint aztis i hogy, ha á Cient Lé
lek ellen ááromkodók bocsánatot 
nemnyernekis, М л гс.угэ*  nyer
hetnek m ások; és fen maradott a- 
dofsáeoknak» Chriftus crdemebűl 
m eg nzetéfe által, idvótőlhetnek; 
bocsánatnak helye lévén *  másvi* 
lágonis: 'M aiit, ia, 31.

Petrus á Soto iráfit fém ertette 
Mackó; mcllycki'v isgah tűzetta- 
gadgyák j á mcljr, az lften itiletif 
kinminnyájanálul mennek, a*kik 
Purgatoriumba nem mennekis. De 
fent Pál oly tűzrólis emlékezik, a’ j 
ki már nem vis$áU> hanem ftfctifé 
tűz; i melly á gazt,ízalmát, íienác 
&c. megégetvén ki tifztittya; kij 
által á kar vallott epiuó ugyan і<и 
vózűl. 1. * Ц

- 1» Mint hogy, ha az Iften ma* 
laftyában ki múlnak-is a’ Lelkek » 
fen maradhat idó fzerént valóbün- 
tetéíek; 2, 12,14* mellyérttóm-
lóczben vettetnek, é jelen valóul 
ty ok, az az, holtok után; nem érők
ké, hanem #mig az utolsófillyerie, 
tzaz, lég kiílcb adofságik meg n- 
zetnek: M M - 5* 16.

Hozzájok kapcsolhatni pedig, 
hogyhamarábíabadúlhaftanak , a4 
Chriftus Vérének érdemet, a* (zene 
Misé, i  bőit, az Alamifna által: kit 
•* káromkodó Matkó nem ertett: 
Cwr, Ammz. G(iu{.\}. Q usf. a. Cal- 
*inuftól, Poíaházitúl, ésMatkótúl 
*neg-dicfirtetett Lutter Márton is, 
Eretneknek mondgya Pigarduft az 
Purgatorium tagadasaért Ътл> Сйі. 
ЪН іт . i54f. per Z ugi. f it . ni. &  
bdn{j. Azért Lutterek éíCalvini-

ftak
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mifíanfatül ki fzent Jeremiásból: 
xap. \y. verj* 5, Láís oda fel»І0Ц97* 
18 1.15Г»Sz. Dávid, és ízent János ámeg baltákról á mit mondnak > azt a’ di« csőóltfzenrekre,hamiflan érti Mát- kó: a* mint a9 ízentek Leikéinek imádásátis* Láfs erről M . 400*

h í -  , . .  ,Hogy pedig az Iften fzéki előtt

fiák á Pargatotiam tótét ha tagad- 
gyétok, Eretnekek vattok Lutter 
izeréntif, á kinek fzájaáital az Iften 
ízoilot, azt mondgya Calvinus, Zit. 
j* it  i%4 . *riit. Cont. фідШм* Es igy 
tik ellenkezvén a’ fzent iráííal; íe 
hitetek» fe Iftentek nincs,migá Ro
mai fzent Hitre nem tértek.

Q uxfl. 3. 2.
í* !6. .. .* í. Szent lanoíhálirám: Békéi*! 4dvatló,s nekünk kegyelmet kérés •ég, malafzt, az Iften ízéki előttlé* Ékal fzerző, és adó hét telkekét, 1-: 

v6 hét Lelkektől. Aptt* u 4* Ai 
Lutterek és Calviniftak azt mond- 
gyákellenben j febékefség, iem* 
lafzt azoktuí: a* mint citáltam trl 
fokát* Matk6 pedig á nyakába fór 
Oltott moslékit,s-áfzcnc iráínak te 
kerŐs magyaraiatit nyallyaifmég 
mondván > hogy Iftentől d-távo 
kunk á leestek cifeictivel s kit hej

mifíi[íaj

ftennekterfcmptetíen hétLeíkeinek
taondgya Matkó i azzal a* Calvi- 
tiiftáknak hét Iftent, avagy legalább 
létlfteniéem élyt csinálj mert mind 
tóén az , a* mi tcremptetlcn.

* o.,JLáttyátokéLutterek ésCal- 
Vjniftáfc mely lílentelenffgrcvete- 
inedtk Védőtök, midőn az Ecclefi- 
4á kívül, a* mega eízelóskevély tu-

V r
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datlan tetczésén nyaigallódik: az
zal fejez ven bé káromkodo Iw 
ftenteleníggét, mint ha 6rdógi mó
don cíigázná Sambar Páter a fzent 
iraft; a1 mikor az Iften fzeki «lőtt 
udvarlo Lelkeket, nem mondgya 
teremptetlen Lelkeknek* mert az 
ollyan csak egy ; nem isfék«lóttál-
16, hanem fékben uló , egyenlő I- 
fteníggben: \ .Jü a n .? .7 .

Hlyen káromkodó morgáftok# 
bán, magatok fejét tapogassátok 
Matkó és Pofaházi: s-tudgyátok 
aztif,hogy akármiért kérte légyen* 
b  a Romaijakat fz*PS; elég hogy 
áz egy kőiben járó Chriftufon кі*| 
vő l,máfokat hivott kőnyórgó fegit* 
Ségől; $* ugyan ezzel* lftentól el-j 
fiem távozott: hát á Pápittákfem; 
á fentek imádságát kérvén» hog 
ők is Élők, 2. QmnÜ. 4. értőnk

lök

EG-TORKOLLASA. % J \

lökért imádkozzanak: ériünk) s né 
Ъск&ик: á minc kábáskodik Matkó* 
Lutter és Calvinifta követőiül ed* 
fcyőtc, káromkodva ellenkezvén a* 
ient iráííal 5 és tób fokgyózhetetlé 
ide cicáit locufiftiat; csak abban 
hagyván : azért lftentól hagyitilefc 
Vajtatok* ha még fém követitek > az 
íégi Pápifta ízent Eleitek igaíságáu 

Qu&ft. %. Cap. i\

í :  *7;
* 1. írtam kent 7ánosbúl, A peti

в.іо. hogy idicsóőlt Szentek, b of- 
izú-álláft kertek lftentól az földön 
lévő üldözőikre; és ennyiben tud* 
lak «földiekről, s- emlékezték. A* 
taelly íz. iráííal, ellenkezvén á Lut
herek és Calvinifták) azt mődgyák$ 
nogy á isentek íemmit k m  tudnak 
itó ld iekrö l: kit, el-cfaviíogva bi
zonyítván M atk ó , azt mondgya 5 

V v  l  hogy
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tiogy ádicsóólt Lelkek nem tudnak 
mindeneket* Szamir felelet! még 
fam irab j a ki Polaházival dicsiríj 
mert nincs arrúl íz ó , tudnaké min
deneket ?

M alodíorisíam árúl felelj hogy 
szó Lelkek;, csákó magokért imád
koztak: mert e* fem ákérdés; ha-; 
nem az, ha tudtáké e* fóldón való 
gonoíoknak buntetetlenf^geket ?| 
s-igenis tudták: imádkoztakis á fól
dón lévőkért, kik az úldózéfek 
m iatt, lelki veíedelemben forog-j 
batták vólna* j

Sz. Abrahampedig, az ezereí-; 
tendövel utána tórténendódolgo-j 
kát ha nem tudtais} de tudhatta kó- 
nyebbé, bár más világő vóltis, csakj 
a z  AngyaloktúIis,á meg lótt dolgot. 
Azért csak m agát, és dicfiróPofa- 
báziác csapatcya arcz&l Matkó j ne
SambáiPawuráfiu

H ogy pediglen nem példa be# 
£éd, hanem ugyan valosagofíantör
tént dolog légyen, a Gazdag és a* 
Lázár dolga; nem csak Calvmufod 
tanya és.vaUya,wctf/.itf*X^í* de 4 
régi fzenc Atyákis; 7 erMC* U S , de 
amnta, cap. 7♦ Irenaeus, t i k  2. c. 63* 
C&ry[ofi. bm . 1. $6? 2. de Ха$. f f i ú i*  
v i t  Euthimmshic, Cyprianus, 
AmbroGus, Auguftinus. Es igy, 
fokkal inkáb tudhattyák moft a 9 
ízentek é világ dólgait; mint akkor 
Abraham* A9 tób iocuíok meU 
löl csak eWopta Matkó magát i Po* 
íiházihoz menjen,diefiret tódulni..

Q uxfi, j. С ф  a*.

S *♦ 1. SzentPalról írtam val^bog},
*ertc teftet. 1. Ger. 27* Ezzel el* 
lemkezöknek mutattam a* Lutter«- 
ket és СаІѵшіЛдкас t Matkó fem

V  v 1 . ment-
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menthette; hanem más felé-csap j 
hogy haszontalan £ólgák vagyunk* 
ba mindeneket meg cselekedünk!! s. 
Xttct i?. io* De ízent Pál azért verte; 
teftétjhogj meg-vettetett ne légyen:; 
kinél hafznoflab nem lehet ember-, 
nek. L£dPofaházi., ki ro lzáM átkű
tekercse*

H ogy pedig á korbácsolás C h rk  
ftus idejében nem v ó lt : i  Vasára 
napi illés íem vólt ; á háza fok esküt*, 
tetéíe íem vólt; á komosig íem vóltj, 
á  harangozás íem v ó l t a Francziaí 
nótán való kintornálas íem volt: hát. 
ш Sátán toitaé ezeket a? után l  V g ^  
vallya Matkój, s: diefiri érte Poía-. 
h áz i: fizeííctck nékik Caly in ifta Pa^
trón ufó kv í

Elég hogy ízent Páli idejében a*1,) 
féle verés meg vólt: nohamáskép-. I
tfenis íanyargatta, téliét * 1 , Cor. iu

27. D a

X7. De áibolond TtaQcCtans Eretne
k e k k e líe m  fzent Pál, lem mi neoi 
tartunk; mint ha á kerefztség ha* 
fzontalaavolna, ha á maga ki kor
bácsolt. vérével meg; nem kereíz- 
telkednékazember. A’ mikorbá- 
csoláíunk, a ízent Páléval edgyútt 
jár.. it.Corintí* f .  10. 1 .  Cor. 4. iq.

* i* H át a* borbélyok kőpp&. 
fyózéfe v 6. magok korbácsolálac ? 
korbácsot érdemiénél Matkó > ez 
ülyenkaitárságodért, dicsirőiddel 
tdgyútt.. De a korbácsolás ellen 
4ákombákolt Czegtédi kóny ve-is 
egyebet nem érdemlene korbács# 
Gat; mert ízámtalant ói zve fzör, 
pem aboz valót: á ki bolondhoz il
lendő: Ф п ѵ . 2p« i!« ollyan kőny* 
Veket citál ott Czeglédi* kiket íoha 
fiun látott i mert á neveket íem tud* 

V v  4  tale-
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$a le-irni: említi lulius Fatyufti 
]fű í. 137. holott Fatius volt nevei 
mondgya azt; is, fő i. 20. J fjh tro *  
tiymo ív a g r m  a d l  p / l. 85* Nenj 
ugy Vén hegedűs V ram ; han^m* 
Üjcfíitronymo adlZvagm m *

Hlyen izégyent vall, á ki el-brzza 
magát , mint ha fok könyveket ol
datott; volna: kikból á fok hiába 
való monda mondáf\£tn gazofon ф§- 
ve üedvén Czeglédt, ugy hozza- 
béáftök vonásba, mintCatholicu- 
fo k , avagy Pápifta Dc&orok egy- 
máíTal ellenkező mondáfit> alom 
ban többire, vagy Eretnekek, vagy 
meg tiltott, és meg vefztegettetetfc 
Authorok:

A’ minémiiek егек: Ofiander* 
Savanarola, Tahoriták, Bégár<ju- 
lók, FoxuSj Zvuingerus,Camera-, 
iius, Sleidanus, Woifg3ngus Gapi*

w ,

<?7& Matkó Hazugsaginak M f G-TOHKOLLASA. 6j j
»■" ” ;---------------------------------——
to,Grinseus, Nicolaus Gelafius, Ha- 
(enmuilerus, Polycarpus Leilerus, 
Chemnnius, Georgius Caflander, 
lacobus Faber Stapulenfis, Corne- 
|ius Agrippa* &c. A ’  vén hege* 
dúínekengedgyuk, hogy ezek bu
rán pendúllyón : nállunk efféle gaz* 
sággal ellenkezni, dicsiretes.

* 3* A* hol pedig az igaz Do- 
#orinkat, s-Conciliuminkatellen- 
kezteti á Vén Czeglédi j ott csak 
fzemchomállyát czegérezteti, nem 
látván azoknak edgyezó értelme
ket abbul-is, hogy az Ecclefia itile- 
tire hadgya nállunk minden iráfit, 
imndenik Gatholicus Author* Sup* 
fői* 1 3 0 *

Nem csuda azén , hogy Caegle- 
di a koíbácsolásellen irt, ki« vénsé. 
gében nagy ízé gye né re igen rneg- 
érdemlctc* fok motuü wondájos., és

V  v J  csa-
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csalárdos iráfival j efz* vefztés, s-cl<

M i  G -T o n k o  L t  ASA. 67$

bogy aBóldog Szót Mária fzivét, á
lenkezés c s i n á l j á l  o t t * ,  i  bot M s e d é in e k  fc g y w e V lü í  
nincs afféle; i-Authorinkra yald) holott Salnxrron i z  ellen eríffen db
hamis fogáfivaí, á korbacsoláírúl 
irt kóny vben*

H ogyarrúl nefzollyak* áminé- 
mó csalárd hamifságot fog. Bellar-

w  w

főt* 15. A* IusCanonicumra,/w. 56. 
#§> ioj. Clementinakra,. foC, jp* S£ 
Aphorifmufira,/*£ 248. Toletufra J  

p U  u 8 . Mindezek* femmit abban! 
nem mondván > a mit az fel* jedzetej 
helyekben rá jók fog á hámifságban 
meg rögzött ember,

' - -  --- I Л1

íputál azon hely ben* N oí za kor
bácsót az hamilsitónak!

Azon Salmeronra fogja 9foC. j r .  
mint ha azt irta volna l m .  8 .7ra&.

m inufraC zegledi/^ 13, Pereriufra* 54*. hogy íok Pápifta Concilium-
okban nem volt jelen Mofes és a* 
$topbeták J holott Salroeron csak á 
Kaiphás, gyűléséről ízól. N oíza 
korbácsot i. á más i ráfi bán csalár- 
kodónaL

* 4 .  Coftérufrahamifían fogja* 
ttem korbácsolás ellen, hanem kor- •  -

pen máft irtak. és ellenkezőt azzal,  
a mitrájok fog hamiflan.Czeglédi*
TóC. 280* Salmeronra fogja j mint 
haaM irtavólnat 7 tm , 3.

“ °8У! né ott

c>---- - " 1
Ve 3foC. 47. mint ha azt irta volna, 
Gíjp.19. de C xhí, óacercf. hogy nem 
Vét annyira á paraznaságban elett 
$ap , mint a kipgadája k w U y meg-
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né ott; avagy fogadája eCCen ? Ah 
hamis em ber, foha vénségedhei 
képeft, e n á  csalárdságot nem hit 
tem volna felőlied. Ha fogadáj 
cCCen valaki fzűntelen való parazni 
életnek adgya magát; igen-is naj 
g yo b b az , hogy íem gyajloságbd 
történt egy skét parainaság: ez] 
roondgya Cofterus, illy nyilván 6ój 
v a l; Ъоіо[оСепт CafíiUtis щ ц гш  fián nagy ízentstgtörés, ák i/n  
gadáfa tíitn  meg-házajodik*

Hallod Gzeglédi ? á kóvc(tségej 
det hamiífan meg vívó feolgádaf 
csak világi dologban-is, meg nem 
korbácsol nádé? hacaz Hit dolgai 
bán» á ki-nyomtatáflal illy hamilfaa 
hordozza az Authorok követségét# 
pem korbács alá valóé > ]

Had korbácsoljon - meg há 
Pom ine Czeglédj, Luttcr nagy} A

pád

M e G > T o m t ó L L A S A « , m

pád, ZiS. wntra Zwjtrum, aztírván t 
ha egyfzer hazugságban tapaíztal* 
tatnam; minden tudományomnak 
bócsúletemnek > hitelemrek vége 
v ólna,úgy mond; éi minden ember 
tnékátt tartana, tifteíffgem veíztett 
álnok roíz embernek. N e néked 
Czegledi, Lútter jeles Apoftoltok 
fentencziá j a ! ofztozzál rajta, di- 
cfíró Matkóddal és Pofaházival ed* 
gyútt; hogy ez után ne ellenkezze
tek á íe n t iráííal, melly azt mond* 
gya , hogy ízent Pál tettét verte* u  
Cor. 9. 1J

g u x f i  3* C a f *  i .
í * 19*

* u  Szent Pállal irtam azt is i jó 
buft nem enni. Kom. 14. au 1 Cort 8» 
Ц, 9 rov. 15 .10 . és hogy ezzel el
lenkeznek á Lutterek és Calvini* 
fták. Matkó pedig farkas módon

ksp.
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kapván az húíon> mondgya? nem 
fettezteti meg embert, á mi « iáján  
bé-megycn. M aii. 15.11. Szemigaz» 
d e j mi következik belőlle? azé 
hogy csak meg-egyék azelsőfzűlé» 
ink á meg-tiltott almát ? X  n i Tök 
Mackónak; mert azon tilalmas étel
ben á kevélység, tor kofság» Gazok
ból fzármazott fzó-fogadatlanság 
vólt : ezek Ízűből jöttek t i .  Ezek 
fedeztetnek-m eg titéket-is > kik 
tartoznátok á Catholica Eccleíiát 
<&ak ízavat fogadni lften parancso- 
Jattyábúl, és felebarátitokat meg 
nem bötránkoztatni: M a it 18 .7 .
17. %jcód. 20. 12. Ront, 14 . í j .  15 .1éú
JCeér* Ц* 17* Rom. i}. 1. a. ). Cor. 8. 
vers. Ц-

H ogy pedig mindenek tilzták a* 
tifot&knak j de á meg-ferteztettek- 
nek íemmi nem tiízta s 7ti. 1» 15» ez»

tel

zel magatokat ezégéreztetitek, kik 
ez életben mindenkor meg-fertéz* 
tetve vattok, Valláftok fzerént* 
Cat. ti6, 2. cap. 1. m m . Ѣ. Ccttf. 7arci. 
cap. 4. ári. 10. 19. Sup. főt. 4pg.
512. $фс. De á iz6*fogadatlanság* 
ért, és íokak botránkoztatásáért*is* 
nemtiíztákvattok: uijupra.

A* Montanui éretnekl^gérólisl 
mit ránk hazudMatkó á bőit véget? 
Vagyon arról feleleti oda fe l, á hól 
a** Saturnius és Manich«eus Eret
nekhez hamiíían köt bennünket. 
\Supfot.~!l. $6r[c<Jj.

Abbólis hazud M atkó > hogy 
böiti elefeg nem vólna j mert enni» 
ugy mondjés böitőlni>cllenkeinek. 
b e  Cálvinus magais, az étel mi- 
vóltában>azaz,bóiti eleffgbe hely# 
hezteti á bóitót; atáé vatittt*  
tettetiúrfinA  i 4* cap. iá* л. 18.

s-igy
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e* igy Mackót, mint hamis fiit meg 
hazuttollya. Azért nem Sámbár 
Páter, hanem Matkó Fráter tartya 
hazug befzéddel halgatóitv

* 1 .  Mert á Pénteki és Szomba
ti hús nem-ételtis ott javallya á fz* 
irás,az hói határozhacatianúl az Ec- 
clefiinak ízava fogadására kötelez 
világofon: Ж а№ .i8 .17. az hol pa
rancsolja, hogy igaz előttünk j á 
róinknak, minden tífceffgges és le
hetséges dologban engedgyűnk: 

igé  1 7 *  Zuc. 1 0 .  l ó .  Rom.iui* 
az hói javallya kereíteló/anosnak»

3. 4 . Ж *п. n 6* s- Dariieí 
Profetának-is,^/. 10. verj. 2.3. hús 
nem ételét: a i hol parádsolta,hogy í 
másokat megneborránkoztaííunk: 

7. R m . 14 .15 . і.С огЛ *  
ij* és hogy az éló § óval ki adott A- 
poftoli hagy omány okát, Traditio-

kat meg tartsuk: i.T & ejJ 2 .14 . az 
feól javallya, tettunk meg zabola- 
zásátés fanyargatását: Hetit* 18.30. 

, táp. 23.6* jkattb. 16.24 Zuc. 9. 23. 
i Rom. 8.13. táp, 14. T hfip .1}, 1$ .

ф і .  $.16 .24, CobJJ. 5.$*. i« (P ci.2,\\,
Lad M atkó, hogy nem horgait 

mond P. Sám bár, ennyi Izem írá
sokkal bizonyítván azH átom K cr* 
6 éft: hanem magad igen horgaíon

• íflondod, hogy csak akkor jó húft 
nem enni, mikor á mi erőtlen fele
barátunk meg«botránkozik éte
lünkben. Mert ha hull: evet volna- 
is Dániel, táp. 10. vers. 2* 3, nem bo* 
tránkozott volna mrg fenki benne » 
mivel azzal á bojtéi nem tartozott ,  
foanem jó akarattyából nem ette 
meg á húft, hogy magát íanyargat*
ná.

* 3» A’ bort is ha csak akkor jó
X x  nem
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neminnya,Matkó ként» m ikorai
erőtlen felebarátunk meg-botfán- 
koznéki igy virrattig-is titkon iba« 
tik Matkó, réfzegségre valót-is, a’  
ízent írás ellen: Z u c,21.34. QaC. 5. 
ai* Z/érr. 9,18.

lm á Matkó kábasági mire fa* 
kadnak. A* Pataki CalviniftaGon* 
fefsiot-is, ördögi tudománynak esi* 
nálván Matkö: minthogy az*is a* 
húft, áhalat» á fű ízerízámoft, a* 
bort-is ki rekeízti á böjtölésben аж 
emberektől: holott (ftennekmin* 
den teremptett állattya jó, u 7 imt^
4. Láfs errúl, Sup. ftL\ 7a.

Végre, á Romai böjtötakarfáfi 
jyalázni Matkó» á Bordélyok ajta
ján koezogat; nagy dolog, ha nem 
i  maga fulykával: de vagyon asok- 
rúlfeleleti» Sup.fcC. 144, Hogype- 
iig  * több ide való dohaimat s-lo-

cuí*

M e s - T o r I í o l l a s a .  6$j
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tufimat elhalgatta Matkó j azzal 
helyén hatta á magaSyilogiímusátj 
hogy á fzent iráüal ellenkező Lut* 
tereknek és Calviniftáknak, fe H i*  
tek,se Iftenek nincsen,

j. Cap. i* 
í*  20•

* í. SzehtPálbúlmondomvalaj 
bogy noha az házatság* is jó , az hói 
meg-lehet akadály nélkül; de jobb 
az házaíság nélkül való tifzta életé 
Ъ Cffr. j t i j :  A* Lutterek é iC a lv i- 
hifták ellenben azt mondgyák* 
hogy nem jobbi mert lehetetlen* 
ügy. mond, s iften parancsolattyá 
ellen-is való. Ezt á minémúirá- 

I (okkal£inyezik,aiokat igazán meg 
m agyarázván» fzinyezéfeket el
bontottam vala: kire M atkó néni

1 felelhetvén»ugyan csak azon bakot 
nyúzza» hogy tilztefséges, ugy-

% mond)
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ság. De erremeg vagyon tonem i № • ЗГ*- Mtw* сар*г.§- i8.
válafzfza: Sup. foC. 499- j 4- ^z-is nagyobbat vétkeznék, ; 
mint arrol-is, hogy §ent Fal mi vég- > kinek felesege leven ,  meg is meg^ 
re javallotta d nótelenséget? házafodnékj hogy, lem , ha csak 

M  ;?♦ amúgy meg efnék.
H ogy pedig Sacramentom á há- * г*-  ̂jg y  akik immár vagy há- 

aaísáa i még-is tilalmas á Papok- zaíságbéli,, vagy Iftennek tótt fo
nák} nem tűddé, hogy Cálvinus A- gadásbelb kötelben vadnak; azo<* 
pád, az Egyházi fzolgálatra való fel- kát,,ha clsó hiteket meg-fzegik, s- 
ízenteléft, Sacramentomnak ifmé- ujjobban nöfzefre indulnak, kár- 
r ij tiS. 4 . cap. \9.wm> 28. d e  ugyan hoztattya'fzentPál: Ttom, 7 .3 . u  
ezen Sacramentommal, nem min* í 7* 10.11.. u jííh . 5« vers. 11. ii# 
nyáján élnek á Calvinifták: m citl *vélle  Bellarm inusis: kit Matkó 
nem njinden Sacramentom, min* nem értett. Аг olly a nők pedig, 
denkorra s-mindeneknek való • c-1 Oltsák ™  égc' ft buzgó imádsággal, 
gyéb-kénc ákcreitséggel-istóbGör1 ««ftek fanjargatásávaf: meliyek-
kelbne élnünk. ' benpéldát adott ízent Pál. % Cot.

H ogy ha az Iftennek adott hiti ь Сфг. p* 27. a*Cou  6.
ellen meg házafodiki Papi nagyóbi «erí.5 6. *
a vétke, mint hacsak amúgy meg-! Л, tudatlan Matkó, á Gratianus

cfnék; X x  i  tör-
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törvényét fem értette, á melly azán 
gy as nevénnis feleséget ért» de o 1- 
lyat, kit íok pompás kéízűlet-nél-. 
kúl véízen valaki. Noha fem Gra- 
tiánus» fem az 6 Glofsája, nem Hw 
tőnk ágazattya, Taoullyon erről 
Fofaházi-is.

Arra pedig nem felel femmit-isi 
Matkó,hogy áPuípóknek egy fele
ségű férfiúnak kell lenni, і.Ът.і.г̂  
valamint az özvegy-is, oliyanvá- 
lafetaísék, á kinek csak egy Vra, 
volt* u 7 m *f.9 * A* Pűíjpók-is, a 
kinek csak egy felesége volt: nem, 
bogy moft légyen*
, De i  Lutter és Calvinifta tefti; 
Vallás % ez illyen tifzta életre fzop*
f ató (zent iratokkal, órómeíl dk 

$kezik
Cty. *

( •  Ъ
t  u

* u Mondám azt-is ízent Írás
ból, 7 m«, 3.5. R m . ír. 2 0 .2 1 .1 1 . 
hogy á vízből, ts ízent Lélekból új
já oemfzóletettcsecsemő, nemid- 
vezól: mert nem Chriftus ága* 
Láfd ide, Jf$ c s . i * 3. !R tw .$.ii. 9 Ji 
f o .  vers, 7 .

Ez ellen Matkó 4’ régen kárhoz
tatott Etet nekek kel, úgy mint Ca- 
jánufokkal, 7 crU de Baft. cafc 13. 
Manicharufokkal, s-Pelag ián ufók
kal , azt mondgy a ,  hogy kercízre- 
letlen isidvezul a> gyermek j mert, 
úgy* mond,. fzentPéter fzava-ként, 

3,21. nem a* kűlsó moíoga* 
tás haíznáf, hanem a’ Chriftuínak 
belsó rounkálkodáía.. 2 ru  l  X  hí 
Tők Matkónak.

Mert, ast a’ munkálkodás mi 
bennünk Chriftus a* kereíztség ál
ul mivcli t azerr, valamint izuksé..

X * 4  ges

M e g - T o r k o l l a s a .



gcs mindeneknek a* Chriftus érdé* 
m eazidvóíségrej Jean* 15.6. olly' 
fzűks- ges a’ Chriftus érdemének: 
mindeneket illető ezkőzeis; úgy
mint a’ kereínseg. Jean* 3: 5.

* 2, Hallyad ízent Agoftont* 
Calvinus-kéntj Jup f t í . j i *  111. régit 
leg-h itd esb  tanút: aJ ki, úgy
mond > a* kereü teletlen gyermeket: 
idve7Űlni mondgya; a* mindem 
bizonnyal, a 1 ízent A poftolok taní
tását bontya. X pi/í 20. üdjíxeron* 
Mondhatlzaennek-is Matkó: noía-. 
tudatlan Theolrgus 1 ízégyen val
lott Mat$ologus Matkó! ncm tu& 
ván,, hogy ízent Pál пепъаг oes- 
naány tefti gyökérről ízó l: Rent.U * 
16. mert Eíau nem vált ízent, ha d -  
iyan vólt-is az A pja. Kom  13. A9 
Kercfctyének fz*győkere Chriftus* 
a>keielztségláltaU Qal, 3,17*

Az:

$ 9*  Matkó Hazugsaginak

Az hiv Aízony gyermeke pedig 
fzentnek mondatik, í. G er. 7 .14*  de 
uem kerefztség néíkőL A* ízent 
Dávid fiacskája-is, 3v K e ^ n * . nem 
hók- meg olly ízenteló cl zkőz - nél* 
kúl, a* melly köz vólt mind a’  fiak- 
kal^s-mind a’ leányokkal. D eSi- 
monMagufnakjS az áruló íudáfnak 
cfoiga csak ollyan, mint a^Matkóé^ 
ií iélzen,.ham egnem tér: mert a’  
meg ért emberben nem eléga* ke* 
zeiztség. ctfd*,8*22. Azért aJ Mati- 
kó ízava- ként: oh dőgleletes Caí- 
vinifta V allás! melly rútul ellejb 
kezd  a5 ízent iráflal!

3. Cap* 2«.'
22..

*  tv A* ízent Le leknek el-vetew 
léért á  meg-kerefztel tettek re való 
A poftoli kéz- tételt, mellyet Be rmá* 
ш пак hívunk„  világos ízent írás# 

X  x y bút

M EG-Tor KOtL A SA. 6? $
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ból mutattam-meg,^d.8. v c r s .i^  
15.1.7, Ezt meg-vetik<* Lutterek és 
Calvinifták a régi Novatianuíok- 
k a l, Ariánulokkal, DonatiftákkaJ# 
y&codürct. Cik bJixrc&faSuC. ConaL 
9üc xtt* I* Can. ji. A rak CtnciC A rct. 
I . £6} I I .  Optaf, JtftCc. ü k  2. Coni. 
Фагтеяъ Noha Lutter ezen Bérmál 
b ft  magyarinSacramentomnak ne
vezi, és az Vr Vacsorájával egyben 
veti. Serm. de ЭДдо ItJL  7őmt 7\§cr* 
fő i. 34*

De Mackónak ez ellen való prar 
&ikáláía xX»/Tók; ü mint itt ma
ga jelenti magárul: mert a. kik a! 
kereíztség, ákal Chriftus bán óltóz- 
lek-is, S ab -  27. azok az Apoftoli 
kéznek réájok tétele által vettfzent 
LélekkeUi&crófsódtek: 17.
vem mutathat Matkó az Apoftoli 
kezeknek ebbéli máíokra tétele k &

M IG -T O R K O L L A  J A. 695
■fai " ------------------------------------
zótt, s-a# moftani Bérmálás kózótt,  
íemmi külómbséget, á dolog mivól- 
tára nézve: hogy pedig bolond 
Bérmáláfnak mondgya Matko; bo- 
londűl mondgya. 2ccUs. 10.3. mely 
fzó Bérmálás, ama deák Sóból Con- 
fim atityh rmálas, (lármázott nyel
vünkre j kiró! emlekezik ízent Pál, 
a* Cer. 1 .21.

A’  pedig csontoi hazugság, bog*
4 Bérmálait H i g in u s  Pápa fzerzette 
vólna; mertChriftufon kívül, Sa* 
cramentomot más fenki nem terez
het : Higinus elótt is efztendő* 
vei elóbb vólt fant Kelemen Pápa,
* ki a* Bérmálainak mi.voltát le-Ír
ja » Cik 3* C onflii, cap. ю. i£. >7*
G f.7* cap.44. más ezer bizonysán 
gokat oW a is BeJlarminusban, hogy 
tz aránt-is ellenkeztek Üzent irák 
fel Lutterek és Calvinifták.

Q uxfi.



Quxft. 2* СѴ/« 2*
L  2?.

* i. Mondám azt-is. ízent irás*- 
búl,c^d»i9.18. hogy i  hivek meg
vallottak vétkeket, mint moft * Pá- 
piíták. De a Lutterek és Calvini* 
tták ezt meg-vetik, noha ágént Lé- 
Jek-is nyilván parancsolja, ? ^ .  j v  
1 6. Da ily átok meg egymájpak £йисІ0> 
tckci> 6t>gy jdvcsuílyetek : az az,nem 
csak Iftennek (ám int némely ámi-- 
tók tanitt)űkvalaakkor-is) hanem?
S mellett embernek-is,* deolynak,. 
ki lften ajándékául meg-oldoz- 
hat t Joan, го, 23. 2. C őr, 5.18* és á 
ki lften titkainak s>aj<índékinakSi« 
fara. u Cer. 4 . ». u  Фсі*4 ло*

Itt azt akarni á csapodár M atko,. 
hogy minden embernek vallyuk- 
meg vétkeinket: de nem jutott e6é» 
be* hogy ciakó'is.nem igen vallan i

meg.

é $6 M АТКб Н AZUGSAGíNAK

tneg feleségének, S-ha kezdené 
vallanij tahim inkáb mint áSámbár 
Piterét, csud^lni e világ# Matko 
titkosgonofzságit j mint hogy á pa
rancsolatokat femmi réfzeiben meg 
nem tarrhattya: Su f.fo l. 513* Po- 
íaházi-i* fzégyenlené akkor Matkot 
dicsirnu

★ i .  A* fzent irás am afzótj egy* 
vtáfiak) ugy érti, mint á holá bóvól- 
kódokét inti, hogy Sfzegényekhez 
legyenek gazdálkodók, i. *Pet, 4 .  
$ .  Nem ákófségnek tehát, hanem 
az igaz Рарокпзк, S bűnös Papok* 
isgyónnyanak.

Mert <5melly fzent Atyák CaWi- 
Tius-k^nt, Sufc.jfőL 68. az ig*z tud»- 
toátynak Ш аіт т г} azok-i$ a Pap 
előtt >alo vétkek meg-vallását ve
lőnk tárty<ík: v tó b  f/ífmtalan régi 
fcenc A ty^tó* S* Лtía n ep u jjS tr-

m m
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mene in cap. 11. Жагс. ad&ncm. S. 
Sajttiusíté. Q uxjbonm . 119» 
M ég is úgy eizelóskódik M atko, 
m intha gyónóiunkat innocentius 
1 1  U P ia c ú i kaptuk volna; a ki 
loOé efztendóvel élt,  csak á mi első 
kerefztyén Magyarmk uwnn-isi kik 
& fzent irás, é s« régi fzent Aty ák Se* 
rént Pápifta módon gyóntak: S* 
JÜ pían. Reg. Фссгсі. M . i .  cap. ii* 
J-áttyátok Lutterek és Calvinifták, 
hogy Matko mondáfa-ként,  §. iráf 
pazarlói vattok*

Q uxfl. 5* Cap. i*

í* 24*
+ u A* Chriftus Végs6 Vacso

rájáról 'rám , hogy viligos ixókkal 
vagyon áz Evangeliomban: et a$ 
in  \Teflon,  s- Ъегет• ШаН. іб* 16 . 
jkare. 14.21. tu c. ai. ij. 1 X tr.iu  
14. Erre Mackó azt mondgya, hogy

M  E G - T o R K Ö L L  ASA. 69}
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mind Chriftus, mind fzent Pál vilá- 
gofían tanittyák ugyan o tt, hogy 
nem á Chriftus Telte, s-Vére, ha* 
nem annak jele, pecsétű Deazór* 
dögfem hazudhatna világosban, s* 
iemtelcnbúl 1 ha azért lftentek va* 
gy on,forgafsátok réá Calvinifta V - 
raimBibhátokat,ktkbennisugy va
gyon világoíTan, et ai ín ttflem , e% 
•$ én verem : magáról mondta azérc 
Matkó, hogy illy világos fzent irás*

1 fal való rút ellenkezőit, csak á V a
kok nem láthatty&k*

Maga elméjéből facsar valami vi* 
lági s- helytelen Confequentiákatj 
*• azokat mondgya világos Seat i- 
rásnakj csak illy en fzent irás, min* 
den ellenónk való dolgotok Lutte* 
rck és Calvinifták* De Matkónalc 
azon bolond Confequentiáira, a* 
Három kérdésbenis vagyon felele.

Щ ч
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ti 5 s-csak halgataíhlgyőzte: mint 
aztis,hogy áSídok Sacramentomit, 
nem valóságnak,hanem csak jelnek 
mondta fzent Р а І« ^ £ г « іо .і .^ г  
• * 2. Azért </ környúlmetelkedé- 

fis ( 4* i i .)  csak jele lehetert
a* következendő valóságnak* a ’  
mely immár el érkezvén, a Sidok 
jelei el töröltettek: J{c6 r. 10.9. ésj 
ákerelztyén Sacramentomos Jelek,j 
már edgyutt vadnak á valósággal;! 
1 . Cor. t o .  <S. Itt latezik ki á Mac-i 
kó bolond kérkedéfe, mintha Iften 
a Luttereket és Calviniftákat igen 
fegitené á fzent irás magyarázásá
ban, azok a Conciliumok és (zeni 
Atyák ellen,á kiké dologba,velünk 
tartanak; s- a kik felőli azt mond^

M E G - T O R k O L L A S A .  7 0 I

gya Cálvinus, hog} áÍ7entirásnatf 
tifzta és tulajdonság fzerént való 
M agyaraxói; Щ . Jc L  64» &  68*

Azon

Azon Conciliumoknak és fzent A- 
tyáknak erről való bizonságit Bel- 
larmínusban olvasd : de SacraM, 
Xuc&ar. C:í. 2. E* kónyvbenis,/«^ 

|Jót 270.
Gorombaúlis végzi e* czikkelyt 

M atko; nem tudván hogy a5 mivel 
meg-váltattunk, ha ki óntetettis a* 
Végső Vacsorán a’ Chriftus fz. Vé* 
Ге; deazutánnis ki őntendó vólt> 
űzőn fzent Vacsorának fzólgáltatá* 
Sábá mindenütt világ végéig. M ait 
28.20. JKafac6* u \ u  így,nem csak 
Sámbár Attyokkai, a ’ mint kábás- 
kodik M atkó; hanem a’ régi ízent 
Atyákkal, ésaJ fzentiráffil is , egy 
Utón járnak a* Papifták: de a Lut
terek és Calvinifták, mefzfze járnak 
attül.

C af. 2.
§• V-
Y y  .  1.



7 о г  M A r t 6  HAÍUGSAGlNAk

* і. H ogy az Iften nem paran
csolta a* kózf? gnekis á két ízin alatt
való Vrvételt, meg mutattam vala 
fzent írásból, Zuc. íx . ip. az hó]csak

M e g - T o |r k o L l a s a . 70$

fem kóti* hanem csak á próbáláft 
minden emberhez kótótte: v .  28* 
A’ Calvinifta Magyár Biblia Fordi- 
tókis látván ezen izent írásnak mél

áz egy fzin után mondgya Chriftus, lettünk fzolló erejét; az vcC %ocs* 
tqlcscteAedj^é&£,oí>togatásr3 néz-jkát, igen csalárdul) c( fzocskára 
v e : kivel a’  Lutterek és Calvinifták I fordították i holott Bézánál mind 
ellenkeznek, mondván, hogy Iften Górógben>mind Deákban, vcCva- 
parácsolta á kózí^gnekis m indákét gyón* El-mehetízTz. irásvefoegetó 
fzim. tifreletes Matkoddal Pofahizi*

Ezt Matkó fzent iráflal fzinye*- Amazis kikről mondatot legyen, 
vén, azzal bizony itty a, kit én á H a -k y a tő i eééüimiffd^yájau, W aíB 16«
rom kérdésben megfeitettem;s*egy 
kukkot fem felel á meg feitéfemre. 
Minden embert említ fz. P álból, 
hogy probállyameg m agát; dc a*

27* réá igazítottalak vala M atkó, 
jfcarc* 14.23. A 40bmellénk fzólló 
Gént irásokrais í hon. 6.52.5?. Zuc* 
* 4 .30» A d . 2* 4 1. A d . 20* 7. D e

kúiombóztetó fzókat ebhadgya 51* mind ezekre, az egy fzint bízonyitd 
ki efzi, ava^r Ш г  j 1 Cor. 11.27* fzent írásokra midón á hamis Mát* 

Tudván (zent Pál, hogy Chriftus kó nem felelhetne; utat vefztee: a i  
egybe nem kótótte minden ember- oftya, s- annak formája kórál akt* 
re nézve, mind a’ két isim» azért ö| dilyoskodik: nem tudván a’ deák»

fem' У y »



A> Manichaeus Eretnekeketis ti 
követitek, kik a’  Chriftus poharába 
a> mi vagyon, csak bornak tartyá- 
tok; mint ókís annak tartván, őr#
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talan Banyái, hogy az oftyát, nem 
a formájáért, hanem kovatftalansá- 
gaért ve£6űk elő az V r Vacsorájá
ra, ő maga Chrift* modgyára: Xpod.
п л Г Е ^ ' dög epéjének gondolták, s-azért

♦ 2. Azok tolvajollyák pedig aV nem ls ^ort* F°rditfad
Matkó mondasa-ként; a1 Chriftus Riarama’ íohaitafodat M atkó: Lat- 
Ѵ ё т а ^ 0% ш 1,кіка’ v a t is ú h e .: 1Уасокс> úgy mond, micsodáibo- 
lyett, ш /je^adnak* Mink ollyan &3ra  ̂ut^n indultato j • N y illa raeS 
tiftetadunk, á mineműt a’ kereízt- az 0 Ízemelteket,hogylathalsa- 
fáraöm aga Chriftus adott értünk: tok Lutterek ei Calviniftak, mely 
1. Сег,íi, 24. de oda vérrel edgyűtc ellenkeztek a **• ‘I 3/, * De a 
való teftét adta j azért miis vérrel v*z elegy itésból X . ut Tök Matko-
tdgyűttadgyuk, ha egy ízin alatti* j  j
melly étiem л Cöftancziai, íem T  ri 
dentomi Concilium, íem Innocen-

erról Bellarminusban, ha tanulni a- 
kar. Pofahazi pedig nagy Mente-

u v i l í v / . . . .  V -V f u v i l i u * * .  3 ÍV.UI . I I I I U L C I I -  ( .

rlus III. Papa nemlzerzett, hanem *€|*üIhazuttol bennünket,/»/. 142.
csakazokat az Eretnekeket kárhoz- Шіпс * Calvinifták nem csak jel-
tatták, kik azt tartyák vala, mintha nek, pecsétnek'tartanak azt á kény-
Chriftus mindéembereknek, mind CrecesP°hárt: kiről Matkó mond-
á két ftnt parancsolta vólna* I %¥* hogy a Chriftus teftínek

1 Y y  } vére-A 1 M a-
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vérének jele pecséte, nem vaksága* 
]Erted Pofa házi ? látom hogy téged- 
is Calviniftaságra tanít Mackó j s* 
*zércdicsirred.

gptxJZ.Cap. %,
26,

* u  Szent írásbúl meg* mutattad 
vala, hogy vannak az V  jTeftamen* 
tómban Chriftus ízemélyén kívül i J  
gaz Papok, s- valósagostifzta áldó* 
zártál áldoznak a (zene Misében, a* 
vagy á Chriftus végsó Vacsorajá-* 
bán, á Mekhiíedek haionlatolsága- 
fzerént. JíeS r. 7.15* a* melly iraft U 
gén csalárdul meg csonkit áC alv i- 
íjifta D eák, és Magyar Biblia, ép
pen elhagyván ama £óc> T«jv >>»ót«it« 
im e lly , ial»nCato[ság9Í célzcn: minc 
hogy csak baíonlatoísága marad a* 
fzenteló igék után, á Melchiíedck 
Borának és kenyerenek « foent Mi
ié áldozatban, LácS

Lád Pofaházi ifmég, hogyhazu- 
dal abból, mint ha P. Sámbár fem- 
mitfém tudna á Góró^ Bibliához; 
és minc ha kezűnkből kitekerte 
volna á fzent irás bizonságitá ha
mis M atkó; H i  itt- is á Lutterek és 
Calvinifták mellé csak azokat az i- 
ráfokachozza ellenünk, mellyeket 
meg fejtettünk á Hirora Kérdés
ben 5 hogy Chriftus egyfzer elég
ségeién áldozott vér ontáffiljmely- 
nek cmlekezetire s- érdemének re
ánk ftállitására v a ló , á Melchife» 
dek áídozatryához hafonló fzenc 
M ifeáldozat: 1. Cor* 1 0 .16. cap♦ iu 
р .іб .  s  ezt a meg fe jtéft egy fcó val 
lem ellenzi M atkó; azért rá had- 
gya, hogy á Lutterek ésCalvinifták 
ellenkeznek á ízent iráflal a ízenc 
Mife dolgára nézve: melly b e n /#• 
(aidtnsáf [urin t való áldoiattyok

Y  y  4  va-
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vagyon a Pápiftáknak; de néktek 
nincs ollyan. A* hamis Matkó a* 
dicsiretnek áldo7attyát vetné ez 
ellen fzent Palbúl; ha azon íz. Pál 
nyakon nem csapná a’ tudatlan Bá
nyaír, mondván Jíe6 r,$.\. hogy az; 
emberek kozzúl valafttatik bizo
nyos í'api fzemély , a’ mely nem, 
csak dicliretekcr, mint e^yeb embe- 
rekis, hanem tulajdonság f?en n i va
ló áldozatokat vigyen liten eleibe#,

* 2. Nemtudvánezekre felelni 
Kezdi B an yád  káromkodásra for- 
dirá nyelvét, kiról oda fel meg dor
gáltuk ,jfoL 120.125. A 1 fzent Misé 
neveíencrris a’ fz. írásra vezettük
mípda H á ro m  Kérdésben, s mind
itt, [up {oi. 280.

Dv M ail ó mind ezekhezcsafc ba
rom módon fzó !: 1. Cer. 2.14. nem 
tudván hegy á d icsóú itle ft, lelki

immár;

immár: 1 . Cor. 15. azértfenkitöbbé 
nem lehet marezongója á Chnftus 
Teltének: á Matkó káromlása pe« 
dig,gono£ marezongója ama’ Chri- 
ftus izavainak: Xoan*6.58. a ki e- 
ízen engem, 6- is él én érettem: nem 
csak lelki ízaijal, Sidok modgysra: 
u Cor. 10 4. hanem tefti teaijaüs; 
mert úgy hattá á Chriftus Teftamé- 
toma, tyfatté. iS t 16 . kihez más ér
telmet foha né 6abad tenni, QaC.ui^.

Méltán mondhattyuk azért a5 
Matkó fzavai után , hogy atkozott 
fáCvány m ádás,  a’ Chriitus Tefta- 
mentomíit rontó Lutter és Calvini
fta V allás! A’ fz. Misé p ed ig , az 
Apoftoloktúl gyakoroltatott, Sup. 

foC.i09. á régüz.Atyáktűlis-j/y/^o. 
iegdrágáblftenitiételet.Altf/tói.iu 

Q uxjt. 3. Cop. 2*
£  *7*

Y  y J  *. I,
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* u H ogy á betegeket kennyék- 
meg az Egy házi fzolgák olajjal, az 
Vrnak nevében, á bún- bocsánatra j 
meg mutattam á ízent írásból t Ja c ,

14» oemis mondhatott ellene Mac
kó, hanem amazon akadoz, hogy 
csak haló félben valóknak adgyuk 
ezt á kenetet: de a Lutterek és Cal
vinifták fenkinek íem adgyák$ az* 
ért valójában ellenkeznek a’  ízent 
iráííal.

Azon is akadoz , de igen oktala
nul, hogy nem Egyházi ízolgák^ha- 
nem csak edgy ik is fel adgya azt á* 
kenetet: holott Chriftus többek
nek- if parancsolván á kereízteléft T 

még iscsakegyedul-is 
kereiztel Matkó. Ládd Pofaháii* 
ki nagy gorombaságot dicsirrél V á
sárhelyi Matkóban ? Kinsk annál- 
is bolondgy ab ama trágár pana££a>

7io Matkó Hazugsaginak

hogy á betegnek nem az egéfz teftét 
kennyúk.

Azon pedigéppen ki-óntódótt a 
Matkó bolond elméje ,  hogyim 
ízentelt olajjal, és bizonyos ízent 
igékkel iéfzen az á kenet: mert, 
úgy mond, nemtudaám lakab A- 
poftol Hlyen formulát fzabni* lófe- 
te á Banyaíz bolondságit dicsérő 
Pofaházi! tik-is azt taniuyátok, 
bogy az Atya, Fiú, Sz. Lélek, egy 
állatú Iften > Három fzemélyben} 
immár ehez bölcsen ízóllé Mackó, 
ha azt mondgya: nem tudá ám 
Chriftus illyen formán eló adni a* 
ízent Háromságot. Ocsmány em
berek ! mire vifzen á ízent iráííal 
Valóellenkezéftek. A’ Sotoiráfira, 
maga meg-fclel Pofaházi* Sufrt, 

&U  n ).
Ошр, 3.  Cap* 2.

§• *9* * 1»
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* i. Azigazházarságbclieknek3jjlazujg y a jtt д̂ |atkó, hanem a’ íok 
valameddig élnek mind ketten^hazugságnak fáfti fogta el á Matkó 
más házafságra való mehetetlense»cjm^^tj hogy ízent Pál világos fza- 
geket, világos ízent irafokbúl m<?g-ivait nem értette: s- hiaba viízi ar- 
bizonyitottam. i. Ctr*7 . 7 .,ra} hogy á két kereítyén fél, ugy 
?• fyCatí* 19*6*9- TMarc, io. 12, «£^*iválhatikel, hogy más házafságra 
i5« i3# és hogy ezek ellen^setekeB-imeheíTenekha mind ketten élne * is: 
nek világ tudtára a bal kerefztye-;n(42cj meg jól ez ellen való imént fel 
nek , TWatt* 15*' 3b  a f ° *  ^entelen jcdzett íz.írásokati s- a5 Papifták*»

.» .1 t ranehazudgy; mert nincs oly ízáz
ezer csomó pénz, kiért azok á fzent 
írások ellen cselekednének i hané 
ha á kereítyén két fél között, nem 
vólt vólna igaz házafság; a’  minc 
Filcki Ján o s, és előbbi társa kózőrt 
iem vólt, ha Cor,d\tio alatt esküdtek 
^öltegy máshoz.

* 2. A’ Pápifta Királyokban-is 
piíkál Matkó nagy Iftentelenól s-

e e  .bamiffan-is: mert a Lengyel K irály
Nem a sütött Bibhanak > a minc *6 Felifgc £cnt iras ícrént cseleke-

ha- detti
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válafztaííal; mellynek paláftolásá 
ra a fzent iraft is mint toldottak > 
meg-mutattam, S u rfo t  6*7.

Ezeket nem tagadhatta M atkó; 
hanem nagy csalardsaggal ollyat 
hoz ellenünk, kit mi nem tagadunk; 
hogy ha edgyik fél hitetlen, Pogány 
avagy Sido, s el-hadgya á kereíz- 
tyén félt; e z , el-mehet más házaf
ságra , bár éllyen- is az előbbi hitet
len tárfa*
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dett: olvasd felólle, bár*Caivini- 
fta Bibliában; Ѣсні* 2j. 5» Ebból

tónfjges kereftyén Anyaíentegy- 
íiáz, ezen dologban bizonyos nagy
. 1 • /  ■ л  - * ■

világos,hogyá meg tiltott Atyafiságpkokra nézve tágitáftis tehet él di-
izei avagy gradufi, t e v it  18* nemfipeníatiót, mint maga törvényébe: 
mind <? terméket törvénye fzercncg ki nincs ámoftani időre kötelező 
tilalmaztattak. Melyre nézve, l-Sent írás ellen: 
ftennek Moyfes által ki adott köte^ De az ellen vagyon a’  ti rút vá* 
lezésébúl éppen nem-is íólgálnak áPa&táftok,mellyet követnek á tefti é- 
keretftyénségre: hanem csak a z o k a t  Gerető Pogányokis j kire nézve 
kik á Terméket törvénye Serént-isfüdhattya Matkó,mellyik Vallásról 
tilalmafok; minemák vadnak 7, 8#faondhatná inkáb > hogy bolondos 

10 .11. verfekben, kik moftis kő-ps meg bodült: a minemű ember-
teleznek*

A* töb izeket és graduíokat pe 
digt s- még á kik ott bé nem foglal* 
tattakis, nem á Sidoknak ki adott 
CeremoniaHs,vagycivilis törvény

«len Sókkal illeti itt az egei Papi
akat.

Quxjl. 3. Caf> I»
2P«

* i* Mondám aztis ff ént Pálból,
nck erejéből (mely bennünket mái j* 6 r . 14* 3р. hogy á gyülekezetek- 
nem kötelez )  hanem á kőzőnf^ges &en neciltaíT$k meg az idegen nyel- 
Ecclefiának rendeléfcböl és paran- való fóliás 5 tudni illik, mikor 
csolauyábúl tartyuk : a’  mely kö^ftcnncklióllúnk titkos dólgokat fz.

гЬш* Lélek



7 i6 М а Г к о  H a z u g s a g in a k

Lélek által. v . i  DeáXutterekéslyeb Matkó s melyből azt-ishamif- 
Calvinifták azt gént Pál ellen til- J™  sípolod, hogy 772.. e&tendö tat- 
tvák ; Matkó fém tagidgya; hanem bán találta a’ Deák nyelven való I- 
Л . Lír rmonnk.i<! ftenife’óleálatot AdorianPapa: mert

M e g -T o r k o lla s a #  y i 1)

V "  *'• ----- -- ■- o, -
azt hozza ellenünk, kic magunkis 
követünk; mindenkor ám eg-ért
hető nyelven egyebeket tartitván, 
v . 19. á népnek to lván , v*2i. iráíí 
magyarázván, verj* 22. Misétpedig 
őólgálván, nem Embereknek Gól- 
lünk, hanem Mennek; t. Cor* 14 .2 . 
azért más nyelvekennis tolhatunk 
6entPál íerént,s- nem ellened mint 
hazudgya M atkó; aztis hazudván 
mi nevünket, hogy csak Deák nyel
ven kell á M isit ííólgáJtatnu De 
mondanád ittís Pofahazi, {o t 574 
hogy eb fzavát 6óllya M atkó: mert 
Görög,Sidó, Chaldseai) Syriai3Hon 
vat, RácZj&c. nyelvekennismon* 
dank Misé e’  mái napigis,

*  t  r  I

Ѵ О І Й І Ъ »  U  ««J  %1 * Ѵ І«  V WAV * -

fteni Sólgálatot AdorianPápa: merc 
$ent Agofton ( Calvinuíödnak hív 
tanú, C.3. c♦ $♦я* 10. £ 4* c-14 #*26. 
kinek idejéig femmive£tcgetés né 
Volt á Romai Réligiobái C aU i4; 
с.3.я. i i )  élt Adorian előtt 340* eé- 
tendövel: Sz. Cypriarius M. pedig 
5?2.eítendővel; kik az Africai ké
telyének között Püspökök vóltafe * 
s* tudtak hogy a2 Africaiközönfg* 
ges nyelu femmiben nem edgye- 
tett á Deák nyelvel; s- úgy an mégis 
Deák nyelven való Misét és Szólói
dat követtek Africában. Aug- C* 2, 
de doci* Cárifl. c. 13. 1 dem, dc&oriá 
perjever, c.13. Cyprian* Sem * de OraU 
Tbrn. M egáll azért e Czikkely eis a
t  i  1- -. * t  »  A < t  f ___: _•»;ik M i s t -c'mai napigis, ;

Azért tudatlan fipodat fald bet* Három IdvöíTjges kérdésnek.
lyetj Z z  &
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3. Cap* 2. 
í*  30.

* 1. Iram hogy az Iften mond 
gya ; csinálykétKerubimotverta 
ranyból. 2/0^ .25.18 . A*pártotok) 
ellenben azt mondgyák: necfmáljjl 
mert minden kép bálvány: kireaztj 
mondám, hogy ugy, magatokis bál

képeket parancsolta
Hat nem minden kép bálványt 

Calvinufisezent tartván: Z .i, c 11» 
#}. i i .  noha továb ». 13. azt hazud 
gya hazug fiaival edgy ött,  Matko- 
val és Pofahazival,  hogy régi idóbd 
femmi képek nem voltak vólna r

Ki ів -Т о  r k o l  la s A . 71#

tsatázván, kiket miisigen kárhoz
tatunk láis errólis,/«/, foC.f 0.83.155. 
188. &c* Ama5 Cortiequentiamat 
pedig,hogy áCálviniftakis bálvá
nyok, hű minden kép bálvány; mi- 
Vei ók is lften képei ; nem tagadgyá 
Matkó 5 hanem csak azt kivannyá* 
hogy negyulóllyűkóket, neűldóz- 

ványok volnátok, mint iften képeiji*ük,ha llten képei. De micíodaefs- 
éshogy, lften á balvanyt tiltotta, ^ e lk ív á n h a tja , hogy á Vallása ízé

rént váló bálványokat ízerclsúk 5 
holott á Ízent irás gyűlölted a’  bál- 
Ványokát', sót parancsollya, hog^ 
fel-rontesuk,s-még neveketiskí tó i 
fóllyúk: Ф ья іЛ і, 3.

Vagy azért, házud Matkó pafc 
UrfaiVal edgyütt, mondván, hogy

Templomokban: Láserrólodafely toindtn kép bálvány; vagy hogy* 
f i t ,  jf7* kent írás ellen ki vánny a, hogy Be-

Л* Matkó felelnie pedig X. ui *efsűk azokat. De óíjon Iften,hogy 
TÓk: ókt csak á bálvány képek elle %  bogarak után indüllyunk: 6e-

ъгг\ Z z  % rcif



A* Polaházi bólcs&kSdéfe pedi £ " аИ >Ь о^ " Г " ' ™  J  
azt kivánnya,hogy i  S a la m o n T e d ™ 1 ^ ^ 0 “t f l ®  Oltarofc 
n!o kcoeihez kéneft. réz kádatlVolna e ,llvcknek* J* '6r- Ч- >°- 
s- ókr&ketLcfináltaflimk: dcvaló* ^  ' Т Д " !
ba 6fc5w dedíruní Pofahizi n in « o t u e e  kér tflcW ék tó

-  • r f s S T S 0 ^de áChriftus.az Angyalok, igenre! ‘ jedlenkezó fel elemiek .m ely  ne 
meg-nem tóűtek , még i ChriíW í '  > ^ к ,« а к ш у  t ó , ; vagyon^ ,  

« J U t e ,  é r d e m e l v e ,

7»  м.теб И ш а ш і и и  M . g - T o . k o l l . . . .  7„

ízúnt i azért méltó moft ki ábrázó 
ni ezeket á képek által., valamint a 
mazokatakkon Im m introntyá 
}  köjálon épölt házat!

Ь Ф  з* і»
í* 31.

* t. írtam vala §ent PállaK 
13.10* vagyon oltárunk* AfcVjitd

“ »« „ ,4i

M o r im } azaz : oly ke£itmény, a* 
kin áldoznak* nem egy helyt) s- né- 
is egy óltáron, a* Propheták jöven
dölése £er?nt: ha  ip* ip* 21.
&c£. i*ii. az  V jT ef tam en tom íze -  
réntis: {и р ф С * )о 9 *más O ltá r  vólt 
azért Antiochiában, I3«2* niás
Jeruialemben, A d *  1.4.0. más T  ro- 

Z z  3 , asban*
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asban* A c t 20.7. másCorinthi. 
bán, 1. O r .  10 .11.

A* Chriftus pedig tulajdon kcd 
pen3nem Oltár, hanem as OltároW 
nak Vra, kiken á ld o iik ,  aldoztat 
és aldoztatik * JCtér. 5 .10 . c 2a 
f  7*24 . Azért Matkó és Poíaházií 
az Oltárok -nélkül csak úgy eléjí 
néktek az egy 7  b su s Chriftus jvai 
lamint az órdögtúl meg - gyózcttd 
lett Sceva fiainak. A rt. 19 ,16# 

Quxfl 3» Oi/. 2. 
í*

* ь  Mondám fz. Pállal-, ь 7^  
f-.ai* mindeneket meg probállyí- 
tok, s- ámi jó, azt tartsátok. De aj 
Jconczo kát féltó Lutter és Calvmi 
fia Prédikátorok azt mondgyák 
fenki ne probáUyon egyebet ann* 
a kiben íúletett* Noha ióletésúnfcj 
egy ara n y ű i Pogányokkal ф / і  jM

ncm4-

nem-is íületik ákercfcyén, hanem 
l$£en. Sup.fá* 691•

A* csaiard Matkó rókája ittis cso- 
vállya farkát, s-más hovam ütat;  
minthaíz.Palmondaná, hogy á bi
zonyos jókatispróbáigafíuk; mint 
némely Calvinifta Prédikátor, á ki 
ádifznó farkon próbálgatta hitit.

Olvasd bamis Lélek Sí. Pálnak a- 
máz útán való 21-dik vetfjt, s- meg 
tanülhadd,hogy el-távoztaíluk á mi 
gonoíznak láttatik * minemű a Lut
ter és Calvinifta Tanítók predikal- 
lása, árégi Sz. Eleink Hiti ellen me
rő káromkodás, kit igen méltó el- 
tavoztatni j mert roftiak láttya, va
laki amaz Iften fzaváthallya, uCor 
I* 15. hogy az Igazságnak oííopa az* 
Anya- fient^egy-ház, ktf61 á Lutter 
és Calvinifta Tanítók nem akarnak 
értekezni, Suf.fot* 3I9* hanem csak 

Z z  4 лтг*
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á magok csalatkozható értelmeke 
predikállyak: s- ezt, minthogy Ы 
egy em bertan é az egé£ kerefityéi 
Anya §ent egy-ház hamiínak talál 
*ai nem 6űklfg nékűnk próbálgat
ni, hanem távoztatm kel*

Valamink ti hamiíían fordított 
toldott, csonkított, változtatott Bi 
bliatokatis, ugy mint nem íz. iráíl 
(  Sup főt. 3$g. ) hanem tevelygés- 
tekre vájó kapu nyitáft táyoztatni 
fcel: de az helyes forditáft, az£c- 
clefia Catholica értelmén, ( s* nem, 
kinek kinek maga elméje futtatá
sáva l)  jóolvafnij s-nemis tilalmas* 
á mint hazudgya Matkó, az hamisé 
getésnek füftós elméjével.

Tinéktek pedig Lutterek és Cal 
vinifták, < ti nem régen, s- egy em-. 
bér érteiméiül koholt Vállaltokat,, 
igen méltó próbálgatnotok, e s i  ré

gi íz

gilz.Hitrőlértekeznetek. Dehogy 
ékonezokat feltó Lutter ésCalvini- 
ftaTanitókez illyé értekezéft bán- 
nyák, igazán mondotta P* Sambár; 
s- hamiíían ragadgya Matkó, a mint 
az Heideibergai Catechifmusának 
i^'dik pun&umia kimútattya.

Q uxfl. 3* Cap. 2. 
i '  33*

* i* Jelentem  2. 9  t i  3. 16. hogy 
flehéz meg érteni a iz. ІЫ Ь A’ Lut<* 
terek és Calvinifták pedig Sz. Péter 
ellen azt rpondgyák; nem nehéz: 
noha Lutter Attyokellenis, óup-fob 
48р. Csapodar Matkó elsőben azt 
vitattya, hogy csak á veendőknek 
homály os az Evangélium: de á csak 
ízóval hamiíían tóldgya a ízent Pál 
iráfit: Láfs erről Sup foC. 4P3.490.

Másodkor el csavarogván azt ál- 
lattya, hogy a* íz. irás jó , hogy haff-

Z  z f  nos

M E G - T o n k O L L  AS A,  Щ

%
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nos, hogy abbúl tudakozni didire' 
tes, hogy azt fz. Timotheus tanulta 
és tudta: s- ezekbűi úgy sül ki,hog 
i  Íz* irás minden Timarnakis vilá 
gos, valamint Ték a z X .b ö J.

H ogy pedig nem csávába való s 
íz.irás, azért embertelennek,tudat 
lannak, Nemtelennek módgyaSám 
bár Pátert Vásárhelyi M atkó: hog 
im tudo(Tabbak,emberfpgeírebbek 
íem eííebbekjá Lutter és Calviniíbj 
Tanítok, a* kik a fz. iraftácsávábs 
verik, és bócftelenitik: SujkfifabÁ

* Biblia sűtöknekis hogy w  
meg sútótt Lelki ifmerettel ir benj 
minket; vagyon válafGa, Sup. fö l 
30* végig azért á Há
rom kérdésre úgy felel M atkó, a 
mint fel jedzettök* Jn f . fő t  480#

* 2« És igy láthattyátok már 
gény meg-csalattak, az Három kér

désí

désű könyvecskéből a* Lutter és 
Calvinifta Vallásnak hamifsagit,és 
a’ fz iráfsal va’ó világos ellenkezé
sét mindenekben, valamitá Pápifta 
Hit ellen tartatok* Láthattyátok 
hogy á Papifta Hit egyedül igaz, é*

V  §♦ iráft'al edgyezj Láthattyátok ,  
hogy a5 Poíahazitól megdicsirt, s- 
markát fen pókó Matkóis, azigat- 
fágtól meggyózetvén,kéntelen he
lyén hatta á Három Kérdés dolgait* 
s-erőísitette feleletinek nemé vei,s- 
modgyávah 

' A’  Chriftus íeíufnak pereimére 
s-vérehúllasára kérlek, á mint drá
ga a’  Lelketek és idvófségtek í ne 
bűnnyátok be ezekre Semeiteket, 
hanem vegyetek klót magatoknak; 
veisécek óéve mind' аг Három kér- 
désű Könyvecskémnekésezen ira
mainak fundameutomos mondafir;

ш ш 4

M e g - T o r k o l l a s a * 727
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mindMatkónakis Vám tételét ; é t0|<bül egy lem vált az Római Pa- 
függőben vett elmével, a ’ fz, L é le „n a Sz Hlten k jv í |_
lftentfegul jgúl hiván/ontollyáto Csak ez á két dologisa» Pápifta 
mindenik rcírul a’ dolgot, és k c^ jt jgaíságát meg ilmérteti akár 
veftftcka* egy igaz idvfizitó Hitetael}, cgyűgyű emberrelis, hajó i 
Z fó .4.5* ki nélkül lehetetlen lfteiLeg viigallya* 
kedveben l e n n i , a m a ’ kŐJ л> ki pedig tudófíab, gondollya 
Siklánepittetett, és mindenkor lajtneg, hogy az OrSagos Birodalom, 
ható,s-a Pokol kapuiaellenis, nena> K irályság, a* Polgárság avagy 
hogy Matkó ellen, meg álló Catho Refpubüca, igen helytelen, tudatlá, 
lica kerefryé Anyaíentegyházbangs o^cajar», a1 mely ben valami peres 
Watté* 16. i8« c* 5.14. 4 ,1 1 .12  dologbúl íenki nem vehet végső
mertaz л poftolok idejétűl togvaa sentencziát, kivel megnághatnék* 
menyi igaz Ifteni csudák lőttek lllyen helytelen Birodalom , a»
kikkel Ifté az igaz hitet bizonyittji 
fyfat'c 1^ .17 ,^  2o* azok kÓ2zúlcsa 
egy íem letc a’ Rom ai Papifta ízefl 
Hitebkivűl. N agyezegyn ekl 

* 3. Más az, hogy az Apoftolo 
idejétúl fogva a’ menyi lftenes^ 
letúőemeketazegc£ Világ і(тсг,а

zok

Mutterek es Calvinifták Vallása j az- 
^rt nem Chriftusé 1 mert a* Lutter 
£s Calvinifta Tanítók> hol a* magá
nos sügallásra veietik a* verfengó- 
kct,dehazontalanúl: Surfot* 344* 
hói pedig a** fz* írásra; kirölis mely 
«agy veríengéíek formáznák, lásd
ö d a fe l,/ ^  13 4 .^ 4 3 ^ *
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A* Páfpifta Eecleíuban pedig, a* 
mit a’  Fó Lelki Paítor akaratiyá- 
búl gyűlt Conciliumok végeznek) 
abban meg nyughatnak az hívek, 
úgy mint a’ íz. Lélek vezérlésé bűi 
formázott végezesbco. f ir t .  15.28»
Láís errűl á Laiftromba, verto, Ec- Vei,ptökalváná Három űdvófségeS 
cleíia. E l így csak az egy Romai kérdeft, Polaházi lános nevű, Pa*
Pápifta Eccfeíia, áGhriftulnakren
des Birodalma ésO rízága, kibcrtroevét eltagadá, és Xeno Cofmus
idvózúlhetsz j s-ezen kívül, lenki 
fem* Jíe t r . 1 1 .7

M  é g  T o k  K O L L á s  a  7.31

X-^Tök nevű könyvnek 
V tóllya,

tr\ • avagy
Ф ф м ф  mocskos iráJtnaAmef* 

fajodása*
* 1. Egy Summás Vála&tételké-

faki Calvinifta Oskola M efter, a*

fráternek nevezé magát.
K it halván egy Bócsűiletes Ne*

Tudni kell aztis végre, hogyimé taes£emcly, monda: igazan ki ta* 
mennyi Santalan fok dolgokat Po- láltaánevét Polaházi Deák i mert* 
fahaziD cák, csak két,három Syl- így m ond, egy csep haja fm csj 
logiíitiuífal, ámint m agi kérkedik* ízért, Kozmuflal, kofeofnak jelenti 
akarván el fillyefréni; magat mint bagát; mint hogy Kozmusa* ko- 
fillycfcettc, rövidedé már ahoz lás«* 'oshoz közelit: dc nem figfiifica- 
íunk. t ,0ra nézve, á mint hazudgya Pofa-

pazi, hogy mi azt mondtuk vólna« 
H ogy azért axon nemes íem ély

X . Töfc ffavi
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——___•** '"/f V ''.Í ,T « A J’iTÍMrf.Ŵ
leletet vehet a’ Matkónak tött böv 
irufmkbóljmellyek Vcóllyan csak i  
Posaházi fok ocsmány titkait, c«a» 
Vargáfit, és 6 magával valoíok rúc 
ellenkezefit; adgyuk eló kikkel nyil
ván meg- mutatta hogy a’  morgó i* 
ráfiban, nem íz♦ Lélek vezérletté.

Es mint hogy a’ rút feleló köny
vét nem azon könyvnek rendi £e-

üava után, á Summas V  álaStételnelj 
R a z o g a t á s á b a n ,  korosnak irtuk va 
la Posaházi Deákot j (  nem-is an 
nyira mi magunkért, kiket 6 Cziga1 
ny oknak,veíett lelkieknek, nyóttf 
tafiban 6idottvala;mint azért,bogi 
a’  Méltóságos ÉStergami Erfekec 
is,Czigánynak merte mondani ed  
hítvan Deákt ) teórnyö tnint td 
fo r ro t t  a» kis csupor,PoíaháziDeák rént 6abta Pofaházi, á mely könyv- 
és ioen el-merűlvén az embertelen te felel, és a mely rendet maga talált 
feg rú t  tavába, annyi  fertelmes 6ii Vólt, amikor Summázott; hanem 
kokkal  töltő te b o r ú já t ,  a’ kopa müs oltásokra oította a5 Második 
és kofzos nevezőiért > hogy íob Feleletit, nagy csalárdsigbül, a* 
cey könyvben, s- egy fzemély elle *mnté könyvnek az elein meg jele- 
való, annyi fértél m é rg é t nem o tettük; hagy eíekbe ne vegyék a- 
v a í l u n k  i és igy, az embertelen^ *okat, a mikre nem tudott felelni 
búi m eg**győzött bentiünket, i Posaházi. 
tóikor az igafságbúl nem lehetett. Azért mi azon rendre idézzük, 

De höay né m o c s k o l ó d g y u n b  utböl ki öökőttPosaházit, haré
tét izitká°Pofaházival; elégi?ges( *e<en akar felelni: azonban á fok

lel A a a  csa-

ч
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csavargafiróljés magával való ellen 
kezeíirólfc'óHunk, Had vegyee6éb<| 
minden gyermekis, a^Posaháai tú 
datlanságat: noha ó bölcsnek tart] 
van magát, azt mondgya, Szépét 
Pál Vranak ajanlott könyvecskéje 
benyftC. 61. hogy egy Galnyéra fért 
fél tollúnk: s- mit féllyen máftú 
immár Pofaházi, ha á maga irafiva 
fok réíben elron totta  magát) 
mint itten meg-láttyatok.

De mar Profeflornak, avagy csa
* • . * * I

M e g . T o r k o l l a j a  j $ f
V „ . n i , ! , , -  ,

* 2. Ihol, Calvinifta Vraimék! 
maga mondta ki íentencziájat Po- 
Siházi, ha ti nem mertétek ki mon
dani: mint hogy Hitetek mellett 
prokátorkodván, á Bainokia ellen 
fccfmány titkokkal іцу nyalaskodiki 
is á tűt íidalmazaflal ugyan taité- 
kozik Posaházi Oskola Meftertek, 
ifiondvari:

fíarZa $ e ! bkbr flűHafus: főt.I2£# 
Toffat cs ganéjaí okádoié: főt. 24* 
S$tiiditbe tettenfene Se f ia l  fo t.io ,

Ш І ,

oa mondán. Pofahazi D eak o ttsa  '<SU<,i io íis  S d i  f»C. 4 ? . 
m égDcakotisoHyangidutjham d ■ ^ „ Ы /c Á ife v o n ít  f t t .4».

Й Е Т З Т и <■ * * •  »<•

Ш  m p

nyá tüsködnek 
iá itá t  nem vetnéke ki i

csorofsfyájú:  főt. 75.
Л а а  2 f ia im
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Ѣ а ім : V ak: ÜbarásX vknQigátiy 
f i t  7 2 .7 6 .86. 101.

X uk magdó: főt. 100.
Tál ryalo: föl. 172.
JíisciRedo eé : fö l 174# 
okon fai nagy te& n : fö l. 142*
7(_aifar óefa d a , V dvan Sotondbá 

illendő csufolődo: föl. 253. ^  67.
OfloSaloiX fot.xl 1 .
Xfse fe leit éti Tonoka: föl\ 231.
CjpiVctf : f ö l  i f  6. 
gyermeki o[húos méltó, iamffah 

nyento iátos Taripa X fő i  23р.
0/<z£, 7*/, Csigán^ RacSy íSáta t f

nyert» tmfottX fe l♦ 2Г4.
2 [a vita Roncsai fyadáfs: f i t ,  2 $
7і\пЫЪ tündér; fö l. 277.
TwrfánU csomoseltníjű xfot. 27Í

yj%Ím h rh k n * S» 'í  vadén Ы ф і
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ó ió r áSrásatü 3?oná[us X föl. 22» 
Agyaratian va d  kan ,  éj tompajsar» 

vúxonasus X fit*  24
K.cm:myen meg fiorifván  a> két 

Sorpajsáf)nagyokatfojó x fő t. 20*
(hal, papyrojkákra iprikáto:

ifi*  96.
Tofes íSonaJus, kinekganeips as m* 

de h a : főt, 44 .
JCamis to tbsér: főt. 35. 
Xrfsénybordosbjttdás: főt* 64. 
Csalafurdi Sofífla: fő t. i6 f. 
fíantts \ftentelen Sofifla. f i t .  14*. 
JíamiKankákogb cs kákomtikolb*

Ut. «88
7 oJos és ganéjos tornyát, a ia i, irá< 

*at torongyofitó X fit \  186.
Vldagát Mcg&ortyantQ) is  nagyokat
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7 $  Pqsahasi M ocskainak.

ki ily ocsmány iráflal egy Vár-me^ 
gyét kínál! Profeflor? de akár mely 
profeftusSocé Deákhoz fém illene- 
nek ezek az ocsmány titkok: á k ik -. 
re egy gyermekis csak azt felelhet
né : 7c vagy ai.

Ezen Pofaházi rút fiftkait olvas-, 
ván, avagy halván, akár Pupilla, a- 
kár Calviniita, a ki emberj^ges em
b er, azt mondgya j hogy csak meg 
tapadásra valók, nem felelésre: minc 
hogy íemmi okbúi avagy occafio*

, búi nemformaltaezeket Posahazi; 
spint mikor á kopa§t kofiofnak, ap 
Cofmuíl Kozmásnak mondgyák.

Pofahazi pedig,csak amint bócs- 
tclen fzájibul ki fért, úgy mondtakr 
ezen íok fokokat í az emberífges 
embereknél, mondám, csak 
fpdasra valókat: mert némely em
bertelenek orrának annyira meg*.

mt»
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tetezettek ezen fo/es, döfos, 6udbs% 
ganejos nevű írások, hogy ugyan ta* 
pfolnak belé*

Deazemberf$gés Cálvinifta em« 
bér meg-ütközvén ezen fertelmes 
fiókban, gondolni fogja, hogy mi
csoda azó Vallásoknak az igaísága* 
kit illyen rút mocskos,fiítkos, atkos 

' fiókkal kellyen oltalmazni á Pataki 
Calvinifta Tánitóknak í

Aztis mondgya valaki, ezen rút 
morgások után, hogy Poíaházi /̂á- 
nos valóba fokát tanúit Várdai Dor- 
kónál > á hova küldtük vala: hogy 
trágárfagirúl nefiollyunk, mellyc- 
ketazon Dorkórúl emlitTzemtelen- 
iráfival Pofaházi '.főt* 65.100.127.

* 4. Továb, ezen fertelmes fiit
kokra nézve, mondhattyuk azt-is, 
hogy ha az iffiúságot, ocsmány fiit
kokra akarjátok tanitatniCalvinifta

A a a 4 Pa»



Pátrónuíok ; ebben mefteriebbet 
ne keretietek Posaházi Deáknál:

A* kiezenfzitkosiráfit, Iftencs 
dolognakstartya, mondván, he gy  } 
erre a mocskoscsáitkos írásra, va- j 
lami Menes emberek intették vél- i 
na: fol. 24* j

De bar ez illyen Iftenes embereit 
kínálta volna • meg Posahá2Í Deák, • 
azon rút iraíival; ne az egei Nemes 
Zemplény Vármegyét, kinek nagy 
góggel ajanlottaá S ű ^ 6 /,^ (? i,/^ - ! 
f i s  Ízókkal tellyes és terhes kóny vér, ji 

A* mely Nemes V árm egye, hal- ! 
Іуз másodfcorisj á maga fejére tótt ь 
Pofahazi Sentencziáját: fád. 307. j 

J ía  vaiamtíy (Prd£áforiugy mond» j 
a ЪШді ІЬгѵЫ убсп u$y nyátaskod- t 
n 'zk \ cstStrrüdon a 'lattac,s-b«6&úC 
nem vcht k é -h >

* 5. D e, ha az igaz nevének el*» j
taga- \

74© fosAHAzi Mocskainak.

tagadásáért, és CofmuS névre való 
el- változtatásáért, Bainokiát vaia- 
mely Prokátor,korosnak, kozmás- 

, nak,kormoínak,korcímásnakmon- 
danais, s- ezekkel vi££a adná, á ki 
öret Czigán)nak, minél:,  mondta 

| volna; nem mindgyárc vetnek ki. 
, cseber rúdon a Birak ;

M i n t, h a füj?Jt, éhdbfi, defojl, ifiri- 
| Jú tó i) gawjófiy.fiátt) h b f )  fcúeticfy 
í farnyút, ЪктЫ} Jsamárf kezdene sű

rűn lzórni ki fzájábúl valaki, Proká- 
,t tor társára az emberfgges Birák e- 
j lört: á mint Pofaházi izórja, nem 
I csak az egéfz Nemes Vármegyé e- 
í ló t t ,  hanem ugyan neve alattis;
, nem-is Prolátor társára, egy Soce 

Deák; hanem ( á mint m agairja, 
főC. 12 7 .)  hires neves Plébánusra: 
nenvis valami világi törvényben $ 
hanem áHitdolgárúl ѵаіч vetél ke-, 
délben* A aa  5 Erjex

M E G - T 0 R k 0 L L  AS A .  7 4 $ ,
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Erjesmeghát Pofaházi Dcak3 az
6 magátül maga fejere tó tt  Semen* 
m ja v a l ,  á kit 49-dik levelenn-is 
igy ir magának: hogy, nem csakfű- 
ta fo ft krdemtene; banem fogy egy ki* 
cnrny í  a n y e lvé t :s meg fa ragnák  
érette. Ezt maga tőtte á tórvénc 
magira  Posahizi*

I rion-is magának tőb§ór, a*mit 
и ф С . 67. Wőfoa, ugy mond,pirj/íy, 
m g  topbrbdbtí tudatlan ѵЫ  orcsa! 
a £2 nem tgafsággaCy éanem Ъсіѵап 6o- 
londboi i(Cbfecsegb bamijsággatakarjí' 
máson trimp&atnix a z a z j győze
delmeskedni. Mégis engedgyúk 
az embertelen fzitkokbá való gyó- 
zedelmet Posaházi Profeílornak: 
talim efekbevefzik á Calvinifta ta
nuló iffiak, hogy nem igazáT an i- 
tójok, minthogy csak fzitkokkaí au 
^art győzcdelmesknni*

# £ D e

M e g - T o r k o l l a s . í *  7 4 5
* 6♦ Deiőbbí t isidevalór, maga 

tr magának Pofaházi,^£26.  Jío ío tty  
ugy m o n d , emkrsrgejfeóóen js á f t*  
Cetet meg (ehetne ; micrtcseCekeJsiaifi 

A z embertelen feleletnek két o -  
kát irja ó rna^a Posahazi;ugyan ott, 

f ő t .  26* £ ís6: m w e t , ugy mond, 
igajsággaí és tudománnyal m m  leket \ 
m n f  egy v ö d  macska m ó d já r a , cm~ 
6e tíe ím s‘gnek ur-dek n ya ta va tp í'k -  
dósif meg as emSerit боду e lv e g e  ma- 
g á r ll.

Soha mi magunk fém tudtuk vol- 
na igy le-irni Pösahizit; á mint ma
ga magát le irja á lók ízitkosny# las- 
kodisiért : csak á rurfosáfhswibtx- 
nél tőbíer említvén аг ocsmány i- 
ráíiban Posaházi: ki-hez képeft, 
csak foloshizinak hihatnók,haeni- 
berfegőnkhóz férne: s-ezek búi azt
is gondoihattya akár k i, ha íépé i

C aívK



Calvinifta Vallás; á kinek Profef- 
foros oltalmazó ja illy rútat oktfdo- 
iik,fzépiténi akarván hamis ügyét. 1 

МдТік oktft az embertelen fele- ó 
lésnek azt irja ugyan ott, fő t  x 6* i 
Ж егі afavatyiV árSeti iem fcíom etbii j 
va to  fiiííiu fa tió  San Sudár cioí v a t ta i t  !

EztPol'ah<ízi DcÁk mtfsrúl irja u- 
gyan ; mint ha 6 miatta P. Sam bir 
fcudarezot vallott volna: de Ш ик i 
eleitúl fogva} mint )áit Posahtf zi, a* 
zon Páterrel:

* 7. A ’ kom ikor elsőben Patak
ra jóve, 1663-ban, á Pataki Calvini- 
íUO skola előtt egjkor m elléjeiül- 
lita Posahíízij de csak hamar meg 
nemúla á Páter elótt, fok ember lat
tara*

Ezhihctóé ? igenis; mertazután 
foha többé nem meré azon Páterr, 
Oskob. eleibe izollitani Pofaházi:

meg-

744 P o s a h a s i M o c s k a in a k

m g  is, úgy mond a Tátervattoftku- 
darcsoi♦

cMasodJsor : diíputalni hivák a* 
Pátért a’ Calvinifta OskoUba,aze- 
géíz Nem efífg jelen lévén: ott=is 
úgy meg némiwPofabázitö Páter, 
hogy az Bőcsúlletes Calvinifta V r, 
Bocskai Iftván V* ó Nagysága fzól- 
lalt meg Polaházi helyer3mondván> 
mm ketté Ш Ф áterVrm ,aJscnéirás> 
kire gyorlon meg* felele á Liízkai 
Prédikátor,akkori Calvinifta Espe- 
re ft, mondván j nem mondgya att a 
*PáUr, fogy nem kettájseni írás ; fo- 
wem a z f Mondgya, fogy meg nem mm 
tatfotfyuí Stsonyojon mi Qatnmjíáky 
Sa vagyoni /5. Írásunk,

Azutanis csak hamar, a’ difputa- 
tioban nagy halgatáíTal lévén mina 
nyájan,tsak azt várak,hogy a Páter 
vetne vígét a’  dologban: de a Páter*

c s a k
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a1 ízcpelkedő Pofahán feleletit vár
ta ;  ó pedig a kivant felelet- n. lkól, 
csak nyakát ízakafoa diiputatiojá-
nak.  ̂ /. i

Ezishihetöé? mertazóíta ,  íc ha 
többé nem hitták a Pátert difpiitil* 
ni i még isy úgy mond, á fa te r  vaí* 
(ottkudarcsot*

Azondifpuratióbanazegé£ Ne- 
meíTcgés Predikatorság előtt  á Pá
ter ízava u tán ,  el-is fzakadtak valá 
cgym if tú l fz .  \gofton felett,  я két 
Böcsűlletes Calvimíh Fó Em ber ,  
Bancfi Márton és Baxa Iftván Vrai- 
m ék :  m e g i s , úgy m ond ,  aT á f c r  
<t ado tt kudarcot*

* 8. Jíam adjM r: á Pankikúlsö  
V ár  piaczan való diíputanora hogy 
el-hittuk Posahazit; meg nem mu
tathatta i  Calvinifta Vallásnak csak 
ügy Czikkelyét-is t i fz ta l j . insbúl}

hancín

7 4 <S P o s a h a z i  M o c s k a i n a k .

hanem á Caivinifta nép csudájára, 
! kiníztritteték azt mondani, hogy 

ftmjsíkség atwuk[sorú([sóra temi a 
: Js  iráséan  ̂a mit Щмек a CaCvimjtáki 

et'egbafmdamtntomfserént otthagyó.
Sup.jöL  2Ó2,

E zerjó k at, fok tekergő iráfi ú- 
tán,<íConÍcquencziákrúl irt köny- 

I vében, nyomtataíTalis ki adta Poía- 
hífzi, hegy orcza pirulásat be - fed-

A’ moftani mocskos könyvének- 
is 19 dik leveikéjéreazt mazolta a- 
zon diíputatiórúl, hogy á Görög Bi
bliához femmit lsem tuda a Pat^r; 
azért, úgy mond, az Opponeninek 
Geme közibe vi££a veté.

Vgyan az^rt? orcza pirúlásnak 
bé-fedezésére hazudgya eztis Poía* 
házi J a ki akkor, fzokott mérgébúl 
boíontváná Pátert, úot ia  olvasni

Ш іі

J M e g - T o r k q l l a s a . . 7 4 7



74З PosAiiAst Mocskainak, M e g  Toako LLASA# 74$

tudsi)egyem : á Pátens vi££a veteá 
boízontónak a könyvet: s- akkor 
miért nem mondta Polaházi, Ьоцу 
á Fater íemmit nem tud a Góróg Bi* 
bliához ? azért hogy menten o rc z i- ! 
járatért válna á hazugság. H<ítmi- j  
ért mondgya, ejtendő múlva? hogy 
á fzégyen vallaft el veífe magarái.

Ez is vallyon hihetóé? igen-is;> 
mert az után való eítendöben, azó 
napra,azon helyre diíputalni hittuk 
Poíaházit; de elé nem mere jóni i 
tneg-is} ugy m ond, a Táécr vaítoH
Ш л г ш и

Hivattuk ez idónnis két úttal» bi 
zonyos órákra; de mindenkor aztf 
izente, hogy nem jó ; alomban el 
múlván á vásár és a rendelt óra, hát 
ih o ljő j de miért? csak hogyáízé 
gyent el-veífe magárul; egyéba 
ránt a rendelt orakra kel vala meg-

jelen

jelenni: 2Гc d  3 .7 . wfgw, ugy mód,
a T aü r vaUoíi kudarc&of.

* 9 , ^egyedjser'. valami Summái 
Valalz-tételével az Három Idveíí?- 
ges Kérdéínek ízámtalan fok H it 
beli dolgait ,  két, három Syllogif- 
bu l ía l ,á  mint maga mondgya,altat 
akarván ugordam Pofaházi j micio* 
da mágdtúl talált rútságba kevere
dek, ol valía ó maga iráfiban, fo (. 18* 
20,190. &c. á ki nem utállya á rú t 
ságot piíz'<álni: még i s ,ugy-mondj 
« Фаісг vüííűtikudaraoi.

De akar csak, azon mocskos 
könyvébe,á Pataki CzigányokVaj- 
diijat,bizonságúl ne vitte volna Po
faházi Deák j a Nemes Vármegye 
eleibe: Jó l. 35* melly dologgal,ma
ga nyelve vallásával, Czigánynak 
csinállya ma^áí á Nemes Varme
gye elótt 4 Pataki Calvinifta Profef- 

Ё b b lor j
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íov3 m o n d ván ,/^ . 246. hogyO i- 
{únyCsigánryaCkswyit'. azaz : Í V  
lahazi lan os} á Pataki Czigányok 
Vajdájával: foU 3f.

Tudóm én, dc nemCzigánytúl 
»-az*alnem isbizonyitok,hogy Pa
taki BöcsúiletesFö em ber is» Pofa- 
foázt cisó Patronuíía lovat cserélt 
valaha azon Vajdáról: s-hogy im
már jobban efett á Bócsűlletes Fó 
ember réízére* azzal nem igazán 
mondhatnád Patronus Vradat ha 
irisló.tftsérnek, «mint embertele 
núl annak irád á Pátert,  Fofahází 
Deák.

Efféléknek mi közi i  Hit dolga 
hoz, hogy ol!y örömed hozza elí 
Poíaházi ? á kézi, á mint maga írj*főt. 2Я- *Н°ё) Ьфг **№
dekneí ZÜvari faitndboi títcndb csú 
filtdájttod > is itmkrdtfá irn w

J 1 *1
pin ái ÁéiájáfáChJtve font Sajtján, 
éttaí evtstett. így  ir maga magá
rul Pofaházi.

* 19» Ez okáért m i, csak á Hit 
dolgaihoz font Pofaházi kákáit rá- 
zogatty uk addig, mig azó rendibe, 
ú mint az előbbi Rázogatáíunk volt* 
csavargás-nélkül á derék argumen* 
tuminkra meg nem felel Poíaházu

A*ki, csavargáfnak okáért,aza- 
hmynakváltasát-isízemíínkrcveri* 
bm áfzvntPalfzavával, 1 8.
hogy ne legyenek á nyereségnek 
rucái való kívánói; á Diaconufok- 
rúlízolvánfxentPál.

De valiyon kicsodák nállatoka~ 
zok л Diaconufok ? Hlyen névéi ne
veztettek á régi fzent jámboroktúl * 
á kik nem Papok ugyan» noha az 
Egyházi fzólgálathoz tartozandó^ 

így a* ollyan rütúl való nyere- 
B b b  2 $ég«
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ségnek , a minéműt Poiahazi feíre* 
get,á Calvinifta Profefíorokés Pré
dikátorok, akik fízeiéft kívánnak 
azoktúlis, á kiknek nem 6óígalnak> 
fz. Pál ellen,

B i  n ny ais ny a valy as i gye fogyott 
Posaházi , hogy az arany váltaft né 
óreá bízták : azt lem.tudván, hogy 
á pénz váltók illendő ny e re ite k e t , 
nem rút nyereíjgnek mondgya a* 
Pofahazi maga Biblia ja: 27.

Még á könyveinknek kőrő pánt- 
likájábanis m eg-akad a’  Poíaházi 
csavargása. Boldog Iften 1 mihei 
nem kap a* vjzbé haló ember. Szól
hatnánk itta’ pántlikaknál, hogy a i  
ollyakatt, hova vefzik inkáb mint aí 
könyvekre,á Calvinifta Tanítók.

De, hogy-im bőven vólt á Patro* 
nuíoktűl a* Typufr3való kóltífgí 
Pofaházinak, azzal ő a* Pataki Pá'

terelt

M e g - T o r k o l l a s a * 755;
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terek csak nem minden Hiftoriájo* 
kát nyótatáfíal ki bocsatta j eggyik 
tóbúi á maimban való haláíattyo- 
kat fém hagyvan ki: ciuda hogy azt- 
is el-hadra, a’ kecskéket mint cse
rélték-e! teheneken i mert ezzel is 
vaftagodott volna á Poíaházi köny
ve , minte^yébha§ontalaniráfi val.

*. u* De m é g  Logicanakis vala
mi csúfos Savaival, ékefiti Hit-béli 
tudománnyát Posaházi Deák: 
daco, úgy mond, $arroco> & c. K it 
i g e n  csudáltűk, hogy ami femünk
re hánnya á Barrokát, kit ó  maga 
hordoz a fején:  mert a’  ne v e  á ven
dég hainak, kit hogy mink p ip á l
tunk, banta Posaházi j demárraa- 
gais titkait kijelenti.

Logicus tanitvanyit-istamaítya 
ellenünk oly dologban, t  w gaiivá  
{Hopofniokrül, kit magafeni ért Po- 

B b b  5 sahá-.
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saházu Ezt bizonyítom elsőben a* 
maga íavaibúlj^?. 7 7 * .

tudnod icífanc, ugy mond, Sá 
Jtamárnem vofná{> fagy a1 Ttofaftfu- 
so in  ói, nc$afiő a fa  efi ím fítcifa, a fia 
gjcfCiata, E* maga nyelve vallása 
Fosahazinak j hogy fiamár, a* ki né 
tudgya a’ ncgatiót, s-azaffirmati- 
ó t*is, ( merr contrariorum eadem 
eft ratio ,) hogy a(ia (fi im fhati, <** 
(ia ejepficifa*

Így  ha ama* fa.íxás ízavait, \!}oan. 
a»4* Philolofiihozkelfzabni» azó 
ejcfüafé ne gátivá propofitiokban, 
az wpCicifc affirroativak lévén j ot
tan igy Philosofiaskodhatunk* Om- 
nuqui (emper violát praccepta Dei> 
eft injuftus: ícd Lutheram &  C a i 

. viniani,juxtafuamDo&rinam,fém
jé t  violant, ergo í unt injufti. 

Minden qmber a' ki az Iftennek
p á ra *

M l G - T o t  k o L L  ASA. Jff
parancsolata ízegten £cgi, igafság* 
nélkül vagyon:

De a* Lutterek és Calvinifták, 
mag<fr vallasa-kénr, §egten fcegik: 
Surfot*  4*8. fá c .

Azért igaísag- néikúl vadnak.
* 12, Ebbenénnemultimus Logí- 
cushoz küldőm Posaházit, mint 6 
minket, nagy embertelenül afféle 
gyermekekhez igazit : mert, hogy 
hogy tudná azt a^Posaháai ukimus 
Logicus Deákja, rfkit maga íem tud 
PosaháziProfeffor, hogy m ár: 

Hanem a9 Calvimftak tudoffab 
Profeflbrihoz,Rámushoz és Keker- 
mannushoz küldőm Posaháwt, kik- 
töltanúJlya m eg, hogy ha a'Com* 
№ jcm  Terminufokban, fzáznegafi* 
forog-is} aflelól affirmafiia lehet a* 
9 rdf»j2й*

Tanúllya*mcg azt is ,  hogy/r*.
* í b b  4  ftfi*



pojifionm  rejofafio,  Icrmwomm x~ 
yuipottentia mitói való ? és a' puré 
ttegátivá propofitiokbúl, miért nem 
súl ki jöSyllogiímus? ezt a tu tó l- 
sót, Posahizinak a* mondgya meg, 
a’ kic rofz Thcologusnak , roköab, 
Logicusnak, femmi re kelló Meca- 
phyficusnak, Lelki ifméreti ellen 
mond Posaházi. főt. 189.

£Ыіа wtdius Jcrm im s , c m  atlcr• 
ttfro ejetremorunf dcóet convtnirc; 
iiftc purx netfdfivx nit conctudunt 

H ogy ha amcdms 7erniims} á fel
vett propofitioknak valamellyik ré- 
fzével eggyez; már nem mondat- 
nak puranegafiváinik áfropofiftoti- 
mint ama* fzent Írásbeli Syilogik 
musban í

V a l a k i k  pocnitenczíát nem, tart*j 
pák, iften orizágába nemmennekij 

De a gy ilkofok, ̂ yiíÁoJságöan ш *
rads. ... km

7 #  P o sa h a x i M o c s k a in a k .

r adván, poenitencziát nem tártnak x 
A zcrt, lltrn orizagában nem 

mennek. i8 .3. 5. 21*
Hihatfza Poíaházi Deák ro í Lo- 

gicustáríaidat, á kikeztá fzentirás 
ízavaibol csinált Syllogifmuft meg
nevezek ama5 csufolódó havaid
dal: ha*ha-he! ha-ha he !/^ * iip *  

Szintén ahoz való nyerités e z , á 
ímtirt Pofa h á z i , 7 7 .mondván  ̂
iajsamár nem voínát, tudnodiettenc, 
$ogj negafto £§■ affrmatio, atia efiim- 
pticita, a fia cjepfocitaX á mint akar 
mclly Logicusgyermek iséízre ve
heti ama Syllogifmíjsbol-is, kiról 
clztelenen nevetkezik Pofaházi,  
főt\ 121. hogy azok á Lelki,Tanítók 
nem igazak,á kik fenkitól nem kül
detnek x dc a* Lutter és, Calvinifta 
tanítókatíenkí nem kőldótte X azért 
Oera igazak* tatod, úgy mond, Ssa- 

B b b  5 m r {
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mari Talám nincsis oly fzamár de
ák a* Pataki Calvinifta Oskolaba, á 
ki márutannuak c£re ne vegye, a> 
mit Poíaházi nem tudott: hogy c 
tcgahva  Propolittokban, illyen af- 
firmativák vannak j hogy minden 
Lelki tanitó hamis, a ki küldetés
ünkül vagyon j de a Lutter és Gál- 
vinifta tanítók éneikül vadnak: Ju f. 
főt. 128. tehát hamiflak* Es igy ó  
magát fzamározza Posaházi Deák» 
főt. 122*

* 1$. De effeléken nemis kellene 
kapdosniá Calvinifta Tankoknak, 
ha bíznának áfz. Íráshoz, á mely né 
az emberi bölcsei!?gnek hitető be- 
íediben á l :  1. Cor. 2*4* minemú 
emberi b ö lc se iig , 3 Logicam es- 
terffge :  noha nem • is annak iga* 
ycndi-Gerént, hanem csak valami ra- 
l a f  ciavargásoklul, akarván hatná-

M l G - T O R K O L L A S A  75^

lyofitani á fz* iráft Poíaházi Deák j 
á Papiilák igalságát világofittya, 
kiknél ízep Világos ama* ízent írás, 

4. Л’ kiazlftenparácso- 
latit meg nem tartya, abban igafság 
nincsen.

Ebben a ’ írásban gáncsot n£ 
találván Posaházi Do&or, Logic*- 
val támad ellene, mely nek rrguláie 
bizony maga íem érti; a’ mint már 
ki - jelentettük: hanem a Sy llogís* 
musnak felette bannyaeme>rc'íéti 
de a lu fte re i és Caívitnfíái ai 'Jjtcn 
parancsotetit m g  nem fa r ija i: mely 
vallása elöl, ezer tekergéííel csava* 
íog-el Posaházi Deák, és oly grádi
csokat csinál, a mellyeken régen ki 
Szegett a nyaka Posaházinak, á mi
kor iz* irásbüj meg*rautatók n£ki 
*. ff. 12. hogy az iften törvényének 
tökclletcs grádicsára fokán fel hág



ta k3 1 ften fegitffgébúl, s- meg- tart 
tották. Nem-is felelt azokra á fz,. 
Írásbeli bizonságokra csak egy kuk- 
kotis Posaházi. Zájs crrui 
S u rfo t, f  07.

De a Logicabéli kapdosásnál >, 
sott még az bűdós fzóknalis,kikkel 
Posaházi torongyoíitá iráfic; illeti 
lennyeb azéktelen és nyilvánvaló, 
hazugsága; kivel kelleti magát foUt
20. azoknál az Iftenes, hogy mar>. 
Calvinifta embereknél, ákik áízit* 
kos, mocskos és hazug feleletire in
tették Posaházit, ámint maga írja & 
fő i. 24,

Noha ótet nem annyira csodál* 
•lyuk, ̂  ki talam kenyerét kerefi efé* 
le hazudozáflal, mint á fok értékest* 
cs értelmesb rendű Calvinifta em
bereket, a kikm egnem lzóllittyák 
І  nyilván-való hazugságirólPofahi*

zi De*

760  P osahasi  M ocskainak ,'
zi DeÁkót, a’ mikor a 5 Calvinifta 
ValUft olralmazza, csak az utólsó i- 
ráfit a Három kérdés ellen, nyolcz- 
Van hat hazugsággal hímezvén; s* 
bjunkal rá vezetty úk * á ki akarja lát
ni; elóishozunk bennek*

* 14, De á tób hazugsigit, mint 
ba bé-tetézné, mondván; foU  20 . 
hogy neféllyenek a* Calvinifták a* 
Három kérdés Authorának fogai- 
tól; mert azokat, úgy m ond, K á
roly táján ki vonták.

Haillyen igaz á Calvinifta Val
lás, mint ez á hamis vádlas; nem 
kel íokat tóródni: mert csak a’ K á• 
*oly táján való gjermekeket kell el6 
bivatni 5 kik a’ Pátert iímérvén,Po
saházi Deáknak fzemébe mond-- 
gyák ,^ tfj^ 5  fokne.

Inkábis Caiummán marad PoSa* 
hatij m igá Károly Várofsátúljmely*

csak

M f e G -T O R K O L L A S Á  7 6 І
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csak ti* mély fóldoyire vagyon tői 
lünk, biionságot r»emhoz á Páter 
fogainak ki-vonasárul > hogy ícm 
mink, ha oly hamar part nem hoz
hatunk Poíaházi kívánságára (/*£ 
14 8 .)  a’  Cálvinus meg-sútteté^rúl 
Noviodunumbólj a mely harmad
fél (zás mély fóldnireis vagyon tői- 
lünk*

De ha csak illyen erőfffggel vi*

másnakadgyátok, nem ahaiug Po
saházi Deaknak.

El hittem hogy £ő  Ispán Vram ó 
Nagyságais meg*mondattya Posa* 
házinak) hogy á Nemes V á r m e g y e *  

nek,nyilván- való hazugságot ne Ír
jon: magát itiltefl'e barátom, ne zt 
egéíz Vár-megy ct, melyben méltó- 
Ságos rendű * s- jó  Lelki iíméretá
emberek-is vannak , kik á Posaházi
l ___  ' '

M e g * T o * k o l l a s a  76$

.......... .................... ---- .............. J -------------------- t p c -----------

lattya Posaháii a Calvinifta Vallat hazufsioán n»m Y . Г "  1 * 
lidérczei iealsáeát i cl * mehettek ы ' ö u j  kapnak, azért)
K  i ?  menettel taasutt haaudgyon effdet. 
Villáitokkal Patronus Vraimekl H át, hogy 4 ,rba foert
>őhh kŐltscaeMs T vnusra valót ad* a j " . ___ i_ a f  atcrtöbb kŐltsfget isTypusra valót ad*j 
gyatok Posaházinak j hadd hazud
----- ir i U l . L  _ * 1|J

-------- ---  O "  — *  —
Sámbár ? ezt mondgya Posaházi, 
főt. 75. Vgyé? azért vontaké vala*
hói ÍCÍrnl w - C--- * 1gyón t&bbet<is Vállaltok т Ж

Mackóval edgyútt, á kinek cien ha] im csorba fo^ú ? °§ JIt '
íugSágátm egtorkoltukU K f/^ifl Hát á kinek hala n in ran

Ha pedig a« Hitetek oltalmaz» ftondgyukí felőle, hogy ralahó
мга, a hazugságot nem íeretltek Aaglratáján,vaUmi%0tfhBĉ cn  ̂ kl 
ugyroaraTypuíavalopénzeteke teptékahajátf Nem fit emberff-

gűnk-
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gűnkb6í, hogy ollyat hazadgytink* 
mint Poíaházi Deák, a 1 ki ily nyil
ván való hazugságot palaftolm a*
» t —  -  — n , w , / í f  mm; himill jrt

M e

, f ^  ff* « i i p t u i g  ш r u g j s  n a z u g -  
s a g i n ^  és n y o l c z v a n  h a t  ha z u g s á g i n  
k iv i i i j  P o i a h á z i n a k  m á s  h a r m i n c z  

na* 0 / b l l y a n h a z u g s a g á t j  t e k e r g é s f a c s a r -
rá n k  m á z o l l y a ,  t i z e n  nyoicz hazú g -1  gáss»né]kűl e z e n n e l  m e g  m ú ta t ty u k *  
s á g o t a »  m a g a  h a z u g  f e j - b ú i  k o h o l -  i  m i n e m ú t  a ’ íz. i rás  em i ic ,  У ас  1 . 8.  
v é n  f e l ő l i ü n k  г ц г ^ і к  l e v e l k é tű l  i> kc t  fz ivú  é s f z a v ú  e m b e r e k r ő l  * a* 
f o g v a j  i $ 7 * d ik  lev é lk é ig .  Vik 6  m a g o k k a l  e l l e n k e z ő k  j s - e g y

H a  u g y a n  Veret i tek  az  igafságofcj, s a v ó k a t  á m a l ik k a l  n y a k ő  c s a p i a k ;
trUvimÁlr ĥ vri>rplr Itíl-ll ke : I. 1

mes mago*

T a p o d a s a . 765

M i p e d ig  a’  f o g  js hazug-  
í lc z v a n  hat h azu g ságin  

v a ló  h a z u g sá g o t  paiaitoini а ^ ік іѵ и і ,  T o ia h á zm a k  m ás h a rm in c z  
k árván * h a z u g  nevét n a g y  hamilíati o l ly a n  h a z u g s á g á t ,  tekergésfacsar-  
ián k m á z o lly a ,  tizen  n p i c z h a i ú g - | ^ á s » n é ! k ű l  e z e n n e l m e g  m útattyuk;

fk edgyet  műi Й м ^ С е т - Г К0ю е 8 Г
taffan f e lü n k  ollyat Folahazi Dej W sodf  ь6сгі|Д  6 
ák , minemu az o fogas h a z u g g a l  * & , ,  f ^ ó s ^ n U ó .  , „ é « , n ível 
akkor nekunk-ls hazug nevünk lé  íetckkel; c ~
gyeöi *

. t .....Qanzos , _____
Szintén PatakiCalvinílíá 

C c c  Pro-
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P r o f c í T o r h o z i l I é d ó b ő c s ú I e t .  M ó d  
h a t n á d  an i  i t t  m a g a d n a k ; Kuk Ma
g d o !  h a - h a h e ! & c .  n tju p ra .

Лѣ ■* ' * *  ‘ 0 0  f  f

ínorid, kúlcsön helyében. Noha 
Posabazinak felette nagy vólt az 
embertelenig fontya, á vi££a mérő
0* . .  » . . .

M  EG-T A PO D A 5 А» 767

JaSaiMaA. Karhoztartya «termeket- Vójt az 12.12 felelrsbei 
bél.fopatkozásrúlé^zhaiacso*! , ltf. щ , Ш vati cC. 
bá)írui valocsufolódaft: ftC. 41. o Ы п іи Ѵ оШ ігт к. Л т л Ы г -  
maga pedig, masnak csorba topái- (érnevbfoautj ,  iigvaU ttertk is 
ról, igenc»nfolódik:/^.75. ^  uS.1 СяСѵітрі Щ уа гО гШ а я  [Ur- 
Demás lélek volt, a ki м  utolsóra *,ÍSfeHak v tíh t. ,f amarfoha,tás- 
mditortaPosahazit. S-.llyencIlen- «ak mondgya Posahizi, /„(, 6
kezóLelei kormányozza, a régi íz. m3ga pedig ugyanott, azonképpé 
Pjpifta Hit ellenkezőit. fohajt; far ab ve fa ija i  ,ugymód,
. , 1  ЮТ Ѵ, І  ! * S is k a U { i7d u it jk rú lfz ó l-
A'Sum m as Valag.tételébe,á.a.e.i|> vin . ) a h rtjsh é n v itd g n  [ü m *u №  
Azt mondgya Posahazi, hogy a »»/„,. Ez .slzamar főhajtásé? an- 
ftitkot fotókkal vilza nem mért, nak mond p<)SjhÍ2j > mlkor 
De ámafodikFelelesbenmagat ekftiSs|ohait6e||cne C s’ klehetft,  
felejtvén, m eg-íti ,gen az elebbi;lcn, hogy Cgyencs és egy úton jár.ói 
favat,m ondván/„/' joS h aá  sarf ,* k. a«régiía./ám borokHititoftro- 
sarral yiíxa csapjuk * c ísck , ugjjmoilya,

тои<Ѵ C c c  г } M
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5- dike{{enkc$é[e. Azt-ismond- 
gyaф і  57* V a i ! V a i! hamis Kain, 
hogy nem ícnveciheted Ábelt. A- 
zombanó maga fém fzenvedheti az 
igaz Ábelt, mondván fe ló lc ,/^ .72.| 
ncmvallana kárt az or£ag benned,; 
ha-meg dermedtel vólna,ugy möd.j 
De mi nal'unk nem dermednek-! 
m egazem berek, mint á Posahizi 
Scholajában. Noha ez illyen 6ó-is' 
tűrhetöb, az íokffori maga hazutto-í 
lafinöl,* á mikor a’ Romai ízent Hi-j 
tünket vádolván 6 magával ellen
kező ízókkal, magtf'c vadollya Po* 
saházu j

* 17. Jíaiodik magávatvafc ttteft 
keséje« Szent lánoflal azt mondgyí 
Poíaházi, f t C 'i j i .  hogy az lften*! 
fzeretctból, lelkűnket is kel adnunk! 
a mi Atyankfiaiért* M as felól ,/<?$ 
i 69. nembánnyuk, ugy-mond, tej

gyek pokolban Vdvar-biróvá P. 
Sambart. Noha ó Poíahazit örö
meit ki fegitené onnatj á mint a* 
több tévelygők lelkeit is,

j-dtk  magávat való cdcnktüíc To-
JaUzinak* Ha valamit maft, okkal 
móddal hozelóáHáromKcrdésoI- 
talmazója; azt mondgya Posaházi, 

fct. 18 <5, jm dfoc adprzjcvfcm  maté
riám} lzep bócsűletes lzavaival to- 
váb £olv;>n,csak arra való,ugy mód, 
5ugy asjojos és gantos tornyai toron • 
gyafiésa.

Azombanó maga Posaháíijmáft 
íokat, nem aJ Hit dolgaihoz valót 
hoz e íó ; ugy minta’ ló cseréiéit, az 
aranya^ váltását, a"1 halálait, ésa* 
halak egy tóbúl aj malikban való 
hordását, á könyvek arany3zásác 
kótópántlikáival edgyútt, fzórny 6 
hancorgattya; Q uidíoc adfirxjen- 

C  c c 1 iem



tem m aierim , torongjos Vram? 
Jb fo ie  Palkonyai C a le tó o r  , Po  ̂
íz h iti pártfogója á vers Cíinálás4 
bú!: fo L  175. mondgy ide való ven 
sct Poíahazinak. T urpe ф  Ф о Ф ііJ 
d m  Cutparcdarguii ifjúm* De inkát] 
hi&'em, hogy igen be*futott vólt Po' 
sahazinak a ízegény Palkonyai; i  
azért nyomtatta ki 3 nevét oly bólc 
Роёгапзк á Profeílor*

8 diÁ magávatvat$ ettcnícshcVá 
Jakásinak, a ki ájeluitákrúl írván 
fő i  57. oly Sáska hadnak mondgyá 
éket, a mely, fém bóífget, fcm bé< 
leiffgec nem fzerez. De ei feleit 
magát,fő i  140. és azta Sáska hadarj 
Tífceletes Jcíuita Rendnek mód 
gya. Azért a Saskátis meg - tudgyí 
tffrcelni 3 # mikor elzére tér Poíah* 
* 1 :  ó magival ellcnkexó сЫ геІ, 
gyarló oftromlója a régiízent Ca 
íholica Hiúnak, * \t.

7 7 °  P o sa h a si M o c sk a in a k M e g - T a p o d a s a # 77Г

* iB* Kilenczedik magJval va
ló ellenkezése: a fzent t ó  kívül va
ló , fok kerefztyéni fzer^tartfífokat, 
mcllyeket ó magok-is követnek a 
Calvinifták j a z  Evangeliomban 
fundáltarott kerefztyéni Uabadiííg- 
nak kófzóni PoíahiziI fá t.u 2* Mas 
felöl azon fter tarwfokat, avagy 
Tradiriókat, encten írn a n ti mondj- 
g y a : fát. 103. Csak hogy nagy cía,- 
hfrdúl, & ízent linos eftin való tű
zet hózza bé Pofaházi , az Ifteni 
Apoftoli Traditiókhelyett^mellyek- 
Ш  o t t íT  ridentomí Concilium £61. 
Hlyen fogiíra és csavargóra fakad ,  
t  ki az igazságból ki fogy: nem is 
eggyezbet magival» a’  Romai ízene 
igazsigtül el prfrtok Lélek.

1 0 magávaC vaU  tCtwfatéfct 
Ш  Hirom  Kérdés Auchorif bolód- 
fsal mondgya Polahizi: foC, 27. e- 

C c c  4  zen



zen kivűl-is ótízór: ТоѵлЬ men- 
vén , fzoU iaízerént cl*felejti ma
git, és nagyon fenyegetödzik,hogy 
mi étet bolondnak ne* mondgyuk> 
mert csak azert-is gehennűra mél-' 
tókldzunk, ugy-mond: f o L y i és, 
igy csak Poíahtfzi az okos, á maga 
itileti fzerént: noha nagyobb bo
londság nem lehet, mint olly hamar 
el-felejtenimagat, és3/on egy do
lognál moft fejérem oft feketít mon
dani: kire nem jó Léiek vezérlia*» 
Pápifta Hitoftromlóit.

11-dik magával való elten keséje To*. 
Ja&ásinakt á ki az.t mondgya, /*£  
146* hogy csak némelly Ízent íruS, 
helyeire nézve, marad tenazá Kér
dés > mellyii fél magyarazza iga- 
zábba.i á fzent iráftí1 Mas felól azt 
m ondgya,/^*255. (azArriánuiok^j 
rúi,Anabapciltakrúl, Socimanuíok-,

7 7 2  P o s a h a z i  M o c s k a i n a k

rúl Izólván) hogy á tiízca fzent iraf- 
ia l ,  edgyikr.ek íem igazodik-meg 
Valláía: mert ,  ugy-mond, áízenc 
irás csakzz 6 igaz értelmében} líten 
fzava.

Itt  egéízlen vefzi á fzent iráft: a- 
mott hazurtol bennünket, hogy mi- 
is egéízlen vcízűk. H arug  taríai- 
nak,órómeft csinálná azigazakatis.

* 19, 7tsenketíbdtk magával v a 
ló ellenkezne ф ф & а ц п а к , a ki a5 
Három Kérdés * urhora felól azt ír
ja , / ^ 1 4 1 .  Л* Summás Valaíz-té- 
te lben, úgy mond, kedveztünk be
csü le tnek :  de o t t ,  illyen becsü
lettel ellenkező dolgot olvafunk a- 
zon *uthor felól:

 ̂ Hogy egei? könyvecskéjében va
ló iráfa, csak á régi meg buízhőrt 

|  kspofzta, úgy m o n d :  5* Ш м .
és csak ízemet, gaz, роіука:  §. 3.

G c c 5 % m «
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% m . 10, és kiben bak módgyára 
ugrik, egy kerdéfrúl á máíik ra : £  5. 
f&tm* 1. & c.

Ez illyen bócstelen mondáfokar, 
csak az tartya bócsúletnek, aki a? 
bócsúlethez femmit íem tűd* De 
a magával elenkezó Pofaházi Iclke  ̂
hogy tudna valakit meg-bócsűlni ?

13 dik magádatvaío etfcnictéje Фе* 
Ja$ám a£} a ki azt m o n d g y a , 140. 
hogy á Három Kérdés Authora, 
egy Syllogifmuft íem tudafundalni 
jó formában: Azomban áHárom 
Kérdéfnek csak az első Syllogif- 
niufsát*is, oUy jónak talílá Pofahí- 
zí, hogy mind<í két könyvében íem 
mert hozzá felelni Sylíogiímus ren
di fzerént; hanem csak az hypo- 
íhcíitt kárhoztatta: fel\ 77, fzám* 
talan kerülő befzéddel is csavarog 
izon igaz Syllogifmus kórul Pofa-*

házi*

házi: hamis hypothefis, avagy fel 
téréi, ugy - ítond, hogy a 9 ápijta (te# 
dm ávy vólna as 'JfitmeíeCsbmagva. 
Nem merc felelni á jó formájú Syl- 
fogifmufnak az 6 rendi £erént: 
mégis azt hazudgya, hogy csakegy 
Syllogifmuft fém tudtam jo formán 
fundálm* De inkáb PoíahÁzi nem 

j tud egy nyomban járni; ii ki ötét 
kóvetiis, útfélen tár.

* zó* 7п си п е$еМ  tíknktúfix  
Valami vetélkedésében f e l  56. aze 

! mondgya Pofaházi > hoey i  midón 
az Ffztergami Ériek a’ felekezemi 

, való Prateolus bizoniVgáí em líti, 
I akkor Crigány Сщатуаі éw ttyit 

Azont mondgya a* Három Kérdéf
nek Maíodik ellenzéí^benis Pofa- 
h a ii, fő i. 246. azomban a* Papifta 
Conciliutnok ellen való hamitsá- 
gitj /#£ 22$. bizonyittya Duditius

A b*
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A n draííil, <* ki a’ Romai íz. H itet, 
egy rofc Leányért hatt3 el Jceteraús 
innijcus Cw ji'ijS)a’ mint Iftvarfi irja, 
jó i. 5iu Tehát, avagy eléb hazudott 
Posaházi; avagy icelerátuííal bi
zonyítván, 6 magais ollyan, á maga 
ízavaként# Ha ha he! mondhat- 
nók ámmiis, itt s- egyébúttis, ѣо- 
ynm 'P riftfícs ha gyermekeskedni. 
akarnánk áte mocskos irafidutan* 

íj* - ó i  ctfcnÁesíje: híres neves, 
Plebanufnak mondgya Páter Sám- 
bárt Pofaházi>/<^. 127.  Deá hazug
ságnak Lelke e fzavát el-felejteti 
Poíaházival, m o n d v á n , i b > .  
hogy azon Páter, Thcologusrofz,, 
Logicus roízlzab, Metaphylicus. 
íemmire kelló. Ha ez igaz; Pola- 
bazinak az elótti fzava hazugság: 
mert azt az 6ircs ncvefl, nem-is 
iiond^ya Ironice, avagy csufsig-

b ú l j

bűi;  á mint ófelólle Iromce talált 
valairni Páter Kis V ram ,  hogy á 
M i Jenkimás végóe m m vúeU t> а г і 
Ѵсдбс vitte cPoja6ásix s-ezzel egy
néhánykor kérkedett ,  s ittis foC> 
187* kérkedik hamiíían Poíahazi, 
ügy mint, ízerével ki-adott Sókkal; 
holott m agais  tudgya nyilván a* 
Csalárd em ber ,  hogy csak csúfság
ból mondották felölje. Hlyen igaz 
á Vallaía-is.

* ai. Ъ ш Ш б й к  m agáva l v a té  
etfenkesrje ‘Pojafásw ak, m o n d v á n ,  
jo í .  27* hogy valamit irt máfodí.1 őri 
fii kálafiban a Három Kérdés ellen , 
azokban csak egy kereízt)én Pápi
fta Ember-is femmit magira neve» 
gyen;  mert itt, ugy-mond, csakí»a- 
n ú r  barát az ellenség. Vallyoh 
csak azé ? nt m igaz lelek lakik ve
led, hogy ennyire dienkezel teíieii 
faágaddal P u U i z i .  fceirf

M e g - T a p o d a s a ,  7 7 7



Nem ruddé, mit irtál/<t£ 69. hog* 
a P. Sámb<*r bócsúllöinek kevés e- 
Isek vagyon: maga jól tudod, hogy 
nem csak á Pápifta Vrak, F 5 embe
rek , (ha arra méltatlan-is) meg* 
bócsüUik P. Sámbárt; de még a* 
magad Patronufi i s : hát mind azok 
elien-is irtad morgolódó könyved
ben, hogy keves eízek vagyon, ha 
bóciűlliKá Pátert#

7 o váf, főt. 148. 172* á Romai
Pápát» az egéíz Papifta kereíztyé- 
nck Főbbik Lelki A«yát,reves tö
kének, dohos embernek, nagyem
bertelenül írtad: még is csak egy 
kereíztyén ember fe vegyen íemmit 
magára, azokban á miket irtai ? ha 
a ízenr lé lek  vezerlett volna irá- 
fid Kan, nem hagyott válna tenned 
tt.ágadat igy meg hazuttolnod.

T*v*é}fot» 166. a íok PapiftaÜó-
csul-

7 7 $  P o s a h a z i M o c s k a in a k

csűlletes tudós Donorokat, Csala- 
furdi Sofiftáknak embertelenül irja 
Pofaházi: mégis ellenben azt möd- 
gya á hazug ember, hogy fenki más 
P.Sámbáronkívül, femmitne ve
gyen ma«ára,á mocskos rút iráfibúl. 
Ezeket fontoltad volna megPoía- 
házi) a mikor máft fzamároztál. 

\~]dú tűi etftníné[c <PoJa&áiÍHaÁ>
mondván; föl. 66. de morfuts, aué 
*iéit, мібспс* A** meg-holta krúl, 
egyem, vagyhogy femmitfeízol- 
lyon az ember j avagy penie, jól és 
bóeíúlletcífcn emlékezzék felállók, 
^olza már, úfd pofon magadat 
Poíáházi í amá nagy hirú, Iftenben 
Meg holt Bellármmuft mondván, 
Csalárd kod ónak, főt. 167, ízó-fza- 
рогіс6пак,/*Дібб. ízem fény veíz* 
k ire és csavargása való út-yefztö* 
^sk,fot> 170*

| Á*nagy1

M ig-Tapo'dasA. 7 7 $
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A* nagy emlekezetu Magyar Or- 
ízági Méltósagos fcríeket-is, Iften- 
ben el nyugott Pázmány Pétert> 
vak-vezetőnek mondgya Polahazi, j 
fő t .54.SántítóKalauznakiSj/^f 71;* 
Czígánynak-is valami vetélkedés
b e n ,/ * ^ .

Ezé á kit mondái Pofaházi, hogyj 
á meg hóltakrúi avagy íemmit (cm  ̂
avagy lót mondgyunk? s-te magad

t t J — i « 1 t Ліі _ ■

bnw gávatvalo , midón ámagat fe
lejtő Peúhazi azt mondgya J t t . 'j j*  
Q u ocí ncgafa fypof&rfi faC sá ,  cui 7tt- 
biti fúr ad<jna prcpojitio, ü U itu r ^  
ipjapropefifw. Midőn valaki vala
mit tel teizen mint egy fundamen- 
tornál, de hamiíTan és bizonyság
a ik u l; akkor a íem áll m eg, á mit 
*a!aki azon épir#

Ezt ugyan Do&orice irja Pofa- ■ « *
--------  . »  y w & Ѵ І Ч

e n n y ' i  roízizat mondván áb ócsű íle-|áz i: de igen meg úti ez aránt a* 
tes h a lo tta k n á l,éppen el rontad ma- frá rá t , mondván alab , főt. 30 2* 
eadat és be cstelen ocsmány ir ifi-|o g y  á Calvinifta kerefztyéneknek 
dac* kiket barel is ronthatna!; hog’ fe m  ízúkség a ízent iraft próbálni, 
nebúzhődncl véllek az egéíz V ar-fvagy bizonyítani, havagyoné íz. 
ш ецуеelótt, kineká Í o k ^ o í ,  ^ J Jr á fo k ?  erről vala a kérdés. O - 
- 1 ' r‘ ‘ ' Mt adgya; mert, ugy mon.d, a*

Calvinifták, átok ala vetik azokat, 
i  kik a fzent iráft, lften fzavának 
Remhiízik lenni*

Ы -felcjtettcd Poíaháii itt az e- 
D d d  lóbbi

111 egy
^ jiz a va id a t nagy íremtclcnúl bé 
ajánlottad: és Calvinifta Vallatod 
ügyét annál-is jobban meg-fzcplo- 
fi,eited, ennyi hazugsápiddal. 

i  i i .  7 іф Щ оС сш і£сС С сп№ [і
h m *
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lóbbi fzavaidat, hogy fu tfati fyp*\ 
t íc fi, foUifurpr»p»fiho% Mellyik ít 
az

M I G - T  a 'p  O D A S A‘t

m egazIften , s-mint veizi-elaze* 
ízét* lgen-is kcil tudni, éspedigіиишч wvjfviuiff* menyi» u . °  . . . . r , >

az w M Ű efís, avagy j á fel-tett fu n P ^  * cs*Jbatatlan bizonyságból t 
darftentom ? mond- meg ha Profeífe0.^  rae"> ,k.а ^*82 z fent iras 
fór vagy? ugyan kéidgyétek-mef f
Pataki Compinok» W a"  lfte°  ^ vf ak kel1 h‘ ‘ini- D*

A1 kik áChriftuft, Id ve iitön ef bizonyítsd-meg c-
aem hiíziklenni; hitetlenek:u g y e r  . , r Á . ,  _
itt azéá fypotícfu, it$y  vagyonC&rL 19 dúcáért esrfe. Azt írvan^Po- 

> ipen-is az Jib a z i, feC. 65* hogy a Lelki Tani-
így emez botlásban is; i  j6/ P >  és Donorok, Lelki juhokat órzó 

kent iré jl iften [savának nem f f/» ?**?? 1? Л  S *^пУ1Ѵа  ̂ crtc^
lenni; az Ж
/í<r«t t ó .  Ezt m i, ti rcatok n é z v i У1ѴС̂ crte)mdícb a nyajnal a Paf-
tagadgyuk, hogy volna (zent ir í^ r L u^ 5  ^0^ 371  ̂
ftok: azért á magad irafa ként>  p °^ ro k at,m іеrt tarrodefzc-felef- 

éypot&eJjfaCsa,UttitutЛ гф М  F ^ n e k j* d e  á Papifta Lelki juho-
ha á fundamentomot tagadgyák, í Lat ne™ *naL tart0(* :/*£  i7 i a z *Itc ? 
-épületiem all meg* a Fejedet (seditó hariufsag-

Ladd Dodorka Vram , á ki m i  P V '  > ' T ™
•k-nclkúl f*amár*zi mint búntc elmedet. Mert hogy fted

ю< t> d d a  gy*>
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gyanánt tartják és imádgyak , e- 
gyetn, a Papit; azt csak a Papifta 
D í’ftorokrüi mondgya Poiahazi > 
nem a kózőnsr ges emberekről. foC. 
171. Hát nem )aré ott á n y s j, á ho
vá áPafztor hajtya ? el*hittem, ott 
kell járni, á mikor fizetéft <aorgac 
Pofaházi á tanításért j de ott nem 
já r , á mikor ellenünk morgolódik j 
nagy orczátlanúl, Do&ormkat cl- 
akarvan fzakafztani á községtől» á 
magúvá'ellenkező Poíaházi*

20-dik tttenktséje. foU  29?. bo
londságnak mondván Poíaházi, ha 
miaztmondgyuk, hogy eChiiftuS 
törvényének csclekedetiből meg' 
igazuluk, hanéigazulukisá Moyleí 
törvényének cselekederibó], El-fc 
lejtvén felivebbi £avat,azt irja:/i$1 
hog’ á térvénynek bé-töltéíe a éteri 
ictjmcl’áChnfty törvény 13. i4

№

K it ,  úgy mond, fő t. \$г* ha valaki 
bé-tölthetne, azzal meg isigazulna. 
M é g is  bolondságé azt tartani? 
H a )! ellenkező Lelek í hogy ne 
ad^yak más tituluft á magad íj fii
ból»

* 23* JCuptn edgyedtk cCCcnüctés. 
A* ízent irasbőtú/ebeib mind ker
ten meg nyugtunk,ugy-mond Po* 
Jaházb/rf.147. De itt-is el felejté
magát,mondván fellycb, hogy mi 
fdráteízfzuká ízent iráíH főt. 210. 
Vagy itt, vagy amott hazudtál Po
iahazi

21 d ú  tílenktihb  Azt akarja Po
iahazi , foL  24?. hogy a Calvinus 
Apjínak terű Imesc létéi öl való bi
zonyságot be ne v» gyúk azon Cai- 
vinufnak ellenségitőU Ellenben 
igen akarná főt* 20$. hogy á Romai 
1‘éipak ellen való bizonyságot bé- 

D d d g ve-
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vegyük Platináról, á ki i  Pápák el 
len, az után irt mérgéből, hogy a1 
M áfodik Pál Pápa tómlóczózre, 
íg y  nem fzánnya á maga pofáját 
Poíaházi. 1

г у М  tCCenfash* H ogy a Calvi 
piftaPatrónuiokbóv költségét, kit 
az Angliába vándorló Iffiaknak ad
nak, f*emekre vetem» crízény bor 
dozó Indáinak neveze érte Poia* 
bázi, fai. 64. De e/en ízavát el-fe* 
Jejtvén, csaknem bonból ugrik-ki 
in agy  orrolas miatt, hogy hajdan 
i  Magyar OrlzágiÉrieknek lzáz e« 
zer arany a járt eíítendón-ként. No 
i n  I udas! nofza magadfza vau vifc 
fa  tekeró Pofaházi.

24 -dJÁcftcnAetés, Siórnyenmu* 
rattya Pofaházi f*C. 86. hogy K á 
roly Király idejcig Magyár Or^ig* 
bankiak egy Lélek íem vólt főm ű*

(is Calvinifti* De csak hamar az eb* 
lenkezefnek feele meg-úcvén Pofa
házit, máft mondata vélle,/*/’* po« 
hogy az elótt3oo.efzrendóvel-is, * 
ші M agyar eleink Pogányságbül 
meg térvén, á melly jó magocska 
ízivek ben eletti az, úgy mond, Cal
vinifta mag vó lt: s-az*al idvezul- 
te k is , azt mondgya/o/.nj- azért 

f ir m iis  Galvinittasagnak kellete 
lenni. Nofza! magaddal hadazó 
PoíahazL

dik cCícnfaiés* Rá hadgya Po
iahazi (et fi*  hogy egy máftúl meg 
kulömbóz tetett négy értelmi vad
nak *  Ízent iráfnak: s-ezc-is el-fe* 
lejti i  hazug > és hogy á Balam cfil- 
tógátv 9úm* 14- *7- hogyai lfaiás 
hegyét, taf. 2. f .  1  hogy a íz* Pál 
eb tétetett kincsét, 1»7 m  6. mái-

Ddd 4  ra-

M e g - T a p o d a s a . 7 8 7
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ra-isértik némellyek annál, a mire 
én magyaráztam; fzóinyű шші 
dnrgólódik érte Pofaházi* Azért ő 
maga fzavával bár mondgya in 
magának: botollyodrombaBona 
í e ! f ő i  53.

* 24. ftujson ia h d ií eiCcnfosés 
A* melly Traditiókat á Calviniíbk 
is követnek, azokrúl mondgya Po 
í a h 101. hogy nevek s- neve*

-1 /• --- •.............I. 1 I-----

M e g - T a p o d a s a * -78^

ncm vólnaá két első propofiűobán. 
Botolly csak Polaházu 

2 7  dú  eCCcnUcih* A* midón fze- 
m rrevettyók, hogy á maga Con- 
feísiojával ellenkezik Pofaházi; ak
kor fzórnyen parancsollya, hogy 
ugy értsük az Helvetica Confelsi- 
b t , ámint ó magyarázza: főt. 16». 
De csak hamar, meg bódult fejé
vel , á mi magyarazatinkat, csűr

tetek fe'erent nincsenek a ízent iráí-F csavari ki fogainak mondgya .fő t. 
bán. De ezenne! a hazug, pofon 164. H áta tiéd nem ki-fogas? Bo« 
csapja magát, mondván f ő i  102. tollycsaktováb. 
hogy azon Traditiok ugy vadnak k 28 MeUenfa&és. A* hit dolgához 
fzrntirasb.in, a m\nt a СекеChJjе $ 0  elc'g, ugy-m on d^. *9* ha csak vi- 
kottlenni, e ket Qhbprffpffjifioban, lágofon hozhattyuk is k iífren t i-  
Pataki Calyinilta Logicuiok igen fásból. De itt is meg fordittya a* 
roizUültanültok, háti isazttartyá- kaííár, s nem elég néki, hogy á fz* 
tok, hogy ama Concluíiónak, 2Tr^ Agofton iráfibol ki hozzuk világo- 
Ф іЬ ш  с $ а п ш ( 3 neve s n evezeten  vclúnk való eggyezesét azon

nci D d d j Szenti
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Szentnek; hanem czikkelyenként 
akarja, hogy le-tablázzuk az ed» 
gyezéft. fit* n i*  Bár á Uófzr a’  
gufalyhoz kötnéd Pofaházi, magad 
mondáia.ként, fet, 232. s-nem a* 
Kaízához* 

i9 -M  cltenkem* Calvinuft, a ' 
tanítás dolgábúl, Apjának iímért 
Pofatw'zi, főt. 116. 2fo* D e 
meg tagadgya> fit*  18 4 *  mond

M  B G -T  A P Ó D  A S A «

oyibúl engedi >. hogy im az 6 hataU 
más erejével meg nem gátollya. 
Calvinus írerént ped ig , az Iften 
ugyan re i IzntcCcniH, dohllya^fou  
ditlya j  í«jtya ,  ofitbnbii az embert 
ása S itin t a vetekre* Apád (zavai 
ezek: Щ . f i t .  469^ Nem ízófz 
nem gufaly 5 nem egyéb*fcle créfás| 
kíbasagkell chez Pofahazi j hanemi

4 1

egynyomban való járás, halehet
ne az hazugtól.

30- d\k cllrr. késés. Vdvari bo
londhoz illendőnek mondgya a* 
csufolodaft Polahizij fe l. 253. De 
csak hamar á шаул nyakába rántya 
i  oufolodiínak bolond köntösét, 

fe l: 2$6. mert az Ecclefia csalha- 
tatlanságára bizonyságul hozván 
mi, hogy igaгsálnako[iíöpaas Anya*

ván ,hogy íbú n t az Iften ciak an~\jicfite4j6ás', í.fym , 3.15Í errój Po-
. l  м _____J:  I- L__ —  t i ---- —* I “  - -

íahizi csufolódván, mondgya; fifa< 
vira kancsal vadvíz, nem talallya 
$ túzokot a* Pap rétén.

Többire mind csak illyencsufo- 
Iódó,éstrágarkodó,fzitkos, mocs* 
kot magaval ellenkező fzavaiba öl
töztette Pofaházi hazug felcléfit; a- 
Ugykinállya véllek a’  Nemes Zem- 
fleny Vármegyét.. Sokannií ked*

Y*t
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«cTvéfxik, a’ kik m e g  nem nézik»]-ennyire meg nem vaflagodott 
ha a’  r«zogatott kóny vrt fclelté Po-I vólna: de 6 fem tartván meg a 

,vaev  csak a’  kolzosnevé- Rázogatottkönyvnek Renditjmcg- 
, ’  ■ ,.,/<■ j-edect ? ‘s lrv4n már itt a’ felelet minden

* е'н а  a’ könyvre f e l e l t  volna.; an- derék Hitbeli dolgol-ra; a’ íok 
1-. пі^^.лсчКмГіг Kiim e-i Villongás, mi halzn<

V l d .  <X  «\ \ * л *  j  --------------------

nakrendit, Paragraphufit, Nume- 
rufit, megtartotta vólna a> feleléí- 
íe l: de azt a* rendet azért hadta-el, 
hogy fzántalan íok dolgokra nem 
tudott volna felelni csak fzinyezéf-

" T • - ■ /1» »AKh

* * *

villongás, mi huíznodra vólna 
kerelzryén Lélek ? Csak azt lifd- 
meg az oda fel való jegyzésűnk- 

, fzerént , fő i i f .  hogy mellyik 
feélzról felelnek nyilvá'n • való ha-
Ih.___ '____1 _ J l „ „ l__ £ l :_____

ennyi'

tudott volna feleim esan ízinyczci-™^,*.,^ ltlMnwiv VíJlvl
fel,escsavargállal-tii kivelaztöbb iugsoggal, s-ellenkező “bizony 
dolgainkra felelt: a ’ mellyízinye- Sággal? & c. ezekben metz nem 
го cs csavargófelelelinek meg-va- mentheted VisAhelvi Mart/»- 
gyón e könyvben fe)<éfe b ő ven , fePolahizit. ’

* л Г і̂аі ъ? ч̂пгт
v  f ' W M y  - -  - r

uu^rendejen meg nem felel a’  Sum 
m:is Válaízízának Razogatás*ra.

Lelz vala ugyan PolahaziDeák 
nak is mocskosirafure, valamint 
M ackónak, minden Czikkelyek*
ként fó-m osaía, ha e kónyvűntó1* versé u . Szent életű Emberek-

ѴІМ1ІГ>«н*Ы

H ogy azért az hazugokkal az 
hazugság Atryihoz ne efséj; Joan. 

44* az Igasság OJtfopáboi t<r-
m a í z k o d g y J i i  1. ‘7 i m t S .  3. 15 Lm
az

----------- ^ j  . . j . .  --------- ----  ̂ " - —
egéíz Világra terjedt} R om án, 

vers* іг Sít'nr élem Emberek

kel ,



^ 4  ^ o s * M oC s* M ig - T a í* .

k el, csuda-tételekkel, régi fieht 
Donorokkal ftn ló j a? négy első 
régi Conciliumokkal egygyezó , 
(meilyeket az Helverica Confef- 
sió-is bé-véízen , Artic. n .  frC.

2 1 . )  Romai Ptfpifta Stent 
H i t b e n  c l l y i  

Á m e n .

J L a v s  D E O ,H a e r e s i  C o t o H s r é »
S e C V C T I S  C O N V E R S I O i

V É G E »

as»tgss^sgs&ssöoi

Derekaffab dolgok Laiftroma.

A. >
| A  ВглМт nem esik hűből gaault: föl 571* 

tifttit 557, St.á^Jltn Uc&orDé- 
ákul izó'gélt Miiét: 7 17 miért hit a* E« 

;>angdiumnak: 381 líg-hncicííb t*bú s 7}.wl 
445. 717. Agofton Doftprt n i tartotta’ Ro- 
roai Hitbei hí, magyarázza. Apoc. 17, föl Ц7» 

МянміеШмг Rjtmiti* Fiáes, roftfzúi fordittyau,
- ^Caivintfla Biblia: iti.jtrmttufii nem lett vólt 
ttegéR vitájg* 108. Ái Apró bűnők né ЬШоГоЦ 
Í14. A* Atvafiság graöicsiró.’ «  Há*aliágban t 
?<4* Axor he* foön^gya azt lilét, bűn okán aki 
«7.

B.

В4г$нт/г4 hazud Matkó: Föl iíj. і(Вшттш$ 
реш mondgya» hogy * gonoFít,is jevallyub a* 

Âpa fravára t z88 hdgy hogy mondgy* léjünk- 
ÜÁ á‘ Pipit? jap nem mondgya az fftent, búst 
okának;470. BH*ifiy»\it{ vagyünkéí $9. |j , 
*88. Bihiwj imádók,»'Lutterek é* Calvinifták*
Í97’5°- Bibliát hamiíían fordítottál*; 70?. 70І* 
8*. meg.iitoldották: 647. A 'Bérmálástil«Й94* 

nem і£«жBiblia ÍFordité: 491. iulrt hazud
I l i WÉ,<"



L A J S T R O M A . ^Цоаок velünk tartottak » 78. igaz mag arazóí a* 
5*. írálna* < 64. CeHCkpifttntu, kívánság mikot..

■ft do'eunk I CtrMtult morali* micsoda 1 >88. 616,
«*<ЫяЛѵа*С;гпе,'иГга ha'uc* Mátko: WO. Coflf uírai*

Matkó :' ilj. Bizonysáéit m int teften bennűn* a‘
Sz. Lélek ? 615. Bizonytalan moft do'gunk I
619 Ѣіг*і*1т*»к micéműf <88 Bit*kfidn»l\ vak*ír, , . . .  „ , . • . . -
mcrőűiV Tévelygők í ,96. ВЫ,&к mindenben p**lediwl * «8-379^79 A Cntjrium, vakság : 

Calvinifták t 5}. Bún okánakmondgyak «I *♦+ C «gánnyá tefti mrgár Poíabz:» 749- 6*. 
Ilkát. 469.473.Bűnbótjóthc* kiaz líh n : 471 ^ /ejf^ ^ kb^ i^ citatio .r  ^ .  h.m.sfo afi,
Bűnnek oka,maga az Ember: 4?6,Bótüje a 
Írásnak mint veretik^454, bőit: 7*.Búcsú; %6* \ 
Bordély: 144. A’ bűn nem egjaránju; 170.

c.

78. Csalárdok a’ Tévelygők; 486. kivá tkép
en PrzdicatorioJc: 46,

D .

Damafus Pap* a’ Chriftu* Iftfnségét ólt|U 
íaisa i fői. iop Dávidot az ftennel edgyűt 
áádták: 40J, Dic EccJefiac, mit teften i  joo, 
)i. Dodor privatus. nem elég: uj. Doílorinh 
t Ecdeíiára hadgyákmagokat: jo- Duditiui 

András gonofiága 1 77;. A’ Dús gazdag pokol* 
in imádkozott»394*

СміМіш kicsoda ? föl. *44.170 щ . С&Ын*
Igaz magyarázóknak tanya a' Conciliumoka* 
is fz. Atyákat, noha ellene vadnak ; 6\. í 
*70. Bé ѵебі a’Conciliumokat: 77. ftűkgégeí 
űek mondgya a* Pápát, }zj« Igaznak mondj 
ÉT* •’ Romai Hitet az első 500» eíztendó] 
re» ) 4 6. az Iftent bún okának mondgya-.
469.47Z. 790*fertelmes életű vólt; 479. bizonf 
talannak mondgya az Idvőfiégct : 595. attyoíc
Bakilmerika’Cálviniftát^po.A’Cábw/LiP'iiűá __ ____  ____ __
nincs a fz. Irasban 1 448.747- titkokkal hé loharcitve > icz. friértmondatikiiuakula-
pid m a g á iig , mindenben tifírátalan: 541.574 Wikúi# 176. engednünk kel néki» 661. 6 r u .  
termi a’ gonofságot: 147. őcfeqq. bé vefti 1 Uttya a'tz.Iráíh 342. 445 ő azigafiagoí‘l°P«* 
Conícqué lat. él. A Chél(te*nt£lt СмФ 4 }*66t. nemkét fejű: jzi remis i ápáuak a te«
lmm velünk tart: 17$. 65. bizohyittyahkünH \é : }u  a hozzá igazit Chriftus» 4}o. 45? Ed-
A ’ Nicxnum.Conftantinopolirinű ésEphefinl|yejés jóazlccleííaban: 9̂5:511* tdgyeiésmi-
Conciliummaledgyütt: 270. A’Conciliű Гіаѵч £ « •  » Wí
b.Li'ítki»i77-a» d ió  jeo.cíiiindóbeli Concil|

нфС

fik

EtthJÍA Igái magyarázó : föl.45г. nem



L A J S T R O M  A. L A J S T R O M A .
631 nínci nállunk <196* Edgyezneke á Lutterek 
t i  Calviniftak i *98 Jtz. ellenkeznek ó magok* 
fcalis: 765. Az Evágf Humor téliünk vótcék: I79J 
Évangelicufoknak nrm igazan mondatnak: 17& 
Jji. Evangéliumok voltak fok félék;' 44;. aJJ< 
Az Evangéliűnak miért hit f*. Agoftő í* 381. bra" 
brri találmányé az élő fióval ki adott Mén-* 
Igéjfí 375 .Sz.Er*ébeth!gaí VÓI4540 Epipha* 
nius a’ hús nem ételről ét nótelemégről« 97»

F .

Faiaknak mondgya Matl<o,Luttm és <2*1 
Tiruft 1 f. І17 Fe ciembe voltak a1 Szirntekul 
Ídvóíség dolgára nézve. 585. Félelemmel val 
hi re fond jmer.totto^ : 579* Fényeikedet mi 
jenkor a’ Romai Ecclefia; tio. 115. Fognak ránt 
fokát hamifian t 116, 246.1561154.7Í1. Fond* 
inenrom íierént mondgyák f*. Iratban lenni 
^aivinifta valláíhöi.4 4 .  zó*.

G .

Gangrenfe ГопсПіига, mienk 1 57. Gtfgef 
Bápaa’Tevelfgők («eréntis ízent :4ц. mit mofl1 
az cil.-fia fejéről ? jie. A’Gyonás nállük iga* 
6y6 rofz I Luttertkmlés Calviniftáknál * 10 
A'Ció vallát'á Pakliéiért ro&z8é. GratiaJ* 
•aáyro foa fel ti éget ért t ógp, gyümölcse ro|

a’ Lutter és Calvinifta valláfnak: 150* Grattu 
■laticávaloftromoll/ák hiíúnket» igj;

H.
A'Hazafiág hogy hogy tlfztelete* mindenbe.I 

460. kiknél tilalmas» íz. Pál fcerént i 36. )8< 46]. 
a’ tőb Apoftolok és fz. Atyák fzeréntis^i^óf. 
Sót áCalvinifták ízerénris: 40.465 A’Házofok 
diipéíaticjárul: 714. A’hazofok kőtele tarr,v«b 
lameddíg mind ketté élnek: 7iz,hazaf»ág nélkül 
lehetőnké ? 457. Há.val s conditioval Kel fokát 
hinnünk: 58* 594.616. ni*. 615.637. há-ralhiS- 
" ű* bűnünk bocsánattyátis: 598. A'HaJottakcrt 
aló fzolgálat t 667. Hazudnak ellenünk a’ T é 

velygők; 156, z88. z)o. 354. 4!<5. 419. Holt hit 
V«n á Lutterekhéi és Calviniftáknál: 514. kétei*. 
kednek-is ók a’hitben; 606. Л’ Hitet ki nem 
tekefztik a’ jó cselekedetek 1593.5)8* ofiolhatat- 
lan-isa’ Hit: 515. és csakegf; 96. Hit.fzegéft 
öemtanit a’Romai Ecclefia j 145. A’Hüsnem 
ételről: 7*. 78.684. HúfzJános a' Lutterek é*. 
Calvinifták ellen f*ól: 411.

I,
Jelei, Iga* Ecdefiáoknsk, fi; W *b« f ia .  

eak: f.*i8. **on jelek edgyűt vétetnek« 0,4 j* 
Jdvóíiégét mindennek akarja lftee; éjo» Idvó- 

f i i i )  Itt#



sű ő n e k  m ódatikfz  Pál: 551- A*Iga*uiásbólmeMl 
Іуік cselekedet rekci ĉetik ki?, 5Ó9* Iguú ; sho*| 
V a ló k é fz ű !et: 571. Igaz, vagyonée’vi agőí15°<*§ 
Igalságtalan voltok it mint métik á Calvtniitak (V 
*7». Igei az Iftennek irás ki vúlii vannak t 7̂5. 
Imádat fok rendbeli 1 399. &  íeqq. Hlyét idejé
ben rejtve lehetet a'particu'amEcclefía : 2:8. 
Ingfen hogy hogy igazű unV? 164. & k q .  Jói 
cielekedetért fizet Iften: 562 &íéq. Л’ Jócsee-j 
kedetis rútság *’ Lutteres és Calvinifta* ként »j 
513. ju. Jofeph, Salvator t 555. Jofiai Királyi 
mint ifmérte a'fz. iráftf 441. Irenseus aTuccei- 
íiórúl: цб, 8z.IftvánKirály raaga>j'Hici Izerént ty< 
fl.VÓ.ttpfj

k . 1
Karomkodók *’ Lutterek cs Cílvinifták: fii 

fi’ Kárhoznaké e l?Óit. A’Kílaurné^ú1 mehe» 
tű ké< <74.410. A’ Képekről: 8?. 557-55-7 8. Ke«
] mén Pápát azApoftolok tőtték: ijy. A’Kenfo 
tele lé gyermekekről; 691. Képmutatók a'Cíb 
vinifta PrjedicttoroV; S58 Kétségbe nemeiűnK 
• ’fé'eié'neí: j8 í. Külde.éí-nél'iül valóváLuttel 
és CalviniltaTaniró1;: 1*8. Kú'dmbőzneké egy< 
mát.túl a' Pápá*?ni. Korbacso íya Czeglédit 
Lurter: Ó80. KoyáScalant adót Chriftus: 7041

L .
Liturgia; f. jop. Logiuhoi üaladnak az if

1 1 e4Íi*l

LAIÖTf cüMU Г

gaiság előtt s 758.лХипсгек ésCá vmifták nejn 
üerctik a’Chriftuíh 2^S. »' mit hiEnek elitnünfc, 
nincs ft. Írásban: 1Ó1. L*ppangóa*í cc efiájck: 
195. rem is vóU íoból * 'L u t te i  r*Ca!vioui tá. 
niadsfaelót: 21$. A’Lurtfrckés Caiv. ó magok 
tetezésétíi. írásnak rartyá; : 410 Lutter ízerent 
igaz a ’ Papifta Hit: 609 Lutter hitte a' Purga. 
tóriumot: 607 éktelenül í z ó l » 656. meg-bdi- 
diri Mackót 400. maga-is Cálvinus: fif-ós/.

M.

A’Machabaeufok kőnjvérúl^j, Maria méL 
 ̂ tán mondatik, Mater mifericord ae: 551. nem 6 

«Jyáltotta-mjeg a‘ ViWgot: 547- 554* Magános 
Y Doftor á Hit dolgaba né elég: ijo 497.549 j>6. 

115.197. Magyaraaattyaáf*.írásnak igazn áliű k : 
*70. 419 A' Chriftus magva micsodái І 7 4. 
Mé ótaiNyilas Iftvána’ Hanságiéi: 40.46}. 
Mé:ik Valláfokat himiíTan á Lutterek ésCabi- 
niftak: 246.171 A’Miatyánkotel mondhaityjj 
ha igaz. is valaki: 169. Mindennek n indent_ 
í*abadon vélekedni nem jó: 42*. A’Mife» igaz 
áldozat: 5j.j09.716 minek neveztetik áfz írás
ba  ̂280. micsoda nyelveken faolgáltatik í 716* 
A* Mife, régidolog:271. Miísiztekca* Apofto* 
lók? J09.

N*
Kőtelemig a* Papokban az ApoftcMttA! t 

‘fte«4 44 itt-

T A J V I R Ü M A ,  -  -
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t

44.689» azt lehetetlennek tartani, mely éktele) 
fjt. Nczetségrenemkel né*nii 454« A’Nega- 
tivaPropofitioltatnemtudgyák a' PatakiCalvi- 
nifta Profeflorok s 754. Nicanum Concilium» 
• ’Judith Kóayvcról: 444»

o .

Okot bűnre nem ád a’ mi Ecdefiant* mint tf- 
Luttereké ésCalvinifl^ké: 141.147. Ax Oltárl, 
ScncségrőJ: 5J. 56. ?oj. 699.270, Oltárok,kiken ( 
áldozni kelj moftis vannak íz.írás ként 1,7*w 
órd gi tudomány a’ CalviniftaVinál; 466- бйці^ 
maradt jófaág a‘Papifta Hit: zjo. •

P.
.1
a

Papnakmeg»háwfodni fohanemvóltfzabadi 
a* k erd z tyé m é gb e: föl.45». Sz.Pál Apoftolíza- 
rainak magyarázaetya, praeter quam quod acce-, 
piftisiiii. A'Pápákat kiqodakúldótte? M5.IJ4. 
A’Papa, kőfzál »139. kőzőmégestanitálávai ha' \ 
roiflat nem taníthat: tt8 194.^44. égyébarant j  
meg ethetik: 19 S . Ptya neve honnét i 3*9.33*,», 
miképpen vőlegény i 3 16 . miképen fej  ̂a *  E c *  
deíianak t 3(7. lzükségesC*lvinus kénti* í jí# 
A ’ Pápák egy- má* után való kővetkezéfe, nagf 
fciíonyiigj336. azó tanitafsal következtek egy' • 
Ы і után 1 iu.jjp.dk őrizték mindenkor ake* i

r*íti.}

------------——~ ч -
reíziyeni igafiágott 361. A ’ Parácsolatok meg
tartást mint értik áCalviniftakl 171.& feq. mint 
értyűk mir.k t 16c f эб. & f«q. azokat be.tól. 
tení s-megőrizni, tnmd egy: 504. fémnú rtfóeí. 
ben meg-ne» tarhattyák a‘ Caiviniitáfti 49Í» 
Az igaz hitück meg-tarhattyaSf-.5ot.5íl.S*.Páter 
(zékrmeg c*a:harat!á: 3x5. Ferert? bízta Chriit* 
baranyiti» juhajtii; ^7. 45}. ő vó’t Romában 
el*óPúfpők:§40.$54. A Ynraki Calvinifta Prc«i 
feflorok mrg-nem mutathatták a’ íz. Irálf :г\§. 
Igen fént vóitak , mig á Papifta fanitókat rtn* 
Érzették : zól. Perfvafio csak , »' Lutterek éf 
Calvinifták hi;i: 581- óoi. Platina nem hiteles: 
786* Próbálni kel,»’ mi bizontalan: 7%̂  Paraz- 
na tág bűnt«tél< > t<H< azt nem csak ahátaíuláf 
uvoztattya: 4ÓZ. X P^rgatoriumról; cój.

Q ,
Qulngenti* prímis annis, vlr«g*ot a’Roí 

^uiUit; 346 *>oftis azont hií;ik az Papjftak: 
347. Quodiibeticajok a' Lutttrekoek és Cal? 
?inifta*nak: j j o .

R*
Vgülája Hitűnknek : *49.5I1. Régi a* Pa* 

Wit.Caivinus ízer^ntis. «69. joo. A’ Rfgi- 
•*g> jójcli * 6 c # i 6 í .  faeretnék •* Tevalygokin 

* • • 1  léi.



>68. A'Rrméntégmivoltáról: 6j<?. A’R^mai 
Ecclefia kő iiáfoa épült: 1,9.annak igaz jelei: 
7*8 ц8. reitue fohafcm TÓltt ipi. hirdetteűk 
u  egé.ivila^on i i8j-

s.
Salmeronra hazudCzegledi: 679» A'Sátán

hűin kicsodák ? 61;. Sátán hiti gyűraóIciűíTeb 
a* tévelygőkénél: 618. Sommája a’ Papiíbu. 
Hitnek: 1)5. Succefsio, egy 0 a?*után való kö
vetkezét. nagy bizonyság: j}6. J39. Sidoknálit 
rólt haidán : 148. Sufanna V enei, a’ Pepiit* 
Hit vádlój: & feq. A’Suecziaj Kiraljnémiért
tért mrg!*ipj A*S*.Atyákat magt ellenbe vefzi 
Calvinus» 68. Szentek tifztéleti nincs Ifteiu 
ellen 1 18b {99- 404. 670. tudgyákit dolgain, 
kát: 671 i ' adkoznafcit értűnk: 397. A’ Szókő 
való liípdoláti csíkméreg: 4)5. S*ó Uapori- 
tás csak « az ellenkőzőink bizonyitáfa: 407. 
Súgallás, privátat fpiritUit nem biionyot: j44- 
{89. 450. 446. Subád akaratról; 644* Sxen- 
vedéflél virágzik az ig2Z Ecclefia; 104. Szentiég* 
nélkül ncidvőzú hetnt: (Г40. A'Sz. Iralbn kí
vülit hihetünk valamit; 114. St. Iraflil hami£ 
fan kérkednek á Latterek és Calviniftákt 408» 
481:519- ellcnkcznekis vélle: 485- étbóctteieni* 
tik 1 j86- 48*. óit 654. Sz. írás a ki fcivékbéada- 
tott, nagyobi «9. J79. $’azzal jó apapyroíort

Ѵ4І4,
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va óf* irás: '8t- annak méltófágareánknétve, 
a? Ecclefíaó1 » *1. 445. аіегещіет mutathat
nak /z. iraít aLutttrek ét Calvinifták: 134-78». 

I  St- írási regi értelme mienk : *75. j8i. A’Smmi 
világosé ? 488- 715- t' honnét kel meg erteni i  
500 556. Sz. irafial nem ellenkeznek a’ Pápi
fták: 41- 4І4- a tévelygőknél moft fínct iga* 
forditálá. 418. noha ó nállok mind fcmmi a’ f*. 
iraton kirú!: 604. abban, úgy mond, plcnifsin.i 
vadnak mindenek: 447. annak bótdje, kinek 
halai ? 4*1. annak magyarázattya Ct, Lelektőlij, 
EcclcfiatóÜs -• 419.451. nem a’bőtűben, hanem 
* 1  értelemben ál a’íz. irat: 590. 416.' t’honnéé 
ludaiikf*. iíafnak lenni І  341 437. &feqq.

Tarthatnié meg a’ tor^nyt i  f, 116 lás errúl 
többet literáP, TerjedéfeegéíJ vilagra» igát H it . 
}ele«a?6. Terjedtek iCalviniftakfígj?errel:i49^ 
Theodofiuta’Romai Pápáról: íjr.Törvényből 
igaiúihatunké? 501. lás többet litterá I- A’Tefti 
fanyargatafról: 074- Terméfzet felett va'ót 
nem tudhatni, Iftenijelentét-nélkúl: 5*4>Т0г.

1 íénetből tudni igafságodat nem etfe: 601 A’
I T ő r ő k ő k i i  fokban edgyeintk a’ Lutterekkel ét 

Calviniftákkal: é|o. l  if/telhetnilftenrazzalis
• mi nincsíz.irátban: 660 A’Tradldoiat állat, 
tja Гі. fal: ófa» A Sz. Atyákis, kiket Calvinu*

bev«-



■ LAISTROMA. ’ .• . .j

be vefzen: jSf. uó. Tra Jiciobú! vétetet a’Ji. [ 
fras: 4#7, TrajJflio máslu Apoíhjlica, másax ; 
Jkchíiaftica: J76. Trullánomi (inat. *o. &c./{ 
iTulatdoQ b«oi7.i:áíjjt nincs á Luttereknek, ca ' 
Calvirúítákn le  őoj. Tu , m»s a viigáió, mát i 
»' tifx.titó: 666, i

A’Valdenfcfek nem egyeztek a’Lutterekkíl ; 
és.Cilviniftákksh tó?. Vice gondvifelő kell ( 
Cfiriftys helyen ?ij. Vicariufoké *’ tób Pűf-1 
pókők? jit-, UniveríaHsPúfpókéa’Pap* i *9̂ . 1 
VÓ Iegéiiyé ? jitf. .Uj.a’ Lutttr e* CnlyiniftsL.. 
vallás; aij. U ö\*6 idó,a’ kereíiryémég k<4M ! 
deti:xi(. űUóteflelviragiottax igi* Ecdefia: 
194. Vadalkodnak ha iiíin ellenünk 1*9*. &c- 
Ax Ur Vaciorájáió!: 699. lás tóbbte literi O.f 
Ax Ur Vacsorájának két iiinéról 1 rőt. Ax UH 
téisi kenetről :;»oi

I
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